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Logicznie rzecz biorac, Wypadek nie powinien byl si¢
w ogole zdarzy¢.

Boczna uliczka, spokojna jak na szalony ruch londynski;
jasny, pogodny wiosenny ranek; takséwkarz chlubiacy sie, ze
nigdy nie miat wypadku; szczupta, elegancka kobieta, wygla-
dajaca na dziesi¢¢ lat mniej, niz miata w rzeczywistosci - zZa-
den z tych elementéw, rozpatrywany w kategoriach logicz-
nych, nie zwiastowal niebezpieczenstwa, a jednak, jakby los
zdecydowat, co ma si¢ sta¢, i dopilnowal, Zeby si¢ stalo, mimo
ze kobieta przeszlta przez jezdni¢ pewnie i spokojnie, mimo ze
taksowkarz ja widzial i prawidlowo ocenit, iz wejdzie na
chodnik przed nadjechaniem auta, mimo ze ani jezdnia, ani
chodnik nie byty oblodzone ani za$miecone, z niewiadomego
powodu kobieta, wkraczajac na chodnik, zaczepita obcasem
o kraweznik, stracita rOwnowage i upadta, nie na wzglednie
bezpieczny chodnik, lecz na jezdni¢, tuz przed nadjezdzajaca
taksowka, ktorej kierowca, zgodnie z wymogami bezpieczen-
stwa, jechal przepisowsa strong, a nie $rodkiem, w ryzykowny
i niebezpieczny sposob charakterystyczny dla wielu taksow-
karzy na catym $wiecie.

Widzial, jak kobieta si¢ przewraca, i odruchowo zaczat
hamowac¢, ale bylo juz za p6zno. Do konca zycia miat pamig-
ta¢ odglos uderzenia auta w migkkie, bezbronne ciato. Impet
wyrzucit z siedzenia jego pasazera, piecdziesigcioletniego bi-
znesmena w sztuczkowym ubraniu. Z wykwintnych, $wietnie
utrzymanych rezydencji, ktorymi zabudowana byta uliczka,
zaczynali juz wygladac¢ ludzie.

Kto§ musiat zadzwoni¢ po pogotowie, bo wkrotce ustyszat
przyttumiony dzwigk syreny, zawodzacej Zzatobnie jakby
piesn pogrzebowa. Nie mogt patrze¢ na kobietg, byt przekona-
ny, ze nie zyje. Stal, bliski mdlosci, z boku, kiedy nadjechata
karetka i fachowy personel wziat sprawe w swoje rece.

- Zyje jeszcze - uslyszal czyjé glos i przed oczami
wyobrazni stangli mu jacy$ jej bliscy, nieswiadomi tragedii,
ktora potozy si¢ wkrotce cieniem na ich egzystencji.

Ta kobieta musi mie¢ gdzie§S rodzing, przyjaciél, moze
podopiecznych. Cechowat ja 6w spokojny, pewny sicbie wy-
glad osoby, ktora panuje nad zyciem swoim i ludzi, obracaja-
cych si¢ w jej orbicie. Ludzie ci krzataja si¢ gdzie§ wokot
swoich codziennych spraw, niczego nie§wiadomi, w poczuciu
bezpieczenstwa.

Mamusia ofiarg wypadku drogowego, w szpitalnym t6zku,
bliska $mierci, to niemozliwe, myslata drgtwo Sage. Mamusia
jest nietykalna, niezniszczalna, zawsze niezmienna, tak si¢



przynajmniej dotad wydawato. W moézgu kotataty jej metne,
urywane, niejasne mysli - wspomnienia, wrazenia, obawy.
Porsche, ktorego kupita sobie na trzydzieste urodziny, prze-
mykal si¢ sprawnie w gestym ruchu ulicznym. Az dziw, ze
zamet mysli nie odbijat si¢ na jej sprawno$ci w panowaniu
nad kosztowna maszyna.

W dotku czula ucisk, ktory tak dobrze pamigtata z dziecin-
stwa i lat mtodzienczych: nieprzyjemng mieszaning lgku, bolu
i gniewu. Jak mamusia mogla jej co$ takiego zrobi¢? Jak
mogta wtargnaé w jej zycie, tak jak to czynila tyle razy
W przeszioéci, znow narzucaé jej swoja obecnos$¢, swoje rosz-
czenia do jej niezaleznosci?

Nie jest juz dzieckiem, jest dorosta, dojrzata kobieta, wigc
czemu przepelniaja ja znow te dawne, tak dobrze znane, Uczu-
cia buntu i winy, bolu i gniewu, a co najgorsze, strachu?

Szpital znajduje si¢ nie tak daleko, zapewne dlatego zate-
lefonowali do niej, a niec do Faye. Nagle u§wiadomita sobie, Ze
jest przeciez najblizszg krewna, i po ciele przebiegt jej klujacy
dreszczyk zgrozy. Mamusia umiera... Od tak dawna mowita
sobie, iz nic nie czuje do kobiety, ktora jej dala zycie, iz po jej
zdradzieckim, podstgpnym zachowaniu nie ma juz miedzy
nimi miejsca na zadne uczucie procz niecheci, od tak dawna,
ze ten niepokoj, to przerazenie, ktore ja teraz nurtowaly, sta-
nowity podwojny wstrzas.

Wjechata na parking przed szpitalem i wysiadta zdenerwo-
wana. Poruszenia jej eleganckiego, gibkiego ciala byly szyb-
kie i niecierpliwe. Ma osobowos$¢ typowa dla oséb urodzo-
nych pod znakiem Lwa, jak kiedy$ scharakteryzowata swoje
drugie dziecko Liz Danvers; jest zapalczywa, porywcza, nie-
umiarkowana... | inteligentna. Byto to prawie dwadziescia lat
temu. Od tej pory czas start nieco kanciasto$¢ jej niespokojnej
natury, do$wiadczenie ztagodzito szorstko$¢ zachowania, kto-
rg drazliwe osoby odczuwaty czesto jako agresywnos¢. Teraz,
w wieku trzydziestu czterech lat, umiala roztadowywac te
sity, ktore kazaly si¢ niegdy$ jej spokojniejszej i znacznie
bardziej opanowanej matce otacza¢ murem powsciagliwosci
i rezerwy. Sage strawila duza cze$¢ dziecinstwa, probujac na
préozno przebi¢ ten mur, by dotrze¢ do jadra niezglgbionej
osobowosci mamusi, Ktorg ta - jak uwazata Sage - przed nig
tai. Odkad mogla zapamietac, wiedziata, ze z jakiego$ powo-
du nie jest tym dzieckiem, ktére mamusia chcialaby w niej
widzie¢. Coz, nigdy nie byla, nie mogta by¢, drugim Dawi-
dem. Dawid, jej brat... Brakowato jej go do dzi§. Brakowalo
jego dyskretnych, madrych rad, jego milosci, jego zrozumie-
nia. Dawid... Kochali go wszyscy, ktorzy go znali, kochali nie
bez powodu. Opis cndét mogiby go przedstawi¢ w ckliwym
swietle, gdyby nie bra¢ pod uwage wrodzonej stodyczy zardw-
no Dawida-chlopca, jak Dawida-mezczyzny, zjednujacej mu
powszechng mitos¢. Jednakze Sage nigdy nie zazdroscita bra-
tu, nigdy nie uwazata, ze gdyby nie on, mamusia by ja kochata
bardziej czy inaczej. Rozdzwigk migdzy matka a corka siggat
zbyt gleboko, by tlumaczyta ja matczyna preferencja dla syna.
Kiedys$ bolata ja §wiadomo$¢, ze nosi w sobie co$, co t¢ mi-



los¢, ktora mamusia zdawata si¢ obsypywaé wszystkich
i wszystko dookota, przemienita wobec niej w niechg¢ i wro-
go$¢, lecz w miar¢ dojrzewania pogodzila si¢ jako§ z tym
i nabrala dystansu do zbyt bolesnych spraw minionych, spraw,
ktérych wspomnienia unikata, tak jak unikala kontaktow
z mamusia, jesli nie byly bezwzglednie konieczne. Ostatnimi
czasy rzadko zagladata nawet do domu, do Cottingdean.

Cottingdean - dom, park, miasteczko - domena mamusi,
stworzona i utrzymywana silg jej woli. Jej krolestwo.

Cottingdean. Jakze nienawidzila tego miejsca, jakze si¢
przez cale dziecinstwo buntowala przeciwko jego wiladzy nad
mamusia, przenoszac na nie zazdro$¢ i niecheé, jakich nigdy
nie odczuwala wobec Dawida. Zbyt mata, by analizowac,
dlaczego mamusia odnosi si¢ do niej z rezerwa, prawie jakby
jej nie lubila, przypisywata wine Cottingdean, obowigzkom,
jakie ono na mamusi¢ naklada. Uwazala, ze znaczy dla niej
wigcej, niz moze kiedykolwiek znaczy¢ ona, Sage. Co do
tego, moze si¢ nie mylita. A wlasciwie, dlaczegéz by nie,
myslata gorzko. Cottingdean odplacito si¢ mamusi za czas
i oddanie, ktore mu poswiccata, w sposob, w jaki ona, jej cor-
ka, nigdy nie mogta si¢ odptacic.

Cottingdean, Dawid, tatus-oto istotne, wazkie czeSci skla-
dowe zycia mamusi. Czula, ze ona, Sage, pozostaje z boku,
jest osoba postronna, intruzem. Jak dotkliwie ranita ja ta §wia-
domos¢, jak rozpaczliwie si¢ przeciw niej buntowata!

Pchneta szklane drzwi i weszta do holu szpitalnego. Mloda
pielegniarka w recepcji przebiegla nerwowo wzrokiem listg
pacjentéw i oznajmila:

- Pani matka lezy na oddziale intensywnej terapii. Prosze
tu zaczeka¢. Chcee z pania porozmawia¢ doktor Ferguson.

Panowanie nad sobag bylo sztuka, ktdrg Sage posiadia juz
dawno, nie pozwolila wiec, by na jej twarzy malowaly si¢
uczucia, jakich doznaje. Podzigkowata pielegniarce i odeszta,
zeby usias¢. Czyzby mamusia juz nie zyla? Czy dlatego lekarz
chce z nig rozmawia¢? Przejat ja dreszcz nie chcianej emoci,
paniczny strach. Miata ochote rozptakaé si¢ jak dziecko. Nie,
jeszcze nie! Zbyt wiele musi si¢ dowiedzie¢. Zbyt wiele maja
sobie do powiedzenia, do wyjasnienia.

Bylo to, oczywiscie, $mieszne, biorac pod uwage fakt, ze
powiedzialy sobie wszystko, co miaty do powiedzenia, juz
wiele lat temu. Ona powiedziala moze nawet za wiele, zdra-
dzita za wiele. I zostata zraniona nad miarg.

Kiedy tak siedziala czekajac, z cialem napigtym, lecz twa-
rzag wyprang z wszelkiego wyrazu, nawet w spoczynku byto
w niej cos$, co zdradzalo nie opuszczajaca jej wewnetrzng
wibracj¢: kasztanowe wlosy promieniowaly zyciem i energia,
twarz o zdecydowanych rysach zwiastowata spontanicznosc,
zielone oczy, ktore nie wiadomo po kim odziedziczyla, byty
zmienne jak ton poocnego jeziora pod wiosennym niebem.
Pielegniarka co chwila zerkata na nig zazdro$nie. Ona sama
byla drobng, nieco pulchng dziewczyna, na swoj sposob tad-
ng, ale nie mogla si¢ rowna¢ klasa z oszalamiajaca kobieta,
ktora siedziata naprzeciwko. W smuktosci kostek i dloni tam-
tej uderzala elegancja, w rysach twarzy uroda, nie wynikajaca



z mlodosci ani makijazu, w kolorycie wlosow i oczu powab
tajemnicy, w najdrobniejszym poruszeniu ciala co§ przykuwa-
jacego oko jak magnes.

Cho¢ wydaje si¢ to niemozliwe, mowita sobie Sage, gdzie$
w tym wielkim, anonimowym gmachu lezy mamusia. Spra-
wiala zawsze wrazenie niemalze nie$miertelnej, byla osia,
wokol ktorej obracato si¢ tyle istnien ludzkich. Takze jej,
Sage, dopdki si¢ w koncu nie zbuntowata i nie stala osoba
samodzielng. Tak, mamusia zdawala si¢ zawsze nietykalna,
niezniszczalna, stanowita niezmienng czg$¢ otaczajacego
$wiata. Zona doskonata, matka doskonata, pracodawczyni do-
skonata - uosobienie wszystkiego, o co inne kobiety z jej sfe-
ry zabiegaly tak rozpaczliwie. A osiagneta to wszystko wbrew
przeszkodom, ktorych pokolenie Sage nie musialo nigdy po-
konywaé. Mamusia byla zawsze kobieta, ktéora wyprzedzata
swoja epoke o trzydziesci lat. Kobieta, ktora meza kaleke,
w pewnym okresie bliskiego $mierci, utrzymata przy zyciu
przez ponad ¢wier¢ wieku. Zostawszy panig domu oraz zruj-
nowanego majatku, przemienita jedno i drugie w pomniki te-
go, co mozna osiggna¢ determinacja i koncentracjg na wyty-
czonym celu, umiejetnoscig i wyobraznia, a nade wszystko
upartg sita woli, potrzebng do dokonywania cudow.

Czy w tym wlasnie tkwily korzenie rozdzwicku miedzy
nimi? Nie w tym, ze mamusia nie dos¢ ja kochala, lecz w tym,
Ze ona, Sage, sama o tym nie wiedzac, zazdroscita jej wszy-
stkich talentow? Czyzby byla zazdrosna o jej osiagnigcia?
Czyzby maskowata zazdro§¢ wmawiajac sobie, ze ma prawo
czué to, co czuje? Wmawiajac sobie, ze wina, zdrada, odpo-
wiedzialnos¢ leza po stronie mamusi, a nie jej?

- Czy panna Danvers?

Poderwala glowe na dzwick niecierpliwego meskiego glo-
su. Przywykla dawno do meskich spojrzen, takich jak to, ktore
przez chwilg wziglo gore nad profesjonalng powsciagliwoscia
stojacego przed nig lekarza. Watpliwy byt to dar, ten glgboki,
mroczny nurt zmystowo$ci, ktory przyciagat do niej mez-
czyzn. Z 7zadza, nie z miloscia. Odzylo w niej na moment
ostre, gorzkie uczucie, rana dawna, lecz nigdy nie zagojona.

¢ Czy moja mamusia... ? - zacze¢ta szybko.

o Jak dotad zyje - odpart uprzedzajac jej pytanie.

Patrzyl na nig teraz, jak przystalo na lekarza, pows$ciagna-
wszy meski zachwyt dla jej urody. Wysoki, chudy mezczyzna,
prawdopodobnie wszystkiego szes$¢, siedem lat od niej star-
szy, lecz przedwczesnie postarzaly od brzemienia ciezkiego
zawodu. Inteligentny, utalentowany, sprawiajacy jednak w tej
chwili wrazenie zmordowanego 1 poirytowanego. Strach
przyttumit w Sage odruch wspdtczucia dla niego, gdy czekata
na dalsze stowa.

e Pani matk¢ przywieziono do szpitala nieprzytomng. Nie
wiemy jeszcze, jak rozlegle sa obrazenia wewnetrzne.

e Nie wiedzg panstwo... - Sage nie zdotata ukry¢ wstrza-
su. -Alez...

e Zbyt wiele trudu wymagalo utrzymanie jej przy zyciu,
bySmy mogli przeprowadzi¢ cokolwiek poza powierzchow-
nymi ogledzinami. Jest silng kobieta, inaczej juz by nie zyta.



Odzyskata przytomnos$¢ i chce si¢ z panig widzie¢. Dlatego
musialem z panig porozmawiaé. Pacjenci, nawet tak cigzko
poszkodowani jak pani mama, reaguja bardzo silnie na naj-
|zejsze oznaki strachu czy histerii u odwiedzajacych, szcze-
gblnie gdy jest to kto$ z najblizszej rodziny.

e Mamusia chce si¢ widzie¢ ze mna?- zapytata zdu-
miona Sage.

e Tak. - Lekarz zmierzyl ja podejrzliwym wzrokiem.
- Mieli$my mndstwo klopotu z odnalezieniem pani.

Mamusia chce si¢ z nig widzie¢. Sage nie rozumiala tego.
Dlaczego z nig? Nie zdziwitaby si¢, gdyby chciala si¢ zoba-
czy¢ z Faye, zong Dawida, a raczej wdowa po nim, albo z Ka-
mila, cérka Dawida i Faye, ale nigdy z nig.

e Moja bratowa... - zaczgla, dajagc wyraz swym watpli-
wosciom, ale lekarz przerwat jej szorstko:

e ZawiadomiliSmy pani bratowa, ale przy obecnym stanie
pacjentki musimy ograniczy¢ liczbe odwiedzajacych. Pani
mame¢ wyraznie co$ nurtuje. U osoby tak chorej jak ona liczy
si¢ kazda rzecz, cho¢by najmniejsza, ktéra moze zwickszyc
szans¢ wyzdrowienia. Dlatego uwazam za swdj obowigzek
podkresli¢ z catym naciskiem, ze powinna pani zrobi¢ wszy-
stko dla uspokojenia jej, cho¢by to, co ma do powiedzenia,
wydawalo si¢ niezrozumiate czy bezsensowne. Musimy za
wszelka ceng zapewnic jej spokdj.

Spojrzenie, jakie jej postal, mowito, ze ma powazne watpli-
wosci, czy Sage potrafi stangé¢ na wysokosci zadania. Watpliwo-
$ci, ktore ona sama podziela, pomyslata samokrytycznie Sage.

- Prosz¢ ze mng - powiedzial.

Poprowadzit ja dlugim, pustym korytarzem. Sage ubawita
wigksza, niz byla potrzebna, odleglos¢, jaka miedzy nimi
utrzymywat. Czyzby si¢ obawial kontaktu fizycznego? Nie
byt pierwszym mezczyzna, ktory tak reagowal na jej osobe.
Wszyscy mili mezczyzni, ci, przy ktoérych moglaby znalezé
co$ zblizonego do spokoju i zadowolenia, podzielali t¢ dwu-
znaczng ostrozno$¢. Sprawiala to oczywiscie jej uroda: nie
umieli spojrze¢ glebiej, poza niebezpieczne pozadanie, jakie
w nich budzila, totez widzieli w Sage kobiete, ktora nigdy nie
bedzie potrzebowata ich czutosci ani nie bgdzie umiata usza-
nowa¢ ich wrazliwosci. Jakze si¢ mylili! Sage sama miata zbyt
wiele wrazliwosci, by lekcewazy¢ wrazliwo$¢ innych. A co
do czulosci - usmiechneta si¢ gorzko na t¢ mysl - ona jedna
wie, jak czesto i jak bardzo taknie jej kojacego balsamu.

- Tedy - powiedziat lekarz.

Przed nimi byly drzwi do sali intensywnej terapii. Sage
ogarni¢ta instynktownym pragnieniem, zeby si¢ odwrécié
i uciec, zadrzata, kiedy lekarz siggnal do klamki. Za tymi
drzwiami lezy mamusia. Czy naprawde chce si¢ z nig zoba-
czy¢? Zdawalo si¢ to tak nie licujace z jej charakterem, ze byto
prawie nie do wiary, 1 nieoczekiwane zadanie wytracito Sage
z rownowagi, naruszylo ochronny pancerz chtodu i obojetno-
$ci, pod ktorym si¢ kryla przez te wszystkie lata, odkad osta-
teczna zdrada mamusi podwazyla jej niechetna, bolesng mi-
1o$¢ do nie;.

Sprobowata sobie wyobrazi¢ mamusi¢ w nieprawdopo-



dobnej sytuacji, jaka odmalowal lekarz, i ponownie wstrzas-
nal nig dreszcz. W sytuacjach ostatecznych, takich jak mamu-

si teraz, ludzie chcg zwykle widzie¢ tych, ktérych kochaja
najbardziej, a ona wiedziala, ze mamusia przez cale zycie
odmawiata jej tej milosci, ktora tak szczodrze, z takim zapa-
mietaniem, szafowata w stosunku do innych. Powinnos$¢,
opieka, odpowiedzialno$¢ paradujagce w masce mitosci mat-
czynej, tak, tego jej nie brakowalto, ale Sage nauczyla si¢
wczesnie odroznia¢ pozor od prawdy i dostrzegata, wyczuwa-
la t¢ niewidzialng bariere, jaka je dzielita.

Lekarz odwrdcit sig, zniecierpliwiony jej wahaniem.

- Pewien pan jest, ze mamusia pytala o mnie? - spytala
szeptem.

Megzczyzna przygladatl sie jej chwile. Ze zdziwieniem
stwierdzil, ze ta oszatamiajaca, pewna siebie kobieta przemie-
nita si¢ nieoczekiwanie w przestraszone dziecko. Speszony
sita dziecinnej bezradnosci, kryjacej si¢ w tym kobiecym cie-
le, powiedzial bardziej szorstko, niz zamierzat:

- Nie ma si¢ pani czego obawia¢. Obrazenia pani mamy sa
prawie wylacznie wewnetrzne. Zewngtrznie...

Sage zmierzyta go gniewnym spojrzeniem. Czyz on napra-
wde sadzi, ze jest taka staba, taka zapatrzona w siebie, iz przy
wejsciu do pokoju szpitalnego paralizuje ja obawa przed tym,
co zobaczy? Ale jej gniew zgast réwnie szybko, jak zaptonat.
Trudno go wini¢, bo c6z on moze wiedzie¢ o skomplikowa-
nych stosunkach migdzy nig a mamusig. Ona sama ich w pehi
nie rozumie. Pchngta drzwi i weszta do $rodka.

Salka byla mata, zaledwie na czterech chorych, zastawiona
aparaturg. Liz Danvers okazala si¢ jedyna pacjentka. Lezala na
jednym z wysokich, waskich 16zek, podtaczona do monitoréw.

Jakzez ona si¢ skurczyla, pomyslata ze zdziwieniem Sage,
spogladajac na matke z gory. Jej wlosy, kiedy$ naturalnie zto-
te, teraz farbowane na dyskretny odcien blond, byly ukryte
pod biala mycka; karnacja blada, lecz zdecydowanie rozna
w swym oliwkowym zabarwieniu od karnacji Sage, nadawala
jej wyglad kobiety pod pieédziesiatke, nie po sze§édziesiatce.
Sage rozmyslnie skoncentrowala si¢ na tych dobrze znanych
cechach lezacej postaci, starajac si¢ nie zwracaé uwagi na
przewody podlaczone do jej ciala. Mamusia oddychata z wy-
sitkiem, ale jej oczy, kiedy je zwrdcita na Sage, byly nie
zmienione - chlodne, przenikliwe, wszechwidzace, wszech-
wiedzace, szarego koloru, ktory zaleznie od nastroju rozjas-
niat si¢ do odcienia bigkitnawego lub ciemniatl do tupkowego.
Zmierzyla corke krytycznym wzrokiem, lecz nie bylo to owo
szybkie, przelotne spojrzenie, tak dobrze znane Sage, mowia-
ce, iz osoba, w ktora jest wymierzone, zawiodla, rozczarowata
mamusi¢. Ilez razy to spojrzenie ktadlo si¢ cieniem na jej
zyciu, ranito dume, obracato serce w kamien, przyprawialo ja
o buntowniczg, bezradng furi¢? Nie, to dzisiejsze spojrzenie
bylo inne, glebsze, mroczniejsze; w oczach, ktore ja mierzyly,
kryly si¢ nieznajome cienie.

- Sage...

Czy to wylacznie instynkt kazat jej potozy¢ rgke na dloni
mamusi, usig§¢ przy niej i powiedzie¢ najnormalniejszym,



jakim umiata, glosem:

- Jestem, mamusiu.

Mamusiu! Jak zimno i bezosobowo zabrzmialo to slowo,
jak bylo wyprane z ciepta i uczucia. Jako mata dziewczynka
moéwita ,,mamus$". Dawid, o dziesi¢¢ lat od niej starszy, wolat
kpigco-czute ,ma", lecz w koncu Dawid cieszyt si¢ o tyle
wigksza swoboda, o tyle wigkszg miloscig... Dos¢ tego, poha-
mowala si¢. Nie przyszta tu, by wraca¢ do przesztosci. Prze-
szto§¢ pozostala poza nig.

. - Nie martw si¢, mamusiu - szepngta. - Wszystko bedzie
dobrze. Wyzdrowiejesz...

Szare oczy zablysty na moment drwing, zdajac si¢ mowic,
ze przejrzaly te puste slowa, i Sage jeszcze raz poczula si¢ jak
dziecko w obliczu dorostego.

- Sage, chce, zebys co$ zrobita...

Mamusia méwita z wysitkiem, jej stowa byly ledwo sty-
szalne. Sage musiata si¢ pochyli¢ nad 16zkiem, zeby je rozu-
miec.

- Moje pamietniki, w biurku w Cottingdean... Musisz je
przeczytaC... Musicie wszystkie przeczytac...

Zamilkla i zamknela oczy. Sage patrzyla na nig nie rozu-
miejac. O czym ona, na mito§¢ boska, mowi? Jakie pamigtni-
ki'? Czyzby wypadek pomieszal jej zmysty? Wpatrywala si¢
niepewnie w lezaca, kiedy ta otworzyla ponownie oczy i zaza-
dala kategorycznie:

- Przyrzeknij mi, Sage... Przyrzeknij, ze zrobisz, o co ci¢
proszg... Przyrzeknij...

Postusznie, niemal potulnie, Sage przetkneta §ling i sze-
pneta:

- Przyrzekam. - Po czym, nie mogac si¢ pohamowac, wy-
buchneta: - Ale dlaczego ja? Dlaczego mnie o to prosisz?
Dlaczego nie Faye? Jest ci o tyle blizsza...

Szare oczy znowu zdawaly si¢ z niej drwi¢. Odruchowo
Sage zacisneta silniej palce na dloni, ktora weiaz trzymata.

- Faye nie ma twego hartu, twojej dyscypliny... Ani two-
jej odpornosci...

Glos rozptynat si¢ w cichym westchnieniu.

Sage poczula, jak nitkowaty puls trzepocze i zamiera jej
pod palcami, i przetoczyla si¢ przez nig fala strachu, jakiego
jeszcze nigdy nie doznata, strachu wigkszego niz jej gniew,
uraza, bol, nawet mito$¢. Nie wiedzac, co i dlaczego wota,
wydata zdtawiony okrzyk:

- Mamusiu, nie!

I zaraz ustyszala cichy, uspokajajacy glos:

- Jestem, Sage... Kiedy przeczytasz pamietniki, zrozu-
miesz, dlaczego ty...

Mamusia zamkneta oczy, tak widocznie wyczerpana, ze
przez moment Sage mys$lata, iz naprawde umiera.

Powsciagnat jej panike stanowczy uscisk lekarza na ramie-
niu i jego ciche stowa otuchy.

e Chce, zebym przeczytata jej pamietniki - poinformowa-
fa go, zbyt oszotomiona, by powsciagnaé potrzebg podzielenia
si¢ tg wiadomoscia.



e Ludzie bliscy $mierci czujg czasem, co si¢ z nimi dzieje,
1 zatrzymuja si¢ na pewnych aspektach zycia wlasnego i bliskich.

e Nie wiedzialam nawet, ze pisze pamietniki - mowila
Sage bardziej do siebie niz do niego. - Nie miatam najmniej-
szego pojecia... Kazata mi przyrzec... - urwata.

Wiedziata juz, ze musi przyrzeczenia dotrzymaé. Wiedzia-
fa to i juz si¢ bala, bala si¢ tego, co moze w pamigtnikach
wyczytaé, bala si¢, ze bedzie zmuszona spojrze¢ w oczy pra-
wdzie, narazi¢ si¢ znowu na bol, ktory, jak myslata, dawno za
soba pozostawila.

Nim lekarz wyprowadzit ja z sali, rzucila ostatnie, ociaga-
jace si¢ spojrzenie na matke.

- Czy ona?

Chciata zapyta¢, czy umrze, lecz juz wiedziata, ze nie chce
zna¢ odpowiedzi, ze chce zachowa¢ nadziejg, chce wierzyce,
ze skoro przezyta wypadek, bedzie zyla.

Jako nastolatka czesto styszata, ze nie ma wigkszego bolu,
gorszego poczucia winy, dotkliwszego us$wiadomienia sobie,
ze zycie przemija zbyt szybko, jak patrzenie w wieku dojrza-
tym na $mier¢ ktorego$ z rodzicow.

Jej ojciec umarl, kiedy byla nastolatka. Dla niego $mierc
stanowila wyzwolenie, a jej prawie nie dotknela. Mieszkata
wowczas w Cottingdean, ale tatu§ z powodu swego kalectwa
nie odgrywat nigdy wickszej roli w jej zyciu. Byl daleka,
rozpieszczang osoba, obcg dla niej, chociaz wokodt niego obra-
cala si¢ cata egzystencja mamusi.

Do dzisiaj sadzila, ze przestala ja kocha¢ pigtnascie lat
temu, ze jej mito§¢ umarla wskutek nadmiernego bolu, nad-
miernej krzywdy. Wowczas to uznata, ze jedynym sposobem
otrzasniecia si¢ z kataklizmu zdrady bedzie stworzenie sobie
wlasnego, niezaleznego zycia.

I dopigta tego.

Miata teraz swdj wlasny zawod, swoj wlasny $wiat. Za-
wod, ktory prowadzit ja z Londynu do Nowego Jorku, z No-
wego Jorku do Los Angeles, do Rzymu, do Paryza, do wszy-
stkich tych miejsc na ziemi, do ktorych dotarta jej stawa
malarki freskow.

Na catlym globie znajdowaly si¢ domy, w ktorych jej freski
stanowily ceniong czg$¢ wystroju, ekskluzywne rezydencje,
ktorych wiasciciele nie pozwoliliby wystawi¢ ich wnetrz na
hp ciekawych oczu nawet w najluksusowszych z luksuso-
wych magazyndéw. Stala si¢ poszukiwang i wysoko platng ma-
larka, starannie selekcjonujaca zaméwienia. Zycie nalezato do
niej... Tak jej si¢ przynajmniej wydawalo. ,Dlaczego ja?"
- spytala, a mamusia, nawet w tej sytuacji, by¢ moze ostatecz-
nej, nie oszczegdzita jej. Oczywiscie, delikatna, wrazliwa Faye
nie zdobytaby Si¢ na czytanie cudzych pamigtnikow, na grze-
banie w czyich$ intymnych sprawach. Dlaczego wigc to takie
wazne, zeby przeczytata je ona, Sage? Zeby je przeczytaty
wszystkie trzy? Takie wazne, ze mamusia, kto wie, czy nie
ostatnim tchem, kazata jej to przyrzec.

Byt tylko jeden sposob dowiedzenia si¢ tego.



Zwlekanie nic nie da, zdecydowala Sage, wychodzac ze
szpitala. Przypadek zdarzyl, ze si¢ znajdowata migdzy jednym
a drugim zleceniem i w jej zyciu nie bylo nic na tyle naglace-
go, by ja usprawiedliwi¢ z niespelnienia od razu przyrzecze-
nia danego mamusi, uwolni¢ od pojechania bezposrednio do
Cottingdean, chociaz nie miata na to najmniejszej ochoty.

Dom rodzinny, Cottingdean, lezat na skraju sielankowego
angielskiego miasteczka pos$réd wzgorz, na poludnio-wschod
od Bath. Miasteczko stanowilo mala wiejska spotecznosé,
ktorej kochajaca i kochang patronka byta Liz Danvers. Sage
nigdy nie podzielata tej mitosci do niego. Dusita si¢ tu, czula

jak wiezien, jako dorastajaca dziewczyna t¢sknita do szer-
szych horyzontéw, do rozleglejszego nieba.

Cottingdean. Czekaja tam na nig Faye i Kamila, czekaja,
zeby ja zarzuci¢ niespokojnymi pytaniami o mamusi¢, uswia-
domita sobie, kierujac si¢ na zachdd, ku autostradzie numer
cztery. Zakrawalo na ironi¢, ze Faye, jej bratowa, potrafita
jakim$ cudem zapewni¢ sobie milo§¢ mamusi, t¢ mitos¢, kto-
rej ona sama czula si¢ zawsze pozbawiona. A jednak nie mog-
ta mie¢ o to zalu do Faye.

Sage westchneta lekko. Biedna Faye, zycie nie bylo dla
niej taskawe, a jest nadto wrazliwa, nadto bezbronna, by
znie$¢ zbyt wiele jego ciosow.

Sage pamigtala, jak Faye wygladata w dniu $lubu z Dawi-
dem. Blada, krucha réza herbaciana, nie kryjaca swego uwiel-
bienia dla mezczyzny, za ktorego wychodzi. Nie dane jej byto
cieszy¢ si¢ dlugo szczesciem. Dawid zgingt w tragicznym,
bezsensownym wypadku drogowym, zostawiajac ja, by sama
wychowywata Kamilg.

Nie zaskoczyto Sage, kiedy mamusia zaproponowata Faye,
by zamieszkala w Cottingdean. W koncu, naturalnym biegiem
rzeczy, to Dawid odziedziczyltby majatek. Faye przyjeta propo-
zycje. Urocza dawna proboszczowka w miasteczku, ktora Da-
wid kupit dla mlodej zony, zostata sprzedana i Faye z roczng
coreczka przeniosta si¢ do Cottingdean. Mieszkaly tam do dzis,
Kamila nigdy nie poznala innego domu, innego zycia.

Usmiech rozjasnil twarz Sage na my$l o bratanicy, teraz
prawie osiemnastoletniej i W oczach $wiata rozpieszczonej za-
pewne do niemozliwosci. Wszystkie trzy przezyly oczywiscie
gleboko $mieré Dawida, lecz bol ostodzito im nieco to dziec-
ko, dar, jaki po sobie pozostawit.

Wiadomo bylo, ze pewnego dnia Cottingdean ze wszystki-
mi swymi tradycjami przejdzie na Kamile i Sage widziala, ze
mamusia juz teraz przygotowuje dyskretnie jedyna wnuczke
do obowiagzkéw, jakie spadng na jej barki.

Sage nie zazdroscita jej tego dziedzictwa, zazdroScita
nato-
miast czasem rownego, pogodnego usposobienia i ciepla,
kto-
re przyciggato do niej ludzi. Jak na razie jednak Kamila
byta
jeszcze w znacznej mierze dzieckiem nie§wiadomym
wlasnej



sity. Sage westchneta. Kamila przezyje to najbardziej z
nich
trzech, jesli... Scisneta kierownice porsche'a, az pobielaly
Je)
kostki dloni. Wcigz nie mogta sformutowaé nawet w
mysli
stowa ,umrze", nie mogta dopusci¢ do siebie
mozliwosci...
prawdopodobienstwa Smierci mamusi. Nie
zracjonalizowana,
lecz ukryta gleboko w najbardziej sekretnym,
najswigtszym
wngtrzu jej osoby, w tej atawistycznej, instynktownej jej
cza-
stce, ktora tak czesto nig powodowata, tkwita
swiadomos¢, ze
odmowa przyrzeczenia, ktérego mamusia od niej
zazadata,
a nawet danie go, a potem niedotrzymanie przyczynitoby
si¢
do zdlawienia sity napgedowej jej zycia. Sage miata
uczucie, ze
migdzy przyrzeczeniem wymuszonym przez mamusi¢ a
Je
wolg walki ze $miercig istnieje jaka$ pierwotna wiez i
gdyby
ona, Sage, zlamata to przyrzeczenie, to tak jakby
rozmyslnie
przerwata symboliczng srebrng ni¢ jej zywota.

Z zimnym dreszczem us$wiadomita sobie, jak juz
nieraz
w roznych okoliczno$ciach swego zycia, swojg gleboko
zako-
rzeniong i czgsto niepokojaca podatnos¢ na kierowanie
si¢
emocjami, przeczuciami, nie majacymi logicznego
uzasadnie-
nia. Silniej zacisngla smukle palce na kierownicy. Nie
odzie-
dziczyta nic z wewnetrznego tadu Liz Danvers, ten ja
ominat,
przechodzac na Kamile. Na dobrg sprawe nie ma w sobie
nic
z mamusi, a jednak w tej krotkiej chwili bliskosci,
siedzac
przy jej t6zku, miata przez przerazajacy ulamek sekundy
wra-
zenie, ze ich dusze stanowig jedno$¢, tak jakby strach i
bol,
rozpacz i determinacja mamusi byly im wspolne. Pojeta
w owej chwili, jakg kolosalng wage ma dla mamusi, by
jej
corka dotrzymata przyrzeczenia.

Czy dlatego, ze wiedziata, iz umiera? Skurcz rozpaczy



przeszyl serce Sage. Nie powinna tak reagowac. Odcigta
sie

od mamusi wiele lat temu. Och, oczywiscie, zachowywala
pozory, przestrzegala zwyczajowych wizyt na urodziny
w czerwcu i na Boze Narodzenie, chociaz ostatniej Gwiazdki
nie spedzila w Cottingdean. Malowala freski w willi bogatej
Francuzki na Karaibach, wigc miala $wietng wymowke, zeby
nie przyjezdza¢ do domu, co mamusia przyjeta spokojnie
i bez komentarzy.

Skrecila z autostrady przy dobrze znanym drogowskazie.
Zirytowat ja dwustronny ruch, szczegélnie gdy si¢ znalazla za
olbrzymim o$miokotowym kontenerowcem, tarasujacym wa-
ska boczng szose. Wyprzedzita go na krotkim odcinku szer-
szego rozjazdu par¢ mil przed miasteczkiem, rada, ze si¢
uwolnita od duszacych dieslowskich spalin. Zima byta tego
roku ciezka, tym milszym czyniac widok zielenigcych si¢
wiosennie zywoplotéw, ktéore mijata. Miasteczko wydalo jej
si¢ nie zmienione i Sage stwierdzita ze zdziwieniem, ze napel-
nia ja to otuchg. Zastanowito ja, dlaczego jechata z obawa, ze
je zastanie w jaki$ sposob odmienione, skoro kiedy$ tak rozpa-
czliwie chciata uciec od jego niemal za doskonatej urody.

Ze szpitala dzwonila, zeby uprzedzi¢ Faye, ze jedzie do
Cottingdean, ale nie powiedziata jej, dlaczego.

Ten, kto wybieral miejsce na budowg Cottingdean, wybrat
dobrze. Dom stal zwrocony tylem do wzgoérz, fasada na po-
hudnie, chroniony od wschodnich wiatréw przez wiekowe
deby na obrzezu parku.

Pierwotny dom zostal wzniesiony przez elzbietanskiego
przedsigbiorce, kupca, ktory przenidst rodzing z Bristolu
w spokojna i zdrowa samotni¢ wsi. Byla to solidna, sensowna
budowla w tradycyjnym stylu, zaprojektowana w ksztalcie li-
tery E. Pdzniejsze generacje dodaly z tylu splot przybudowek,
jednakze szczesciem, z braku funduszow czy potrzeb, nikt nie
wpadl na pomyst przerabiania kamiennego frontonu ze staro-
dawnymi dzielonymi oknami i cigzkimi dgbowymi drzwiami.

Podjazd nadal prowadzit na tyly domu, z dziedzincem,
wokot ktorego staty stajnie i inne zabudowania gospodarcze,
pozostawiajac niczym nie zaktécony widok na front domu.

Matka Sage zawsze powtarzala, ze najlepiej pierwszy raz
oglada¢ Cottingdean, podchodzac pieszo przez most na rzece
i przez drewniang bram¢ w murze otaczajacego parku, tak by
mie¢ widok na dom przez przycinane cisy, strzegace $ciezki
do tarasu i wejscia frontowego.

Kiedy mamusia przyjechata do Cottingdean jako mioda
zona, park, teraz tak slawny i podziwiany, byt plataning chwa-
stow i chaszczy, przetykang tu i dwdzie zaniedbanymi grzad-
kami warzywnymi. Trudno bylo to sobie teraz wyobrazic,
patrzac na gladkie przestrzenie soczystej zielonej murawy,
klomby na pozoér niedbale rozrzuconych bylin, kepy drzew
i cisowe zywoploty, przydajace parkowi uroku i tajemniczo-
sci. Wszystko to bylo dzielem mamusi, i to nie, jak wielu
sobie wyobrazato, osiggnigtym za pomoca pieniedzy i naje-



mnej pracy, lecz w wigkszej czesci trudem jej wiasnych rak.
Wjechawszy na dziedziniec, Sage stwierdzila, ze Faye i Ka-
mila czekaja na nig. Podbiegly, gdy tylko zatrzymala auto,
pytajac rownoczesnie:

e Jak tam mamusia?

e Jak babcia?

e Trzyma si¢ - odparla wysiadajac. - Nie znajg jeszcze
rozmiar6w obrazen wewnetrznych. Rozmawialam z leka-
rzem. Powiedzial, ze mozemy zadzwoni¢ wieczorem.

e Ale kiedy bedziemy mogly ja odwiedzi¢? - spytala nie-
cierpliwie Kamila.

e Leckarz chce, zeby jej stan si¢ przedtem ustabilizowal
- poinformowala Sage. - Za jakie§ dwa, trzy dni bgdzie mogla
przyjmowac wizyty.

o Ale ty si¢ z nig widziata$ - stwierdzita Kamila.

Sage objela ja ramieniem. Jakze cenna jest dla nich wszy-
stkich ta corka Dawida!

e Bo ona chciata si¢ ze mng widzie¢, Kamilo. Lekarz
uwazal, ze co$ ja nurtuje i zle wptywa na jej stan.

e Co$ ja nurtuje?

e Kamilo - wtracita si¢ Faye z lekka nagang w glosie. -
Pozwol cioci wejs¢ do domu i ochtongé, zanim jg zaczniesz
wypytywac. Jazda z Londynu nie jest zabawg przy obecnym
ruchu. Nie wiem, Sage, jakie masz plany, ale na wszelki
wypadek kazatam Jenny przygotowac twoj pokdj.

e Sama nie jestem pewna - odparta Sage.

Weszla za bratowa do domu i zatrzymala si¢ na moment, by
pozwoli¢ oczom przystosowac si¢ do pdtmroku dlugiego, wylo-
zonego boazerig korytarza, prowadzacego do frontowego holu.

Kiedy mamusia przyjechata po raz pierwszy do Cotting-
dean, boazeria byla pokryta tak gruba warstwa farby, ze usu-
nigcie jej zabralo prawie rok. Teraz drewno potyskiwato so-
czyscie, tak ze reka sama si¢ wyciagala, zeby go dotknac.

- Kazatam Jenny poda¢ herbat¢ do salonu - powiedziala
Faye, otwierajac ciezkie drzwi. - Nie bytam pewna, czy mia-
1a$ czas zjes¢ lunch...

Sage potrzasneta gtowa - jedzenie bylo ostatnig rzecza,
o jakiej chciata myslec.

Salon, mieszczacy si¢ z boku domu, miat okna wychodza-
ce na zachdd. Utrzymany w réznych odcieniach zolei, byt
zlocistym, pogodnym pokojem, urzadzonym eklektyczng
zbieraning mebli, ktore jakim$ cudem robily wrazenie kom-
pletu. Jeszcze jeden z talentéw mamusi.

Bylo tu przytulnie, pachnialo kwitnagcymi hiacyntami w iden-
tycznym lawendowym odcieniu co dywan, pokrywajacy podto-
ge. W kominku palil si¢ ogien, dodajac ciepta pokojowi ogrze-
wanemu kaloryferami, ukrytymi dyskretnie za okratowaniem.

- Powiedz nam wszystko o babci - zazadata Kamila, klgka-
jac na obitym adamaszkiem podndzku u stop Sage. - Jak si¢
czuje?

Byta tadng dziewczyna o blond wlosach jak jej matka,
jednakze w przeciwienstwie do tej ostatniej, ktorej karnacja
miata w sobie co$§ chorobliwego, Kamila tryskata zyciem
i zdrowiem. Natomiast jej delikatne, rasowe rysy i oczy o



bigkitnawoszarym odcieniu upodabnialy ja raczej do babci.

- Czy wyzdrowieje?

Sage nie odpowiedziata od razu. Poszukala nad glowa
Kamili wzroku Faye.

e Mam nadziej¢ - odparta w koncu cicho i zaraz dodata na
pocieszenie: - Jest silng kobietg;, Kamilo. Jesli kto§ ma wolg
walki, trzymania si¢ przy zyciu...

e ChcialySmy jecha¢, zeby ja zobaczy¢, ale w szpitalu
powiedzieli, ze chce si¢ widzie¢ z toba.

e Tak, miala dla mnie polecenie.

Obie, Faye i Kamila, wpatrywaly si¢ w nig z oczekiwaniem.

e Chce, zebySmy wszystkie... wszystkie trzy przeczytaty
jej pamietniki. Kazata mi to przyrzec. - Sage zrobita lekki
grymas. - Nie wiedzialam, ze w ogdle prowadzi pamietnik.

e Ja wiedzialam - o$wiadczyla Kamila. - Nie mogltam
kiedy$ spa¢ w nocy i zeszlam na dol. Zastalam babci¢ piszaca
w bibliotece. Powiedziatla mi, ze zawsze prowadzila pamiet-
nik. Od czternastego roku zycia, tylko ze tych najwczes$niej-
szych nie zachowala.

Smieszne, zeby co$ takiego budzito w niej bol i zazdrosé,
zganila si¢ Sage.

- Babcia trzyma pamietniki w tym wielkim biurku, ktére
nalezalo do dziadka - poinformowata Kamila. - Tylko ona ma
klucz.

e Przywioztam go - wyjasnita Sage zdlawionym glosem.
Przekazali jej klucz w szpitalu, wraz ze wszystkimi rzeczami
znalezionymi w torebce mamusi. Z najwyzsza niechecia
przyjmowata pedantycznie zapakowane rzeczy osobiste. Mia-
a $wiadomos¢, dlaczego je przekazuja.

e Nie rozumiem, dlaczego chce, zeby$Smy to przeczytaty
- wyszeptata Faye.

Miata napiety wyraz twarzy, w oczach czait si¢ strach.
Sage przyjrzala jej si¢ uwazniej. Tak przywykla do jej obecno-
$ci w cieniu zycia mamusi, ze nigdy nie zadala sobie pytania,
dlaczego ta kobieta, wciaz bardzo atrakcyjna i w wieku czter-
dziestu jeden lat wygladajaca jeszcze stosunkowo mtodo, wy-
brala sobie taka egzystencjg.

Oczywiscie, Faye kochata Dawida, uwielbiata go, niemal
ubostwiala, ale przeciez Dawid od dawna nie zyje, a przez
caly ten czas, o ile Sage wiedziata, nie bylo w zyciu Faye
zadnego innego mezczyzny.

Dlaczego zdecydowata si¢ na taka egzystencje? U innej
kobiety Sage moglaby to uzna¢ za oznake, iz malzenstwo
pozostawilo jej tak zte wspomnienia, ze wstrgtna jest jej mysl
o jakimkolwiek innym intymnym zwiazku, ale wiedziata, jak
szczgsliwa byta Faye z Dawidem. Wigc dlaczego zdecydowa-
ta si¢ zamkngé w czterech scianach tego prowincjonalnego
domu, z teSciowg i corka jako jedynym towarzystwem? Sage
przygladata si¢ ukradkiem bratowej. Zewngtrznie Faye zda-
wala si¢ zawsze spokojna i opanowana, cho¢ Sage dostrzega-
la, Ze nie jest to niewzruszone opanowanie mamusi. Opano-
wanie Faye przypominato raczej tarczg, za ktora kryje sig¢
przed $wiatem. Jej tagodne niebieskie oczy zerkaty teraz ner-



wowo, blond wlosy, ktore za czaséw matzenskich nosila roz-
puszczone, $ciagnicte byly w klasyczny koczek, twarz zdra-
dzata zaledwie lekki §lad makijazu. Faye jest pigkng kobieta,
ktéra robi wszystko, zeby wyglada¢ nieatrakcyjnie, uswiado-
mita sobie teraz Sage i zastanawita si¢, dlaczego. Nagle przy-
szto jej do gltowy, czy to jej zastanowienie nad Faye nie jest
z jej strony sposobem odwlekania tego, co ja nieuchronnie
czeka. Pod trwoznym spojrzeniem bratowej i bratanicy po-
czuta si¢ w obowiazku uspokojenia ich.

- Znajac mamusi¢- powiedziata z przekonaniem - domy-
$lam sig, dlaczego chce, zebySmy przeczytaly te pamigtniki.
Uwaza, ze pomoga nam prowadzi¢ jej sprawy, zanim wyzdro-
wieje.

Faye rzucila na nig szybkie spojrzenie.

e Przeciez Henry zarzadza fabryka, a Harry nadal doglada
owiec, chociaz nominalnie przejal nad nimi opieke jego wnuk.
- Kto poprowadzi zebranie komitetu protestacyjnego
przeciwko budowie autostrady, jesli babcia nie wyzdrowieje
szybko? - wtracita Kamila.

o Jakiej autostrady? - spytata Sage, marszczac czoto.

e Chca wybudowa¢ autostrade tuz na zachod od miaste-
czka - wyjasnita Faye. - Mialaby przebiega¢ przez sam $ro-
dek terenow uprawnych i o kilkanascie jardow od ostatnich
domoéw, wigc mamusia zorganizowala komitet protestacyjny.
Probuje wytyczy¢ sensowng tras¢ alternatywng. Zebranie
wstepne odbylo si¢ dwa tygodnie temu i oczywiscie wybrano
ja przewodniczaca.

Gniew i oburzenie, jakie ja ogarngty, sa zupelnie niewspot-
mierne do jej uczu¢ wobec Cottingdean, uswiadomita sobie
Sage. Robila przeciez wszystko, zeby si¢ stad wyrwaé, wiec
skad teraz ten przyptyw gniewu, ze kto§ chce je oszpeci¢ dla
wybudowania autostrady?

- C6z my biedne poczniemy bez mamusi? - zapytata Faye
z rozpacza w glosie.

Przez moment wygladato, ze si¢ rozptacze, wiec Sage po-
czuta ulgg, gdy drzwi si¢ otworzyly i gospodyni mamusi usta-
wita w salonie ruchomy stoliczek.

Popotudniowa herbata stanowita w Cottingdean us$wiecona
tradycje, odkad rodzice Sage wprowadzili si¢ tutaj po wojnie.
Tatu$ byt inwalida i nigdy nie miat apetytu, wigc mamusia
zapoczatkowala ten zwyczaj, zeby go skloni¢ do czestszego
jedzenia.

Jenny 1 Charles Openshawowie, mila para malzenska
z poinocy, oboje po pigédziesigtce, pracowali u mamusi od
ponad pigciu lat, ona jako gospodyni, on jako ogrodnik i szo-
fer. Do przyjecia tej posady zmusila ich niespodziewana utrata
pracy przez Charlesa.

Za odprawe, jaka otrzymal, kupili niewielkg wille na Wy-
spach Kanaryjskich, w malym, $cisle kontrolowanym osiedlu.
Inwestycja okazala si¢ udana. Za posrednictwem miejscowej
agencji wynajmowali wille, dopodki nie przejda na emeryture,
i przynosito im to niewielki dodatkowy dochdd.

Sage bardzo ich oboje lubita. Energiczni i zdecydowani, nie



mieli w sobie nic z unizono$ci ani stuzalczosci. Do swojej pracy
podchodzili rzeczowo i szybko stali si¢ cenionymi domownika-
mi, traktowanymi przez mamusi¢ z takim samym szacunkiem
dla ich umiejetnosci, jak wszyscy, ktorzy u niej pracowali.

Poinformowawszy teraz Sage, ze przygotowala jej pokdj,
Jenny zapytata, jak si¢ ma pani. Sage wiedziata, ze domysli si¢
z jej stow, znacznie trafniej niz Faye i Kamila, jak nikle sa
szanse na pelne wyzdrowienie mamusi.

e Och, bylabym zapomniata - dorzucita Jenny. - Tuz
przed pani przyjazdem dzwonil pan Dimitrios.

e Alexi - westchneta Sage.

Domyslata sig, ze jest na nig wsciekly. Byli umoéwieni na
kolacje. Zadzwonita do niego ze szpitala i zostawila krotka
informacj¢ o tym, co si¢ stalo, wraz z obietnica, ze pdzniej
zadzwoni powtornie.

Alexi uwodzil ja od prawie dwoch miesiecy i na ostatniej
randce powiedzial, ze nie zdarzylo mu si¢ jeszcze uganiaé za
kobietg tak dtugo i nie p6j$¢ z nig do 16zka.

Nie bylo wlasciwie powodu, dlaczego nie mieliby zostaé
kochankami. Alexi byt wysokim, wysportowanym mezczy-
zna o proporcjonalnej budowie i regularnych rysach. Sage po-
znala go w Sydney, gdy malowata tam zaméwiony fresk.
Nalezal do mtodego pokolenia Australijezykow greckiego po-
chodzenia. Byt bogaty, pewny siebie, samczo zaborczy w spo-
sob, ktory bawit Sage.

Zapomniata juz, kto ja poprzednio tak wytrwale adorowat.

Minety prawie dwa lata, odkad miata ostatniego kochanka.
Szmat czasu, szczegdlnie ze, jak sama to przyznawala, uwaza-
fa udane zycie seksualne za jedna z wigkszych przyjemnosci
zyciowych.

W tym tkwil wlasnie s¢k: o dobrego partnera nie byto
wecale tak fatwo. Czy tez moze w miar¢ uptywu lat stala si¢ po
prostu bardziej wybredna, bardziej wymagajaca, mniej sklon-
na do ulegania atrakcyjnym mezczyznom i wlasnym chwilo-
wym impulsom do zaspokajania zadzy ciata?

Oczywiscie, absorbowala ja praca, pozostawiajac mato
czasu na zycie towarzyskie i rozczulanie si¢ nad sobg. Tego
wilasnie chciata. Strawita zbyt wiele rozstrajajacych i niepro-
duktywnych godzin na pogoni za nieosiggalnym, na tgskno-
tach do niemozliwego. Szamotata si¢ beznadziejnie i bezrad-
nie, dopoki nie postanowita odcigé si¢ od przesziosci, rozpo-
czaé nowe zycie i bra¢, co los przyniesie. Nauczy¢ si¢ zyc
terazniejszoscig, powoli 1 mozolnie, jak osoba uczaca si¢ na
nowo chodzi¢ po dtugim paralizu.

Uswiadomila sobie teraz, ze beztroska, z jaka przyjeta
potencjalny gniew Alexiego o niedotrzymanie umowione-
go spotkania, swiadczy, ze jej sympatia do niego jest w naj-
lepszym razie letnia. USmiechneta si¢ swobodnie do Jenny
i oznajmila, Ze jeszcze nie wie, jak dtugo tu zostanie.

Jutro musi pojecha¢ do Londynu i wzia¢ troche najpotrzeb-
niejszych rzeczy z mieszkania. Powinna byta to zrobi¢ przed



przyjazdem tutaj, ale kiedy wyszla ze szpitala, nie w glowie
jej byty takie wzgledy praktyczne. Myslala jedynie o mamusi
i o spelnieniu danego przyrzeczenia. Mamusia zawsze jej po-
wtarzata, ze jest zbyt impulsywna i robi rézne rzeczy bez
zastanowienia.

Kiedy Jenny wyszla, Sage dopila niecierpliwie herbate.
Nie sproébowata przygotowanych przez gospodyni¢ smakoty-
kéw. Zdawata sobie sprawe, ze powinna co$ zjes¢, ale mysl
o0 jedzeniu przyprawiala ja o mdlosci. Przestraszyta si¢ na mo-
ment, ze to zapewne wynik wstrzasu, lecz byla tak przyzwy-
czajona do swojej odpornosci fizycznej, ze nie zastanawiala
si¢ nad tym dtuze;j.

Widzac jej niepokoj, Faye rowniez odstawita filizanke.

e Wracajac do sprawy pamigtnikow - zaczgla niepewnie.
- Czy uwazasz, ze mamusia naprawde chce, zebysmy je wszy-
stkie przeczytaty?

e Obawiam sig¢, ze tak. Zabiorg si¢ do ich czytania z réwna
niechecig jak ty, Faye. Znajac jej systematycznos$¢, jestem
przekonana, Ze nie zawierajg nic poza szczegétowymi opisa-
mi tego, co robita w domu, w majatku, w fabryce. Ale rasa
ludzka dzieli si¢ na dwie kategorie: ludzi takich jak ty i ja,
ktorzy czuja wstret do grzebania si¢ w czym$ tak intymnym
jak cudze pamietniki, i takich, ktorzy, wprost przeciwnie, ro-
big to z luboscig. Nie mam pojecia, dlaczego mamusia chce,
zeby$my je przeczytaly. Nie uSmiecha mi si¢ to bardziej niz
tobie, ale musz¢ dotrzymaé przyrzeczenia...

Urwata wahajac sig, czy nie zwierzy¢ si¢ Faye z niedorze-
cznego uczucia, ze jeSli tego nie zrobi, jesli zlamie przyrze-
czenie, to w jaki§ sposdb zmniejszy szanse wyzdrowienia ma-
musi. Ostatecznie zdecydowata nic wigcej nie mowié, gdyz
rownatoby si¢ to probie przerzucenia cze$ci brzemienia na
watlejsze barki Faye.

e No, niec ma co dtuzej zwlekaé. Im szybciej si¢ do tego
zabiore, tym szybciej si¢ z tym uporam. O 6smej zadzwonimy
do szpitala i moze nam pozwolg jutro ja odwiedzi¢. Mysle, ze
bede ci przekazywata kazdy pamietnik, ktory przeczytam, a ty
moglabys go po przeczytaniu przekazywaé Kamili.

e Gdzie chcesz czyta¢? - spytata nerwowo Faye. - Tutaj
czy... ?

e Zainstaluj¢ si¢ moze w bibliotece - odparfa Sage. - Po-
prosze¢ Charlesa, zeby napalit w kominku.

Jeszcze teraz, wiedzac, ze odkladanie nic nie da, probowata
podéwiadomie odwlec to, co musi zrobi¢. Czy naprawdg potrzeb-
ny jej ogien na kominku w bibliotece? Przeciez dziata central-
ne ogrzewanie. Czego si¢ wlasciwie boi? Potwierdzenia, ze
mamusia jej nie kocha? Czyz nie pogodzita si¢ przed laty
i z brakiem jej mitosci? Czy tez moze boi si¢ otwarcia na nowo
tej innej, glebszej, jakze ciagle dotkliwej rany? Czy to obawa
przed przeczytaniem o tamtych chwilach, tak wciaz dla niej
bolesnych, ze wymazata je na dobrg sprawe z pamigci?

Czego si¢ tak panicznie boi?

Niczego, powiedziala sobie twardo. Czegdz miataby si¢

ba¢? Nie ma absolutnie powodu do obaw.



Podniosta z fotela kawowy zakiet, w ktorym chodzila tego
dnia, i wymacala w kieszeni klucze mamusi. Bez trudu ziden-
tyfikowata klucz do staro§wieckiego biurka w bibliotece, cho-
ciaz przedtem go nie znata.

- Pamigetniki s3 w szufladach po lewej stronie - poinfor-
mowata ja Kamila, po czym, jakby wyczuwajac ocigganie
Sage, zapytala niepewnie: - Moze by$ chciata... zeby$my
z tobg poszty?

Sage spojrzata czule na bratanicg. Powiedziata jednak kpiaco:

- Ide czyta¢ pamietniki, Kamilo, a nie $redniowieczny
manuskrypt o czarach. Watpie, zeby zawieraly cokolwiek
oprécz planéw babci zagospodarowania parku i sprawozdan
z hodowli owiec.

Wstata i podeszia energicznie do drzwi.

e (Czy ciagle jadacie kolacj¢ o wpot do dziewigte;j?

e Tak, ale mozemy przesuna¢ godzine, jesli sobie zyczysz
- odrzekta Faye.

Sage potrzasneta glowa.

- Nie. Poczytam do 6smej, a potem zadzwonimy do szpitala.

Zamknawszy za soba drzwi, zatrzymata si¢ na minut¢ w holu.
Zachodzace wiosenne stonice nadawalo boazeriom ciemnomio-
dowy kolor, o$wietlato olbrzymie cynowe dzbany z kwiatami
i przepastng kamienng pieczar¢ dawnego kominka.

Parkiet podlogi byt stary i nierdéwny, lezace na nim dywany
stanowily nasycone barwne plamy. Biblioteka znajdowata si¢
po przeciwnej stronie holu niz salon. Sage spojrzata w jego
kierunku, po czym zawrécita $piesznie ku kuchni, zeby
odnalez¢ Charlesa 1 poprosi¢ go o napalenie w kominku. Po-
tem poszta na gorg. Jej pokoj otrzymal nowy wystroj, kiedy
ukonczyla osiemnascie lat. Meble i obicia wybrala mamusia
jako niespodziankg na jej urodziny i Sage musiata przyznaé,
ze wybrata dobrze.

W miejsce migkkiego pastelowego kolorytu, ktory stat sig
zbyt mdly, urzadzita pokdj w nasyconych barwach: niebiesko-
Sciach, czerwieniach, zieleniach, ktére Sage tak lubita i ktore
wydobywaly cate pickno boazerii, pokrywajacej Sciany. Wiel-
kie 16zko z baldachimem, wykonane w majatku z wiasnego
drewna, miato na froncie jej imi¢ i1 dat¢ urodzenia oraz
wyrzezbione pyszczki zwierzecych przyjaciot jej dziecinstwa.
W jego projekt i wykonanie wlozono mnoéstwo trudu i kazdy
postronny obserwator uznatby je za dowdd wielkiej mitosci,
ale dla Sage stanowilo jedynie przejaw tego, co mamusia uzna-
ta za swodj obowiazek. Jej corka ukonczyla osiemnascie lat,
wigc nalezy jej si¢ prezent stosowny do okolicznosci.

Sage weszla do przylegtej tazienki o prostym bialym wy-
posazeniu i dystyngowanym edwardianskim wygladzie, zeby
umy¢ rece i poprawi¢ makijaz. Jej wargi wymagaty podmalo-
wania, wlosy podczesania.

Robigc to, uSmiechneta si¢ do siebie niewesoto. Ciagle
odwleka decydujaca chwile. Dlaczego? Czego moze si¢ oba-
wia¢? Co takiego moze wyj$¢ na $wiatto dzienne? Zna prze-
ciez histori¢ zycia mamusi, tak jak znajg ja tutaj wszyscy. Jej
zywot jest tak nieposzlakowany i godny pochwatly jak zywoty



swietych. Przyjechata do tego domu jako mloda Zona, z me-
zem okaleczonym przez wojne i juz ciezko schorowanym.
Poznali si¢, kiedy mamusia pracowata jako pomoc w szpitalu,
pokochali si¢, pobrali i przyjechali zamieszka¢ w majatku,
ktéry tatu$ odziedziczyt po bracie stryjecznym.

Wszyscy wiedza, ze przyjechawszy tu jako osiemnastolet-
nia dziewczyna stwierdzila, iz majatek, ktory maz jej przed-
stawial w promiennych barwach swego dziecinstwa, znajduje
si¢ w pozalowania godnym stanie.

I wszyscy wiedza, jak ciezko pracowala, zeby go przywro-
ci¢ do dawnej $wietno$ci. Miala intuicje 1 wytrwato$¢, zeby
przestawi¢ niewielka miejscowg owczarni¢ na selektywny
program rozptodowy, ktéry doprowadzit do wyhodowania
specjalnego, wysoko cenionego runa. Ale jak przewidziata, ze
nadejdzie czas, gdy na takie runo zrobi si¢ wielki popyt, jak
przekonata meza, zeby jej pozwolil na eksperymenty hodow-
lane, a nastgpnie na rozbudowe podupadiej fabryczki wio-
kienniczej? Sage uswiadomita sobie, ze nie ma o tym pojgcia,
i obudzit si¢ w niej pierwszy odruch zainteresowania.

Wszyscy wiedza o dobrobycie, jaki dzieki mamusi splynat
na miasteczko, o nowym zyciu, jakie tchnela w Cottingdean.
Wszyscy znaja jej radosci i smutki, wiedza, jak walczyla
0 utrzymanie przy zyciu meza, jak utracita ukochanego syna,
jak si¢ od niej odwrocila ona, Sage, krngbrna i niesforna cor-
ka. Nie, w przeszlosci mamusi nie ma prawdziwych tajemnic.
Wiec skad ta trema, obawa, prawie strach, ktore jej kaza
odwleka¢ moment zej$cia do biblioteki i otworzenia biurka?

Musi to w konicu zrobi¢. Data stowo, przyrzekta. Z lekkim
westchnieniem wyszta z pokoju. Przy drzwiach biblioteki za-
wabhata si¢ chwile, nim nacisneta klamke.

Na kominku ptongt wesoto ogien, na stole kto$, z pewno-
$cig Jenny, postawit dzbanek ze §wiezo zaparzona kawa.

Zamykajac za soba drzwi, Sage przypomniata sobie dzie-
cinne lata, kiedy nie wolno jej bylo wchodzi¢ do tego pokoju.
Stanowit on sanktuarium tatusia, siedzgc na swoim wodzku
inwalidzkim moégt stad patrze¢ na park. Mamusia przychodzi-
ta tu spedza¢ z nim wieczory.

Dosy¢ tego, powiedziala sobie Sage. Nie przyszta tutaj
rozpamietywac przesztosci, przyszta o niej czytac.

Zaskoczyt ja przelotny przyplyw nadziei, ze klucz nie
otworzy szuflad, ale oczywiscie otworzyt. Szuflady byly ciez-
kie i stare, wysuwaly si¢ jednak nadspodziewanie tatwo na
swoich drewnianych podporach. Z wngtrza uniosta si¢ ku niej
delikatna won zi6t i perfum mamusi.

Zobaczyta teraz pamigtniki. Bylo ich znacznie wigcej, niz
si¢ spodziewala, i wszystkie mialy systematycznie wypisane
numery i daty. Zupelie jakby mamusia przewidywala, ze
nadejdzie dzien... zupetnie jakby to $wiadomie planowata.

Ale dlaczego, zastanowila si¢ Sage, si¢gajac z napie-
ciem po pierwszy pamietnik.

Stwierdzita, ze rece jej drza, kiedy go otwierala, a stowa
rozmazaly jej si¢ przed oczyma, kiedy skierowala wzrok na



pierwsza linijke. Nie chce tego czytaé, nie moze... Lecz nawet
przez ten swoj opor wewnetrzny czuta nacisk woli mamusi,
prawie jakby styszala jej szept: ,,Przyrzektas".

Zamrugala szybko, zeby rozproszy¢ mgle przed oczami,
i przeczytala pierwsze zdanie:

»Dzisiaj poznatam Kita".

Kita? Sage zmarszczyla brwi i odwrécita kartke, zeby
sprawdzi¢ date. Pamietnik rozpoczynat sie, kiedy mamusia
miala siedemnascie lat. Wkrotce po osiemnastych urodzinach
wyszla za maz. Wiec kimze byt 6w Kit?

Mgliste, niejasne przeczucie obudzito si¢ w piersi Sage,
kiedy patrzyla niechetnie na réwne, wyrazne rzadki pisma.
Miata wrazenie, jakby stan¢ta przed mrocznym korytarzem,
w ktory musi si¢ zaglebié, i paralizowal ja strach. Ale czego
si¢ wlasciwie boi?

Mowigc sobie, ze jest niemadra, uniosta powtornie pamiet-
nik i zaczgta czytaé:

»Dzisiajpoznatam Kita".

Wiosna 1945

»Dzisiaj poznaltam Kita"

Od samego widoku tych stow zakrecito si¢ Lizzie w glowie
ze szczgscia. Patrzac na nie, u§wiadomita sobie, ze niepodo-
bienstwem jest przela¢ na zimny, martwy papier caly nowy
$wiat uczuc i doznan, jaki si¢ przed nig otworzyt.

Weczoraj jej zycie zamykalo si¢ w niewdziecznej codzien-
nej pracy pomocy pielegniarskiej: dlugie godziny, niska ptaca
i ciag odrazajacych, brudnych czynnosci, do ktérych wykona-
nia zbyt cenny byt czas kwalifikowanych pielegniarek. Wola-
laby nadal chodzi¢ do szkoty, ale jej rodzice zgingli podczas
bombardowania Londynu, a ona zostala zdana na task¢ i nie-
laske ciotecznej babki, zwanej ciocig Vi, ktéra zdecydowata,
ze Lizzie ma porzucic¢ szkole i zacza¢ zarabia¢ na zycie.

Ciocia Vi nie miata zlych intencji, byta jednak niezamezna
starag panng, ktéra nie zwykla si¢ bawi¢ w sentymenty. Nie
miala wlasnych dzieci i, jak czgsto podkreslata w rozmowach
z Lizzie, zgodzita si¢ przyjac cioteczng wnuczke jedynie z po-
czucia obowiazku rodzinnego. Ja sama w wieku trzynastu lat
oddano na shizbe do arystokratycznego domu, gdzie pomaga-
fa przy kuchni. Pracowata ci¢zko przez cale zycie, awansujac
stopniowo do stanowiska gospodyni u lordostwa Jevesonow.

Lizzie, przeniesiona z ruchliwych, pelnych kurzu ulic w to
miejsce zwane wsig, dlugo nie mogta si¢ otrzasnac z oszoto-
mienia. Po niewyszukanej, ale swojskiej atmosferze ciasnego
domku szeregowego, w ktorym mieszkata z rodzicami
i dziadkami, wszystko tutaj wydawato jej si¢ dziwne. Tesknita
za rodzina, co noc budzita si¢ z ptaczem, wyobrazata sobie, ze
jest z powrotem w Londynie.

Ciocia Vi niczym nie przypominata mamusi. Przede wszy-
stkim nie mowita tak jak mamusia. Ciocia Vi wyslawiata si¢



wytwornie, a jej glos brzmial, jakby miata usta pelne ostrych,
uwierajacych kamieni. Kazata Lizzie méwi¢ tak jak ona, kry-
tykujac 1 poprawiajac ja bezustannie, tak ze biedna dziew-
czynka bata si¢ czasami otworzy¢ usta.

Dzialo si¢ to cztery lata temu, kiedy §wiezo przyjechala na
wies. Obecnie ledwie pamigtata, jak wygladali rodzice, wspo-
mnienie ich malego domku na zakurzonej ulicy zdawalo si¢
naleze¢ do innego zycia, do innej Lizzie. Przywykla do pedan-
terii cioci Vi i do jej szorstkiego sposobu bycia.

Nie dalej jak wczoraj jedna z dziewczat w szpitalu, nowo
przybyta z innej miejscowosci, zwrocita uwage na jej brak
lokalnego akcentu. Drwiny z jej ,,wytwornego" sposobu wy-
razania si¢ uswiadomity Lizzie, jak bardzo si¢ zmienita od
czasu, gdy jako zbuntowana trzynastoletnia dziewczynka sta-
neta na progu domu cioci Vi.

Ciocia Vi wiedziata, czego chce. Nie pozwoli, by jej ciote-
czna wnuczka miata maniery i jezyk podkuchennej, powtarza-
fa tak czgsto, ze te stowa wryly si¢ Lizzie na zawsze w pamigc.

Opierata si¢ z poczatku, kiedy ciocia Vi znalazta jej t¢ prace
w szpitalu, blagajac, by jej pozwolita nadal chodzi¢ do szkoty,
ale ciotka, zacisngwszy usta i patrzac na nig z chlodng deter-
minacja, o$§wiadczyla ostro, ze nie moze dopusci¢, zeby taka
duza, leniwa dziewczyna jak ona objadata ja i doprowadzata
do ruiny, nie przynoszac do domu ani pensa. Poza tym, dodata
lodowato, moze Lizzie o tym nie pamigta, ale toczy si¢ wojna
i jej obowigzkiem jest pomagaé krajowi. Co do niej, to podjeta
juz decyzje.

Siostra przelozona szpitala byla znajoma cioci Vi, tak ze
nim Lizzie si¢ obejrzala, zostala zainstalowana w pobliskiej
bursie, w jednej sali z tuzinem innych dziewczat. Wszystkie
one, podobnie jak Lizzie, harowaly przez dilugie, mgczace
godziny przy chorych, w przeciwienstwie do niej jednak spe-
dzaly wolny czas nie samotnie, lecz chichoczac w podnieco-
nych grupkach i przescigajac si¢ w strojeniu na cotygodniowe
sobotnie tance w miejscowym kasynie.

Nasmiewaly si¢ z Lizzie i dokuczaly jej nie tylko z powo-
du tego, jak mowi, lecz przede wszystkim dlatego, ze trzyma
si¢ od nich z daleka, ze jest inna. Wychowanie cioci Vi bylo
bardzo rygorystyczne i chociaz Lizzie zostala teraz wyjeta
spod jej kurateli, nauki, ktére ciotka jej wpoita, nie pozwalaty
zapomnie¢ o ostrzezeniach, co czeka dziewczeta na tyle nie-
madre, ze daja poshluch bezwstydnym pochlebstwom mez-
czyzn, ktorzy ,.chca tylko jednego", tak ze ,,ani si¢ spostrze-
zesz, jak ci¢ wpedza w biede".

Ciocia Vi nie miala zbyt wysokiego mniemania o rodzaju
meskim, ktory, jej zdaniem, kazda szanujaca si¢ kobieta po-
winna trzymaé na dystans. W surowym $wiecie, w ktorym wy-
rosta, samotna kobieta, ktéra osiggnela pozycje gospodyni
w wielkopanskim domu, zyla o niebo lepiej niz jej zamgzne
siostry, majace czesto gesto na karku poét tuzina bachoréw
i meza sktonnego, albo i nie, do pracy na ich utrzymanie.
Megzczyznom nie mozna bylo, jej zdaniem, ufaé, a Lizzie,
ktéra cechowata wrodzona wrazliwos$¢, takze odstreczaty od



nielicznych miodych ludzi, z jakimi si¢ stykata, ich zawsze
niedelikatne i niedwuznaczne propozycje.

Byla wojna i mtodzi mezczyzni nie mieli czasu, ani zreszta
potrzeby, trawienia energii i cennych godzin kto wie jak dtu-
giego zycia na zalecanie si¢ do opornej dziewczyny, kiedy nie
braklo innych, gotowych i$¢ z nimi bez zadnych ceregieli.

Jedynymi poza tym me¢zczyznami, z jakimi Lizzie miata do
czynienia, byli pacjenci szpitala, mg¢zczyzni tak cigzko ranni,
ze wszyscy po cichu wiedzieli, iz niewiele im juz mozna
pomoc. Lezeli w olbrzymim, zaniedbanym budynku, spraw-
nie obshugiwani przez mtode kobiety, ktore si¢ z koniecznosci
wyzbyly ludzkich odruchéw wspoéliczucia i litosci, ktore wi-
dzialy tyle okaleczonych mlodych cial, tyle unieszcze$liwio-
nych istnien ludzkich, tyle udrgczonych meskich umystow, ze
nie mogly si¢ dtugo rozczula¢ nad wszystkimi.

Dla Lizzie sprawa przedstawiala si¢ inaczej. Przyszediszy
do szpitala myslata poczatkowo, ze sprobuje po jakim$ czasie
zda¢ egzamin na pielggniarke, ale po roku pracy tutaj, w ciagu
ktorego przez sale przewijal si¢ nie konczacy korowdd mto-
dych mezczyzn o cialach i umystach okaleczonych przez to
co$ zwane wojna, w ciggu ktdrego ustawicznie patrzyla na
beznadzieje w ich oczach, na bol i gniew, rozgoryczenie utrata
widokéw na przyszios¢, po tym roku stwierdzila, ze nie ma
odpornosci psychicznej, potrzebnej, zeby by¢ pielegniarka.

Serce jej krwawilo za kazdym razem, kiedy znanego juz
pacjenta zabierala rodzina niezdolna by zaspokoi¢ fizyczne
i duchowe potrzeby swego syna czy meza, i za kazdym razem,
kiedy przywozono nowego rannego. Rozumiata, dlaczego in-
ne dziewczeta, w poszukiwaniu ucieczki od koszmaru pracy
przy chorych, tak si¢ wyrywaja do towarzystwa catych, zdro-
wych, hatasliwych przedstawicieli rodzaju meskiego, ktorych
spotykaja w wolne soboty na tancach.

Jej kolezanki zgadzaty si¢ co do tego, ze najlepsi sa Ame-
rykanie, zawsze hojni i weseli. Stacjonowali na drugim koncu
miasteczka i dwa czy trzy razy ktory§ z nich probowat zaga-
dywac¢ Lizzie, kiedy szta na poczte, nada¢ obowigzkowy coty-
godniowy list do cioci Vi.

Z determinacjg ignorowata ich przymilne usmiechy i skan-
daliczne zaczepki, ale miata zaledwie siedemnascie lat i nie-
raz, znalazlszy si¢ w bezpiecznej odleglosci, pozwalata sobie
na melancholijne rojenia o tym, jak by to byto cudownie sta¢
si¢ szczgsliwa potowa doskonalej calosci, jakg tworzy dwoje
ludzi, kochajacych si¢ z intensywnoscia znang jej z lektur.

Bo Lizzie byla namigtng czytelniczka, jak roéwniez marzy-
cielkg. Kiedy przyjechata zamieszka¢ z ciociag Vi, nie pamig-
tata, by kiedykolwiek w zyciu chocby otworzyta ksiazke, lecz
ciotka poza ustawicznym korygowaniem jej jezyka i manier
pilnowata, by cioteczna wnuczka czytata ,budujace ksigzki",
jak to okreslata.

Przypadkowe dobrodziejstwo wielkiej skrzyni ksiazek,
odziedziczonej po dorostych juz dzieciach pastorowej, stwo-
rzyto Lizzie mozliwo$¢ chronienia si¢ przed rygorystyczng



i czgsto kostyczng dominacja cioci Vi w $wiecie, o ktorego
istnieniu do niedawna jej si¢ nie $nito.

Poznawszy histori¢ tragicznej mitosci Tristana i Izoldy, za-
czeta roi¢ o uczuciach nie majacych nic wspoélnego z bezczel-
nymi zaczepkami nieokrzesanych mlodych ludzi, ktorzy sta-
wali na jej drodze. To nieokrzesanie, fakt, ze jej subtelna
dusza wzdrygala si¢ na ich brak delikatnosci, tak samo jak na
niepozadane rozmowy i rewelacje kolezanek w bursie, ula-
twialy Lizzie pamictanie o przestrogach cioci Vi, zeby si¢
pilnowata i nie pozwalata chtopcom na zadne ,.figle-migle".

Przez figle-migle ciocia Vi rozumiala stosunki plciowe,
temat nigdy otwarcie nie poruszany w jej domu. Jesli o nig
chodzilo, to sprawy plci nalezato ignorowac, tak jakby w ogo-
le nie istnialy. Lizzie naiwnie uwazala, ze wszystkie kobiety
podzielaja zdanie ciotki, dopdki nie zaczgta pracowaé w szpi-
talu. Z rozméw kolezanek dowiedziala si¢ czego$§ przeciwne-
go, ale do tej chwili miewata jedynie metne przeczucia, ze jej
zycie jest w jaki§ sposob niepelne, ze brakuje mu pewnej
istotnej strony. I oczywiscie nie dopuszczala nigdy mysli
o pozwoleniu me¢zczyznom, ktdrych znala, na intymnosci,
o jakich jej kolezanki opowiadaly z taka gorszaca szczeroscia.
Do tej chwili...

Teraz rozmarzona wpatrywata si¢ w kartke swego pamigt-

nika. Zaczeta go prowadzi¢ za namowa cioci Vi nie po to, by
w nim zapisywaé najbardziej skryte mysli, lecz by mie¢ rze-
czowg kronike rzeczy dokonanych kazdego dnia.

Dopiero pracujac w szpitalu stwierdzita, ze zaczela zawie-
rza¢ jego kartkom sprawy, ktdre sa niczym innym jak mglisty-
mi my$lami i rojeniami.

Kit... Do tej chwili byla oszotomiona cudem poznania go,
tym, ze moze szepta¢ jego imi¢ w tajemnym, nikomu nie
dostepnym zakatku swego moézgu, a jej cialem wstrzasa przy
tym dreszcz nerwowej radosci.

Kit... Jest taki inny, taki niezwyktly, tak zapierajaco dech
cudowny.

Wiedziata to od momentu, gdy go ujrzala. Obrécit glowe,
usmiechnat si¢ do niej - i $wiat, jak za dotknigciem czaro-
dziejskiej rozdzki, przepehito nagle ciepto.

I pomysle¢, Zze nie poznataby nigdy Kita, gdyby nie posta-
nowita odwiedzi¢ tego dnia biednego Edwarda. Pokrecita glo-
wa nad potwornoscig katastrofy, jaka o maty wlos jej nie
spotkata.

Edward Danvers przebywatl w szpitalu juz od wielu mie-
sieccy. Byt majorem piechoty, cigzko ranionym w Normandii.
Doznat uszkodzenia krggostupa i zmiazdzenia obu nog, ktore
musiano mu ostatecznie amputowac.

Do ich szpitala przywieziono go rzekomo na rekonwale-
scencj¢ po drugiej operacji, ale Lizzie wiedziala, jak wszyscy,
ze naprawde przebywa u nich, bo nie ma dokad poj$¢. Jego
rodzice nie zyli, zony nie mial, a Lizzie w duszy podejrzewa-
fa, ze 1 sam utracil che¢ do zycia. Nie przypominal innych



mezczyzn, ktorych tu przywozono, nie buntowat si¢ i nie sza-
lat, byt na pozdér opanowany i spokojny, pogodzony ze swoim
losem, lecz Lizzie czula, ze jest zapatrzony w glab siebie,
zamiast na otaczajacy S$wiat, i widziata, ze ma przed soba
czlowieka stopniowo oddalajacego si¢ od rzeczywistosci. Pra-
wie jakby prébowat umrze¢.

Nigdy si¢ nie uskarzal na swoje kalectwo, nigdy nie fanta-
zjowal, jak niektorzy, o konczynach, ktére jakoby jeszcze ma.
Zewngtrznie zdawal si¢ dobrze przystosowywaé do dokona-
nych amputacji, bez protestu pozwalat si¢ siostrom przenosi¢
na wozek, w ktorym Lizzie albo ktéras z pozostalych pomoc-
nic wozita go do parku.

Lizzie go lubita, chociaz wiedziata, ze inne dziewczgta
unikajg jego towarzystwa narzekajac, ze nigdy nie pozartuje
ani si¢ nie us$miechnie, ze jest naprawde nieszczes§liwy.

Lizzie nie przeszkadzato jego milczenie. Wiedziata, ze
szczegblng przyjemnos¢ sprawia mu, gdy go wozi po parku.
Powiedzial jej kiedys, ze przypomina mu on park w majatku
dziadkow.

Majatek nazywat si¢ Cottingdean i ze sposobu, w jaki Ed-
ward o nim mowit, zorientowata si¢, ze kocha to miejsce
i wspomnienie o nim sprawia mu zarazem bol i rados¢. Cza-
sami jego oczy zasnuwala wowczas blyszczaca mgieltka tez,
wigc Lizzie si¢ dziwita, dlaczego nie jedzie tam, skoro tak
bardzo kocha to swoje Cottingdean. Miala jednak zbyt wiele
delikatnosci, by go o to zapytaé, wyczuwajac gleboki, jatrza-
cy bol, ktory ukrywa przed wszystkimi.

Polubita go i w miar¢ uptywu miesiecy stwierdzita, ze si¢
cieszy na spotkania z nim, a nie posiada z radosci, gdy go
pobudzi cho¢by do wstrzemiezliwego, przelotnego usmiechu.

Lubit jak ona czyta¢, a dowiedziawszy si¢, ze przeczytata
i teraz czyta ponownie wszystko, co kryla skrzynia pastorowe;j,
zaproponowatl jej pozyczanie wihasnych ksiazek. Odmowita, bo-
jac sie zabiera¢ je ze sobg do bursy. Nie przypuszczata wpraw-
dzie, by kolezanki mogly je rozmyslnie uszkodzi¢, ale wiedziata,
ze nie zawsze obchodza si¢ oglednie z cudza wlasnoscia.

Stopniowo zawigzala si¢ miedzy nimi ostrozna przyjazn
i w swoje wolne dni Lizzie poswigcata czg$¢ czasu na wozenie
go po parku, gdy byta pogoda, lub na gtosne czytanie, gdy
padalo, swiadoma, jakiego wysitku wymaga od niego samo
trzymanie ksigzki.

W listach do domu nie wspominata o Edwardzie, wiedzac,
ze ciocia Vi nie zaaprobowalaby tej znajomos$ci. Danvers
wywodzil si¢ z innej klasy spotecznej niz Lizzie, a ciocia nie
uznawata poufalenia si¢ ludzi z réznych klas. Prowadzi to
zawsze do klopotliwych sytuacji, ostrzegata czesto.

Przejat ja teraz zimny dreszcz na przypomnienie, ze wilas-
nie tego dnia byla juz prawie zdecydowana nie poswigcaé
wolnego czasu Edwardowi. Obudzita si¢ w nastroju dziwnego
niepokoju, cialo i mysli przepeialy jej nieokreslone, niezna-
jome tesknoty. Powiedziala sobie jednak, ze nie moze zawies§¢
przyjaciela, ktéry na nig czeka. Rododendrony w parku sa



w petni rozkwitu, Edward cieszy si¢ od paru dni, ze je zoba-
czy. Swieci stonce, niebo jest biekitne... Nie, okrucienstwem
bytoby sprawi¢ mu zawdd.

Tak wiec, thumigc buntownicze tgsknoty, umyla si¢ zimna
woda w obskurnej wspodlnej tazience, pozwalajac sobie na
luksus umycia wloséw i zastanawiajac si¢ przy tym. czy od-
wazy si¢ je obciaé. Byla jedyna dziewczyna w bursie noszaca
dlugie warkocze, upiete po staroswiecku dokota glowy we-
dlug zalecen cioci Vi. Zastanawiata si¢ przez chwile leniwie,
jakby wygladala z wlosami obcietymi i opadajacymi luzno na
ramiona, tak jak czesaly si¢ z prowokacyjna niedbatoscig nie-
ktére dziewczeta. Westchneta, przygladajac si¢ odbiciu swojej
nie umalowanej twarzy w ospowatym lustrze.

Jej kolezanki pudrowaly si¢ i malowaty usta, perfumowaly
si¢ tanimi wodami, otrzymywanymi od amerykanskich adora-
torow. Przyciemniaty brwi czarng pasta do butéw i fryzowaly
wlosy, a jesli byly szczedliwymi posiadaczkami pary nylo-
néw, nosity bardzo krotkie spddniczki, zeby pokazaé nogi.

Naciggajac praktyczng bawelniang bielizng, ktdrg surowe
nauki cioci Vi kazaty jej szorowa¢ do biatosci przydzielanym
skapo mydtem, tak ze miata dlonie poobcierane do krwi,
zdecydowala, ze szminka i krétkie wlosy sa nie dla niej. Wie-
dziata, ze dziewczgta w bursie na§miewaja si¢ z niej za pleca-
mi, przedrzezniajac akcent i drwiac z jej garderoby.

W miarg, jak Lizzie wyrastala z ubran przywiezionych
z Londynu, ciocia Vi, ktdrg zycie przyzwyczaito do oszczed-
nosci, wyciagala z pelnych skrzyn i przerabiata na nig odziez
odziedziczong po pracodawczyniach, uczac przy okazji ciote-
czng wnuczke podstaw szycia.

Fakt, ze spodnica, ktdrag nosi Lizzie, nalezala kiedy$ do
lady Jeveson, imponowalby dziewczetom w bursie réwnie
mato jak jej samej, chociaz z innych powodéw. Tamte powita-
lyby niewatpliwie wybuchem drwin i $miechu wies¢, ze Liz-
zie ubiera si¢ w rzeczy odziedziczone po osobie, ktora jest
teraz babcia.

Dotykajac grubego plisowanego tweedu, Lizzie musiala
cierpko przyzna¢, ze material jest nie do zdarcia, jak z naci-
skiem podkreslata ciocia Vi. Zalowata jednak, ze zamiast
burych derkowatych tweedow, lady Jeveson nie lubowata si¢
w miekkich pastelowych materiatach, ktére by bardziej paso-
waty do jasnej karnacji Lizzie. C6z z tego, ze bluzka, ktéra
odziedziczyla, jest jedwabna, jesli ma wyblakty bezowy ko-
lor, nie podkreslajacy odcienia jej skoéry. Tak samo jak brazo-
wy kaszmirowy sweter, ktory nalozyta na bluzke.

Widziata, jak inne dziewczeta, wychodzac w wolne dni,
ubieraja si¢ w kolorowe letnie sukienki z cienkich powiew-
nych materiatlow, z glebokimi dekoltami, ktére by przyprawi-
ly cioci¢ Vi o palpitacje. Rozumiata, ze ona sama nie mogtaby
nigdy natozy¢ czego$§ tak wyzywajacego, jednakze tego ranka
zrobito jej si¢ przykro, ze jej bluzka nie ma bigkitnoszarej
barwy jej oczu, a spodnica nie jest uszyta z migkkiej, cienkiej
wetenki zamiast tego grubego, drapiacego sukna, ktore ciazy-
1o jej na szczuptych biodrach.

Oczywiscie, nie miata réwniez nylonow. Musiata parado-



wac albo z golymi nogami, ktore szorstka welna dotkliwie
obcierala, albo w grubych szydelkowych ponczochach, ktore
ciocia Vi przystata jej na Gwiazdke.

Nie potrafitaby powiedzie¢, co kazato jej si¢ zdecydowaé
tego dnia na gote nogi, jaka préznos¢ sklonita ja do odrzuce-
nia wbrew rozsadkowi znienawidzonych ponczoch, ktére sa
wprawdzie praktyczne i cieple, ale tak okropnie pogrubiajg jej
szczuptle tydki.

Bursa lezata na przeciwnym kraju miasteczka, wigc Lizzie
jezdzita do szpitala na staromodnym rowerze. Podczas dyzu-
réw dziewczeta jadaly w szpitalu, ale nie to samo co pacjenci.
Jej kolezanki czesto narzekaly na podawane im positki jako
,,hiezdatne dla swin".

Positki byly faktycznie klajstrowate i nieapetyczne, ani si¢
umywaty do kuchni cioci Vi. Ciocia moze i byla skapa, liczyta
kazdego wydawanego pensa, ale umiala gotowaé, wiec Lizzie
tesknita do jej smakowitych potraw, do $wiezych warzyw
i owocdw, ktore ciocia umiata zawsze zdobywaé jakimi$ wiej-
skimi sposobami handlu wymiennego.

Tego rana Lizzie nie miata dyzuru, wigc nie czekato na nig
w szpitalu $niadanie, a ze dziewczgtom nie wolno bylo goto-
wac¢ w bursie, miata do wyboru albo zadowoli¢ si¢ tym, co
kupi i zje po drodze, albo wstapi¢ na kosztowng i niesmaczng
kanapke do jedynej miejscowej kawiarni.

Starajac si¢ nie mysle¢ o owsiance cioci Vi, okraszonej
$mietankg z tlustego mleka farmera Hobsona, Lizzie powie-
dziata sobie stoicko, ze moze si¢ obej$¢ bez $niadania.

Dziewczeta chodzity stale glodne. Prace miaty ciezka i mi-
mo ze positki, ktore im podawano, byly tak niesmaczne, zmia-

taty zawsze wszystko do czysta.

Wszystkie byly mniej czy bardziej szczupte, a Lizzie, ze
wzgledu na swoj delikatny koSciec, najszczuplejsza. Wyda-
walo si¢ czasami, ze wiotkie, cienkie kostki jej rak i ndg groza
lada chwila peknigciem.

Jadac na rowerze w kierunku miasteczka, czuta na glowie
i karku cieple promienie stonca, a w nozdrzach $wiezag won
pdznej wiosny, niosaca juz necacg zapowiedz lata.

Ped powietrza rozburzyl nieco korone jej warkoczy, tak ze
koto twarzy powiewaly kosmyki blond wtoséw. Kolezanki
nie wierzyly jej z poczatku, ze ma wlosy tak naturalnie jasne,
podejrzewajac, ze je tleni.

Wybrala nie prostg droge przez miasteczko, lecz waska
boczng droge, ktora je okrazata, prowadzac meandrami do
tylnego wejscia szpitala. Przed wojna szpital byt panska rezy-
dencja, a drogi tej uzywali dostawcy i stuzba.

Pedatowata beztrosko $rodkiem drogi, gdy uslyszata war-
kot samochodu, odglos tutaj tak nieoczekiwany, ze w pier-
wszej chwili nie probowata zjecha¢ na bok. W miasteczku byt
wprawdzie spory wojenny ruch samochodowy, nie spodzie-
wata si¢ jednak auta na tej drodze, prowadzacej wylacznie do
szpitala i, pedalujac pograzona w rojeniach, zareagowata na
odglos samochodu dopiero, gdy bylo prawie za p6zno.

Kiedy sobie uswiadomita, ze kto§ za nig jedzie i, spojrza-
wszy przez rami¢, zobaczyla blyszczaca ciemnozielona maske



luksusowego sportowego kabrioletu, prowadzonego przez
mlodego mezczyzne o powiewajacej na wietrze czarnej czu-
prynie i ogorzaltej twarzy, ubranego w elegancki mundur pilo-
ta wojskowego, sprobowata desperacko zjecha¢ z waskiej
drogi, nie tracac przy tym rownowagi. Mlody czlowiek za-
trzymat woéz posrdd kakofonii piszczacych opon, protestu-
jacego motoru i gniewnego okrzyku, podajacego w watpli-
wosc¢ jej rozsadek.

Lezac na brudnej ziemi, z poobcieranymi, bolacymi kola-
nami i oczami piekacymi od lez, Lizzie zapragngta, zeby
otwarla si¢ pod nig wielka czelu$¢, w ktora mogtaby si¢ szcze-
Sliwie zapas¢.

Z twarzg purpurowg z zaklopotania i wstydu proébowala si¢
pozbiera¢, gdy uslyszala za plecami odglos zatrzaskiwanych
drzwiczek.

e Nic pani nie jest? Paskudnie si¢ pani wykopyrtneta.
Myslatem, ze pani styszy moj woz...

e Slyszalam, ale nie zorientowatam si¢ w porg. Nikt tedy
nie jezdzi...

Podniosta si¢ juz z ziemi, z twarza ciagle czerwong. Sty-
szata cichy glos wewngtrzny, drwiacy z proznosci, ktora jej
kazata wyj$¢ tego dnia z gotymi nogami, bez welnianych
ponczoch, ktére moglyby ochroni¢ piekace teraz kolana przed
otarciem. Zdawala sobie sprawg, jak zalosny widok musi
przedstawia¢ w oczach tego niewiarygodnie przystojnego
mezezyzny, wyzszego od niej o glowe, lustrujacego ja ze
swojej wysokosci w sposob, ktory napehit jej piers fala gory-
czy i zalu do lady Jeveson za jej idiotyczne upodobanie do tak
nietwarzowych strojow.

Policzki pociemniaty jej od szkarlatnych rumiencéw, bo
nagle uswiadomita sobie, co si¢ z nig dzieje. Po raz pierwszy
w zyciu doswiadczyla oszalamiajacego, niebezpiecznego
uczucia zadurzenia si¢ W nieznajomym mezczyznie. Tego
uczucia, tej niepohamowanej namigtnosci, ktoéra znata dotad
tylko z relacji innych.

Nieoczekiwane emocje porazily ja na chwilg, tak ze otwo-
rzyla usta z wrazenia, budzac tym zainteresowanie Kita Dan-
versa, mimo niegustownos$ci stroju i uczesania, ktére mu
przypominaty widziane kiedy$ fotografie babki z jej miodo-
sci.

Po blizszym przyjrzeniu okazuje si¢ catkiem przystojna,
stwierdzil z nonszalancja konesera, przywyklego do wynajdy-
wania zdobyczy w najmniej prawdopodobnych okoliczno-
Sciach.

Odkrywanie peret ukrytych w niepozornych ostrygach sta-
nowito specjalnos¢ Kita Danversa. Koledzy w klubie oficer-
skim zazdroscili mu tego, przyznajac z podziwem podszytym
niechgcia, ze jesli chodzi o kobiety, to Kit ma w sobie cos,
jakiego$ nieokreslonego wabika, ktoremu pte¢ pickna nie po-
trafi si¢ oprzed.



Lizzie nie miala o tym pojecia. Patrzac w rozesmiane nie-
bieskie oczy, ktore ja lustrowaly, przygladajac si¢ przystojnej
opalonej twarzy o zdecydowanych meskich rysach i cieplym
usmiechu, wiedziala tylko, ze co$ si¢ w niej odpreza 1 roztapia,
co$ dla niej zupelnie nowego, cho¢ tak starego jak $wiat.

- Ma pani usmolony nos... O, juz.

Wstrzymata dech, gdy si¢ pochylit i swobodnie starl jej
wielkim palcem brud z nosa. W miejscu, ktorego dotknal,
poczuta tysiac rozkosznych szpileczek, dziwny przyptyw
emocji porazil jej dech, cialo ogarngto zarazem podniecenie
i stabosé.

e Nie moze pani teraz na tym jecha¢. Podwioz¢ pania,
dokad pani potrzebuje...

e Do szpitala, jade do szpitala - odparta Lizzie zdtawio-
nym glosem, ledwie $wiadoma tego, co méwi, niezdolna ode-
rwaé oczu od jego przystojnej, rozeSmianej twarzy. - Pracuje
tam.

e Ach, tak. To si¢ szczeSliwie sktada, bo ja tez tam jade.
Powiedzieli mi na kwaterze, ze tg drogg trafi¢ tam nie zatrzy-
mywany przez nikogo. Rozumie pani, bo nie powinienem
whasciwie jezdzi¢ tym smokiem - poinformowat, klepigc ma-
ske auta. - Zlopie niemozliwie benzyne. Ale jak czlowiek
spedza wigkszo$¢ czasu w ogniu walk, to chyba mu si¢ nalezy
troche wzgledow. Szczgsliwie Amerykanie nie skgpia tak ben-
zyny jak nasi, a mam amerykanskiego kumpla... - Urwat,
usmiechngl si¢ do niej rozbrajajaco. - Zanudzam panig pew-
nie na $mier¢. Taka tadna dziewczyna jak pani nie ma ochoty
wystuchiwac...

Ladna dziewczyna! Lizzie wpatrywata si¢ w niego z uwiel-
bieniem. Uwaza ja za tadna. Serce szalalo, $piewalo jej
w piersi. Ale zaraz przypomnialy jej si¢ surowe nauki cioci Vi,

wigc odwrocita glowe od zdradzieckiej potegi tego cieplego
usmiechu i schylita si¢, Zeby podnies$¢ rower.

e Musz¢ juz jecha¢ - powiedziata i glos jej si¢ zalamatl.
- P-przepraszam, ze si¢ nie usungtam z drogi.

e Nie chce si¢ pani spo6zni¢ do pracy, tak? Jest pani picleg-
niarka w szpitalu?

e N-no, wlasciwie jestem pomocg piclegniarskg - sprosto-
wata Lizzie i nie wiedzie¢ czemu dotknglo ja bolesnie zdzi-
wienie w jego oczach.

Nie przejmowala si¢ nigdy, gdy ludzie wyrazali si¢ z lekcewa-
zeniem o niskiej randze spolecznej jej pracy, a teraz, nieoczeki-
wanie, zrobito jej si¢ glupio wobec tego przystojnego, usmiech-
nigtego mezczyzny, ze nie petni jakiej$ bardzo waznej funkcji.

e Tak czy inaczej nie mozemy dopusci¢, zeby miata pani
nieprzyjemnosci z mojej winy. Niech pani wskakuje do auta.
Rower przytroczymy do bagaznika.

e Ja wihasciwie dzisiaj nie pracuj¢ - wyjasnila Lizzie stojac
niepewnie koto auta. Skorzystanie z jego zaproszenia ozna-
czaloby ztamanie podstawowe] zasady cioci Vi i jej wiasnej,
ale pragneta tego bardziej niz czegokolwiek dotad. - Jade



odwiedzi¢ kogos...

Momentalnie zmierzyt ja ostrzejszym spojrzeniem.

e Ma pani chlopca? - zapytal bezceremonialnie, az si¢
zaczerwienila i potrzasneta szybko glowa.

e Nie, to jeden z pacjentow, przykuty do wozka... Obieca-
fam mu pokaza¢ kwitnace rododendrony. Méwi, ze mu to przy-
pomina chlopiece lata, kiedy mieszkat w majatku dziadkow.

e Milosierny uczynek, tak? To beznadziejny przypadek,
ten facet?

Niefrasobliwy sposob, w jaki to powiedzial, zabrzmiat jak
dysonans w uszach wrazliwej Lizzie. Wiedziata, ze dla Ed-
warda Danversa zycie bedzie juz zawsze pasmem samotnych
cierpien, lecz mimo to zaprzeczyla szybko:

- Nie, skadze...

Moze powodowal nig ostry kontrast migdzy tymi dwoma
mezcezyznami? Edward taki chudy i blady, przedwczes$nie po-
starzaly, pozbawiony meskosci przez ten sam okropny wypa-
dek, ktory doprowadzit do amputacji obu jego ndg.

Wydarzylo si¢ to podczas goraczkowego ladowania na pla-
zach Normandii. Edward, stojac po piersi w wodzie i kierujac
wyokr¢towaniem, zauwazyl tonacego miodego szeregoweca,
ktory nie umiat ptywaé. Dal nura, zeby go wyciagnac, i dostat
si¢ pod nadptywajaca nowa jednostke, $pieszaca do ladowania
z dalszymi oddziatami.

Zdotano mu uratowaé zycie, ale ma zmiazdzone nogi, i Ed-
ward dotad w nocnych majakach przeklinat Boga za ten akt
okrutnego mitosierdzia.

Stanal teraz przed oczami Lizzie, wychudzony i wymize-
rowany na swoim wozku, taki niepodobny do tego tryskajgce-
go zdrowiem, sprawnego mezczyzny przed nig, wyzywajaco
pogodnego i nie baczgcego na niebezpieczenstwa, jakie los
moze mu przynies¢. Raptownie, niespodzianie porazil ja
gwaltowny przyptyw zaborczego, zabobonnego leku, chgc
przyciagnigcia do siebie tego zdrowego mezczyzny, zeby go
uchroni¢ przed losem Edwarda. Ogluszylo jg to uczucie, ni-
gdy dotad nie zaznane, uczynito stabg i niezdolng do przeciw-
stawienia si¢ jego naleganiom, zeby wsiadla do auta i pozwo-
lita mu przytroczy¢ rower do bagaznika.

Siedzenie w sportowym wozie bylo tak waskie, ze wsiadlszy
Lizzie poczuta od razu cieplo jego ciata, goragca meska won, i jak
nigdy uzmystowita sobie dzielacg ich réznice plci. W najskryt-
szych zakamarkach jej osoby, we krwi, pod skora, zawibrowat
podniecajacy dreszczyk emocji 1 rozszedt si¢ niebezpieczng fala,
od ktorej zapalaly jej policzki 1 zadudnilo serce.
. Nieznajomy ruszyt tymczasem i jechat prowadzac woz z zu-
chwalg nonszalancja, ktéra ja ekscytowala, a zarazem przerazata.

- Rozumiem, Ze nie ma pani tu nikogo bliskiego, zadnej
rodziny - zainteresowal si¢, odwracajac uwagg od drogi, zeby
na nig spojrzec.

Zacickawita go ta dziewczyna swoim brakiem prowincjo-
nalnego akcentu, nieSmialoscig, otaczajaca ja aura nierozbu-
dzenia, wigcej - catkowitego nieuswiadomienia. Watpil, czy



catowat jg jakikolwiek mezczyzna. A, mniejsza o to...

e Nie, nie mam - wykrztusila Lizzie. - M-moja ciotka...

e Wiec co panig sprowadzilo w te strony?

Byl mistrzem w omotywaniu kobiet, wiedzial, ze i ta
dziewczyna, wlasciwie jeszcze dziecko, wpadnie mu w rece
jak dojrzaly owoc, spadajacy z drzewa. Potrzeba tylko trochg
zachodu, troche pochlebstwa, troche zachety.

Lizzie spojrzata na niego zaskoczona. Nie przywykla, zeby
ludzie si¢ nig interesowali, zadawali jej pytania. Ogarnglo ja
mite ciepto, a wraz z nim naplynela oszalamiajaca pewnosé
siebie i odwaga.

e Ciocia z-zalatwita mi tu prace. Zna siostre przelozong
szpitala.

e Ciocia... A innych krewnych pani nie ma?

e Nie, juz nie... - Glos jej si¢ zalamal, oczy pociemniaty
na przypomnienie wstrzasu, jakim byla wiadomos$¢ o $mierci
rodzicoéw. - Zgingli od bomby...

Kiwajac glowa i wydajac wspotczujace dzwigki, pogratu-
lowat sobie, ze nawija mu si¢ taka latwa zdobycz. Za cala
rodzing ciotka, ktorej, sadzac z relacji, ta mala nic nie obcho-
dzi, zreszta mieszka gdzie§ daleko, wigc nie warto sobie nig
zawraca¢ glowy. Mial akurat par¢ dni urlopu. Moze je spedzié
'robwnie dobrze tutaj, jak gdzie indziej. Dluzej zanudzitby si¢
z tg dziewczyng na $mier¢.

Prowadzac z Lizzie zartobliwa konwersacje¢, zabawiat si¢
wyobrazaniem sobie, jaka ona bedzie. Nerwowa, ale chetna.
Pozwoli mu na wszystko, musi tylko zapewni¢, ze ja kocha.
Rozeémiat si¢ cynicznie w duchu. Zdawat sobie doskonale

sprawe z wrazenia, jakie robi jego przystojna twarz na wrazli-
wych sercach kobiecych. W zbyt wielu dziewczgcych oczach
widziat ten cielecy wyraz uwielbienia, by go nie rozpoznac.
Jakie ghupie sg te baby! Powiedz im, Ze je kochasz, a juz godza
si¢ na wszystko, absolutnie wszystko...

- Jaka szkoda, ze musi pani tam i§¢ - westchnat cicho,
kiedy wylonit si¢ przed nimi szpital. - Gdyby nie to, mogliby-
$my jechac i jecha¢, i nigdy si¢ nie zatrzymac. Podobatoby ci
si¢ to, kochana? Chciataby$ spedzi¢ ze mna reszte zycia?

Powiedziat jej ,ty" i ,kochana". Serce zadudnito Lizzie
w piersi z zaskoczenia i radosci. Ustyszata jego $miech i po-
czula, ze si¢ czerwieni. Widziala, Ze czyta w jej oczach.

- Zrobimy to? - przekomarzat si¢ z nig dalej. - Porwal-
bym cie¢ i powidzt gdzies, gdzie bylibySmy sami, we dwoje...

Jego glos nabrat glebokiej, pieszczotliwej, niemal hipno-
tyzujacej barwy. Niezdolna oderwaé oczu od jego twarzy,
Lizzie stwierdzita, ze przestala prawie oddycha¢ i nagle za-
czyna si¢ dusi¢ z braku powietrza.

Tymczasem on, korzystajac z jej oszotomienia, zmienit
brzmienie glosu, wprowadzajac nutke zalu.

- Jakze chcialbym to zrobié, c6z, kiedy nie moge... Musi-
my w koncu mys$le¢ o wygraniu wojny.

Nadat spojrzeniu wyraz smutku, przybral nieugieta, zdecy-
dowana postawe. Juz dawno, na poczatku wojny, odkryl, ze
jeszcze tatwiej niz na milos¢ kobiety nabieraja si¢ na poze
cztowieka honoru, ktéry nad wiasne uczucia przedktada dobro



ojczyzny. Ta dziewczyna jest taka sama jak inne.

Lizzie czuta w piersi zal. Niedtugo ich drogi si¢ rozejda
i watpita, by mieli si¢ jeszcze kiedykolwiek spotkaé, mimo
wszystkiego, co powiedzial. Przeszyl ja szarpiacy, ostry bol,
zabrakto tchu, krew odptyneta z twarzy.

- Lepiej, zeby mnie pan tu wysadzil - powiedziata, gdy
dojezdzali do bramy.

Przelozona przestrzegata bardzo rygorystycznie, zeby dziew-
czeta trzymaly si¢ z daleka zardwno od pacjentow, jak ich gosci.

- Fraternizacja zabroniona, co? - domyslit si¢ natych-
miast i zatrzymat auto.

Lizzie, nie mogac otworzy¢ drzwiczek, patrzyta zafascy-
nowana, jak jej towarzysz wysiada i okraza auto, zeby znalez¢é
si¢ po jej stronie. Nie otworzyl jej jednak drzwiczek, jak
oczekiwata, lecz przechylit si¢ i podnidst ja z siedzenia, tak ze
przez krotka, urzekajaca chwile znalazta si¢ w jego ramio-
nach, jej cialo przy jego ciele, wpatrzona w roze$miane nie-
bieskie oczy, czujac, jak serce jej zamiera, a migsnie napinaja
si¢ z szalenczego podniecenia, nim powoli postawit ja na no-
gi, potrzymawszy przedtem upojnie nad ziemia, przy czym
wpatrywat si¢ w jej wargi i szeptal:

- Taka jeste§ malenka, stworzona, zeby ci¢ trzymaé w ra-
mionach, z ustami w sam raz do calowania... Calowal ci¢ juz
kto, kochana, czy tez czekala$ na mnie?

Serce walito jej tak mocno, tak glosno, ze ledwo styszala
jego stowa. Czula pustke w glowie, a zarazem miata wrazenie,
ze wszystko dokota stato si¢ nagle ol$niewajaco jasne i wy-
razne, jakby patrzyla na §wiat nowymi oczyma.

- Wiesz, co si¢ z nami dzieje? - nie ustgpowal. - Wiesz, ze
oboje... ? - Urwal, z wyrazem zapamigtania na twarzy, Sciska-
jac ja niemal do bdlu. - Muszg ci¢ znowu zobaczy¢ - rzucit
z gwaltownoscia, ktora ja zelektryzowata. - Kiedy bedziesz
wolna?

Wolna... Zebrata wszystkie sity, zeby przywota¢ zdrowy
rozsadek i rozwagg, ale gdzie$ uleciaty, przestaly si¢ liczy¢
W jej zyciu.

Tym, co si¢ liczy, stalo si¢ nagle to upojenie, to odurzajace
wrazenie, ze si¢ unosi nad ziemia, ta §wiadomos¢, nie pozosta-
wiajaca cienia watpliwosci, Ze oto poznala megzczyzng, ktory
ucicle$nia jej wszystkie sny, ze si¢ zakochata bez pamieci, od
pierwszego wejrzenia.

- Ja... po lunchu... - ustyszata swoj glos, nieznajomy,
zduszony. - Miatam napisa¢ do cioci. Pisz¢ do niej co tydzien.
Ona ma reumatyzm i nie zawsze moze odpisac...

- Bede tu na ciebie czekal o wpét do trzeciej - powiedziat
cicho, ignorujac jej niezrgczne wymowki.

I wtedy, opuszczajac ja na ziemie¢, dotknat lekko ustami jej
warg, najlzejszym musnigciem, w ktorym bardziej doswiad-
czona dziewczyna rozpoznataby rozmys$lng prowokacje, lecz
ktore Lizzie wydalo si¢ wyrazem najglebszego szacunku, naj-
czystszym z pocatunkow, tak jakby nie $mial mocniej tkngc
jej ust. Tak jak w lekturach bohaterowie nie $mieli brukaé



kochanek cielesno$cia swoich meskich zadz, szanujac ich
czystos¢, chocby jak najbardziej pragneli je posigsc.,

Lizzie nie znala realnego $wiata realnych uczué, pospiesz-
nej bezwzglednosci, z jaka mezczyzni pokroju Kita Danversa
dazyli do fizycznego posiadania przedstawicielek jej plci,
uzurpujac sobie prawo do ich ulegtosci jako ci, ktorzy co
dzien, co godzine¢ zagladaja Smierci w oczy.

- Tylko, kochana... - zaczat, a kiedy podniosta na niego
nieme, pelne uwielbienia oczy, dokonczyl: -... rozpus¢ wiosy
i ubierz si¢ w co$ tadnego. Lubie, zeby moje dziewczyny wy-
gladaty szykownie.

Na chwile jakby chmura przestonita stonce, az wstrzas-
ngl nig zimny dreszcz. Jego dziewczyny, powiedzial.
Ol$niewajacy, upojny sen przygast nagle, przy¢miony przez
rzeczywisto$¢, dopoki on nie dotknat jej twarzy, nie przesunat
palcem po wrazliwej skorze policzka i zar, ktory ja przenik-
nal, nie spopielil wszystkich chmur.

Czekajac, az odwiaze jej rower, Lizzie pragnela, by juz
bylo wpot do trzeciej, by nie miata przed soba dlugich godzin
niepewnosci, nim go znowu zobaczy. Bo a nuz si¢ rozmysli,
a nuz spotka tadniejsza, bardziej atrakcyjng dziewczyng, kto-
rej, miast niej, ofiaruje swoje usmiechy... Sama tego nie
wiedzac, juz zrobita pierwszy krok w nowy nieznany $wiat.

Zastala Edwarda gotowego, czekajacego na nig z napicta
twarza.

- Przepraszam za sp6znienie.

Jaka$ intuicja, potegujaca si¢ w miare dojrzewania, rodzita
w niej zrozumienie dla uczu¢ innych, ktérego wolataby czasa-
mi nie mie¢. Rownie przykro bylo odczuwaé czyj$ bol, jak
byloby go doswiadcza¢ samej. Jako$§ szczegdlnie dzi§ uwrazli-
wiona na cierpienia Edwarda, poczula, Ze jej wlasne nerwy
napinaja si¢ w odpowiedzi na jego niepokdj.

- Myslatem, Ze juz nie przyjdziesz. Nie musisz mi w kon-
cu poswigca¢ wolnego czasu. Taka tadna dziewczyna jak ty
powinna si¢ troche rozerwac.

Po raz drugi tego dnia zostala przez mezczyzng nazwana
fadng dziewczyna. Tym razem jednak nie doznata uskrzydla-
jacej radosci, jak wtedy, gdy to ustyszala z ust tamtego,
lecz skurcz bdlu na mysl o tym, co musi cierpie¢ Edward
wiedzac, ze moze w kobiecie budzi¢ co najwyzej wspotczu-
cie, nigdy pozadanie.

Kiedy wyprowadzita wozek na dwor, zobaczyla, z jaka
radoscig Edward wystawia zapadla twarz do stonca. Jego
skora miata chorobliwy szarawy odcien, kosci rysowaty si¢
pod nig ostro. Schudt jeszcze przez te diugie miesiace, jakie
u nich przebywal, az serce Scisnglo si¢ Lizzie, gdy go teraz
poréwnywala ztamtym.

Rododendrony rosty na opadajagcym zboczu, na skraju wia-
sciwego parku. Lizzie wywiedziala si¢, ze sadzonki przywiozt
pierwotny wiasciciel posiadtosci, ktory odbyt dluga podréz po
Chinach przed powstaniem bokseré6w. Begdac z zamitowania
botanikiem, zebrat rézne rosnace dziko odmiany i wydzielit



dla nich osobng cze$¢ parku.

Pragnac roznieci¢ niklg iskre zainteresowania, jakie dojrza-
fa w oczach Edwarda, kiedy go tu poprzednio przywiozta,
opowiedziala mu teraz tg historig.

Ozdobne klomby kwiatowe zamieniono w czasie wojny na
ogrod warzywny, ale rododendrony pozostawiono w spokoju.

Lizzie zadyszata si¢ lekko, nim zaro$nieta Sciezka dopchata
wozek z Edwardem do miejsca, gdzie rosly, ale jej wysitki
zostaly wynagrodzone, gdy si¢ wynurzyli zza zakretu i przed
ich oczyma otworzyl si¢ widok na wspaniale krzewy w petl-
nym rozkwicie.

Uslyszala, jak Edward tapie spazmatycznie dech, a gdy
spiesznie przy nim uklekta, zobaczyta lzy ciekngce mu po
policzkach.

e Sa takie pickne - powiedzial prawie szeptem. - Zupel-
nie jak w Cottingdean. Dziadek uwielbiat ogrod...

e Kto tam teraz mieszka? - zapytala Lizzie, bardziej dlate-
go, ze wyczula jego potrzebe opowiedzenia o miejscu, ktore
tak kocha, niz z rzeczywistej ciekawosci.

e Nikt. Dom byt przez jaki§ czas zarekwirowany na po-
czatku wojny, ale teraz stoi pusty. Lezy zbyt daleko, zeby byt
z niego prawdziwy pozytek, na skraju matego miasteczka
wsrod wzgorz Wiltshire. Przeszed! teraz na mego brata stryje-
cznego. Jego ojciec byt starszym synem, méj mtodszym. Sni
mi si¢ czasami po nocach, ze zndéw tam jestem. - Twarz wy-
krzywit mu cierpki u$mieszek. - Czysty eskapizm. Jedli tam
kiedykolwiek powrdce, to nie jako chlopak, uganiajacy sig
beztrosko, tylko jako bezuzyteczny kaleka...

Lizzie zagryzta warge, zastanawiajac si¢, czy nie wyrza-
dzita mu niedzwiedziej przystugi, przywozac tutaj. Moze le-
piej bylo nie budzi¢ w nim wspomnien dziecinstwa. Bez sto-
wa zawrocita wozek. Wiedziata z doswiadczenia, ze kiedy
nachodzg go takie nastroje czarnej rozpaczy, najlepiej milczeé
i pozwoli¢ mu méwié. Tak jakby si¢ upuszczato krew z rany,
zeby z nig wyplynat jad. Tyle Ze rany takie jak Edwarda nie
dadza si¢ nigdy oczysci¢ ani zagoic.

Byli w pot drogi do szpitala, kiedy zobaczyla na $ciezce
idacego naprzeciw mezczyzng. Poznata go natychmiast i serce
zatomotato jej jak szalone z nieprzytomnej radosci. Stonce
o$wietlato go z tylu, tworzac nad jego czarng glowa zlocista
aureole, szedt swobodnym dlugim krokiem, tak bardzo mg-
skim, tak pod$wiadomie agresywnym, ze poczula skurcz
wspotczucia dla Edwarda, ktory zacisnat dlonie na porgczach
wozka.

Jej rados¢ z ujrzenia go byla tak oszatamiajgca, ze w jej
umysle nie pozostalo miejsca na pytanie, co tu robi. Pragneta
jedynie pofrunaé¢ ku niemu, poczué¢ ramiona zamykajace si¢
na jej plecach, jego mgskie cialo, przywierajace do jej ciala,
usta, bioragce w posiadanie jej wargi, az wibrujace szczescie
wybuchnie w niej szalenczym rozblyskiem.

Jednakze nie do niej si¢ zwrocit. Zdajac si¢ w ogole jej nie
zauwazaé, odezwal si¢ niedbalym tonem do Edwarda:

- A, tu jestes, stary. Powiedzieli mi, ze ci¢ tu gdzie$§ znajdg.



- Christopher...

Christopher! A wigc ma na imi¢ Christopher. Jak to do
niego pasuje. Smakowala to imi¢ po cichu, obracata je na
jezyku, podziwiajac madros¢ rodzicow, ktorzy instynktownie
wybrali mu tak stosowne imig.

- Powiozg ci¢ troche, dobrze?

Pochtonigta swoim szczgsciem, nie zauwazyla, jak si¢ zbli-
7a, az nagle znalazt si¢ tuz przy niej, a jej cialo zareagowalo
natychmiastowym odzewem, pragnieniem zblizenia si¢ jesz-
cze bardziej, zanurzenia w jego cieple, odetchnigcia jego za-
pachem.

- Chciata podnie$¢ na niego wzrok, lecz nie mogta, sparali-
zowana niespodziewanym, zawstydzajacym onieSmieleniem.
Uslyszata glos Edwarda:

e Lizzie, to jest moj brat stryjeczny, Christopher Danvers.
Christopher, Lizzie jest...

e Wiem, poznaliSmy si¢ juz z Lizzie. Malo jej nie przeje-
chatem.

Wyciagnat reke i uscisnat jej dlon. Dotknigcie jego palcow
przepetnito ja rozkosza.

- Moéw mi Kit - powiedziat cicho, zagladajac wyzywajaco
roze$Smianymi niebieskimi oczami w jej oczy.

Byla jak zahipnotyzowana, tak nim urzeczona, ze dopiero
w dobra chwile potem, jak puscit jej dion i odwrocit sig, za-
uwazyla napi¢cie Edwarda.

Wyczulona na jego reakcje niemal tak, jakby mieszkala
w jego skorze, spostrzegla, jak sprezyt swoje stabe migsnie,
i postapita odruchowo krok w jego strone¢, po czym si¢ zatrzy-
mata, zaskoczona wlasnym zachowaniem.

Przez sekunde chciala ostoni¢ Edwarda swoim ciatem. Ale
przed czym? Przed Kitem? Przed Kitem, ktory jest jego stry-
jecznym bratem?

Kocha Kita. Jest cudowny, wspanialy. Nie pojmowala po-
wodow antagonizmu Edwarda wobec niego.

e Zawsze jezdzile$ za szybko - zauwazyt Edward sucho.

e Szczgsliwie nic si¢ nie stato. Kiedy twoj aniot opiekun-
czy mi powiedzial, ze spedza swoj wolny czas na mitosiernym
zabawianiu jednego z pacjentdw, nie przypuszczatem, ze cho-
dzi o ciebie.

¢ Po co tu przyjechates, Kit?

Edward wypowiedzial to pytanie w szorstki sposob, pra-
wie jakby nie lubit brata. Zaskoczyto to Lizzie.

e Poczuwam si¢ do obowigzku, stary. Teraz, kiedy papcio
nie zyje... Jako glowa rodziny i w ogole... Chciatem si¢ prze-
konac, jak zyjesz. I jakie masz plany na po wojnie.

e Na pewno nie bede ci narzucat swojej obecnosci w Cot-
tingdean, jezeli o to chodzi - odpart Edward sztywno i jeszcze
mocniej spial swoje wychudzone migsnie.

Lizzie poczuta ogarniajace jg zaklopotanie. Migdzy braémi
rozgrywato si¢ co$, czego swiadkiem nie powinna by¢ osoba
postronna.

- Jachyba... sobie pojd¢ - powiedziata niepewnie, po
czym zwrocita si¢ do Kita: - Najwyrazniej macie do omowie-



nia jakie$§ sprawy rodzinne...

Zaczgla sie oddala¢ $ciezka, ale Kit pobiegt za nig i stana-
wszy tak, ze zaslanial sobg wozek i Edwarda, pochylit si¢
i szepnal jej do ucha:

- Mam nadzieje, ze nie zapomniala§ o naszej umowie? Zala-
twie szybko sprawe z Edwardem. O wpo6t do trzeciej, pamictaj.

Serce jej podskoczylo i szczescie zakipialo w niej milio-
nem musujacych banieczek.

- O wpot do trzeciej - potwierdzila drzacym glosem.
Obaj mezczyzni odprowadzili ja wzrokiem. Kiedy si¢ od-
dalita, Kit mruknat:

e ladniutkie stworzenie jak na kuchte.

e Nie jest zadng kuchta, tylko pomoca pielggniarska. Po-
winna chodzi¢ nadal do szkoly. Jest o wiele za inteligentna do
takiej pracy. - Edward poprawit si¢ nerwowo na wozku i za-
klat z gorycza: - Szlag by trafit t¢ catg wojne!

e Spokojnie, staruszku. Chociaz wcale ci si¢ nie dziwig.
By¢ przykutym do tego wozka i nie moc nic zdziataé, jak si¢
kolo ciebie kreci taka tadna bestyjka... Musze przyznaé, ze tez
bym byt cholernie wkurzony.

Przygladal si¢ z perwersyjna uciecha, jak twarz brata stry-
jecznego nabiega purpura.

Edward byl zawsze diabelnie pruderyjny. Moze to i szcze-
Scie w tej sytuacji, jak si¢ tak zastanowi¢. Kit nie palit si¢
bynajmniej do tych odwiedzin. Poki zyt ojciec, odsuwat bez-
trosko my$l o nieszczgéciu brata stryjecznego. Miat wazniej-
sze rzeczy na glowie, takie jak chwalebny marsz do zwycig-
stwa i zaliczanie, ile si¢ da, tadnych dziewczyn po drodze. To
niewatpliwie jedna z przyjemniejszych stron nalezenia do naj-
dzielniejszych synéw Brytanii. Tego si¢ po nim, jako po pilo-
cie, wrecz spodziewano. Nie, zeby mial z tym jakiekolwiek
ktopoty... Ale teraz, kiedy papo umarl, dowddca zaczat mu
zbytnio wykluwa¢ oczy losem biednego Edwarda, wigc chcac
nie chcac musial tu przyjecha¢. Moze to i dobrze, bedzie mogt
da¢ Edwardowi jasno do zrozumienia, ze po wojnie kazdy
z nich musi p6j$¢ wlasna droga.

e Zostaw t¢ dziewczyne w spokoju - rozlegl si¢ ponury
glos Edwarda. - To jeszcze prawie dziecko, Kit. Nie rozumie,
ze dla ciebie to sport. Jest niewinna... - Edward urwat, zdajac
sobie spraweg, ze jedynie dostarcza bratu uciechy. Zamiast
tego zapytat: - Jeste$ nadal zar¢gczony z Lillian?

e Oczywiscie. Sam rozumiesz, takie pienigdze... Nie
mam chyba innego wyboru.

e Jesdli jej nie kochasz...

e Nie kocham? Jaki$ ty glupi, Edwardzie. Zbyt wiele cza-
su spedzasz na dumaniach - dorzucit drwigco. - Potrzebna mi
taka zona jak Lillian, ale to nie znaczy, zebym si¢ nie mogt
zabawi¢ na boku.

e Nic si¢ nie zmienite$, Kit. Nigdy ci¢ nie obchodzili inni
ludzie.

e A ciebie zawsze obchodzili zanadto i dlatego jeste$ teraz
przykuty do tego wozka. Gdybys$ nie strugal bohatera, bytbys
do tej pory zdrowym czlowiekiem, a nie bezradnym kaleka
- naigrawal si¢ Kit. - Jeste§ glupcem, Edwardzie, zawsze by-



les 1 zawsze bedziesz. A nawiasem moOwigc, staruszku, nie
oczekuj, ze znajdziesz przytulek w Cottingdean, jak si¢ pobie-
rzemy z Lillian. Chyba zreszta sprzedam t¢ ruing. Lillian chce
mieszka¢ w Londynie, a dwor pewnie si¢ bedzie nadawal je-
dynie do rozbiorki, kiedy ta wojna si¢ skonczy.

Kit miat w sobie zawsze sadystyczne sklonnosci, stwier-
dzit w duchu Edward. Jako chlopiec lubit meczy¢ i terroryzo-
wac stabszych. Wowczas to jemu, Edwardowi, nie przeszka-
dzalo. Teraz uswiadomil sobie nagle, jaki jest chory i zmeczo-
ny, staby i bezradny. Poczul, jak oczy zachodza mu mgla
bezsilnej wsciektosei i1 frustracji. Nie pierwszy raz obudzilo
si¢ w nim pragnienie, zeby znalez¢ w sobie do$¢ sily, dos¢
odwagi - i potozy¢ temu wszystkiemu kres.

- Zdaje si¢, ze masz randke?

Lizzie oblala si¢ pgsem, chociaz pytanie zostalo zadane
zyczliwym tonem. Zostawiwszy Edwarda i Kita, zlapala ro-
wer 1 popedzita z powrotem do bursy.

Pomna stéw Kita, jeta goraczkowo przerzuca¢ swoja skro-
mna garderobe, starajac si¢ na prozno znalezé co$, co by
mozna nazwa¢ szykownym. Nie ma, oczywiscie, nic takiego,
moze tylko rozpusci¢ warkocze, wyszczotkowaé wilosy, zeby
1$nity, 1 zostawi¢ je opadajace luzno na ramiona.

Nie mialo znaczenia, ze czula si¢ w takim uczesaniu dziw-
nie, ze rozpuszczone wlosy troche jej przeszkadzaty. Kit tego
zazadat, a dla niego gotowa byla ponies¢ kazda ofiarg, zrobi¢
wszystko, zeby go nie zawiesc.

Teraz jednak, pod rozbawionym, krytycznym wzrokiem
paru dziewczat, ktore jak ona nie mialy tego dnia dyzuru,
ogarneto ja dotkliwe zaktopotanie. Z palaca twarza wyjakata
potwierdzajaca odpowiedz.

- Chyba nie masz zamiaru i§¢ w takim stroju? - zapytata
inna kolezanka z u§mieszkiem wyzszosci.

Lizzie zaczerwienita si¢ jeszcze bardziej. Zwierzanie si¢
i poufalenie nie lezalo w jej zwyczaju. Ciocia Vi trzymala ja
zawsze na dystans i uczyta podobnego zachowania w stosun-
ku do innych.

- K-kiedy nie mam nic innego.

Zawstydzita si¢ tego wyznania. Pochylita glowe tak, ze
kurtyna wtoséw opadta jej na twarz.

e Moglabym ci co$§ pozyczy¢ - zaofiarowala si¢ jedna
z dziewczat. - JesteSmy jednego wzrostu.

e Co ty, Rosie? Moze i jesteScie jednego wzrostu, ale ona
jest znacznie szczuplejsza od ciebie.

e Nie tak znowu bardzo - zaprotestowala Rosie. - Mogla-
by nalozy¢ te sukienke, ktora dostalam w zesztym tygodniu od
Meg. Scisnelaby sie paskiem...

e Mogtaby ja przymierzy¢. Ale musi si¢ takze troche pod-
malowaé. 1 potrzebuje jakich§ porzadnych pantofli. Ktory ty
nosisz numer, Lizzie?



Lizzie stala oszotomiona, a one otoczyly ja kolem, dysku-
tujac dobrodusznie i glosno. - Szkoda, ze nie zawingla$ sobie
wieczorem papilotow - zauwazyta jedna z dziewczat. - Wlo-
sy by ci sie troche skrecily. Ale i tak masz szczgscie, ze sg takie
jasne. Mezczyzni okropnie leca na blondynki. Co to za facet?
Amerykanin?

- Nie, nie... Jest...

- To ta sukienka - przerwala Rosie. - Przymieraja, Lizzie.

Raptem stata si¢ jedng z nich, juz nie byta dziewczyna
obca, z zewnatrz. Skulita si¢ jednak, kiedy parsknety $mie-
chem na widok jej grubej, praktycznej bielizny.

- Rany, popatrzcie tylko na to! - wykrzykneta jedna
z dziewczat, kiedy Lizzie $ciagneta sweter i bluzke, i ujrzaty
jej niezgrabny ptocienny stanik, odziedziczony jak cala reszta
garderoby.

Normalnie Lizzie ubierata i rozbierala si¢ zawsze tak, zeby
nikt jej nie widziat. Ciocia Vi wpoita jej przekonanie, ze ciato
jest czyms, czego nalezy si¢ wstydzié, tak ze nawet kiedy
korzystata z luksusu posiadania wlasnego pokoju, zawsze sta-
rannie unikata przygladania si¢ sobie.

Poczerwieniala znowu, gdy jedna ze starszych dziewczat
wykrzykneta cynicznie:

- Dobry Boze, facet dozna wstrzasu, jak zobaczy co$ ta-
kiego. Chyba ze to artylerzysta, oni sa przyzwyczajeni do plyt
pancernych.

Dziewczeta gruchngly $miechem, lecz $miech nie byl nie-
zyczliwy, uznata Lizzie.

- Zdejmuj to - oswiadczyla zdecydowanym tonem Rosie
i nim dziewczyna zdazyla zaprotestowac, podeszta z tylu i od-
pieta jej haftki stanika.

Lizzie, ktora jeszcze nigdy nie stata przed nikim w samych
majtkach, uswiadomita sobie z przerazeniem, jak tatwo po-
zwala si¢ wyrwac z rygorow cioci Vi.

e Popatrzcie na nig - zadrwila ktoras z dziewczat. - Jej wcale
niepotrzebny biustonosz. Nie ma prawie co w nim nosic.

e Nie, ale to, co ma, jest przynajmniej na wlasciwym
miejscu - skomentowata inna.

Rosie obrocita si¢ zyczliwie do Lizzie.

- Nie zwracaj uwagi na Mavis. Jest wsciekla, bo jej chtopak
powiedzial, ze ma za duzy biust. Biedna Mavis, uwazala, ze
wszyscy mezczyzni za tym przepadajg. Musiala spusci¢ troche
z tonu. Nosem nam juz wylazilo wieczne stuchanie, jakie cu-
downe jest to jej sto jeden centymetrow obwodu... Masz, natéz
to - polecita, podajac jej cienki bawetniany stanik.

Lizzie spojrzata z wahaniem na biustonosz, niegdy$ bialy,
teraz poszarzaly od zbyt czgstego prania lichego materiatu.
Z bialego tla krzyczaly drukowane czerwone i zotte kwiaty, az
Lizzie zakrecito si¢ w glowie. Ale dziewczeta czekaty wpa-
trzone w nig i gdyby Lizzie odmowita, Rosie poczytataby to
z pewnoscig za obraze, a prawdopodobnie reszta wraz nia.
Chcialy jej przeciez tylko pomoc.

Kiedy naciagneta sukienke i1 zapieta guziki, uswiadomita



sobie, o ile tezsza jest od niej Rosie. Sukienka, ktora opinata
tamtej kibi¢, wisiata luzno na Lizzie, dekolt za§ wydawal si¢
na niej znacznie bardziej wyzywajacy, niz kiedy gors wypiet-
nial wydatniejszy biust Rosie. Starata si¢ nie okaza¢ po sobie
ulgi, gdy zaczela rozpina¢ guziki.

- To bardzo mito z twojej strony, Rosie, ale na mnie su-
kienka nie wyglada ani w potowie tak ladnie jak na tobie
- powiedziata taktownie.

Chociaz nigdy by si¢ do tego nie przyznala, w glebi duszy juz
tesknita do odrzutow z szafy lady Jeveson. Przynajmniej czuta
si¢ w nich przyzwoicie. Zgroza ogarnela ja na mysl, ze przez
cienki material sukni Rosie mozna dojrze¢ nie tylko zarys jej
sutek, lecz wrecz ciemniejsze zabarwienie ich otoczek.

- Nie, nie zdejmuj sukni - zaprotestowata Rosie. - Po-
trzebny jest tylko pasek. Jean, ty masz czerwony pasek. Przy-
nie$ go, zobaczymy, jak to bedzie wygladato.

Jean Adams byla wysoka, chudg dziewczyna o ciemnych
wlosach i intensywnie piwnych oczach. Pasek z btyszczace-
go, jaskrawoczerwonego plastyku otrzymata w prezencie od
zakochanego zotierza amerykanskiego.

Lizzie z niesmakiem odsungta palce od $liskiego tandetne-
go tworzywa. Znala dotad jedynie paski z migkkiej skorki,
cho¢ musiata przyzna¢, ze mialy czasem popgkane szwy i by-
ty zawsze w szaroburych odcieniach.

e Daj go, Jean - polecita Rosie, jawnie delektujac si¢ rola
mistrzyni ceremonii. - Zroéb wdech, Lizzie, zebym go mogta
SciggnaC. Rany, ale ty jeste$ szczupta. Nawet Jean nie moze go
zapigé na ostatnig dziurke, prawda, Jean? Nie, jeszcze si¢ nie
przegladaj - zakomenderowata, kiedy Lizzie chciata podejsé
do jedynego w sali ospowatego lustra. - Musimy ci jeszcze
podmalowaé twarz. Troche tej czerwonej szminki na usta,
trochg rozu na policzki...

o [ trzeba jej przyczerni¢ rzgsy - dorzucita jedna z dziew-
czat. - Ktory numer butdéw nosisz, Lizzie?

e Trzydziesci cztery - odparta potulnie.

e Takie mate? Wigc bedziesz musiata wzigé te biate panto-
felki Mary. To sg piatki, prawda, Mary? Wtozymy ci troche
waty w czubki. Gdzie masz si¢ z nim spotkac, przyjdzie pod i
bursg?

Lizzie potrzasneta glowa.

¢ Nie, na drodze za szpitalem.

e Nie zgadzam si¢, zeby szla taki kawal drogi w moich
biatych pantoflach - zaprotestowala oburzona Mary.

e Nie, musi poj$¢ w swoich i zmieni¢ je przed sama rand-
ka. Zostawi swoje gdzie§ w krzakach i zabierze rano.

Lizzie chciala wytlumaczy¢, ze poswigcenie Mary jest zu-
pelie niepotrzebne. Ciocia Vi zawsze jej powtarzala, ze szy-
kowna kobieta nigdy nie nosi bialych pantofli. Trudno bylo
jednak cokolwiek powiedzie¢, gdy Rosie malowata jej z de-
terminacja wargi lepka substancja, a inna z dziewczat juz plu-
ta w pudeteczko z tuszem, gotowa zabra¢ si¢ do jej rzgs.

Mingto dobre p6t godziny, nim kolezanki uznaly swoje zabie-
gi za zadowalajace 1 pozwolily jej si¢ przejrze¢ w lustrze.



Obraz, ktory zobaczyla, byt tak obcy, ze patrzyla z zaklo-
potaniem i niedowierzaniem. Wygladata znacznie starzej,
znacznie bardziej $§wiatowo i okropnie... okropnie pospolicie,
podszepnat jej ostry glos wewngtrzny. Lecz otoczona wian-
kiem pelnych oczekiwania twarzy, nie miata innego wyjscia,
jak przetkna¢ konsternacj¢ i bez przekonania podzickowaé
kolezankom.

- Tylko pamigtaj - napomniata ja po matczynemu Rosie
-jak bedzie si¢ probowat do ciebie dobiera¢, kaz mu wziaé na
wstrzymanie. Musi wiedzie¢, ze oczekujesz szacunku. Oni sg
wszyscy tacy sami, chcg tylko jednego. Naopowiadaja ci Bog
wie co, zeby dopigé swego...

Lizzie chciala protestowaé, ze si¢ myla, ze Kit jest inny,
lecz jej uczucia byly zbyt nowe, zbyt drogocenne, by dzieli¢
si¢ nimi z kimkolwiek.

Ktoras z dziewczat, zdaje si¢ Mary, narzucita jej na sukien-
ke bialy sweter, ktory si¢ szczesliwie zapinat pod sama szyje,
po czym odprowadzily ja cala grupka na ulice, tak ze nie miata
szansy wymowienia si¢ od ich szczodrobliwo$ci i przebrania
z powrotem we wlasne rzeczy.

Nie mogla w pozyczonych fatalaszkach wsigs¢ na rower,
a kiedy ruszyta szybkim krokiem na spotkanie z Kitem, za-
skoczyly ja w pierwszej chwili nieskrepowane ruchy piersi.

Wstrzgsem bylo uswiadomienie sobie, ze uczucie swobody
ciala w cienkich materialach nie jest wcale takie nieprzyjem-
ne; jeszcze wigkszym - nagle przejmujace zrozumienie, ze
kiedy Kit wezmie ja w ramiona, bedzie czula cale jego cialo
na swoim przez tak nikla ostone.

Takie mysli s3 niedopuszczalne, wstretne, napomniataby ja
ciocia Vi, ale to bynajmniej nie wstret wzbierat w jej piersi.
Nie, co$ zupehlie innego. To samo musujace, podniecajace
doznanie, ktorego do$wiadczyta, kiedy Kit dotknat ustami jej
warg, to samo wibrujace napigcie w glebi ciata, ktore kazato
jej teraz przystanaé i przycisnaé instynktownie dlon do dotu
brzucha, nim sobie zdata sprawe, co czyni, i oblata si¢ purpura
ze wstydu i poczucia winy.

Wiedziata, oczywiscie, co mezczyzni robig z kobietami
- trudno bylo tego nie wiedzie¢, skoro dziewczgta w bursie
roztaczaly takie obrazowe opowieSci o sprawnosci czy nie-
udolno$ci swoich chtopcow - ale nie przyszio jej nigdy do
glowy, ze intymne pieszczoty, ktore opisywaty, a ktorych wy-
obrazenie napawato ja dotad raczej niesmakiem, mogg powo-
dowac¢ rozkoszny niepokoj, jaki czula teraz w calym ciele,
a ktory kazat jej spieszy¢ niecierpliwie na spotkanie z Kitem.

Wyruszyta z duzym zapasem czasu, tak ze dotarlszy na
miejsce, mogla swobodnie zmieni¢ wlasne poétbuciki na biate
pantofelki Mary, ktore wydaly jej si¢ teraz wielkie i niezgrab-
ne na jej szczuptych stopach.

Jedyna rzecz, w jaka kolezanki jej nie wyposazyly, stano-
wity ponczochy, bedace w wielkiej cenie. Lizzie sprzeciwita
si¢ stanowczo, kiedy chciaty na jej tydkach wymalowaé czar-
ne linie, majace imitowac szwy. Jej nogi wygladaty bardzo
cienko i blado, stwierdzita, lustrujac je niepewnie, ale wlasne
welniane ponczochy nie pasowalyby zupelie do lekkiej sukni



Rosie.

Mijaty chwile, ale jej si¢ wydawalo, ze czeka dlugie godzi-
ny. Przebieglo jej przez mysl, ze Kit moze nie przyjs¢, i po-
czuta skurcz w brzuchu. Nie miala zegarka, nie wiedziala,
ktora jest godzina. Nie moze tu sta¢ i czeka¢ w nieskonczo-
nos¢. Dzigkowata Bogu, ze droga jest rzadko uczgszczana
i nie bedzie miata-§wiadkdéw swego upokorzenia.

Wyobrazata sobie reakcje kolezanek, kiedy wroci i powie,
ze Kit si¢ nie zjawil na umowione spotkanie. Poczuta
w oczach piekace tzy. Nie przyszto jej do glowy, ze to sig
moze tak skonczy¢. Byla taka pewna, tak $wigcie przekonana,
ze Kit czuje to samo co ona...

Miala juz wyciagna¢ z krzakéw swoje potbuciki, gdy usty-
szala warkot motoru. Serce jej podskoczyto, puls zatomotat
szalenczo. Zastygla i czekata.

Kiedy ujrzala mask¢ znajomego wozu, wynurzajaca si¢ zza
zakretu, omal nie wydata okrzyku ulgi. Nie zwazata, ze Kit
z latwoscia rozszyfrowat jej reakcje, zanim zdazyt zatrzymac
auto 1 postac jej ciepty usmiech.

Staruszek Edward nie uwazatby jej teraz za takie niewi-
nigtko, pomyslat Kit obrzucajac ja cynicznym spojrzeniem.
Taka przemiana!

Zerknal na jej krwistoczerwone wargi i poczul gwaltowny
dreszczyk emocji. Uciechy pici byty dla Kita rodzajem narko-
tyku - im wiecej ich uzywal, tym wiecej ich pozadal - a sta-
nowity teraz jedyne ujscie dla jego niepohamowanej energii,
gdyz pig¢ dni temu otrzymal zakaz latania za wylamanie si¢
nad Kanalem z formacji i samotny pojedynek z nieprzyjaciel-
skim mys$liwcem.

- Przepraszam za spdznienie - powiedzial, wyskakujac
z auta i podchodzac do Lizzie.

W jej oczach btyszczaly jeszcze 1zy, cho¢ rozpromieniata je
ulga.

- Wygladasz cudownie - sktamal, wprawiajac ja w nie-
pewnosC, czy to przypadkiem nie dziewczeta w bursie miaty
racje¢ co do jej wygladu, podczas gdy jej watpliwosci byty
nieuzasadnione. - Tak cudownie, Zze nie moge si¢ oprzeé, zeby
nie zrobic tego...

Kit nie byl glupi. Wiedzial, ze kobiety, choby najbardziej
chetne, lubig mitosng otoczke. A ta jest bardziej zdenerwowa-
na niz chetna. Czut, jak drzy, kiedy wziat ja w ramiona, i przez
ciato przebieglo mu radosne podniecenie. Swiadomos¢, ze
bedzie jej pierwszym, ze nikt jej nigdy nie catowal ani nie
piescil, stanowila dodatkowy bodziec. Wargi pod jego ustami
zdradzaty niedo$wiadczenie.

- Nikt ci¢ nigdy nie catowal, prawda? - zapytal, przyci-
skajac ja do siebie, napawajac si¢ wladza, jaka ma nad nia, jej
naiwnoscig, niewinnoscia.

Potozyt jej dlon na sercu, wyczut jego goraczkowe bicie.
Czujac jego palce tuz pod piersig, Lizzie zesztywniata. Jego
jezyk przesuwajacy si¢ po jej karminowych wargach przypra-
wial ja o dreszcz, a pieszczotliwe dotkniecie elektryzowato.



Jak oszatlamiajaca jest ta jego bliskos¢, jak reaguje na nig jej
cate cialo! Spojrzeli na siebie jeden jedyny raz i od razu
wiedziala... Bez stéw, bez wyjasnien - wiedziala...

Kit gryzt teraz jej wargi niemal bolesnie, lecz domyslala
si¢, iz to dlatego, ze jest jak ona nieprzytomny z milosci.
Poczuta na zaci$nigtych wargach jego napierajacy jezyk, wiec
postusznie je rozwarta. Styszala, jak dziewczeta rozprawiaja
o takich pocalunkach, lecz nie myslata, by mogly ja przejac
jakimkolwiek uczuciem procz niewymownego wstretu. Teraz,
gdy jezyk Kita wtargnat w wilgotne wnetrze jej ust, stwierdzi-
fa, ze jego powolne, pieszczotliwe ruchy przyprawiaja ja
o rozkosz, przeptywajaca coraz to zawrotniejszymi falami.

- Nie mozemy si¢ tutaj kocha¢ - wyszeptat Kit zdtawio-
nym glosem. - Mo6j Boze, jesteS wulkan, nie dziewczyna,
wiesz? Bedzie nam tak dobrze razem, tak dobrze.

Dla Lizzie oznaczalo to obietnice wspdlnej przysztosci,
wyznanie mitosne. Kit $ledzit cynicznie efekt swoich slow,
delektujac si¢ bezbronnoscig dziewczyny, swoim panowa-
niem nad nig. Przez moment zrobitlo mu si¢ zal, ze nie bedzie
mogl z nig spedzi¢ wigcej czasu. Pokazalby jej rozne rzeczy,
nauczyl tego i owego. Zaskoczony intensywnoscia wlasnego
pozadania, poczutl, jak jego ciato rozgrzewa si¢ i tezeje.

- Chodz, poszukamy jakiego§ ustronnego miejsca - powie-
dzial, biorac ja na rece i wsadzajac do otwartego samochodu.

Kiedy ja tulit do siebie, Lizzie poczuta twardos¢ jego pod-
niecenia i jej zmysly zagraly z rado$ci, Zze o n a to sprawila.
Wiedziala z rozmoéw dziewczat, co ta twardo$¢ oznacza, nie
przypuszczata jednak, jak podniecajaca moze by¢ $wiado-
mos$¢, ze to ona wywiera takie wrazenie na megzczyznie, kto-
rego kocha, ani ze tak bardzo begdzie pragneta wtuli¢ sie
w niego 1 poczué te twardos¢ gleboko w swoim ciele, tak by
przedtuzy¢ i wzméc w nieskonczono$¢ te dzika, bolesng roz-
kosz, jaka ta bliskos¢ niesie.

Wsadzajac ja do auta, przypadkiem czy rozmyslnie przesu-
nat pieszczotliwie dlonig po jej piersiach.

- Gdzie mozemy pojechac¢? - zapytal. - Ty znasz to mia-
sto lepiej ode mnie. Wziglbym ci¢ tam, gdzie si¢ zatrzymalem,
gdyby nie gospodyni...

To znaczy do jego pokoju... Nie jest na to jeszcze przygo-
towana, stwierdzita Lizzie. Pachnialo to za bardzo tym, co
zawsze uwazala za dosy¢ zalosne przygody kolezanek. Chcia-
la, zeby w jej przypadku bylo inaczej. Oczywiscie jest inaczej.
Ona i Kit kochajg si¢ i po wojnie... Wciagneta gleboko powie-
trze, serce zadudnito jej na oszatamiajaca mys$l o przysztosci,
ich przysztoéci. Lecz zaraz sparalizowal ja nowy przejmujacy
strach wszystkich kobiet, ktorych ukochani ryzykuja zycie
w obronie ojczyzny. A jesli Kit zginie, jesli calg przysztoscia
jest to, co tutaj, teraz? A jesli nie majg innej przysztosci
précz
tych kilku drogocennych godzin? Nie chciala o tym
myslec,
nie teraz - ani nigdy.

- Jest takie miejsce - wykrztusita przez S$cisnigte
gardto.



- Niedaleko, na terenach szpitalnych. Nikt tam nigdy nie
przychodzi. Ale tam trzeba i$¢ piechots.
Miata na mysli starg, zaniedbang altang na oslonigtej
polan-
ce, ukryta gleboko w gaszczu zdziczatego parku. Nawet
pro-
wadzaca do niej S$ciezka zarosta krzewami jezyn i
mtodymi
drzewkami. Lizzie odkryla ja przypadkiem i czesto tam
cho-
dzita, kiedy pragneta samotnos$ci. Zastanawiala sig, czy by
tam
nie zabra¢ Edwarda, wiedzac, jakg by mu to sprawito
rados¢.
Widziata pierwiosnki, pdzniej dzwonki, rozkwitajace na
brze-
gu matego stawku nie opodal. Lecz trudy pchania wozka
inwa-
lidzkiego po migkkiej, zaro$nigtej drozce w dot, a potem w
go-
r¢ zbocza odwiodly jg od tego projektu. Teraz byla
nieskoncze-
nie rada, ze tak si¢ stato, bo dzigki temu bedzie to ich
miejsce,
tylko im dwojgu znane, tajemna $§wigtynia ich mito$ci.
Kit zaparkowat auto na koncu alei. Kiedy jg podnosit z
sie-
dzenia, przywarla do niego nie$miato, zaczerwieniona,
bo
popatrzyl na jej usta. Karminowa szminka znikneta, ale
jej
wargi plonely wilasng czerwienig, migkkie i nabrzmiale
od
poprzedniego pocatunku.
- Niewinne z ciebie dziecko - mruknat. - Nie znaczy,
ze-
by mi to robito roéznice.
Przesunat dlonie po jej plecach i ponizej pasa, chwycit
ja
za po$ladki, wcisnat w siebie i jat namietnie kotysac.
Nieprzytomna z nawalu doznan, Lizzie trzymala si¢
g0
kurczowo, ofiarowujac mu si¢ niewinnie, myslac tylko o
tym,
by go zadowolic.
Kiedy ja opuscit na ziemie, poczuta si¢ zagubiona i
zawie-
dziona.
- Gdzie jest to miejsce? - zapytal Kit chrapliwie.
Zrobiwszy reka ruch w kierunku altany, Lizzie
uswiadomita
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sobie z przerazeniem, ze pantofelki Mary nie przetrzymaja tej
drogi. Musza ming¢ dwa pola, a potem przedzieraC si¢ zaro$-
nietg drozka, do czego lekkie pantofle zupetnie si¢ nie nadaja.

Nie nadawaly si¢ rowniez flanelowe spodnie i blezer Kita,
ktéry marszczyl niecierpliwie brwi, kiedy krzewy jezyn cze-
pialy si¢ jego nogawek, i irytowatl si¢, ze Lizzie go nie uprze-
dzita, czego ma oczekiwa¢. Jego niecierpliwo$¢ troche ja
zmrozila, lecz odepchneta od siebie nieprzyjemne uczucie.

Drozka wydata jej si¢ teraz znacznie bardziej zarosdnigta niz
dwa tygodnie temu, kiedy ostatni raz tedy szta, w koncu jed-
nak dojrzala przez krzewy i poplatane galezie btysk stonca na
wodzie, a gdy si¢ wreszcie wynurzyli w cisze zalanej promie-
niami polany, Lizzie spytata z zapartym tchem:

e Podoba ci sig?

e Nikt nam tu przynajmniej nie przeszkodzi - odpart Kit
rozgladajac sie.

Oczywiscie, wolalby komfort podwdjnego tdzka, ale wia-
Scicielka pensjonatu, w ktorym si¢ zatrzymal, zapowiedziala
mu niedwuznacznie, ze nie begdzie tolerowata odwiedzin zad-
nych ,.kuzynek".

e Szkoda, ze nie pomyslatas o przyniesieniu koca - dorzu-
cit, zerkajac krytycznie na rozwalajaca si¢ altane.

e Ale tu jest ustronnie, prawda? - zapytala trwoznie Liz-
zie, ogarni¢ta nagle rozpaczliwa potrzeba udobruchania go,
uslyszenia jakiego$ stowa uznania, czujac, ze to ona jest przy-
czyng tego wyrazu niezadowolenia, ktory start z jego twarzy
cieplo usmiechu.

o [ owszem, jest ustronnie - przyznat Kit.

I raptem usmiechnat si¢ do niej znowu, a Lizzie poczula,
jak jej serce i cialo przepetnia fala mitosci. Zblizyta si¢ do
niego skwapliwie i otwarlo si¢ przed nig niebo, gdy ja ujat pod
reke i poprowadzil do altany, a tam obrdcit do siebie i wziat
W ramiona.

Znajome juz doznanie jego jezyka poruszajacego si¢ mitos-
nie w jej ustach nie stracito nic ze swej mocy roztapiania jej
ciata, uSwiadomila sobie Lizzie, zafascynowana sposobem,
w jaki Kit kotysze ja w ramionach, szepczac, ze ja kocha.

- Czujesz, jak ci¢ pragne, prawda? - spytal chrapliwie.
Drzata, zbyt przepetniona uczuciem, by wykrztusi¢ stowo,
pragnac okaza¢ mu calg soba, jak bardzo go kocha, jak bardzo
go potrzebuje. Byla jeszcze tym wszystkim zbyt oszotomiona,
zbyt zdziwiona, za$lepiona calkowicie przez swoja mitos¢

1 niewinno$¢.

Kiedys$, dawno temu, wierzyta niemadrze, ze fizyczna stro-
na mitosci jest jej strona najmniej wazna, ze cielesny akt
milosny jest czym$ nieistotnym, jesli nie wrgcz odrazajacym,
czyms§, co si¢ spelnia z przykroscia raczej niz z przyjemno-
Scig. Teraz odkrywata, jaka byla nie§wiadoma, jaka $lepa, jaka
niegodna daru milosci takiego czlowieka jak Kit.

Fakt, ze jej potrzebuje i ze tak otwarcie, tak natarczywie
manifestuje t¢ swoja potrzebg, napetniat ja tkliwoscia, grani-
czaca z uczuciami macierzynskimi. Kiedy si¢ rozstana, Kit
zabierze ze soba wspomnienia tych chwil i one sprawia, ze
wroci do niej szczgsliwie.



Gdy ja tak catowat i tulil, Lizzie zdawata sobie sprawe, jak
dalekie jest to, czego doznaje, od jej dziewczgcych wyobrazen
o mitosci. Jakze to mozliwe, by taka rozkosz, taka blogosé¢
byla grzechem, myslala czujac, jak serce jej lomoce, gdy Kit
obsypuje jej twarz i szyje pocatunkami, piesci jej rozgrzane
ciato przez pozyczong suknig.

- Niepotrzebne ci to, prawda?

Rozpinatl juz jej sweter, obnazajac glebokie wycigcie sukni
i delikatng skore. Lizzie zesztywniala nagle, sploszona spo-
jrzeniem, jakim na nig patrzyl, a Kit, ktory od dawna uwazat,
ze potrafi zawsze panowaé nad swoimi reakcjami, niemal ze
zlo$cia przyjatl zar, jaki go oblal, gdy na jej piers padly ukosne
promienie slofica i przez cienki material zobaczyt wyraznie
zarys i ciemniejsze zabarwienie sutek. Zorientowat si¢ juz
weczesniej, ze pod sukienka jest prawie naga, ale nieoczekiwa-
ny widok jej zywego ciata przez nikla ostone podniecit go
bardziej, niz gdyby patrzyt na nig catkiem gola. Kiedy $ciag-
nat z jej zesztywnialych plecéw gruby sweter, ogarnela go tak
przemozna nami¢tno$¢, ze ujal Lizzie za kibi¢ i pochylit gto-
we¢, by ustami odszukaé¢ jeden z ciemniejszych wzgorkow
i pokaraé go za to, ze si¢ osmielit tak go podniecicé.

Lizzie, ktora nigdy nie do$wiadczyta na swoim ciele tak
intymnego dotknigcia meskich rak, nie moéwiac juz o ustach,
zdretwiala, czujac pieszczotliwe ukgszenia na piersi. Wszystko
to posuwalo si¢ o wiele za daleko, dziato o wiele za szybko.

Wyczuwajac jej napiecie i opdr, Kit zaklat w duchu. Na
moment zapomnial o jej niedo§wiadczeniu, teraz, gdy przypo-
mniata mu o tym jej reakcja, ogarneta go zlos¢. Kusito go, by
przytuli¢ ja mocniej i zmusi¢ do przyjecia go, ale Lizzie byla
taka drobna, taka krucha, ze bat si¢ zrobi¢ jej krzywdg. Miat
juz raz klopoty z niewinng mtoda dziewczyna, uroczym stwo-
rzeniem z miasteczka. Bylo to, zanim si¢ oduczyt klusowac¢ na
wlasnym terytorium. Jej ojciec przyszedt na skarge do jego
rodzicow i papo zrobil mu wsciekla awanture. Musieli zapta-
ci¢ jej rodzinie wysokie odszkodowanie. Niedobrze, ze ta
mata tutaj zna jego brata stryjecznego...

Co bedzie, jesli poleci ze skargg do Edwarda? Céz, Edward
nie moze mu wiele nabruzdzié. Chyba zeby doniost Lillian...

Kiedy wargi Kita znieruchomiaty na jej ciele, mi¢$nie Liz-
zie si¢ odprezyly. Poczula ulgg i ogarniajaca ja stabos¢. Wie-
' dziata, ze mgzczyzni lubig dotykaé piersi kobiet, ale nie wie-
dziata... nie $nito jej si¢... Mimo grzejacego stonca i mdlego
ciepta butwiejacej altany przeniknat ja nagle taki chiod, ze
zaczela szczekad zgbami.

Kit si¢ zorientowal, ze jesli chce jg mie¢, musi ratowaé
sytuacje. Nie jest jeszcze za pozno.

- Przepraszam, kochanie - szepnal jej w ucho, tak, zeby
nie widziata jego twarzy i nie potapala si¢, ze klamie. - Ale
rozumiesz, to wlasciwie twoja wlasna wina.

Kiedy znéw zesztywniata i obrocila si¢ do niego z nie ro-
zumiejaca twarza, usmiechnat si¢ melancholijnie.

- Przyszta$ tak ubrana... taka kuszaca...



Sprytnie, perfidnie zrzucit wing na nig, tak ze Lizzie, od
poczatku zaktopotana swoim strojem, splonita si¢ po same
uszy i zagryzta nerwowo warge.

- Przepraszam, jesli ci¢ przestraszylem.

Obserwujac jej reakcje, doszedt do wniosku, ze moze wy-
gra¢ sytuacje na swoja korzysc.

- Nie wiedzialam... nie zdawalam sobie sprawy... - jeta
si¢ thumaczy¢ Lizzie.

- Rozumiem, rozumiem. - Kit wziat ja znowu w ramiona.
- Problem w tym, ze pragne ci¢ tak bardzo, a ty jeste$ niedo-
$wiadczona...

Styszac w jego glosie wymowke, nie dopowiedziang kry-
tyke, Lizzie momentalnie zesztywniala znowu.

- Sprébujemy jeszcze raz - zaproponowal Kit, a jej serce
podskoczylo z radosci, ze mimo jej niedo§wiadczenia pragnie
jej nadal.

Przytakneta niesmiato glowa, czerwieniac sie, gdy dorzucit:

- Zdejmijmy to wobec tego, dobrze?

Rozpinatl juz zrgcznie sukienke i po chwili oswobodzil jej
piersi dla swoich dtoni i wzroku.

Nie popehi drugi raz tego samego bledu, powiedzial sobie,
a troche wstrzemigzliwosci, przeplatanej zacheta i perswazja,
optaci mu si¢ z nawiazka. To, co juz zobaczyl z jej ciala,
napawalo go niecierpliwo$cia, zeby ja posias¢. Wydawata si¢
taka delikatna i drobna pod jego dtonmi, taka bezbronna, jej
kosci takie kruche, ze moglby je prawie ztamac. Czy okaze si¢
w $rodku tak zwiezla, jak mozna oczekiwa¢ po piersiach,
czy... ?

- Jeste$ cudowna... wspaniata... - powtarzat chrapliwie,
pieszczac obiema rgkami jej gote piersi, a pocatunkami thu-
migc niesmiale protesty, ktore jej si¢ cisnely na usta.

Pod jego pocatunkami blakly jej poprzednie leki, w sposo-
bie, w jaki jej dotykal, bylo co$ paralizujaco przyjemnego, co
- czula - wprowadzi ja w caly nowy $wiat doznan, jesli po-
zwoli temu narasta¢. Ale to, co robi, jest zle, grzeszne, napo-
mniata si¢, takie pieszczoty...

Mysli jej si¢ pomieszaly, rozpierzchly w nawale wrazen,
jaki si¢ przetaczal przez jej ciato, bo Kit od ust przeszedt do
catowania czulej skory jej szyi. Tym razem trzymat swoje
zadze na wodzy, pieszczac ja ostroznie, nie$piesznie, nim
w koncu jego usta dotknety znowu jej piersi.

Zesztywniala natychmiast, lecz on nie pozwolil si¢ ponow-
nie odepchnag, tylko szeptat tuz przy jej ciele:

- Zabolato cie, moja stodka? Przepraszam, nie chciatlem
cig¢ urazi€. Pocatuje delikatniej, zeby przestato bole¢...

Lizzie byla jednak wciaz zbyt napicta, zbyt wstrzasnigta, by
jego pieszczoty sprawialy jej prawdziwag przyjemnos¢. Zbyt
zywo tkwily jej jeszcze w pamigci przestrogi i napomnienia
cioci Vi, by mogta je catkowicie odepchnac. A przeciez...
przeciez zaczynala niewyraznie, mgliScie czué, ze w tym tak
szokujaco intymnym odkrywaniu jej ciala moze si¢ zawieral
niespodziewana przyjemno$é. Zeby tylko jej ukochany Kit
miat cierpliwo$¢ prowadzic ja ku niej delikatnie i czule...



Lecz cierpliwo$¢, nie méwiac juz o delikatnosci i czutosci,
byta cnota nie znang Kitowi Danversowi. Zaczynatl si¢ juz
niecierpliwi¢, nudzi¢ takimi szczenigcymi ceregielami. Pod-
nidst jej sukienke, wlozyt dton miedzy uda i przesuwat, az
dotknal majtek.

Cialo Lizzie napiglo si¢ momentalnie. Cate wychowanie,
wszystkie rygory wpojone przez cioci¢ Vi, walczyly w niej
o lepsze z instynktem.

Kit znoéw ja catowal, lecz jej niedoswiadczone ciato jako$
wyczulo w jego dotknigciach samolubstwo, zachlannosé
i premedytacje, i jej napigcie si¢ wzmogto.

- Gdyby$S mnie kochala, toby§ pozwolita - zarzucil jej
poirytowany Kit. - Myslatem, ze migdzy nami rodzi si¢ co$
szczegdlnego.

Gdyby ta jej niewinno$¢, ktora go tak irytowata, nie ekscy-
towata go zarazem, nie podniecala w sposob, jakiego od daw-
na nie zaznal, przestalby si¢ nig juz interesowaé, zostawit ja
swemu losowi. Lecz mimo calego jej ociagania, catego stra-
chu, a wlasciwie za ich przyczyna, czul, jak jego zadza ro$nie.

- Pragne cig, Lizzie, pozwdl mi pokazaé, jak bardzo. Po-
zwol mi pokazaé, jakie to moze by¢ cudowne.

Zachecal ja, calowal, nie zwazajac na napiecie, ktore wpra-
wiato w drganie mig$nie jej ud.

- Nie zrobi¢ ci krzywdy - obiecywal. - Chce ci tylko poka-
zaé, jak cudownie nam bedzie ze soba. Kochasz mnie, prawda?

C6z miata mu odpowiedzie¢? Oczywiscie, ze go kocha.

o Tak - wyszeptala bezradnie.

e Wigc pozwol mi si¢ dotknaé, pozwol mi si¢ kochac.
Chyba nie nalezysz do tych dziewczyn, ktdre nie sa w stanie
zaspokoi¢ mezczyzny? - zapytal, zmieniajac raptem taktyke.
Nowy dreszcz strachu przebiegt jej po kizyzu. Oczywiscie, ze
nie nalezy. W glowie kiebity jej sie sprzeczne mysli. Kocha go,
wiedziata to z niezbita pewnoscig. Wiec dlaczego si¢ waha, dla-
czego si¢ boi? Skoro taka rozkosz sprawiaja jej pocalunki Kita,
dlaczego przejmuja ja lekiem jego $mielsze pieszczoty?

Ustyszata, jak zegar koscielny wybija godzing. Juz czwar-
ta, a o piatej zaczyna si¢ dyzur.

Poczula, jak miejsce przerazenia zajmuje prawie ulga, ze
otwiera si¢ przed nig droga ucieczki. Rozpaczliwie odpycha-
jac wiezace ja ramiona Kita, wykrztusita zdtawionym glosem:

- Muszg i§¢... Muszg¢ by¢ o piatej w pracy...

Kit puscit ja, klnagc pod nosem. Ta mata okazala si¢ cigz-
szym orzechem do zgryzienia niz przypuszczatl. I jak zielony,
niedojrzaty owoc, zostawiala kwasny smak w ustach. Ale mu-
sial ja mie¢, nie tylko dlatego, ze jej pozadal. Teraz powodo-
wala nim takze zlo$¢ i urazona meska duma. W tej jej niewin-
nos$ci, w naiwnosci bylo co$ takiego, ze kusilo go, zeby pod-
nies¢ rgke i1 dac jej nauczke.

Nienawyktly do analizowania swoich uczu¢, odsunat si¢ od
niej gwaltownie, chcac uciec od tej pokusy. Ale nie przepusci
tej malej, postanowit. Cofanie si¢ przed trudnosciami nie leza-
o w jego naturze.

- Podwiozg ci¢ wobec tego do szpitala - powiedzial su-



cho.

Obserwowal przy tym uwaznie, jaki efekt wywieraja na
niej jego stowa, i uSmiechnat si¢ w duchu, widzac, jak Lizzie
reaguje. Dobrze jej zrobi, jak troche pocierpi. Bedzie miala
nauczke, na jaka zashiguje. Moze za nastgpnym widzeniem
stanie si¢ bardziej sklonna do pozwolenia mu na to, na co nie
chciata pozwoli¢ dzisiaj.

Wracat do auta w chlodnym, wyniostym milczeniu, ktére
wtracito Lizzie w odmet cierpienia. Czemu, na lito$¢ boska,
zachowala si¢ tak idiotycznie? Kocha go przeciez, wiec czemu
cofngla si¢ przed udowodnieniem mu swojej mitosci? Kit nie
jest chlopcem, jest dorostym mezczyzng. Mezczyzna, ktory
walczy za ojczyzne i ktory moze dzisiaj zniknaé z jej zycia...

Lzy dlawily ja w gardle, zal i obawa S$ciskaty zoladek.
Czego si¢ tak przerazita? Czemu sparalizowatl ja lek? Moze
rzeczywiscie jest z nig co$ nie w porzadku? Moze napra-
wde nalezy do tych dziewczyn, ktdre nie potrafia zaspokoid
mezezyzny, podziela¢ jego pozadania?

Byla to druzgocaca mysl, od ktorej jej twarz zrobila si¢
papierowo blada, nim doszli do auta.

Obroéciwszy si¢, by na nig spojrze¢, Kit z zadowoleniem
ocenil efekty swojego milczenia, Postanowiwszy troche jej
pofolgowac, ujat jej brod¢ niedbale jedna dlonia i zapytat
cicho:

- Kiedy si¢ zobaczymy, kochanie?

Serce podskoczylo Lizzie z wdzigcznosci i ulgi. Jeszcze jej
pragnie. Daje jej druga szanse, wiec... wida¢ ja kocha.

e Mogtabym...

e Wieczorem? - przynaglit Kit. - O ktérej konczysz dy-
zur? Podjechalbym po ciebie.

Lizzie potrzasneta glowa.

¢ Bedzie za p6zno.

e Wiec kiedy? Jutro?

Jutro ma wolne. Z dudnigcym sercem, nie mogac wykrztu-
si¢ stowa, kiwneta gtowa.

- Wspaniale - powiedzial, po czym dorzucit od niechce-
nia: - Wiesz, co? Zamiast po ciebie podjezdzaé, mogibym
czeka¢ w altanie. W ten sposob... w ten sposob to pozostanie
naszg wylaczna tajemnica.

Lizzie kiwneta ponownie glowa. Nie wiedziata, jak prze-
zyje te nie konczace si¢ godziny do nastgpnego spotkania, ale
jedno juz sobie przyrzekta: ze kiedy go wreszcie zobaczy,
kiedy on ja wezmie w objecia i zacznie calowaé, piesci¢, kie-
dy powie, jak bardzo jej pragnie, wtedy ona zachowa si¢ juz
jak kobieta, nie jak dziewczynka, nie zapomni, jakim szcze-
sciem bylo poznanie go, jakie cenne sg te krotkie wspolne
chwile... I jak niepewna jest ich przyszto$¢, skoro ta wojna
ma ich rozdzieli¢, moze tylko na krétki czas, a moze na wie-
cznosC...

Dreszcz przejat ja od stop do gloéw, tak ze z trudem poha-
mowala szczekanie zebow.

e A wiec jutro... O jedenastej - przypomnial jej Kit przed
rozstaniem.

e Jutro - odpowiedziata Lizzie szeptem i oczy zasnuly jej



si¢ tzami szczescia.

Tak bardzo go kocha. Tak bardzo pragnie, by ja trzymat
w ramionach, by ja calowal. Wigc dlaczego, kiedy dotknat jej
tak intymnie, cala si¢ skurczyta, odepchneta go?

Patrzac, jak odjezdza, czuta si¢ bardziej samotna niz kiedy-
kolwiek dotad, bardziej $wiadoma niepewnos$ci zycia, bar-
dziej zdumiona swoimi doznaniami...

Whpadla do bursy, zeby zwroci¢ pozyczone fatataszki. Inda-
gowana, nie wspomniata o jutrzejszym spotkaniu z Kitem.
Byla jeszcze zbyt obolata z powodu wilasnej glupoty, niema-
drego zachowania, ktérym go zirytowata i narazila na niebez-
pieczenstwo ich $§wiezo narodzona mito$¢, by dyskutowaé
z kimkolwiek o wydarzeniach sprzed godziny. Skwapliwe py-
tanie Rosie: ,,Chyba umoéwila$ si¢ z nim znowu, co?" - skwi-
towata nieartykulowanym mruknig¢ciem, rada, ze musi biec na
dyzur i kolezanki nie moga jej wzia¢ na spytki.

Wieczorny dyzur byt zawsze najbardziej pracowity, bo
nalezato przygotowa¢ rannych do snu, porozdziela¢ im leki,
a potem uprzatna¢ sale na nastepny dzien.

Edwarda widziata tylko z daleka, spuszczajac z kolezanka
rolety zaciemniajace w jego sali. Spostrzegla jednak szaro$é¢
jego twarzy i domyslita si¢, ze musi bardzo cierpie¢. Chetnie
by do niego podeszta zapyta¢, czy nie chce jakich§ dodatko-
wych $rodkow, ale wiedziala juz, jaki jest drazliwy, jak w jego
dume godzi kazda wzmianka o negkajacych go dolegliwo-
$ciach.

Rozejrzata si¢ ukradkiem po sali. Niestety, dyzur miata
starsza juz siostra, ktora irytowaly mlode pomocnice, tak ze
Lizzie wiedziala, iz nic by nie dalo dyskretne zwrdcenie si¢ do
niej o $rodek przeciwbdlowy dla Edwarda. Siostra ta szczerze
wierzyla, ze cierpienia cielesne s zbawienne dla duszy. Baly
si¢ jej wszystkie mtodsze siostry, a nawet niektorzy lekarze.
Pomocnice za§ wrecz jej nienawidzily, kpity z niej i prze-
drzezniaty niemitosiernie za jej plecami.

- Bezplciowe stare pudlo - styszala kiedy$ Lizzie, jak ja
okreslita jedna z dziewczat.

Bezplciowe... Skrzywila si¢ teraz na to przypomnienie,
obracajac obrazliwe stowo w ustach, z niespokojnym biciem

serca. Chyba ona sama nie jest taka, nie jest kobieta b e z -
ptciowa? Oczywiscie, ze nie!

Wiec czemu tak zareagowala na pieszczoty Kita? Czemu
tak si¢ napigta, tak si¢ przerazita?

Byla zbyt mloda i niedo$wiadczona, by wiedzie¢, ze od-
powiedz lezy po czeSci w rygorystycznym wychowaniu cioci
Vi, po czeSci w braku prawdziwej czulosci u Kita. Nie zdawa-
la sobie sprawy z trujacej, destrukcyjnej sily ziarna, ktore Kit
tak okrutnie zasial w jej duszy.

Jedenasta. Lizzie zesztywniala na dzwick zegara kosciel-
nego. Przyszla do altany juz przeszlo kwadrans temu i teraz,
gdy na niego czekata, czuta z napigcia Sciskanie w dotku,
a mysli rozbiegaly jej si¢c beztadnie w stu réznych kierunkach.



. Przed wyjsciem z bursy wyszorowala skrupulatnie kazdy
cal swego ciala, szczgkajac zebami pod zimnag woda i wsty-
dzac sie, ze jej skora bedzie pachniata mydlem karbolowym,
bo innego nie miala.

Pogoda si¢ odmienita, niebo zasnuwaly chmury, zbierato
si¢ na deszcz. Tego dnia Lizzie ubrala si¢ w swoje wlasne
rzeczy, a raczej rzeczy odziedziczone po lady Jeveson. Nie
bylo jej w nich moze tak do twarzy jak w sukience Rosie, ale
czula si¢ jako$ pewniej.

Jedyne odstgpstwo, jakie uczynita, stanowito odrzucenie
grubego, nieforemnego stanika.

Z poczatku o mato si¢ nie spalita ze wstydu, czujac si¢ tak,
jakby si¢ obawiata, Ze wyrosnie za nig spod ziemi ciocia Vi, zeby
da¢ reprymendg za lubiezny stroj i niemoralne zachowanie.

Na lewej piersi miata lekki $lad po ugryzieniu Kita, sutki
jeszcze niemile wrazliwe, a jednak, kiedy lezac w nocy na
swoim zimnym, waskim 16zku, pozwolita sobie przypomnieé¢
pozniejsze delikatne dotknigcia jego dloni i warg na piersiach,
przeszed! ja lekki dreszczyk podniecenia i poczuta ulge po-
mieszang z radoscia.

Wszystko si¢ ulozy, nie watpita w to. Dzisiaj da Kitowi
dowod, jak bardzo go kocha. Dzisiaj - zrobita gleboki wdech
- dzisiaj pozwoli mu na wszystko, czego bedzie chciat, choc-
by tylko dla udowodnienia, ze nic ktamie, Zze go naprawde
kocha.

A jednak byla zdenerwowana, napieta... jakby grozito jej
niebezpieczenstwo.

Zesztywniala, styszac kogo$§ schodzacego drézka do stawu.
A jesli to nie Kit? Jesli to kto$ obcy, kto zabigkat si¢ tu
przypadkiem i zakloci ich drogocenne wspdlne chwile? Ale
wyjrzawszy przez stluczone okno zobaczyla wysoka, gibka
posta¢ Kita, kroczacego w jej kierunku. Mial dzisiaj na sobie
mundur, wigc serce podskoczylo jej z mieszaniny dumy i stra-
chu, bo niepozadang falg zalalo ja przypomnienie sytuacji,
swiadomos¢, jak cenne sg te krotkie chwile.

Kit, ktory dobrze wiedzial, jak mesko wyglada w mundu-
rze, czynigcym go wcieleniem ideatu lotnika, zatrzymat sie,
nie dochodzac do altany. W twarzy Lizzie wyczytal uwielbie-
nie i Iek - i przepetito go uczucie sily i tryumfu.

- Chodz tu - zakomenderowat cicho, podchodzac i za-
trzymujac si¢ na progu.

Drzac spehila jego zadanie, unoszac ku niemu twarz, gdy
ja wzial w ramiona, btagajac niemo o pocalunek i o wybacze-
nie jej wczorajszego btedu.

- Duzisiaj lepiej - pochwalit Kit, napawajac si¢ lekkim
drzeniem jej warg. - O wiele lepiej.

. Wsunawszy jej jezyk migdzy zeby, znizyl rece do poslad-
koéw 1 przyciagnat ja silniej do siebie, zeby odczuta jego pod-
niecenie, po czym jal si¢ z nig zapamictale kolysaé, chcac
przekaza¢ seksualne przestanie, zew dla jej dziewiczej nie-
winnosci.

Kiedy siegnat do jej piersi i odkryt, ze pod grubym swe-
trem jest naga, powiedzial z aprobata:



- Madra dziewczyna. - Po czym szepnat jej chrapliwie

w ucho: - Powinienem ci¢ pewnie za to nagrodzi¢, prawda?
Co bys$ cheiata w nagrode?

Mobzg Lizzie zarejestrowat chrapliwos$¢ jego glosu i ostry
sygnat ostrzegawczy rozszedt si¢ dreszczem po jej ciele. Poru-
szyla si¢ w jego ramionach, bardziej z obawy niz z podniece-
nia, ale Kit nie mial dzisiaj cierpliwosci, zeby si¢ z nig cackac.
Za dhugo przewracatl si¢ minionej nocy na t6zku, z palagcym
cialem i wzbierajagcym gniewem, by traci¢ czas jeszcze dzi-
siaj. Pozadal jej i byt zdecydowany ja posiasc.

Prébujac si¢ otrzasnaé ze swoich obaw, Lizzie powtorzyta
sobie, ze przeciez tego pragnie. Czyz lezac wczoraj w nocy
nie rozpamigtywata z wypiekami, jak Kit piescit jej piersi?
Tak jak pieSci je teraz, najpierw palcami, potem ustami...
Sykneta z bolu, bo przygryzt zgbami wrazliwa sutke. Chciala
go blagal, zeby przestal, protestowad, ze sprawia bdl, ale bata
sie¢ go rozgniewaé, bo moze naprawde jest z nig co$ nie w po-
rzadku, moze naprawde nie sprawdza si¢ jako kobieta. Nic jej
przeciez nie brakuje, powtarzala sobie z rozpacza, ale watpli-
wo$¢ trwala i rosta, napinajac mig$nie, wzmagajac niepokdj.
Kit zaczat ja rozbieraé, pospiesznie, niedelikatnie. Starala
si¢ nie wzdryga¢, gdy drapat paznokciami jej wrazliwa skore,
odpychajac od siebie ulotne, instynktowne odczucie, ze nie
tak si¢ to powinno odbywacd, ze z czegos$ jest okradana.

Ciemne, ponure mysli, watpliwosci i obawy gonily jedna
druga. Wedlug nauk cioci Vi to, co robi, jest absolutnie niewyba-
czalne, zdrozne... W pomieszanie wprawialy ja porywy ciala,
tak sprzeczne z jej wychowaniem. Zadrzata, a Kit, wyczuwajac
jej rezerwe, zaklat pod nosem i zapytal niecierpliwie:

- Co si¢ znowu stato?

Lizzie spojrzala na niego trwoznie. Wzdrygneta si¢, bo
miat grozna ming, ale watpliwosci i obawy nie dawaly si¢ tak
fatwo rozproszy¢.

- Nie powinnam tego robi¢ - wykrztusita. - T-to grzech...

Nie kryjac irytacji, Kit przyciagnat ja mocniej do siebie.

Nie pozwoli jej teraz skrewi¢. Za bardzo jej potrzebuje, za
bardzo pozada.

- Jaki tam grzech, kochanie - zapewnil, calujac ja. - Jakze
to moze by¢ grzech, skoro si¢ kochamy? I skoro mamy tak
malo czasu? Bo chyba mnie kochasz? - zapytal pieszczotli-
wie.

- T-tak, tak... Kocham cig...

Tego przynajmniej byta pewna.

- Wiec pozwdl mi sie. kochaé. Zebym mogt nosi¢ ze sobg
wspomnienie tego, kiedy bede si¢ bil gdzie§ w przestworzach
7a 0jCZyZng... za Nas...

Powtarzal te stowa juz tyle razy, ze brzmialy w jego wias-
nych uszach jak pusta deklaracja, ale dla Lizzie byly nowe
i stanowily przerazajace przypomnienie wojennej rzeczywi-
stosci. Widzac, jak ta mysl odbija si¢ w jej oczach, Kit poca-
lowal ja ponownie i szepnat do ucha:



- Wigc pozwol mi si¢ kochaé, malenka... Pozwdl sobie
pokaza¢, jak to cudownie...

Glos mu si¢ zalamal z podniecenia, bo wyczul poryw prze-
pltywajacy przez jej ciato. Korzystajac z chwilowej przewagi,
szybko $ciagnat z niej reszte ubrania.

Zadna istota ludzka nie widziata jej catkowicie nagiej od
czasu, gdy ja przystano do domu cioci Vi, wigc Lizzie oblata
si¢ krwawym rumiencem pod wzrokiem Kita. Czy wydaje mu
si¢ pigkna, ponetna, czy tez go rozczarowata? Nie miata kra-
glych, zmystowych ksztattow, byta drobna, o waskiej kibici
i biodrach, o szczuptych nogach. Czy on, ktory jest od nigej
o tyle roslejszy, o tyle muskularniejszy, nie uzna jej za nadto
chuda, za nie do§¢ kobieca? Cala czerwona ze wstydu, wydata
cichy gardlowy dzwigk protestu i sprobowala si¢ zakry¢ przed
wzrokiem Kita, ktory jej w tym przeszkodzil wykrgcajac ze
$miechem rece.

Nie bardzo jej si¢ to podobato. Trzyma ja prawie, jakby...
jakby byta jego niewolnica i jakby niewolenie jej sprawiato
mu przyjemnosc.

- Nie ma si¢ czego wstydzi¢, dziewczyno - powiedziat
chrapliwie, nie spuszczajac z niej wzroku.

Braklo jej stow, zeby mu powiedzie¢, ze to natr¢tne przy-
gladanie si¢ jej uwlacza ich mitosci, uwlacza jej samej!
Niech tylko nie probuje teraz skrewi¢, myslat Kit wyciaga-
jac do niej rece.

Lizzie starata si¢ sttumié¢ dreszcz. Bez wczorajszego stonca
w altanie bylo chtodno, wi¢c thumaczyla sobie, ze z tego po-
wodu drzy i szczgka zgbami. Bo chyba nie z obawy przed
Kitem? Przeciez go kocha i on ja kocha. Wiec czemu jego rgce
btadzace po ciele budza w niej raczej odruch buntu niz pod-
niecenie? Czemu jej najsilniejszym uczuciem jest strach...
strach, zeby go nie zirytowaé, nie rozgniewac?
Spieta sig, z legkiem w oczach, kiedy potozyt ja na podlodze
i przydusit cigzarem swego ciata.

Patrzyta, jak si¢ unosi i mocuje z paskiem mundurowych
spodni, ale zamiast je Sciaggnac, a po nich reszte ubrania, roz-
piat je tylko i, przygniotlszy ja ponownie swoim ciatem, roz-
sunat jej nogi.

Starata mu si¢ pomoc, kiedy si¢ uktadat miedzy jej udami,
nieszczesliwa, ze nie zwaza na jej zdenerwowanie, a zarazem
wylgkniona, zeby nie dostrzegt jej braku podniecenia.

Drgnegta na niewygodnej, twardej podtodze, kiedy pchnat
bolesnie w jej ciato, raz, potem drugi, klnagc pod nosem napo-
tkany opor.

- Rozluznij si¢, nie mozesz? - mruknal, przyciskajac ja
bardziej do ziemi.

Opor jej ciata gniewal go, a zarazem podniecal, zmuszajac
do gwattownych ruchéw dla sforsowania bariery jej dziewic-
twa. Jest za bardzo nerwowa, za bardzo napicta.

Powiedziat jej to, wsciekly, ze mu psuje przyjemnosc,
a kiedy pchnat potem jeszcze raz, ze ztoscig, Lizzie zagryzta
wargg, nie chcac mu zdradzi¢, jak ja boli. Styszata, oczywi-
Scie, ze za pierwszym razem bywa to bolesne, ale nie przypu-



szczata, ze bedzie to tak wygladalo, ze bedzie taka... taka
Scis$nigta i sucha.

- Zachowujesz si¢, jakby$ byla parszywa zakonnica -
warknal Kit, sforsowawszy wreszcie opor jej napigtych migs-
ni.

Nawet na nig juz nie patrzy, stwierdzita Lizzie, kulac si¢
pod okrucienstwem jego stéw i przytlaczajaca swiadomoscia,
ze zawiodta... Zawiodla i jego, i siebie sama... nie
sprawdzita si¢ jako kobieta...

Wiedziata, ze to, co si¢ dzieje, powinno jej sprawiaé roz-
kosz, lecz zamiast niej czuta tylko bol i zamet, fizyczny
i uczuciowy, tak ze gwaltowne poruszenia Kita w jej ciele
i jego glosny oddech wydawaly si¢ czyms$ odlegtym, tak jakby
jej nie dotyczyly. Miala dotkliwg $wiadomos¢, ze intymny akt
milosny nie zespolit ich w jedna calo$¢, tak jak si¢ spodziewa-
la, ze sg nadal dwiema osobnymi istotami.

Wiedziata, ze bol fizyczny minie, ale pozostalo jej znacz-
nie glebsze cierpienie duchowe, tak ze kiedy wreszcie Kit
osungt si¢ na nig bezwladnie i znieruchomiat, dyszac ci¢zko,
nie poczula satysfakcji ani nawet ulgi, tylko wzbierajacy
w piersi straszliwy chtdd, paralizujacg rozpacz. Rozczarowata
go, zawiodla... Nie jest prawdziwa kobieta, kobieta zdolng do
milosci...

Widziala w jego oczach potepienie, wyczuwala je w spo-
sobie, w jaki unikat jej wzroku, w jaki, odwrdcony od niej,
zapinal spodnie.

Wstrzasaty nig teraz dreszcze, cialo miala zesztywniale
z zimna.

- Wstan, kochana, ubieraj si¢. Musze jeszcze odwiedzi¢
przed odjazdem staruszka Edwarda...

Ubierala si¢ trzgsacymi rekami. W $rodku byla jak sparali-
zowana, w gardle dtawily ja tzy.

o Wyjezdzasz juz? - wykrztusita hamujac ptacz.

e Muszg, dziewczyno. Rozumiesz, obowigzek wzywa
i tak dalej...

e M-myslatam...

Myslata, ze zostana ze sobg dluzej. Myslala, ze bedzie czas
na...

- Nie martw si¢. Powinienem niedtugo dosta¢ przepustke
na dwadziescia cztery godziny - sktamat Kit.

Ostatnia rzecz, jakiej sobie zyczyl, to histeryczna scena.
Teraz, kiedy jego zadza zostala zaspokojona, zapomnial juz,

jak bardzo jej pozadal. Niedlugo bedzie tylko wspomnieniem,
jedna z kolekcji kobiet, ktore mial. Jest wojna, mgzczyzna
narazajacy si¢ ustawicznie na niebezpieczenstwo ma prawo do
uzywania, ile moze.

Wrécili w milczeniu do miejsca, gdzie Kit zaparkowat au-
to. Cokolwiek bedzie, Lizzie postanowita, ze nie wolno jej si¢
podda¢ rozpaczy, nie wolno wybuchnaé ptaczem. Wiedziala,
ze mezczyzni nie znosza kobiecych tez. Musi by¢ dzielna,
musi si¢ z nim rozsta¢ z usmiechem, zeby zachowal o niej
mile wspomnienie.

Miata ochote btagaé, zeby zrezygnowat z pozegnania z Ed-
wardem i spedzit resztg¢ czasu z nig, ale rozumiata samolub-



no$¢ swego pragnienia. Biedny Edward, ma takie smutne
zycie. Kit jest pierwsza osoba, ktdra go odwiedzila przez
wszystkie miesigce jego pobytu w szpitalu. Nie wolno jej by¢
zaborcza, zachtannag. Tym bardziej ze Kit przyrzekt przyje-
chaé, jak tylko dostanie przepustke. Chyba ze go przeniosa
gdzies na front...

Front. Samo to stowo przejeto ja dreszczem przerazenia.
Dotad bylo to stowo jak wiele innych, stowo niosace zagroze-
nie innym kobietom, teraz poczula, jak jego groza mrozi ja
samg do szpiku kosci.

Znalazta si¢ oto w szeregu tych istot swojej plci, ktorych
ukochani sg narazeni na $miertelne niebezpieczenstwo, i po-
zna calg udreke i rozpacz, jaka si¢ z tym laczy, przytlaczajace
brzemig strachu o zycie drugiego cztowieka.

Odtad nie przespi juz spokojnie zadnej nocy, serce bedzie
jej zamieralo na dzwick kazdego przelatujacego w gorze sa-
molotu. Jedynym czasem spokoju beda te drogocenne chwile,
ktore bedzie Kitowi dane spegdzi¢ z nia. Jedynie trzymajac go
w ramionach bedzie wiedziata, Ze jest naprawdg bezpieczny.
Nie zazna prawdziwego spokoju, az ta wojna si¢ skonczy
i Kit... Kit wroci caly i zdrowy, zeby z nig spedzi¢ reszte
zycia, dzieli¢ radosci i smutki, napawaé si¢ wzajemng mito-
$cig: Wtedy ona mu dowiedzie dusza i cialem, jak bardzo jest
jej drogi...

Nad swoim chlodem fizycznym, nad swoja niezdolno$cia
reagowania na jego pieszczoty tak, jakby pragneta, nad tym
nie chciala si¢ teraz zastanawiaé. Zagryzta wargi, po raz pier-
wszy w zyciu zalujac, ze nie ma przyjaciotki, powierniczki,
u ktorej moglaby znalezé poradg i pociechg. Z rozméw kole-
zanek w bursie, ktore beztrosko szafowaly swoimi ciatami
w zamian za prezenty, kochankow, wiedziata, Zze zblizenia
plciowe sa dla nich zroédtem nie konczacych si¢ uciech; z le-
ktur wyrobita sobie przekonanie, Ze takie zblizenia przynosza
najwyzsza rozkosz, jaka moga wspoélnie przezy¢ dwie istoty
ludzkie. Tymczasem dla nie;j...

Wstrzasnat nig dreszcz. Co$ jest z nig wida¢ nie w porzad-
ku. Dlaczego nie sprawilo jej to zadnej przyjemnosci? Dla-
czego... ?

' Kiedy dotarli do auta, Kit obrocit si¢ do niej i powiedziat
od niechcenia:

e Lepiej bedzie chyba, zebym ci¢ nie podwozil, kochana.
Nie chciatbym ci¢ naraza¢ na plotki. Jeszcze by$ podpadia tej
swojej siostrze przetozone;...

e Tak. Tak bedzie lepiej - przytakngta Lizzie, po czym,
tracgc panowanie nad sobg, wyzbywajac si¢ dumy, rzucita mu
si¢ ze szlochem w ramiona. - Bedziesz do mnie pisal, prawda,
Kit? Wybacz mi... wybacz, ze ci¢ rozczarowalam...

Wstrzymata dech, czekajac, zeby zaprzeczyt, zeby jej ofia-
rowal stowa pociechy, lecz on tylko wzruszyl ramionami i,
wyzwalajac si¢ z jej objeé, powiedziat obojetnie:

- Nalezysz wida¢ do kobiet pozbawionych talentow se-
ksualnych... Daj mi swoj adres, lepiej, zebym ja napisat do



ciebie pierwszy. Jesli mnie wysla na front, twoje listy moga
dlugo wedrowacd, zanim do mnie trafig. Mowi si¢, ze maja nas
przenies¢ z kraju...

- Na front? Dokad?

Potrzasnat szybko glowa.

- Nie moge ci wigcej powiedzie¢, kochana. Obawiam sig,
ze juz za duzo powiedzialem. To chwilowo wielka tajemnica.

Lizzie wydarta kartke z notesika, ktéry nosita w torebce,
i drzaca reka napisata adres. Kit schowal kartke do kieszeni
1 zanim wsiadl do auta, rzucil niedbale:

- Uszy do gory, dziewczyno, nic si¢ nie martw. Przyjade,
jak tylko dostane znowu przepustke.

Nie nalezat do ludzi, ktérzy by si¢ zastanawiali nad konse-
kwencjami swoich czynéw. Sumienie nigdy go zbytnio nie
nekato, ale teraz, patrzac na jej twarz, poczul przeblysk nie
znanego mu dotad uczucia.

Roéwnoczesnie ogarneto go zniecierpliwienie. Co za glupia
dziewczyna, zeby nie zdawaé sobie sprawy... Przyjrzal sig¢
jeszcze raz z uznaniem jej regularnym rysom, mi¢kkim blond
wlosom, $wiezej cerze - i w jego piersi drgneto co$ na ksztalt
zalu.

Jest urocza, z tym swoim delikatnym, wiotkim ciatem...
Z rosnaca irytacja zdat sobie sprawe, ze nadal jej pozada,
i, oczywiscie, poczul do niej pretensj¢ o jej brak doswiadcze-
nia, ktory im tak skrocit seans milosny. Mimo urazy do niej,
mimo checi rozstania si¢ z nig jak najszybciej, ulegt odrucho-
wi, ktory kazal mu ujac jej twarz w dlonie, by ja pocatowac.

Serce podskoczylo Lizzie z szaleficzej radosci, bo przez
moment zaczynata juz watpic... Ale nie, jest niemadra. Oczy-
wiscie, ze Kit ja kocha, a ona kocha jego.

- Napiszg, jak tylko bede moégl - mruknat wiedzac, ze
ktamie, ze bedzie chciat zapomnie¢ to przelotne, ghipie uczu-
cie, gdy tylko stad odjedzie. Nagle uderzyta go inna mysl.

e Ale ani slowa o tym... o nas staruszkowi Edwardowi -
ostrzegl, po czym, widzac wyraz jej twarzy, poprawit sie:
e Przynajmniej... na razie...

Ma racj¢, musiata przyzna¢ Lizzie. Ich uczucie jest zbyt
$wieze, zbyt drogocenne, by si¢ nim dzieli¢ z osobami po-
stronnymi.

Odprowadzala wzrokiem jego auto, dopdoki kurz spod kot
nie osiadt catkiem na drodze.

Nim przejechat mile, Kit zesztywnial nagle, uderzony nie-
przyjemna my$la. Lizzie obiecala nic nie méwi¢ Edwardowi,
ale czy dotrzyma przyrzeczenia, kiedy minie par¢ tygodni,
a nie bedzie miata od niego, Kita, zadnej wiadomosci?

Mato go obchodzito, co Edward sobie o nim pomysli, ale
co, jesli baran skontaktuje si¢ z jego dowddca na prosbe tej
ghlupiej dziewczyny? A to bardzo do niego podobne!

Zastanowit si¢ spokojnie, co robi¢. Ma jej adres, wigc posle
krociutki liscik z zawiadomieniem, ze go przenosza na konty-
nent i nie bedzie mogt pisa¢ przez jakis czas. Tak, to powinno
zalatwi¢ sprawg.

Liscik, moze nawet drugi i trzeci... Zmarszczyt si¢ i zaklat
pod nosem, zly na siebie, ze si¢ w to wplatal.



* Niech diabli wezma Edwarda z tymi jego babskimi senty-
mentami! Ale on, Kit, nie moze si¢ naraza¢ na najmniejsze
choéby ryzyko, ze stary idiota narobi mu klopotow. Juz dwa
razy podpadl dowddcey i ten mu zapowiedzial, ze za trzecim
razem odsunie go ostatecznie od lotéw. Do tego nie wolno mu
dopuscic.

Jezeli Kit co$ kochal, to latanie. Latanie, wraz z emocja
i strachem pojedynkow powietrznych, to dreszczyk bardziej
podniecajacy niz najlepszy stosunek plciowy.

Tak, jakkolwiek' mu si¢ to nie u$miechalo, zaraz po powro-
cie do bazy musi wysta¢ tej cholernej dziewczynie liscik. Nie
podajac, ma si¢ rozumie¢, swego adresu.

W sercu Lizzie rado$¢ mieszala si¢ z rozpacza. Rados¢, ze
si¢ odnalezli i ze ich milo$¢ zostata uwienczona zespoleniem
cielesnym; przyniosto jej ono wprawdzie bol i zawdd, lecz
Lizzie altruistycznie myslata jedynie o Kicie, o jego zaspoko-
jeniu i rozkoszy. I rozpacz, ze spedzili ze sobg tak mato czasu.

Cialo miata nienaturalnie wrazliwe, w pachwinie przykre
otarcie. Pomacata bolace miejsce, zachodzac w glowe, co tak
uporczywie i gwaltownie popycha mezczyzn do tego dziwne-
go ataku i czemu wszystkie cudowne, upojne wrazenia, jakich
doznawata pod dotknigciem rak i ust Kita, ulecialy w momen-
cie zespolenia fizycznego, ktoére powinno przeciez nies¢ naj-
wyzsze szczescie jako uwienczenie mitosci.

Co$ jest z nig wida¢ nie w porzadku. Popychana niepoko-
jem, przyspieszywszy kroku, ruszyla Sciezka do miejsca,
gdzie wczoraj schowata pantofle.

Ciocia Vi odmawiata rozméw na tematy seksualne, infor-
macje, ktore Lizzie podlapata z rozméw kolezanek, byly cze-
sto brutalnie szczere i niekiedy sprzeczne. Sadzita jednak na-
iwnie, ze gdy dwoje ludzi si¢ kocha, ich zespoleniu cielesne-
mu towarzyszy uniesienie duchowe, nobilitujace akt plciowy,
ktory znata z barwnych i czasami wrecz wulgarnych relacji
dziewczat.

Zagubiona, zastanawiala si¢ teraz, dlaczego nie zaznata
upojnej, czarodziejskiej rozkoszy, o jakiej tyle czytala; dla-
czego oddanie si¢ Kitowi nie wynioslo jej na owe specjalne
wyzyny, dostepne tylko kochajacym si¢ parom.

Pragneta, by Kit byt przy niej, by mogta mu si¢ zwierzy¢,
zrzucié z piersi brzemi¢ watpliwosci.

Poczuta si¢ raptem okropnie zmegczona, okropnie
samotna
i... okropnie nieszczgsliwa. Ogarneta ja czarna rozpacz,
tak
ktdécaca si¢ z poprzednim upojeniem.

Wrociwszy do bursy, przygaszona, z ciemnymi
sincami
pod oczyma, z ulga stwierdzila, ze ma calg sal¢ dla
siebie.

Rada byta, Zze jest sama. Nie chciala opowiadac
kolezankom
o Kicie; ich mito$¢ jest zbyt wyjatkowa, by ja brukaé



opowia-
daniami, prawie §wigta.

Zrobila rzecz, ktorej -jak jej zawsze wktadata w glowe
ciocia Vi - zadna porzadna dziewczyna nie robi poza
matzen-
stwem, nie czula jednak wyrzutéw sumienia. Nie s3 to
juz
czasy, ktore pamigta z mtodosci ciocia Vi, kilka krétkich
dro-
gocennych godzin moze by¢ dzisiaj wszystkim, co bedzie
dane dziewczynie. Wojenna atmosfera jest przesigknigta
bra-
wurg, zuchwatg determinacjg czerpania z zycia, ile si¢ da,
poki to zycie trwa, skoro jego bezcenny dar moze zostac
w kazdej chwili odebrany.

Nie, nie zatowata tego, ze si¢ pozwolita kochaé
Kitowi,
czuta tylko rozpaczliwa potrzebe, zeby go mie¢ przy
sobie,
znalez¢ si¢ w jego ramionach, czu¢ jego blisko$¢... Kit
jest
pilotem, nikt nie musi jej opisywaé niebezpieczenstw, na
jakie
si¢ dzien w dzien naraza.

Stuchata komunikatéw wojennych, czytata gazety,
byta
inteligentng dziewczyng i nawet gdyby codziennie w
szpitalu
nie widziata na wilasne oczy, co bron wymys$lona przez
czto-
wieka zdolna jest uczyni¢ z ciatem ludzkim, nawet gdyby
nie
przezyta $mierci rodzicow, to jeszcze by jej starczylo wy-
obrazni, by wiedzie¢, ze Kit moze polec lub zostaé
okaleczony
za kazdym razem, gdy wylatuje na akcje.

Kiedy tego wieczora wrécita po dyzurze, uklekta
przed
pojsciem do t6zka i modlita sig, jak nigdy dotad: ,,Boze,
bta-
gam ci¢, uchowaj Kita!"

I szepczac te stowa, wiedziala, ze t¢ samg modlitwe
powta-
rzaja miliony kobiet w catym kraju i ze na kazdego
mezCczy-
zng, ktdry zostanie uratowany, przypadnie inny, ktory zginie.
Wyobrazata sobie bol tych kobiet, wzdrygata si¢, jakby byt jej
wlasnym bolem, odpychata go rozpaczliwie od siebie.

Musi by¢ silna, za Kita i za siebie. Musi by¢ silna i dzielna,
zeby go powita¢ usmiechem, kiedy si¢ znowu spotkaja, nie
pokaza¢ po sobie strachu. Musi znalez¢é sposob, zeby go nie
rozczarowa¢ nastgpnym razem, zeby ukry¢ przed nim rosnacy
Igk, Ze jest w niej co$, co nie pozwala odczuwaé rozkoszy przy



kochaniu si¢ z nim, tak jakby tego pragneta.

W tydzien po rozstaniu z Kitem Lizzie otrzymata od niego
list. Dotykata koperty drzacymi palcami, obracata ja w dlo-
niach, a serce przepetniata jej niewystowiona rados¢.

Cho¢ skape kilka linijek na pojedynczej kartce papieru
sprawito jej zawdd, starala si¢ przekonal samg siebie, ze
trudno wymaga¢ od mezczyzny wyruszajacego z eskadrg na
front, Zeby zasiadt do pisania wylewnego listu mitosnego.

Odczytujac list raz po raz, wkrotce umiata go na pamiec.

Pisze pare stow, zeby Cig zawiadomic, ze przez jakis czas
nie bede sie mogt z Tobg kontaktowal, staruszko. Jak Cie
ostrzegatem, wyglada, ze grozq mi wakacje w obcych krajach.

Napisze, jak tylko bede mogl. Tymczasem, kochana, mysl
o mnie, tak jak ja bede myslat o Tobie.

Z wyrazami milosci,

Twoj Kit

Lizzie przycisnela koncowe stowa do warg, miotana mige-
dzy tzami a uniesieniem. Uniesieniem, bo otrzymala od niego
liscik 1 nie byto w nim $ladu obcosci ani irytacji, z jakimi ja
zegnal, a tzami, bo przepeiniata ja trwoga, ze Kit odjezdza
W nieznane, na spotkanie niebezpieczenstwa.

Zachmurzyta si¢ spostrzegltszy, ze na liscie nie ma adresu
zwrotnego, wigc nie bedzie mogla mu odpowiedziec, ale wy-
thumaczyta sobie, ze musi czekaé spokojnie do nastgpnego
listu, bo Kit prawdopodobnie sam jeszcze nie wie, dokad go
wysla.

Ztozyta liscik i schowata go z powrotem do koperty, a ko-
perte do torebki. Bedzie go odtad wszedzie ze sobg nosita.
Zamkneta oczy i, drzac lekko, sprobowata sobie wyobrazi¢
Kita piszacego do niej, wodzacego dionig po papierze, z czar-
ng glowg pochylong nad stotem.

- O, chron go, dobry Boze - wyszeptata. - Chron go od
wszelkiego ztego.

Lizzie zawiozla Edwarda jeszcze dwa razy do kwitngcych
rododendronéw, lecz Edward czul, Ze myslami jest caly czas
gdzie$ daleko. Chcial ja zapytac, czy ma jakie§ zmartwienie,
ale jakos$ si¢ na to nie zdobyt.

Od czasu, gdy zostal okaleczony, cierpiat bardzo nad swo-
im stanem, nad utrata meskosci. Wyczuwat sympati¢ Lizzie i,
czesto lezac bezsennie po nocach, ubolewal z gorycza, ze nie
jest juz pelosprawnym mgzczyzng, lecz kikutem czlowicka,
zdolnym budzi¢ w kobiecie tylko uczucie litosci.

Wiekszo$¢ siostr pracujacych w szpitalu poglebiala w nim
jeszcze $wiadomo$¢ uposledzenia fizycznego, z jedna Lizzie
czut si¢ wzglednie swobodnie. Ona jedna w $wiezosci swoich
doznan nie patrzyla na niego z mieszaning wspofczucia i lito-
Sci, tak jak inne kobiety.

Tak bylo do tej pory. Teraz Edward czul, Zze jest jaka$
odmieniona, nieobecna, zatopiona we wlasnym $§wiecie, nie



przyszto mu jednak do glowy laczy¢ t¢ przemiane z wizyta
stryjecznego brata.

Edward i Kit nie zgadzali si¢ ze soba juz jako chtopcy.
Edward, starszy, dorastal w poczuciu, ze to Kit jest tym uprzy-
wilejowanym, ze to on, nie Edward, odziedziczy kiedy$ Cot-
tingdean. A to przeciez wilasnie Edward kochal to miejsce,
tesknit do niego, gdy si¢ znajdowatl gdzie indziej, prosit za-
wsze rodzicéw, by mu pozwolili tam spedzi¢ wakacje. Mimo
to bedzie ono pewnego dnia nalezalo do Kita. Edward starat
si¢ odpycha¢ od siebie gorycz, ale przychodzitoby mu to
latwiej, gdyby wiedzial, ze Kit podziela jego milos¢ do domu
i majatku.

Cottingdean nalezalo do ich rodziny od czasow Karola EL
Ich przodek, szlachcic bez pensa przy duszy, bez majatku
i tytulu, byl stronnikiem Karola przez caly czas jego wygna-
nia, dzielil z nim trudy wojenne i uciechy, wiec Karol, zasiadt-
szy na tronie, zaproponowal mu nagrode w postaci zaszczyt-
nego tytutu i stanowiska szambelana. Wiedzac, ile by koszto-
walo piastowanie tak wysokiej godnos$ci, przodek, zamiast
przyja¢ hojng oferte krola, poprosit, by ten pozwolit mu w za-
mian poslubi¢ wdowe po popleczniku Cromwella.

Krol, domyslajac si¢ cichej mitosci, udzielit zezwolenia, po
czym ze zdumieniem stwierdzil, ze niewiasta, o ktora chodzi,
jest dobrze po trzydziestce i wielce gminnej urody.

Rzeczywiscie, nie wyrdzniata si¢ uroda, lecz wniosta swo-
jemu pierwszemu mezowi w posagu mnogie stada owiec, pa-
sace si¢ na zyznych halach, i urodzita mu pi¢¢ dorodnych
corek.

Philip Danvers nie bez podstaw liczyl, ze niewiasta tak
$wiadomie ptodna, urodzi mu synéw, ktérych pragnal, a zyzne
pastwiska i rodne stada, o ktére jej pierwszy maz nalezycie
dbal za czasow protektoratu, przyniosa mu znacznie wymier-
niejsze zyski niz czcza godnos¢.

Wdowa, nie majac wyboru, starata si¢ robi¢ dobra ming do
zlej gry. Nie mogta si¢ opiera¢ zyczeniu krola, musiata poslu-
bi¢ jego przyjaciela. Nie zywita wszakze zludzen: Cotting-
dean stanowilo nie lada gratk¢ dla hotysza, ktory za caty
majatek miat koszulg na grzbiecie i szpad¢ u boku. Wiedziala
az nadto dobrze, dlaczego ja bierze za Zong: nie po to, by
wygadzata w toznicy jego jurnym chuciom.

Z mitym zaskoczeniem stwierdzita wigc, jak czuty w ko-
chaniu jest ten jej nowy malzonek, a z jeszcze wigkszym, ze
rownie czuly pozostaje, gdy mu urodzita wprzody jednego,
a potem drugiego syna.

Philip Danvers za$§ rychto odkryl, ze ta niepozorna, gmin-
nej urody niewiasta, ktora poslubit dla majatku i ptodnosci,
ma talenty miloénicy, jakich by jej mogla pozazdrosci¢ niejed-
na kurtyzana. A ze byl me¢zem nie pozbawionym poczucia
humoru, chichotat czesto w zaciszu alkowy, gdy lezeli splece-
ni w objeciach, syci i odprezeni; na jej pytania za$, czemu si¢
$mieje, odpowiadatl, iz dajac mu ja, krél nie podejrzewal, ze
mu ofiarowuje jeden z najcenniejszych skarbow krolestwa.

Nie o przodkach jednakze rozmyslal Edward, siedzac
w bezruchu w swoim fotelu na koétkach, wpatrzony w prze-



strzen, lecz o pokoleniach, ktore nadejda, o dzieciach jeszcze
nie narodzonych. Pragnal, by synowie, ktérych sptodzi Kit,
gdy sie pewnego dnia ozeni, tak kochali i cenili Cottingdean,
jak on by je cenil i kochal, gdyby mu to bylo dane.

Miat jednak $wiadomo$¢, ze nawet gdyby to jego ojciec byt
starszym synem i to on dziedziczyt Cottingdean, nawet wow-
czas nie moglby sptodzi¢ nastgpnego dziedzica majatku. Zaci-
skal pigsci z wsciekloscia 1 rozpacza, gardzac soba, ze nie ma
odwagi, tak jak tego tylekro¢ pragnal, skonczy¢ z ta nedzng
namiastka zycia, jaka mu pozostata w udziale.

Kit nie pozostawil mu zludzen, Zze nie bgdzie dla niego
miejsca w Cottingdean. Wspomnial nawet o sprzedazy majat-
ku, o zamieszkaniu na stale w Londynie, tak jakby Cotting-
dean bylo brzemieniem, ktérego nalezy si¢ czym predzej po-
zby¢.. Niech go wszyscy diabli! Jakiez to oburzajace! Edward
prawie nienawidzit za to Kita.

- Przepraszam, ze ci przeszkadzam, Sage, ale dzwoni Ale-
xi, chce z toba koniecznie rozmawiac.

Sage spojrzala nieprzytomnym wzrokiem, tak ze Faye
przez moment nie byta pewna, czy ja w ogodle styszata.

Wielki, migkko wyscietany fotel, ktory zastapit obity skorg
fotel Edwarda, kiedy Liz przejeta biblioteke, stal odsuniety od
biurka, gdy Faye otworzyta drzwi. Sage, siedzaca w nim z ko-
lanami przy brodzie, z jedwabistg grzywa wlosow, opadajaca
na czolo, byta tak pochlonigta lekturg, ze Faye miata przez
chwilg wrazenie, iz widzi przed sobg mioda, bezbronng Sage,
jaka poznata, kiedy si¢ wprowadzita do tego domu.

Jednakze kiedy podniosta glowe, iluzja si¢ rozwiata, bo
miejsce dziewczece] bezbronnosci. zajgt na twarzy Sage wyraz
chtodnej rezerwy, ktory kazat si¢ Faye zastanowié, czy szwa-
gierka wie, jaki miewa niekiedy surowy wyglad.

- Alexi? - zapytala Sage, jakby to imi¢ nic jej nie mowilo.

Zerkneta mimo woli na otwarty pamietnik, ktory trzymata
w dloni, az Faye poczuta lekki dreszcz niepokoju. Co takiego
zawierajg pamietniki mamusi, ze Sage nie moze si¢ od nich
oderwaé przez tyle godzin? Ogien niemal si¢ dopalit na ko-
minku, poza plama $wiatla, rzucanego przez lamp¢ stojaca na
biurku, pokéj zalegal gesty cien. Ztowieszczy cien, pomyslata
Faye, tknieta ztym przeczuciem.

- Tak, upiera sig, ze musi z tobg méwi¢. Aha, i poniewaz
nie przyszta$ na kolacje, a nie chcialySmy ci przeszkadzac,
zadzwonilam sama do szpitala. Stan mamusi jest bez zmian.

Bez zmian... Sage zamkneta pamietnik krzywiac si¢, bo
poczuta nagle bol w zdretwiatych nogach. Siedziata tyle czasu
w fotelu, skulona niemal w pozycji embrionu, i nie czuta na-
wet, ze nogi jej dretwieja.

Spojrzala na zegarek i z zaskoczeniem stwierdzita, ze jest
juz po pdinocy. Przypomniala sobie, ze obiecata zadzwoni¢ do
Alexiego o jedenastej, przekonana, ze do tej pory bedzie miata
dosy¢ czytania pamigtnikow mamusi z ich suchymi, rzeczo-



wymi opisami, jak urzadzata Cottingdean.

Rzeczywisto$¢ nie mogla bardziej kontrastowaé z jej ocze-
kiwaniami. Sage trudno bylo uwierzyé, ze ta dziewczyna,
wylewajaca z bezgraniczng naiwnos$cig najglebsze uczucia na
kartki pamietnika, jest jej matka. Jeszcze bardziej zdumiewato
ja to, ze chciata, zeby ona to przeczytata.

Czy ona sama na jej miejscu bylaby zdolna usankcjonowac
czyje§ grzebanie si¢ we wlasnej przesziosci, we wiasnym zy-
ciu?

Moze gdyby myslata, ze umiera, Ze to jest jej ostatnie
postanie, ostatnia szansa ukazania prawdziwej siebie...

Wstrzasnagt nig dreszez. Kiedy Faye weszla do biblioteki,
Sage tak bardzo nie chciata przerywac¢ lektury, ze w pierwszej
chwili byla zla na bratowa. Teraz raptem bolesnie przeszyl ja
strach przed dalszym czytaniem. Czyzby si¢ bata tego, co
jeszcze odkryje?

- Alexi czeka - przypomniala niesmiato Faye.

Biedna Faye. Alexi niewatpliwie domagat si¢ bardzo natar-
czywie, zeby sprowadzita Sage do telefonu. Jest mezczyzng
nader apodyktycznym. Mimo calej swojej oglady wcigz uwa-
za, ze megzczyzni nieskonczenie goruja nad kobietami 1 ze
zaspokajanie meskich potrzeb i spelnianie zadan nalezy do
obowigzkow kobiet.

- Przepraszam, Faye - powiedziala Sage wstajac.

Schowata pamietnik do szuflady biurka i zamkngta ja od-
ruchowo na klucz.

Jak przypuszczata, Alexi kipial na drugim koncu linii, kie-
dy podniosta stuchawke.

- Obiecatas zadzwoni¢ wieczorem - zasyczat. - Co si¢
z tobg dzieje?

Sage miata w sobie zawsze ducha przekory, dawno jednak
uznata ja za ceche dziecinng i uwazala, ze wyzbyla jej si¢
niemal calkowicie. Teraz jednak arogancki ton Alexiego obu-
dzil ja na nowo. Jego butna pewnos$¢ siebie, ktora ja dotad
bawila, przyprawita j3 o nagl irytacje.

- Powiedzialam, ze si¢ postaram zadzwonié, Alexi
- skorygowala zimno. - Ale tak si¢ zlozylo, ze bylam bardzo
zajeta. Przepraszam, ze musialam w ostatniej chwili odwotac
nasze spotkanie...

Styszac, jak mezczyzna stara si¢ opanowal przys$pieszony
gniewnie oddech, poczuta ponownie krotki przyptyw irytacji.

Biedny Alexi, musi jej wida¢ bardzo pragnac, jesli si¢ nie
zraza oporem. Lecz jego pobtazliwo$¢ ma krotkie nogi, co do
tego Sage nie miata zludzen. Alexi jej pozada i zamierza ja
zdoby¢, podporzadkowaé sobie, jesli mu si¢ uda. W 1ozku
bytby sprawnym, lecz wymagajacym kochankiem, w koncu
wrecz samolubnym. Nie miatby watpliwosci co do swojej
potencji, a jej ochote do kochania si¢ z nim, jej pragnienie
zaspokajania go seksualnie uwazatby za rzeczy sobie nalezne.
Och, z poczatku bylby gotow jej pobtazac, zabiega¢ o jej
wzgledy, ale kiedy juz raz poczulby si¢ jej pewny...

Prowadzila podobng gr¢ wiele razy, lecz teraz przejgla ja
ona naglym niesmakiem, jak ulubiona potrawa zjedzona



w nadmiarze. Poczuta niemal obrzydzenie do siebie.

Czemu? Czy z powodu niewinnych wynurzen panienki tak
naiwnej, tak ufnej, ze czytajac je uswiadomita sobie z calg
ostroscig przepas¢ dzielaca dziewczyne, jaka kiedy$ byla, od
kobiety, jaka jest teraz?

Czy tez dlatego, ze zaczynata ulega¢ tendencjom ostatnich
lat, ich klimatowi powsScigganej zmyslowosci, wzmozonej
ostroznosci seksualnej, nastawieniu na prowadzenie oddziel-
nego, niezaleznego zycia, majacego na celu sukces material-
ny?

Bez wzgledu na powdd zdata sobie raptem sprawe, ze
przestata jg bawi¢ ta gra z Alexim i jej niesmak do siebie si¢
wzmogl, bo wiedziata, ze predzej czy pozniej posztaby z nim
do 16zka, prawdopodobnie gltéwnie po to, by mu udowodnic,
ze moze si¢ z nig przespac, ale nie zdola jej sobie podporzad-
kowaé. Bo przeciez nie dlatego, ze czuje do niego nicodparty



pociag fizyczny. Zastanowila si¢ teraz, kiedy ostatni raz czuta
taki pociagg, kiedy ostatni raz naprawde pragneta mezczyzny,
a nie samego aktu plciowego, jako sposobu wykazania swojej
wyzszosci nad mezczyznami. I zamanifestowania niezalezno-
$ci od dominacji mamusi, od surowej moralnosci, wedtug
ktérej zdawata si¢ ona uktada¢ swoje zycie.

Czy naprawde do tego si¢ to wszystko sprowadza? Ci
wszyscy mezczyzni, ta cala swoboda seksualna? Czy napra-
wde nie to jest powodem, ze kochajac raz tak nieszczgsliwie
i utraciwszy swoja wielka milos¢, przeobrazita si¢ w kobiete
zaspokajajaca pociag plciowy jak glod, kiedy jej przyjdzie
apetyt? Czy jest to prosty odruch buntu, podejmowany z roz-
mystem dla zgorszenia i dotknigcia mamusi?

- Sage, jeste$ tam?

Teraz Alexi nie staral si¢ juz thumié irytacji. Kiedy$ przy-
wolaloby to na jej wargi sekretny usmieszek tryumfu, ktory
doprowadzat jej kochankéw do rozpaczy, teraz jednak $§wia-
domo$¢, ze go zirytowala, sptyneta po niej, jakby to nie miato
zadnego znaczenia. Bo i nie ma, stwierdzita melancholijnie
Sage.

Poczula nagle w ustach nieprzyjemny smak, cialo i umyst
ogarnclo dziwne zmeczenie, znuzenie dotychczasowym zy-
ciem, calg jego szamotaning.

e Jestem, Alexi - odparla. - Przepraszam, ze ci sprawitam
zawdd. Powinnam byta zadzwonié...

e Nie twojego telefonu oczekiwalem, Sage. Pragne ciebie.
Chce cie mie¢ przy sobie, w swoim t6zku, nie tylko w my-
slach. Wiesz, jak ci¢ potrzebuj¢, wiesz, jakby nam bylo ze
soba dobrze. Przyjad¢ po ciebie, zabior¢ ci¢ do Londynu.
Twoja bratowa mi powiedziala, ze stan wasze] mamy si¢
ustabilizowat. Nic jej nie pomozesz, siedzac na tej wsi, tutaj
bedziesz w razie czego blizej szpitala. Pozwol, ze si¢ toba
zaopiekuje, Sage. Wiesz, jak bardzo tego pragne...

Jaki pieszczotliwy ma glos, niski i gleboki, miekki jak
aksamit, stwierdzita Sage beznamigtnie. Umie si¢ nim poshu-
giwac.

- Niestety, Alexi, to niemozliwe. Jestem tutaj potrzebna.

Scisle méwiac, to ona sama chce byé tutaj, skorygowata sie
w myslach. Poczuta nagle zto$¢ do niego i do siebie. Nie chce
go, pewnie nigdy go nie chciala. Uderzyt ja bolesnie kontrast
migdzy jej wlasnym zachowaniem a zachowaniem mtodziut-
kiej, niedo$wiadczonej dziewczyny z pamigtnikow. Tamtej
mozna zarzuci¢ wiele rzeczy, ale nie oklamywanie siebie.
Poréwnuje si¢ znowu z mamusia, u§wiadomita sobie, tak jak
to czynita czesto w miodzienczych latach. I po raz ktory$s musi
stwierdzi¢, jak daleko jej do idealdw i osiggnie¢ mamusi. I jak
daleko do zaspokojenia wlasnych dazen.

Nie, nie chce mie¢ nic wspdlnego z Alexim. Po co wiec
prowadzi z nim t¢ bezcelowa, beznadziejng gre?

- Niepotrzebnie si¢ wysilasz, Alexi - powiedziata zdecy-
dowanym tonem. - Nie przyjade do Londynu, a gdybym na-
wet przyjechata, poszltabym spa¢ sama w swoim 16zku.
Znajdz sobie kogos innego. Zabawa skonczona.



Stuchata beznamigtnie jego protestow i pretensji, a kiedy
unidst sie¢ gniewem i zaczat jej wymyslaé, po prostu odlozyta
stuchawke. Odszedlszy od telefonu, stwierdzita, ze regce jej sie
trzesa. Alexi nie byl pierwszym m¢zczyzna, ktory ja zwymy-

slal. Nie pierwszy raz wyshichiwala pod swoim adresem po-
dobnych obelg, lecz po raz pierwszy dostrzegta w nich ziarno
prawdy. Po raz pierwszy dopuscila do siebie mysl, ze wilas-
nym postepowaniem powoduje takie reakcje.

W domu panowala cisza, §wiatta w holu byly przygaszone.
Podeszta bez zastanowienia do drzwi biblioteki i zatrzymala
si¢ z reka na klamce. Jesli zacznie znowu czytaé, to nie po-
jdzie spa¢ do rana, a jutro czekaja ja odwiedziny w szpitalu,
musi wpas¢ do agencji, zatatwi¢ przekazywanie wiadomosci
do Cottingdean. Chociaz jej umyst wzdragat si¢ przed przy-
znaniem tego, poczuta nagle w catym ciele zmeczenie dlugim,
dramatycznym dniem.

Zawrocita od drzwi. Pamigtniki nie uciekng, czekaty
w koncu ponad czterdziesci lat. Czterdziesci lat! Ile jeszcze
kryje si¢ w nich rewelacji?

Pierwsza mito§¢ mamusi, opisana tak otwarcie, tak boles-
nie szczerze, ze czytajac dzisiaj stronice pamigtnika miata
wrazenie, jakby ona sama to przezywala, jakby to ona cierpia-
fa... Nigdy nie przypuszczata, nigdy nie przyszio jej do glo-
wYy...

Rodza si¢ teraz pytania wolajace wielkim glosem o od-
powiedz, o odpowiedz przejmujaca lekiem. Najbardziej natar-
czywe to, dlaczego mamusia wybrata wlasnie ja, Sage, dlacze-
go wilasnie przed nig postanowila si¢ obnazy¢, wyjawi¢ swoja
przesztos¢, swoje najbardziej intymne tajemnice? Wtlasnie
przed nia, ktora, jak dobrze wie, ma najwiecej powodow, zeby
jej nie sprzyjac.

Byto to tak, jakby z rozmystem, bez stéw, chciata jej po-
wiedzie¢: ,,Widzisz, ja tez przesztam swoje cierpialam bdl,
upokorzenie, strach".

Ale czemu wlasnie teraz, teraz, po tylu latach? Chyba ze
nie ma to juz dla niej znaczenia, bo uwaza, ze umrze...

Sage zatrzymata si¢ w potowie schodow, z cialem sparali-
zowanym skurczem bolu i panicznego przerazenia.

Nie chce, zeby mamusia umarta, nie chce wcale nie z sa-
molubnych powodow, nie w obawie, ze na nig spadnie ci¢zar
troski o Cottingdean, o fabryk¢. Bo dziedzictwo bedzie nie-
watpliwie udzialem Kamili, wnuczki, ktora jest wszystkim
tym, czym nie jest ona, Sage.

Chce, zeby mamusia zyla, potrzebuje jej, uswiadomita so-
bie, zdumiona tym odkryciem, odkryciem, ze w jej dorostym,
trzydziestoczteroletnim ciele kuli si¢ ze strachu dziewczynka,
rozpaczliwie szukajaca bezpieczenstwa pod skrzydtami mat-
ki.

Zle spala tej nocy, trapily ja niejasne sny, a w koficu odzyt
dawny koszmar, ktory - sadzita - przestat ja nawiedza¢ wiele



lat temu.

Wyrywata si¢ w nim beznadziejnie do mezczyzny, ktorego
kochata. Stal na koncu dlugiej, mrocznej $ciezki, ale ilekro¢
zrobita krok w jego kierunku, z mroku wynurzaty si¢ postacie,
ktére jej zagradzaty droge do niego.

Zawsze w przeszto$ci postacie te mialy znajome twarze,
mamusi, tatusia, nawet Dawida. Tym razem jednak usilowata
dotrze¢ nie do ukochanego, lecz do mamusi, i tym razem
nieruchoma posta¢ na koncu $ciezki obrocita si¢ tak, ze wy-
raznie zobaczyla rysy mamusi. I mamusia zaczeta ku niej i$¢.

Ogarneto ja we $nie cudowne uczucie ulgi, tak potgzne, ze
zakrecito jej si¢ niemal w glowie, lecz jeszcze nim minglo,
cienie spowijajace Sciezke zgestnialy tak, ze stracita z oczu
mamusi¢ 1 nie mogla juz postapi¢ ku niej ani kroku, nie mogta
zrobi¢ w ogole zadnego ruchu, wstrzymywana niewidzialny-
mi pgtami, mimo Ze si¢ wyrywala ze wszystkich sit.

Dopiero gdy si¢ obudzita, zlana potem i1 wstrzasana dresz-
czem, i lezata juz dobra chwilg, uswiadomita sobie, ze przez
wszystkie te lata, kiedy powracal 6w koszmar, ukochany ani
razu nie obrocil si¢ do niej 1 nie zaczat i$¢ ku niej tak jak
mamusia. Byl to drobiazg, ale doznata takiego wrazenia, jak-
by nagle w miejscu znajomej twarzy ujrzata obcg. Zadrzata
w przeczuciu prawdy, ktorej nie chciata do siebie dopuscic.
Na ktora nie byta przygotowana.

Usiadta na t6zku i, otulona szczelnie kotdra, zaczeta roz-
wazaé, czy to lektura pamigtnika, bolesna rewelacja, ze pier-
wszy mezczyzna mamusi, Kit, nigdy jej nie kochal, jak w to
naiwnie wierzyla, czy ta lektura nasungta jej, Sage, bulwersu-
jaca mysl, ze moze i ona popehila omytke §lepej mitosci do
mezcezyzny, ktory tej mitosci nie byt zdolny odwzajemnic.

Zachnela sie w niemym protescie przeciwko wlasnej nielo-
jalnosci. Te dwie mitosci dzieli przepas¢. Mamusia zostala
cynicznie, na zimno, uwiedziona przez mezczyzne, ktory nie
czut do niej nic procz przelotnej zadzy.

A ona i Scott kochali si¢ goraca, rozdzierajagca miloscia.
Fizycznie ta mito$¢ nie zostata nigdy skonsumowana i dlate-
go... Zagryzta dolng warge w dziecinnym gescie buntu, ktore-
g0, jak myslata, juz dawno si¢ wyzbyta.

Ona kochata Scotta i on ja kochal. I zostali rozmys$lnie,
okrutnie rozdzieleni. Dlaczego? Czy dlatego ze mamusia
chciata, by jej wlasny sukces zyciowy zostal ukoronowany
najwyzszym sukcesem socjalnym? By jej corka poslubita je-
dynego syna para? Zubozalego para, prawda, ale przeciez
nadal noszacego arystokratyczny tytul. Czy parta do tego
malzenstwa jedynie po to, by moc mowié: ,Moja corka, lady
Hetherby"? Sage przypomniata sobie, jak ja o to oskarzata,
jak wsciekle i1 nienawistnie rzucala jej w twarz stowa, zaboj-
cze jak zatrute sztylety. I jak mamusia kwitowala to ze swoim
zwyklym opanowaniem i spokojem.

- Jonatan jest $wietnym materialem na me¢za dla ciebie
- mowila, nie podnoszac glosu. - Uzupehialibyscie si¢ wspa-
niale...

e Nie wspominajagc o tym, ze tytul jego ojca uzupehitby



wspaniale twoja pozycje - odpalila Sage.

e Moim zdaniem jeste§ jeszcze o wiele za mloda, zeby
wychodzi¢ za maz - odpowiedziala mamusia.

e Twoim zdaniem, ale nie w §wietle prawa. I oczywiscie
dlatego jego ojciec zabiera Scotta z powrotem do Australii.
My si¢ kochamy, czy ty tego nie rozumiesz? Czy ty nic nie
rozumiesz?

e Masz dopiero dziewigtnascie lat, Sage. Moze ci si¢ teraz
wydaje, ze go kochasz, ale za dziesi¢¢, nawet za pig¢ lat
bedziesz inng osobg. Jeste$ inteligentna dziewczyng i powin-
nas wiedzie¢, jak nikte sa szanse na trwalo$¢ malzenstwa
zawartego w tym wieku.

o Ty wyszta$ za maz majac osiemnascie.

e To co innego. Wtedy byta wojna.

e Wojna si¢ juz wlasciwie skonczyla, kiedyscie si¢ pobra-
li... Och, o czym tu gadaé. Zmowiliscie si¢ z ojcem Scotta,
zeby nas rozdzieli¢. Nienawidze was, nienawidz¢ was obojga!

Z tym dziecinnym okrzykiem uciekla na gore, by si¢ rzucié
na 16zko w spazmie bezsilnego buntu.

Tak, Scott nie mogt przeszkodzi¢ ojcu, kiedy zabierat go
z powrotem do Australii, ale mogl, z pewnosciag mogl si¢ z nig
potem skontaktowac, przyjecha¢ po nia.

Spogladala teraz po raz pierwszy w oczy prawdzie, ktorej
tak starannie i skutecznie dotad unikata.

Gdyby Scott ja kochal, gdyby ja kochat tak samo namiet-
nie, $lepo, jak ona go kochala, znalazlby na pewno sposob,
zeby po nig wrocic.

Niewazne, ze byt jedynym dzieckiem swego ojca. Niewaz-
ne, ze od urodzenia wychowywano go na dziedzica olbrzy-
miego owczego rancza i skomplikowanego imperium finan-
sowego, wyrostego z zyskow, jakie ono przynosilo. Niewaz-
ne, ze od lat wiedzial, iz najwigkszym marzeniem jego ojca
jest, zeby pewnego dnia po$lubit corke wiasciciela sasiednie-
go rancza, faczac w ten sposéb dwa olbrzymie majatki. Nie-
wazne, ze do momentu poznania jej, Sage, byl calkowicie
pogodzony z wyznaczonym mu losem. Niewazne wszystko,
co migdzy nimi stalo. Powiedzial, Ze ja kocha, i wiedziata, ze
nie klamie. Kochat jg tak samo, jak ona jego. Chciat ja poslu-
bi¢, spedzi¢ z nig reszte zycia...

A moze nie chcial? Moze si¢ rozmyslit po powrocie do
Australii? Moze przestat ja kocha¢, wyrzucil z pamieci, znie-
nawidzit za to, co zrobita? Wstrzasneta si¢ przypomniawszy
sobie, jak jego ojciec nie chciatl jej wcale widzie¢ wtedy
w szpitalu, jak wydat zarzadzenie, zeby jej w ogdle do Scotta
nie dopuszczano. Uwazal ja za winng wypadku, wiedziala to,
ale przeciez Scott, ktory ja kochat, Scott nic miatby do niej
zalu, mimo... mimo Ze byla winna.

Wiedziata, Ze si¢ ozenil. Nie z owg corka sasiada, ale z ko-
bietg rownie odpowiednig z punktu widzenia jego ojca. Z cor-
ka bogatego australijskiego finansisty. A przeciez to ona, Sa-
ge, powinna by¢ jego zong, matkg jego dzieci. Powinna, ale
nie jest, fakt, o ktory obwiniata dotad mamusi¢ i jego ojca.
Teraz, nieoczekiwanie, musiata si¢ zastanowi¢, czy mito$§¢



Scotta byla tg sama, spopielajaca namigtnoscia, co jej mitosc.

Rozbudzona przez koszmar, nie zasngta juz do rana i byta
zupehie trzezwa, kiedy o siddmej zapukata do jej drzwi Jenny
i wniosta tacg z herbata, przygotowana, jak zauwazyla Sage,
w pigknej sewrskiej porcelanie, z ktorej serwis $niadaniowy
mamusia kompletowata przez lata. Kiedy kto§ wyrazal zdzi-
wienie, ze uzywa na co dzien rzeczy tak cennej, mamusia si¢
usmiechala i odpowiadata, ze przyjemno$¢ picia herbaty
z picknej filizanki znacznie goéruje nad znikomym ryzykiem
jej zbicia.

Sage uniosta si¢, kiedy Jenny ustawiata cienka, r¢cznie
malowang porcelang na stoliku koto jej t6zka, po czym powie-
dziata spontanicznie:

e Wiesz co, Jenny? Wzigtabym do szpitala ten sewrski
komplet $niadaniowy, ktory mamusia tak bardzo lubi. Kiedy
si¢ lepiej poczuje, bedzie jej przyjemnie znalez¢ przy 1ozku
rzecz tak znajoma.

e Tak, pani zawsze szczegolnie lubita ten komplet. Czgsto

powtarzata, ze poranna herbata smakuje lepiej z sewrskiej
filizanki.

Lubita, czgsto powtarzata... Sage poczuta nagly skurcz
w zoladku. Nie patrzac na gospodynig, spytata zdtawionym
glosem:

e Czy... czy dzwonili ze szpitala?

e Nie, nikt nie dzwonit - uspokoila jg szybko Jenny. -
A jak to mowig, brak wiadomosci to dobre wiadomosci.
Niech pani si¢ nie martwi. Jezeli pani mamusia przezyla wy-
padek, to na pewno si¢ z tego wygrzebie. Jest taka silng kobie-
tg. Zarowno fizycznie, jak psychicznie...

e Tak, to prawda - potwierdzita Sage. - Ale nawet najsil-
niejsze z nas majg swoje stabosci... Czy Kamila i Faye juz
wstaty?

e Kamila wstata. Pojechata konno, powiedziata, ze wroci
na $niadanie. A pani Faye zanios¢ zaraz herbatg. Pewnie nie
spala za dobrze. Ma te okropne migreny, kiedy si¢ tylko
zdenerwuje.

Faye ma migreny? Sage si¢ zmarszczyta. Nikt jej nigdy nie
mowil, ze bratowa cierpi na migreny. Ale niby dlaczego mie-
liby jej moéwi¢"? Czyz nie odcigla si¢ sama od codziennego
zycia tego domu i jego mieszkancow? Dawno, dawno temu
data niedwuznacznie do zrozumienia, ze odtad bedzie kroczy-
fa wlasng droga i Zze ta droga nie jest wystarczajaco szeroka,
by ktokolwiek mogt jej towarzyszyc¢.

Byt wspaniaty, poéznowiosenny dzien, z wiotkimi smuzka-
mi mgietki, snujagcymi si¢ nad drzewami i obietnicg petnego
stonca, kiedy mgta opadnie.

Sage schodzila na dot, kiedy zadzwonit telefon. Przyjeta go
w holu i ustyszata w stuchawce glos kobiety, ktorej nazwisko
nic jej nie mowito, pytajacej niespokojnie o panig Danvers.

- Dowiedzielismy si¢ o wypadku juz wczoraj, ale, oczy-
wiscie, nie chcieliSmy panstwa niepokoié. Wytworzyla si¢



bardzo ktopotliwa sytuacja. Dzi$ wieczorem jest to zebranie

w sprawie proponowanej autostrady. Pani mamusia miata
przewodniczy¢. Watpig, zeby dalo si¢ zebranie odwotaé, a nie
ma wiasciwie nikogo, kto by ja mogl zastapic...

Komitet protestacyjny, o ktorym moéwita Faye. Sage stlu-
mita westchnienie irytacji. Czyz ta kobieta nie rozumie, ze
ostatnia rzecz, jaka chcialyby si¢ teraz zajmowac¢, to jakas tam
autostrada... ? Nagle si¢ zreflektowata. Mamusia tak by nie
uwazata. Jak zawsze, potrafitaby spojrze¢ poza dzien dzisiej-
szy, w przyszlos¢, i zobaczy¢, ze bez wzgledu na to, jak irytu-
jace, jak niewazne, jak nie na czasie moze si¢ to zebranie
wydawa¢ w obecne] sytuacji, nadejdzie dzien, kiedy si¢ oka-
ze, ze byto wazne i trzeba mu bylo poswieci¢ wigcej uwagi.

- MowilySmy juz o tym z bratowa - odparta, tlumiac
zniecierpliwienie. - Bratowa proponuje, zebym zastapila ma-
musi¢, jako przedstawicielka rodziny i fabryki. Mamusia ze-
brala, zdaje si¢, dokumentacj¢ w sprawie autostrady. Mowi
pani, ze zebranie jest dzisiaj? Powinnam byta juz t¢ dokumen-
tacj¢ przestudiowac...

Niemalze ustyszala westchnienie ulgi na drugim koncu
linii.

- Przykro nam panig niepokoi¢ w takiej chwili, ale pani
mamusi bardzo zalezalo, zeby$my sprecyzowali nasze stano-
wisko na pierwszym zebraniu, zeby$Smy natychmiast zglosili
sprzeciw. Ministerstwo przysyla kogos, kto ma przedstawic¢
ich stanowisko, przyjedzie roéwniez prezes firmy, ktéora ma
budowa¢ autostrade, wigc byloby cudownie, gdyby pani mog-
la zastapi¢ panig Danvers, jesli to nie nazbyt ktopotliwe.

Sage styszata teraz wyrazng ulge w glosie kobiety. Usmie-
chneta sie cierpko na mysl, czy jej rozmdéwczyni zachowa
rowng wiare w jej zdolno$¢ zastgpienia mamusi, kiedy ja zo-
baczy w akcji.

- Oczywiscie - odrzekta machinalnie.

Zapisata godzing i miejsce zebrania i obiecala przyjechac
kwadrans wcze$niej, zeby poznac¢ pozostatych cztonkow ko-
mitetu.

- Czy to byl telefon ze szpitala? - dobieglo ja trwozne
pytanie Faye, schodzacej z gory.

Obroéciwszy sig, by jej odpowiedzie¢, Sage stwierdzila, Ze,
jesli to mozliwe, bratowa jest dzisiaj jeszcze bledsza. W obli-
czu eterycznej, filigranowej, kruchej urody Faye, Sage miata
zawsze uczucie, ze jest rosta i silna jak kon pociggowy. Prze-
biegla jej przez glowe przykra mysl, ze to raczej ona, jako
corka, powinna mie¢ ten udreczony wyglad osoby bliskiej
zatamania.

- Nie, to nicjaka pani Henderson z komitetu protestacyj-
nego przeciwko budowie autostrady. Dzwonita w sprawie
wieczornego zebrania. Dobrze, ze mi o tym powiedzialas,
inaczej bym nie miata pojecia, o co chodzi. Obiecatam by¢
tam kwadrans przed rozpocze¢ciem. Obawiam sig, ze bede sie
musiata po potudniu zamkngé, zeby przestudiowa¢ dokumen-
tacje, a na ciebie spadnie odbieranie telefonéw i rozmawianie



z ludzmi. Jenny moéwita, kiedy przyniosta rano herbate, ze
chyba potowa miasteczka przychodzita wczoraj pyta¢ o zdro-
wie mamusi. Jesli to ponad twoje sily, Faye, i chciataby$ si¢
gdzies schroni¢ na pare dni...

Faye zbladla jeszcze bardziej, jakby Sage zagrozila jej
w jaki$ sposob, a nie probowata wskazaé droge ucieczki przed
napigciem. Jest taka wrazliwa, myS$lala Sage, ze nieustanne
pytania o zdrowie mamusi, ciagle przypominanie, jak nikle sa
szanse pelnego wyzdrowienia, sa jawnie ponad jej sity.

¢ O, nie, wole tu zosta¢. Chyba ze ci przeszkadzam... ?

e Przeszkadzasz? - Sage skrzywita si¢ z dezaprobaty. -
Nie badz $mieszna, Faye. Nie przepraszaj, ze zyjesz. Przeciez
to jest bardziej twoj dom niz-mdj. To ja powinnam pytaé, czy
nie przeszkadzam. I wlasnie miatam zapytaé, czy nie bedzie to
zbyt klopotliwe, jesli si¢ tu przenios¢ na czas choroby mamu-
si? Chwileczke - powstrzymata bratowa. - Zanim cokolwiek
odpowiesz, wiedz, ze oznacza to dodatkowe telefony moich
klientow i ze bede musiala urzadzi¢ jaki§ pokdj do pracy.
Mogg sobie zrobi¢ pewna przerwe...

e Chcesz powiedzie¢, ze jesli mamusia w ogole wyzyje, to
proces rekonwalescencji bedzie diugi i powolny - trzezwo
dokonczyla za nig Faye.

e Tak. Myslalam o tym rano. Wczoraj zachtysnetySmy sie
radoscia, ze wyszla z tego z zyciem, a nie zastanowitySmy sie,
ze zy¢ to jeszcze nie oznacza powroci¢ automatycznie do sit
i zdrowia.

o W glebi duszy nie liczylam si¢ z ewentualno$cia, ze
mamusia moze nie wyzdrowie¢. Od tak dawna polegalam na
niej we wszystkim. - Faye zrobita lekki grymas. - Och, gdy-
bym potrafita by¢ taka jak ty, niezalezna, samowystarczalna.
Zrozumienie, jak ciezki jest jej stan, uswiadomilo mi, do
jakiego stopnia przyzwyczaitam si¢ na niej polegac.

A wigc to jest powod zlego wygladu bratowej. Skoro tak,
moze ja uspokoi¢ przynajmniej co do jednego, zdecydowata
Sage.

e Nie mogg ci¢ zapewni¢, ze mamusia wyzdrowieje, Faye,
ale jesli si¢c martwisz o sprawy praktyczne, to niepotrzebnie,
nawet gdyby mialo doj$¢ do najgorszego. Cottingdean zawsze
pozostanie twoim domem. Znajac mamusi¢, mozemy by¢
pewne, ze pomyslata o tym, o czym tak niewielu z nas mysli
w pore, i przygotowala testament. Jestem przekonana, ze roz-
porzadzita w nim jednoznacznie, ze Cottingdean ma przejsc
ostatecznie na Kamilg. - Widzac, ze bratowa chce protesto-
wac, powstrzymata ja. -Nie, nie mysl, ze mam co$ przeciwko
temu. To ja jestem tutaj intruzem i, prosz¢ cig, jesli wolisz,
zebym wroécita do Londynu, nie boj si¢ tego powiedziec.

e To ostatnia rzecz, jakiej bym chciata - odparla Faye
z przekonaniem. - Nigdy bym sobie tu sama nie poradzita.
A co do tego, ze to nie twdj dom - Faye pordézowiala lekko
z oburzenia -jest to skonczona bzdura, sama dobrze wiesz.

o Tak uwazasz? - zapytata sucho Sage. - Bog jeden wie,
jak dhugo bedziesz musiata znosi¢ tu mojg obecnos¢, wigc
chce, zeby$ mi jedno przyrzekta. Jesli wynikng jakiekolwiek
problemy zwigzane z moim pobytem, przyjdz i powiedz mi to



w oczy. Nie jestem zbyt domy$lna, Faye, i nie umiem odczy-
tywaé subtelnych oznak niezadowolenia. Jesli co$ ci si¢ nie
bedzie podobato, powiedz mi to wprost.

e Powinna$ z ta przemowa wystapi¢ do Jenny, nie do
mnie. - Faye postata jej usmiech. - Naprawde to ona tu rzadzi.

Sage odwrdcita si¢ i ruszyta w kierunku matlej stonecznej
jadalni, gdzie Jenny miala poda¢ $niadanie. Idac za nig, Faye
zapytala z wahaniem:

e Ale co na to Alexi? Czy nie bedzie miat nic przeciwko
temu, ze mieszkasz tutaj, a nie...

e Alexi nie ma nic do powiedzenia, Faye - odparta cierp-
ko Sage. - Jesliby dzwonit i wiercil ci dziur¢ w brzuchu, od-
16z po prostu stuchawke. Jade po $niadaniu do szpitala, a po-
tem musze wstapi¢ do agencji, zatatwi¢ pare¢ spraw. Mam
zamiar zarzadzi¢, zeby kierowali tutaj moje telefony i poczte.
Czy chcecie obie z Kamilg pojecha¢ do szpitala ze mna, czy
wolicie odwiedzi¢ mamusi¢ same pozniej, jak porozmawiam
z lekarzem?

e Nie, pojedziemy z toba, jesli nie masz nic przeciwko
temu.

Weszly do malej jadalni, urzadzonej w odcieniach cieplej
z6kci z akcentami §wiezego blekitu z widokiem na potudnie.
Okna siggaty podlogi, za nimi byl niewielki taras ze schodka-
mi prowadzacymi na gladka trawiasta $ciezke, obrzezona
dwoma szeregami rabatek i przystrzyzonych cisowych zywo-
plotow, miedzy ktorymi wzrok biegl ku posagowi Pana,
zamykajacemu perspektywe. W ogrodzie pracowal juz maz
Jenny.

Kiedy mamusia przyjechata do Cottingdean, nie istnialy tu
grzadki, zywoptoty ani posagi, pienity si¢ jedynie chwasty.
Jakaz musiala mie¢ nieztomng wiar¢ w przyszto§¢, by wsrod
chaosu dzikiej roslinnosci zaplanowaé ten skonczenie dosko-
naly ogrod? Cottingdean przedstawialo wowczas obraz rozpa-
dajacej si¢, butwiejacej ruiny. Nie bylo pienigdzy na odnowie-
nie, a tym bardziej na zakladanie eleganckiego, lecz bezuzy-
tecznego ogrodu. Musiala si¢ opiekowa¢ m¢zem o podkopa-
nym zdrowiu, spodziewata si¢ dziecka i nie miala zadnej ro-
dziny, zadnych przyjaciot, ktorzy mogliby jej przyj$¢ z pomo-
ca. A jednak juz pierwszego lata zaprojektowata to wszystko,
wiedzac, ze trzeba bedzie dlugich lat do zrealizowania jej
planow.

Co nig powodowalo? Sage przypisywata dotad sile tej wizji
upartej dumie mamusi, ignorowaniu wszystkiego, co stawalo
na przeszkodzie jej niewzruszonej woli. Teraz, patrzac wnikli-
wiej, dojrzala w jej poczynaniach impulsywne, rozpaczliwe,
nieobliczalne akty, do jakich ona sama mogltaby by¢ zdolna.
Upartg walke z brzemieniem tak przytlaczajacym, ze nalezalo
je zrzucié, jesli nie chciato si¢ zosta¢ przez nie zduszonym.

- Sage, dobrze si¢ czujesz?

Czujac dotkniecie Faye, Sage obrocila si¢ do niej, nie
zdajac sobie sprawy z wyrazu jawnej udreki, jaki zasnuwat jej
oczy.

- Myslalam o ogrodzie mamusi - powiedziala drzacym
glosem. - Zastanawialam si¢, co natchneto ja takg wiarg, ze



zrealizuje swoja wizj¢.

Spostrzegta, ze Faye nie rozumie. Niby skad miata rozu-
mie¢? Nie zaczela jeszcze czyta¢ pamietnikow, a Sage nie-
oczekiwanie stracita ochotg, zeby ja do tego zachecaé. Jeszcze
nie teraz. Pozniej, kiedy... Kiedy co? Idiotyczne byto to po-
czucie, ze musi chroni¢ mamusi¢, upewni¢ si¢ najpierw, ze...
Ze co? Przeciez mamusia sama chciata, zeby wszystkie trzy
przeczytaty pamigtniki...

- 0, jest Kamila - oznajmita Faye, przerywajac refleksyj-
ny nastrdj Sage. Zwroécita si¢ z delikatng wymowka do corki,
ktéra wpadla do jadalni przez taras. - Kochanie, powinna$
najpierw poj$¢ na goére i przebra¢ si¢ do $niadania. Ciocia
z pewnoscig nie ma ochoty siedzie¢ koto osoby pachnacej
stajnia...

- Babci to nigdy nie przeszkadzalo - odpalita ze zloscia
Kamila, jakby rzucajac wyzwanie Sage.

Nigdy dotad nie miaty ze soba konfliktow, ona i jej brata-
nica, cérka Dawida, lecz teraz Sage dostrzegta w oczach
dziewczyny cien niepewnosci i buntu. Czy dlatego ze Sage
zajmuje miejsce jej babci? Kamila wie, iz one dwie nie pataty
do siebie zbytnig mitoscia, i moze czuje do Sage uraze w imie-
niu babci? Jest takim fanatycznie lojalnym dzieckiem, glebo-
ko wrazliwym i uczuciowym.

- Mhnie tez nie przeszkadza - odparta Sage pewnym glo-
sem, po czym zapytata: - Jak ci si¢ udata przejazdzka? Musze
przyznaé, ze poczulam lekka zazdros¢, kiedy Jenny mi powie-
dziata, ze pojechatas konno.

Usiadla, starannie omijajac miejsce, z ktorego roztaczal si¢
najlepszy widok na ogrdéd i ktore zawsze nalezato do mamusi.
Katem oka widziata, ze Kamila jg obserwuje i ze lekko si¢
odpreza, kiedy zwrocita si¢ spokojnie do bratowe;j:

e Myslg, ze powinnas$ przeja¢ funkcje mamusi i nalaé ka-
we, Faye. Mnie si¢ to nigdy nie udawato bez pozalewania
catego stotu.

e Babcia mi mowita, ze byla to proba, jakiej matki podda-
waty sympatie swoich syndéw: nalewanie kawy - poinformo-
wata Kamila.

Sage si¢ rozeSmiata.

- Wiec to dlatego nie udato mi si¢ nigdy zdoby¢ meza.
Nareszcie wiem.

Roze$mialy si¢ wszystkie trzy i atmosfera trochg si¢ rozta-
dowata.

Sage pozostawita Faye powiadomienie Kamili, ze jada
razem do szpitala. W trakcie tego weszla Jenny z pudetkiem
wypelnionym porcelang poowijang w papier, niewatpliwie*'
sewrskim kompletem $niadaniowym mamusi, domyslita si¢
Sage.

e Wilozylam do $rodka paczuszke ulubionej herbaty pani,
»Rosyjskiej Karawany", i troch¢ tych ciasteczek, za ktdrymi
tak przepada.

e To dlababci? - zainteresowata si¢ Kamila.

e Tak, panna Sage uwaza, ze sprawi to pani przyjemnosc,
jesli bedzie mogla pi¢ herbate ze swoich ulubionych filizanek
- odparta Jenny. - Prosita, zebym je zapakowata do wziccia



do szpitala.

e O tak, babcia uwielbia te filizanki. Zawsze mowila...
mowi... - Kamila zajgknetla si¢ i rzucita szybkie, niespokojne
spojrzenie na matke - ze herbata lepiej z nich smakuje.

e No, minie pewnie sporo czasu, nim bedzie mogla z nich
znowu korzystaé - ostrzegta Sage, nie dodajac tego, co wszy-
stkie mys$laly: ze moze to nigdy nie nastapic.

e Ciocia chce niedlugo wyjecha¢ - poinformowata corke
Faye. - Ma, wieczorem zastapi¢ babci¢ na zebraniu w sprawie
autostrady i musi si¢ po poludniu przygotowac. Wiec jak tylko
skonczysz jes¢, idz na gore si¢ przebrac.

o [ sadzg, ze od jutra powinna$§ zaczaé znowu chodzi¢ do
szkoty — dorzucita spokojnie, lecz zdecydowanie Sage udajac,
ze nie widzi wdzigcznego spojrzenia, jakie jej postala Faye.

Pytana o zdanie, Kamila sprzeciwita si¢ wyslaniu jej do
szkoty z internatem i wyprosita u matki i babci zgode na ucze-
szczanie do bardzo dobrej szkoty miejscowej. Byla w ostat-
niej klasie, z perspektywa dostania si¢ do Oksfordu, i Sage nie
miata watpliwosci, czego mamusia oczekiwataby od wnuczki.

- Wiem, ze bedziesz si¢ niepokoita o babci¢ - podjeta,
uprzedzajac protest Kamili - ale babcia z pewnoscia by sobie
zyczyla, zeby$ nie przerywala nauki. Jest z ciebie bardzo dum-
na, przy kazdym spotkaniu powtarza mi, jak si¢ cieszy, ze
bedziesz si¢ starata dosta¢ do Oksfordu. Bytaby niepocieszo-
na, gdybys przez nig zaniedbala naukg. Ale nic si¢ nie martw,
postaramy si¢, zeby$ ja mogta odwiedzaé. W razie potrzeby
gotowa jestem zawiez¢ ci¢ sama do Londynu.

e Szkoda, ze jest tak daleko... Nie mozna by jej przewiez¢
do Bath albo do Bristolu?

e Nie w tym stanie - odparla Sage i dodala tagodnie:

- Lezy w miejscu najlepszym, Kamilo. Aparatura medyczna
u Swietego Gilesa nalezy do najnowocze$niejszych w kraju.
Moze uda ja si¢ przewiez¢ pozniej, na czas rekonwalescencji.

Zastanowita si¢ chwilg, czy powiedzie¢ co$ wigcej, by
przygotowac bratanice na szok wizyty na oddziale intensyw-
nej terapii, z jego skomplikowang aparaturg, z kontrastem
miedzy nowoczesng technika a blada, kruchg istota ludzka,
zdang na dzialanie bezdusznych maszyn. Zdecydowata jednak
nic wigcej nie moéwié. Kamila nalezy do innego pokolenia,
takiego, ktore przyjmuje cuda techniki, cho¢by najbardziej
zadziwiajace, jako rzecz oczywistg. Dla Kamili widok oddzia-
hu intensywnej terapii moze nie by¢ wcale tak szokujacy jak
dla niej, Sage. Swiadomo$é, ze dla podtrzymania cienkiej nici
zycia stosuje si¢ najnowoczesniejsze urzadzenia, moze jej,
wprost przeciwnie, doda¢ otuchy.

Sage prowadzita auto w gorgczkowym ruchu londynskim,
kiedy Kamila nagle zapytata:

- Jak daleko si¢ posunetas§ z czytaniem pami¢tnikow?
Chciatam ci¢ zapytaé juz wczoraj, ale zasnetam, zanim skon- -
czytas.

- Nie dokonczytam jeszcze pierwszego - odparta Sage,
uciekajac si¢ do ktamstwa dla wytlumaczenia, dlaczego nie



przekazata jeszcze pamigtnika Faye, tak jak si¢ umowily.

- Co w nim jest? Cos$ interesujacego?

Sage nie miala pojecia, co odpowiedzie¢. Z re¢kami zacis-
nietymi na kierownicy, szukata stow, kiedy nieoczekiwanie
przyszta jej z pomocg Faye.

e Babcia chciata, zebySmy przeczytaly pamigtniki po ko-
lei, kazda oddzielnie.

e Rzeczywiscie tak powiedziata - potwierdzita Sage.

o A skonczysz dzisiaj czyta¢ pierwszy? - nastawala Kami-
la.

Prawie jakby wyczuwala jej ociaganie, skonstatowata Sa-
ge, jej nieche¢ do moéwienia o tym, fakt, ze co§ przed nimi
rozmyS$lnie ukrywa. Ona jedna wiedziata, jak bardzo ja kusito,
zeby wroci¢ wczoraj do lektury. A co do dalszego czytania
dzisiaj, nie miala pojecia, jak dlugo potrwa zebranie. Wiedzia-
fa jednak, ze musi poczyni¢ wyczerpujace notatki, zapisaé
wiernie wszystkie szczegdty do przyszlej oceny mamusi, jesli
juz nie dla pozostatych cztonkow komitetu.

Dziwne, jak teraz, kiedy mamusia niec moze jej juz przymu-
sem fizycznym ani emocjonalnym narzuci¢ sposobu dziata-
nia, jaki uwaza za stuszny i wilasciwy, ona, Sage, narzuca go
sobie sama. Szczegdly wihasnej pracy, terminy, zobowigzania
zapisywata zawsze tylko w glowie, ku rozpaczy swojej sekre-
tarki. Nigdy nie byla systematyczna, logiczna ani zorganizo-
wana we wilasnych poczynaniach, zawsze znajdowata prze-
korna, perwersyjng przyjemno$¢ w burzeniu porzadku i fama-
niu przyjetych form, w kroczeniu pozornie beztrosko nie kon-
trolowanymi, sobie tylko wiadomymi $ciezkami.

A oto teraz zamierza si¢ skrupulatnie trzyma¢ metodyczne-
go sposobu dziatania mamusi, jak gdyby wypehiata w ten
sposob powierzony sobie $wiety obowiazek, jak gdyby pod-
trzymywala tym trzepocacy si¢ plomyk jej zycia.

Smieszna, idiotyczna, sentymentalna bzdura... A jednak
wewngetrzny imperatyw byl tak silny, tak potezny, tak nieod-
party, ze Sage nie mogta go nie postuchac.

- Nie przypuszczatam, ze to bedzie prawie tak... tak jakby
babci w ogole nie byto.

Mimo centralnego ogrzewania w szpitalu Kamila wstrzas-
nat dreszcz.

- Dostaje silne $rodki uspokajajace, Kamilko - powie-
dziata tagodnie Sage. - Siostra moéwi, ze to ma pomoc jej
organizmowi w wyjsciu z szoku pourazowego.

Kamila przetkngla z trudem i nagle zapytata po dziecinnemu:

- Ona nie umrze, prawda, ciociu? Ja nie chcg, zeby umar-
fa...

Czujac, ze bratanica jest bliska histerii, Sage obrdcita si¢
i wzigta ja w ramiona.

Miata watpliwosci, czy dobrze zrobily zabierajac Kamile
do szpitala. Dostrzegta wspotczucie w oczach siostry dyzur-
nej na widok wstrzasu dziewczyny, kiedy zobaczyla swoja



babci¢ podiaczong do rylu aparatdow, lezacg nieruchomo, z za-
mknigtymi oczyma, nieobecng dla $wiata, jakby nie moglo jej
pomdc juz nic, co w ludzkiej mocy.

e Chodzmy stad... Nie zniosg...

e Ja musz¢ poczekaé¢ na lekarza - przypomniata jej spo-
kojnie Sage. - Ale ty mozesz zej$¢ i posiedzie¢ w aucie. Moze
twoja mamusia... ?

Obrocita si¢ do Faye, ktora wydawata si¢ wstrzasnigta nie
mniej od corki. Ale ta pokrecita glowa.

- Nie, zostang z tobg - oznajmita twardo.

Sage podata Kamili kluczyki od auta. Gryzac nerwowo
dolng warge patrzyta, jak bratanica oddala si¢ niepewnym
krokiem.

e Nie zdawalam sobie sprawy - wykrztusita zdlawionym
glosem Faye. - Wiedziatam, Ze stan jest cigzki, ale nie wyob-
razalam sobie... - Przetkngta z wysitkiem. - O Boze, Sage,
tak si¢ boje... Nie zniostabym utraty... Myslalam, ze najgor-
sze juz min¢to, ze to tylko kwestia czasu, rekonwalescenciji...
Teraz widzg... Och, jestem taka samolubna, przeciez to twoja
matka, nie moja...

e [ dlatego ja musze¢ ja bardziej kochaé? - Sage usmiech-
neta sie gorzko. - Jaka ty jeste$ czasami naiwna, Faye. Znasz
moje stosunki z mamusia. NigdySmy si¢ ze sobg nie zgadzaty.
Owszem, jako dziewczynka zabiegatam o jej mito$¢, takne-
fam jej niemal do bolu. Az w koncu zrozumiatam, ze nigdy nie
bytam i nigdy nie bede dzieckiem, jakiego pragneta, drugim
Dawidem. Nie mam do niej o to pretensji. Po Dawidzie mu-
siatam jej sprawi¢ glebokie rozczarowanie. Ty pewnie tego
nie rozumiesz. Caty $wiat ja kocha, uwielbia, szanuje...

e Owszem, rozumiem doskonale.

Zostalo to powiedziane tak cicho, ze Sage z ledwoscia
dostyszata. Obrocita si¢ do bratowej i zaskoczyl ja wyraz tak
przejmujacego bolu w jej oczach, ze musiata odwroci¢ wzrok.
Miala wrazenie, jakby niechcacy otworzyla drzwi do jakiego$
prywatnego, sekretnego pokoju, wiec cofneta si¢ odruchowo,
z pospiechem osoby, ktora chroni wlasne zycie osobiste i nie
ma zwyczaju wkracza¢ w cudze.

- Sage!

Naglacy ton, jakim Faye wypowiedziata jej imie, kazat
Sage spojrze¢ ponownie na bratowa, ale przerwalo im wejscie
lekarza, z ktérym wczoraj rozmawiala, Alarica Fergusona.
Popatrzyl zrazu nieprzytomnie, po czym przyjrzat si¢ jej
uwazniej.

e Panna Danvers, prawda? - powiedzial, poznajac ja. -
Siostra juz paniom moéwita, ze musimy podawaé pani matce
silne $rodki uspokajajace, zeby zneutralizowaé szok spowo-
dowany wypadkiem. Dopoki to nie nastapi, nie mozemy za-
stosowac zadnej innej terapii.

e Jakie mamusia... odniosta wlasciwie obrazenia? - zapy-
tata naglacym tonem Faye.

Lekarz zmierzyt ja badawczym spojrzeniem, po czym od-
parl bez ogrodek:

- Podejrzewamy jaki§ ucisk na moézg. Jak rozlegly, nie
wiemy. Jes$li panie nie zdaja sobie sprawy, czym to grozi,



powinienem moze wyjasnic...

Kiedy malowat z brutalng szczeroscig nikle, bardzo nikle
szanse mamusi na wyzdrowienie, Sage stwierdzila, ze zagryza
bolesnie zgbami wnetrze policzkow, zeby opanowaé drzenie
warg. Ustyszala za soba niski, gardlowy okrzyk Faye i obro-
cita sie, chcac ja podtrzymaé, ale lekarz byt szybszy, juz ja
chwycil za ramig.

Nie byt dla Sage me¢zczyzng pociagajacym seksualnie, mu-
siata jednak przyznaé, ze jest wysoki i niewatpliwie dobrze
zbudowany, mimo przygarbionej postawy, zapewne w wyni-
ku ciezkiej stojacej pracy. Cer¢ miatl wprawdzie blada wskutek
rzadkiego przebywania na powietrzu, oczy przekrwione, cie-
mnorude wilosy brudne i zle ostrzyzone, lecz mimo braku
wewngtrznego polotu bita od niego meska sita i napawajacy
zaufaniem autorytet. Totez Sage ze zdumieniem ujrzata, jak
Faye odskakuje od niego na uginajacych si¢ nogach, z twarza
pobladta w $miertelnym przerazeniu, z ustami wykrzywiony-
mi grymasem prawie atawistycznego wstretu.

Sage wiedziala, ze bratowa ma zwyczaj trzymac si¢ na
dystans od przedstawicieli ptci meskiej, ale nigdy nie widziata
u niej takiej reakcji, nie moéwiac juz o wyrazie tak intensyw-
nej, tak prymitywnej odrazy, jaka si¢ teraz malowala na jej
twarzy.

Zaszokowana nie byla przez chwile w stanie wykrztusi¢
stowa ani zrobi¢ ruchu. Widziata, ze lekarz jest réwnie zasko-
czony jak ona, lecz zaskoczenie na jego twarzy ustapito zaraz
miejsca wyrazowi ciekawos$ci i troski, z ktérym odsunat si¢
spiesznie od Faye.

- Proszg¢ si¢ uspokoi¢ - powiedzial zdecydowanym to-
nem. - Przepraszam, jesli pania przestraszylem.

Z tymi stowy odwrdcit si¢ i wyszedt.

W napigtej ciszy poczekalni niemal sltyszalna byla walka,
jaka Faye toczy ze soba dla opanowania spazmatycznego
oddechu. Sage nie $miata si¢ do niej odwrdci¢ ani odezwac,
nie méwiac juz o dotknigciu jej. Wzrok Faye zrobit sie dziki,
niemal drapiezny, jak u zwierzgcia, w ktdrym prymitywny
instynkt bierze goére nad oswojeniem. Sage miala wrazenie, ze
gdyby jej dotkneta, Faye moglaby wbi¢ w dion zgby, ktore
obnazyta w owym momencie wsciektej nienawisci.

Twarz Faye, zwykle tak blada, ploneta teraz purpura, jej
cialem wstrzasal niepohamowany dreszcz. Oczy, dostrzegajac
z wolna Sage, pociemnialy i w miejsce wscieklosci odmalo-
wala si¢ w nich jawna, ghucha rozpacz.

- Przepraszam - wyszeptata z wysitkiem Faye. - Przepra-
szam. To ten szok...

Szok spowodowany wiadomos$cig, ze mamusia ma nikte
szanse na wyzdrowienie, czy tez dotknigciem lekarza, zasta-
nawiala si¢ milczaco Sage.

- Mogt nam to zakomunikowaé troche¢ ogledniej - byto
jedynym komentarzem, na jaki sobie pozwolita. - Dobrze, ze
Kamila nie zostala z nami.

Spojrzenie petne udrgki i wdziecznos$cei, jakie Faye jej po-
stata, sprawito, ze Sage wzdrygneta si¢ w duchu, zdj¢ta nie-
smakiem do swego braku charakteru. Mamusia na jej miejscu



nigdy nie skwitowalaby w ten sposob sprawy. Dopytataby sie
prawdziwej przyczyny nienaturalnej reakcji Faye. Wiedziala-
by, ze bez wzgledu na bdl, jaki moze sprawi¢ jej méwienie

o tym, zrzucenie cigzaru z serca przyniesie Faye ostateczna
ulge.

Ale ona nie ma sity mamusi, zwyczaju zachecania ludzi do
Wierzen, do szukania w niej oparcia. Samolubnie woli nie
stucha¢ ich wynurzen, nie dzieli¢ probleméw. Byla prawie
rada, ze Faye si¢ przed nig zamkneta, ze zdecydowata zacho-
wac przy sobie to, co ja dreczy.

- Odloze chyba do jutra wizyte w agencji. To bylo dla nas
wszystkich cigzkie przezycie. Niestety, nic mamusi nie pomo-
zemy przez pozostawanie tutaj dluzej. Siostra zapewnila, ze
zawiadomig nas natychmiast, jesli nastapi jakas zmiana w jej
stanie...

- To znaczy, jesli umrze - uzupetita gorzko Faye. - Za-
uwazyla$, ze nawet tutaj, w szpitalu, gdzie maja codziennie do
czynienia ze $miercig, unikaja tego stowa? Mowia, ze chory
nie ma si¢ zbyt dobrze, ale nigdy, Ze jest umierajacy...

Przygladajac sie, jak Faye bezradnie bije piesciami w porg-
cze fotela, Sage pozalowala, ze nie potrafi tak tatwo dawac

upustu swoim uczuciom.

Jest takze przerazona, uswiadomita sobie. Ale jej strach nie
jest tym samym, co strach Faye. Istnieje, paralizuje ja, ale jest
to egoistyczny strach, stwierdzila z pogarda dla siebie. Jej
strach to obawa, ze na jej barki spadna cigzary dzwigane dotad
przez mamusie. Ze bedzie musiata przejaé obowiazki, do kto-
rych nie jest stworzona, ktdre spetajg rece, ktore ja skrepuja.
Zreszta juz si¢ to dzieje, Faye juz si¢ na nig oglada. Jak dlugo
potrwa, nim zacznie si¢ na niej opieraé, tak jak si¢ przez cale
zycie opierata najpierw na Dawidzie, a p6zniej na mamusi.

Zdegustowana i zawstydzona samolubnym tokiem swoich
mysli, Sage ujela Faye pod reke i podniosta ja delikatnie z fotela.

- Kamila czeka na nas - przypomniata.

Lubita zawsze Faye i cho¢ bylo to letnie uczucie, jakie
moglaby zywi¢ do ukochanego psa, zaszokowalo ja teraz
uswiadomienie sobie, Ze zaczyna jej prawie nienawidzi¢. Faye
zastawita na nig pulapke. Nie nalezy wprawdzie do owych
bluszczowatych kobiet, o jakich si¢ czesto styszy, przeciwnie,
z widocznym wysitkiem starata si¢ nigdy nia nie by¢. A jed-
nak czulo si¢ zawsze jej rozpaczliwa potrzebe sity, obecnosci,
opieki innych. Dlaczego nigdy nie wyszla po raz drugi za maz,
pozostawato tajemnicg dla Sage. Tak jawnie potrzebuje opar-
cia 1 oddania meza, drugiego Dawida. Tylko ze mezczyzn
kalibru Dawida nie tak tatwo znalez¢, nawet jesli si¢ szuka.
A Faye czyni co§ wprost przeciwnego: zamyka si¢ przed $wia-
tem, zamiast wyj$¢ mu naprzeciw.

Nie wolno si¢ tak zachowywaé, wyrzucata sobie Faye idac
korytarzem za Sage. W jednej chwili, w tej dusznej poczekal-
ni, zaprzepascita prawie wszystko, co z takim trudem budo-
wata. W jednej chwili, pod dotknigciem tej meskiej dtoni,



idiotycznie, $lepo pogrzebata niemal wszystko, nad osiagnie-
ciem czego pracowata przez cate doroste zycie.

Dlaczego nie mialta si¢ na bacznosci? Dlaczego zareagowa-
la tak histerycznie? Mozna to, oczywiscie, przypisaé wstrza-
sowi wiadomoscig, jak grozny jest stan mamusi, ale to jej nie
usprawiedliwia. Dzigki Bogu, Ze nie byto przy tym Kamili...

Faye przetkneta z trudem. Ze zdenerwowania miata usta
petne §liny. Zerkneta spod oka na szwagierke.

Sage byla bystra, musiala si¢ zorientowal, ze jej reakcja
byta zbyt gwaltowna, by mogla zosta¢ wywotana jedynie
wiadomoscig o stanie mamusi. Dzigki Bogu, ze nie zaczela jej
wypytywaé, docieka¢ i snu¢ domystow, jakby uczynili inni.
Jednakze po tylu latach ona, Faye, powinna umie¢ nad soba
panowac, kontrolowa¢ swoje odruchy. Dlaczego si¢ tak idio-
tycznie zachowala, i to wobec mezczyzny zupelnie nie-
groznego i majacego jak najlepsze intencje? Jak bedzie mu
mogta kiedykolwiek spojrze¢ w oczy?

Widziata zaskoczenie, ciekawos$¢, troske, jakie przemknety
po jego twarzy, kiedy na nig spojrzat. I nic dziwnego. Nieste-

ty, jest lekarzem opiekujacym si¢ mamusia i begdzie musiata
go spotykaé, bo nie moze przeciez zaprzesta¢ odwiedzin.
Jakze moglaby zrzuci¢ caly cigzar wizyt na barki Sage? Jak-
zeby mogta teraz opusci¢ mamusie, ktorej tyle zawdzigcza?
Jakzeby mogta postawi¢ wlasny interes, wiasne lgki przed ich
dobrem? Nie moze tego zrobi¢. Moze si¢ tylko modli¢, zeby
lekarz uwierzyl, tak jak zdaje si¢ jest gotowa uwierzy¢ Sage,
ze jej histeryczne zachowanie zostalo spowodowane jedynie
wstrzasajaca wiadomoscia. Psychiatra nie dalby si¢ oczywi-
scie zwies¢, ale ten lekarz nie jest szczesliwie psychiatra, nie
ma potrzebnego doswiadczenia i przenikliwosci. Bzdurny jest
ten jej niepokoj, ten strach, panika. Nikt nie moze jej przeciez
zmusi¢ do mowienia o przesztosci. Do przezycia wszystkiego
jeszcze raz od nowa...

Pragneta znalez¢ si¢ z powrotem w Cottingdean, ukryé
bezpiecznie w jego $cianach. Wracata do auta roztrzesiona jak
po panicznej ucieczce. Klucie, ktore czuta w boku, miato
jednak za przyczyne nie zmeczenie, tylko napigcie, spazmaty-
czny skurcz migsni.

To uciekanie, wieczne ucickanic. Wydawalo jej si¢ czasa-
mi, ze spedzita wigksza cze$¢ zycia na uciekaniu. Tylko przy
Dawidzie czula si¢ bezpieczna, nie zagrozona. Przy Dawidzie
i przy Liz, ktora zna jej sekret i ktora ja chroni. Przy Liz, ktora
jest dla niej prawdziwg matka...

To takie niesprawiedliwe. Powinna mysle¢ o niej, nie o so-
bie, modli¢ si¢ o jej wyzdrowienie, nie dlatego ze ona, Faye,
tak rozpaczliwie jej potrzebuje, lecz ze wzgledu na nig sama.
»Btagam Cie, Boze, uczyn mnie silng-modlita si¢, wsiadajac
do auta. - Dodaj mi sil, ktorych tak bardzo potrzebuje, ze
wzgledu na Liz, na Kamile... Takze ze wzglgdu na Sage"
- dodata, zerkajac na szwagierke i zastanawiajac sie, czy ta
kryje w sobie t¢ sama nieztomna site woli, ktorg jest obdarzo-



na jej matka. A jesli tak, to czy postuzy si¢ nig z rdowng madro-
$cia, bo jak wszystkie dary, tak i ten jest bronig obosieczna,
ktéra moze zosta¢ uzyta dla dobra innych, w ich obronie, ale
réwniez dla wilasnego interesu, ze szkoda stabszych czlonkow
rodzaju ludzkiego.

Dzigki Bogu, ze jest przy niej Sage, bez ktorej... Faye
zamkneta oczy i oparta si¢ o poduszki siedzenia, wyczerpana
fizycznie i psychicznie, pragnac jedynie uciec od wszystkie-
go, taknac spokoju umyshu - i zdajac sobie sprawe, jak mate
ma szanse na osiggniecie tego.

- Udalo ci si¢ przejrzeé¢ calg dokumentacj¢ babci w spra-
wie autostrady?

Pity popotudniowa herbatg, podana przez Jenny, ktora stata
nad nimi, pilnujac, zeby co$ zjadly, ignorujac ich protesty, ze
nie sg gltodne. Nawet pod nieobecnos¢ Liz w domu panowaty
zwykle obyczaje. Moze trzymaja si¢ ich wszystkie, kazda na
swoj sposOb, w instynktownej wierze, ze zachowujac je,
utrzymaja Liz przy zyciu, pomyslata Sage.

- Yhm - odpowiedziala na pytanie Kamili i zmarszczyla
czoto.

Przeczytala wszystko, ale nie znalazla nic, co by jej si¢
pozwolilo zorientowa¢, jakimi argumentami mamusia zamie-
rzala si¢ przeciwstawi¢ przeprowadzeniu autostrady koto mia-
steczka. W papierach nie bylo nic w najmniejszej mierze po-
mocnego.

- Uwazasz, ze nie uda nam si¢ ich przekonac? - domyslita
si¢ Kamila.

. - Za wcze$nie, zeby co$ powiedzie¢, ale nie wyglada to
zbyt r6zowo. Gdyby autostrada miata zostaé przeprowadzona
w bezposrednim sasiedztwie jakiego$ obiektu o szczegdlnym
znaczeniu archeologicznym albo historycznym czy przez tere-
ny o szczegdlnych walorach krajobrazowych, bylby jaki$
punkt zaczepienia, ale nie widzg¢ nic takiego.

- Babcia znalaztaby sposéb - odparta Kamila niemal wo-
jowniczo. - Ale tobie na tym nie zalezy, prawda? Nie dbasz
o Cottingdean!

e Kamilo - zganita ja Faye, czerwieniac si¢ lekko. - To
nieprawdziwe i niesprawiedliwe...

e Kamila ma racj¢ - powiedziata Sage jak najspokojniej.
Odstawita filizanke na spodeczek. - Ja nie zywi¢ do Cotting-
dean takich uczu¢ jak wy. Dwor 1 majatek to dla mnie pigkne
miejsce, ale tylko pigkne miejsce, nie $wigte postannictwo.
Zagrozony jest jednak nie tylko majatek, lecz takze miastecz-
ko, egzystencja mieszkancow. Jesli zabraknie fabryki, nie be-
dzie tu dla ludzi pracy, bo nie ma przeciez innego przemystu,
a bez stanowisk pracy miasteczko podupadnie. Ale nie sadzg,
zeby planisci z Whitehallu chcieli przedktadaé interesy gar-
stki mieszkancow jakiego$ miasteczka nad glos opinii publi-
cznej domagajacej si¢ autostrady.

e Babcia zaproponowala im inng trase, za takami.

e Owszem, ale na podmoklych, bagnistych terenach, ktore



wymagaja kosztownego osuszania i umacniania, nim be¢da
zdatne do uzytku. To by oznaczato dodatkowy koszt wielu
milionéw funtdw.

e Wiec po co zgodzita$ si¢ tam w ogole jechac, jesli nic cie
to nie obchodzi?

e Dosy¢, Kamilo-zgromita jg Faye.

e [ owszem, obchodzi mnie, Kamilko. Nie wiem tylko,
jak babcia chciata ich przekonaé, zeby przeprowadzili inaczej
autostrad¢. Nie wiem, jaki miala plan dzialania, nie udalo mi si¢
tego wyczyta¢ z dokumentacji. Musiata mie¢ jaki$ plan, ale tylko
ona jedna wie, jaki. Nie pozostaje mi nic innego, jak prowadzi¢
gre na zwloke i modli¢ sig, zeby babcia mogla si¢ jakim$ cudem
wlaczy¢ do akcji, nim bedzie za pozno.

Zamilklty wszystkie trzy wiedzac, ze potrzebny jest po
temu rzeczywiscie cud.

Przez caly dzien starala si¢ nie mysle¢ o tym wieczornym
zebraniu. Nie umie postgpowac dyplomatycznie, jest zbyt
porywcza, nietaktowna. Nie ma daru tlumaczenia i naklania-
nia, jaki cechuje mamusi¢. Nie ma ponadto Zzadnego do$wiad-
czenia w pertraktowaniu z urz¢dnikami, co wigcej, napawa ja
to niechecig. Pamictata, jak Dawid probowat ja kiedy$ uczy¢
gry w szachy i jak jej wytykal w ten swoj tagodny, serdeczny
sposob niecierpliwo$¢ 1 brak logiki, niezdolno$¢ do przewidy-
wania, do chlodnego, matematycznego kalkulowania. Nie,
talenty negocjatorki nie leza na pewno w jej charakterze. Mi-
mo to musi dzisiejszego wieczoru sprobowac si¢ zdoby¢ choé-
by na imitacj¢ zachowania mamusi.

Z cierpkim u$mieszkiem u§wiadomita sobie, jak bardzo si¢
juz zmienita, jak bardzo powsciaga swoje sktonnosci i przy-
zwyczajenia, nawet jesli chodzi o stroj.

Bez zastanowienia odrzucita dzisiaj nonszalanckie ubiory,
jakie kupowata pod wptywem impulsu, czesto z katastrofalnym
skutkiem. Zapalala si¢ nagla miloscig do faktury materialu, do
oryginalnego kroju czy po prostu picknych barw, aby potem
stwierdzi¢ w domu, Ze nie ma danej rzeczy do czego nosic.

Zazwyczaj nie w glowie jej bylo staranne dobieranie gar-
deroby, chtodny wybdr ubrania dla wywotania okre§lonego
efektu. Dzi$ jednak musi si¢ uzbroi¢ w pancerz odpowiednie-
go stroju.

Grzebigc w szafie, doszta do melancholijnego wniosku, Ze
najlepsze, w co moze si¢ ubrac, to kremowa jedwabna bluzka
i spodniczka z cienkiej welnianej krepy w kolorze kawowym.
Spodniczka opinata jej cialo nieco bardziej niz suknie, jakie
nosi, mamusia, ale Sage miala nadzieje, ze nie bedzie si¢ to
rzucalo w oczy zza stotu, za ktdrym ja niewatpliwie posadza.
Zdecydowata, ze doskonatym dopelieniem stroju bedzie ele-
gancki dziany zakiet w stylu chanelowskim, tego samego ko-
loru, co bluzka - doda jej autorytetu.

Zdejmujac go z wieszaka, spojrzata na zegarek. Dochodzi
siddma, czas si¢ zbieraC. Lecz przypomniaty jej si¢ pamietniki



i zatrzymata si¢, uswiadamiajac sobie cos, co rozmyslnie od-
pychata od siebie przez caly dzien.

Rwie sie, zeby je czyta¢ dalej, zeby si¢ dowiedzie¢ wiecej
o tej nieznajomej, ktora jest jej matka, a rdwnoczes$nie co$ ja
przed tym wstrzymuje, przejmuje ja lekiem. Lekiem przed
czym? Przed odkryciem, ze mamusia jest utomng istota ludz-
ka, wobec ktorej ona, Sage, nie ma powodu trwa¢ w gniewie
i zalu? Ale dlaczego miataby chcie¢ w nich trwac?

Moze dlatego ze stanowig one usprawiedliwienie niedopu-
szczania mamusi do udzialu w jej zyciu, odmowy nawigzania
z niag na nowo zerwanych wiezi uczuciowych, pretekst do
dalszego karania jej? Ale karania za co? Za to, ze jej nie
kochata tak jak Dawida? Ze stanela na drodze do jej szczescia,
pozwolila, by jej odebrano Scotta? A moze w duszy pozostata
do dzisiaj malg rozzalona dziewczynka, kopiagca w drzwi po-
koju mamusi, domagajaca si¢, by poswigcala jej cala swoja
uwage i mitos$¢?

Cata uwage i milos¢... Zmarszczyta si¢ przed swoim odbi-
ciem w lustrze. Czy tego rzeczywiscie chciala? Zeby mamusia
kochata wylacznie ja? Z pewnoscig nie. Wiedziata zawsze, ze
miloscig trzeba si¢ dzielic. A moze nie wiedziala? Moze nie
chciata uznaé¢ jej prawa do kochania innych? Tak jak nie
chciata uzna¢ prawa Scotta do kochania nie tylko jej, lecz
takze ojca, jego lojalnosci wobec ojca, poczucia obowigzku
wobec niego, ktore wziclo gore nawet nad mitoscia do niej.

Poktocili si¢ o to, wsciekle poktocili, bo Scott si¢ upierat,
Ze nim si¢ pobiora, musi pojecha¢ do Australii, porozmawia¢
z ojcem. Chcial, zeby z nim pojechata, ale odmowita. Po co
mialaby si¢ poddawaé inspekcji jego ojca, skoro obydwoje
wiedzieli, ze jej nie zaakceptuje? Dlaczego Scott nie chciat
zrozumieé, ze nie muszg si¢ liczy¢ z wolg ojca, ze moga sobie
urzadzi¢ wygodne zycie z dala od jego rozleglych wilosci, ze
niepotrzebny im jest ani jego ojciec, ani jej matka?

- Alez oni nas potrzebujg - zdziwit si¢. - Czy ty tego nie
rozumiesz?

Wiytracito ja to z rownowagi. Doszlo do zazartej ktotni,
wscieklej z jej strony. Scott prowadzit auto i kiedy zwolnit,
Sage siggneta do klamki. Oczywiscie, nie otworzylaby ich
naprawdeg, nie wyskoczyla, ale w ferworze sprzeczki... Ta jej
okropna, niewybaczalna pop¢dliwosé...

Nigdy juz si¢ nie dowie, co by zrobita, bo Scott siggnat,
zeby przytrzymac drzwiczki i w rezultacie nie zauwazyt auta
nadjezdzajacego z przeciwka.

Jak na ironig, ta jego wyciagnigta r¢ka oslonita ja przed
wiekszymi obrazeniami, a jemu nie pozwolita ostoni¢ samego
siebie, tak ze spadl na niego caly impet uderzenia, ktory po
sprawiedliwo$ci powinien byt trafi¢ w nia.

O, Boze, nie moze zacza¢ o tym znowu rozmysla¢. Nie
teraz. Czy nie zaplacita za to dostatecznie wysokiej ceny, nie
nacierpiata si¢ dosy¢, zeby odpokutowac najczarniejszg wing?

Stary zegar stojacy w holu wybil kwadrans po sidédme;.
Z ulgg oderwata si¢ od przykrych wspomnien i zbiegla na dot.



- Posadzimy paniag koto prezesa firmy budowlanej -
oznajmita Anne Henderson, kiedy Sage jej si¢ przedstawila.
- W materiatach nie znalaztam niestety pani nazwiska. Rozu-
mie pani, syna naszej sekretarki zabrano akurat do szpitala na
nagla operacj¢ wyrostka robaczkowego. Trudno byloby o bar-
dziej niezreczny moment, ale co mozna poradzi¢? Szczesliwie
znalaztam nazwiska przedstawicieli ministerstwa. Pan Ste-
phen Simmonds i pani Helen Ordman. Maja przyjecha¢ wszy-
scy razem. Chyba si¢ nie spdznig. Zebranie jest wyznaczone
na siodmg czterdziesci pigé.

Dom komunalny ufundowata miasteczku mamusia, a $ci-
slej mowiac fabryka. Byla to niegdys$ stara, walaca si¢ stodota,
ktora mamusia kazata odnowi¢ i przerobi¢ na miejsce zebran,
kiermaszow i zabaw.

Skrupulatna we wszystkich swoich poczynaniach, zadbata,
zeby zachowano galeryjke oryginalnej budowli, i na niej
umieszczano teraz zwykle orkiestr¢ w czasie zabaw. Dzisiaj
galeria nie byla zajeta, schodki prowadzace do niej zamknigte.
Rozgladajac si¢ po znajomym wnetrzu o belkowanym stropie,
Sage pomyslata, iz nikt obcy, wszediszy tu, nie domyslitby
si¢, ze za tradycyjnymi $cianami z plecionki obrzuconej tyn-
kiem miesci si¢ nowoczesne zaplecze kuchenne i ze jedna
trzecia podlogi jest podnoszona, tak ze moze utworzy¢ spora
sceng, wielce ceniong przez miejscowe kotko teatralne. Ma-
musia pomyS$lata o wszystkim, nawet krzesta ustawione
w roéwne rzedy zostaly wykonane na zamowienie, z solidnego
drewna, z wygodnymi siedzeniami i oparciami.

- Ludzie juz si¢ zbieraja - zauwazyla Anne Henderson.
- Dzwonita pastorowa, Ze pastor si¢ troche sp6zni. Jest czton-
kiem komitetu. Pani matka miata zamiar wciagna¢ do komite-
tu takZe naszego posta, ale jak dotad si¢ nie zadeklarowat.

Pozostatymi cztonkami komitetu protestacyjnego okazali
si¢ miejscowy adwokat i miejscowy lekarz. Obaj mieli bardzo
zdecydowany poglad na proponowang budowg autostrady
i obaj wyrazali go w sposob nader elokwentny.

Przyda si¢ to bardzo, przyznata Sage w duchu, nadrobi
moze troche niedostatki jej przewodnictwa. Ona sama ma
szanse by¢ dzisiaj tylko figurantka, reprezentowac stanowisko
mamusi wobec proponowanej budowy autostrady, natomiast
nie wniesie wilasnych istotnych argumentow do sprawy. Be-
dzie kim$§ w rodzaju chorazego, dzierzacego sztandar jako
symbol sity putku, lecz nie bioracego samemu udzialu w boju.
Jest punktem ogniskowym dzisiejszego zebrania jedynie jako
zastgpczyni mamusi.

Sala zaczynata si¢ powoli zapeilniaé, a zdeterminowane
twarze ludzi $wiadczyly, ze biora oni nader serio zagrozenie
swego wiejskiego spokoju. Oczywiste bylto, Ze zagraja tempe-
ramenty, ale czy emocje wystarczyty kiedykolwiek do poko-
nania logiki? Gdyby tak bylo, czyz ona sama nie wychodzita-
by jako zwycigzczyni z wielu konfliktow?

Koto drzwi wejsciowych zrobit si¢ ruch, wigc Anne Hen-
derson oddalita si¢ ze stowami:

- To chyba nasi oponenci. Pojde si¢ przedstawic.



Sage przyjrzala si¢ wchodzacym, mezczyznie i kobiecie.
Kobieta byla elegancka, szczupla brunetka w wieku dwudzie-
stu paru lat, ubrang w kostium z rodzaju lansowanych przez
magazyny mody i niedzielne dodatki ilustrowane jako strdj
dla nowoczesnej kobiety pracujacej. Oczywiscie, pomyslata
Sage z przekasem, jesli ja sta¢ na proste i nader kosztowne
modele autorstwa dobrych projektantow. Jednakze ta kobieta,
mimo swego stroju, zrobita na Sage nie wrazenie osoby zmie-
rzajacej do kariery zawodowej, lecz zmystowej, prawie dra-
pieznej osobki, ktora si¢ wysztafirowata nie z mysla o zebra-
niu, lecz o me¢zczyznie. Prosta jedwabna bluzka koszulowa,
niby to przypadkiem rozpigta na tyle, zeby ukaza¢ kuszace
zaglebienie miedzy piersiami. Flanelowa spodnica, krotka
i prosta, odstaniajaca szczuple nogi, obleczone w jedwab.
Uczesanie i makijaz, dyskretne i eleganckie, ale bardziej uwo-
dzicielskie niz biurowe. Kobieta, oczywiscie, dostrzega od
razu podobne rzeczy, co innego me¢zczyzna. Sage zastanowita
si¢ z rozbawieniem, co mogto w niej rozbudzi¢ takie drapiez-
ne instynkty wobec towarzyszacego jej niepozornego mez-
czyzny w dzinsach i wiatrowce.

Na pierwszy rzut oka wydawal si¢ on do$¢ przecigtny:
sredniego wzrostu, o burych wlosach, w niedbalym stroju,
zaskakujacym u urzednika ministerialnego, upodabniajacym
go raczej do mieszkancéw miasteczka. Mowil co§ z ozywie-
niem do swojej towarzyszki, kiedy Anne prowadzita ich do
stolu prezydialnego na podium.

Sage podniosta si¢ na ich powitanie, podata obojgu reke,
przedstawita si¢. Widzac, jak mloda kobieta ja lustruje, sthu-
mita rozbawienie. Moze si¢, biedula, nie obawiac, jej towa-
rzysz zupelnie Sage nie interesuje.

Usitowal on zaja¢ miejsce obok niej, ale powstrzymala go
Anne.

e Chcialam to miejsce zarezerwowal dla prezesa firmy
budowlane;j..

o A, tak. Powinnam byla uprzedzi¢ - wtracila si¢ jego
towarzyszka. - Spozni si¢, niestety, par¢ minut. Proponuje,
zeby$Smy zaczynali zebranie bez niego, szczegélnie ze przy-
jezdza tu gldwnie po to, zeby odpowiedzie¢ na pytania ludzi
o rzeczywisty wptyw budowy autostrady na ich warunki zy-
ciowe.

e Czy to trochg¢ nie przedwczesne? - ustyszata Sage swoj
spokojny glos. Zobaczyla, jak Helen Ordman mierzy ja zi-
mnym wzrokiem. - Uznaje pani budowg za fakt przesadzony,
a nie jest to jeszcze bynajmniej pewne.

Stephen Simmonds speszyt si¢, zaszural nogami, a Sage ze
zdziwieniem stwierdzila, Zze sprawia jej satysfakcje, iz nieska-
zitelnie zrobiona twarz brunetki przybiera nietadng buraczko-
wa barwe.

Domyslata si¢, ze nalezy ona do kobiet, ktore bez skrupu-
tow wykorzystuja swoja urode do wtracania w stan niepewno-
$ci przedstawicielek wlasnej pici mniej hojnie wyposazonych
przez naturg, a w stan bezradnej uleglosci przedstawicieli pici



przeciwne;j.

e PrzyjechaliSmy tu wlasnie po to, zeby przedyskutowaé
kwestie budowy proponowanej autostrady - wtracit szybko
Stephen Simmonds. - Rozumiemy doskonale obawy tutej-
szych mieszkancoOw i naszym zamiarem jest upewnienie ich,
ze uwzgledniliSmy w pelni warunki lokalne i Zze prace zostang
przeprowadzone w taki sposob, by mozliwie najmniej zaklo-
city ich zycie.

e A co bedzie, kiedy budowa zostanie zakonczona? - za-
pytata sucho Sage. - Czy nie sadza panstwo, Ze szesciopasmo-

wa autostrada, na dobra sprawe przecinajaca miasteczko na
pot, zakloci zycie mieszkancow? Pomysleli panstwo pewno
o zafundowaniu nam $licznego betonowego wiaduktu albo
moze nawet tunelu, tak Zeby jedna potowa miasteczka mogta
si¢ komunikowac¢ z druga bez koniecznosci jechania w tym
celu do Londynu i z powrotem... ?

e Niech pani nie bgdzie $mieszna! - przerwata lodowato
Helen Ordman obrzucajac ja spojrzeniem, ktdre sugerowalo,
ze Sage jest niespetna rozumu. - Oczywiscie, zostang przewi-
dziane wszelkie $rodki dla zapewnienia normalnego ruchu
w miasteczku.

e Mysle, ze czas zaczynaC - szepneta Anne Henderson do
Sage. - Ludzie si¢ juz niecierpliwig.

Sage otworzyla zebranie i po przedstawieniu gosci oddata
glos Anne Henderson, ktdra naturalnie miata znacznie lepsze
rozeznanie w dotychczasowych pracach komitetu. Ze szcze-
gotowych notatek mamusi oraz protokotu z poprzedniego ze-
brania Sage wiedziata jednak, czego si¢ spodziewac.

I rzeczywiscie zebranie potoczylo si¢ trybem, jaki przewi-
dywata. Przedstawiciel ministerstwa wygtlosit spokojne prze-
moéwienie, majace na celu u$mierzenie obaw mieszkancow
i przedstawienie budowy autostrady jako racjonalnego i nie-
uniknionego toku wypadkéw waznych dla dalszej egzystencji
kraju.

Anne Henderson odpowiedziala znacznie mniej analitycz-
nym i logicznym przemoéwieniem przeciwko budowie auto-
strady, jednakze z reakcji zebranych wynikalo niedwuznacz-
nie, po ktorej stronie lezg ich sympatie.

Z kolei posypaly si¢ szybkie i emocjonalne pytania, a Sage
obserwowala z ironicznym rozbawieniem, jak precyzyjnie
jest sterowany przebieg dyskusji: na pytania meskiej czesci
audytorium odpowiadata zawsze Helen Ordman, ktora wia-
czala przy tym caly woltaz swoich wdzigkow, zr¢cznie rozta-
dowujac sile czgsto wazkich argumentdw cieptym usmiechem
i starannie zobiektywizowanymi odpowiedziami, ktore nigdy
do konca nie wyjasniaty podniesionej kwestii.

Sa to pierwsze z diugiej serii potyczek, nim dojdzie do
walnej bitwy, myslala Sage. Przestudiowawszy dokumentacje
mamusi, orientowala si¢ doskonale, jak wiele mozna zrobi¢ dla
sprawy przez pozyskanie poparcia wptywowych osobistosci.
Czy wlasnie po to wybrata si¢ do Londynu? W swoim czasie



proponowano jej kandydowanie do parlamentu, odmowita jed-
nak, argumentujac, ze nie moglaby poswigci¢ karierze polity-
cznej wystarczajgco wiele czasu. Miata jednak szeroki krag
znajomosci, niektore wérod ludzi niestychanie wptywowych.

Zatopiona we wilasnych myslach Sage wzdrygnela sie, gdy
drzwi si¢ otworzyty i do sali wkroczyl mezczyzna.

Wysoki, ciemnowlosy, w nieskazitelnym garniturze, jakby
to on byl przedstawicielem ministerstwa, roztaczal jednak
aur¢ utajonej sily, ktéra mu nadawala cechy osobnika spedza-
jacego wiecej czasu na aktywnosci fizycznej niz na pracy przy
biurku.

Jego przejsciu ku podium towarzyszyt niemal slyszalny
szmerek zenskiej czesci audytorium, a Sage zrozumiata teraz,
dlaczego Helen Ordman wystroita si¢ tak szalowo. Nie dla kolegi
z ministerstwa, tylko dla tego mezczyzny, zmierzajacego w ich
strong, mezczyzny, ktory unidstszy glowe patrzyl wcale nie na
Helen Ordman, tylko na nig, Sage. Patrzyl, bo ja poznat.

Daniel Cavanagh... Pokdj zawirowal jej oblednie przed
oczyma. Poszukata oparcia w stole, uchwycita si¢ go kurczo-
wo, jak razona uderzeniem pradu.

Daniel Cavanagh... Ile czasu minglo, odkad ostatni raz
pozwolita sobie o nim pomysle¢, przypomnie¢ sobie w ogole
0 jego istnieniu, wymowic cho¢by w duchu jego imig?

Wstrzasngt nig zimny dreszcz, powdd jego obecnosci tutaj
odplynat na fali wspomnien, obudzonych jego pojawieniem sig.

Wspomnien, ktérych odepchnigcie, stlumienie, zapomnie-
nie zajeto jej lata. I ktdre jeszcze teraz przenikaty falg goraca
jej ciato, gdy rozpaczliwie usitowala zdlawi¢ w pamigci whas-
ng glupote, wlasng wing, wlasny bol. Podczas gdy on po tym
pierwszym rozpoznaniu zdawal si¢ nie zauwazaé jej obecno-
Sci, tak jakby sie nigdy nie spotkali.

Styszata, jak Anne go przedstawia, potem byla $wiadoma
przyciszonej wymiany zdan miedzy nim a Helen Ordman,
z podskornym nurtem zaborczosci seksualnej w glosie tamtej
kobiety, i ku swemu zaskoczeniu poczuta ostre uktucie czego$
tak nieoczekiwanego, tak szokujaco nie chcianego, tak $mie-
sznie niepotrzebnego, ze jej cialo spicto si¢ na moment od tego
absurdu.

Jest zazdrosna, zazdrosna o stosunki drugiej kobiety
z mezczyzng, ktorego sama nigdy nie chciata, nigdy nawet nie
lubita. Z mezczyzna, ktorego w ztosci i rozgoryczeniu chceiata
wykorzysta¢ cynicznie i samolubnie, a ktory obrocit te jej
uczucia, to samolubstwo przeciwko niej tak bezlitosnie, ze
stalo si¢ to epizodem jej zycia, o ktérym wolala zapomniec.

Jeszcze jedna pomylka, jej przeszto$¢ jest nimi usiana, ma
wida¢ do nich predylekcje. Lecz Daniel Cavanagh byl wiccej
niz pomytka, byl niemal $miertelnym bledem, przejawem nie-
bezpiecznego braku rozeznania, zaréwno z jej, jak i jego stro-
ny, punktem zwrotnym... Od tego punktu zaczela si¢ ksztatto-
wac 0§, wokot ktorej obraca sig¢ jej obecne zycie.

Usiadt wiasnie obok niej, oszczedne poruszenia jego ciala
byly skoordynowane i sprawne, znamionujace czlowieka,
ktory jest w porzadku ze sobg i swoim zyciem.

Teraz, gdy przeminat tagodzacy wplyw mlodosci, rysy



jego twarzy stwardnialy, cialo zmeznialo. Jest od niej o trzy
lata starszy, a wigc ma jakie$ trzydziesci siedem lat.

Tok jej mysli przerwat szmer grzeczno$ciowych oklaskow.
Zobaczyla, jak sie¢ podnosi, i niemal melancholijnie zauwazy-
la, Ze jego garnitur jest szyty na miarg, a koszule zapewne
réwniez robione na zamdwienie. Byt zawsze atletycznej bu-
dowy, barczysty, ponad metr osiemdziesigt Wzrostu,

Starata si¢ skupi¢ uwage na tym, co moéwi, ale styszata
tylko zywe kadencje jego glosu, budzace echa innego czasu,
innego miejsca, kiedy rownie zwiezle, z rownym opanowa-
niem i kliniczng bezosobowos$cig odart ja do kosci z dumy,
porwatl jej dusze na strzepy, zniszczyl intymng tkanke osobo-
wosci, po czym wreczyt jej ochtapy z chtodng uprzejmoscia,
ktéra byla jeszcze bardziej ponizajaca niz cala reszta razem
wzieta.

- Zal mi ciebie - powiedziat i byta to prawda.

To on bardziej niz ktokolwiek, bardziej nawet niz Scott,
przyczynit si¢ do us$miercenia goracokrwistej, samowolnej,
zaabsorbowanej sobg dziewczyny, jaka byla, i do narodzin
ostroznej, rozwaznej, niezaleznej kobiety, w jaka si¢ przeob-
razila.

Moze powinna mu by¢ wdzigczna. Wdzigezna, to wlasnie
jej powiedzial, ciskajac w nig stowa jak sztylety.

- Uwazasz, zdaje si¢, ze powinienem ci by¢ wdzigczny
- powiedzial, po czym obroécit to przeciwko Sage, uzyt tego
dla unicestwienia jej.

Przez tyle lat nie pozwalata sobie o tym mysle¢, odcigla si¢
od przesztosci tak skutecznie, jakby wypalita ogniem pusta
przestrzen migdzy dawnymi a nowymi czasy.

Ciagle wstrzasal nig zimny dreszcz, pragneta jedynie uciec
z tej sali, pozosta¢ sama, ale nie mogla tego zrobi¢, jeszcze
nie, bo ludzie wyrywali si¢ jeden przez drugiego do zadawania
pytan. Nie wiedziata, co powiedzial Daniel Cavanagh, ale nie
ulegato watpliwosci, ze wywotlalo to zywy oddzwigk.

Powinna byla shlucha¢. Powinna byla zapomnie¢ o prze-
szto$ci, o tym, ze go znala, i skoncentrowaé si¢ na tym, co
mowi. Po to tutaj w koncu przyjechata.

Zamknela zebranie, sama nie bardzo wiedzac, co mowi.
Przywotata ja do rzeczywistosci dopiero Anne oznajmieniem,
ze pastor zaprasza wszystkich na plebanie, na filizanke herba-
ty i swobodna pogawedke. Pokrecita glowa, zebrawszy wszy-
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stkie sity dla panowania nad soba, dla stworzenia pozoréw
spokoju.

¢ Niestety, nie mogg...

e Oczywiscie, chce pani jak najpredzej wraca¢ do domu.
Sa jakie$ nowe wiadomosci ze szpitala?

Sage pokrecita powtornie glows, w ktorej zaczeto jej bo-
le$nie pulsowac, niechybna oznaka, ze nadchodzi atak tamtej
migreny, nad ktora, sadzila, nauczyla si¢ juz dawno panowac.

Pragneta zamknaé si¢ gdzie§ bezpiecznie w ciemnosci,



w jakim$§ miejscu, gdzie nie bedzie musiala mysle¢ ani uda-
wac, gdzie nie bedzie stal obok wysoki ciemny mezczyzna,
ktéry w niej budzi wspomnienia i nie chciane uczucia.

Po zebraniu wyszta pierwsza z sali, stukajac szybko i ner-
wowo obcasami, i rozdymajac chciwie nozdrza, kiedy si¢ zna-
lazta wreszcie na dworze i mogla wciagna¢ w pluca chlodne,
Swieze powietrze.

Jej porsche stat zaparkowany o kilka metrow od wejscia,
lecz nie dowierzala w tej chwili swojej zdolnosci prowadzenia
z nalezytym marginesem bezpieczenstwa. W dotku czula
mdlacy ucisk, w glowie jej fomotalo. W przeszltosci zdarzalo
jej si¢ dostownie traci¢ przytomno$¢ podczas takich atakow
migreny.

Najsensowniejsza rzecza byloby zadzwoni¢ do domu i po-
prosi¢ Jenny, zeby kto$ po nig przyjechal, ale oznaczaloby to
czekanie tutaj i narazanie si¢ na mozliwos¢ konfrontacji z Da-
nielem.

Juz styszata za soba jego glos i modulowany, niemal piesz-
czotliwy glos Helen Ordman.

Czyz ta kobieta nie ma wstydu? zastanowila si¢ niemal ze
zlo$cig. Czy nie widzi, jak si¢ demaskuje? A moze jej nie
zalezy? W koncu Daniel nie jest zwyklym, pospolitym mez-
czyzng. Wie wszystko o duszy kobiece;...

- Sage, slyszg, ze podobnie jak ja nie mozesz wpas¢ do
pastora.

Stoi koto niej. Rozsadek i dobre wychowanie nakazuja si¢
do niego obroci¢. Ale nie byla w stanie zrobi¢ najmniejszego
ruchu, nie mowiac juz o odwrdceniu glowy i otwarciu ust,
zeby odpowiedzied.

- Naprawde musisz jecha¢, Danielu? Mamy tyle spraw do
omowienia...

Dzicki opatrznosci za agresywne kobiety, pomyslata Sage,
gdy Helen Ordman wsungta si¢ pomiedzy nich, ujmujac go
zaborczo pod ramig.

- Niestety, musze. Mam jutro rano zebranie rady nadzor-
czej i gore papier6w do przeczytania przedtem... Sage, to
czerwone monstrum jest na pewno twoje. Zawsze mialas
sktonno$¢ do ostentacji... we wszystkim.

Pozostawit ja w takim stanie, w jaki ja wprawit swoim poja-
wieniem. Nieruchoma, oniemiata, odprowadzata go wzrokiem,
oczami idiotycznie zamglonymi fzami wscieklosci.

Odczekata, az odjedzie stalowym astonem martinem stare-
go rocznika, ktory, wiedziala to dobrze, musiat kosztowaé
znacznie wigcej niz jej nowy porsche. Po chwili ruszyla w kie-
runku Cottingdean.

Dom znajdowal si¢ nie tak daleko, w odleglosci zaledwie
paru mil od miasteczka. Bedzie to przyjemny spacer w taki
cieplty wiosenny wieczor. Jako nastolatka, zanim si¢ nauczyla
prowadzié, przebywata te dwie czy trzy mile czasami kilka
razy dziennie i uwazata to za normalne.

Wtedy nie nosita jednak dziesieciocentymetrowych obca-
sOw, a jej cialem nie wstrzasal taki dreszcz, jakby zostala



dotknieta najbardziej ztosliwa forma wirusowej grypy.

Co si¢ porobito z tym jej zyciem, ktére zdawala si¢ mie¢
pod tak doskonalg kontrolag? Kiedy ta kontrola zaczela jej sie
wymykaé z ragk? Od wypadku mamusi? Od momentu kiedy
sobie uswiadomita, ze trzymane w Scistych ryzach stosunki
cielesne i uczuciowe, na jakie sobie pozwalata, zaczynajg stu-
zy¢ zaspokajaniu popedu, ktérego juz nie czuje?

Lancuch wydarzen zaczat si¢ formowaé na dlugo przed
dzisiejszym wieczorem, na dhugo przed niepozadanym przy-
ptywem dawnych wspomnien, ale nie mogla zaprzeczy¢, ze
zobaczenie Daniela Cavanagha stanowi w nim nowe ogniwo,
tak ten lancuch wzmacniajace i zaciskajace, ze watpila, czy
zdota go rozerwacé i wslizgna¢ si¢ bezpiecznie na powrdt do
dawnego zycia.

Zobaczyta $wiatla nadjezdzajacego samochodu i instyn-
ktownie zeszla z szosy na trawiaste pobocze. Dopiero kiedy
auto przemknelo obok, uswiadomita sobie, ze byl to stalowo-
szary aston Daniela.

Uslyszata, jak zwalnia i staje. Panika rozprysne¢ta jej sie
w piersi igietkami bolu. Pragneta rozpaczliwie rzuci¢ si¢ do
ucieczki, ukry¢ przed nim. Nie dlatego zeby si¢ go bata jako
mezczyzny. Nie, wiedziata, Zze moze si¢ nie obawia¢ zadnego
zagrozenia seksualnego z jego strony. To, przed czym chciala
ucieka¢, to byly jej wlasne wspomnienia, wlasna udrgka, jej
samopotepienie.

Uslyszala otwieranie, potem zamykanie drzwiczek. Wie-
dziata, ze ja zobaczyl. A gdyby odeszla, uciekta teraz? Duma
kazata jej trwa¢ na miejscu, lecz za nic w $wiecie nie byla
w stanie obroci¢ si¢ do niego twarza, gdy si¢ zaczat zblizaé.

e Myslatem, ze wracasz autem?

e Postanowitam si¢ przejsc.

e Na wysokich obcasach?

Zawsze byt zbyt spostrzegawczy.

e Prawo tego nie zabrania - odrzucila ostro. - Chociaz,
oczywiscie, jesli dopniecie swego i1 przeprowadzicie tedy sze-
$ciopasmowg autostrade, czasy spacerow odejda do przeszio-
$ci.

e Autostrada ma zosta¢ przeprowadzona ponad milg stad.
Nie bedziesz jej w ogble widziata z Cottingdean. Ale ty za-
wsze przedkladatas reakcje emocjonalne nad logike, czy nie,
Sage?

e Co ty tu wlasciwie robisz, Danielu? Jeste$ na niewtasci-
wej drodze, jesli chcesz wracaé do Londynu...

e Tak, zorientowatem si¢ i zawrocitem. Wzigtem zly za-
kret.

Miata dziwne uczucie, ze klamie, chociaz to, co powie-
dziat, brzmiatlo prawdopodobnie. Czy to znajomo$¢ jego cha-
rakteru sprawita, ze trudno jej w to uwierzy¢? Daniel nie jest
cztowiekiem, ktory by brat zte zakrety. Nie tylko w prowadze-
niu auta.

Obserwuje ja, zauwazyla, starajac si¢ nie ulec magnety-
zmowi jego spojrzenia. Oczy miat szare, tego samego metali-



cznego odcienia co auto, i Sage nie potrzebowala na niego
patrze¢, by sobie przypomnie¢, jaka sile przyciagania ma jego
spojrzenie. Miat takze przezabawnie dlugie, podgicte do gory
rzegsy. Przypomniata sobie, jak kiedy$ uwazata, ze nadaja mu
niemal pozoér bezradno$ci. Pierwsza naiwna z niej. Bezrad-
no$¢ to ostatnia rzecz, o jaka mozna go posadzi¢. Caly jest
zrobiony z solidnej stali.

Mdlace tomotanie w skroniach, ktore ustapito nieco, kiedy
maszerowata, powrécito teraz. Odruchowo uniosta dlon do
skroni.

- Migrena?

Spojrzala na niego oczami rozszerzonymi zaskoczeniem,
zapominajac o postanowieniu unikania jego wzroku.

-Skad... ?

Ironiczne spojrzenie, jakie jej postal, zamknelo jej usta,
a gwaltowny rumieniec odarl ja ze $wiatowej oglady minio-
nych pigtnastu lat i przemienit z powrotem w dziewczyne, ja-
ka niegdys byla.

e Mam dobrg pamig¢ - odrzekt sucho.

¢ Najwidoczniej - potwierdzita z gorycza.

- Odwioze ci¢ do domu. W dzisiejszych czasach to nie-
bezpieczne dla kobiety spacerowaé samotnie po nocy. Nawet
tutaj, na prowincji.

e Dzickuje, chee si¢ przejsé.

e Mozesz si¢ przejs¢ po parku w Cottingdean. Tam powin-
nas by¢ bezpieczna.

Rozwscieczylo ja jego milczace zalozenie, ze pozwoli mu
decydowac za siebie.

- Nie zyczg sobie... - zaczela sztywno, ale on juz ja ujat
pod pachg i prowadzit do auta.

Szczesliwie grubos¢ zakietu zneutralizowala wrazenie jego
dotyku. Uscisk byt zdecydowany, ale nie bolesny.

Latwiej bedzie pojecha¢ z nim niz dyskutowaé, zdecydo-
wata bezwolnie Sage, kiedy jej otworzyt drzwiczki. Poczekat
uprzejmie, az usadowila si¢ bezpiecznie w $rodku, po czym je
zatrzasnal.

e To naprawdg niekonieczne - powiedziata.

e Wiem - zgodzit si¢, wprawiajac auto w ruch.

Byt dobrym kierowca, ostroznym, pewnym.

e To dziwne - zauwazyl, gdy z ciemno$ci wytonita si¢
brama parku -jeste$ ostatnia osoba, ktorej bym si¢ spodziewat
w roli przewodniczacej komitetu protestacyjnego.

e Bo nig nie jestem - odparta sucho. - Wystepuje w zaste-
pstwie mamusi.

e Serio? Ta Sage, ktorag znalem, potraktowataby to jako
zestang przez niebiosa okazj¢ do sabotazu interesOw rodzin-
nych, nie do powiewania flaga w ich obronie.

Sage poczula, jak sztywnieje. Tego si¢ wlasnie obawiata,
od momentu kiedy go ujrzata. Przypomnienia przeszlosci,
z jej catlym cierpieniem. A najbardziej przypomnienia tego,
jaka ona sama byla wowczas.

Czy to lektura pamietnikow mamusi ukazata jej z calg
jaskrawoscia roznice miedzy nimi dwiema? Uczulita jg tak
bardzo na wiasne niedociagni¢cia, wilasne braki, winy nie



tylko zaniechania, lecz takze zaangazowania?
- Odpowiedzi nie bedzie? - zapytal ja cicho Daniel, za-
trzymujac auto.

e A czy to bylo pytanie? - zareplikowata lodowato Sage,
siegajac do klamki. - Wydawato mi si¢, ze wyrazite§ po prostu
pewna opini¢. Nie powinno ci¢ obchodzi¢, jak kieruje swoim
zyciem, Danielu. To moja prywatna sprawa.

e Albo sprawki - mruknat ironicznie.

Ubodto ja to tak, ze zapominajac odpigé pas, pchneta cigz-
kie drzwiczki i chciata wysig$¢, nim si¢ z irytacja zorientowa-
fa, Ze jest uwigziona na siedzeniu.

- Wecigz ta sama dawna Sage. Niecierpliwa, nielogiczna.
Tak diabelnie nawykla do stawiania na swoim, ze nie ma



nawet do$¢ rozumu, zeby uwaza¢ na przeszkody.

Otworzyl swoje drzwiczki i znalazt si¢ po jej stronie auta,
zanim si¢ wyplatala z pasa.

Wysiadajac stwierdzita, ze cala drzy. Juz nie ze strachu,
lecz z gniewu 1 jeszcze czego$, co wzmaga w niej wydzielanie
adrenaliny i thumi bol w skroniach.

¢ Dzigkuj¢ za podwiezienie.

e (Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie.

Cien spowijal mu twarz, lecz gdy si¢ odwrdcit, by przej$¢
z powrotem na strong¢ kierowcy, ksigzyc o$wietlit ja przelotnie
i Sage ulegla na moment ztudzeniu, Ze ma przed soba dawne-
go Daniela, ktorego, wydawato jej si¢, tak dobrze znala, a kto-
rego, okazalo si¢, nie znata w ogole.

Daniel Cavanagh... Dlaczego musial ponownie wkroczy¢
w jej zycie wilasnie w takiej chwili, wywazy¢ zamknigte
drzwi, rozdrapac rany, ktére uwazata za dawno zabliznione?

Daniel Cavanagh... Stwierdzita, ze ciggle drzy, kiedy szta
w kierunku domu, starajac si¢ powstrzymac lawing wspo-
mnien, ktore z takim trudem odpychata dotad od siebie.

Nic z tego, nie zasnie, stwierdzita Sage, siadajac na t6zku.
A moze nie chce zasnaé, gdyz boi si¢ wspomnien, ktore goto-
we si¢ rozpanoszyé, kiedy utraci pelng kontrole nad swoim
umystem.

Przewrdcita si¢ niespokojnie na tozku, wpatrzyta w tarczg
zegarka. Druga. Moze by porobi¢ co$ sensownego zamiast tak
leze¢, usitujac nie mysle¢, nie pamictac? Co$ sensownego, ale
co? Zabra¢ si¢ do czytania pami¢tnikow?

Co spodziewa si¢ w nich znalez¢? Czy tez szuka w nich po
prostu odtrutki, $rodka do odepchnigcia od siebie wihasnych
mysli?

Zeszta na dol, stapajac ostroznie, zeby zredukowa¢ do
minimum trzaski starych schodéw. Otworzyla szuflade biurka
i wyjawszy pamietnik, ktory czytata, zabrata go ze soba do
16zka. W drodze powrotnej wstapila jeszcze do kuchni i wzig-
ta z wazy z owocami kilka jabtek kwaskowatej, chrupkiej
z6ltej odmiany, jaka lubita, w przeciwienstwie do mamusi
i Faye, ktore wolaty stodkie, soczyste czerwone gatunki.

Swoja stabos¢ do stodyczy mamusia usprawiedliwiata ich
brakiem w jej mtodych latach, podczas wojny. Wysuwajac to
tlumaczenie, przybierata zawsze defensywny ton, cho¢ byta to
naprawde drobna stabostka u skadingd nader silnej kobiety.
Sage poczuta niezwykle uktlucie wstydu na wspomnienie, jak
okrutnie i1 po dziecinnemu wytykata jej to przy kazdej okazji.
Dzieci potrafia by¢ okrutne, musiata przyzna¢ gorzko, nie
znaja poczucia winy, wyrzutdow sumienia. Szczegllnie gdy,
tak jak nig, kieruje nimi przekonanie o wlasnej stusznosci.

Ile miata lat, kiedy po raz pierwszy zaczeta obwinia¢ ma-
musi¢ 0 obojetnos¢ tatusia wobec niej? Osiem, dziewi¢é, mo-
ze mniej. Spogladajac teraz wstecz, stwierdzala, ze chyba
zawsze byla §wiadoma tego faktu. Podczas gdy Dawid mogh



swobodnie zbliza¢ si¢ do tatusia, to ilekro¢ ona tego spréobo-
wata, mamusia natychmiast wkraczala miedzy nich, tak ze jej
kontakty z tatusiem odbywaly si¢ zawsze przez osobe trzecia
lub w jej obecnosci, a ta osobg trzecig byla, naturalnie z reguty
mamusia.

Zal, gorycz, gniew... Doéwiadczala czesto destrukcyjnego
smagania tych uczu¢, nie mogac zrozumie¢, dlaczego mamu-
sia uwaza za potrzebne przeciwdziatanie jej zblizeniu si¢ do
tatusia. Z pewnoscig nie dlatego ze ich zblizenie mogloby
zagrozi¢ jej wlasnym stosunkom z nim.

Tatu$ ubdstwial mamusie, kochat ja miloscia, ktora teraz,
jako osoba dorosta, Sage oceniata jako zbyt zaborcza. Pamie-
tata, jak mamusia wlasciwie nie mogla wyj$¢ z domu bez
opowiedzenia si¢, dokad idzie i na jak dtugo.

Zesztywniala, reagujac instynktownie na mysl o takim nad-
miarze milosci. Zaborczej mito$ci. Nachmurzyta si¢, przy-
znajac niechetnie, jak bardzo ona by si¢ buntowata pod brzemie-
niem takiej milosci, jak bardzo jej nawykla do swobody natura
wierzgataby i kopata, zeby si¢ od brzemienia uwolni¢. Sprobo-
wala sobie wyobrazi¢, jak ona na miejscu mamusi zareagowata-
by na zaborczo$¢ tatusia. Zostawitaby go pewno, przyznala po-
sepnie. Ale ona nie jest mamusig. Mamusia bylta zbyt $wicta, zbyt
doskonata moralnie, zeby przedtozy¢ wiasne potrzeby nad po-
trzeby kogos$ tak bezradnego i zaleznego od niej jak tatus.

Nachmurzyta si¢ jeszcze bardziej, u§wiadomiwszy sobie,
Ze po raz pierwszy spoglada trzezwym okiem na malzenstwo
rodzicow, po raz pierwszy podaje w watpliwos¢ ich wzajem-

ny stosunek, ktory przez dlugie lata uwazata za ideat. I pomy-
Sle¢, ze zazdro$cita mamusi, iz jest ona punktem, wokot kto-
rego obraca si¢ zycie tatusia. Teraz po raz pierwszy stwierdza-
la, ze byl to stosunek, ktory ona, jako kobieta, uznataby za
dtawiacy, petajacy.

A jednak mamusia najwidoczniej tak nie uwazata. Sage
wzruszyla ramionami. Mamusia i ona sg réznymi, diametral-
nie roznymi indywidualno$ciami. Nie majg ze soba nic wspol-
nego, poza tym ze s3 matkg i corka, poza owym przypadkiem
urodzenia, ktéry je zlaczyt wiezami krwi, co nie sprawia
satysfakcji zadnej z nich, cho¢ trzeba przyzna¢, ze mamusia
lepiej potrafi maskowa¢ swoja niechgé.

Mimo to, mimo wszystko, co miedzy nimi zaszlo, mimo
catego zalu i goryczy, co$ rwalo si¢ w duszy Sage, zeby si¢
dowiedzie¢ wigcej o dziewczynie, ktdra poznawala z pamict-
nikow.

Dlatego teraz, po drugiej nad ranem, lezala w 16zku, kar-
tkujac pamietnik mamusi i starajac si¢ odepchna¢ od siebie
wspomnienia, ktore jej nie pozwolity spa¢. Wspomnienia wy-
wolane nieoczekiwanym i nie chcianym spotkaniem z Danie-
lem Cavanaghem.

Daniel Cavanagh. Zamkngta na chwilg¢ oczy, probujac sie
otrzasna¢ z wrazenia, ze ten mezczyzna wkradt si¢ jako$ za nig
do pokoju.

Daniel Cavanagh. Kimze on w koncu jest? Mezczyzng jak



wielu innych. Niczym wigcej. Zwyczajnym mezczyzna.

Otworzyla oczy i jela szybko przerzucaé kartki pamigtni-
ka, szukajac miejsca, w ktorym przerwala lekture, odpychajac
zdecydowanie wszelka mysl o Danielu Cavanaghu i przeszto-
$ci, koncentrujac si¢ na opowie$ci mamusi o jej zyciu.

Minat tydzien, potem drugi, a Lizzie wcigz nie miala znaku
zycia od Kita. Co dzien z nadzieja wygladala listu, ale list nie
nadchodzit. Az pewnego ranka, kiedy si¢ przebudzita, $wiat
zawirowal jej oblednie przed oczami, zoladek podjechat do
gardla i ogarneta jg potezna fala mdlosci, tak Zze musiala biec
czym predzej do tazienki, gdzie dostata gwattownych i boles-
nych torsji.

Fakt, ze si¢ nie domyslita od razu ich przyczyny, wynikat
z pruderyjnego wychowania cioci Vi.

Lizzie miewata czesto torsje w poczatkowym okresie pra-
cy w szpitalu, kiedy jej zotadek buntowat si¢ przeciwko nie-
apetycznej diecie, i1 jesli teraz, posrdd nieustajacych rojen
o Kicie, znajdowata czas na zastanawianie si¢ nad uporczywy-
mi mdto$ciami, to uznawala je za nawr6t dawnych dolegliwo-
sci. Trwato to, dopoki jedna z dziewczat nie zobaczyla jej
wymiotujgcej ktorego$ ranka i nie o$wiecita mimo woli, pew-
na, ze Lizzie jest $wiadoma przyczyny swoich porannych
dolegliwosci.

Dziecko... Dziecko Kita... Po pierwszym paroksyzmie
przerazenia, ze znalazla si¢ oto w zastepie owych godnych
potepienia dziewczat, ktére podhug stéw cioci Vi pozwolity
si¢ mg¢zezyznom ,,wpedzi¢ w biede", i ze jako jedna z nich
stanie si¢ teraz wyrzutkiem moralnym i spotecznym, po tym
pierwszym paroksyzmie przyszedt leciutki dreszcz radosci.
Dziecko Kita. Nosi dziecko Kita.

Wroéciwszy do sali, opadta na t6zko, z dlonmi splecionymi
na tonie. Krecilo jej si¢ w glowie, lecz powodem nie byly juz
mdtosci, tylko rozpierajaca rado$¢.

Dziecko Kita... Ogarnela ja przemozna potrzeba podziele-
nia si¢ z nim nowing, zachwytem nad cudem zycia, ktore
wspolnie poczeli. Kit! Jak bardzo za nim tesknita.

Siedziata wpatrzona w przestrzen, zatopiona w cudownym
rojeniu, w ktorym pojawiat si¢ nagle Kit, porywal ja w objecia
1 oznajmial, Ze muszg si¢ niezwlocznie pobraé, bo kocha ja do
obledu...

Uwozit ja swoim l$nigcym zielonym autem i brali potajem-
nie §lub. Potem mieszkata w malym domku, zagubionym

wsrod 16z, z dala od §wiata, ale dostatecznie blisko obozu, by
Kit mogt sie z nig widywad, gdy tylko nie miat stuzby.

Czekata tam na urodzenie dziecka, ich syna, bo wiedziala,
ze to bedzie syn i ze beda tak nieskonczenie szczesliwi...

Jej rojenia rozproszyta dopiero z brutalng szczero$cia Don-
na, jedna ze starszych i znacznie bardziej doswiadczonych
mieszkanek bursy. Wybraly ja do tej misji pozostale dziew-
czeta. Byly w wigkszo$ci poczciwymi istotami, ktére w zdu-



mienie wprawial spokdj Lizzie. One by na jej miejscu nie
siedzialy i nie czekaly na powr6t Ksiecia z Bajki. Czyz biedna
kretynka nie pojmuje, co ja czeka, kiedy przetozona w szpita-
lu si¢ dowie, ze jest w odmiennym stanie?

Donna Roberts byla najstarsza z o$miorga rodzenstwa,
w tym pieciu dziewczat, i zbyt wiele razy widziala matke
w cigzy, by mie¢ ztludzenia co do beztroskiego plodzenia
przez mezczyzn nie chcianych dzieci. Lecz nawet ja zbila na
chwilg¢ z tropu niezachwiana, dziecinna wiara Lizzie, ze jej
ukochany, gdziekolwiek jest, wroci, zeby ja poslubié.

e Poshuchaj, mata - zaczgla niepewnie. Miata przyjaciela,
amerykanskiego lotnika, od ktérego nauczyla si¢ nie tylko zué
gume, lecz takze przejela niektdre wyrazenia. - Wiemy wszy-
stkie, w jaka wdepneta$ kabale. Rozumiem, ze to nielatwe, ale
musisz teraz spojrze¢ prawdzie w oczy. Nie chcesz chyba
skonczy¢ jak Susan Philpott, prawda?

e Jak Susan Philpott? - Lizzie patrzyta na nig nie rozumie-
jacym wzrokiem. - Przeciez ona wrdcita do domu.

e Guzik tam wrécita - odparla nieelegancko Donna. -
Bog wie, gdzie teraz jest, ale na pewno nie wrécita do domu.
Sama mi powiedziata, ze ojciec by ja zakatrupit za to, ze sobie
data zmajstrowa¢ bachora. Oczywiscie, kiedy jedzunia siostra
przetozona si¢ dowiedziala, nie bylo juz tutaj miejsca dla
biednej Susan. Skonczyta pewnie na ulicy.

Widzac, ze Lizzie nie pojmuje, Donna wylozyla jej brutal-
nie kawe na tawe.

- Zrozum, Lizzie, facet nie wrdci, oni nigdy nie wracaja.
Musisz co$§ z tym zrobi¢ - o§wiadczyla dobitnie, wskazujac na
jeszcze plaski brzuch dziewczyny.

- Co$ zrobi¢? - zapytata Lizzie, wcigz nie pojmujac.
Pomingta milczeniem potraktowanie przez Donng Kita jak
przecietnego mezczyzny. Co6z, Donna go nie zna. Nie wie, co
oni dwoje do siebie czuja, jak bardzo si¢ kochaja. Ona, Lizzie,
wie to od momentu, gdy go pierwszy raz ujrzala. Wyczytata to
od razu z jego oczu, wyczula - przypomniala sobie teraz z
niemal macierzynska czuloscia - z jego pozadania, z jego nie-
mozno$ci panowania nad soba, z gwaltownosci, z jaka ja po-

siadl.

- Co znaczy, ze musz¢ co$ zrobic¢?- zapytata szep-
tem.

Dostrzegta politowanie w oczach Donny, odczytala je
z martwego milczenia przystuchujacych si¢ dziewczat. Byla
swiadoma ich szorstkiej sympatii i wspdtczucia dla siebie,
lecz ta troska jakby jej nie dotykata, nie byla jej potrzebna.
Wiedziata, ze chca jej dobra, a miata w sobie zbyt wiele deli-
katno$ci, zeby otwarcie odepchna¢ ich zainteresowanie.

Donna westchneta i uniosta oczy ku gorze. Jest gorzej niz
myslata. Dlaczego w kabale taduja sic zawsze takie naiwne
idiotki? Czy nie maja odrobiny oleju w glowie? Lecz z gory
znata odpowiedz, slyszata ja tyle razy, powtarzana powolnym
dorseckim akcentem matki, ktéra, dajac jej za przyktad wihas-
ne zycie, ostrzegala swoja pierworodng, co czeka naiwne
dziewczeta, ktore uwierzg w meskie klamstwa. Jej matka mia-
a szesnascie lat, kiedy zaszla pierwszy raz w cigze, 1 w wieku



trzydziestu pigciu lat, kiedy Donna opuszczata dom rodzinny,
wygladata jak kobieta dwa razy starsza, wyniszczona przez
zbyt wiele cigz, wiele strapien, zbyt dotkliwg nedzg.

Dla Donny wojna przyszta jako upragnione wyzwolenie,
wybawila ja od koniecznosci pdjscia w $lady matki, od wczes-
nego matzenstwa i zbyt licznych dzieci. Donna byta az nadto
rada, ze moze uciec z wilgotnego, pozbawionego wygod do-
mostwa robotnika rolnego, w ktorym dzielita pokdj i t6zko
z siostrami, uciec od awantur ojca i nieokrzesanych manier
braci. Rada, ze moze si¢ oderwa¢ od zbyt wielu par wyciaga-
jacych sie¢ dtoni i zbyt wielu natarczywych glosow.

- Bedziesz si¢ musiata pozby¢ tego dziecka - os$wiadczyla
nie owijajac dluzej w bawelng. - Wiem, co myslisz, ale on si¢
z tobg nie ozeni. Oni si¢ nigdy nie Zenia.

Zycie nie nauczylo Donny delikatnosci ani taktu. Jej zda-
niem, najwigkszg przystuga, jaka moze wyswiadczy¢ biednej
idiotce, bylo wbicie odrobiny rozumu do jej ghupiej moézgow-
nicy. A nastepnie, jesli nie jest jeszcze za pdzno, wsadzenie jej
do wanny z niemal wrzaca wodg i wlanie do gardla tyle dzinu,
ile im si¢ uda zdoby¢, w nadziei ze doprowadzi to do samoist-
nego poronienia. Czasami to skutkuje, czasami nie...

Oczywiscie, sg jeszcze inne metody, ale to zbyt ryzykow-
ne, zreszta wszystko wskazuje, ze i tak bedzie twardy orzech
do zgryzienia z przekonaniem tej malej do nieuniknionego.
Wyglada na taka mloda i nieopierzona, niemal dziecko, ale
Donna wiedziata, co o tym mysle¢. Takie typy cechuje osli
upor. I osla ghupota.

Lizzie, wstrzasnigta, patrzyla na Donne z niedowierza-
niem. Pozby¢ si¢ dziecka Kita? Odsungta si¢ ostaniajac
brzuch, jakby w obawie, Ze tamta si¢ na nig rzuci.

- Postuchaj, mata idiotko - powtdrzyla ztowrdzbnie Don-
na - on po ciebie nie wroci. Oni nigdy nie wracaja, bez
wzgledu na to, co naobiecywali. Podatl ci swdj adres? Powie-
dziat ci o sobie cokolwiek, procz nazwiska? Czy masz cho¢by
pewnos¢, ze to prawdziwe nazwisko? Czy wiesz, co ci¢ czeka,
kiedy si¢ wyda, ze jesteS w cigzy? Wyrzuca ci¢ z pracy i ode-
$lg do domu...

Zosta¢ odestang do domu? Do cioci Vi? Po raz pierwszy
strach $cigl chtodem serce Lizzie. Wzdrygneta si¢, catkowicie
niezdolna przyja¢ stow Donny, lecz przerazona perspektywa,

jaka tamta odmalowata. Na moment wyobrazila sobie, jakby
wygladalo jej zycie, gdyby musiata naprawde wroéci¢ do ciot-
ki, brzemienna i niezame¢zna. Ciotka by jej nigdy nie przyjeta,
zawrocilaby ja od progu i wykleta.

- Wstrzasatl nig teraz nieprzerwany dreszcz. Ale czego si¢
wlasciwie boi? Nic takiego nie moze jej si¢ przydarzy¢. Kit si¢
Z nig ozeni, wiedziata to. Nie ma si¢ czego ba¢. Musi jedynie
wytrwaé w tym przekonaniu, zachowa¢ wiar¢ i odwage, pa-
mietaé, ze Kit ja kocha.

- Miejze rozum, mata. Cigza nie moze by¢ jeszcze za-
awansowana. Przy odrobinie szczg$cia powinny$Smy spedzié
ptod...



- Nie! - przerwala Lizzie twardo, po czym dodala
z chlodng godnoscia: - Nawet gdyby$ miata racje, ze Kit mnie
nie kocha, a wiem, ze nie masz, i tak bym nie mogla usmierci¢
wlasnego dziecka.

Donna wiedziata, kiedy da¢ za wygrang. Wycofala sig,
mruczac pod nosem co$ o szalenstwie swojej plci.

Niech ma nauczke, mata idiotka, dobrze jej tak. Latwo jej
teraz mowié, ze chce urodzi¢ bachora, ale niech poczeka, az
si¢ znajdzie zhanbiona, bez dachu nad glowa, bez pensa przy
duszy, bez pracy, bez zyczliwej duszy... Wtedy zacznie ina-
czej $piewac. Ona, Donna, widziata juz tyle dziewczat, kto-
rym si¢ to przydarzyto.

Na chwile ogarnat ja bezsilny gniew na mys$l o brzemieniu
dzwiganym przez istoty jej plci i pragnienie, by nadszedt
dzien, gdy to si¢ zmieni, gdy kobiety bedg mialy prawo i mo-
zliwoé¢ kierowania wlasnym losem. Lecz pierwej musiatyby
odrzuci¢ peta, z ktérymi zdaja si¢ rodzi¢, przesta¢ kochaé
mezezyzn i na nich polega¢. Ona sama nie miata ztudzen co
do rodu meskiego. Nie zamierzata nigdy wychodzi¢ za maz,
a juz szczegoOlnie nie zamierzala bra¢ na swoje barki ci¢zaru
rodzenia i wychowywania dzieci.

Mineto wiele tygodni, odkad Lizzie otrzymata liscik od
Kita. Tygodni, w czasie ktorych z wolna przywykta do $wia-
domosci, ze nosi w lonie jego dziecko. Caly kraj $wiecit za-
konczenie wojny w Europie, lecz dla Lizzie wazniejsze bylo
to, co si¢ dzieje w jej ciele. Nie miata znaku zycia od Kita i nie
wiedziala, czy po zwycigstwie na kontynencie powrocil caty
i zdrowy do kraju, czy tez nadal przebywa gdzie§ w $wiecie,
narazony na niebezpieczenstwo. Dopdki si¢ tego nie dowie,
nie ma dla niej powodu do $§wigtowania. Nawet jej osiemnaste
urodziny mingly niczym nie upamigtnione, jesli nie liczy¢
kartki z zyczeniami i prezenciku od cioci Vi.

Czasami, lezac w 16zku, przyciskata dtonie do swego jesz-
cze niezbyt zaokraglonego tona, w milosci i zadziwieniu,
a niekiedy, o wstydzie, takze w naglej panice. Wiedziata, ze
Kit ja kocha, oczywiscie wiedziala, ale potrzebowata od niego
znaku zycia albo, jeszcze lepiej, zobaczenia go. Rozumiala,
ze, jak tylu innych me¢zczyzn, Kit musi walczyé w obronie
kraju, ona za$, jak niezliczone tysigce kobiet, musi cierpliwie,
z drzeniem serca oczekiwac jego bezpiecznego powrotu. Lecz
tak rozpaczliwie takneta jego kojacej obecnosci, tak rozpacz-
liwie potrzebowala jego wsparcia, by znies¢ wspodtczujace
spojrzenia dziewczat, gdyz $swiadomos¢, ze jest teraz od nich
odmienna, ze dzickuja Bogu, iz nie znajduja si¢ w jej skorze,
podkopywata z wolna jej odwagg 1 wiare.

Edward widziat jej zmieniony nastr6j i martwil si¢ nim.
Nie probowal jednak wypytywaé, podejrzewajac, ze meczy ja
przebywanie w jego towarzystwie.

Wiedziat od doktora, ze przy nalezytej opiece, prowadzac
egzystencj¢ inwalidy, moze zy¢ jeszcze dwadzieScia lat,
i mysl o tym przejmowata go zgroza. Dwadziescia lat takiego
zycial... Byly ranki, kiedy przetrwanie najblizszych dwudzie-
stu godzin wydawato mu si¢ cigzarem ponad sity.

Lizzie, zwykle tak wrazliwa na doznania i nastroje innych,



teraz nie dostrzegata rozpaczy Edwarda. Spedzala z nim nadal
sporo czasu, lecz jego proby nawigzywania rozméw zbywata
zdawkowymi odpowiedziami. Zbyt byla zaabsorbowana
dzieckiem, ktore nosi w lonie, i mitoscia do jego ojca.

Powrdcily zimniejsze dni, z porywistymi wiatrami i gwat-
townymi ulewami, tak ze jezdzac na rowerze Lizzie czgsto
docierata do szpitala przemoknieta i wstrzgsana dreszczami.
Mimo ciazy tracila na wadze.

Starala si¢ nie pozwalaé, zeby lek o przysztos¢ i tesknota
za Kitem psuly jej apetyt, powtarzata sobie, ze musi je$¢ ze
wzgledu na dziecko, lecz mimo najsolenniejszych postano-
wien jej zoladek buntowat si¢ raz po raz wobec talerza z nie-
smacznym positkiem.

Edwarda niepokoil jej coraz mizerniejszy wyglad. Dopu-
Scit juz do siebie §wiadomo$¢, ze wkradta si¢ jakim§ sposobem
w jego serce. Naturalnie, nic z tego nie moze wyniknaé, po-
wtarzal sobie z gorycza. Lizzie jest mtoda i bardzo pigkng
dziewczyna, przed ktora stanie otworem cale zycie, gdy wre-
szcie dobiegnie konca ta przekleta wojna, podczas gdy jego
przyszto§¢ prowadzi jedynie w nicos¢;.. Bo c6z moze ofiaro-
wac jakiejkolwiek kobiecie bezsilny kaleka? Z zazdroscig po-
rownywat si¢ ze swoim bratem stryjecznym.

Tego dnia otrzymat w porannej poczcie list z firmy adwo-
kackiej, prowadzacej interesy rodzinne, nie otwierat go jed-
nak przypuszczajac, ze jest to formalne zawiadomienie
w imieniu Kita, ze nie begdzie dla niego miejsca w Cotting-
dean, gdy brat si¢ ozeni.

Bytoby to zachowanie typowe dla egocentrycznej i egoi-
stycznej postawy Kita. Co on sobie wlasciwie wyobraza, za-
stanawiat si¢ z irytacja, wpatrzony w list. Ze on, Edward,
zwali mu si¢ nieproszony na glowe? Predzej by ze sobg skon-
czyl, niz zrobit co$ takiego. By¢ skazanym na zycie w chara-
kterze rezydenta w domu Kita, na okazywanie wdzigcznosci
za jego wzgarde, na przygladanie si¢, jak prosperujg brat
ijego dzieci, podczas gdy on powoli gasnie,..

Lizzie miala tego dnia ranny dyzur i Edward oczekiwat jej
przyjécia. Obiecata go zabra¢ do parku. Wyjrzat przez okno
i stwierdzit, ze wcigz pada. Wida¢ bylo, jak wiatr gnie galezie.
Normalnie by jej to nie powstrzymato, ale jest ostatnio taka
mizerna i chuda. Podejrzewal, ze nikt z obshugi, ani siostry,
ani pomocnice, nie najadajg si¢ nigdy do syta. A pracuja dia-
belnie ci¢zko..

W glebi sali zrobit si¢ ruch, zwiastujacy zmian¢ personelu.
Edward wsunat zapieczgtowany list do kieszeni i zaczal si¢
rozglada¢, mozliwie dyskretnie, za znajoma twarzg Lizzie.

W nocy przyszta wielka ulewa i Lizzie w drodze do pracy
wpadita w katuze. Miata teraz mokre pantofle 1 wstrzasaty nig
dreszcze. Ponowne wyjscie na dwor bylo ostatnia rzecza,
jakiej by sobie zyczyla, ale gdy weszta do sali, dziewczyna,
ktéra zmieniata, szepneta jej ztosliwie:

- Mam nadzieje, ze przyniostas plaszcz od deszczu. Jego
Wysokos¢ czeka gotow do spaceru.

Lizzie zerkngta w kierunku Edwarda i ze $ci$nigtym ser-
cem stwierdzila, ze jego wozek jest juz ostoniety ochronnym



pokrowcem.

- Och, Lizzie - powiedzial szybko Edward, widzac jej
zmegczone spojrzenie - nie masz na pewno ochoty dzi§ wycho-
dzi¢. Jest tak mokro na dworze...

Lizzie wylowita nutke rozczarowania w jego glosie i po-
myslala, jak by ona si¢ czula przykuta do wozka, z wiecznym
widokiem szarych $cian przed oczami, bez moznosci ode-
tchnigcia przez chwile §wiezym powietrzem.

- Jest rzeczywiscie mokro, ale przestalo wlasnie padac
- odparta mozliwie pogodnie, pokonujac zmgczenie i zimno.

Kacikiem oka dostrzegla aprobujace skinienie siostry prze-
lozonej, kiedy ruszyta, popychajac wozek do wyjscia. Gdy si¢
znalezli na dworze, wstrzasnal nig dreszcz i Edward, ktory
wyczuwal najdrobniejsze drgnienie, zmarszczyt czoto.

Ten plaszczyk, ktéry ma na sobie, jest o wiele za cienki na
takg pogode, zatroszczyt si¢ opiekunczo. Przydatby jej sie¢
cieply ptaszcz z dobrego tweedu. Pamigtal, ze taki ptaszcz,
z wielkim futrzanym kolnierzem, nosita jego matka.

W parku istnialo miejsce, ktore Edward szczegdlnie lubil:
cichy maly zakatek z kamienng tawka, nad brzegiem czegos,
co bylo dawniej duzym okraglym stawem z fontanng i zloty-
mi rybkami. Fontanna obecnie nie dzialata, odplyw wody
zatkaly liScie. Nieliczne zlote rybki, ktdre ocalaty, rozrosty si¢
w duze, tluste ryby, dosy¢ odrazajace, jak uwazala Lizzie.
A moze tak jej si¢ tylko wydawato przez kontrast ich leniwej
otytosci z jej ciaglym, ssagcym gltodem?

Czula si¢ tego dnia gorzej anizeli zwykle. Poranne mdtosci
trwaly diuzej niz normalnie, byla po nich staba i wytracona
z roéwnowagi. Zacisngwszy hamulec na wozku Edwarda
i usiadlszy na lawce, stwierdzita, ze drzy. Obudzila si¢ rano
z twarza mokra od tez. Tak rozpaczliwie takneta wiadomosci
od Kita. Jest taka samotna i... tak, zaczyna si¢ okropnie bac.
Nie zeby Kit mial ja pozostawi¢ swojemu losowi, to nie, ale
co, jesli cos mu si¢ przydarzylo? Lecz cokolwiek bedzie, nie
wyrzeknie si¢ nigdy swego dziecka. Co to, to nie.

Edward zauwazyl, ze jest bliska ptaczu: oczy jej pocie-
mnialy i zaszly mgla, twarz zrobita si¢ bledsza. Wszystko si¢
w nim rwalo, zeby ja wzia¢ w ramiona i pocieszy¢. Serce
$cisneto mu przeczucie, ze dzieje si¢ z nig co§ bardzo niedo-
brego. Przygladajac jej si¢ spod oka, spostrzegt, jak po policz-
ku sptywa jej tza, potem druga, i natychmiast odwrocit si¢
W przeciwng strong, cheac jej oszczedzi¢ zaktopotania.

Od gwaltownego poruszenia na wozku zaszelescita mu
w kieszeni koperta, wigc wyciagnal ja szybko i zajat si¢ odpie-
czetowywaniem listu. Siedzial z odwrocong glowa, zeby dad
Lizzie czas na otrzasnigcie si¢ z tego, co ja doprowadzito do
lez.

Na dobra sprawe nie wiedzial nic o jej prywatnym zyciu.
Nie o$mielat si¢ nigdy pytaé, nie chcac naduzywac jej zyczli-



wosci, obarcza¢ brzemieniem swojej rozpaczy, zadzierzgac
upragnionej wigzi, ktora - mial tego Swiadomo$¢ - musiataby
si¢ odwotywac do czegos, co przestato dla niego istniec.

Czul, ze Lizzie jest inna niz pozostale siostry i pomocnice.
Nie traktuje go z tym co one szorstkim politowaniem, kobieca
pogarda dla jego uposledzonej mgskosci. Jest delikatna i tro-
skliwa, a on ma w koncu swojg dume, swoja godnos¢.

Wyjat list z koperty i przebiegl go $piesznie wzrokiem,
nim dotarfo do jego §wiadomosci, co zawiera. Uwaznie prze-
czytal jeszcze raz calos¢, porazony wiadomoscia.

Lizzie, siedzaca na tawce, byla Edwardowi wdzigczna za
jego takt. Umarlaby chyba, gdyby spytal, co jej jest. Wydawa-
o si¢ wregez nieprawdopodobne, ze mezezyzng w wozku wig-
ze pokrewienstwo z dzieckiem, ktére ona nosi w tonie. On
i Kit tak bardzo si¢ réznig. Co by powiedzial, gdyby mu
wyjawita tajemnic¢? Z niewiadomego powodu czula, ze nie
zdradzilby jej ani nie uznal bezpardonowo, tak jak kolezanki,
ze powinna si¢ pozby¢ dziecka, ze jest ono przeklenstwem,
karg za to, iz si¢ pozwolila kocha¢ Kitowi.

Nie miata pojecia, dlaczego tak si¢ dzisiaj rozkleita, dlacze-
go jej si¢ zebralo na te ghupie tzy. Moze wigze si¢ to z faktem,
ze dostata rano comiesigczny list od cioci Vi. Byl on réwnie
zimny 1 suchy jak wszystkie listy cioci, napominat Lizzie,
zeby si¢ dobrze sprawowata i pilnie pracowata, ostrzegat
przed wpadnigciem w zle towarzystwo, podkreslal, ze jakie-
kolwiek zdrozne obyczaje moga panowaé gdzie§ w $wiecie,
w domu cioci obowigzujaca pozostanie zawsze jedna zasada:
,Nie bedziesz... "

Gdyby mogta chociaz zapyta¢ Edwarda o Kita. Ale nie
moze, obiecata przeciez Kitowi, ze tego nie zrobi.

- O, moj Boze! - ustyszata nagle zdtawiony glos kaleki.

Zapominajac momentalnie o swoich rozterkach, obrocita
si¢ do niego.

- Co si¢ stato? - zapytata trwoznie, podnoszac list, ktory
mu wypadt z reki. - Zle si¢ czujesz? Co$ ci jest?

- Nie, nie, to nic takiego...

Potozyt jej na dloni reke, zaskakujaco ciepta i mocna, lecz
o skorze migkkiej jak u kobiety, nie twardej i nieco szorstkiej
jak reka Kita... jak reka Kita.

- To Kit, m¢j brat stryjeczny... Moze pamigtasz, ze mnie
tu odwiedzil... Wlasnie si¢ dowiedzialem... Nie zyje... Zgi-
nal w akcji... Musze wracaé, bede miat rézne rzeczy do zata-
twienia... Formalno$ci zwigzane z Cottingdean... I bede mu-
sial zawiadomi¢ jego narzeczong... Biedna dziewczyna, cho-
ciaz pewnie szybko pocieszy si¢ z kim$§ innym... Moze to
i lepiej dla niej, bo z Kita by nie miata wielkiego pozytku, on
nie byl materiatem na meza...

Urwal i wydat cichy okrzyk, spojrzawszy na twarz Lizzie.
Nie widziat nigdy, zeby kto$ tak zbladt. Moglo si¢ zdawaé, ze



krew odptynela jej zupelie z twarzy, pozostawiajac ja biala
jak u trupa. Przez moment zastanowil si¢ nawet w panice, czy
Lizzie nie umarta rzeczywiscie. Oddech ledwo unosit jej pier-
si, zapadly si¢ wargi, tak zwykle pelne i ciepte, tylko oczy
zdradzaty oznaki zycia, porazone niedowierzaniem i wstrza-
sem.

Starata si¢ co$ do niego powiedzie¢, otworzyta usta, ale nie
wydobyt si¢ z nich zaden dzwigk. Zgby jej szczgkaty, ciatem
wstrzasat dreszcz, jaki Edward widziat kiedy$ u cztowieka
dotknigtego atakiem malarii.

Przerazit si¢, ze dziewczyna zemdleje. Nie powinien byt
pozwolié, zeby z nim dzisiaj wyszla. Jest na to o wiele za
zimno, o wiele za mokro. Postapil samolubnie.

Gorzka falg zalalo go upokorzenie wiasng bezradnoscia,
wlasnym kalectwem. Oddatby w tej chwili wszystko, z Cot-
tingdean wiacznie, zeby mdc wsta¢ i podtrzymaé ja, moc si¢
zachowa¢ jak mezczyzna, nie jak gnijaca bryta migsa. Nie
pozostalo mu nic innego, jak modli¢ si¢, zeby zdotali szczesli-
wie dotrze¢ z powrotem do szpitala.

- Nie czujesz si¢ dobrze - wykrztusit, wsciekly na swoja
bezsilnos¢. - Powinienem byt wiedzie¢... Musimy wracag...

Lizzie u§wiadomita sobie pdzniej, ze musiaty do niej do-
trze¢ te stowa, bo zdotata jako§ odblokowaé hamulec i obroci¢
wozek. Ale nie pamigtata tego. Nie pamigtata nic procz §wi-
drujacego bolu w piersi.

Kit nie zyje... Kit odszed}, zostal jej odebrany na zawsze...
Ale gorsza, jeszcze gorsza byla ta druga, druzgocaca, niewia-
rygodna wiadomos¢, przekazana jej tak niechcacy, tak przy-
padkowo...

Kit mial narzeczong!

»Bede musial zawiadomi¢ jego biedng narzeczong" -
oznajmit Edward, a Lizzie wiedziala, Ze nie mogla si¢ przesty-
sze¢. Choéby najbardziej pragngta zepchnaé te stowa w niepa-
mi¢é, wiedziata, ze sg prawdziwe.

Nie zdawata sobie sprawy, ze dotarli do szpitala, dopoki
nie ustyszata, jak Edward wota naglaco do przechodzacej
pielegniarki:

- Nie moglaby siostra poméc? Lizzie niezbyt dobrze si¢
czuje...

Otworzyla usta, zeby zaprzeczy¢, ale wszystko wokot niej
zawirowalo, $wiat nagle poczerwienial, potem poczerniat -
i rozwarla si¢ pod nig przerazajaca otchtan.

Edward gryzt si¢ przez cate popotudnie i zameczal wszy-
stkich pytaniami, jak si¢ ma Lizzie i co jej whasciwie jest.
W koncu pielegniarki zdenerwowaly si¢ i sprowadzily starsza
siostre, ktora go zgromita:

- Panie majorze, jakze mozna si¢ doprowadzaé¢ do takiego
stanu? Pannie Bailey nic nie jest. W kazdym razie nic, o co by
pan mogt sobie robi¢ wyrzuty - dodata ponuro. Niemozliwe
sa te dziewczgta... Wydawatoby sie, ze powinny mie¢ na tyle



rozumu, zeby si¢ nie pakowa¢ w podobne historie. No, ta mata
zostanie wyprawiona do domu, jak tylko lekarz wyrazi na to
zgode, a sadzac z tego, co mowi siostra przetozona, ktéra zna
jej ciotke, nie czeka jej tam zbyt stodkie przyjecie. Pier$
siostry zafalowata pod wykrochmalonym gorsem fartucha.

Ona sama miata pig¢dziesiat cztery lata i byla stara panna.
Do biatej goraczki doprowadzata ja glupota dziewczat i ich
perypetie z mezczyznami. Zazwyczaj potrafita przewidziec,
z ktoérymi beda klopoty, ale nigdy w zyciu by nie przypusz-
czala, ze z t3... I masz, babo, placek...

Wydeta pogardliwie wargi, utwierdzajac Edwarda w po-
dejrzeniu, ze co$ przed nim tai.

- Niech pan si¢ uspokoi, majorze. Niedlugo dostanie pan

lekarstwa.
Byta $wiecie przekonana, ze wyswiadcza mu przystuge. Co
w koncu moze obchodzi¢ tak okaleczonego mezczyzne, ze ta
ghupia dziewczyna pozwolila sobie zrobi¢ dzieciaka... Takie
sprawy nie beda juz nigdy w orbicie jego zainteresowan.
Edward gryzl si¢ przez cala noc. Nikt, kogo pytal, nie
chciat mu powiedzie¢, co jest Lizzie.
Sama Lizzie, ktorej nie pozwolono wroci¢ do bursy, lezata
w 16zku szpitalnym, pod nieprzychylnym wzrokiem dyzurnej
siostry.

Gdy tylko doktor odkryt jej stan, oznajmiono jej, ze zosta-
nie wyprawiona do domu. W pierwszej chwili, porazona bo-
lem, ze Kit nie zyje i ze, cho¢ przeciez jg kochat, byt jednak
zareczony z inng kobieta, nie zastanawiala si¢ nad tym, co
dalej.

Lecz teraz, gdy tak lezala bezsennie, zaczgta sobie uswia-
damia¢ swoja okropng sytuacje. Spodziewa si¢ nieslubnego
dziecka, ktorego ojciec nie zyje. Przez krotka chwile pociesza-
fa si¢ rozwazaniem, co by bylto, gdyby powiedziata, ze si¢
pobrali. Ale to by bylo nieuczciwe. Wiedziata, ze nie moze
tego zrobi¢. Nie pozostaje jej wigc nic innego, jak zdac si¢ na
laske cioci Vi. Zaktadajac, ze ta ja w ogole wpusci do domu,
kiedy sie dowie.

Lezata drzac w t6zku, z przerazeniem oczekujac ranka,
przetykajac gorzkie 1zy.

Edward takze nie mogt spa¢ i nowa, niedoswiadczona sio-
stra, ktora robila nocny obchdd, widzac, jak si¢ przewraca
1 rzuca na 16zku, wezwata doktora.

- Co$ panu dolega, majorze? - zapytat lekarz.

Powinien by¢ juz na emeryturze, uginat si¢ pod brzemie-
niem pracy, ktora w normalnych czasach wykonywatoby czte-
rech znacznie mlodszych ludzi. Napatrzyt si¢ przez te lata
wojny na tyle cierpien, ze wyrobit sobie obronny mechanizm
zobojetnienia, bez ktoérego, podejrzewal, postradatby juz daw-
no zmysty. Edward miat w sobie jednak co$, co go zawsze
przejmowato.

- Niepokoj¢ si¢ o Lizzie... o pann¢ Bailey - przyznal Ed-
ward. - Zastabla rano, kiedy ze mng wyszta na spacer. Nikt mi
nie chce powiedzied, co jej jest...

Doktor wiele w zyciu widzial. Jeden rzut oka na blada,
tragiczng twarz dziewczyny, do ktorej wezwala go siostra



przetozona, powiedzial mu wszystko. Zrobito mu si¢ jej nie-
wymownie zal, a jednocze$nie ogarneta go wsciekla zlo§¢ na
nig. Tak beznadziejnie ghlupie sa te miode dziewczyny! Im
bardziej niewinne, tym ghupsze.

Patrzac teraz w napigta twarz pacjenta, pomyslat, ze gdyby
nie byl on kaleka bez ndg, mozna by niemal podejrzewac...
W koncu istnieje jednak szansa, jakkolwiek nikta, ze mégt on
sptodzi¢ dziecko...

- Ta ghipia mala nawarzyla sobie piwa - poinformowat
szorstko. - Zawroci takim w glowie jaki$ chiystek, naopowia-
da klamstw, naprzysigga, ze je kocha... Niestety, nic nie moz-
na poradzi¢. Przepisy sa przepisami. Zostanie odestana do
domu. Ma podobno tylko starg ciotke, znajoma siostry przeto-
zonej, 1 jak stysze, nielichg ksantype. Nie powita pewnie bie-
daczki z otwartymi ramionami, ale co mozna zrobi¢? Nie
prowadzimy tu przytutku dla dziewczat, ktorym si¢ powineta
noga.

Edward patrzyt na niego oniemiaty.

Lizzie, mata Lizzie w cigzy... Nie miescito mu si¢ to

w glowie.
- A ten megzczyzna? Ojciec... ? -  wykrztusik
Doktor pokrecit glowa.

- Podobno nie zyje. Siostra przetozona zdotata tyle z niej
wydoby¢, ale dziewczyna nie chce zdradzi¢ nazwiska. Z rela-
cji wynika, ze byl lotnikiem. Prawdopodobnie nie mial wcale
zamiaru si¢ z nig ozeni¢, tacy si¢ nigdy nie zenia, ale ona w to
za nic nie uwierzy. Biedne dziecko...

Lizzie w ciazy, Lizzie, ktéra jest rzeczywiscie prawie
dzieckiem... Taka czysta i niewinna, ze mogiby przysiac...

Nagle Edward pojat prawde.

Lizzie, jego Lizzie, nosi dziecko Kita. Nie zadal sobie
pytania, skad wie ani skad zrodzit si¢ w nim raptem ten in-
stynkt opiekunczy w stosunku do niej. Wiedziat tylko, ze
Z przemoznego uczucia, wzbierajagcego w jego piersi, wynika-
ja dwa niezbite pewniki. Pierwszy, ze Kit, jego znienawidzo-
ny brat stryjeczny, pozbawit Lizzie niewinnosci, uwiodt ja
i zbrukat, bez watpienia oktamat i porzucil. I drugi, ze on,
Edward, musi si¢ zobaczy¢ z Lizzie, musi si¢ z nig rozmo-
wiC...

Nie spal przez reszt¢ nocy, rozmyslajac i planujgc. Doktor
napomknat w rozmowie, ze Lizzie ma rano zosta¢ odestana do
domu. Edward byt zawsze czlowiekiem domySlnym i dopo-
wiedziatl sobie to, o czym lekarz nie wspomnial. Zreszta sam
wyrost w matej zamknigtej spotecznosci i doskonale wiedziat,
jak zostanie potraktowana Lizzie i jej dziecko, jesli pozwoli
im si¢ powroci¢ do domu ciotki.

Nie moze do tego dopusci¢. Lizzie nie zastuguje na tyle
cierpienia, na tyle upokorzenia. Jej dziecko... Serce zamarto
mu w piersi. Dziecko Lizzie bedzie jego bratankiem, jego
dziedzicem... Zostanie pewnego dnia panem na Cottingdean.
Nie bedzie innych dziedzicow. Kit nie Zyje, a on... on tak
jakby nie zyl, jesli o to chodzi...

Ale moze by¢ jeszcze uzyteczny dla Lizzie. Jest nadal



mezczyzng w Swietle prawa. I to nie pierwszym lepszym mez-
czyzng, lecz wilascicielem domu, ktory bedzie pewnego dnia
nalezal do dziecka Lizzie.

Kiedy$, dawno temu, jego rzecza byloby si¢ ozeni¢ i spto-
dzi¢ dziedzicow majatku i domu. Jednakze w obecnej sytuacji
jedynego dziedzica rodu Danversow, jaki moze kiedykolwiek
chodzi¢ po tym $wiecie, nosi w tonie Lizzie. Wigc co, gdyby
si¢ ozenit z Lizzie... ?

W uszach mu szumialo, w glowie roito si¢ od mysli. Czut
si¢ dziwnie lekko, tak jakby nagle odkryt mistyczng tajemni-
c¢, doznal objawienia, ze Zycie moze jeszcze nie$¢ nadzieje,
widoki na przysztos¢. I kiedy tak lezal na poduszkach, pora-
zony zuchwalstwem swego planu, zaczelo mu powoli $witad
w glowie, ze by¢ moze los zaczyna si¢ do niego usmiechac,
rzuca mu deske ratunku, ktérej bedzie mogt si¢ uchwycic,
zeby co$ uczyni¢ z nedznymi resztkami swego zrujnowanego
zycia.

Ma juz Cottingdean, wigc co stoi na przeszkodzie do zdo-
bycia wszystkiego innego? Ma dziedzictwo Kita, wiec dlacze-
go nie mialby odziedziczy¢ réwniez jego dziecka? Pod jego
opieka, miloscia to dziecko dojrzeje wyposazone w nieskon-
czenie wiecej, niz moglby mu kiedykolwiek zaofiarowa¢ Kit.

Na koniec, co nie mniej wazne, bedzie mial Lizzie, pigkna,
subtelng Lizzie, ktdra rozpromienia szaro$¢ jego dni jak tgcza,
nadaje im barwe i tre$¢, budzi go do zycia.

Tylko czy Lizzie zechce za niego wyjs¢? Jest mloda, tadna,
atrakcyjna. A jesli go teraz poslubi, by kiedy$ potem rzucic?
Jest taka mlodziutka; czy to w ogole uczciwe z jego strony
stawia¢ sprawe matzenstwa? Moze po prostu zaofiarowac jej
dom, przystan? Czy chce jej si¢ os§wiadczy¢ tylko dlatego, ze
wie, jak ludzie beda plotkowaé, kiedy na $wiat przyjdzie
dziecko, czy tez dlatego, ze przez caly czas o tym w glebi
duszy $nit?

Lizzie rowniez nie mogta spa¢. W miar¢ zblizania si¢ ranka
ogarniat jg coraz wigkszy strach.

Siostra przetozona nie pozostawila jej ztudzen co do przy-
jecia, jakiego moze si¢ spodziewac ze strony cioci Vi. Obraz
ponurej przysztosci, jaka ja czeka, zaczynal po trochu przebi-
jaé przez rozpacz po utracie Kita. Kita, ktory - docierato to
powoli do jej swiadomos$ci - nigdy nie byl jej Kitem. Serce
fomotato jej bolesnie w piersi, czuta si¢ opuszczona i przera-
zona bardziej niz wtedy, gdy jechala w nieznane, by zamiesz-
ka¢ z ciocig Vi.

Po raz pierwszy ogarngla ja niemal rozpacz, ze bedzie
miala dziecko, ale zaraz odepchngta niegodne uczucie, za-
wstydzona wiasng stabo$cia. Jakze moglaby si¢ zaprze¢ dzie-
cka Kita? Splotla obronnym gestem rece na tonie, jakby pro-
szac dojrzewajacy pldd o przebaczenie. Oczywiscie, pragnie
tego dziecka, kocha je, gotowa jest dla niego ponies¢ kazda
ofiare.

Ale zaraz przypomniala sobie, jak wygladato zycie w mia-
steczku dwoch czy trzech znanych jej dziewczat, ktore urodzi-



ly nieslubne dzieci. Jak omijaly je wszystkie kobiety, jakimi
usmieszkami witali je mezczyzni, jak ich dzieciom dokuczali
réwiesnicy. Jedna z nich, dziewczyna w jej wieku, nie mogac
tego dluzej znie$¢, popehila w koncu samobdjstwo. Oczy
zapiekty Lizzie od lez, wstrzasnat nig dreszcz. Zdjeto ja $mier-
telne przerazenie o los wlasny i dziecka.

»Jakze mogltes mnie opusci¢, Kit? - szepnela bezglosnie
w mysli. - Tak bardzo ci¢ potrzebuje".

Ale Kit odszedl, pozostala sama. Zresztag Kit nigdy napra-
wdg do niej nie nalezat, byt zar¢gczony z inng kobieta. Wierzy-
fa mu, a on ja oszukal. Promienna mito$¢ od pierwszego we-
jrzenia, ktora wydawala jej si¢ taka drogocenna, okazala sig
podrzednym kruszcem zadzy. Zadrzala na wspomnienie, jak
mato przyjemnosci zaznata ze zblizenia z Kitem, jak je Scier-
piata jedynie z mitosci do niego.

Edward doczekal godziny zmiany personelu. Zawsze robi-
fo si¢ zamieszanie, kiedy odchodzita nocna zmiana, a przy-
chodzita ranna.

Poprosit jednego ze zdrowszych pacjentdw, zeby go za-
wiozt do malej bocznej salki, w ktorej lezata Lizzie.

Lizzie ustyszata jego wozek, obrocita na niego wzrok
i twarz jej oblat rumieniec.

Edwarda przepehita litos¢ i gniew, kiedy si¢ skurczyla pod
jego spojrzeniem. Juz nosi na sobie stygmat zbrukania przez
Kita. Juz utracita $wiezy wyglad niewinnosci. Jej cialo juz si¢
ugina pod brzemieniem ptodu w lonie.

Lizzie odwrocita glowe, kiedy Edward znalazt si¢ koto jej
16zka. Drugi pacjent odszedl po szeptanej wymianie zdan,
w ktorej Edward poprosit go o powr6t za dziesigé minut.

Dziewczyna nie byta w stanie spojrze¢ na Edwarda. Z jego
twarzy wyczytata, ze wie. Gniew ani oburzenie innych nie
przyprawialy jej juz o wstyd, lecz uczynita to spokojna twarz
Edwarda.

Mezczyzna patrzyl, jak bezglo$ne tkanie unosi jej ramiona,
i zalala go nowa fala gniewu. Za to jedno bylby gotow zabic¢
Kita.

- Nie ptacz, Lizzie - powiedzial lagodnie, dotykajac jej
plecow. - To Kit, prawda? Kit, moj brat stryjeczny, jest ojcem
twego dziecka. I to moja wina, ze tu dzisiaj lezysz. M6j wczo-
rajszy nietakt...

- Czy to prawda, ze byt z kim$ zargczony?

Edward zesztywnial. Powinien byt to przewidzie¢. Zadu-
rzyta si¢ w nim, biedaczka. Oczywiscie, Lizzie nie nalezy do

dziewczat, ktore by si¢ oddaly mgzczyznie bez mitosci. Przez
chwile miat pokuse, zeby jej powiedzie¢ prawdg. Ale nie
moze tego zrobic.

- Tak - odrzekt, po czym dodat szybko: - Ale mowil mi
podczas ostatniej wizyty, ze nie kocha juz tej kobiety i chce
zerwacé zareczyny.

Nie jest to moze zupelne kltamstwo. Kit mial wprawdzie



$wiety zamiar po$lubienia Lillian, lecz z cala pewnoscig nigdy
jej nie kochat. Edward osobiscie watpit, czy Kit kochat w zy-
ciu kogokolwiek procz siebie, ale tego nie mogl, oczywiscie,
powiedzie¢ Lizzie.

- Postuchaj, mam tylko dziesig¢ minut, a musze¢ z toba
pomowi¢. Postaraj si¢ mnie wystuchaé. Wiem, jak cierpisz,
ale to wazne nie tylko ze wzgledu na ciebie, ale takze ze
wzgledu na dziecko.

Wyczuwal napigcie jej ciala. Chociaz si¢ nie obrocita, wie-
dzial, ze przykut jej uwage.

- Zdajesz sobie sprawe, ze to dziecko, dziecko Kita, zosta-
nie pewnego dnia moim dziedzicem. Odziedziczy po mnie
Cottingdean, tak jak ja je teraz dziedzicze¢ po Kicie. Wiem od
doktora Marshalla, ze majg ci¢ dzisiaj odesta¢ do ciotki, i do-
mys$lam si¢ z jego relacji, ze nie powita ci¢ ona z otwartymi
ramionami. Lizzie, orientujesz si¢ réwnie dobrze jak ja, ze
pozostang na reszte zycia kaleka zdanym na laske innych i ze
jest bardzo watpliwe, zebym si¢ kiedykolwiek doczekat wias-
nego potomstwa. Ale dziecko twoje i Kita ma wszelkie prawo,
zeby si¢ wychowywa¢ w Cottingdean. Majatek bedzie w kon-
cu kiedy$ do niego nalezal. Bardzo bym ci chcial zaofiarowac
w swoim domu opieke jako wdowie po moim bracie stryjecz-
nym, chcialbym moéc otwarcie uznaé¢ twoj zwigzek z nim.
Twoj i1 twego dziecka. Ale sama rozumiesz, ze to niemozliwe.
Pragnge was jednak zabra¢ do Cottingdean. Gdyby Kit zyt,
ozenitby si¢ z tobg i sam by was tam zabrat.

Edward wiedziat dobrze, ze to nieprawda, ze Kit niczego
podobnego by nie uczynil, ale nie potrafil si¢ zdoby¢ na
powiedzenie tego Lizzie.

- Chce, zeby$ pojechata ze mna do Cottingdean, Lizzie.
Chce, zeby$ zostata moja zona...

Lizzie poderwata si¢ na 16zku i wpatrzyla w niego szeroko
otwartymi oczyma.

Czy jej sie $ni, czy Edward naprawde jej si¢ oswiadczyt?
Sttumita odruch histerycznego $miechu, $wiadectwa bardziej
udreki niz rozbawienia. Tak dlugo marzyla o o$wiadczynach
Kita, o §lubie z nim, ze o$wiadczyny Edwarda wydatly jej si¢
teraz parodia, okrutng drwing losu.

Zosta¢ zong Edwarda, ktory jest wprawdzie dobry i mity,
ale pozostanie na reszt¢ zycia kaleka, jak to sam przyznaje.
Edwarda, ktory nie bylby nigdy jej prawdziwym mezem,
czego by sobie zreszta nie zyczyla, w kazdym razie nie w sen-
sie seksualnym. Ta karta jest dla niej zamknieta. Nigdy nie
pozwoli zadnemu mezczyznie kochad sig tak jak Kitowi.

Tak, Edward nigdy nie zastapi Kita, ale moze ja chronic,
podpowiedzial jej cichy glos wewnetrzny. Edward moze ja
i dziecko ostoni¢ plaszczykiem szacownosci. Edward moze ja
ocali¢ przed odestaniem do domu i potepieniem cioci Vi.

Nie, Edward nie jest Kitem, ale czy moze nim by¢ jakikol-
wiek mgzczyzna? Zadrzala na mysl, ze miataby kiedykolwiek
dzieli¢ z innym mezczyzng intymne pieszczoty, takie jak z Ki-
tem. Pieszczoty, ktore okazaly si¢ bolesne i tak odstreczajace,
nawet z ukochanym. Pieszczoty, ktére, szczerze mowiac,
chetnie wyrzuci na zawsze ze swojego zycia.



Zosta¢ zong Edwarda... Powinna z miejsca powiedzie¢
nie, wigc czemu tego nie czyni?

- Pomysl o dziecku - ciggnal Edward wyczuwajac, co si¢
dzieje w jej duszy.

Jej twarz jest tak przejrzysta, jej mysli pozwalaja si¢ tak
latwo wyczyta¢ z oczu.

- Zastanow si¢ - nalegat. - Wiem, jakie to bedzie dla cie-
bie poswigcenie, ale tego by pragnat Kit dla swego dziecka,
dla swego syna... Zeby sie wychowy wat w Cottingdean.

Wiedzial, ze Kita ani by to grzato, ani zigbito, ale tego
postanowit nigdy jej nie mowic.

- Zostan moja zona, Lizzie - zazadal, nagle stanowczy
i zdecydowany.

Przypomniat jej w tej chwili ostro, bolesnie Kita. Czula sig
taka slaba, taka bezradna. Byla w $miertelnej rozpaczy i oto
zjawil si¢ Edward, ofiarowujac jej ucieczke, przystan. Nadzie-
j¢ dla niej i dla jej dziecka. On ma racje, przyznata z glgbokim
westchnieniem. Syn jej i Kita powinien si¢ wychowywac
w domu swego ojca. Uchroni go to przed pigtnem nieprawego
pochodzenia.

- Tego by pragnal Kit - powtorzyt zdecydowanym tonem
Edward.

- Tego by pragnagt Kit - powtorzyla =za nim.
Oczywiscie, ze tego by pragnat. Nagle wszystko stato si¢
jasne i proste. Musi przyjaé¢ o$wiadczyny Edwarda. Musi zo-

stac jego zona.

Beda wowczas bezpieczni, ona i jej malefnstwo, bezpieczni
na zawsze. Uchroni w ten sposéb dziecko przed pigtnem be-
karta, a siebie przed tapczywoscia meskich zadz.

Tak, jako zona Edwarda bedzie bezpieczna, nie narazona
na pozadanie innych mezczyzn. A Edward jako maz nie jest
w stanie domaga¢ si¢ od niej owych intymnosci cielesnych,
ktérych tak bardzo si¢ teraz obawiala.

Miata osiemnascie lat, lecz poczula si¢ nagle tak, jakby
miata osiemdziesigt.

,»,Dzisiaj odbyl si¢ moj $lub z Edwardem".

Lizzie patrzyla na te stowa, jakby zostaly napisane w ob-
cym jezyku, niezrozumiatym dla niej. Jak plasko i pusto
brzmig w jej umysle. Jak catkowicie wyprane sg z radosci,
z uniesienia, w jakim pisata o poznaniu Kita. Wypadki naste-
powaly po sobie tak szybko. Edward musial uzyska¢ pozwo-
lenie cioci Vi na $lub, gdyz Lizzie byta niepetnoletnia. Do tej
pory nie wiedziala, jak tego dokonal, ciocia bowiem twardo
o$wiadczyta, Zze nie chce mie¢ z nig nigdy wigcej do czynienia.
Teraz jest juz panig Danvers. Bol zawirowal w niej ostra
spiralg. Jest panig Edwardowsg Danvers, podczas gdy powinna
by¢ panig Christopherowa Danvers. Oczy miata suche, wylata
juz tyle tez, ze nie miata czym plakac.

Nagle zapragneta opusci¢ jak najszybciej szpital, uciec do
nowego zycia, ktore jej obiecuje Edward. Jest podekscytowa-



ny jak chlopiec perspektywa powrotu do domu swego dzie-
cinstwa. Maluje go tak promiennymi barwami, ze Lizzie wi-
dziata go juz sama oczyma wyobrazni. Miala spore watpliwo-
Sci, czy bedzie pasowala do takiego eleganckiego otoczenia.
Odwiedzata podobne domy w towarzystwie cioci Vi i zawsze
ja oniesmielaly. Te ich pigkne delikatne antyki, krucha porce-
lana, puszyste pastelowe dywany, btyszczace froterowane po-
sadzki...

W Cottingdean bedzie inaczej. Bedzie to jej dom. Ona
bedzie jego pania, jej dziecko jego dziedzicem. Jej dziecko...
Juz nie tylko jej, lecz réwniez Edwarda.

Jedyna osoba, ktora probowala ja odwies¢ od tego malzen-
stwa, byt doktor Marshall. Czy zastanowila si¢ dobrze, co ono
oznacza, wypytywal ja szorstko. Nie dzisiaj, w tej chwili, lecz na
cala reszte zycia. Czy zdaje sobie sprawg, jak dlugo Edward
moze zy¢, perswadowatl widzac, jak patrzy na niego apatycznym
wzrokiem. Po czym dokonczyt surowo, niemal ze ztoscia:

- Na mito$¢ boska, dziecko, orientujesz si¢ chyba, ze ten
cztowiek nie bedzie nigdy prawdziwym mezem. Teraz moze
ci to nie robi roéznicy, kobiety w twoim stanie rzadko o tym
mys$la. Ale pdzniej, przez te diugie lata, ktore nadejda...
Kiedy znaczenie jego stéw do niej dotarto, Lizzie oblata si¢
rumiencem, nie z zaklopotania jednak, lecz z poczucia winy.
Winy, ze doznata jedynie ulgi, bo odraza przejmowala ja mysl
o intymnym kontakcie z jakimkolwiek mezczyzna. Skoro nie
zaznata przyjemnosci przy stosunku z Kitem, to jakze mogltby
jej sprawi¢ przyjemno$¢ stosunek z innym mezczyzna? Nie,
nalezy najwidoczniej do kobiet, ktdre natura uczynita ozigbty-
mi plciowo. Czyz nie dat jej tego do zrozumienia sam Kit?
Teraz pojmowata, ze miat racje.

Dostrzegala jak przez mgle dobro¢ Edwarda, jego troske
0 nig, starania, zeby ja chronié, ale wypelnial ja taki bezmiar
bolu, zyla w takiej niezdolnosci myslenia o czymkolwiek in-
nym procz tego, ze musi jakos§ znie§¢ meke utraty Kita, musi
ze wzgledu na dziecko, ktore poczeli, iz nie byto w jej swiado-
mos$ci miejsca na nic innego.

Moca dziwnej alchemii, do ktoérej roéd zenski zdaje si¢
genetycznie zaprogramowany, zdotala w swoim umysle prze-
obrazi¢ Kita z pewnego siebie, samolubnego pyszatka, jakim
byt, w czlowieka, jakim z calg pewnoscia nigdy nie byt. Kro-
lowat juz w jej pamieci jako doskonala istota ludzka, jako
jedyna prawdziwa milo$¢ jej zycia. Edward, jej matzenstwo
z nim, zycie, jakie beda razem wiedli, rysowaly si¢ jak blady
cien w zestawieniu z promiennym wspomnieniem mitosci do
Kita.

Pastora, ktéry odprawit w ciggu minionych lat wojny wigcej
pospiesznych ceremonii $lubnych, niz chcial przed samym soba
przyznaé, poruszyl do glebi widok tej pary: oblubienica taka
miodziutka, z pewnoscig o wiele za mloda na Zzong i matke, oblu-
bieniec znacznie starszy i tak straszliwie doswiadczony przez los.

Lizzie z zaskoczeniem ujrzata, ze Edward zaméwit foto-
grafa, zeby uwiecznit moment ich wyjscia z kosciota pod
okiem milczacej grupki gapiow.

- To na pamiatke dla dziecka - wyjasnit jej poznie;j.



Na pamiatke dla dziecka. Lizzie zmarszczyla si¢ w odruchu
obrony praw Kita do nie narodzonego potomka. Ptdd, ktéry nosi
w tonie, jest przeciez dzieckiem Kita. Ktdregos$ dnia, kiedy troche
podro$nie, opowie mu o ojcu. Tak, opowie. Zatrzymatla si¢ nagle,
uswiadomiwszy sobie, jak malo moze powiedzie¢ o Kicie, jak
malo wlasciwie o nim wie, jak bardzo bedzie zawsze zalezna od
Edwarda, jesli chodzi o informacje o nim. A Edward chce wy-
chowa¢ ich dziecko jako swoje wiasne. Powiedzial jej to niedwu-
znacznie, a ona wystuchata tego w milczeniu, ciagle zbyt przybi-
ta utratg Kita, by protestowac.

- Jesli sie nie pobierzemy, zrodza si¢ nieuniknione plotki
-ostrzegt ja.

Wstrzasnat nig dreszcz, poczula, jak na ciele wystepuje gesia
skorka. Stata sztywno obok Edwarda w cienkiej bawelnianej
sukience, ktora sobie kupita pod wptywem jego nalegan. Wpra-
wit ja w glebokie zaktopotanie, gdy jej wreczyt swoje kartki
i pieniadze, i jal przekonywaé, ze powinna sobie sprawi¢ co$
ladnego. Miata na koncu jezyka powiedzenie, ze wolalaby kupi¢
za to co$ dla dziecka, lecz powstrzymat ja jaki$ kobiecy instynkt,
dotychczas jej nie znany. Jedyna sukienka, jaka znalazla, byla za
duza, z taniego, lichego materiatu, nie chronigca przed zimnym
wiatrem, hulajacym na przykos$cielnym cmentarzu.

Kiedy si¢ posuwali szpalerem ciekawskich, nagle uderzyt
Lizzie melancholijny, opuszczony wyglad tego miejsca, z sze-
regami grobow, stanowigcych nieme S$wiadectwo pokolen,
ktore przyszly i odeszly, ktorych juz nie ma. Kit nie ma grobu,
niczego, co by upamigtnilo jego egzystencje. Zadrzala po-
nownie i zwrdcita si¢ impulsywnie do Edwarda:

- Czy w Cottingdean jest ko$ciol? - zapytala zdtawionym
glosem. - Gzy... czy nie moglby$ wystawi¢ tam czegos... dla
Kita?

Edward poklepat ja po rece, rozdarty miedzy wspotczu-
ciem a zazdros$cig. Jest taka mtodziutka, taka bezbronna, a za-
razem wskutek swojej miodosci taka niedo$wiadczona, taka
zas$lepiona, ze wcigz nie dociera do niej, jaki byl naprawde
Kit. Czytal niemal w jej sercu, jaka czcig zamierza otaczad
jego pamigé. Wygladalo, ze nawet po $mierci brat stryjeczny
bedzie si¢ kladt zZtowrogim cieniem na jego przysztosci.

Edward nie byt czlowiekiem okrutnym, a los, jaki mu zgo-
towalo zycie, nauczyl go zrozumienia dla stabosci innych. Lizzie
jest mloda, jeszcze nie uksztaltowana, a co wazniejsze, nosi
dziecko, ktore zostanie pewnego dnia dziedzicem Cottingdean,
wiec nie chciat jej rani¢, rozwiewa¢ ztudzen, odbieraé czegos, co
moze stanowi dla niej konieczne oparcie. Nie pozwoli jednak
réwniez, zeby dziecko, jego dziecko, dorastalo w kulcie falszy-
wego wyobrazenia o tym, jaki byt jego brat stryjeczny.

Bo dziecko Kita bedzie dzieckiem jego, Edwarda, pod
wszystkimi realnymi wzgledami. Popatrzyt na swoja mloda
zone. Bedzie dos¢ czasu na wbicie jej w glowe, ze nikt poza
nimi dwojgiem nie moze si¢ nigdy dowiedzie¢ o prawdziwym
ojcu dziecka. Tak, bedzie na to dos¢ czasu. On kocha Lizzie
1 moze pewnego dnia.

Wesela nie wyprawiano. Obowigzywaly kartki na zywnos¢,
a ponadto siostra przetozona byla wéciekta na Lizzie za sposob,



w jaki sie sprytnie wykpila od hanby, ktorg na siebie $ciagneta
swoja rozpusta. Malo tego, wspieta si¢ w dodatku na wyzszy
stopien hierarchii spotecznej. Major Danvers jest wprawdzie
kaleka i nie ma pensa przy duszy, nalezy jednak do tamtych,
do elity, do owych zagadkowych klas wyzszych, chociaz jego
rodzina stoi zapewne na jednym z najnizszych szczebli tej
hierarchii. Siostra przelozona gardzila Lizzie. Dziewczyna nie
ma kregostupa, byla zawsze o wiele za migkka, o wiele za
poblazliwa dla chorych. A jednak potrafila si¢ wydaé za jed-
nego z nich. Przebiegla, podstgpna mata dziwka.

Pozegnali szpital, kazde z jedng walizka za caly majatek.
Podrapana skorzana walizka Edwarda nosita jeszcze inicjaty
jego ojca, walizka Lizzie miala bardzo podobny wyglad, nie byla
jednak dziedzictwem po jej ojcu, lecz stanowita niegdy$ wias-
no$¢ lady Jeveson, tak jak i gruby kostium tweedowy, ktory
Lizzie natozyla dla ostony przed zimna, deszczowa pogoda.

Jedyna taksowka odwiozla ich na stacje. Peron byl juz
zatloczony, gléwnie amerykanskimi zolnierzami, stacjonuja-
cymi w okolicy. Wigkszosci z nich towarzyszyly ladniutkie
dziewczgta z jaskrawo umalowanymi ustami i tydkami w po-
lyskliwych amerykanskich nylonach.

W pociggu panowat ttok, nawet w pierwszej klasie, do
ktorej bilety kupili na zyczenie Edwarda. Lizzie spodziewata
si¢, ze pozostali pasazerowie beda przypominali rodziny, jakie
czasami odwiedzala z ciocig Vi - sztywne, pyszne starsze pa-
nie, z zahukanymi corkami i synowymi, z wnukami i pieska-
mi, tymi ostatnimi traktowanymi pobtlazliwiej niz wiasne lato-
rosle. Okazalo si¢ jednak, ze ich towarzyszami podrozy sa
amerykanfscy zolnierze ze swymi przyjaciotkami. Jeden z nich
przypominat jej bardzo Kita, nie tyle wygladem, co sposobem
bycia, przyprawiajac ja o gwalttowny, dotkliwy przyplyw roz-
paczy.

Edward siedziat obok niej w swoim woézku. Zadne z nich
nie odezwalo si¢ stowem, odkad si¢ znalezli w wagonie, i Liz-
zie uzmystowita sobie z zawstydzeniem, jak niewiele ma
ochoty na rozmowe z nim. Chciata by¢ sama ze wspomnienia-
mi o Kicie. Jedyng rzecz, jaka miala znaczenie, stanowita
swiadomo$¢é, ze oczekuje jego dziecka. Poza tym czula sig¢
zdezorientowana, zagubiona. Za wiele si¢ wydarzylo w zbyt
kroétkim czasie, by mogta to obja¢ umystem.

Amerykanie i dziewczyny obok $miali si¢ i palili. Jeden
z zolnierzy, ten, ktdry jej tak bolesnie przypominat Kita, za-
czat si¢ dobiera¢ do swojej przyjaciotki przy akompaniamen-
cie jej protestow i chichotow.

- Och, kochana, nie byla§ taka cnotka w nocy - ustyszata
Lizzie jego stowa.

Wyszezerzyt zgby do kolegi, po czym, na oczach zaszoko-
wanej Lizzie, wsunat dziewczynie bezwstydnie reke za stanik.

W trzewiach Lizzie co$ si¢ poruszylo, co§ mdlacego i bo-
lesnego, jakie$ tajemne wspomnienie, ktore kazalo jej przez
krotka, dojmujaca chwilge ujrze¢ w parze naprzeciwko nie
dwoje nieznajomych, lecz siebie sama i Kita. Jej cialo spicto
si¢ w odrazie do ich jawnej zmystowosci.

Wstrzasnal nig dreszcz, az jedna z dziewczat zapytala



z troska:

- Dobrze si¢ czujesz, ztotko?

Lizzie skingta gtowa.

- Bo two6j papo wyglada nie za dobrze. Spi teraz, pewnie
to szczesliwie dla niego.

Lizzie wybaluszyla na nig oczy. Dziewczyna wzicta Edwarda
za jej ojca. Lizzie wiedziala dobrze, ile Edward ma lat. Skonczyt
trzydziesci. Wydawalo jej si¢, ze to wiele, ale jest w koncu
zaledwie o par¢ lat starszy od Kita. W glowie jej wirowalo.
Oczywiscie, Edward wyglada znacznie starzej, ma siwe wlosy
i cialo skurczone bdélem. Ale zeby go wzia¢ za jej ojca...

Jakas wewnetrzna sila, ktorej nie rozumiala w pelni, kazala
jej zwroci¢ sie¢ do dziewczyny, ktdra ja zagadnela, i wyrzucié
jednym tchem, pokazujac obraczke po matce, ktorg Edward
jej dat i ktora byla na nig za duza:

- Edward nie jest moim ojcem, jest moim mezem.

Smiato spojrzata dziewczynie w oczy, przygotowana na
zaskoczenie 1 lito§¢ w jej wzroku. Nie zdajac sobie z tego
sprawy, poczynita w ten sposob pierwszy krok ku dojrzatosci.

Edward wecale nie spal, bol nie pozwalal mu zasna¢. Widziat
i styszat wszystko, i zastanawial si¢ posepnie, co mu przyniesie
przysztos¢. Czy popeit szalenstwo, zenigc si¢ z Lizzie? Jak na
razie ona jest w stanie szoku, zbyt zrozpaczona $miercig Kita, by
mysle¢ o przyszitosci. Jakas drobna jej czastka jest mu pewnie
wdzigczna, ze ja uchronit przed koniecznoscia powrotu do domu
ciotki, przed nedza, przed pigtnem urodzenia nieslubnego dzie-
cka. Lecz co bedzie czula, kiedy szok minie, kiedy bedzie musia-
la stawi¢ czolo codziennym realiom malzenstwa z nim? Czy
pozostanie mu nadal wdzigczna, czy tez go znienawidzi, zacznie
w nim upatrywa¢ kulg u nogi? Ma zaledwie osiemnascie lat, jest
o wiele za mtoda na zon¢ mezczyzny w jego stanie. A on jg tak
kocha, tak mu jest potrzebna...

W Bath mieli przesiadke i musieli czeka¢ trzy godziny na
powolny pociag osobowy, ktory mial ich dowiez¢ do Cotting-
dean. Lizzie widziata, ze Edward jest zupelnie wyczerpany,
i domyslata sie, ze bardzo cierpi. Doktor Marshall zaopatrzyt
ja w zapas srodkow przeciwbolowych dla niego, dat jej row-
niez list do lekarza rodzinnego w Cottingdean. Ostrzegt ja
przy tym, jak bardzo kruche jest zdrowie Edwarda. Jej maz
bedzie do konca zycia inwalida, przypomniat, a Lizzie przyje-
la jego stowa apatycznie, nie zdajac sobie wiasciwie sprawy,
co one oznaczaja w praktyce.

W miare jak pociag zatrzymywal si¢ na wszystkich kolej-
nych stacyjkach, Lizzie czula, ze jedyna rzecza podtrzymuja-
cg Edwarda jest §wiadomos¢, iz powraca w strony szczesliwe-
go dziecinstwa.

Na podstawie opowiesci meza probowata sobie wyobrazi¢
Cottingdean, lecz wbrew jego oczywistej mitosci do tego miej-
sca, przed oczami stawalo jej wcigz rozlegle, nieprzytulne domo-
stwo, rezydencja w rodzaju tych, do ktérych wchodzila zawsze
z ciotka Vi od kuchni. Teraz bedzie panig takiego domu. Drzata
na mysl o tym, a kiedy pociag zatrzymat si¢ wreszcie na malej
zaro$nietej stacyjce, znajdowala si¢ u kresu sil ze zmeczenia
i zdenerwowania. Mdly ucisk w dotku wzmogt sie jeszcze,



gdy pozostata sama z Edwardem na pustym peronie.

Edward zatelegrafowal, uprzedzajac o ich przyjezdzie starsza
pare, ktora opiekowala si¢ Cottingdean, jednakze przed stacja nie
oczekiwata spodziewana taksowka i Lizzie musiala i$¢ do zaku-
rzonego kantorka stacyjnego, zeby si¢ czego$ dowiedzie¢. Ka-
sjer, zreumatyzowany starszy mezczyzna, patrzyl na nig nie ro-
zumiejacym wzrokiem, kiedy mu thumaczyla, o co chodzi.

- Takséwka? Tu nie ma nijakiej taksowki, panienko - po-
wiedzial wreszcie, krecac glowa. - Ludzie zamawiaja dwu-
kotke starego Johna Daviesa albo chodzg pieszkom - wyjas-
nil. - Jedyne auto ma dochtor, ale on jest na farmie Millerow,
odbiera piatego dzieciaka Maisie Miller.

Lizzie wrécita do Edwarda, zeby mu zda¢ sprawe. Ujrza-
wszy go po wyjsciu z kantorka, doznata wstrzasu. Patrzac na
niego teraz, z dala od znajomego otoczenia szpitalnego, zdata
sobie z naglym przestrachem sprawe z wattosci jego zdrowia.
W szpitalu przyjmowala to za rzecz normalng. Teraz nie dzi-
wita si¢ juz, ze ze swymi siwymi wlosami i zapadla twarza
musial si¢ wydawaé dziewczynie w pociggu znacznie starszy.
W poréwnaniu z innymi mezczyznami, z amerykanskimi zot-
nierzami czy nawet ze starym, pokrgconym reumatyzmem
kasjerem, ktory mial jednak ogorzala twarz i rumiane policz-
ki, uderzato, jak bardzo Edward jest chory.

o Jak daleko jest stad do Cottingdean? - zapytala.

e Jakie$ dwie mile.

e O, to drobiazg, z latwosciag dotrzemy na piechote -
oswiadczyla.

Starata si¢ nie okaza¢ po sobie, jaka jest zalamana, jaka si¢
czuje samotna i wystraszona. Porazila jg raptem $wiadomosc,
ze jest teraz odpowiedzialna nie tylko za dziecko Kita, lecz
takze za Edwarda. Jest jego zong, on jej mezem. Jest za niego
odpowiedzialna. A powinno by¢ odwrotnie, to on powinien
si¢ nig opiekowac.

Edward protestowal, ale widziala, jaki jest wyczerpany
i jak marzy, zeby si¢ znalez¢ w domu. Powiedziala sobie, ze
w sumie dotrg pewnie predzej na piechote, niz gdyby mieli
szuka¢ jakiego$ srodka transportu. W koncu pchala juz niejed-
nokrotnie wozek z Edwardem na takie odleglosci. Tyle ze nie
byta wowczas w cigzy. I nie byla sama, zdana wylacznie na
wlasne sily. Nie byla zong kaleki.

Przybyli na stacje pdéznym popotudniem i jedyna uliczka
miasteczka, tak malowniczego, jak sobie wyobrazata, byta
wyludniona. Miasteczko miato tadny, przyjazny wyglad, pod-
kre$lany przez soczysta wiosenng zielen. Edward skierowat ja
na polng droge, odchodzaca pod katem prostym od gtownej
ulicy. Po obydwu jej stronach ciagnety si¢ uprawy, maki mi-
gotaly barwnymi plamami w zbozu, miedzy zywoptotami
rozkwitaly blade dzikie réze. Sama droga, najwidoczniej
rzadko uzywana, byla zaro$nicta twarda trawa. Wspinala si¢
tez pod tagodnym katem w gore, tak ze Lizzie wkrotce sie
zadyszata, pchajac ciezki wozek. Pchanie go po wyboistej
drodze, z ostrymi kamieniami ukrytymi w trawie, z dziurami
i glebokimi koleinami, nie przypominato toczenia po row-
nych szpitalnych alejkach. Niczego tak nie pragneta, jak od-



poczynku, nogi stably jej i drzaly, rece mdlaly z wysitku, ale
jakis glos wewnetrzny nie pozwalat si¢ zatrzymac.

Nieznana sita wciggata ja w zazarte zmaganie ze soba,
kazata jej wytrwaé, dotrze¢ do Cottingdean, nie ulegajac po-
kusie wytchnienia. Co$ jej méwito, ze nadeszla pora, by si¢
otrzasna¢ ze wszystkich stabosci i strachow, zaréwno cieles-
nych, jak duchowych, pora, by uja¢ twarda rgka ster swego
zycia i nie puszczaé go, bez wzgledu na trudnosci.

Zatopiona we wlasnych dziwacznych myslach przestata
zwaza¢ na okolice, dopoki nie ustyszata podekscytowanego
okrzyku Edwarda:

- Patrz, Lizzie, wida¢ juz Cottingdean!

W jego glosie brzmiala taka duma i rados¢, ze Lizzie pod-
niosta odruchowo wzrok na grupke niskich zabudowan z wy-
sokimi, krzywymi kominami, wypatrujac czego$ bardziej
imponujacego, bardziej przystajacego do obrazow, jakie jej
malowal Edward. Dopiero po chwili pojeta, ze ten zbidr bu-
dowli o spiczastych dachach, z kominami, ktore wygladaja,
jakby si¢ miaty za chwile przewrdci¢, to w rzeczywistoSci
ukochane Cottingdean Edwarda.

Pozniej byla rada, ze maz nie mogt widzie¢ w tej chwili jej
twarzy, ze do wszystkiego, z czym si¢ boryka, nie doszto
jeszcze jej zaskoczenie i niedowierzanie, ze kto§ moze tak
kocha¢ podobne rumowisko kamieni i cegiet.

- Cottingdean! - wykrzyknat tryumfalnie Edward. - Je-
stesmy w domu.

Po entuzjastycznym tonie glosu Lizzie si¢ zorientowala, ze
mezczyzna nie dostrzega tego, co ona: opuszczenia i zanie-
dbania, zapadajacych si¢ dachow i wilgotnych, omszatych
muroéw. Droga si¢ skonczyta i przed nimi wyrosty wykrzywio-
ne drewniane wrota, od ktorych bieglo w obie strony kamien-
ne ogrodzenie.

Wrota zaskoczyly Edwarda. Patrzyl na nie z niedowierza-
niem, podczas gdy Lizzie probowala si¢ otrzasnaé¢ z wrazenia.
Wiec to jest Cottingdean. Ten zrujnowany dom o dziurawych
dachach i ztowr6zbnych zaciekach na $cianach, o mrocznych,
Slepych oknach, po czgéci bez szyb, otoczony plataning chwa-
stow i nie uprawionych pdél. Wiec to jest ten eden, ktory
opisywat jej w lirycznych stowach Edward. Raj, ktorego dzie-
dzicem ma by¢ jej dziecko.

Nie mogla uwierzy¢ w to, co widzi. Spojrzata na Edwarda,
pewna, ze podzicla jej wrazenie, ale on jakby nie dostrzegal
ruiny. Na jego twarzy malowat si¢ Slepy, wniebowzigty zachwyt.

- Nareszcie Cottingdean! Metalowa brame przetopiono
wida¢ na czolgi. Szkoda, ale teraz, po wojnie, po trochu si¢ to
odrobi.

Lizzie zdumiala si¢, ze Edward moze mysle¢ o takich spra-
wach. Jg samg niepokoita troska o dzien dzisiejszy. O jedze-
nie, odpoczynek, nocleg. Widziala, ze nie moga zosta¢ na noc
W tym zrujnowanym i najwyrazniej opuszczonym domo-
stwie. Co si¢ stalo z malzenstwem, ktore wedhug zapewnien
Edwarda miato si¢ opiekowa¢ Cottingdean? Jechata tu z drze-



niem, ze ja oniesmieli ten dom, jego historia, bogactwo, trady-
cje, stuzba, a tymczasem od momentu, gdy jej oko spoczglo na
zabudowaniach, zorientowata si¢, ze ma przed soba jedynie
wypatroszone mury.

- Nie rozumiem, co si¢ moglo sta¢ z Johnsonami - zasepit
si¢ Edward, kiedy Lizzie z trudem jeta pcha¢ wozek po zaros-
nietym podjezdzie. - Kit mi moéwil, ze zgodzili si¢ tu zostac,
dopoki nie sprzeda Cottingdean. Dom byt przez pewien czas
na poczatku wojny zajety dla wojska, potem juz nie uzywany.
Na dobra sprawe nikt tu nie mieszkat od $mierci babci.

Czyzby zaczynal pojmowaé jaskrawa roéznice miedzy swymi
wspomnieniami a rzeczywistoscia, zastanowita si¢ Lizzie. Rap-
townie ogarngl ja niemal macierzynski impuls do chronienia go,
by mogt jeszcze trochg zy¢ zludzeniami. Rozumiala az nadto
dobrze, czym jest strata czego$, co si¢ kochalo.. Jedynym, co
nadaje teraz sens jej zyciu, jest dziecko Kita Jego syn.

Ich oczom ukazaly si¢ tymczasem drzwi wejSciowe i Liz-
zie Scisnglo si¢ serce, bo zialy otworem. Nie ulegato watpli-
wosci, ze nikt tu nie mieszka, bez wzgledu na to, co Kit
powiedzial Edwardowi. Zatrzymala wozek spodziewajac sie,
ze maz zaproponuje powrdt do miasteczka, poszukanie jakie-
go$ noclegu. Ale nie odzywal si¢, a kiedy spojrzala mu
w twarz, zobaczyla j3 zmieniong jak u dziecka, ktére ma si¢ za
chwilg rozptakaé, porazong wstrzasem i bolem.

- Nie rozumiem. Gdzie sa Johnsonowie? Dlaczego tu ni-
kogo nie ma? Dom wyglada zupetnie jak opuszczony.

Z jego tonu przebijalo niemal blaganie, zeby Lizzie mu
zaprzeczyla. Ale nie mogla. Nie potrafita jednak takze oznaj-
mi¢, cho¢ powinna, ze nie pozostaje im nic innego, jak wra-
ca¢, bezcelowe jest nawet wchodzenie do $rodka, zeby zoba-
czy¢ dalszg ruing. Zamiast tego ustyszata swdj ozywiony glos:

- No, wejdzmy do $rodka.

Drzwi frontowe byly czeSciowo przegnite i obwieszone
pajeczynami. Za nimi rozciagal si¢ obszerny, wylozony ptyta-
mi kamiennymi hol, tak ciemny i przesigkniety ostrym zapa-
chem opuszczenia i wilgoci, ze Lizzie cofngta si¢ odruchowo.
Cigza wyostrzyla jej powonienie, wzdrygneta si¢ wigc od
fetoru, ktory buchnat w nozdrza. Byla to won rozkladu
i $mierci, won ciemnosci, podziemnych korytarzy, odcigtych
od ciepta i $wiatla. Jednakze Edward czekal, zeby go wwiozta
do srodka, a uczyniwszy to, stwierdzita, ze mrok powoduja
zaslony zaciemniajqce, niedbale przymocowane do okien.

Kiedy jej oczy przyzwyczaity si¢ do potmroku, rozroznita
zarysy olbrzymiego kamiennego kominka. Przy przeciwleglej
$cianie byly schody, nad nimi biegla galeria, za nig musiato si¢
znajdowaé duze okno. Sciany holu zdobita kiedy$ boazeria,
teraz butwiejaca, miejscami pozrywana. Rozchodzito si¢ stad
kilkoro drzwi.

Lizzie stala, rozgladajac si¢ dokota, gdy nagle na $rodek
wybiegt wielki szczur, zapiszczal gniewnie na widok intruzow,
ktorzy osmielili si¢ wtargnaé do jego krolestwa, po czym uciekt.

- No, to bedzie niewatpliwie jedna z pierwszych rzeczy
do zrobienia - o§wiadczyla, nie zdajac sobie sprawy, ze przy-



biera ton cioci Vi.

- Co takiego? - zapytat zbolalym glosem Edward.
Wida¢ bylo, ze nie moze uwierzy¢ wlasnym oczom. Lizzie,
ktéra poczatkowo byta wsciekla, ze zdaje si¢ nie dostrzegaé
faktycznego stanu rzeczy, teraz pragneta go chroni¢, przeko-

nywac, ze nie jest tak zle, jak mu si¢ wydaje.

e Wystaranie si¢ o dobrego wiejskiego kota, zeby wytepit
te szczury.

e Vic, to nasz pasterz, bedzie na pewno wiedzial, gdzie moz-
na znalez¢ kota... Jesli w ogdle mamy jeszcze pasterza, no i ow-
ce. Co si¢ stalo z tym domem? Nic z tego nie rozumiem.

Zatamat r¢ce. Przypominal przybitego troskami starca,
a jednoczesnie miat w sobie co$ z dziecka. Lizzie instynktow-
nie przyklekta przy jego wozku, zeby go pocieszyc.

- Och, nie bedzie tak zle. Trzeba tylko troch¢ posprzatac.
Wyglada ponuro, bo nikt tu nie mieszka. Kiedy wroca Johnso-
nowie i dowiemy sig, co...

Edward zas$miat si¢ chrapliwie.

e Zastanow si¢ trochg, Lizzie. Johnsonowie nie wroca. Nie
widzisz, w jakim stanie jest dom? Nie nadaje si¢ do mieszkania.
Nikt tu od dawna nie przebywal. Zupelnie tego nie rozumiem.

e Moze pokoje sa w lepszym stanie - zauwazyla Lizzie,
silac si¢ na pogodny ton. - Zobaczmy.

Pot godziny pdzniej patrzyli na siebie w posgpnym milczeniu.
Jasne bylo, ze dom jest nic zamieszkany od lat. Wszgdzie, w kaz-
dym pokoju, rzucaly si¢ w oczy oznaki zapuszczenia, panowala
wilgoé i stechlizna. Zaden pokoéj nie nadawat sie do zamieszka-
nia, a nawet gdyby si¢ nadawal, pozostawala jeszcze ta drobna
przeszkoda, ze wszystkie zostaly ogotocone z mebli. Lizzie z tru-
dem hamowala pusty $miech, przypominajac sobie antyki, cien-
ka porcelang, jedwabie i adamaszki, jakie widziata okiem
wyobrazni. Jakze rézne od jej oczekiwan byly te pokoje ze
swoimi festonami pajeczyn i plesni, kosztownymi niegdy$ tape-
tami, odtazacymi ze $cian, powybijanymi oknami zaciemniony-
mi tanim materiatem, poodrywanymi boazeriami, tynkiem sy-
piacym si¢ z sufitow... Jedyne umeblowanie stanowito kilka
stolow na krzyzakach i zdezelowanych krzesel, sprowadzonych
niewatpliwie dla ludzi, ktorych tu zakwaterowano, kiedy dom
zostat zarekwirowany dla wojska.

Jedynie kuchnia zachowata trochg podobienstwa do wyob-

razen Lizzie. Miata wielki staro§wiecki piec o wielu fajerkach,
dwa fotele na biegunach po jego dwu stronach, stét z wyswie-
conych surowych desek i pojemny kredens z baterig naczyn
i garnkow. W rogu znajdowat si¢ gleboki, brudny zlew z jed-
nym kranem. Lizzie odkrecita go na probe, krzywigc si¢ ze
wstretem, 1 przygladata si¢ podejrzliwie, jak woda zaczyna
pryska¢ do zlewu. Umoczyta ostroznie jeden palec, posmako-
wata wody. Byla lodowata i miata §wiezy, cierpki smak, po-
chodzita wida¢ z podziemnego Zrodta.

Rozgladajac si¢ po kuchni, Lizzie, cho¢ nie zdawala sobie
z tego sprawy, szacowala ja wedtlug nauk cioci Vi. Stwierdzi-
fa, ze piec, jezeli bedzie ciagnatl, nagrzeje wod¢ w bojlerze, ze



w piekarniku bedzie mozna piec migso i ciasto i ze rozcho-
dzace si¢ ciepto, przy uchylonych drzwiczkach, moze od bie-
dy wystarczy¢ do ogrzania przepastnego pomieszczenia. Kto-
re§ z licznych zabudowan gospodarczych, otaczajacych dzie-
dziniec, musi by¢ sktadem opatu.

Uslyszala za plecami jaki§ dzwigk, wigc obrocita glowe.
Edward siedziat skulony w swoim wozku, z twarzg zatopiong
w dloniach. Dzwigk, zaklocajacy cisze domu, jest glosem jego
rozpaczy, stwierdzita beznamigtnie. Edward, tak jak ona przed
nim, optakuje swoja utracona mitos¢, mitos§¢, ktora zyl przez
tyle lat, a ktora teraz oglada w calej bezlitosnej nagosci.

Nie moga pozosta¢ tutaj, ale nie moga réwniez wracac.
Miataby pcha¢ woézek z powrotem na stacje i mieliby tam
czeka¢ na nastepny pociag, zeby ich zawidzt... dokad? Do
Bath? I co tam robi¢?

Na papierze Edward byt teraz jedynym wiascicielem Cot-
tingdean, ale miatl bardzo ograniczone fundusze. Powiedziat
jej to juz. Owce, ktore kiedy$ stanowily bogactwo majatku,
zostaly przetrzebione przez zaraz¢ w ostatnich latach zycia
dziadkow, a brakowalo $rodkéw na odnowienie stada. Na do-
miar zlego przyszta wojna, a niefortunne inwestycje dziadka
jeszcze bardziej pograzyly majatek. Jedyne dochody Edwarda
stanowita teraz jego renta inwalidzka i procenty ze skromnego
funduszu powierniczego po rodzicach.

- MJdj Boze, na co ja ci¢ narazitem - ustyszata zdlawiony
glos. - Kit musiat to wiedzie¢. Niech go wszyscy diabli!

Na usta cisngly jej si¢ stowa protestu, ale je przetkneta. Nie
pora teraz na obron¢ ukochanego. Edward jest w tej chwili jak
cztowiek, ktory odkryl, ze zdradza go kochanka. Nie przemo-
wi do niego zadne rozumowanie, zadna logika, nie jest w sta-
nie pojaé, ze stopien zniszczenia §wiadczy, iz dom zaczat
popada¢ w ruing na dtugo przedtem, nim Kit go odziedziczyt.

e Nie mozemy tu zostac...

e Mysle, ze musimy - powiedziala tagodnie Lizzie. - Przy-
najmniej na dzisiejsza noc. Jesli znajdg gdzie$ trochg drewna, to
napale pod kuchnig. Moze na goérze sa jakies materace. To pra-
wdopodobne, jesli tu kwaterowato wojsko. Mogliby$my... mo-
glabym je znie$¢ na dot. Jakbysmy je wysuszyli przy kuchni...

e Spaé tutaj? - Edward patrzyl na nig, jakby postradala
zmysty. - To niemozliwe. Nigdy...

Lizzie poczula, Ze traci panowanie nad soba.

- Nie mamy wyboru - odrzucita wsciekle. - Nie rozu-
miesz, Edwardzie? To ponad moje sily wiez¢ ci¢ z powrotem
do miasteczka. Kto wie, kiedy bySmy tam zlapali pociag.
Zreszta, dokad bySmy pojechali? Do Bath? I co bysSmy tam
robili? Sam moéwite$, ze nie mamy pieniedzy. Ze bedziemy
musieli si¢ sta¢ samowystarczalni, hodowa¢ bydlo na swoje
potrzeby, zacza¢ male uprawy...

Kiedy jej to mowil, wyobrazala sobie positki takie jak
u cioci Vi. Mleko prosto od kroéw, $wieze jarzyny, soczyste
owoce w sezonie, jajka od wiasnych kur... Przypomniawszy
sobie teraz gaszcz chwastdow po obu stronach podjazdu, po-
myslata z gorycza, ze minie wiele, bardzo wiele czasu, zanim
ta ziemia zacznie wydawac jakiekolwiek ptody.



- Nie miatem pojecia, ze to bedzie tak wygladalo - wy-
krztusit Edward.

Byl wyczerpany i zalamany, przypominat bardziej chtopca
niz me¢zczyzne. Bardzo, bardzo starego chlopca, zastraszajaco
schorowanego. Dla ukrycia wlasnego przygnebienia Lizzie
sprobowata zdoby¢ si¢ na wesoto$¢.

e Poczekaj tutaj. Wyjde rozejrze¢ si¢ za jakim$§ opatem.
Jak nam si¢ uda rozpali¢ pod kuchnig...

e Nam! - zasmiat si¢ gorzko Edward. -Nam!

Ale Lizzie nie stuchata. Odryglowala kuchenne drzwi
i wyszta na dziedziniec.

Zabudowania gospodarcze znajdowaly si¢ w nie lepszym sta-
nie niz dom. Nie miala wielkiej nadziei, ze znajdzie drewno na
opal. Podejrzewala teraz, ze w jakim$ stadium do palenia pod
kuchnig zuzyte zostaly boazerie, a to nie wrozyto nic dobrego.
Mimo to przeszukala systematycznie kilka matych, ciemnych
szop, nim weszta do przestronnej stajni, w ktorej nie bylo teraz
zadnych zwierzat, lecz w powietrzu wisial nadal ostry zapach
siana, gnoju 1 uprzezy. W kacie, pod brezentem, lezalo co$ duze-
go. Zajrzala bardziej z ciekawosci niz w nadziei. Odkrycie potez-
nego stosu rdwno pocietych i porgbanych klocéw bylo jak od-
krycie zyty zlota W pierwszej chwili nie mogla uwierzy¢, ze to
nie zludzenie. Otwierala i zamykala oczy, a kiedy bierwiona nie
znikaly, rozejrzala si¢ za czym$ do przeniesienia ich. Ostatecznie
wyladowata nimi duze blaszane wiadro.

Kiedy potykajac si¢ przydzwigata wiadro do kuchni, Edward
ledwo na nig spojrzal. Twarz mial szara i zapadla, siedziat pocie-
rajac rgce w sposob, w jaki to czynit zawsze, gdy byl czyms$
gleboko wzburzony. Widziala w szpitalu réznych pacjentow, za-
chowujacych si¢ w podobny sposob i wiedziala, ze nie wrozy to
nic dobrego. Odezwala si¢ do niego mozliwie pewnym i pogod-
nym glosem, ale spojrzat na nig tak, jakby jej nie widziak.

Kiedy go poprosita o zapalki, patrzyt na nig nie rozumieja-
cym wzrokiem, tak ze musiata mu je w koncu sama wyjaé
z kieszeni. Nie miala papieru do rozpalenia ognia, nie znalazta
tez nigdzie siekiery do polupania drewna na drzazgi, ale w ok-

nie wisiala krzywo zastona zaciemniajaca. Trzeba ja poswie-
ci¢, zdecydowata z desperacja.

Kiedy otworzyla drzwiczki kuchni, stwierdzita, ze ten, kto
jej ostatni uzywat, nie zadat sobie trudu wygarnigcia popiotu.

O jedna obawe mniej, pomyslata. Byta w strachu, czy komin
nie jest zatkany i czy ogien da si¢ rozpalic.

Musiala si¢ wspigé na zlew, zeby siegnac i zerwaé materiat
zaciemniajacy. Katem oka zauwazyla, jak Edward si¢ marsz-
czy, zdziwiony. Postala mu uspokajajacy usmiech, ale si¢ nie
odezwala. Najlepszym lekarstwem dla niego jest teraz spokoj.
Spokdj i czas na pogodzenie si¢ ze stanem, w jakim znalazi
Cottingdean.

Dziwne, ale teraz, kiedy si¢ zabrala do roboty, poczula si¢
znacznie lepiej. Nie byla juz taka bezbronna i wystraszona.
Odkryta, ze zwykla aktywno$¢, proste zadanie rozpalenia pod
kuchnig, przywraca jej poczucie panowania nad swoim losem.



Czekajac, az suche, na szczedcie, bierwiona chwyca ogien,
uswiadomita sobie z zaskoczeniem, ze po raz pierwszy jest
panig samej siebie, nie stoi nad nig nikt, kierujacy jej zyciem:
ciocia, siostra przetozona ani Edward. Biedny Edward. Jakze
moglby kierowaé jej zyciem, kiedy jest tak rozpaczliwie jas-
ne, ze to on begdzie musiat szukac¢ w niej oparcia?

Nie miala pojecia, skad to wie. Moze ta wiedza dojrzewala
w niej powoli, moze formowala ja podswiadomie od jakiego$
czasu, nie zdajac sobie w tego sprawy. Do$¢ ze teraz, w tym
miejscu i w tej chwili, zrozumiata nagle, iz odtad bedzie od-
powiedzialna nie za jedno, lecz za dwa istnienia ludzkie.

I pojela jeszcze jedno, prosta prawde, ktdra jej wpajali zarow-
no rodzice, jak ciocia Vi: ze w zyciu nic nie przychodzi dar-
mo. Za wszystko trzeba ptaci¢. Los dat jej Kita, po czym
jako zaptlate zabrat jego zycie. Zostawil jako premi¢ dziecko
Kita. Zestat jej Edwarda i matzenstwo, szacownos$¢ i dom.
Otworzyl przed dzieckiem przysztosé, jakkolwiek wiedziata
teraz, ze tym domem, ta przysztoscia bedzie jedynie to, co ona
sama wypracuje, a cena, jakg musi za to zaplaci¢, beda jej
obowiazki wobec Edwarda. Obowigzek opiekowania si¢ nim,
chronienia go i obowigzek obrocenia Cottingdean z powro-
tem w OW raj z jego snow.

Skad to wszystko wie, nie miata pojecia. Byl to na razie
luzny ciag na po6l sformutowanych mysli, niejasne wrazenia
zmystowe, spowijajace jej umyst jak mglisty woal, podczas
gdy dlonie miata zajg¢te rozpalaniem ognia; gdy wychodzita na
dwor zobaczy¢, czy z komina unosi si¢ dym; gdy moéwita
Edwardowi, ze w kuchni zrobi si¢ wkrétce cieplo i ze musi i§¢
na gore poszukaé jakich§ materacow i sprawdzi¢, czy ogrzana
woda z bojlera rozchodzi si¢, jak miata nadzieje, do tazienek.
Jesli nie, to juz wypatrzyta pojemne kotly, stojace na szafce,
i cynowa wanne, wiszaca na drzwiach schowka koto zlewu.

Zewnetrznie pochtonigta catkowicie sprawami praktycz-
nymi, wewngtrznie znajdowala si¢ we wiladzy uczué tak sil-
nych, ze zastanawiala si¢, czy nie wyptywaja one raczej z jej
odmiennego stanu niz z rzeczywistych doznan. Najjasniejsza
byta $§wiadomo$¢, ze musi zapanowa¢ nad swoim losem, musi
uja¢ wladze nad nim tak mocno w dlonie, by jej nie zdotaty
wytraci¢ zadne ciosy, a na dnie tej $wiadomosci krylo si¢
osobliwe przekonanie, ze jej zdolno§¢ do sprostania temu
zadaniu wigze si¢ w jaki$ sposob z tym domem i jego optaka-
nym stanem, ze obejmujac go w posiadanie i wlewajac w nie-
g0 nowe zycie, ujmie zarazem w ryzy swoja wilasng egzysten-
cje, przezwycigzy rozpacz po utracie Kita.

Czy czuje to z powodu dziecka? Z powodu dziecka Kita,
ktére pewnego dnia odziedziczy Cottingdean? Czy ze wzgle-
du na nie owladn¢ta nig ta potrzeba, ta determinacja objecia
w posiadanie domu, pokochania go i dbania o niego, dopro-
wadzenia go z powrotem do kwitnacego stanu, w jakim si¢
kiedy$ niewatpliwie znajdowal? Czy tez to tylko szalenczy,
nieziszczalny sen na jawie?

Nie mogac spa¢ w zadnym z pokoi, wozyli si¢ w kuchni na
materacach, ktére Lizzie zdolata $ciggnaé z gory i owinaé



w koce wysuszone nad blachg. Materace byly pojedyncze i,
lezac teraz bezsennie w kokonie kocéw, podczas gdy Edward
spat o kilka stop od niej, Lizzie przypomniala sobie, jak przed
zasnigciem uczynil niezdarng probe wzigcia jej w ramiona,
z wdzigcznosci, wiedziata, nie z pozadania. Mimo to dotknig-
cie jego suchych warg na policzku rozlato si¢ po jej ciele fala
takiego obrzydzenia, ze z ledwoscia zdotala przed nim ukryé
swoje uczucia.

Skulona na swoim, dzigki Bogu samotnym, postaniu, z we-
wnetrznym dreszczem przezywala wcigz na nowo ten przelotny
incydent. Jej reakcja na dotknigcie Edwarda utwierdzila ja
w przekonaniu, ze intymnosci plciowe stanowia Czgs¢ pozycia
matzenskiego, bez ktorej az nadto rada bedzie si¢ obchodzic.

Co za szczescie, ze trafita na Edwarda, myslata naiwnie. Ze
los pozwolit jej zostaé zona takiego dobrego, delikatnego mez-
czyzny, ktory jest nie tylko gotow uznac dziecko Kita za swoje
i zapewni¢ im obojgu dom, lecz ponadto nie bedzie mogt mie¢
do niej nigdy zalu o jej ozigbto$¢ seksualng, tak jak miat Kit.

Chociaz niezbyt pomyS$lnie rozpoczynato si¢ to ich mal-
zenstwo, Lizzie miata mocne postanowienie bycia Edwardo-
wi dobra zona, otaczania go wszelka troska i opieka, jakiej
bedzie potrzebowal, kochania go i pielegnowania jak meza,
chociaz ich milo$¢ nie bedzie nigdy cielesna. Zasypiajac obie-
cywala sobie zarliwie, ze bedzie odtad robita wszystko co
w jej mocy, dla okazania, jaka jest mu wdzigczna za to, co dla
niej uczynit. Znajda wspolnie sposob przywrocenia Cotting-
dean do poprzedniego stanu, uczynienia z niego prawdziwego
domu, wypelnionego miloscig i cieplem, na jakie zastuguje
dziecko Kita. Prawdziwego domu, jakiego ona sama nigdy nie
miata, odkad zamieszkata u cioci Vi.

,Dzisiaj si¢ dowiedzieliSmy, ze Japonia
skapitulowata i wojna jest skonczona".

Liz patrzyta na to, co napisala, w poczuciu winy, ze odkad
przyjechali do Cottingdean, wojna zeszta dla niej na drugi
plan w obliczu ciaglych zaskoczen, ustawicznych drobnych
probleméw, wymagajacych niezwlocznego rozwigzania, jakie
przynosit kazdy dzien. Ich izolacja nie stanowila usprawiedli-
wienia, cho¢ faktem bylo, Ze nie mieli radia, nie otrzymywali
gazet, rzadko kiedy kto$ ich odwiedzat.

To ostatnie Liz przypisywata poczatkowo swojej osobie,
lecz nieliczni goscie, jakich mieli, szybko, cho¢ bezwiednie,
wyprowadzili ja z bledu. Zdumiewato ja, ze ludzie tutaj tak
latwo zaakceptowali ja jako zon¢ Edwarda mimo dzielacej ich
réznicy wieku i uderzajacego kontrastu migdzy jej $Swieza
milodoscig a jego kalectwem, od ktorego - widziala - nawet
pastor odwraca wzrok, niezdolny patrze¢ zbyt dlugo na Ed-
warda. Jedynie doktor, lan Holmes, tryskajacy optymizmem,
pigédziesiecioletni przybysz z pdinocy, przyjmowat natural-
nie dolegliwosci Edwarda.

Ludzie miejscowi nadal wprawdzie traktowali ja z rezer-



wa, ale nie dlatego, jak wkrotce si¢ miata przekonaé, zeby si¢
czego$ domyslali. Nie, powodem bylo to, ze zaréwno ona, jak
Edward, cho¢ ten w mniejszej mierze, s tutaj obcy.

Od doktora dowiedzieli si¢, ze malzenstwo, ktore miato si¢
opiekowa¢ domem, wyjechato ponad rok temu. Edward po-
dejrzewal, ze Kit doskonale znal sytuacje, lecz nie mozna go
byto juz zapytaé, czemu dopuscit do takiej dewastacji domu.
Wystarczyla doba przebywania tutaj, by Liz zrozumiata,
jak bardzo jej si¢ przydadza umiejetnosci nabyte w domu
cioci Vi. Wolniej docierat do jej $wiadomosci fakt, w jakim
stopniu starsza krewna przekazata jej swoja nieztomna wolg.
Nikt, kto ma wybor, nie zechcialby pozosta¢ w takim miejscu,
stwierdzila, obudziwszy si¢ owego pierwszego ranka w kuch-
ni w Cottingdean, z cialem skostniatym i zesztywnialym na
wilgotnym materacu, z fetorem stechlizny w zacisnigtych
nozdrzach.

Ale czyz maja jaki$ wybor? Widziala wstrzas i niedowie-
rzanie w oczach Edwarda, kiedy i on si¢ obudzit, jego rozpacz
i upokorzenie, i w owej chwili wzigta na swoje barki owo
brzemig, ktore miata dzwigac przez reszte zycia.

Wymagalo od niej nie lada wysitku, zeby go wprowadzi¢
w nieco lepszy nastrdj 1 przekona¢, zeby si¢ pozwolil zawiez¢
do miasteczka. Trzeba bylo przeciez kupi¢ co$ do jedzenia,
ustali¢, co si¢ stalo z Johnsonami, oraz odwiedzi¢ doktora
i przekaza¢ mu list ze szpitala.

Zaskoczylto ja, kiedy Edward zaczal ja przedstawiaé jako
Liz zamiast Lizzie, ale po chwili stwierdzita, ze jej si¢ to
podoba. Brzmiato bardziej dorosle, bardziej dojrzale, spra-
wiato, Ze nie czula si¢ juz jak bezradna dziewczynka.

W jaki§ sposob, dzieki posrednictwu doktora, ktory im
podal nazwiska kilku farmeréw, w nadziei ze bgda im mogli
uzyczy¢ na pot dnia czy dzien jakiej§ pary rak do pomocy,
zdotali doprowadzi¢ mala czastke domu do stanu uzywalno-
$ci. Co do kuchni, to Liz pracowata nad nig niezmordowanie
przez tydzien, szorujac po wielekro¢ podlogi, Sciany i potki
cala goraca woda, jaka piec nadagzat ogrzac, i zottym mydtem
gospodarczym, ktore znalazta w stajni, dopdki nie zdecydo-
wala, ze cho¢ moze kuchnia nie zaspokoitaby jeszcze wyma-
gan cioci, to ma juz przyzwoity wyglad.

Najczystsze 1 najsuchsze pokoje na parterze, poddane po-
dobnym zabiegom, zostaly zamienione w tymczasowe sypial-
nie. Wprawdzie prycze i cienkie materace przeznaczone naj-
widoczniej na uzytek ludzi, dla ktérych dom zarekwirowano
na poczatku wojny, byly jeszcze mniej wygodne niz jej 16zko
w bursie, ale stanowily przynajmniej jakie$ miejsce do spania,
a Liz kladla si¢ wieczorem tak zmordowana, ze zadne niewy-
gody nie mogly jej zakltdci¢ snu. Inaczej miata si¢ sprawa
z Edwardem. Liz przerazita si¢ w pierwszej chwili, kiedy Ian
Holmes przepisal mu mikstur¢ nasenng, ale po tygodniu mu-
siata przyznac, ze maz faktycznie zaczyna lepiej wygladac.

Gdyby szczesciem nie przydarzyt si¢ akurat okres pigknej
pogody, pozwalajacy Liz wywozi¢ Edwarda na dwor, kiedy



sama pracowata w domu, nie wiedziataby, co robic.

Nie ulegalo watpliwosci, ze odkrycie, w jakim stanie znaj-
duje si¢ dom, wstrzasnelo Edwardem do glgbi. Wpadt w takie
przygnebienie, ze Liz si¢ zastanawiala, czy slusznie Zrobila,
pozostajac w Cottingdean, czy Edward nie otrzasnatby sig¢
predzej, gdyby nie musial codziennie patrze¢ na ruing krole-
stwa swojej mlodosci. Ale gdzie by mieli pojechac?

Spedzili niemal miesigc w Cottingdean, nim wygospo-
darowata chwile czasu, zeby si¢ wyprawi¢ nieco dalej niz do
ogrodka przy domu. Sklonila ja do obejrzenia majatku stara
mapa, ktorg znalazla w jednej z szuflad kredensu. Pokazata
mape Edwardowi, proponujac zawieszenie jej nad kominkiem
w pokoju, ktéry nazywal biblioteka, ale po wyrazie bdlu,
ktéry przyémit jego oczy, zorientowala si¢, ze palneta glu-
pstwo. Skleta si¢ w duchu za swdj nietakt.

Biblioteka byla pokojem, ktory Edward odmalowywal jej
w najbardziej promiennych barwach. W jego wspomnieniach
zapisata si¢ jako przytulny, cieply pokdj, pachnacy drwami
ptonacymi na kominku, tomami oprawnymi w skore, tyto-

niem. W oknach wisialy migkkie aksamitne zastony, biurko
dziadka stanowitlo wielkg wyspe politurowanego drewna, na
ktorej babcia umieszczata co dzien wazon $wiezych kwiatow.
Po obu stronach kominka staly dwa glebokie fotele, a siedzac
w nich, mozna bylo oprze¢ nogi na wysokiej kratownicy
przed paleniskiem. Wizyty w bibliotece zawsze stanowity dla
Edwarda wydarzenie.

Nikt wchodzacy teraz do tego pokoju nie utozsamilby go
z opowiesciami Edwarda. Nie pozostatlo $ladu po meblach,
ktore opisywat z taka miloscia. Nawet potki na ksigzki byty
czeSciowo polamane, nie wiadomo, przypadkiem czy rozmy-
$lnie. Ich zawartos¢, owe ksigzki, ktorych zapach wrylt si¢ tak
gleboko w jego pamieé, lezala teraz porozrzucana po podio-
dze, z poprzetracanymi grzbietami i butwiejacymi kartkami,
powygryzanymi przez kolonie myszy, ktore jako$§ szczegdlnie
upodobaly sobie ten pokodj i w ksigzkach wity gniazda.

Liz zrobila, co mogta, dla przywrdécenia w bibliotece
wzglednego porzadku, czujac, ze gdyby jej si¢ udato odtwo-
rzy¢ w tym jednym pomieszczeniu choc¢by cien dawnego Cot-
tingdean, przyczynitoby si¢ to nieco do u$mierzenia cierpien
Edwarda.

Nie mijal bowiem dzien, by nie czynil sobie gorzkich
wyrzutow z powodu tego, co zaszlo, nie powtarzal, ze nie
powinien byt si¢ z nig nigdy Zeni¢ ani $Sciggac jej tutaj. Zdawal
si¢ z niechgcig przygladaé, jak Liz pracuje, podczas gdy ona
z zaskoczeniem odkrywala, jaka jej to sprawia satysfakcje.
Nieoczekiwanie mato meczyto ja zmudne szorowanie i puco-
wanie, mozolne przeszukiwanie stosow rozlicznych $mieci
dla upewnienia si¢, ze nie wyrzuca nic, co ma jakakolwiek
warto$¢. Nawet gdy nie widziala bezposredniego zastosowa-
nia dla jakiego$ przedmiotu, odktadata go skrupulatnie na bok,
liczac, ze moze kiedy$, w przysziosci, gdy Edward bedzie do
tego zdolny, odkryje w nim zaginiony skarb dziecinstwa.



Nikt zdawat si¢ nie wiedzieé, co si¢ stato z umeblowaniem
domu. Liz, ktora byla inteligentng dziewczyng i podejrzewata,
ze uptynnili je Johnsonowie, nie domysSlata si¢, ze Edward,
pozwalajac jej w to wierzy¢, ukrywa przed nig wlasne przypu-
szczenia co do prawdziwego przebiegu wydarzen, przeswiad-
czenie, ze cokolwiek miato warto$¢, spieniezyt Kit, po czym,
dla sobie tylko wiadomych powodow, pozwolil domowi po-
pas¢ w ruing. Nie dos$¢, ze pozwolil, uczynit nie wiadomo
czemu prawie wszystko, by do tego doprowadzic.

Edward odkryt réwniez spustoszenie malej piwniczki, kto-
rg dziadek budowal przez lata. Wsrdd szkta z potluczonych
kieliszkéw 1 butelek po starych winach rzadkich rocznikow
znalazt réwniez dowody, ze pijatyki nie odbywaly si¢ wylacz-
nie w mgskim towarzystwie kompanow Kita.

Edward nie podzielil si¢ tym odkryciem z Liz. Wystawit ja
i bez tego na dostateczng probe. Myslata, ze jedzie do wygod-
nego domu, gdzie wraz ze swoim dzieckiem bedzie obshugi-
wana i rozpieszczana. Tymczasem... tymczasem szoruje na
czworakach podtogi.

Edward patrzyl na to z niechecig. Byl me¢zczyzng dawnych
przekonan, wychowanym przez sztywnych, nieprzystepnych
rodzicow. W jego oczach Liz stanowila drogocenna, watla
istote, ktora nie powinna si¢ zniza¢ do podobnych czynnosci.

Liz nie podzielala jego zapatrywan. Teraz, gdy si¢ otrzas-
neta z poczatkowego szoku, borykanie si¢ z zapuszczonym
domem sprawialo jej niemal przyjemno$¢. Rowniez jej cigza
byta juz na tyle zaawansowana, ze przestaly jej dokuczaé
meczace mdtosci poranne.

Jeden z farmerow, z ktérymi ich zapoznat Ian Holmes - ten
sam, ktory im z ocigganiem, za optata, odstapit czterech swo-
ich ludzi do potatania przeciekajacego dachu - poradzit Liz
z rébwnym ocigganiem, ze najlepsza rzecza dla jej ogrodu
bytoby kupienie pary koz.

- I mleczko tez bedzie pani miata. Nie kazden moze je
lubi...

Liz przyjeta t¢ informacje z rezerwa. Brzmiala ona zbyt
picknie, by byla prawdziwa. Zwierzeta, ktdre oczyszcza ogrod
z plataniny chwastow, tak ze bedzie on gotow do skopania na
wiosng, a ktore zarazem beda dostarczaly mleka.

Poradzitaby si¢ chetnie Edwarda, ale przekonala si¢ juz, ze
nie tylko nie wie on nic o gospodarowaniu, ale, co wigcej,
jakby nie chciat wiedzie¢. Podczas gdy ona odkrywata w so-
bie ciekawo$¢, jaki to gatunek kur sktada owe duze ce¢tkowane
brazowawe jaja, ktorych kilka wsuneta jej zona farmera, pani
Lowndes, kiedy zdobyta si¢ pierwszy raz na odwage, zeby ja
odwiedzi¢, to Edward uwazal, Zze takie zainteresowania nie
przystoja pani na Cottingdean.

Pani na Cottingdean... Liz o mato nie wybuchneta §mie-
chem. Miata mu ochotg przypomnieé, jak daleko jej do pani,
ale si¢ powstrzymala, nie chcac urazic jego uczuc.

W ogoéle zaczynata odkrywa¢ w Edwardzie cechy, ktérych
przedtem nie dostrzegata. Przede wszystkim to, ze jest po
trosze snobem. Nie przejawiato si¢ to w jaki§ szczegdlnie
przykry sposob, widziata jednak, ze wazne sa dla niego rézni-



ce klasowe, na przyktad miedzy nim a farmerami, chociaz ci
ostatni maja si¢ bez poréwnania lepiej od niego. A poniewaz
ona jest jego zona, przywigzywal wage rowniez do tego, zeby
postepowata zgodnie z jego wyobrazeniami. Oznaczalo to
w oczach Edwarda zachowanie niejakiego dystansu wobec
ludzi, traktowanie ich z pewna wyniostoscia, ktora - stwier-
dzata Liz - wcale do niej nie pasuje.

Probowata si¢ stosowaé do zyczen Edwarda, ale pragneta
rowniez pozosta¢ sobg. Czula si¢ ghupio, kiedy przystani ro-
botnicy zwracali si¢ do niej per pani, chociaz byla od nich
o tyle mtodsza, podczas gdy ona miata im méwi¢ po imieniu.

Przez malzefstwo z Edwardem wkroczyla w nieznajomy
$wiat, w ktorym - jak zaczynala odkrywac - pienigdze nie
stanowig jedynego kryterium pozycji spotecznej. Byt to ow
$wiat, o ktérym jej z takim upodobaniem opowiadata ciocia
Vi tyle ze teraz nie ogladala go zza obitych zielonym rypsem
drzwi, ktore za ciocinych czaséw oddzielaty panstwa od stuz-
by.

Inng uzyteczng informacja, ktorg uzyskata od Jacka Lown-
desa, bylo zdumiewajace odkrycie, ze cz¢§¢ uprawnych pol po
drugiej stronie miasteczka nalezy do majatku.

- Kiedy$ to byly mokradta. Wydzierzawit je od starego
dziedzica Jimmy Sutton, musi mingto juz czterdziesci lat.
Placil galanta dzierzawe, tak, Jimmy placil, jak si¢ patrzy,
dopoki starszy pan nie pomart i nie nastal ten jego syn...
Liz znata troch¢ psychikg wiesniakow z czasow zamieszki-
wania w miasteczku cioci Vi. Spytata oglednie Edwarda, czy
nie wie o jakim$ czynszu za dzierzawe ziem nalezacych do
majatku.

Edward objawil jej ostatnio jeszcze jedno swoje oblicze.
Wiedziata juz, jaki potrafi by¢ drazliwy, jaki dumny i przeczu-
lony na pewnych punktach, i zdawala sobie sprawe, ze nie
przyjatby zbyt dobrze informacji o stanie swego majatku, po-
chodzacej od przedstawiciela klasy, ktorg - zaczynata pode-
jrzewaé - w glebi ducha pogardza.

Jej ostrozno$¢ okazata si¢ uzasadniona. Edward si¢ nastro-
szyt 1 zapytal, skad jej to przyszto do glowy. Odparta, najnie-
winniej w $wiecie, ze na mapie; ktora znalazta, odkryta nad
rzeka ziemie nalezace, jak jej si¢ wydaje, do majatku.

Nie bylo to catkowita nieprawda. Na mapie zaznaczono
owe podmokle Iaki, watpita jednak, czy by na nie zwrocila
uwagg, gdyby nie informacja farmera.

Patrzyla, jak Edward poprawia si¢ nerwowo na fotelu. Nie
znosil, gdy go kto§ zaskakiwal nieznanymi faktami. Liz, ktora
nauczyla si¢ dostrzega¢ drobne, lecz wymowne oznaki jego
irytacji, starata si¢ zachowa¢ beztroski usmiech na twarzy. Tak
rozpaczliwie potrzebuja pieniedzy. Edward sam jej to powie-
dziat. Jezeli majatkowi nalezg si¢ jakie$ zalegle czynsze...

- Mozna by sprawdzi¢ u adwokatow twego stryja - pod-
sungta niepewnie.

Edward uchwycil si¢ tego z wdzigczno$cig. Nie mogt si¢
ciggle otrzasna¢ z szoku, jakim bylo znalezienie Cottingdean



w stanie ruiny. Swiadomo$é, ze odziedziczyl majatek, ktory
tak kochal, a ktéry uwazal za utracony na zawsze, §wiado-
mos$¢, ze Liz zostanie jego zong i ze bedzie mimo wszystko
mial upragnionego dziedzica, by mu ten majatek przekazac,
wprawila go w stan takiej euforii, iz cios dotknat go z podwdj-
nym okrucienstwem.

Czut si¢ zagubiony, oszotomiony, niemal obrazony na Cot-
tingdean, a chwilami rowniez na Liz. A przeciez ona pracuje
z takim zaparciem, tyle robi... Nie ma prawa si¢ na nig dasac.
Jest dla niego taka nieskonczenie dobra, przedktada jego wy-
gody nad swoje, a ze go traktuje jak starego schorowanego
wujaszka, no, czegdz innego moze oczekiwac? Zdawat sobie
przeciez od poczatku spraweg, ze nigdy nie wzbudzi w niej
pozadania, a nawet gdyby wzbudzil... Widziat niepokoj za-
snuwajacy jej oczy, widzial, jak jej twarz spowazniala, nabrata
nieoczekiwanej dojrzatosci, tak ze mimo swego mlodego wie-
ku wyglada teraz na kobiete, nie na dziecko. Widzial to i brze-
mi¢ winy ciazyto mu tym bardzie;.

To on wyrzadzit jej t¢ krzywde, Sciagnat ja tutaj, poczynit
jej na swoj sposob tyle samo fatszywych obietnic co Kit.

Jedynie lan Holmes wiedzial prawd¢ o dziecku, ktore Liz
nosi w tonie. Znat Kita i krecit glowa nad uporem Edwarda,
zeby pozwoli¢ jej zachowaé nieskazony obraz jego stryjecz-
nego brata.

- Liz jest inteligentna mloda kobieta. Predzej czy pdzniej
si¢ domysli. Kit nie cieszyl si¢ sympatia w miasteczku. Ludzie
na razie milczg, nie znaja jeszcze dostatecznie Liz, ale w kon-
cu kto§ jej powie. Kit tu przyjezdzal, wszyscy to wiedza,
przywozil ze sobg rozmaite kobiety. - Ian zrobil zdegustowa-
ng ming. - Rozumiem, byla wojna, megzczyzni zyjacy w cia-
glym napieciu musza si¢ wytadowac, ale u niego to...

- Nie - odpowiadal Edward - niech Liz zachowa zludze-
nia, dopoki to mozliwe. Niewiele jej juz pozostato, nie wolno
odbierac jej i tego.

Patrzyl na nig i widzial jej rgce, czerwone 1 spuchnigte od
szorowania, twarz podrapang od zrywania owocoOw W gaszczu
zdziczalego sadu za domem... Pamigtat swoja matke i babke,
ich migkkie biate dlonie, i przeklinat si¢ na nowo.

- Napisz¢ do Petera Allwooda - obiecal Edward. - Jego
przodkowie byli adwokatami naszej rodziny od dziada pra-
dziada. Ale nie rob sobie zbyt wielkich nadziei, moja droga.

Nie chciat si¢ z nig dzieli¢ swoimi podejrzeniami, ze Kit
sprzedat ziemig, ktora przedstawiata jakas warto$é, i zapewne
dlatego nie wptywaja czynsze za lagki uwidocznione na mapie.
Pragnat jej oszczedzi¢ rozczarowania, poki byto to mozliwe.

Ale informacja o wydzierzawionych takach sklonita Liz do
obchodu majatku.

Wyruszyta wczesnym popotudniem, upewniwszy sie, ze
Edwardowi nic nie potrzeba. Wyporzadzita biblioteke, na ile
to byto mozliwe, ale nie udato jej si¢ przekona¢ Edwarda,
zeby z niej korzystal. Twierdzil, ze mu tam zimno, i wolat
siedzie¢ w cieple kuchni, chociaz Liz doskonale wiedziata, ze



mierzi go konieczno$¢ spedzania tam wigkszosci czasu. Ku-
chnie sg, jego zdaniem, dla stuzby i Liz podejrzewala, ze we
wczesniejszym zyciu zdarzalo mu si¢ moze co najwyzej tedy
przemaszerowac.

Jej cigza stala si¢ teraz widoczna, uwydatniona pewnie
wyjatkowa szczuploécia Liz. Ale o jedzenie bylo trudno,
0 pieniadze jeszcze trudniej. Jej oszczedne serce gospodyni
krajatlo si¢ na widok marnotrawstwa w zaniedbanym ogro-
dzie, podczas gdy wszystkiego im brakowato.

Uprosita panig Lowndes, zeby jej sprzedala kilka swoich
kur, ale ptaki okazaly si¢ kapry$ne i jako$ nie bardzo chciaty
sie nies¢, tak ze Liz zaczynala si¢ gryz¢, czy karmienie ich nie
bedzie kosztowalo wigcej, niz okaza si¢ warte zniesione przez
nie jajka.

Co do koz, dyskretnie si¢ o nie rozpytywata, ale nikt
z miejscowych ludzi jako$ nie wiedzial, gdzie ich szukac.
Najlepiej, zeby o to zapytala wlasnego pasterza, poradzita jej
pani Lowndes.

Zaskoczyto to Liz. Widziata mtodego Vica, jak go nazywa-
no, tylko raz. Przyszedt do domu trzy dni po ich przyjezdzie,
kiedy dotarta do niego wies¢ o pojawieniu si¢ nowego dzie-
dzica. Z opowie$ci Edwarda Liz wyobrazata sobie, ze ujrzy
koscistego starca po siedemdziesiatce, wiec zbilo ja z tropu
pojawienie si¢ wysokiego, ciemnowlosego mezczyzny, zale-
dwie o parg lat starszego od niej. W pierwszej chwili, prze-
straszona jego wzrostem i barczysta postacia, kiedy stanat
w drzwiach kuchni, cofneta si¢ odruchowo, zapominajac, ze
jest zong i wkrotce zostanie matka, pomna tylko, ze ma przed
sobg zdrowego, mlodego samca, ktéry w jaki§ niezrozumiaty
sposob wnosi zagrozenie w jej egzystencije.

Kiedy zapytat niesmialo o pana Danversa, musiala go
wpusci¢ do kuchni, ustawita si¢ jednak za wozkiem Edwarda,
zjezona jak lisica, ktora ostania jedyne lisiatko. Vic, ktory
wiedzial rownie malo o kobietach, jak Liz o mezczyznach,
znat si¢ jednak na zachowaniu samic réznych gatunkéw, wiec
od razu si¢ zorientowal, ze za jej milczaca agresywnoscia
kryje si¢ strach o siebie i che¢ chronienia meza.

Vic zostal sierota jako maty chlopiec i wychowywat si¢
niemal wyltacznie pod okiem dziadka. Poniewaz wickszos¢
czasu spedzat z psami wséréd owiec, pozbawiony towarzystwa
rowiesnikéw, wyrost na spokojnego, zamknigtego w sobie
miodzienca, ktéry latwo przyswoil sobie wszystko, czego
mégl go nauczy¢ opiekun, a ponadto wykazywal naturalny
talent, na ktorym dziadek si¢ poznal.

- Ten chiopak ma dryg - chwalit go przed kompanami
podczas nieczestych wizyt ,,Pod Jagnieciem". - Czucie do
bydlatek ma jak rzadko kto. Kocha je jak kobiete, stowo daje,
sakramencki mi¢czak. Ale zaraz pozna, jak ktoéra§ owieczka
stabuje.

, Owa wrazliwo$¢ pozwolita mu dostrzec za wrogoscia Liz
jej strach i obudzila w nim wspoétczucie. Wyczut sile jej ducha
i instynktownie si¢ zorientowal, ze ta kobieta ocali dziedzic-
two mezezyzny, nad ktérym czuwa.
Jego dziadek umarl minionej zimy i Vic mieszkatl od tej



pory sam w domku, ktory stanowit od pokolen prywatng do-
men¢ pasterzy. Owczarnia w Cottingdean styneta niegdy$
z jakosci swojej welny, jednakze w ostatnich latach podupad-
la, zdziesigtkowana przez choroby i zarazy. Obecnie, mimo
najtroskliwszej opieki, znajdowala si¢ w kiepskim stanie.
Wieczorami, nie majac nic innego do roboty, Vic zachtannie
czytal. Z lektur dowiedzial si¢ wiele o sztuce krzyzowania ras.
Jego ambicja bylo wyhodowanie rasy, ktora by dawata runo
bogatsze od innych, cenione jak $wiat szeroki. Do tego jednak
potrzebowal odpowiedniego barana, miast ustug starego tryka
Tima Bensona, ktérego progenitura byla zylasta, niezdatna ani
na mi¢so, ani na welng.

Ale rasowy tryk, taki, o jakim marzyl, kosztuje mas¢ pie-
niedzy. Vic wiedzial, ze w Australii i Nowej Zelandii hodow-
cy wcigz eksperymentuja i juz udalo im si¢ ze starych ras
brytyjskich otrzymaé przychéwek bardziej odporny na choro-
by i dajacy bogatsze runo, przy tym runo nowej jakosci, bar-
dziej stosowne do nowoczesnych maszyn.

Niech inni si¢ troszcza o hodowanie bydlatek, ktore by
dawaly jak najwigcej migsa. Dziadek nazywal go mieczakiem
i moze faktycznie nim jest, ale nie pozwoli, zeby jego jagniat-
ka byly tuczone na rzez, jesli moga zy¢ i co roku wynagradza¢
jego cierpliwo$¢ i troske obfitym, gestym runem.

Takie byly marzenia Vica: aby pewnego dnia wszedzie
tam, gdzie ludzie znaja si¢ na tym, méwiono o jego owczarni
z podziwem i szacunkiem w glosie. Lecz wystarczyl mu jeden
rzut oka na Edwarda, by wiedzie¢, ze ten czlowiek nie podzie-
li jego marzen, nie pojmie nigdy, co si¢ moze za nimi kry¢.
Patrzac na Edwarda ze wspodtczuciem i szacujac jego kalec-
two bez odrazy, dostrzegt rowniez, ze w jego zyciu wydarzylo
si¢ co$, co zlamalo jego ducha.

Pojal rowniez, wiedza, ktdrej nie probowat zglebiaé ani
ktoéra nie zamierzatl si¢ lubieznie delektowaé - po prostu wie-
dziat i juz - ze dziecko, ktore ta kobieta nosi w lonie, nie moze
by¢ jego dzieckiem. Ale to juz ich sprawa i nikomu nic do
tego.

Edward, patrzac na mtodego pasterza, poczut momentalny
przyptyw niecheci. Jego gwattowna reakcja wynikata jednak
z innych pobudek niz Liz. Brala si¢ ze stwierdzenia, ze w oso-
bie Vica ma przed soba wspanialy okaz rodzaju ludzkiego,
cztowieka, od ktérego promieniuje dobro¢ i czystos¢ ducha i
ktérego zycie nie zdota nigdy ztamaé, gdyz nigdy nie bedzie
winil zycia za nic, co moze go dotknaé.

Jego niech¢¢ zrodzita si¢ z tego, ze mial przed sobg mez-
czyzne calego, zdrowego i mlodego. Mezczyzne, ktdry przez
te ostatnie lata powinien byl stuzy¢ krajowi, nie za$ dogladaé
owiec. Powiedziat to i czekat na reakcje Vica.

Vic postal mu u$miech. Nieznajomi czesto zadawali mu to
pytanie, z réznym stopniem agresywnosci. Nie bral im nigdy
za zle tej cickawosci, rozumiejac, co si¢ za nig kryje.

Przeszedt jako dziecko zapalenie stawow, ktore mu oslabi-
o serce. Odrzucono go, kiedy si¢ zglosit na komisj¢ poboro-
w3, a doktor Holmes dat mu potem delikatnie do zrozumienia,
ze nigdy juz nie bedzie zdolny do shuzby wojskowe;.



Czasami wiosng, kiedy si¢ koca owce i trzeba harowad
dzien i noc, chwyta go bdl w piersi i dretwieje mu reka. Odpo-
czywa wowczas, poki bol nie ustapi. Nie zwaza na to, bo lubi
swojg prace i nie mysli si¢ przejmowac czyms, na co nie moze
nic poradzic.

Opowiedzial o swojej dolegliwosci bez krygowania si¢
rozczulania nad soba. Nie sposob mu bylo nie wierzy¢.
Promieniowata ~ od  niego prawda i  uczciwos¢.
I chociaz Liz zdawala sobie teraz sprawg, ze najprostsza
rzeczg pod stonicem byloby poprosi¢ Vica, zeby ja oprowadzit
po majatku, pokazal owczarni¢, poradzil, jak najlepiej upo-
rzadkowaé ogrdéd, doprowadzi¢ go z powrotem do kwitngce-
go stanu, zeby wygladat jak tamten, ktory widziata podczas
jedynej przelotnej wizyty na jego malej farmie, nie uczynita
tego. Nie tylko z nie$miatosci, zdala sobie sprawe, lecz takze
z niecheci.

Wiedziata, ze nie ma powodu czu¢ niecheci do Vica. Bez
jego oddania, méwili jej wszyscy, po owczarni nie byloby juz
dawno $ladu. Z upokorzeniem podejrzewata, ze Vicowi nie
wyplacano poboré6w od $mierci dziadka Edwarda, lecz nie
miala odwagi poruszy¢ tego tematu w rozmowie z mezem.
Moze dowiedza si¢ wiccej, kiedy przyjedzie adwokat.

Poswigcila cale popotudnie na obchdéd majatku, postugujac
si¢ mapa, ktora skopiowata z oryginalu znalezionego w domu,
i starannie unikajac natkniecia si¢ na Vica i jego owce.

Sama nie wiedziata, czemu go unika. Jaka§ czastka jej
osoby mowita, ze jest z gruntu dobrym i delikatnym czlowie-
kiem, ktérego nie potrzebuje si¢ obawiaé. Z drugiej strony
byla ta jego megskosé, ktorej nie mogta nie widzie¢, jej instyn-
ktowne kobiece postrzeganie go jako mezczyzny...

Wizyta adwokata, Petera Allwooda, wiele wyjasnita. Daw-
ne taki nalezaly ciggle do majatku i adwokat zlapal si¢ za
glowe, styszac, ze dzierzawca nie placi za nie czynszu. Uwa-
zal, ze sprawa nalezy si¢ niezwlocznie zajac.

Peter Allwood byl niskim, szczuptym mezczyzna o su-
chym, precyzyjnym sposobie wyrazania si¢. Jezeli zaszoko-
wal go stan domu, nie okazat tego po sobie. Jezeli zaszokowat
go fakt, ze Liz jest zong Edwarda i spodziewa si¢ dziecka,
ukryt to réwnie dobrze. Po odjezdzie adwokata Edward za-
siegnat rady Iana Holmesa co do najlepszego sposobu $ciag-
nigcia zaleglego czynszu. Liz zauwazyla, ze zaczyna mu ufac.
Ona tez polubita tego przybysza z poétnocy, z jego bezposred-
nim sposobem bycia.

Wkraczata teraz w siddmy miesigc cigzy i czula, jak jej
cialo przygotowuje si¢ nieublaganie do bliskiego porodu. Do-
znawata niemadrego Zalu, ze jej dziecko nie urodzi si¢ na
wiosng, na poczatku cyklu zyciowego przyrody, lecz w stycz-
niu, w samym $rodku jego konicowego okresu.

Nie chciata niepokoi¢ Edwarda, ale drzata na mysl o zimie.
Juz w listopadzie zaczglo si¢ zanosi¢ na $nieg. Zapas drewna
w stajni byl na wyczerpaniu. Podczas krotkich spacerow wi-
dziala suche drzewa, ktore by nalezalo $cia¢ i poraba¢ na opat,
tylko kto to ma zrobi¢? Nie moga ciggle liczy¢ na pomoc



sgsiadéw, a Edward jest taki drazliwy na punkcie swojej nie-
mocy zrobienia czegokolwiek.

Obiecawszy dopilnowaé, zeby Jim Sutton zglosit si¢ do
Edwarda w sprawie zaleglego czynszu, lan Holmes zapytat
Liz, jak si¢ czuje. Radzili sobie jako§ we dwoje z Edwardem
w Cottingdean przez lato i jesien, ale znacznie trudniej bedzie
im egzystowac w zimie.

Powiedziat to samo Vicowi, kiedy go spotkal poprzedniego
dnia w miasteczku. Czego im potrzeba, to sumiennego mtode-
go cztowieka do pomocy, kogos, kto by rgbat drzewo, wypo-
rzadzit ogrodek przy domu, rozpalat co rano pod kuchnia, tak
zeby Liz nie musiata tego robi¢ sama. Kogo$, kto by potrafit
wykonywa¢ drobne biezace naprawy w Cottingdean, ktdre
juz tak podupadto przez zaniedbanie.

Napomknat o tym réwniez Edwardowi, sugerujac delikat-
nie, ze mozna by na ten cel przeznaczy¢ spodziewany czynsz.

- Przydalby si¢ kto§ - przyznal Edward, lecz zaraz dodat
z powatpiewaniem: - Ale gdzie sa ci dobrzy pracownicy do
najecia?

- Mgzczyzni zaczynaja wraca¢ z wojny, beda potrzebowa-
li pracy - przypomniat mu lan.

Liz miata nadziej¢, ze ziarno posiane przez Holmesa zapu-
$ci korzenie. Poczynitaby sama podobna sugesti¢, znala juz
jednak troch¢ Edwarda i wiedziata, ze ma staromodne opory
wobec przyjmowania od niej jakichkolwiek inicjatyw. Jako
kobieta powinna siedzie¢ w salonie, stamtad nadzorowaé¢ dom
i shuzbe. Takie Edward ma wyobrazenie o jej roli, niepomny
faktu, ze salon jest smetnym wspomnieniem po dawnej $wiet-
nosci, z tynkiem opadajacym z sufitu i tapetami oblazacymi
ze $cian. Edward trzyma si¢ kurczowo swoich idei w obawie,
ze jesli od nich odstapi, zawali si¢ do reszty jego $wiat, przy-
znawata ze wspolczuciem Liz. Nie poruszala wigc sprawy
najecia kogos, liczac, ze stowa lana wydadza owoce.

Nie zostata dopuszczona do rozmowy z Jimem Suttonem,
barczystym, chelpliwym mezczyzng, ktory w niej wzbudzit
instynktowna antypati¢ i ktory - przypuszczata - stawil si¢
bardziej pod naciskiem opinii publicznej, niz w uznaniu swo-
jej niesumiennosci jako dzierzawca.

Nie dowiedziala si¢, co sobie powiedzieli, Edward oznaj-
mit jej tylko, ze zalegly czynsz zostanie zaptacony, nie zdra-
dzajac jednak, jaka to bedzie kwota. Lizzie podejrzewala, ze
pozwolit si¢ ograbi¢ z czgsci tego, co im si¢ prawnie nalezato.

Mniejsza o to, dos¢ ze beda jakie§ pieniadze. Na pewno
wystarczy na opfacenie jednego czlowicka. Jednakze Edward
nic o tym nie wspominal, a Liz ociggala si¢ z poruszeniem
tego tematu.

Pod koniec listopada spadt pierwszy $nieg. Kiedy Liz si¢
obudzita pewnego ranka, uderzyla ja niezwykla jasnos¢ za
oknem.

Ona i Edward sypiali teraz w oddzielnych pokojach na
parterze, dzielac tylko duza wspolng ltazienke, po ktorej hulat
wiatr. Ona jedna wiedziata, jakim drzeniem przejmuje ja mysl



o jakiejkolwiek intymnos$ci z nim i jakim wstydem oraz po-
czuciem winy napetnia ja ta jej niechec.

Edward odzyskat pewng samodzielno$¢ od czasu przyjaz-
du do Cottingdean i nie potrzebowal juz pomocy w ubieraniu
si¢. Nauczyl si¢ porusza¢ w swoim wozku po parterowej czg-
$ci domu, jednakze w zimne i wilgotne dni, kiedy mu doku-
czal bol w amputowanych konczynach, robit si¢ niecierpliwy
i poirytowany, wigc Liz westchngta przeczuwajac, co zwia-
stuje niezwykta jasno$¢ za oknami.

Kiedy$ - wydawalo si¢, ze mingly od tej pory wieki - pier-
wszy $nieg przejmowat ja dreszczem radosci. I obecnie nie
utracita calkowicie zadziwienia nad zdolnoscia przyrody do
zupelnego przeobrazenia krajobrazu w ciggu jednej nocy, te-
raz jednak sprawy praktyczne braly goére nad podziwem. Opat
jest rozpaczliwie bliski wyczerpania, kury trzeba bedzie
wkrotce zamkna¢ na zime, a co do koz, zrezygnowata juz
z proéb ich zdobycia.

Rozpalala ogien pod kuchnia, gdy uslyszata ujadanie psow.
Zesztywniata wiedzac, co to oznacza. Jedyne psy w okolicy
ma mtody Vic. Podnidstszy si¢ i podszediszy sztywno do ok-
na, ujrzata go, wkraczajacego na dziedziniec, z grzbietem po-
chylonym pod ci¢zarem san, ktore ciagnal.

Ze zmarszczonym czolem otworzyla drzwi. Mimo zimna
twarz Vica robita wrazenie rozgrzanej, promieniata sitg i zdro-
wiem. Zdawat si¢ nie czu¢ chtodu, ktéry ja zmrozit do kosci i,
podobnie jak jego psy, nie zwracal uwagi na osiadajace platki
$niegu.

* - Przywiozlem drew na opat - oznajmit spokojnym to-
nem. - Uloze je tam, gdzie zwykle. Kapke przypozno, ale
mialem utrapienie z jedng owieczka. Po prawdzie, drwa po-
winny poleze¢ do przyszlej zimy, zeby si¢ palily, jak trza.

Liz patrzyla, jak ciagnie sanie do wrét stajni i zdejmuje
plandeke. Pod nig pietrzyly sie rowno pociete szczapy. Wy-
starczy ich do ogrzewania bojlera przez cala zimg.

W jej oczach niespodziewanie zal$nity tzy, zapiekly ja
w gardle. Powstrzymujac je, zdala sobie sprawe, od jak dawna
nie plakata, jak dawno przestala wylewa¢ nie konczace si¢ Izy
nad utracong mitoscig. Kit... Rzadko pozwalata sobie teraz
o nim mysle¢, bo co to da? Kit nie zyje. Nigdy nie wezmie jej
juz w ramiona, nigdy nie powie, jak bardzo ja kocha, nigdy...

Nie miala pojecia, ze Vic ciat i rabat kloce przez cala noc,
nic w jego swobodnym, niewymuszonym zachowaniu nie
wskazywato, ze dostarczanie opatu nie nalezy do jego normal-
nych obowiazkdéw, ze zrobit to specjalnie dla niej, ze wspot-
czucia dla jej stabosci 1 szacunku dla sity.

Sanie byly na pot puste, zanim si¢ zdobyta na pdjscie do
stajni z kubkiem herbaty i pajda chleba domowego wypieku.

USmiech, jakim jej podzickowal, byt ciepty i naturalny,
a jego wdzigczno$¢ za to, ze o tym pomyslata, uzmystowita
jej ponownie, jakim jest naprawde¢ dobrym czlowiekiem. Mi-
mo to czula si¢ nieswojo w jego meskiej bliskosci.

Ukonczywszy wytadunek, odnidst jej kubek do kuchni.

- Czas wraca¢ do moich owieczek - powiedzial, gdy mu
dzickowata.



Nocny $nieg wkrotce stopnial, ale stanowil ostrzezenie
przed nadchodzaca zima, do ktorej nie sa przygotowani, my-
$lata Liz drzac w swojej lodowatej sypialni.

W drugim tygodniu grudnia nastat okres pigknej pogody,
z przygrzewajacym stoncem, i Liz ogarngta nieprzeparta po-
trzeba przebywania na §wiezym powietrzu.

Jesienig zabrata si¢ do stopniowego przywracania boazerii
w holu do stanu, w jakim si¢ niegdy$ znajdowatla, jednakze
w ostatnich tygodniach rosnagcy brzuch zaczal jej przeszka-
dza¢ w swobodnej pracy nad partiami blizszymi podlogi i te-
raz, za kazdym razem, kiedy tedy przechodzita, hol zdawal jej
si¢ wyrzucaé opieszalos¢.

Tego ranka odwiedzita ja Zona pastora, Luiza Femdean,
zeby si¢ taktownie wypytac o jej przygotowania na przyjscie
dziecka. W obecnych czasach, przy obowigzujacych kartkach
i brakach w zaopatrzeniu, nietatwo jej pewnie skompletowaé
wyprawke, tym bardziej ze nie ma zadnych krewnych, ktorzy
by jej przekazali rzeczy po swoich niemowletach.

Pastorowa si¢ nie mylita. Liz spedzata dhugie godziny,
sortujagc starg odziez, nagromadzona w kufrach na strychu.
Gdyby miata maszyne do szycia, moglaby poczyni¢ lepszy
uzytek z zo6tknacej Inianej bielizny poscielowej i wyshuzo-
nych staromodnych ubranek dzieciecych.

Znalazta na strychu rowniez kotyske, pokryta gruba war-
stwa kurzu 1 spowita pajeczynami, zbyt ciezka, by mogla ja
sama znies¢ na dol. Kiedy wspomniata o tym pastorowej, ta
z miejsca obiecala jej przysta¢é do pomocy swego ogrodnika.
Liz nie powinna pod zadnym pozorem dzwiga¢ nic ciezkiego.

Co do maszyny, to ch¢tnie jej pozyczy swoja, zaproponowala,
ukrywajac lito§¢. Dziewczyna jest taka mloda, jej maz tak strasz-
liwie okaleczony. Tragiczna para i taka dzielna. Zyja w tym opu-
szczonym, walacym si¢ domu. Proboszczowka tez pozostawia
wiele do zyczenia, ale jest przynajmniej cata i sucha.

Liz wiedziata teraz, ze lepiej nie wspomina¢ Edwardowi
0 pomocy pastorowej. Znata juz dobrze jego nieustepliwa
dume, gorycz, ze sa uzaleznieni od innych, a takze zazdrosc,
kiedy zdarzylo jej si¢ zawrze¢ z kim$ blizszg znajomos$¢ bez
jego udzialu. Nie lubita tej jego zaborczosci, ale wolata
przejs¢ nad tym do porzadku dziennego, zreszta po trosze go
rozumiata. Finansowo zrobilo si¢ teraz troche lzej dzigki pie-
nigdzom za dzierzawe, ale w ogole czasy byly ciezkie dla
wszystkich, a dla nich bardziej niz dla innych.

W miasteczku wzmagat si¢ nastrdj niepokoju, w miar¢ jak
coraz wigcej] mezezyzn wracalo z wojny. Kobiety skarzyly
si¢, ze ich mg¢zowie s3 dziwnie odmienieni, Ze nie moga sobie
znalez¢ miejsca ani zaj¢cia. Edward jednak nie czynil nic,
zeby naja¢ kogos do pomocy.

Oddalajac si¢ od domu waska droga, wspinajaca si¢ na
wzgorza, Liz mysSlata, jak bardzo jej zycie odmienilo si¢
w ciagu jednego krotkiego roku.

Przerazato ja czasami, ze Kit, ktory jest posrednio odpo-
wiedzialny za wigkszg cze$¢ tych zmian, staje si¢ w jej pamig-
ci coraz ulotniejszym cieniem. Budzila si¢ czesto w nocy,
z twarzg mokrg od tez z daremnego wysitku, by go zywiej



ujrze¢ oczami wyobrazni. Kocha go nadal, oczywiscie, ze go
kocha, to si¢ nigdy nie zmieni... Ale jego obraz wcigz tracit
ostro$¢ w jej wspomnieniach.

Pami¢¢ umarlej mitosci stopniowo zacieraly codzienne

problemy jej zycia z Edwardem, osoba samego Edwarda, no
i Cottingdean.
A ostatnio takze Edwarda i Cottingdean wypychata z jej
mysli zaborcza sita dziecka, dojrzewajacego w jej tonie. Sama
nie wiedzac, jak to si¢ dzieje, przestawala tak uparcie mysle¢
o nim jako o dziecku Kita. Miast tego nie narodzone dziecko
kojarzyto si¢ w jej umysle z Cottingdean, tak jakby syn, kto-
rego ma wyda¢ na $wiat, i dom, w ktory pragnie tchnaé nowe
zycie, byly ze soba nierozerwalnie zwigzane.

Sciezka picta si¢ w gore stromiej, niz Liz przypuszczata,
tak ze musiata przystanaé, az minie ostra kolka, ktora ja
zaktula w boku. W miasteczku nikt nie wiedzial, kiedy si¢
pobrali z Edwardem, a fakt, ze przyjechali razem i znali si¢
jaki§ czas przedtem, kazal wszystkim przypuszczaé, ze ich
malzenstwo trwa dluzej niz w rzeczywistosci. Ludzie zacho-
dzili zapewne w glowe, co sklonito taka mioda dziewczyne do
poslubienia kaleki, ale byli zbyt dobrze wychowani, by o to
pytac. Zreszta wigkszo$¢ sadzi pewnie, przypuszczata Liz, ze
wyszta za Edwarda, gdy byl jeszcze caly i zdrowy, a zadne
z nich nie $pieszylo si¢ wyprowadza¢ ich z bledu. Wiedziata,
ze Edwardowi zalezy, by go uwazano za ojca, a poniewaz
rozumiata, ze mimo wszelkich niewygod latwiej jej bedzie
wychowywac¢ dziecko w Cottingdean niz gdzie$ samej w han-
bie, byla wdzieczna Edwardowi i gotowa uszanowaé jego
zyczenie.

Ponadto, wiedziona kobiecym instynktem i rosnaca do-
jrzaloscia, czula, ze dziecku wyjdzie na korzys¢, jesli Edward
uzna je za swoje 1 nie bedzie ustawicznie rozpamigtywal, ze
zostalo sptodzone przez jego brata stryjecznego.

Edward nienawidzit Kita, upewnita si¢ juz ostatecznie co
do tego, i dla dobra ich calej przyszlej trojki nie chciata dopu-
$ci¢, by ta niech¢¢ przeszta na jej dziecko.

Wspinaczka okazata si¢ bardziej ucigzliwa, niz to zapamig-
tala z poprzedniego spaceru ta droga. Mingly jednak trzy mie-
sigce, odkad tedy szta w ciepte jesienne popotudnie, a teraz
byto zimno, mimo §wiecacego stonca, ona za§ miata na sobie
tylko cienkie paletko. Co$ ja jednak pchalo, zeby jeszcze raz
zobaczy¢ pigkny panoramiczny widok na Cottingdean i oko-
licg, jaki sie rozpoScierat ze szczytu.

Blizej szczytu teren stat si¢ nagi i kamienisty, pokryty cien-
ka warstewka ziemi, na ktdrej nie rosta nawet trawa. Liz si¢
zadyszata, nim tu dotarla, rozbolaly ja nogi i plecy. Czula, ze
nie powinna i§¢ dalej, ale widziata juz wierzchotek, wiec parta
z uporem naprzod.

Kiedy nieoczekiwanie stapneta na ptat luznego hupku, nie
miata si¢ czego przytrzymac i upadla cigzko na ziemi¢. Bol



spowodowany upadkiem byt tak dotkliwy, ze lezala przez
chwile jak sparalizowana, niezdolna do zadnej mysli, z ser-
cem tlukacym si¢ w piersi.

Mingto par¢ minut, nim si¢ odwazyta poruszy¢é. Wyciagna-
wszy rece i nogi, stwierdzila z ulga, Zze nic sobie nie zrobila.

Narazila jednak nie tylko siebie sama, wyrzucala sobie,
zaczynajac ostroznie schodzi¢ w dol. Narazita na niebezpie-
czenstwo réwniez dziecko.

Nie miescito jej si¢ teraz w glowie, jak mogla si¢ wypusci¢
na tak ryzykowna eskapade. Ogarnela ja paniczna cheé znale-
zienia si¢ z powrotem w bezpiecznych murach Cottingdean.
Z trudem si¢ hamowata, zeby schodzi¢ powoli i ostroznie,
zeby si¢ nie pusci¢ szalenczym pedem po zboczu. I zeby nie
chwyta¢ co chwila za wypuklo$¢ brzucha dla dodania otuchy
sobie i dziecku.

Idac przemawiala do niego cicho, wyznajagc mu, jaka ma
niemadra matke, i proszac je o wybaczenie. Przemawiala te-
raz do niego czesto, niekiedy siedzac nad pustg kolyska, ktorg
ogrodnik z probostwa znidst ze strychu, zabral ze soba i od-
wiozl po paru dniach, cudownie od§wiezong i wyposazong
w becik i wyprawke.

Pastorowa powiedziala jej tylko, ze to drobny podarunek,
nie zdradzajac, ze wymogla na wlasnej bratowej, zeby ta
wyprosita wyprawke od swojej corki, ktora jaki§ czas temu
urodzila trzecie dziecko i poprzysiegla, ze nie begdzie rodzi¢
wigce;.

Liz zeszta do polowy gory i zaczynata oddycha¢ nieco lzej,
rozluznia¢ napiete miesnie, kiedy chwycit jg skurcz tak ostry,
ze musiala stana¢, sparalizowana przeszywajacym bolem. Byt
tak silny, ze cho¢ probowala powsciagnaé strach, wiedziata,
ze nie jest to tylko nowa kolka.

Z determinacja ruszyla dalej, szybciej teraz. Po c6z ma si¢
dluzej hamowac¢? W mysli btagata dziecko, by sie troche
wstrzymato. Wyrzucata sobie gorzko swoja lekkomyslnosc,
powtarzata z uporem, ze niepotrzebnie wpada w panike, ze do
porodu pozostat jeszcze co najmniej miesige. Ale kiedy zacze-
1a si¢ pocieszac, ze to falszywy alarm, nadszedt drugi skurcz.

Dostrzeglszy ja schodzaca z gory, Vic si¢ zaniepokoit. Nie
powinna w swoim stanie wypuszczac si¢ tak daleko od domu.
Przypominata mu niektore mtode rozbrykane owieczki, nie-
przywykte jeszcze do cigzaru macierzynstwa.

Obserwujac ja, zobaczyl, jak si¢ zatrzymuje i chwyta za
brzuch. Znajdowata si¢ zbyt daleko, by mogt widzie¢ wyraz

jej twarzy, lecz mogt go sobie wyobrazi¢, tak wymowny byt
ten gest.

Ruszyt jej naprzeciw niemal biegiem, zanim sobie uswia-
domil, ze podjat decyzj¢. Dziewczyna jest dwie mile od Cot-
tingdean, p6t mili od jego farmy. Biegnac gwizdnat na psy,
zeby pilnowatly owiec.

Liz nie widziala pasterza. Zbyt byla przejgta swoim sta-
nem, borykaniem si¢ z bolem, ktory nadchodzit falami. Wie-
dziata, Zze musi dotrze¢ do Cottingdean, lecz kazdy nowy



paroksyzm zatrzymywal ja, przyémiewat wzrok. Kiedy Vic

do niej dobiegt, siedziata skulona, obejmujac brzuch ramiona-
mi, z oczami rozszerzonymi bdlem i szokiem. Zobaczyla go,
lecz jakby go nie widziala, zbyt sparalizowana strachem, by
reagowac na cokolwiek, procz przypadlosci swego ciata.

Vic wymowit jej imi¢ i ujat delikatnie, z wahaniem za reke.
Widzial, jak jej wzrok koncentruje si¢ na nim, jak go poznaje
i jak ustepuje Slepe przerazenie w jej oczach.

Poznawszy go, Liz poczula, jak jej wrogos¢ w stosunku do
niego rozptywa si¢ w uczuciu ulgi, ze nie jest juz sama. Po-
zwolita si¢ objac i poprowadzi¢ w dot.

- Vic... dziecko... - wykrztusita, szczekajac zgbami, wal-
czac z bolem.

Popatrzyl na nig poblazliwie. Jest taka silna, ze chwilami
zapominal, jaka jest mlodziutka. Za mloda na zon¢ majora
Danversa... Zmarszczyt si¢. Nie wolno mu dopuszcza¢ takich
mysli. Jest Zzong majora i juz.

- Musze wréci¢ do Cottingdean...

Widzac, jak szybko po sobie nastgpuja bole, Vic si¢ zorien-
towal, ze nie zdaza tam doj$¢. Moga nie dojs¢ nawet do jego
farmy. Wiedzial, ze to nienormalne, zeby pierwszy porod
zaczynal si¢ tak gwaltownie, i ze takim przypadkom towarzy-
szy czgsto krwotok, nierzadko $miertelny. Miat zawsze klopo-
ty, kiedy ktora§ z jego mlodych owieczek rodzila zbyt szybko.
Jego troska byla stokro¢ wigksza, gdy teraz w milczeniu spro-
wadzat z gory Liz.

+ Zorientowawszy si¢, dokad ida, Liz zatrzymata si¢, ze
strachem w oczach.

e Nie, Vic, muszg wroci¢ do domu... Dziecko...

e Urodzi si¢, zanim tam dojdziemy - odpart spokojnie.
- Moja farma jest blizej.

Liz poczuta, ze serce podchodzi jej do gardta. Co on méwi?
Skad moze wiedzie¢? Kiedy zrozumiala, ze Vic ma racje,
wpadta w panike.

- Doktor Holmes...

Vic widziat przerazenie w jej oczach i zrobilo mu si¢ jej
niezmiernie zal. Nie powiedzial, ze nie ma czasu na wezwanie
doktora, ze nie pozostaje im nic innego, jak pozwoli¢ si¢
dziecku urodzi¢ bez jego pomocy. Jednakze jego pewny
uscisk uspokoit ja na tyle, ze pozwolita mu si¢ poprowadzi¢ na
dziedziniec farmy.

Nigdy nie widziala wnetrza jego domu. Kuchnia I$nita
czystoscia, stol byt wyszorowany do biatosci jak u niej.
W nozdrza uderzyla ja znajoma won duszacego si¢ migsa i Liz
z zaskoczeniem poczuta gléd. Lecz raptownie dopadt ja zno-
wu bol, swoja gwaltownos$cia odwracajac jej mysli od wszy-
stkiego, tak ze tylko jak przez mgle zdawata sobie sprawe, ze
Vic prowadzi jg na gor¢, do malego zimnego pokoiku, w kto-
rym niegdy$ sypiat jego dziadek, a ktory teraz byt ogolocony
ze wszystkiego procz tozka.

Poczuta, jak si¢ pod nig ugina materac. Byla $wiadoma, ze
czyjes$ rece zdejmuja z niej odziez, ze czyj$ pewny glos prze-
mawia do niej uspokajajaco, podczas gdy raz po raz targal nig
rozdzierajacy bol; ustgpowal na chwile, by znéw powrdcic¢



Z przeszywajaca, porazajaca sita.

Styszata wlasny krzyk i czyje$ stowa, czula, jak potega
nowego zycia w jej ciele domaga si¢ samoistnej egzystencji,
paralizowal ja bol rodzenia, obawiala si¢ niebezpieczenstwa
dla niej samej i dla dziecka. Musiata wykrzykiwa¢ glosno
swoje leki, bo czyj$ glos jej odpowiadal, dodawat otuchy.

Na dworze zrobilo si¢ ciemno, zimowy zmierzch przeszedt
w mrok. Vic widzial wigcej porodow, niz mogt spamietad, ale
kazde narodziny byly czym$ szczegélnym, chwilg poza cza-
som, w ktorej czlowiek czuje si¢ niesmiertelny, bedac $wiad-
kiem podobnego cudu. Lecz nigdy nie doznat takiego uniesie-
nia i pokory zarazem, jak w chwili urodzenia tego chtopca.

Wszelkie skrgpowanie, jakiego mogla oczekiwaé po takiej
sytuacji, dawno opuscito Liz. Nie czuta nic préocz wdzieczno-
Sci 1 intensywnej wigzi, niewyrazalnej w stowach, kiedy Vic
podawat jej dziecko. Jego ruchy byly tak niewymuszone,
naturalne, czule, ze nie odczula najmniejszego zaklopotania,
gdy jej przysungl niemowle do piersi. Nie§wiadoma krwotoku
spowodowanego porodem, przyjela bez sprzeciwu, gdy jej
powiedzial, ze musi unie$¢ nogi tozka.

Wyczarowatl skad$ baranig skérke do owinigcia dziecka,
zeby je utrzymaé w cieple, wyjasnit Liz.

e Dam mu na imi¢ Dawid - oznajmita sennie.

e To bardzo pigkne imi¢ - potwierdzit szybko. - Krole-
wskie.

Byla $miertelnie zmeczona, cialo miata wydrazone, wypra-
ne z sit, lecz uniesienie faktem, ze wydala na §wiat nowe
zycie, kazato jej si¢ kurczowo trzyma¢ swiadomosci.

Vic, nie chcac jej alarmowaé, siedzial przy niej, $ledzac
w milczeniu oslabiajacy ja uptyw krwi. Krwotok si¢ zmniej-
szal, lecz nie ustawal. Vic podejrzewal, ze Liz potrzebuje paru
szwOw Ww rozerwanych miejscach. Powinien ja zostawic
i sprowadzi¢ pomoc. Major pewnie juz szaleje z niepokoju.
Gdy to jednak powiedzial, uczepila si¢ jego reki.

- Nie, nie zostawiaj nas. Tyle mamy...

Urwala, krecac glowa w sprzeciwie wobec wilasnych my-
$li, wlasnych pragnien. Co chciala mu powiedzie¢, czym si¢
z nim podzieli¢? Jest obcym-mezczyzng, bardziej obcym niz
Edward. A jednak przezyli razem co$ tak niezwyklego, co$ tak
intymnego, ze polaczylo to ich i dziecko nierozerwalnie na
reszt¢ zycia. Wstrzasnat nig nagly dreszcz.

- Moéw do mnie - poprosita. - Powiedz mi, czego oczeku-
jesz od zycia, Vic.

Uczynit zado$¢ jej prosbie, obserwujac ja, gdy moéwil, i nie
okazujac po sobie ulgi, gdy krwawienie powoli ustalo i $mier-
telna blado$¢ zaczela znikaé z jej twarzy.

Bedzie dobra matka, stwierdzil przygladajac si¢, z jaka
instynktowng tatwoscia trzyma niemowlg. SzczeSciem, chio-
pak jest zdrow, mimo przedwczesnego urodzenia dobrze roz-
winiety, przyssat si¢ do jej piersi jak smok.

Tak musiata wyglada¢ Madonna, pomyslat patrzac, jak Liz
usmiecha si¢ do dziecka, dotyka jego policzka. Poczut ostre
ukhucie zazdrosci. Nadzieje, jakie zywil, plany, jakie snuf,



przestaly nagle wystarcza. Nieoczekiwanie zapragnal wiecej,
zapragnal jej, Liz.

Odepchnat to pragnienie od siebie, sprobowat je zdusic,
nim sie uksztattuje, ale juz bylo za p6zno. Swiadomosé, ze ta
kobieta nigdy nie bedzie lezala w jego t6zku, karmiac jego
dziecko, ta §wiadomo$¢ pozostanie zawsze krwawiaca rang
W jego piersi.

- Mow dalej - poprosita Liz, odrywajac wzrok od syna.
- Mowiles... ze cheialby$ sprowadzi¢ rasowego barana...

Edward byt uszczesliwiony narodzeniem syna. Zaaprobo-
wat nawet imi¢, ktére mu wybrala. Liz podejrzewata jednak,
Ze nie moze jej wybaczy¢, iz dopuscita do przedwczesnego
urodzenia Dawida, i to w takim okropnym miejscu, przy asy-
Scie prostego pasterza.

Byt potem przez kilka tygodni opryskliwy w stosunku do
Vica, o co Liz robita sobie wyrzuty, uwazajac, ze jego gniew
skierowany jest w rzeczywistosci przeciwko niej. Nie rozu-
miata, ze to normalny przejaw instynktownej meskiej zazdro-
$ci wobec drugiego mezczyzny, u ktdorego wyczuwa zaintere-
sowanie swoja towarzyszka.

Natomiast Ian Holmes nie mogt si¢ nachwali¢ Vica, traktu-
jac okolicznosci urodzenia Dawida z naturalnoscia, za ktora
Liz byta mu gl¢boko wdzigczna.

- Miata$ szczesdcie, ze trafita§ wlasnie na Vica. Nie mogta-
by$ sobie wymarzy¢ lepszej akuszerki. On ma znacznie wig-
ksze dos§wiadczenie w odbieraniu porodow niz ja.

Edwardowi ta uwaga bardzo si¢ nie spodobata. Z niesma-
kiem zauwazyl, ze kobieta to co innego niz owce.

- Nie kiedy chodzi o rodzenie - odpart dobrodusznie Ian.

Nie dodal, ze gdyby nie szybka interwencja Vica, krwotok
Liz moglby si¢ okazaé znacznie bardziej grozny.

Dzigki temu, ze sprawy si¢ tak szczgsliwie ulozyly, Liz
powrdcita szybko do sil po potogu i promieniata zdrowiem
i duma. Dziecko znajdowato si¢ rowniez w kwitngcym stanie.

Kto$ wyczarowat skad$ dwie kozy i Liz zmuszata si¢ do
picia thustego mleka ze wzgledu na Dawida, lan ostrzegl, ze
bez tego mogloby jej zabrakna¢ pokarmu dla niemowlgcia
przy nedznym odzywianiu, na jakie sg wszyscy skazani.

Kiedy Dawid mial okoto pét roku, wydarzyly sie¢ w krot-
kich odstegpach czasu trzy rzeczy, ktore mialy wywrzeé glebo-
ki wptyw na ich zycie.

Pierwsza byto pojawienie si¢ nieoczekiwanego goscia, kto-
ry zapukal do nie uzywanych frontowych drzwi Cottingdean
punktualnie o czwartej pewnego cieptego popotudnia na po-
czatku czerwca, akurat kiedy Liz ulozyla zarowno Dawida,
jak Edwarda do drzemki, ktora si¢ stata czg¢écig rytuatu dnia.

Gdyby Liz musiata kiedy$ spisa¢ btogostawienstwa, ktore



na nig sptynely, jako pierwsze wymienilaby mito§¢ Edwarda
do syna. Nie mogla wyj$¢ ze zdumienia, jak tatwo jej przycho-
dzilo mysle¢ o Dawidzie jako o ich synu. Edward go pokochat
od momentu, gdy go pierwszy raz ujrzal na oczy, i obchodzit
si¢ z nim z czuloscig, ktéra dla Liz zakrawata na cud.

Jesli miala jakiekolwiek watpliwosci co do sensu swego
malzenstwa, to rozpierzchty si¢ one, w chwili gdy zobaczyta
wzrok Edwarda, promieniejacy czysta mito$cia ojcowska,
ktéra - wiedziata to - nie zostanie nigdy przyémiona. A jesli
czasami nachodzilo ja bolesne wspomnienie rozesmianego,
przystojnego mezczyzny, ktory dal Dawidowi zycie, to po-
przysiegta sobie, ze nikt si¢ nigdy o tym nie dowie.

Dawid stat si¢ synem Edwarda, ktéry drzal o niego znacz-
nie bardziej niz ona. Z poczatku Edward si¢ krzywit na fakt, iz
Liz karmi go sama piersia. W jego $wiecie panie tego po
prostu nie robily. Jednakze lan Holmes, ktéry miat zdecydo-
wane poglady, wynikajace z twardego poinocnego wychowa-
nia, wythumaczyl mu, nie bawigc si¢ w sentymenty, ze mleko
Liz stanowi znacznie ekonomiczniejszy i zdrowszy pokarm
dla dziecka niz jakakolwiek kupna mieszanka podawana z bu-
telki.

Jakby na potwierdzenie jego stow Dawid rozwijat sie
wspaniale. W wieku p6t roku byl spokojnym pulchnym dziec-
kiem z puklami ciemnych wloséw, z powaznymi niebieskimi
oczami, ktore powoli nabieraly szarego odcienia, i z buzia
ogorzala od dhugich godzin spgdzanych w koszyku u boku
matki pracujacej w ogrodzie.

Kozy spetnialy swoja role, a teraz kto§ - podejrzewala, ze
Jan Holmes albo mtody Vic - sktonit Jacka Lowndesa do
Wypozyczenia jej dwoch ludzi do cigzszych wiosennych robot
ogrodowych.

Liz nie zgodzita si¢ na wyciecie schodzacych stopniami
drzew owocowych przy murze, kazata je tylko przyciaé, na ile
miala odwage, liczac, ze przy odpowiedniej pielegnacji i na-
wozeniu zaczng na nowo owocowac. Teraz, w czerwcu, kiedy
wczesnym rankiem szla przez ogrod, stanowiacy jej krole-
stwo, po nakarmieniu kur i sprawdzeniu, ze kozy nie zerwaty
si¢ z uwiegzi, serce jej rosto na widok réwnych rzadkéw roslin,
zapowiadajacych obfity zbidr.

W zapobiegliwos$ci, wpojonej jej przez cioci¢ Vi, juz teraz
planowata, ze na jesieni zawekuje, ile tylko zdota, przetwo-
rOW zZ OWOocOW 1 jarzyn.

Pojawienie si¢ jakiegokolwiek goscia stanowilo nieco-
dzienne wydarzenie. Ludzie miasteczkowi trzymali si¢ wlas-
nego podworka, Liz za$ byla zbyt swiadoma, ze jest ni psem,
ni wydra w miejscowej hierarchii spotecznej, by sama szukac¢
znajomo$ci. Wizyta w poniedziatkowe popotudnie, kiedy
kazda rozsadna gospodyni wykancza z ulga cotygodniowe
pranie, byla wiec sama w sobie wystarczajacym zaskocze-
niem, a juz wizyta osoby, ktora stuka do nie uzywanych fron-
towych drzwi, wprawita Liz niemal w poploch. Szybko $ciag-
neta z siebie kombinezon i wytarla rece.

Wiasciwie jedynym pomieszczeniem, nadajacym si¢ do



mieszkania, byta kuchnia. Edward pogodzit si¢ z faktem, ze
na dobra spraweg spedzajg tutaj caly dzien, i nie zaprotestowat,
kiedy Liz, z pomoca Vica, $ciggnela ze strychu dwa wiekowe
fotele z wilgotnymi, wytartymi obiciami, ale z calymi sprezy-
nami. Przez wigkszg cze$¢ wiosny pracowala wieczorami na
pozyczonym Singerze, szyjac pokrowce na fotele z pary sta-
rych adamaszkowych kotar, ktore znalazta na strychu. Wykta-
dana kamiennymi ptytami czg$¢ podlogi I$nita czystoscia, na
wyszorowanych deskach pozostatej czesci potyskiwaty wy-
pucowane naczynia cynowe, spod blachy rozchodzito si¢ za-
wsze mile ciepto.

Wszedlszy do holu, Liz skrzywita si¢. Ostatnio nabrata
zwyczaju uzywania tylnych schodow, ktore stanowity wygod-
niejsze polaczenie z kuchnig, a od urodzenia Dawida nie mia-
fa czasu na dalsze porzadkowanie domu. Silne promienie
letniego stonca, wpadajace do wnetrza, uswiadomily jej teraz
na nowo stan jego zaniedbania.

Trudno, powiedziata sobie z determinacja, silujac si¢
z cigzka zasuwa. Jezeli komus zachciato si¢ wchodzi¢ od fron-
tu, to bedzie si¢ musiat pogodzié¢ z bataganem.

Otworzywszy drzwi, zmruzyla na chwilg¢ oczy od promieni
stonecznych, po czym rozwarla je szeroko ze zdumienia.
Przed nig stala wysoka, koscista kobieta, z szopa kregconych
siwych wloséw na glowie i skérg ogorzalg jak u Cyganki.
Musi by¢ pod siedemdziesiatke, ocenita Liz, usmiechajac si¢
do przybytej i zapraszajac ja do Srodka.

- Jestem Harriet Fane - przedstawita si¢ kobieta.

Wyciagnela reke 1 ku zaskoczeniu Liz uscisneta jej dlon z
niemal meska sitg. Palce miata dtugie i kosciste, skore stward-
nialg od pracy fizycznej. Weszla do holu, nie zwracajac naj-
mniejszej uwagi na jego zaniedbanie.

- Mieszkam z bratem w Fane Place, wie pani. A wlasci-
wie mieszkatam. Pochowalam go w zesztym tygodniu. 1 do-
brze, ze tak si¢ stalo. Podziurawili go jak rzeszoto pod Dun-
kierkg. Powinni z nim tam byli skonczy¢. Dlatego tu przyje-
chatam. Styszalam o pani mezu. Nigdy go nie poznatam, ale
znatam jego rodzing...

Liz stuchata zaklopotana. Wiedziala o Harriet Fane, wta-
sciwie lady Harriet Fane, od Iana Holmesa, ktory napomknat
podczas ostatniej wizyty o $mierci jej brata, lorda George'a
Fane'a. O Fane'ach krazyly w miasteczku opowiesci jako
b ekscentrycznej parze, mieszkajacej w Fane Place, dworze,
jesli to mozliwe, jeszcze bardziej zrujnowanym niz Cotting-
dean. Zadne z nich nie wstapito nigdy w zwigzek matzenski.
Lady Harriet, o ktorej mowiono, ze zyje dla swoich koni i dla
swego ogrodu, miata mgskie obyczaje, niewyparzony jezyk
i talent do popeliania mimowolnych nietaktow. Pastorowa
powiedziata kiedys Liz, ze zal jej tej kobiety.

- Wydaje mi si¢, ze pod swoim szorstkim sposobem bycia
ukrywa nie$miatos¢. Prowadza oboje z bratem bardzo samot-
ne zycie w tym wielkim pustym dworze. On jest przykuty do
16zka i czesto cierpi okropne boéle. Nie maja zadnej blizszej



rodziny, a bardzo niewielu przyjaciol.

Przypominajac to sobie, Liz wyjasnita z lekkim zazenowa-
niem, ze mieszkajg na dobrg spraw¢ w kuchni, i poprowadzila
do niej goscia. Zatowata, ze Edward odbywa akurat swojg
popotudniowa drzemke. W jego obecnos$ci latwiej by jej bylo
stawi¢ czolo gosciowi.

- Przyjemny zapach.

Liz postata kobiecie niepewny usmiech. Edward byt bar-
dzo wybredny i Zeby go skloni¢ do jedzenia, musiata mu
gotowac smaczne rzeczy. W dni prania u cioci Vi byt tylko
chleb i zimne migso z piklami, ale tego rana Liz wstala wczes-
niej, zeby upiec §wiezy chleb, a teraz dusita potrawke z kury.
Wskazata kobiecie jeden z foteli i zaproponowata filizanke
herbaty.

- Powiem pani, po co tu przyjechatam - oznajmita Harriet
Fane, od razu przechodzac do rzeczy. - Chodzi o Chiversa.

Liz shuchata, niepewnie us$miechnigta. Nie miata pojecia,
kto to taki ten Chivers. Moze w ogole nie cztowiek, tylko kon,
ktory uciekt lady Harriet.

e Chiversa? - spytata uprzejmie.

e Tak, to ordynans George'a. Byl z nim przez wiele lat.
Utrzymywal go przy zyciu. Najlepszy pielegniarz, jakiego
mozna sobie wymarzyé, mowit zawsze George. Potrafi wszy-
stko. Musz¢ mu teraz, po smierci George'a, znalez¢ miejsce.
Styszatam, ze panstwo szukajg kogo$ do pomocy...

Liz si¢ speszyla. Rzeczywiscie, przekonata ostatnio Ed-
warda, ze powinni zaangazowa¢ kogo$, kto by ja wyreczat
w cigzszych pracach gospodarczych. Serce jej si¢ krajalo na
widok zniszczenia i marnotrawstwa, otaczajacego ja w domu
i wokot niego. Zdawata sobie sprawg, ze przy odrobinie wy-
sitku 1 pomystowosci wielu rzeczom mozna by zaradzi¢ mini-
malnym kosztem. Miata nadzieje, ze wsrdd mezczyzn, wraca-
jacych z wojny, znajda kogos$, znajacego si¢ troche na ciesiol-
ce 1 budownictwie, kogos, kto by rabal drwa na opat i poma-
gal jej w ogrodzie w miar¢ potrzeby. Potrzebowata jednak
silnego, mtodego mezczyzny, nie jakiego$ podtatusiatego re-
zydenta, ktory bedzie krecit nosem, ze si¢ od niego wymaga
takich poslednich prac. Poza tym, nie moga mu zbyt hojnie
ptacié. Przypomniawszy to sobie, wydata westchnienie ulgi
i wyjasnita kobiecie sytuacje.

- Och, to nie ma znaczenia - odparta ku jej konsternacji
lady Harriet. - Chiversowi nie potrzeba wiele. Prawde mo-
wigc, George nie ptacit mu chyba nigdy. Nie, chodzi po prostu
o znalezienie mu kwatery. On nie ma zadnej rodziny. Czto-
wiek poczuwa si¢ do odpowiedzialnosci. Nie bedzie si¢

w koncu zyto wiecznie. Chivers jest nadzwyczajny.

A wigc to sprawa z rodzaju noblesse oblige, zorientowata

si¢ Liz. Szukata goragczkowo jakiejs wymowki, ale nie przy-

szto  jej do glowy  nic, procz  banalnego:
- To bardzo tadnie, Zze pani o nas pomys$lata. Ale decyzja
bedzie, oczywiscie, nalezala do Edwarda...

- Chivers to cztowiek, jakiego mu potrzeba. Nieba przy-
chyli pani me¢zowi. - Lady Harriet wstata. - Ciesze¢ si¢, ze



sprawa zalatwiona. Przywioze g0 rano.

- Rano? - Liz patrzyla na nig z niedowierzaniem. Chwy-
cita si¢ ostatniej deski ratunku. - Ale ten... Chivers moze nie

zechcie¢ u nas pracowac...
- Nonsens! - hukneta lady Harriet. - To dla niego wyma-
rzone miejsce. Zamartwia si¢ od $mierci George'a. No, na
mnie czas. Musze¢ nakarmi¢ konie.

Zupehie pokonana, Liz wyprowadzita lady Harriet przez
hol i patrzyta, jak kobieta sadowi si¢ w wiekowym morrisie.
Jego silnik zakrztusil si¢, nim zaskoczyl, i przerdzewiata ka-
roseria zaklekotata od drgania. Po odjezdzie lady Harriet Liz
usiadla z filizankg herbaty. Edward bedzie wsciekty, i nie bez
racji. Ale zadne jej argumenty nie zdotaly zachwia¢ determi-
nacji tej kobiety.

Odczekala i poinformowata Edwarda o tym, co zaszto, do-
piero po kolacji. Nie zirytowalo go to tak, jak si¢ spodziewata,
i Liz zrozumiata, ze kodeks towarzyski, obowigzujacy w sfe-
rze, do ktorej nalezy jej maz, ma jeszcze wiele nie znanych jej
stron. W odréznieniu od niej Edward nie widzial nic dziwne-
go w tym, ze ordynans $wictej pamieci lorda Fane'a zostaje
przekazany jak sprzet z jednego domu do drugiego. Wprost
przeciwnie, zdawalo mu si¢ pochlebia¢, ze lady Harriet uznata
ich dom za godny odziedziczenia go. Zupetnie, jakby im
robita taske. Podczas gdy Liz nie miata watpliwosci, ze im
wyswiadcza niedzwiedzia przystuge.

Jej obawy si¢ potwierdzily, kiedy lady Harriet przywiozla
rano Chiversa, ktory Okazat si¢ niskim, okraglym mezczyzna
o lysej czaszce i cerze gladkiej jak u niemowlecia. Moze mieé
rownie dobrze czterdziesci, jak sze$¢dziesigt lat, ocenita Liz,
witajac go nieco sztywno. Wstata wczesnie, zeby przygoto-
wac dla niego pokoj, ale miata nadzieje, ze rzuci on raz okiem
na dom i 0znajmi, Ze nie moze tu pozostac.

Kiedy go prowadzita przez hol, zauwazyta, jak si¢ przygla-
da boazerii, ktorg probowata czysci¢. Oskrobane do nagosci
drewno prosito si¢ teraz o zagruntowanie. Idealny do przy-
wrocenia mu zycia bytby olej Iniany, ale kto jest w stanie
zdoby¢ jakikolwiek olej w tych czasach brakéw i racjonowa-
nia?

Powiedziata Edwardowi, ze to on musi zdecydowaé, czy
zatrzymaja Chiversa, poprowadzila wigc nieproszonego go-
Scia do czystej, lecz nagiej biblioteki, w ktorej czekat Edward.
Rozpalita na kominku ogien, ale nie poczynita zadnych in-
nych wysitkow dla nadania bibliotece pozorow zamieszkania.
Niech ten czlowiek zobaczy dom tak, jak on naprawde wygla-
da. Niech si¢ przekona, jak naprawdg zyja.

Whbrew niechgei wobec sytuacji, w jaka ja wmanewrowa-
no, Liz nie potrafila si¢ wyzby¢ zasad wpojonych jej przez
cioci¢ Vi i przygotowala w kuchni tace z herbatg i ciasteczka-
mi dla goscia. Ciasteczka byly niewymyslne i prawie bez
cukru, ale nic lepszego nie udato jej si¢ zrobi¢ ze skromnych
zapasow, jakimi dysponowata.



Wystarczyly trzy dni, zeby Liz zmienita catkowicie zdanie
o Chiversie. Zachodzita teraz w gltowe, jak lady Harriet Fane
zdota sobie urzadzié zycie bez niego.

Ustyszawszy o tym wydarzeniu, pastorowa przybiegla do
Cottingdean i wykrzykneta:

- Masz Chiversa, szcze¢$ciara z ciebie! Jakze$§ go zdobyta?

- To nie moja zastuga - sprostowala Liz i przystgpila do
opowiadania.

Wyjasnienie, w jaki sposob trafit do Cottingdean, przypad-
o w udziale samemu Chiversowi.

Liz zastala go ktorego$§ dnia na czworakach w holu, nasy-
cajacego troskliwie boazeri¢ czym$§ pachnacym podejrzanie
jak olej Iniany. Kiedy go o to zapytala, przyznal, ze to istotnie
olej Iniany, po czym przytozyl wskazujacy palec do ust i sze-
pnal, ze nie moze zdradzi¢ swoich zrédet zaopatrzenia. A za-
czely si¢ ostatnio dzia¢ w Cottingdean rozmaite tajemnicze
rzeczy. Cudownie, jak za dotknigciem rozdzki czarodziejskiej,
znikneta dziura w dachu stajni, w ktorej zalatanie kiedykol-
wiek Liz dawno zwatpita. Przegnite potki w bibliotece magi-
cznym sposobem przemienity si¢ w nowe.

- Chivers si¢ tu marnuje - powiedziala mu Liz z podzi-
wem. - Powinien Chivers rzadzi¢ krajem.

- Nie podzigkowalbym pani za taka posade - odrzekt jej.

Mowit jej zawsze pani i nigdy, czego si¢ poczatkowo
obawiala, nie dat jej odczué, ze wie, iz Liz pochodzi z klasy
nizszej niz jej maz.

- Kiedy ustyszatem, jakie panstwo tu maja klopoty, od
razu pomyslatem, Ze to by byla dla mnie wymarzona kwatera.
Przypieczetowato sprawe, ze tak powiem, kiedy si¢ pani uro-
dzito dziecko.

Wiecej nie powiedzial, a Liz wolata nie pyta¢. Lady Harriet
nie wyglada moze na dobrg wrdzke, ale podarunek, jaki im
uczynita z Chiversa, byl rzeczywiscie nieoceniony.

Zycie zrobilo sie nagle nieco latwiejsze. Liz stwierdzita, ze
si¢ cze$ciej $mieje, ztapata si¢ na tym, ze $piewa, pracujac w
ogrodzie. Zauwazyla rowniez, ze coraz rzadziej mysli o Kicie,
wspomnienia jego osoby nie nawiedzaly jej czesto przez kilka
dni.

Nadeszly i min¢ly jej urodziny, uczczone tortem upieczo-
nym przez Chiversa i zaskakujgca kolekcjg nicoczekiwanych
prezentow.

Az raptem, pewnego stonecznego letniego dnia, kiedy za-
czela sic wilasnie na dobre zadomawia¢ w swoim nowym
swiecie, zjawit si¢ drugi niespodziewany gos¢.

I tym razem byla to kobieta, ktora zastukata do drzwi
frontowych. Poza tym stanowila jednak uderzajacy kontrast w
stosunku do Harriet Fane.

Liz otworzyla drzwi z u§miechem na wargach, mimo woli
rozkoszujac si¢ dyskretnym polyskiem wypoliturowanych bo-
azerii, 1 jej uSmiech zamarl ze zdumienia na widok stojacej
przed nia kobiety. Wysoka i szczupla, ciemne wlosy miata



zwigzane w elegancki kok, na twarzy nieskazitelny makijaz.
Jezeli w jej oczach malowata si¢ pewna twardos¢, to Liz udala
milosiernie, ze tego nie dostrzega. Kobieta szybkimi, nerwo-
wymi pociaggnieciami palila papierosa, str6j miata szykowny i
kosztowny, podobnie jak pierscionek z brylantem, ktéry nosi-
ta obok obraczki.

Wygladata, jakby wyszla z jednego z magazynéw ilustro-
wanych, ktére pastorowa Luiza Ferndean dostawala czasem
od swojej zamgznej corki -kosztowna, krucha kobieta, zupet-
nie, ale to zupelnie nie na miejscu w holu w Cottingdean.

Za nig, na podjezdzie, l$nito wielkie auto, takze ostentacyj-
nie nowe. Kobieta, jakby wyczuwajac zaskoczenie Liz, zrobi-
fa w jego kierunku gest i poinformowala niemal lodowatym
tonem:

- Prezent od mojego nowego meza. Ladne, co? Moge
wejsé? A, powinnam si¢ pewnie przedstawié. Jestem Lillian
Chalmers.

Liz nie wiedziata, co odrzec. Kobieta najwidoczniej uwa-
zala, ze ona powinna znac¢ jej nazwisko.

- Bylam narzeczong brata stryjecznego Edwarda, dopdki
si¢ nie dat zestrzeli¢ z tym swoim samolotem.

Zgniotla obcasem papieros niemal z wsciektosciag i
powie-
dziata zdtawionym glosem:

- Nie mogt mi pewnie zrobi¢ wigkszej przystugi.
Znata
pani Kita? Siedzialam w Stanach Bog wie jak dlugo i
dowie-
dziatam si¢ o panstwa malzenstwie dopiero po powrocie.
Za-
raz pomyslatam, ze zajrze tu przed wyjazdem, ze wzgledu
na
dawne czasy. Bo jade znowu do Nowego Jorku teraz,

kiedy

wysztam za Lee. Wie pani, Kit urzadzat kiedys w
Cottingdean

straszne pijatyki. Nie znaczy, zebym byla na nie
zapraszana.

Mezczyzna nie zaprasza na takie imprezy narzeczonej,
szcze-
golnie kiedy si¢ z nig zeni tylko dla pienigdzy.

Swiat wirowal Liz przed oczami. Ogarnglo jg dziwne
wra-
zenie deja vu -jakby juz raz to przezyta. Zapadata si¢ w
czar-
ng otchtan rozpaczy i bolu.

- Przykro mi - wykrztusita. - Niestety...

Ta kobieta byla zargczona z Kitem, kochata go... 1
zostata
przez niego skrzywdzona...

Liz czuta si¢ jak uwieziona w lodowatym koszmarze,
od
ktorego nie zdota si¢ nigdy wyzwoli¢. Ta kobieta nie ma



oczywiscie pojecia, ze ja, Liz, co§ wigzato z Kitem,
uswiado-

mita sobie. Jej jad nie jest skierowany przeciwko Liz
0sobi-

scie. Chce sie tylko oczy$ci¢c z brudu, szuka
emocjonalnego

katharsis, zeby moéc si¢ odwroci¢é od przesztosci i
wkroczy¢

wolna w nowe zycie.

- Ja go kochatam, rozumie pani - powiedziata z
gorycza
tamta, wchodzac za Liz do kuchni, gdzie natychmiast
zapalita
nowego papierosa. - To bylo istne piekto. Kochatam go, a
on
mnie przez krotki czas utrzymywat w przekonaniu, ze tez
mnie kocha. Ale tylko po to, zebym z nim poszta do t6zka.
Dla
niego to byla zabawa. Wiedzial, ze nie zdobede sic na
zerwa-
nie z nim. Sprawiatlo mu przyjemno$¢ drgczenie mnie.
Mo-
wienie, ze zeni si¢ ze mng tylko dla pieniedzy.

Liz miata ochote krzycze¢, zeby kobieta zamilkta, ze
ona
nie chce tego shucha¢, ze tamta burzy jej wlasne
zhludzenia,
odziera ja z najcenniejszych wspomnien. Zalowata, ze akurat
jest sama w domu.

Chivers wybrat si¢ z Edwardem i Dawidem do miasteczka.
Przytwierdzil do wozka stary koszyk od roweru, tak ze mogt
ich wozi¢ obu jednocze$nie. Bog wie, kiedy wroca.

- Wiedziatam, jaki on jest, a mimo to myslalam potem...
kiedy zginat... ze umre. Zycie stracito caly sens. - Skrzywita
jaskrawo umalowane wargi. - Zalowalam nawet, Ze nie mia-
tam z nim dziecka. Smieszne, co? To ostatnia rzecz, jakiej Kit
by sobie zyczyt. Zdawalo mi si¢ przedtem przez jaki$§ czas, ze
jestem... Rozumie pani. Kit si¢ wsciekal, wrzeszczal na mnie.
Mimo ze nie miatam o tych sprawach pojecia, on byl moim
pierwszym mezczyzng...

Urwala, zagryzta wargi. Zaciggnela si¢ gleboko papierosem.

Liz z trudem pows$ciagata mdlosci. Nie chce tego stuchac.
To ponad jej sity. Dlaczego? Dlaczego musialo jg to spotkac?
Dlaczego nie dane jej bylo pozosta¢ w nie§wiadomosci?

- Dal mi adres. Posztam tam. Bylo to brudne, obskurne
miejsce, a ta baba... - Kobieta si¢ wstrzasnela. - Na szczgscie
si¢ okazalo, ze to falszywy alarm. Dowiedzialam si¢ pdzniej
od przyjaciotki, ze ta wiedzma juz u$miercita pare dziewczat.

Milczata chwilg.

- Kit nienawidzitl kobiet - oznajmita. - O, nigdy by pani
tego nie przypuscita. Byl chodzacym urokiem, umiat szeptac
czute stowka. Ale w glebi duszy nas nienawidzil. Sprawialo
mu przyjemno$¢ zngcanie si¢ nad ludzmi. Edward mi to kie-
dy$ powiedzial, ale mu nie uwierzytam. Uwazatam, ze Ed-



ward mu po prostu zazdrosci, bo Kit ma wszystko, a on nic.
Nawet zanim zostat kaleka, Edward nie mogl si¢ z nim row-
na¢. Kita wszyscy uwielbiali, kobiety tracily dla niego glowe.
Moze to bylo wlasnie jego nieszczgécie. Gardzit nami za to, ze
tak na niego lecimy. Kit nie kochal chyba w zyciu nikogo
précz siebie.

Skrzy wila si¢ z niesmakiem.

- Jak tylko umart jego ojciec, sprzedatl wszystko, co tu
miato jakakolwiek wartos¢. Sciggal swoich kompanéw od
kieliszka i ich dziwki, urzadzal orgie. Ta para, ktora jego
ojciec optacal, zeby dogladata domu, wyniosta si¢. Biedny
Edward. To, co odziedziczyt, okazalo si¢ pewnie bardziej
utrapieniem niz dobrodziejstwem. Je$li rodzina miala jeszcze
jakies pieniadze, Kit je przepuscit...

Zmierzyla Liz zimnym wzrokiem.

- Jest pani bardzo mloda jak na zon¢ Edwarda. Czlowieka
tak okaleczonego...

Czujac na sobie spojrzenie jej niebieskich oczu, bynaj-
mniej nie przyjaznych, Liz ustyszata swoj zdtawiony glos:

e Znatam Edwarda, jeszcze zanim... zanim...

e [ kiedy go potem odestali w takim stanie, czuta si¢ pani
zobowigzana do dotrzymania danego stowa? To bardzo szla-
chetnie z pani strony. I jakie jest... to wasze zycie?

Liz patrzyla na nig szeroko otwartymi oczami. Ta kobieta
si¢ boi, stwierdzita. Pod tym calym makijazem i kosztownym
strojem ukrywa strach.

- Jak zycie - odparta z cierpkim humorem. - Od nas zale-
Zy, co zrobimy ze swoim zyciem.

Ironiczna maska powrdcita natychmiast na twarz kobiety.

e Ta-ak? Musze zobaczy¢, co mi si¢ uda zrobi¢ z moim
zyciem. Lee jest przynajmniej dostatecznie bogaty, zeby mi
placi¢ przyzwoite alimenty, jesli si¢ zdecydujemy rozstac
i wzia¢ rozwdd. Sytuacja si¢ odwrocita, jak pani widzi - do-
rzucita z promiennym us$miechem. - M¢j ojciec stracil maja-
tek, a ja wysztam za Lee z tego samego powodu, dla ktérego
Kit chcial si¢ zeni¢ ze mng. Zgorszytam pania, co? Po tym, jak
zostalam potraktowana przez Kita, nie powinnam byta...

o Nie moja rzecza jest sadzi¢-odparta spokojnie Liz.

W jakiej mierze jej postawa, jej cynizm, jest dzielem Kita?
Czy calego tego zniszczenia dokonal w niej bol przez niego
zadany? ,

Dopiero pozniej Liz zdata sobie sprawe, ze ani razu nie
przyszto jej do glowy zakwestionowaé rewelacje tej kobiety.
Ani razu spontaniczne zaprzeczenie nie postato jej w glowie.
Bylo tak, stwierdzila, jakby jaka$ czastka jej duszy od poczat-
ku wiedziala, jaki naprawdg jest Kit, tylko ze ona, Liz, niby
dziecko, Igkajace si¢ ciemnosci, chciala si¢ za wszelka cene
trzymaé swoich ztudzen.

e E, nic tu po mnie. Nie wiem, po co wlasciwie przyjecha-
fam...

e Zeby przepedzi¢ zlego ducha - poddata ze wspotczu-
ciem Liz.



Po odjezdzie Lillian siedziala dlugo, wpatrzona w prze-
strzen. Czuta od poczatku, ze Edward nie lubi brata stryjecz-
nego, a ze byla dostatecznie wrazliwa, by wiedzie¢, iz pragnie
wspomnienie o nim okry¢ niepamigcig, starannie unikata
choéby wymieniania jego imienia. Nie wypowiadata go nawet
szeptem, gdy pozostawala sama z Dawidem. Pamietata, jaki
Edward potrafi by¢ zazdrosny.

Przyrzekta Edwardowi, ze Dawid bedzie jego synem, dala
mu stowo i ani razu tego stowa nie ztamata. Teraz si¢ cieszyla,
ze jej dziecko doro$nie w niewiedzy, kto byl jego prawdzi-
wym ojcem. Dzigkowala losowi, ze pozwolil jej spotka¢ na
swej drodze Edwarda i wyj$¢ za niego. Zadrzata na przypo-
mnienie kroétkiego, lecz wystarczajaco wyrazistego opisu
miejsca, do ktorego Kit postat tamtg kobietg. Dzicki Bogu, nie
miala okazji powiedzenia Kitowi o swojej ciazy.

Chociaz nie uswiadamiata sobie tego, kiedy tak siedziata
pograzona w myslach, zamkneta tego popotudnia karte swojej
milodosci. Zamknela ja i zapieczgtowala, przysiggajac sobie,
ze po kres swoich dni bedzie robi¢ wszystko, by si¢ odwdzie-
czy¢ Edwardowi. Dawid, Edward, Cottingdean - to bedzie
odtad orbita jej zycia.

Kit obrabowat ja juz z pociagu plciowego, z czego sobie
nie zdawala sprawy. Teraz pozbawial jg rOwniez marzen.

Jeszcze ten jeden, ostatni raz, bardziej za kar¢ niz jako
odtrutke, pozwolila sobie odtworzy¢ w pamieci kazda sekun-
de z nim spgdzona, kazde wyszeptane stowo, kazdy uscisk,
tym razem jednak odarte z jej niewinnosci i naiwnosci. Ujrza-
la je teraz w realnym $wietle i poczuta obrzydzenie do siebie.
Jak mogla by¢ taka zaSlepiona? Kit jej nigdy nie kochat,
wysmialby ja, gdyby si¢ domyslit jej uczud.

Zmusita si¢ teraz do przypomnienia sobie, jak w chwili
oddania mu si¢ nie doznata zadnej przyjemnosci... Nic, procz
bolu... Bélu i strachu...

Nie czula najmniejszego zalu, ze jej zycie u boku Edwarda
uplynie w catkowitej wstrzemiezliwosci. Ma syna, ma troskli-
wego i oddanego meza, ma dom, ktéry pewnego dnia dopro-
wadzi do dawnej §wietnosci. Opieka nad nimi bedzie odtad jej
celem, jej przeznaczeniem.

Miata wowczas dziewigtnascie lat.

Trzecim wydarzeniem nie byla nieoczekiwana wizyta, lecz
list. List pisany na maszynie i zaadresowany do niej osobiscie.
Kiedy go otworzyta i zaczela czytaé, twarz jej si¢ zmienita.

- Coé sie stato? - zapytat Edward.

Jedli $niadanie w malej stonecznej jadalni, ktorg wespot
z Chiversem doprowadzita do porzadku i umeblowata sprze-
tami znalezionymi na strychu.

Strych okazywal si¢ niewyczerpanym skarbcem. Wie-
kszo$¢ zgromadzonych tam mebli byla staromodna i potama-
na, ale cudotworcze dlonie Chiversa potrafity je zawsze wyre-
perowaé, Liz za§ dochodzita powoli do wniosku, ze woli
patyng tych wystuzonych, niekiedy obskurnych sprzetow od
nowoczesnej uzytkowosci dzisiejszych mebli, tak w pordw-



naniu z tamtymi pozbawionych wdzigku.

- Tak - odparta na pytanie Edwarda. - To list od adwokata
mojej cioci.

Liz pisywata do cioci Vi regularnie od urodzenia Dawida,
ale nie otrzymata ani razu odpowiedzi. Teraz dowiadywata si¢
z zaskoczeniem, ze ciocia umarta i ze przed $miercig zarzadzi-
la,, zeby Liz zawiadomiono dopiero po pogrzebie. Jeszcze
bardziej zaskoczyla ja wiadomos$¢, ze ciocia Vi zapisata jej
caly swdj majatek: maty domek wraz z jego zawartoscig oraz
sume pieni¢dzy, ktdra zaparta Liz dech w piersiach.

e Ponad tysigc funtéw. Niezta sumka - orzekt Edward.

e Alez to fortuna! - zaprotestowala z oburzeniem Liz.

Edward u$miechnat si¢ tylko i pokrecit glowa.

Byt teraz bardziej zadowolony z zycia, niz oczekiwal
w najsmielszych marzeniach. Cho¢ rany ciggle mu dokuczaly,
mial obecnie co$, czego nie mial nigdy dotad. Mial nadziejg.
Mial Liz, mial Dawida, mial Cottingdean - i kochal to wszy-
stko. Poprzysiagl sobie, ze nigdy nie bedzie si¢ narzucal Liz ze
swoimi uczuciami. Do czeg6z by to prowadzilo? Nigdy nie
bedzie dla niej mezem w jakimkolwiek fizycznym sensie.
Obserwowat ja jednak zazdrosnie, zastanawiajac si¢, czy nie
nadejdzie dzien, gdy zapragnie ona zwigzku cielesnego z ja-
kim$§ innym mezczyzna. Kiedy si¢ zakocha w jakim§ mez-
czyznie!

- Co my zrobimy z tymi pieniedzmi? - zapytala go Liz.
Pomyslata, ze mogliby kupi¢ jakie§ male auto, jesliby si¢
udato co$ takiego znalez¢. Utlatwitoby to zycie Edwardowi,
uczynilo je przyjemniejszym. Gdy to jednak powiedziata, Ed-

ward zmarszczylt czoto i odpart krotko:

- Nie, Liz, to twoje pienigdze. Powinna$ je wyda¢ na
siebie. Moze sobie kupisz co$ tadnego do ubrania - zapropo-
nowat niezobowigzujaco.

Liz si¢ rozesmiata. Co$ tadnego do ubrania. Co by jej z tego
przyszto? Mezczyzni nie maja pojecia o rzeczywistych po-
trzebach. Przemysliwala ostatnio o kupieniu uzywanej ma-
szyny do szycia - nie moze przeciez wiecznie pozycza¢ ma-
szyny od pastorowej - ale wspomniata o tym kiedy$ Chiver-
sowi i maszyna juz si¢ jakim$ cudem pojawita. Liz nie zdziwi-
la si¢ nawet specjalnie. Przestala go w ogodle pytaé, gdzie
zdobywa rzeczy, ktore si¢ nagle pojawiaja w domu. Byla mu
jedynie wdzigczna.

Wyda¢ pienigdze na siebie, méwi Edward. I raptem, kiedy
stala po potudniu w ogrodzie, patrzac na wzgorza, powzicta
konkretny plan, na co przeznaczy¢ spadek po cioci.

- Kupi¢ barana... ?

Vic patrzyt na nig niedowierzajaco.

e Nie byle barana, Vic. Najlepszego, jaki istnieje. Gdyby$
mogl go szukaé wszedzie w §wiecie, gdzie bys pojechal?

e Do Australii - odpowiedzial bez wahania. - Hodujg tam
wspaniatle nowe krzyzowki. Czytalem o tym niedawno. -
Wzruszyt ramionami. - Ale to nierealne.

e [ owszem, jak najbardziej realne - skorygowata go Liz.

Musiata wlozy¢ wiele wysitku, zeby go przekona¢ do po-



drozy, a jeszcze wigcej, zeby przekona¢ Edwarda, ale w kon-
cu postawila na swoim. Sgsiad hodowca zgodzil si¢ za wyna-
grodzeniem zaopiekowaé ich stadem wraz ze swoim, Liz
wystosowala listy, poczynita wszystkie przygotowania.

e Wyprawiasz si¢ jak Jazon po zlote runo - zazartowatla
kiedys.

e Swiete stowa. Nasze runo bedzie warte fure zlota, jesli
uda mi si¢ przywiez¢ jednego z najlepszych trykoéw australij-
skich. Ale to nie takie fatwe...

e Nie, nietatwe - przyznata Liz, posylajac Vicowi
usmiech. - Ale ty tego dokonasz.

Czastka duszy zazdroscita mu niemal przygody, jaka go
czeka. Ale c6z, ona ma swoj wlasny $wiat. Jej §wiatem jest
Cottingdean, a jeSli ten Swiat wydaje jej si¢ czasami ciasny...
Odsunela od siebie te mysli, napominajgc si¢, ze powinna byc
wdzigczna za to, co ma.

Cien przestonit na chwile blask ksiezyca w oknie - i Sage
przewrocita si¢ we $nie. Pamigtnik lezatl na dywanie kolo
16zka, tam, gdzie si¢ zsunat, gdy zasne¢ta, zbyt zmeczona, by
czyta¢ dalej, a zarazem tak zaabsorbowana, ze nie chciala
przerywac lektury, az oczy same jej si¢ zamknety.

Sny miata urywane, powiklane. Stata w nich w holu domu,
ale nie w tym holu, ktory znata przez cate zycie, dyskretnie
wysmakowanym, z politurowang boazerig, ci¢zkimi dgbowy-
mi meblami, perskim dywanem. Hol ze snu byl pusty, boaze-
ri¢ miat brudng i wilgotna, na suficie girlandy pajeczyn, tak
jak to opisywata mamusia w swoim pamigtniku.

Z dworu dobieglo wycie lisicy, zalosny zawodzacy
dzwigk, ktory przeniknat do snu Sage. Byt to odwieczny glos
samicy wzywajacej samca, wotanie o opieke, towarzystwo,
mitos¢. Sage zaszlochata i zawotata przez sen:

- Scott, nie, nie zostawiaj mnie...

Lecz twarz ukochanego, niegdy$ tak znajoma, juz blakla,
rozptywala si¢, a jej miejsce zajmowaly twarze innych me¢z-
czyzn, zbyt licznych, liczniejszych, nizby chciala pamigtac.
Mezczyzn, ktorym oddawala ciato, ale nigdy serce. Mgz-
czyzn, ktorzy jej pomagali zapomnie¢, jak zostata odrzucona,
wzgardzona. Mgzczyzn az nazbyt chetnych do dzielenia z nig
rozkoszy cielesnych, ktorych nie byto jej nigdy dane dzieli¢ ze
Scottem.

Jak tatwo pozwalali si¢ zwodzi¢, utrzymywaé w przekona-
niu, ze co$ dla niej znacza. Jacy byli glupi i prozni. Wszyscy
po kolei.

Nie, nie wszyscy, jeden ja przejrzal. Zorientowal si¢
i wzgardzit nig. Poznal falszywa monete, jaka mu ofiarowy-
wata, i cisnal jej w twarz.

Stat przed nig teraz jak zywy, wyzszy od niej o glowg,



wsciekly na nia, tak wsciekly, ze przez chwile myslata, iz ja
uderzy. Fakt, ze tego nie uczynit, §wiadczyl na korzys¢ jego,
nie jej. Widziala, jak toczy walke ze swoim gniewem, jak si¢
ze sobg zmaga i jak zwyci¢za. Kiedy si¢ odwrdcit, by odejsc,
poczula ten idiotyczny impuls, zeby zawotaé i... Zawota¢ po
co? Dla wyjasnienia, przeproszenia?

Przewrocita si¢ gwattownie we $nie, jakby probujac: uciec
od tych majakow, grozacych obaleniem bariery, jaka zawsze
wznosita miedzy soba a innymi. A zagrozit obaleniem tej ba-
riery pamigtnik mamusi, nowe $wiatlo, w jakim ja ukazywal,
nie jako matke, lecz jako kobiete, wrazliwa, dzielna, ciepla
kobiete, jaka zawsze chciata mie¢ za przyjaciotke.

Na waskim 16zku szpitalnym Elizabeth Danvers ockneta
si¢ na krotko z narkotycznego snu. U jej boku wyrosta natych-
miast zaalarmowana pielggniarka. W tym stadium najistot-
niejsze bylo utrzymanie pacjentki w catkowitym spokoju.

Pielggniarka z zawodowa wprawa powsciagneta niespo-
kojne ruchy jej dloni, rownoczesnie przebiegajac wzrokiem
monitory aparatury, ktora ja utrzymywata przy zyciu.

Elizabeth otworzyla oczy, czujac instynktownie, ze znajdu-
je si¢ w jakim$ obcym, nieznajomym miejscu. Wiedziala, ze
musi co$ zrobi¢, musi si¢ z kim$ zobaczy¢, nagli ja co$ nie-
zmiernie waznego... Ale pielegniarka wbijala juz zrecznie
igle w jej zyle, wstrzykiwata $rodek uspokajajacy, $ledzac
roéwnoczesnie czute monitory.

Dopiero gdy si¢ upewnita, ze pacjentka jest znowu pogra-
zona w spokojnym, zyciodajnym $nie, odstgpita od jej tozka.

Faye nie mogla spa¢. Zawsze tak bylo w pierwszy ponie-
dziatek miesiaca, a czasami przez par¢ nocy przedtem i po-
tem. Sage przekazala jej pierwszy z pamigtnikdéw mamusi.
Zaczeta go czyta¢ w tozku i przez jaki$ czas przykuwat jej
uwage.

Mloda Liz ze swymi nadziejami i marzeniami, ze Swoja
wiarg, ze jest kochana, poruszyla czula strune w jej sercu.
Natomiast, w przeciwienstwie do Sage, nie wstrzasnelo nig
odkrycie, ze Edward nie byl naprawde ojcem Dawida.

Zawsze kochata teSciowa i wiedziala, ze zawsze bedzie ja
kochata. Liz ofiarowala jej to, co Faye miala najlepszego
w zyciu, bezposrednio w osobie meza i posrednio, przez nie-
go, w osobie corki. I nie tylko to. Ofiarowata jej mitos¢...
i co$ rownie cennego jak mitos¢. Nauczyla ja dystansu do
wilasnej przesztosci, pomogla otrzgsnaé si¢ z poczucia winy za
wszystkie ciemne plamy minionych lat. Dzigki niej Faye za-
czela sie widzie¢ nie jako katalizator calego zta, lecz jako
ofiara wydarzen, nad ktorymi nie miata kontroli.

Odkrycie, ze Liz takze zaznala cierpienia i zdrady, ze row-
niez zgrzeszyta przeciwko kodeksowi moralnemu swego
$wiata, to odkrycie tylko zblizyto jej tesciows.

Odkrycie za$, ze Dawid, cudowny nieoceniony Dawid,
ktory jej dal tyle szczeScia, nie byt synem Edwarda, nie od-



mienito w niczym jej milosci do niego ani do jego matki.

Pamietnik przejal ja, tak jak Sage, nieprzeparta potrzeba
dowiedzenia si¢ wigcej o losie autorki, widziala to jednak
w innym $wietle niz Sage. Odlozywszy go o trzeciej nad ra-
nem, otworzyla szufladke nocnego stolika.

Wewnatrz mienit si¢ w $wietle lampki nocnej znajomy fla-
konik.

Zacisneta kurczowo palce, powstrzymujac si¢ przed sieg-
nigciem po niego. Wiedziala, ze zawarte w nim tabletki nasen-
ne potoza kres ciemnosci i strachowi. Wystarczy jedna, zeby
zapewni¢ noc bez majakow. Jedna jedyna. Ale nie, nie wolno
jej wkroczy¢ ponownie na t¢ droge.

Po $mierci Dawida, kiedy doktor Palmer przepisat jej tab-
letki, brata poczatkowo jedna, potem, kiedy dziatanie ostabto,
dwie, potem jeszcze wigcej, az w koncu zaczgta zy¢é w statym
letargu narkotycznym.

I to wilasnie Liz zabrata jej tabletki, powiedziala twardo, Ze
nie wolno szuka¢ zapomnienia w narkotycznym otepieniu. To
Liz wbijata jej do glowy, ze chociaz utracita me¢za, ma jeszcze
dziecko, corke, ktora bedzie dtugo potrzebowata matki.

Siedziata z nig noc w noc, stuchala jej i przemawiata do
niej, a Faye toczyla ze soba w owe czarne noce po utracie
Dawida walke bardziej heroiczng niz kiedykolwiek dotad 1,
dzigki wsparciu tesciowej, odniosta zwycigstwo.

Lecz teraz nie bylo u jej boku Liz i nagle, z monstrualng
sita, powr6cil dawny strach, paniczny strach, ktorego nigdy
do konca nie przezwyciezyla. Czait si¢ gotow do skoku, chi-
choczac z jej stabosci i1 bezradnosci.

Serce thukto si¢ w piersi Faye, strach napinal jej migsnie,
w glowie wirowato. Sprobowata gleboko oddychaé, powta-
rzajac sobie, ze sama si¢ doprowadza do takiego stanu.
W konicu nie musi tam jechaé¢, nie ma wilasciwie potrzeby. Nie
zmusza jej do tego nic procz wlasnego sumienia, procz wiary,
ze poddajac si¢ tej comiesigcznej probie w jaki§ sposob prze-
btaguje zazdrosnych bogdéw, w jaki$§ sposob chroni corke, ze
w zamian za dobrowolne wzigcie przez nig na barki brzemie-
nia winy zostanie zaoszcz¢dzone Kamili to, co ona przeszta.

Na dole, w kuchni, stoi stoj z zidtkami, ktore parzyly sobie
we dwie z teSciowg w noce takie jak ta, kiedy nie mogta spac,
dreczona wspomnieniami przesztosci.

Spojrzata ponownie na flakonik, zaciskajac do bolu palce,
zeby po niego nie siggnaé. Popatrzyta na zegarek. Trzecia,
zostato par¢ godzin. Jutro o tej porze bedzie po wszystkim. Az
do nastgpnego miesiaca.

Drzac odrzucita kotdr¢ i siggngta po tadny bawetniany
szlafroczek, lezacy w nogach t6zka. Dawid zartowat czesto
Z tej jej potrzeby okrywania ciata. Zartowat, ale nigdy nie
probowat jej zmuszaé do przetamania tego odruchu.

Tylko na czas, kiedy si¢ kochali, pozwalata mu zdja¢ z sie-
bie koszule, po czym zawsze dokonywata rytualnej kapieli,
poczatkowo sekretnie, w poczuciu winy, dopoki jej nie po-
wiedzial, ze to rozumie. Potem naciagala czysta koszule
i wskakiwata z powrotem pod kotdre.



Spytala raz Dawida, czy mu nie przeszkadza, ze bez wzgle-
du na to, jaki jest delikatny, czuly i wyrozumialy, ona nie
moze si¢ wyzwoli¢ na tyle od przesztosci, by si¢ zdoby¢ na
cokolwiek wiecej niz udostepnienie mu swego ciata.

- Kocham cig... kocham jako czlowieka, Faye - odparl jej
fagodnie. Po czym, z tym swoim cudownym, dobrotliwym
usmiechem, dorzucit niemal autoironicznie: - Zreszta, ja nie
mam wielkich potrzeb seksualnych. Podejrzewam, ze w innej
epoce moglbym si¢ z tatwoscig przystosowac¢ do zycia w celi-
bacie. W dzisiejszych czasach nie czuj¢ powotlania religijnego
na ksigdza ani zakonnika, bo w przeciwnym razie... JesteSmy
malzenstwem, Faye, ale nasze pozycie jest wylacznie nasza
sprawa, niczyja wigcej, i moze gdyby nie to, ze oboje chcemy
potomstwa...

Potomstwo. Tak, oboje pragneli mie¢ dzieci. Nie posiadali
si¢ oboje z rados$ci, kiedy pierwszy raz poczeta, i jednakowo
rozpaczali, kiedy poronita.

Chociaz Dawid ja zapewnial, ze to nonsens, Faye byla
przekonana, ze to kara. 1 kiedy po6zniej poczeta drugi raz
i donosita Kamile¢ do pomyslnego rozwigzania, nie mogta
uwierzy¢ wlasnemu szcze$ciu. Tak, byta przez krotki czas
szczgsliwa.

Bo niedlugo potem Dawid zginal. Ten nowy cios utwier-
dzit j3 w przekonaniu o wlasnej winie i karze za nia.

List nadszedt w miesiac po $mierci Dawida. Liz zastala
ja z listem w rgku, w stanie szoku, bliska histerii. Faye opo-
wiedziata jej wowczas wszystko, absolutnie wszystko, nie
oszczedzajac si¢ nic a nic...

Na dole zagotowata wode i wyjeta stoj z zidtkami. Picie ich
w samotnosci nie bylo tym samym, co w towarzystwie Liz.
Tak bardzo si¢ boi. Ale musi pojecha¢. To jej kara, nie moze
si¢ od niej uchylaé. Nie moze ze wzgledu na Kamilg...

Alaric Ferguson rzucit okiem na zegarek. Teoretycznie
powinien byl rozpocza¢ o pdinocy wolng dobeg, ale akurat
kiedy si¢ zbierat do wyjscia ze szpitala, przywieziono cigzki
przypadek.

Mogt byt zostawi¢ operacje¢ dyzurnemu stazyscie, lecz Ala-
ric miat po kadzieli dziadka szkockiego prezbiterianina, ktory
mu wpoit glebokie poczucie obowiazku i odpowiedzialnosci,
przekonanie, Ze praca jest zawsze wazniejsza od zabawy.

Jancis powtarzata mu do znudzenia, ze lubi z siebie robic¢
meczennika, znajduje upodobanie w obowiazkach, jakie na
niego naktada zawod. Jego koledzy chirurdzy postgpuja ina-
czej. Maja czas dla zon, dla dzieci, nie odmawiajg sobie
rozrywek, a mimo to robig karier¢ znacznie szybciej od niego.

- Popatrz tylko na siebie - wyrzucatla mu lodowatym to-
nem. - [lu z tych, ktérzy ukonczyli studia razem z toba, wege-
tuje jeszcze w obskurnym szpitalu shuzby zdrowia, zyje z mi-
zernej pensyjki, spedza w pracy nie konczace si¢ godziny?
I po co to wszystko? Miate§ pierwsza lokat¢ na roku, Alaric.
A co ci z tego przyszto? Nic.



Czul gorycz, kryjaca si¢ za jej gniewem, zdawal sobie
sprawe, jaki zawdd przyniosto jej matzenstwo z nim.

Kiedy si¢ poznali, takze studiowata medycyne. On zdat
wlasnie egzamin dyplomowy i w réwniej mierze zdumiato
go, jak mile potechtato, gdy zaczela si¢ nim interesowac.
Surowe, czgsto rygorystyczne wychowanie nie zostawialo do-
tad w jego Zyciu miejsca na wiele przyjemnosci.

Jego matka miodo owdowiala i chociaz utwierdzala go
Z zaparciem w postanowieniu zostania chirurgiem, osiagnie-
cie tego celu wymagato od nich obojga niematych wyrzeczen.
Nie mial tatwej egzystencji, wiec flirt z ta tadna, niebieskooka
blondyneczka, droczaca si¢ przekornie, otworzyt przed nim
zupetnie nowy $wiat.

Kiedy si¢ z nig zenit p6t roku podzniej, byl w niej zakocha-
ny po uszy, gotow pozwoli¢ jej wytyczy¢ kierunek ich wspdl-
nego losu. Smiat si¢ beztrosko, kiedy mu méwita, czego chee.
A chciala, zeby mieli pigkny dom, w ktorym ona bedzie przy-
jmowata jego kolegow i stawnych pacjentow.

Sadzil wowczas, ze to tylko dziewczgce rojenia, nie przy-
chodzito mu do glowy, ze oczekuje od niego naprawde tego,
co mowi. A kiedy to zrozumial, byto za pézno. Chocby pra-
gnal, nie potrafitby si¢ juz zmieni¢. Styl zycia, o jakim ona
marzyta, byl diametralnie rézny od tego, jak on widziat ich
wspolng przysztosé. 1 gdy ktoregos dnia, wrociwszy wcezes-
niej do domu, zastal ja w t6zku ze swoim kolega - jednym
z tych obrotnych, cynicznych lekarzy, ktory juz mial na oku
lukratywng praktyke prywatna, nastawiona na bogate pacjen-
tki dostatecznie glupie, by wierzy¢, ze zrgczne palce chirurga
sa w stanie odmieni¢ ich zycie, korygujac defekty ciat czy
twarzy - wiedzial, Ze to definitywny koniec ich malzenstwa.

Nie zywil do niej zalu. Zawiddt ja tak samo jak ona jego.
Nad tym, ze odplacita mu rozmy$lng zdrada za mimowolny
zawdd, jaki jej sprawil, wolat nie deliberowac. Cieszyl si¢
tylko, Ze nie maja dzieci.

Bardziej cierpiata nad tym jego matka. Konczy niedlugo
czterdzieSci dwa lata, powtarzala mu za kazdym widzeniem,
powinien si¢ powtornie ozeni¢. Alaric usmiechat si¢ tylko i nie
odpowiadal. Jezeli doskwiera mu czasami samotnos¢, to coz,
jest to samotno$¢ z wyboru. Marnuje si¢ w tym szpitalu, mo-
wito wielu jego kolegow, ktdrzy pootwierali prywatne prakty-
ki, on jednak uwazal, ze ma do spelnienia misj¢, ze ciazy na
nim odpowiedzialno$¢ za los stabych i chorych, obowiazek
stawiania swoich umiejetnosci do dyspozycji ogdéhu, nie
uprzywilejowanej mniejszosci. I czesto, tak jak minionej no-
cy, spedzal w sali operacyjnej znacznie wigcej godzin anizeli
musial. A jes$li czasami mijaly tygodnie i miesigce, w ciaggu
ktorych nie miat okazji rzuci¢ okiem na ciekawszy, barwniej-
szy $wiat, nie bolat nad tym zbytnio.

Kiedy Jancis go zostawita, sprzedat duzy, nieprzytulny
dom, ktoéry razem kupili, i przeprowadzit si¢ do malego, wy-
godnego mieszkania stuzbowego.

Jezeli rzadko czut si¢ w nim jak w prawdziwym domu, to
c6z, spedzat tu zbyt mato czasu, by mialo to wigksze znacze-
nie. A jezeli budzit si¢ czasami z cigzkiego snu niemal z bo-



lesnym pragnieniem, by obok, w zbyt wielkim 16zku, czué
cieplta, intymna obecno$¢ kobiety, to wystarczalo mu przypo-
mnienie fatalnego malzenstwa z Jancis. Niestety, rzeczywi-
sto§¢ wspotczesnych zwigzkoéw, jakie znal, rzadko bywata
duchowa wspolnota, do jakiej tesknita jego celtycka dusza.

Zrobila si¢ 6sma rano, nim mogt wyj$¢ ze szpitala. Mez-
czyzna, ktdrego przywieziono o poéinocy, ofiara nozownika,
budzit si¢ z narkozy w sali pooperacyjnej. Pozostanie mu na
pamiatke dtuga, zakrzywiona blizna, nic wigcej. Mial szcze-
cie: n6z byl o wlos od poczynienia nieodwracalnej szkody
wewngetrznej, ktorej nie bylyby w stanie naprawi¢ dlonie naj-
zreczniejszego chirurga. Jest jeszcze tyle rzeczy do nauczenia
si¢ o ciele ludzkim. Tyle rzeczy, ktére go gniewaja i doprowa-
dzaja do rozpaczy, naigrawaja si¢ z jego bezsilno$ci, niemoz-
no$ci uratowania wszystkich, ktdrzy przechodza przez jego
rece.

Na przyktad ta kobieta w sali intensywnej terapii. Nigdy
nie przypuszczal, ze wyzyje. A tymczasem wszystko wskazu-
je, ze niedlugo bedzie wystarczajaco silna, by ja operowaé, ze
bedzie mogt sprobowaé usunaé ten ucisk na jej mézg. Co
sprawia, ze niektorzy ludzie trzymaja si¢ zycia bez wzgledu na
obrazenia, jakich doznali, podczas gdy inni... ?

Z lekkim westchnieniem wyszedl z budynku. Na dworze
bylo jasno, niebo zapowiadalo pogodny dzien. Wsiadajac do
auta, pospolitego modelu, ktorym jezdzit od czterech lat, po-
myslal, ze juz dawno nie odwiedzal matki. Mieszkala teraz na
potudniowym wybrzezu, w sennym miasteczku nadmorskim,
w ktorym rezydowali gltéwnie emeryci, a zycie toczylo si¢
powoli i spokojnie. Przygnebialo go to czasami, kiedy tam
przyjezdzal, ale jej to odpowiadato.

Po komunalnym mieszkanku w jednej z najbardziej zanie-
dbanych dzielnic Manchesteru, przystania, o jakiej marzyla
przez cate zycie, musiat jej sic wydawaé¢ maly domek w czy-
stym, strzezonym osiedlu emerytow.

Na mysl o pustce jej zycia Alaric doznawal niekiedy wy-
rzutow sumienia. Jako chlopiec, a potem student dostrzegal
male i duze wyrzeczenia, jakie dla niego czynita, liczenie si¢
z kazdym pensem, dzigki czemu moégl si¢ spokojnie uczy¢,
korzystajac ze stypendium, jakie mu przyznano w wyniku
egzaminu konkursowego, a potem robi¢ specjalizacj¢ chirur-
giczna.

Odptacit jej, gdy tylko bylo go na to staé. Kupit ten domek
w nadmorskiej miejscowosci, wyznaczyl comiesieczng pen-
sj¢, by nigdy wiecej nie musiata si¢ obchodzi¢ bez dobr mate-
rialnych, uprzyjemniajacych egzystencj¢. Ona sama niczego
od niego nie zadala, nawet jego czasu i zainteresowania, jak to
robili inni rodzice.

Jadac autostrada, prowadzaca na potudnie, zastanawiat sie,
czy byt w jej przeszlosci okres, kiedy pragneta od zycia cze-
gos$ wiecej, kiedy tesknita do mezczyzny, ktory by zajat miej-
sce jego ojca, do dalszych dzieci, do komfortu... Jezeli tak, to
nigdy nie data mu tego odczu¢.

Pod wplywem impulsu, tuz przed opuszczeniem Londynu,
zatrzymal woz przed kwiaciarnia, na z6tto oznakowanej prze-



strzeni, z niezwykla u siebie pogarda dla zakazu parkowania.
Ekspedientka za witryna umieszczala wilasnie w wysokich
wazonach wielkie, zroszone bukiety kwiatow. UsSmiechngta
si¢ do niego, kiedy wszedt.

Wyszedl po kwadransie, czujac si¢ niezrgcznie i nieco ghu-
pio z nargczem kupionych kwiatow. Kwiaciarka, odprowa-
dzajac go wzrokiem, westchneta tesknie, zastanawiajac sig,
czy jej kochankowi przyjdzie kiedy$ do glowy zatrzymac si¢
i kupi¢ jej nie jedng wigzanke, lecz cate nargcze $wiezutkich
kwiatow, tak jak to zrobit przed chwilg ten klient.

Kiedy Sage wstala, Faye nie bylo juz w domu. Zapytana
o nig Kamila spojrzala na zegarek i odparta nie bardzo przy-
tomnie:

- Och, to dzien tego comiesigcznego zebrania Komitetu
Pan, na ktére mamusia zawsze jezdzi z babcia.

Sage si¢ zdziwita. Istotnie, niewiele ostatnio wiedziata
o zwyczajach mamusi, ale zaskoczylo ja, Ze poswigcata co
miesigc dzien na zebranie jakiego$ prowincjonalnego komite-
tu. Jej czas pochtaniato niemal bez reszty osobiste nadzorowa-
nie prosperujacej fabryki, ktorej wyroby ceniono we wszy-
stkich zakatkach §wiata, gdzie zyja ludzie dostatecznie majet-
ni i wybredni, by nabywaé odziez szyta ze stawnych weten
cottingdeanskich.

e Dokad doktadnie pojechata? - zapytata Kamili.

e Nie wiem. Mamusia z babcig od dawna jezdzg gdzie$ co
miesigc. Zapytaj Jenny, moze ona wie.

Sage przetrawiala t¢ wiadomo$¢, kiedy weszta Jenny z ta-
ca. Przygotowala $niadanie na dwie osoby, zauwazyla Sage.

Zapytana, Jenny potwierdzita stowa Kamili. I owszem, pa-
ni Faye wyjezdza z panig starsza wczesnie rano w kazdy pier-
wszy wtorek miesigca. Wracaja zwykle dopiero wczesnym
wieczorem. Ale dokad jezdza, tego ona nie wie.

Najwidoczniej te comiesigczne wypady stanowily tak
uswigcony element zycia Cottingdean, ze nie budzily niczyjej
cickawosci. Sage jednak byla ciekawa i ta cieckawo$¢ pozosta-
fa w jej swiadomosci na reszte dnia, jak ziarenko piasku ocie-
rajace wrazliwe miejsce. Wydalo jej si¢ to tak nie pasujace do
charakteru Faye, przywigzanej przeciez serdecznie do mamu-
si, zeby znikata na caly dzien nie pozostawiajac zadnej wska-
z6wki, gdzie jej szuka¢ w naglym wypadku.

Nie znaczy to jednak, zeby si¢ miala przez resztg¢ dnia
glowi¢ nad dziwnym zachowaniem bratowej. Z poranng po-
cztg nadszedt numer miejscowej gazety z duzym artykulem
o planowanej autostradzie. Gazeta ukazywata si¢ w odleglym
o pie¢ mil Siddington, gdzie opinie o spodziewanej inwestycji
byty najwyrazniej podzielone.

Niektorzy uwazali, ze przyniesie ona targowemu miastecz-
ku zwigkszony dobrobyt. Dowodzili, ze autostrada Sciagnie tu
zaklady przemystowe, co stworzy nowe miejsca pracy dla
miodych, konczacych szkotly, ktorzy dotad musieli opuszczaé
rodzinne strony i szuka¢ zatrudnienia w wielkich miastach.



Innych, tak jak mamusie, niepokoilo zagrozenie przez auto-
strade srodowiska naturalnego i dotychczasowego stylu zycia.

We wszystkich miejscowosciach na trasie proponowanej
autostrady powstawaly komitety protestacyjne. Czytajac ich
listg, zaopatrzong w adresy osob, z ktorymi nalezy si¢ konta-
ktowaé, Sage gryzla dolng warge, zastanawiajac si¢ sarkasty-
cznie, czy Daniel Cavanagh bedzie zaszczycal swoja obecno-
$cig zebrania we wszystkich tych miejscowo$ciach, czy tez
tylko w tych, w ktorych ministerstwo bedzie reprezentowata
panna Ordmah. Podejrzewala, ze juz zna odpowiedz na to
pytanie. Ale czemu mialaby mu to wiasciwie bra¢ za zle?
Daniel, mimo swej niezaprzeczonej mesko$ci, nie jest agre-
sywnym samcem pokroju Alexiego. Domyslala si¢, ze w tym
wypadku mysliwym jest raczej panna Ordman, on za$ zwie-
rzyna.

Skarciwszy sie, ze pozwala sobie zbacza¢ na idiotyczne
manowce, Sage zebrala poczte, nalata sobie druga filizanke
kawy i zapowiedziata Kamili, zeby si¢ szykowata, to ja od-
wiezie do szkoty. Przygotowywata si¢ duchowo, ze bedzie
musiala spedzi¢ wieksza czgs¢ dnia w gabinecie mamusi, jed-
nakze nie, jakby sobie tego zyczyla, na pochfanianiu jej pa-
mietnikéw, do ktorych ciggnelo jg tak, jakby si¢ w nich spo-
dziewata odnalez¢ co$ czy kogo$ dawno zaginionego, tylko na
sumiennym analizowaniu potencjalnych plandéw ratowania
Cottingdean przed najazdem buldozeréw pana Cavanagha.

Faye dojechala do nadmorskiego miasteczka o dziewiate;j.
Zawsze docierala tu o wiele za wczesnie, co jej tesciowa
traktowata z pobtazliwym humorem. Czas pozostalty do go-
dziny odwiedzin spedzaty zwykle pijac herbate w jednej z ka-
fejek na nadbrzezu.

Fellingham byto miejsowoscig dbata o zaspokajanie po-
trzeb swoich mieszkancow, ktorzy nie cenili nowomodnych
baré6w z hamburgerami ani knajpek z szafami grajagcymi. Ob-
fitowalo natomiast w rozmaite ,,Staroangielskie Herbaciar-
nie" i ,Kawiarnie pod Miedzianym Dzbankiem", w ktérych
mozna si¢ bylo napi¢ herbaty ,,Earl Grey" i zjes¢ kawatek
placka domowego wypieku.

,Earl Grey" nie kusilt dzisiaj Faye, i bez tego czuta podcho-
dzace do gardta mdlosci. Dopdki znajdowata si¢ na autostra-
dzie, jej uwagg pochlaniato przynajmniej prowadzenie.

Z nawyku zaparkowata przy nadbrzezu, przodem do mo-
rza. Kanat byl dzisiaj spokojny, woda odbijata czysty, ostry
blekit nieba. Mieszkancy Fellingham zapekiali juz schludne
alejki, biegnace wzdluz wzorowo utrzymanych kwietnikow
miedzy jezdnig a nadbrzezem.

Dlaczego taki porzadek, taka czystos¢ i schludnos¢, dziata
na nig zawsze przygnebiajaco, zastanawiala si¢ Faye, usitujac
nie patrze¢ bez przerwy na zegar w aucie, odmierzajacy leni-
wie minuty. Dlaczego musi zawsze przyjecha¢ tak wczeénie?
Przeciez nie dlatego, zeby si¢ rwata do tych odwiedzin...
Mogtaby zapali¢ silnik, zawrdcié¢ i pojecha¢ z powrotem do
domu. Nikt by si¢ nigdy nie dowiedzial. Przez chwile byla



bliska poddania si¢ pokusie, ale zaraz si¢ zreflektowata. Jest
dorosta kobieta, nie dziewczynka. Przyjechala tutaj i musi
stawi¢ czoto temu, co ja czeka. Za pig¢ dziesigta. Czas si¢
zbieraé. Jesli bedzie szta wolno...

Wysiadla z auta, szczupla, mata kobieta, ktérej wzgledna
mlodo$¢ zdawala si¢ razaco nie na miejscu wsrod mieszkan-
céw Fellingham. Paru sposréd nich odprowadzito ja spojrze-
niem niechegci czy zazdrosci, dopdki nie zobaczyli, dokad
idzie.

Dom byl jednym z najokazalszych na spokojnej ulicy. Nie-
gdy$ stanowil prywatng rezydencj¢, obecnie odgradzaly go
dyskretnie od $wiata sztachety, pelnigce nie tylko dekoracyjna
funkcje, oraz system alarmowy, ktory oznaczal, ze Faye mu-
siata odczeka¢ dobra chwilg, nim furtka otworzyta si¢ przed
nia.

Byt to zawsze jeden z najgorszych momentow, $wiado-
mos$¢, ze kiedy ja przekroczy, znajdzie si¢ jak w pulapce.
Wprawdzie wypielggnowany ogroéd nie ma w sobie nic groz-
nego... Faye przypomniata sobie, jak Liz zwrocita jej uwage
na jego sielankowy wyglad, kiedy przyjechaty tu po raz pier-
WSZy.

Podeszta do drzwi wejsciowych. Kobieta, ktora jej otwo-
rzyta, robita wrazenie przecigtnej, nieco oschlej pani domu
w §rednim wieku, jednakze Faye dopatrzyla si¢ w niej mo-
mentalnie cech szczegdlnych. A moze to tylko strach i poczu-
cie winy kaza jej dostrzegaé w oczach tej kobiety specjalng
determinacje, stalowa wole niewpuszczania w te drzwi nikogo
niepowotanego? Swiadomos¢ ta powinna jej dodaé otuchy,
lecz zamiast si¢ poczu¢ podniesiona na duchu, Faye skulita si¢
jak dziecko w obliczu zatrwazajacego faktu zyciowego.
Kobieta powitala jg serdecznie, posytajac ciepty u§miech.

- Zobaczy pani, mamy dzisiaj jeden z lepszych dni. My-
$le, ze to pogoda tak wplywa na pacjentki. Sg spokojniejsze.

Widzac, ze kobieta spoglada jej przez ramie¢, Faye si¢ zo-
rientowala, ze wypatruje Liz.

- Przyjechatam dzisiaj sama - wyjasnita szybko. - Te-
$ciowa miata wypadek.

Styszac pare stow profesjonalnego wspotczucia, odpowie-
dziata na nie automatycznie, ale to juz si¢ zaczynalto. Strach,
mdtosci, panika. I silniejszy od wszystkiego gniew. Przytta-
czal ja sam ich cig¢zar, dlawit gardlo, porazal. Czula, jak si¢
pod nig uginaja nogi, jak w piersi wzbiera krzyk. Krzyk, ktory
nauczyla si¢ poskramiac.

- Chciataby pani, zeby pani kto§ towarzyszyt na gore?
Glos kobiety byt starannie modulowany. Bog wie, ile razy
dziennie musi powtarza¢ to pytanie. Ile umeczonych dusz
wchodzi codziennie przez te drzwi z tym samym strachem

1 ocigganiem, co ona.

Postata jej przesadnie promienny usmiech, potrzasneta glowa.

- To zbedne - zapewnita.

W koncu mamusia nie jest niebezpieczna, nie miewa ata-
kéw szalu, nie zrobi jej krzywdy. Rozni si¢ od niektérych
przebywajacych tu kobiet. Faye styszata czasami ich krzyki,
ich skowyt przeszywat jej ciato tysigcem ognistych ostrzy.



To silniejsze od nich, powiedziala jej kiedy$ jedna z pie-
legniarek. Nie wiedza, biedaczki, co czynig. Dzigki Bogu,
oszczedzona im jest przynajmniej §wiadomos¢.

Byla to $§wiezo przybyta, mloda Irlandka, nie zdajaca sobie
sprawy, ze dla wigkszosci odwiedzajacych mysl, iz ich bli-
skim oszczedzona jest §wiadomo$¢ tego, co si¢ z nimi dzieje,
stanowi jedynie zdZzbto pociechy w bezmiernym oceanie cier-
pienia i rozpaczy.

Jakkolwiek to nazwaé, jakkolwiek probowaé tlumaczycé,
jest to po prostu obled, zwyczajny, nagi obted. Obled, ktory
dopada i niszczy, czasami obled starczy, czasami nie, zawsze
co$, na co nikt nie moze patrze¢ bez bdlu i przerazenia, bez
pytania, dlaczego na czlowieka zsylana bywa taka kara, czym
rodzaj ludzki zastuzyt sobie na to, by go odzierano ze wszy-
stkiego, co jest w nim cztowieczenstwem.

Faye weszla po schodach na gore. Nie skorzystata z windy,
chcac w ten sposdb jeszcze trochg odwlec nieuniknione.

Przed drzwiami czekala na nig pielggniarka. U$miechneta
si¢ ciepto.

Ta corka jest jedna z lepszych odwiedzajacych. Nie za-
mkneta tutaj chorej, zeby zapomnie¢ o jej istnieniu. Zjawia si¢
regularnie i siedzi z matka nawet w najgorsze dni. Skadinad ta
starsza pani nie nalezy do najbardziej chorych, nie ma napa-
dow furii, jak niektore z tych kobiet. Co nie znaczy, zeby serce
si¢ nie Sciskato, kiedy si¢ na nig patrzy, kryjaca si¢ w kacie jak
przestraszone dziecko, betkoczaca co$ do siebie, skomlaca
i placzaca, gdy si¢ ja probuje podnies¢, zeby umyg...

Ciezko byto z poczatku patrze¢ na to, co si¢ moze stac
z umyslem i z cialem ludzkim. Stare kobiety o sile, jakiej by
si¢ nikt po nich nie spodziewal, zachowujace si¢ jak mate
dzieci. Niektore furiatki wymyslajace rynsztokowym jezy-
kiem, od ktérego uszy wiedna, a kiedy im probowac¢ pomoc...
Czyz nie ma calego ciata pooranego ich paznokciami, ze
przechodzi ludzkie pojecie?

Wiytrzymata to jednak, bo placa jest dobra. To nie jeden
z zaniedbanych szpitali stuzby zdrowia, tylko prywatna klini-
ka. A jaka droga! Z poczatku kazda pacjentka miata pokdj
z wlasna lazienka, co nie znaczy, zeby wiele z niej korzystato.
Jedna ze starszych pielggniarek opowiadata rowniez, ze po
otwarciu kliniki pokoje byly wylozone dywanami. Ale to nie
trwalo dlugo, szybko musieli zastgpi¢ dywany zmywalnymi
wyktadzinami. Niektore chore potrzebuja nawet przescieradet
jednorazowego uzytku. Cdz, to nie ich wina. Przewaznie nie
wiedza, co robig. A jesli wiedza...

- Chce pani, zebym z panig weszla? - spytata odwiedzajace;.

Na jej odmowna odpowiedz wzruszyta ramionami. Ta tutaj
boi si¢ $miertelnie wizyt u matki. Widaé¢ to po jej oczach.
Ladna z niej kobieta. Jak ona to znosi, zastanowila si¢ pieleg-
niarka. Ona sama na jej miejscu...

Kiedy otworzyla drzwi, Faye zawahata si¢ chwile, zbiera-
jac sity, po czym wkroczyta pewnie do pokoju.

- Dzien dobry, mamusiu - powiedziata pogodnie. - Jak
si¢ dzisiaj czujesz?

Styszac za soba zamykanie drzwi i przekrgcanie klucza



w zamku, starala si¢ nie zwaza¢ na te dzwieki, lecz skupi¢ catg
uwage na kruchej, malej postaci, siedzacej przy oknie, ktorej
glowa si¢ obrocita, oczy spoczely na niej. Ale Faye wiedziata,
ze chora jej nie poznaje. Nigdy jej nie poznaje. Dlatego wias-
nie jest to takie idiotyczne. Ze ta kobieta, ktorg nazywa matka,
ktéra ja urodzita, ta kobieta, za ktora czuje takie potworne
brzemi¢ odpowiedzialno$ci, ktéra w niej budzi taki bezmiar
winy i nienawisci, ze ta kobieta jej nie poznaje.

Usmiechneta si¢ do Faye trwoznym, niepewnym u$mie-
chem, ale oczy miala czujne i wystraszone, a kiedy Faye si¢
do niej zblizyta, skurczyla si¢ gwattownie w fotelu i w jej
gardle zabulgotalo paniczne kocie miauczenie.

Momentalnie sparalizowata Faye znajoma mieszanina
gniewu i rozpaczy. Bezsilna rozpacz, ze nie potrafi si¢ przebié
z pociechg do tych resztek $wiadomosci, ktore si¢ jeszcze
kotacza w pustce umystu mamusi, i przyptyw wscieklego
gniewu, ze ta kobieta, jej matka, zdotata uciec od ich wspolnej
przeszlosci, podczas gdy ona, Faye, ciggle nie moze si¢ od niej
wyzwoli€.

Jednakze zadne z tych uczu¢ nie odmalowalo si¢ na jej
twarzy. Wyszkolila si¢ dawno w nieokazywaniu tego, co si¢
w niej dzieje. Te nie konczace sie, straszne sesje u psychiatry,

ktory przeprowadzal jej terapie, nauczyly ja, ze nie wolno
reagowaé na potworno$¢ tego, co si¢ stalo z mamusia, przy-
wotywaniem wtasnej udreki.

Staé si¢ silng, wyzby¢ sie¢ winy, ze wzgledu na siebie sama,
na Dawida, pdzniej na Kamile - to byt jej cel. Udalo jej si¢
czgsciowo uzbroi¢ w sile, ale uwolnienie si¢ od poczucia
winy, do ktorej, dowodzit psychiatra, nie ma powodow, to
bylo nieosiggalne. A spleciony z tg wing wil si¢ w jej piersi
zywy, tchnacy jadem waz - jej bunt, jej gniew i, tak, jej
nienawi§¢. A przeciez jaka krzywd¢ mamusia jej wilasciwie
wyrzadzita? Czyz nie byla, jak ona, ofiarg? Lecz mimo ze
probowatla analizowaé, mimo ze wciagz te same pytania, jakie
miala che¢ rzuca¢ w twarz kazdemu, zamieraly jej nie wypo-
wiedziane na wargach, mimo to nie mogla zapomnie¢, nie
mogla si¢ otrzasnac z oburzenia i goryczy.

Czyz na miejscu mamusi... ? Otdz nie, juz dawno powie-
dziata sobie, ze walczylaby zebami i pazurami, zadawala rany
i zabijata, byleby nie pozwoli¢ nikomu skrzywdzi¢ Kamili.
Tylko Ze ona i mamusia to dwie ro6zne istoty. Ona nie musiata
si¢ nigdy boryka¢ z zyciem takim jak mamusi. Wigc nie ma
prawa jej oskarza¢, porownywacé ze soba. A zreszta, co to da?
Przeszlosci nie mozna odwréci¢. Przezyla to, prawda, ale
réwniez spotkala Dawida, urodzita Kamile. Zaznala godziwej
porcji spokoju i zadowolenia. A wizyty tutaj to sposob kupie-
nia pewnosci, ze jej corka, jej ukochana Kamila, nigdy, prze-
nigdy nie bedzie musiata przej$¢ takich tortur jak ona. Jezeli
ceng tej pewnosci, tej asekuracji sa comiesieczne odwiedziny
w tym miejscu, obowiazek comiesi¢cznego patrzenia na ko-
biete, ktora jej data zycie, to niech tak juz bedzie.

Spedzita z nig cztery godziny, przemawiajac cicho, opo-



wiadajac o tym i owym, modulujac glos tak, by u$mierzy¢ jej
strach, az mamusia si¢ troch¢ odprezyla. Obserwowala ja na-
wet niesmialto, ale ani razu Faye nie dostrzegla w jej oczach
nic, co by $wiadczyto, ze wie, kim ona jest, ze ja poznaje.

Nim moglta odjecha¢, musiata zje§¢ z nia zwyczajowy
lunch, patrze¢, jak mamusia przesuwa pokarm na talerzu,
dzieli wszystko na male kawaleczki. W przeciwienstwie do
niektérych chorych, pozostata fizycznie sprawna, nie cofngta
si¢ w pozalowania godne drugie niemowlectwo, groteskowa
parodi¢ tego, czym jest zaranie zycia.

Odglosy i zapachy, jakie si¢ wydostawaly przez uchylane
czasami drzwi, kiedy przechodzita korytarzem, zaciskaty zo-
ladek, przyprawialy o mdlosci. Faye zdarzalo si¢ widzie¢ wy-
chodzacych stamtad krewnych, zgnebionych tym, co widzieli
i styszeli, chociaz §wiadomych, ze ich pieniadze zapewniaja
ich matkom, ciotkom, babkom najlepsza mozliwg opieke.

W tych zamknigtych na klucz pokojach zyja w niewoli
swego ciala kobiety, ktore daly zycie potomstwu, a podzniej
egzystencj¢ tego potomstwa zatruly swoja bezlitosng choroba.

Demencja mamusi jest odmienna, ma przyczyny bardziej
duchowe niz fizyczne, jej zrodlo jest tatwe do wskazania.
W przeciwienstwie do wigkszosci odwiedzajacych ona, Faye,
nie doznaje przynajmniej dr¢czacego strachu, ze patrzy na
samg siebie w przysztosci. Nie widzi w udrgczonych rysach,
tak niegdy$ znajomych, a teraz zmienionych nie do poznania,
przerazajacej karykatury wiasnej przyszlej twarzy.

Bylo wczesne popoludnie, kiedy wyszta, z glowa pulsuja-
cg bolem, cialem wstrzasanym dreszczem, i skierowata si¢ do
swego auta.

Przed domem znajdowato si¢ przejscie dla pieszych. Jaki$
samochdd zatrzymatl si¢, zeby ja przepusci¢. Postata kierowcy
nieprzytomny usmiech, ktéry go zastanowit. Poznal ja, nim
weszta na jezdnie. Synowa tej kobiety z sali intensywnej
terapii. Ale jakze inaczej wyglada niz wtedy, gdy ja widziat po
raz pierwszy.

Byla wowczas wstrzasdnieta, wystraszona, jak krewni tylu
jego pacjentow, lecz wtedy panowata nad swoimi reakcjami,
przynajmniej do momentu gdy jej dotknat. Kiedy teraz jej si¢
przyjrzal, jego doswiadczone oko rozpoznalo osobg bliska
zatlamania nerwowego. Kogo$, kto moglby mu wejs¢ pod
auto, gdyby si¢ nie zatrzymatl. Ulica byla pusta, nikt go nie
przynaglat do dalszej jazdy, wigc nie ruszal, odprowadzajac
Faye wzrokiem, gdy si¢ skierowata ku nabrzezu i swojemu
samochodowi.

Zmarszczyt czoto widzac, jak otwiera drzwiczki. W' intere-
sie bezpieczenstwa publicznego nie powinno jej si¢ pozwoli¢
prowadzi¢ w takim stanie. Z ulgg stwierdzil, ze si¢ nie szykuje
do ruszenia. Widzial stad dokladnie, jak opadia bezsilnie na
tylne siedzenie.

Rzucil okiem na budynek, z ktorego wyszla, i zobaczyt
dyskretng tablicg na jednym ze shupkow, podtrzymujacych
furtke.

W Fellingham jest wiele podobnych zakladow, przypo-
mnial sobie, a ten cieszy si¢ opinig lepszego niz niektore inne.



Specjalizuje si¢ w pielegnacji kobiet w zaawansowanym sta-
dium choroby Alzheimera, lepiej znanej jako demencja star-
cza, a nikt, kto widziat jej niszczycielskie dziatanie zaroéwno
na pacjenta, jak i na tych, ktérzy usilujg si¢ nim opiekowac,
nie moze watpi¢ w potrzebe istnienia takich zaktadow.

Synowa tej pacjentki wydata mu si¢ za pierwszym widze-
niem stworzeniem delikatnym, sklonnym do wspierania si¢
w zyciu na innych. Nie robila wrazenia istoty, ktora by miata
site na wizyty w takim miejscu. Osoby jej pokroju odwracaja
si¢ zwykle plecami, wynajduja sobie usprawiedliwienia,
umieszczaja krewnych w zakladach zbyt odlegtych od domu,
zeby moc ich regularnie odwiedzac.

Moéwige sobie, ze czyni to w interesie bezpieczenstwa pub-
licznego, zaparkowal swdj woz w pewnej odleglosci od auta
Faye, w miejscu, skad mdgl ja dyskretnie obserwowac. Jesli ta
kobieta sprébuje w obecnym stanie prowadzi¢, bedzie zagro-
zeniem nie tylko dla siebie, ale, co wazniejsze, dla innych.
Jego obowiagzkiem jest jg ostrzec, powstrzymac...

Faye nie zauwazyla jego manewrdw. Byla wyczerpana,
wyzeta z sit, zdawalo jej sie, ze gdyby zamkneta oczy, zycie
by z niej po prostu ulecialo. Czula si¢ tak chora i staba, glowe
miala tak lekkg jak wowczas, kiedy poronita. Wstrzasneta si¢
w naglym przyplywie zimna. Wiedziata, ze powinna przejs¢
na przednie siedzenie i uruchomi¢ woéz, ale nie miala sily,
wola odmawiala jej postuszenstwa, mogla jedynie siedzie¢
skulona na tylnym siedzeniu, ledwo odwazajac si¢ oddychac,
jak osaczone zwierzg kryjace si¢ przed mysliwym.

Dlaczego nie moze zapomnie¢? W koncu byto to tak daw-
no, nalezato do innego zycia. A jednak nie moze, nie potrafi
si¢ z tego otrzasnac. W jej glowie tanczyly obrazy ostre i wy-
razne, wspomnienia zywsze niz wspomnienia Dawida. Zy-
wsze niz jakiekolwiek szczesliwe wspomnienia, ktorymi pro-
buje je przestonic.

Kazirodztwo. Stowo, ktére niewielu waha si¢ dzi§ wypo-
wiedzie¢, lecz ktore dla Faye mialo siarkowy odor piekla,
ktore jej przywodzilo na pamigé obrazy palace niczym infer-
nalny ogien.

Jako dziewczynka nie wiedziala w ogoéle, ze takie stowo
istnieje. W swojej niewinnosci i naiwno$ci uwazalta, ze nikt na
$wiecie nie byt nigdy taki niegrzeczny, aby zashuzy¢ na kare
takg jak ona. Ze nie ma innych niegrzecznych dziewczynek,
karanych tak, jak ja karze jej ojczym. Ze nie ma innych
szeScioletnich dziewczynek, lezacych bezsennie w takim stra-
chu, ze kiedy wreszcie zaczynaly si¢ zbliza¢ znienawidzone
kroki, kiedy sprowadzajaca bol r¢gka zaczynala najpierw pie-
$ci¢, a potem wymagac, kiedy przychodzilo wtargniecie obce-
go, dorostego, meskiego ciata, tak wstretne, iz chciata krzy-
cze¢ i1 krzycze¢, wowczas doznawala niemal ulgi, ze to si¢ juz
dzieje, bo wiedziala, ze potem bedzie mogla zasnaé, wyzwo-
lona ze strachu.

To dlatego ze jest takg niegrzeczna dziewczynkg, musi jej
to robié¢, powtarzat zawsze. Szeptat jej te stowa po wielekroc,
wbijajac w glowe, jaka jest niegrzeczna, podczas gdy jego
cialo ja rozpychato i rozdzierato, a dlon zatykala jej usta, du-



szac swoim zapachem i cieptem.

To dlatego ze byla taka niegrzeczna, umarl jej wlasny tatus,
a on poslubit jej mamusi¢, bo Pan Bég chcial, zeby ja ukaral.
Ale nie wolno jej tego nikomu moéwié, bo jesli powie, to Bog
bedzie si¢ na nig bardzo gniewatl i zabierze mamusig.

W koncu nadszedt czas, kiedy podrosta wystarczajaco, by
rozumieé, co si¢ dzieje, i wlasna inteligencja jej podszepneta,
ze jest oklamywana. Modlita si¢ wowczas co noc, zeby mamu-
sia odkryta, co z nig robi, i kazata mu przesta¢. Bo chociaz
wiedziata juz, ze jej tatu$ umart na raka, a ojczym uzywa jej
dla wlasnej przyjemnosci, mowil, ze wladze odbiorg ja mamu-
si i oddadza na wychowanie obcym ludziom, jesli si¢ powazy
komukolwiek powiedzie¢.

Wiedziala, ze to prawda, bo w jej klasie byly dzieci odebra-
ne rodzicom i oddane na wychowanie rodzinom zast¢pczym.

Poézniej, kiedy jeszcze bardziej podrosta, grozba brzmiata
inaczej: mamusia pojdzie do wig¢zienia. Zarazem, w miar¢ jej
ciclesnego dojrzewania, doszlo przekonanie, Ze jest, jak jej
zawsze powtarzal, grzeszna i zla. Ze popehita grzech i zto,
pozwalajac mu to robi¢. Styszata, jak dzieci w szkole Zzartuja
na tematy seksualne, rozmawiaja o dziewczetach, ktore to
robia, 1 rost jej wstret do samej siebie. Ale nie byla w stanie
przerwac jego wizyt w jej pokoju, w jej tozku...

Fantazjowata, ze mamusia to odkrywa i wyrzuca go z do-
mu,, Modlita si¢ co dzien, zeby to nastapito, ale bez wzgledu
na to, ile robit hatasu, mamusia spata twardym snem.

Az nastapily krytyczne wydarzenia. W dniu swoich czter-
nastych urodzin dostata zaraz po obudzeniu gwattownych
torsji. Przez tydzien chorowata co rano i widziala nerwowe
spojrzenia, jakimi mamusia jg omiatata, kiedy wychodzila
z tazienki. Blagala jg nieszczes$liwym wzrokiem, zeby co$
zauwazylta, co$ powiedziata, ale mamusia ciggle nic nie do-
strzegata.

Ale dostrzegli inni. Nigdy si¢ nie dowiedziala, ktora z na-
uczycielek si¢ domyslita, Ze jest w cigzy. Zostata wezwana do
przetozonej, ktora ja poddata delikatnemu, ale nieustgpliwe-
mu przeshuchaniu. Ktéry to chlopiec wpedzit ja w biede? Wy-
stuchala kazania o swoim wieku, o prawie, o nieodpowie-
dzialno$ci wilasnej i tego chtopca, ale zatamala si¢ i powie-
dziala wszystko dopiero wtedy, kiedy przetozona zagrozila, ze
wezwie jej rodzicow.

Teraz wie, ze miata szczescie. Przelozona jej uwierzyta
i wszczeta niezwlocznie akcje. Nie zostata, jak tyle dziewczat
w podobnych okoliczno$ciach, odestana do domu z listem do
rodzicow, ze klamie.

Pt6d usunigto, w szpitalu wszyscy byli dla niej dobrzy
i troskliwi, ale nic nie moglo zmaza¢ bdlu, szoku i grozy
gwaltownego przejscia z dziecinstwa w wiek kobiecy.

Zostata umieszczona w rodzinie zastgpczej i przekonala si¢
wkrétce, ze nie przypomina to w niczym zycia wigziennego,
jakim ja straszyt ojczym. Opieckunowie, wybrani starannic ze
wzgledu na swoje doswiadczenie z cigzko skrzywdzonymi



dzie¢mi, byli kochajacy i wyrozumiali. Dostata wiasny pokdj
zamykany od wewnatrz i wlasng tazienke. Nikt nigdy do niej
nie wchodzil nieproszony, a pan Masters, wujek Bob, uwazat,
zeby jej nigdy nie dotykaé. Koszmar mingl. Tak si¢ przynaj-
mniej wydawato.

Bo nadszed! proces i wstrzas odkrycia, ze mamusia od
poczatku wiedziala, co si¢ dzieje. Wiedziata i nie uczynila nic,
zupetnie nic, zeby jej bronic.

Faye byla wowczas zbyt mltoda, by rozumieé, jak to zrozu-
miata poézniej, ze istnieja kobiety niezdolne sprzeciwi¢ si¢
w niczym takim mezczyznom, jak jej ojczym. I to wowczas,
w tej sali sadowej, z jej strachu, bolu i meki zrodzit si¢ gniew
na matke, zto$¢ i nienawis$¢ do niej.

Patrzac wstecz, Faye przyznawala, ze miala szczgécie,
przynajmniej pod pewnymi wzgledami. Przybrani rodzice
okazali si¢ cudowni, okazywali jej wigcej mitosci, niz byta im
w stanie odptaci¢. Bowiem wstrzas odkrycia, ze jej wlasna
matka wiedziata przez caly czas, co ja spotyka, i wiedzac nie
uczynita nic, by jej broni¢, ten wstrzas wywotlat taki uraz, ze
zostata w niej jakby zabita zdolno$¢ odwzajemniania uczuc.

Zdawata sobie sprawe, jaka miloscig i troska jest otaczana,
ale miata wrazenie, jakby ja odgradzata od innych niewidzial-
na $ciana, ktora jej nie pozwala siggnaé i objac ich.

Co dziwniejsze, jej zal do matki i gniew na nig byly znacz-
nie silniejsze anizeli jej nienawi$¢ do ojczyma.

Przez reszt¢ swoich dziewczgeych lat zyta jakby zawieszona
w prozni. Chodzita do szkoly - innej szkoty, w ktorej nikt nie
wiedzial o jej przesztosci - uczyla si¢ pilnie 1 zdawala egzaminy
tak dobrze, ze miata szanse dostac si¢ na uniwersytet.

Wiedziata, ze zewnetrznie zachowuje si¢ przez wszystkie
te lata normalnie, robi, co nalezy, lecz wewnatrz, w duszy...
O, to byla inna historia. W domu jej przybranych rodzicow
nigdy nie wspominano o tym, co przeszta, niewatpliwie
w najlepszej wierze, ale skutek byt taki, ze dorastajac, nie
umiata sobie poradzi¢ ze strachem i wstretem, ktore jg parali-
zowaly, kiedy zaczynali si¢ do niej zaleca¢ rowiesnicy.

Wychodzita z domu jedynie w towarzystwie dziewczat,

i to tylko wowczas, gdy miata absolutng pewnos$¢, ze kolezan-
ki nie zechca jej skojarzy¢ z jakims$ chtopcem.

Tylko raz w okresie zamieszkiwania u przybranych rodzi-
cow pozwolita si¢ dotkna¢ osobnikowi plci przeciwnej. Stato
si¢ to na przyjeciu z okazji osiemnastych urodzin przyjaciotki
szkolnej, kiedy w chwili nieuwagi znalazta si¢ nagle w nie-
zdarnych objeciach kolegi, ktory ja cheiat pocatowacd.

Zesztywniala w jego ramionach, sparalizowana strachem
i mdlacg odraza. Szczgéciem chiopiec byt zbyt niedoswiadczony,
by si¢ pozna¢ na jej anormalnej reakcji, i po prostu jg puscil.

Wroécita natychmiast do domu, zanikneta si¢ w swojej tazien-
ce i szorowata pod prysznicem cate ciato, az do otarcia skory.

Do tej pory nie zastanawiata si¢ wilasciwie nad przyszio-



$cig, nad tym, jakie bedzie jej zycie, teraz jednak, lezac w 16z-
ku, przy $wietle lampki nocnej, bo nie mogta si¢ przemoc,
zeby spa¢ w zupelnej ciemnosci, zdobyta si¢ po raz pierwszy
na spojrzenie prawdzie w oczy.

Nie bedzie nigdy taka jak inne dziewczeta, nie bedzie
nigdy zdolna do przekomarzania si¢, flirtowania, ekspery-
mentéw seksualnych. Nie bedzie nigdy w stanie si¢ kochac.
Kocha¢ si¢... Same te stowa przy wodzily jej na usta histery-
czny krzyk protestu. Zadna z jej kolezanek, Zzadna z tych ghu-
pich dziewczyn, chichoczacych nad tym, co ktéra robita,
z kim i jak to bylo, i jak to bedzie, kiedy zaczng naprawde t o
robi¢, nie ma zielonego pojecia, czym jest rzeczywiscie
zycie plciowe, jak mezczyzni uzywaja kobiet i jakie to wszy-
stkie jest brudne, ponizajace... Jak moze ktorakolwiek kobie-
ta faktycznie tego pragnac, znajdowaé w tym przyjemnosc... ?

Faye byla inteligentna, oczytang dziewczyng. Miala
w koncu dosy¢ czasu na lektury, kiedy kolezanki lataly na
randki, a ona siedziala sama. Zdawala sobie sprawe, ze jej
stosunek do mezczyzn, do spraw plci, jest wypaczony przez
doswiadczenia dziecinstwa. Wiedziata, ze to, co czyta, co
styszy, nie moze by¢ w catosci wyimaginowane, ale sama
mys$l, ze mialaby pozwoli¢ komukolwiek, jakiemukolwiek
mezczyznie na to, co z nig robil ojczym, przyprawiala ja
o mdtosci z niesmaku i obrzydzenia.

Ale najgorsze bylo jej wlasne poczucie winy, zabdjcze
przeswiadczenie wewnetrzne, ze w jaki§ sposob sama odpo-
wiada za to, co ja spotkalo, ze w jaki§ sposdb sama to sprowa-
dzita na siebie, sama do tego zachecata. Ze w glebi duszy byta
rzeczywiScie grzeszna i zla, ze owe goraczkowe, chrapliwe,
oblesne stowa, wysapywane przez ojczyma, kiedy ja karal za
jej nikczemno$¢, ze owe stowa mowily prawde.

Dopiero kiedy byla na uniwersytecie, inni zaczeli zauwa-
za¢ jej rezerwg w stosunku do mezczyzn. Dowiedziawszy sig,
co o niej moéwig - zZe jest lesbijka - zamkneta si¢ jeszcze
bardziej w sobie, koncentrujac si¢ bez reszty na nauce.

Byta na ostatnim roku studiow, gdy jej przybrani rodzice
zgineli w wypadku samochodowym. Optakiwata ich $mier¢,
wiedzac, jak serdecznie jg pokochali, lecz w rzeczywistosci
nie potrafita wykrzesa¢ z siebie nic procz bezosobowego zalu.
To stanowito wiasnie jej problem - ta niemozno$¢ doznawa-
nia niczego, absolutnie niczego naprawdg.

W potowie roku odszedt adiunkt kierujacy jej praca i opieke
nad nig przydzielono innemu, niejakiemu Jeremy'emu Catesby.
Miat on trzydziesci piec lat, zong i dwdjke matych dzieci.

Od samego poczatku Faye czula si¢ nieswojo w jego towa-
rzystwie, nie potrafigc sprecyzowac dlaczego. W jego zacho-
waniu nie bylo nic, co by jej moglo zagraza¢. Wprost przeciw-
nie. W odréznieniu od niektorych mtodych profesorow, Jere-
my Catesby nie prébowal ukrywaé swego stanu cywilnego.
Na jego biurku staty fotografie rodzinne, opowiadal czesto
i serdecznie o zonie i dzieciach. Jej kolezanki uwazaty go za
marzyciela 1 zastanawialy si¢ glosno, jaki by byl w 16zku.
Faye, jak zawsze, milczala podczas takich rozmow.

Pewnego dnia rano miala wyznaczona u niego prywatng



konsultacje. Te spotkania w jego gabinecie napawaly ja le-
kiem, ale byta zdecydowana uczyni¢ wszystko dla ukonczenia
studiow z wyrdznieniem. Bedzie jej to potrzebne, skoro ma
si¢ utrzymywaé sama przez reszt¢ zycia. Malzenstwo nie
wchodzi dla niej w rachubg. Macierzynstwo tez...

Ta ostatnia $wiadomos$¢ sprawiata jej bol, lecz nie pozwa-
lata sobie na roztkliwianie si¢ nad soba. Logika jej mowita, ze
dla niej, czternastolatki, urodzenie dziecka, ktére poczgta,
bylo niemozliwe, Ze lekarz i opiekunka spoteczna podjeli stu-
szng decyzje. Wiedziata jednak, ze w glebi ducha bedzie za-
wsze tesknita do macierzynstwa. Nie dlatego ze nie dane jej
byto urodzi¢ tamtego dziecka, lecz dlatego ze tkwi to w jej
naturze, ze ma gleboko zakorzeniona potrzebe rodzenia, kar-
mienia, wychowywania. Niemozno$¢ zaspokojenia tej potrze-
by stanowita dla niej dodatkowe zrédlo goryczy.

Konsultacja z opiekunem przebiegata gladko. Faye byla
sumienng studentky i liczyla, Zze po otrzymaniu magisterium
uzyska posade archiwistki, w miar¢ mozno$ci w miejscu,
gdzie bgdzie najmniej narazona na stykanie si¢ z ludzmi. Po
zakonczeniu omawiania postepow jej pracy wstala i zaczela
zbiera¢ swoje papiery 1 ksigzki. Obrocita si¢ do drzwi, gdy
Jeremy Catesby zawotat cicho za jej plecami:

- Poczekaj, Faye. Chcee z tobg jeszcze o czym$ pomowic.

Momentalnie przejal ja dreszcz. Ostrzezona jakim$ szo-
stym zmystem, chciata si¢ rzuci¢ ku drzwiom i uciec. Ale nie
mogla si¢ ruszy¢ z miejsca.

Jeremy wyszedl zza biurka i stangt przed nig. Byl wyso-
kim, muskularnym me¢zczyzng o duzych, ostrych zebach, kto-
re mu nadawaly drapiezny wyglad, poruszal si¢ sprezyscie
i cicho. Usmiechnat si¢ 1 wskazal jej reka krzesto.

- Siadaj - zaprosit.

Chciata odmowié, wszystko si¢ w niej rwato do ucieczki,
ale stal migdzy nig a drzwiami. Jesli si¢ nie odsunie, gotow
wyciagna¢ reke i dotknac jej. Na mysl o tym ugiety si¢ pod nia
nogi, przeniknat ja mdlacy dreszcz. Wybrala krzesto najdalsze
od innych i usiadta.

- Och, nie r6b takiej przerazonej miny - powiedziat z usmie-
chem Jeremy. - Wiesz, Faye - ciagnat - nie rozumiem ci¢. Nale-
zysz do moich najlepszych studentek, uczysz si¢ sumiennie.
Normalnie, kiedy kto§ z podopiecznych patrzy na mnie takim
wzrokiem, to dlatego ze si¢ obawia reprymendy z powodu nieza-
dowalajacych postgpéw w studiach. Ale funkcja opickuna ma
swoja druga strong, zwigzang nie tyle z postepami akademickimi
studenta, lecz z jego problemami osobistymi...

On wie! W jaki§ sposob si¢ dowiedzial. Faye poczuta,
jak uderzajg na nig zimne poty, jak serce zaczyna jej wali¢ ze
zgrozy. Nastgpilo to, przed czym drzala przez te wszystkie
lata. Ze kto$, w jaki$ sposob dowie sie prawdy i postuzy si¢ nig
w taki sposob, jak jej ojczym.

- Jeste$ tadng dziewczyna, Faye, mato, pigckng dziewczy-
ng, a... jakby to uja¢? No, powiedzmy, Ze zdajesz si¢ prowa-
dzi¢ zycie zakonnicy.



Faye czula, jak twarz jej plonie. Chciala krzyczeé, prote-
stowaé przeciw tej ingerencji w jej prywatne sprawy. Przejmo-
wat ja wstrgtem sposob, w jaki na nig patrzyl, ten peten wyro-
zumiato$ci, a zarazem wyrachowany meski usmieszek na jego
wargach. Usmieszek mowiacy, ze on zna sposob na odmienie-
nie tego jej rzekomo zakonnego trybu zycia i ona bedzie mu
za to wdzigczna.

- Jako twdj opiekun, jeden z twoich opiekundéw, uwazam
za sw0j obowigzek czuwaé, zebys, jak wszyscy moi studenci,
wyniosta z lat uniwersyteckich znacznie wigcej niz tylko wie-
dze przewidziang programem, a jesli masz z tym jakiekolwiek
problemy, jakiekolwiek trudnosci, to, oczywiscie, stanowi to
przedmiot mojej troski i pragne uczyni¢ wszystko, co w mojej
mocy, zeby ci pomoc.

Faye nie mogla na niego patrze¢. Bily na nig gorace i zimne
poty, palila ja nienawis¢ i gniew, a zarazem mrozit strach.
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Miala ochote parskaé¢ i plu¢ na niego jak kotka, krzycze¢,
jak
bardzo si¢ myli, rzuci¢ mu w twarz wiadomo$¢, ze nie jest
niedo§wiadczong dziewica, za jaka ja uwaza. Opowiedzieé¢
mu, w jaki sposob zdobyta doswiadczenie seksualne i co
w wyniku tego sadzi o mgzczyznach. A réwnoczesnie
chciata
przed nim uciekaé, gdzie oczy poniosg, ukry¢ si¢ w jakims
bezpiecznym miejscu, gdzie nikt nie bedzie mogt sie
grzebaé
W jej przesztosci, w jej cierpieniu...

- Czasami w zyciu, nie z wlasnej winy, popadamy w
Sytu-
acje, ktore si¢ robig dokuczliwe. Stajemy si¢ celem moze
nie§wiadomych, ale przeciez obiektywnie okrutnych uwag,
a w mtodosci, kiedy dopiero szukamy gruntu pod nogami,
jesteSmy najbardziej wrazliwi. Szczegdlnie na sprawy doty-
czace plci...

Obserwowat ja, lecz Faye nie mogla si¢ przemoc, zeby
na
niego spojrze¢. Bata si¢, ze gdyby to uczynita,
zobaczylaby
w jego oczach takie samo spojrzenie, jakie widywata u
ojczy-
ma. Rozrdzniata juz w jego glosie 6w celowo hipnotyzujacy
ton podnieconego seksualnie samca, lepki i goracy jak meski
wytrysk. I jak wytrysk, wlasny glos zdawal mu si¢ sprawiaé¢
niezmierng przyjemnosc.

- Oczywiscie dyskutowanie takich spraw, nawet z
przyja-
cidtkami, moze by¢ dla ciebie zenujace i klopotliwe. Oba-
wiasz si¢, ze by si¢ z ciebie $mialy, drwily z twego
dziewic-
twa. By¢ moze wychowywano ci¢ w przekonaniu, ze



powin-

nas je chroni¢ az do nocy poslubnej, lecz powoli zaczyna
ci

ono cigzy¢. Nie wiesz, co robi¢. Jeste$s inteligentng
dziewczy-

na, Faye, ale pewnie si¢ nie domyslasz, ze twoi koledzy
robig

zaktady, ktory ci¢ bedzie miat pierwszy. A kiedy wyjdziesz
stad w $wiat, dziewictwo zacznie ci jeszcze bardziej cigzyc.
Trzeba ten problem rozwigzac.

Faye styszala w jego glosie nutke rozbawienia. 1
pewnosé
siebie, wiar¢ w swdj sukces. A pod tym czula gorace,
drapiez-
ne meskie pozadanie.

Zdotata jako$ wstac, lecz on, jakby przewidujac ruch, jaki
uczyni, byl szybszy. Zagrodzit jej droge i chwycil za ramiona,
tak ze si¢ znalezli twarzg w twarz.

Ksigzki wysungly jej si¢ z rak, ogarneta ja panika i mdio-
$ci, bo znizyl glowg do jej ust.

Instynktownie, w odruchu obrony, przejechalta mu pazno-
kciami po policzkach, orata nimi raz po razie, poki jej nie
puscil, kingc glosno.

Ledwo go styszala. Rzucita si¢ do drzwi, szarpngta je
i 0 malo si¢ nie zderzyla z megzczyzna, ktory nadchodzit kory-
tarzem. Za sobg styszala zduszony glos Jeremy'ego Catesby:

- Ty glupia dziwko!

Ale nie mialo znaczenia, jak ja nazywa. Znaczenie miato
tylko to, ze mu sic wyrwala i uciekta. Ze nie zrobit jej tego, co
ojczym, ze jej nie tknat, nie ukaral, nie zbrukat...

Rzucita si¢ w swoim pokoju na 16zko, wstrzasana gwal-
townym dreszczem. Zrobita sobie groznego wroga, wiedziata
to. Jeremy Catesby jest czlowiekiem préoznym i nie wybaczy
jej tego, ze nim wzgardzita. Lecz nic jg to nie obchodzito.
Mysl, ze mogtby dotykac jej ciata, ze jakikolwiek mezczyzna
moglby dotykaé jej ciata, byla tak odrazajaca, ze wszystko
wydawalo si¢ lepsze od tego.

Jak si¢ spodziewata, Jeremy Catesby ukarat ja, organizujac
przeciwko niej kampani¢ nekajaca, to bardziej, to mniej sub-
telng. Doszly ja pogloski, ze go probowata uwies¢ i ze musiat
jej udzieli¢ nagany. Stata si¢ obiektem dowcipéw z rodzaju
tych, na jakie wzdrygata si¢ jej dusza. Z ulgg si¢ dowiedziata,
ze przydzielono jej nowego opiekuna.

Spedzala coraz wigcej czasu w samotnos$ci, myslac tylko
o ukonczeniu studidw 1 zaszyciu si¢ potem gdzie$, gdzie nikt
wigcej nie bedzie mogt jej ngkac i napastowac.

Z Dawidem zetkngta si¢ po raz pierwszy cztery dni po
pisemnym egzaminie koncowym. Sprawdzata co$ w bibliote-
ce uniwersyteckiej, kiedy wszed! i, biorac ja omytkowo za
bibliotekarke, poprosit, zeby mu pomogta.
Mimo swego wzrostu i barczystych ramion mial w sobie
co$, co ja od razu natchnelo ufnoscig. Co$ tak delikatnego



niegroznego, ze ja to przyciagneto, tak jak chlodny powiew
przyciaga w upalny dzien, gdy atmosfera jest cigzka przed
nadchodzacg burzs.
Nie zdajac sobie z tego sprawy, Faye uczynila w jego kie-
runku krok, potem drugi.
Szuka, powiedziat jej, ksiazek o $redniowiecznej Anglii,
szczegolnie traktujacych o zyciu wiejskim. Temat ten intere-
suje jego matke, wyjasnil, wigc obiecal jej poszpera¢ w bib-
liotece, kiedy przyjedzie tu  obja¢  asystenture.
A wigc jest asystentem. Nie wyglada na to. Prawde mowiac,

nie wyglada jak nikt z jej znajomych, stwierdzita Faye. Ma
w sobie co$, co go odroznia od innych, co$ specjalnego, czego
nie potrafitaby okreslic. Wiedziala tylko, ze po raz pierwszy
W zyciu ma ochotg wyciggnaé reke do drugiego cztowieka.

Skierowawszy Dawida do wilasciwych potek, obserwowa-
Ta go dyskretnie, zachodzac w glowe, co ja w nim tak pociaga.
Kiedy wybral odpowiednie ksiazki, podzickowal jej z usmie-
chem i odszedl, zostawiajac ja w niepewnosci, jaka to magne-
tyczna sila czyni go tak odmiennym od innych mezczyzn.

Wkrétce si¢ przekonata, ze nie ona jedna uwaza go za
odmiennego. Studenci nazywali go ,,Swietym Dawidem"
i traktowali z mieszaning pogardy i sympatii.

Jego specjalnoscia okazata si¢ geografia, co zaskoczyto
Faye. Nie wiedzie¢ czemu przyjeta a priori, ze jest asystentem
na filozofii czy jakim$§ podobnym kierunku.

Czego sobie nie uswiadomila, to ze byl tym mezczyzna, na
ktérego o malo nie wpadta, wybiegajac z gabinetu Jeremy'e-
go Catesby. Dawid rozpoznal w niej jednak wkrotce tamta
dziewczyne i zorientowat si¢, ze nie jest bibliotekarka, za
ktora ja poczatkowo wziat. Doszly i do jego uszu plotki, kur-
sujace na jej temat, znal jednak zla reputacje, jaka dotarta za
Jeremym Catesby z Oksfordu, gdzie zostal usuniety z asy-
stentury jako domniemany sprawca cigzy jednej ze studentek.

Jeremy nie byt jedynym nauczycielem akademickim ze
staboscia do wtajemniczania studentek nie tylko w przedmio-
ty objete programem, mial jednak w sobie jaka$ brutalnosc,
potrzebe dominacji i zadawania cierpienia duchowego, wy-
kraczajace daleko poza zaspokajanie zadzy.

Dawid znat opini¢ uwodziciela, jaka otaczata Jeremy'ego,
kiedy studiowat on w Oksfordzie, tam jednak nie miat nad kole-
zankami tej przewagi, jaka ma tutaj jako adiunkt i opiekun
z urzedu. Tak wiec Dawid wspotczut Faye, a krazace plotki
przyjmowat z niesmakiem i rosnaca antypatia do Jeremy'ego.

W przeciwienstwie do swego kolegi, Dawid nie gustowat
w uwodzeniu studentek. Ozeni si¢ kiedy$ i zostanie panem na
Cottingdean, ktére bedzie potrzebowalo dziedzica. Usmiech-
nat si¢ lekko na t¢ mysl. Jakaz wazna role peini Cottingdean
w zyciu rodzicow, jak je kochaja i jak o nie dbaja! Sadzac po
ich stosunku do domu i majatku, mozna by sadzi¢, ze to, co
ma mu przypas¢ w dziedzictwie, to feudalne latyfundium.

Kiedys, jako nastolatek, zwrocit mamusi bardzo delikatnie
uwage, gdy rozprawiala o jego przyszltych obowiazkach,
o potomstwie, ktorego po nim oczekuje, ze nie wie, czy si¢



bedzie chcial w ogole zeni¢, ale jest jeszcze Sage i rownie
dobrze jej dzieci mogg odziedziczy¢ Cottingdean.

Reakcja mamusi byla natychmiastowa i wiele moéwiaca.
Nie, odpowiedziala stanowczo. Tylko jego dzieci moga
dziedziczy¢. Uderzyla go przykro jej gwaltownos$¢. Wiedziat,
oczywiscie, ze jest jej ukochanym dzieckiem, wiedzial i bar-
dzo go to bolato. Czynil tez, co mégl, zeby zrekompensowac
milodszej siostrze nierowne traktowanie ich.

Tak, ozeni si¢ pewnego dnia, a kiedy si¢ bedzie zenil,
chcialby, zeby jego narzeczona miala chlodng rezerwe dziew-
czyny poznanej w bibliotece. Wspolczesne mlode kobiety
sprawialy na nim czesto wrazenie zbyt napastliwych, szcze-
goblnie pod wzgledem seksualnym.

Byl okres, kiedy Dawid serio si¢ zastanawiat, czy jego brak
ostrych apetytow seksualnych, takich jakie okazywali jego
koledzy, nie wynika z thumionej predylekcji do wtasnej pici,
lecz mimo wnikliwego rachunku wiasnych mysli i uczu¢ nie
mogt odkry¢ nic, co by to potwierdzalo. W jego zyciu nie bylo
ani jednego epizodu, w ktorym by odczul pociag fizyczny czy
uczuciowy do drugiego mezczyzny.

Lubit i cenit kobiety. Bawito go czasami stuchanie rozméw
studentek. Poro6wnywat je czgsto ze swoja matka, ktora wpro-
wadzita w czyn wiele z rzeczy, o jakich one teraz marzyly, i to
w czasach, kiedy kobiet nie zach¢cano do robienia kariery
zawodowej, do wykazywania energii i inicjatywy w §wiecie
interesow.

Niewinnos$¢ utracit w czasie studiow za sprawa kolezanki,
ktora drwita z jego ignorancji i byla az nadto chetna do oswie-
cenia go. Zapisal ja w pamieci z czulo$cig i wdzigcznoscia,
wiedzial jednak od tej pory, ze nie jest partnerem dla kobiety
o silnym popedzie ptciowym.

Czesciowo wptyneto na to, by¢ moze, malzenstwo jego
rodzicéw. Nie ulegalo dla niego watpliwosci, ze bez wzgledu
na to, co ich taczylo w przeszlosci, rodzice obecnie ze sobg nie
zyja. Co robito jednak na nim znacznie silniejsze wrazenie niz
ich przypuszczalna obustronna wstrzemigzliwos¢, to fakt, ze
ich malzenstwo, oparte nie na wzajemnym pociaggu plciowym,
tylko na obopoélnym szacunku, wspoétczuciu i przyjazni, pro-
sperowato lepiej i trwato dluzej niz wiele innych malzenstw,
i to mimo Zze cigzar pielegnowania kalekiego meza odbijal si¢
niekiedy na opanowanej twarzy mamusi.

Dawid zdawal sobie sprawg, ze odstaje od swych rowiesni-
kéw, dazacych do obalenia wszystkich tabu spotecznych,
ograniczajacych poprzednie pokolenia. Moze wyptywa to po
prostu z ich liczebnos$ci, z tego ze owe dzieci, narodzone
wkrotce po wojnie, stanowig najwigksza grupe ludnosciowa
1 po prostu dzigki temu ich glosy sa tak wyraznie styszalne.

Ciekawilo go, czy ta tendencja si¢ utrzyma, czy owe nasto-
latki lat sze$¢dziesiatych, ze swoja hatasliwg muzyka, swoimi
idolami 1 swoja odmowa przestrzegania konwenansow, beda
do konca zycia przyciggaly uwage, fascynowaly i narzucaty
swoje poglady.

Faye byla tak niepodobna do innych wspotczesnych ko-
biet, jak to tylko mozliwe. Nie przejawiata nic z ich determi-



nacji i agresywno$ci, z ich przekonania, ze przystuguje im
prawo do aktywnosci seksualnej, ilekro¢ maja ochote, gdzie-
kolwiek maja ochote i z kimkolwiek maja ochote. Budzita
w nim zywy instynkt opiekunczy, jakiego nigdy przedtem nie
doswiadczyt.

Stwierdzil, ze szuka jej towarzystwa, i zaczal z nig prowa-
dzi¢ nie konczace si¢ rozmowy, probujac ja wyrwaé ze skoru-
py, w ktorej sie¢ zamkneta.

Dla Faye Dawid stanowil catkowicie nowe doswiadczenie.
Nigdy nie przypuszczala, ze moga istnie¢ mezczyzni tacy jak on,
Byl dobry, delikatny, zupelnie niegrozny. Nie przemawiatl do
niej, tylko z nig rozmawiat. Stuchat, kiedy mu odpowiadata.

Moéwil jej duzo o sobie, opowiadat o swoim domu i swojej
rodzinie, az Faye mu zazdroscila, zalowata gorzko, ze nie moze
zamieni¢ swego dziecinstwa na podobne do jego, na dziecinstwo
pod skrzydtami troskliwych, kochajacych rodzicow, dziecin-
stwo, ktore si¢ wspomina z sentymentem i czuloscia.

Uwazala bardzo, by nie mowi¢ o wlasnym dziecinstwie,
dopoki pewnego dnia, przez nieuwage, nie wyrwato jej si¢ cos
o przybranych rodzicach. Zesztywniata z przerazenia, ze Da-
wid to skomentuje, zacznie ja wypytywac, ale zachowat sig¢
tak, jakby nic nie slyszal, jakby nie zauwazyl paniki, jaka ja
ogarneta.

Im blizej poznawata Dawida, tym bardziej go lubita i tym
bardziej miata si¢ na bacznosci, by nie zdradzi¢ przed nim
swojej historii. Nie zniostaby odrazy, pojawiajacej sic w jego
oczach, jego odruchowego odsuniecia si¢ od niej, jak gdyby
byta nieczysta.

Nie myslata o nim jako o potencjalnym kochanku, taka
mys$l stanowitaby prawie $wigtokradztwo, nawet gdyby sie
widziala w sytuacji podobnej intymnosci fizycznej. Dawid
byt przyjacielem, kim$, kogo powazala, niemal czcita. Kims,
czyja dobro¢ cenita jak skarb, czyje zrozumienie pociaggalo ja
nieodparcie.

Wiedziata, ze ich przyjazn nie moze trwaé¢ dlugo. Ona
wkrotce opusci uniwersytet, asystentura Dawida jest rowniez
tylko czasowa. Sam jej powiedzial, ze predzej czy pdzniej
musi wroci¢ do domu, zeby przeja¢ prowadzenie fabryki zato-
zonej przez jego matke.

Faye nie potrafita sobie wyobrazi¢ jego matki. Dawid ja
niewatpliwie uwielbial, lecz jej wydawala si¢ ona surowa
i grozna. Dziewczyna nie miata ztludzen, ze ich rozkwitajaca
przyjazn musi si¢ urwaé, ze ich drogi wkrotce si¢ rozejda,
wigc tym bardziej cenita czas spgdzany razem, owe niemal
przypadkowe spotkania, ktére si¢ zawsze konczyly dlugimi,
serdecznymi dyskusjami.

Zdawata sobie sprawe, ze ich przyjazn intryguje i bawi
ludzi, ale nie przejmowala si¢ tym. W towarzystwie Dawida
nie czula si¢ nigdy zagrozona, tak jak si¢ czula w towarzy-
stwie innych mezczyzn. I chociaz nigdy nie znalazia si¢ z nim
sam na sam - Dawid starannie unikal zapraszania jej do swe-
go mieszkania czy wpraszania si¢ do jej pokoju - wiedziata,
ze gdyby nawet zostali sami, bylaby z nim réwnie bezpieczna,
jak posrodku akademika petnego studentow.



Az spadt cios. Ogloszono wyniki egzaminu koncowego
i Faye stwierdzila, ze zamiast w wymarzonej pierwszej grupie
wyrdznionych, znalazta si¢ dopiero w posledniej trzeciej gru-
pie przecigtniakow.

Odeszta od tablicy ogloszeniowej, zataczajgc si¢ niemal
z szoku. Maly kacik jej mézgu, zdolny jeszcze do logicznego
myslenia, podpowiadal, ze jakim$ sposobem musi to by¢ ze-
msta Jeremy'ego Catesby, ze to on si¢ kryje za jej nedznym
stopniem, lecz reszta jej mézgu odrzucata t¢ mysl. Winna jest
ona sama. Wida¢ przecenita jako$¢ swoich wynikéw. Opusci-
la si¢ w nauce. Bo nie do wyobrazenia jest, zeby czlowiek na
tak odpowiedzialnym stanowisku, adiunkt darzony zaufa-
niem, uzyl w tak haniebny sposob swoich wptywow.

Dawid zobaczyt ja z daleka, idaca przez dziedziniec uni-
wersytecki, z twarza pobladla z wrazenia. Nim si¢ przebit
przez thum studentéw, wysypujacych si¢ z audytoriow, znikla
mu prawie z oczu. Idzie do biblioteki, domyslit sie.

Dogonit ja w polowie pustego korytarza i przytrzymat
z tylu za ramie. Poczul szok, ktory wstrzasnal jej ciatem,
jakby ja ztapal prad. Jej paniczne ,,Nie!", petne bdlu, strachu
i gniewu, przejeto go swa intensywnoscia, tak jakby on sam
doswiadczyt tych uczu¢. Po czym poznala go i twarz oblat jej
rumieniec.

e Dawid - wykrztusita. - Ja...

e Co sig¢ stalo?

Potrzasneta gtowa, niezdolna wypowiedzie¢ stowa.

- Chodz, nie mozemy tutaj rozmawia¢. Pojdziemy do mnie.

Pozwolita mu si¢ dretwo prowadzi¢ labiryntem korytarzy.
Jego mieszkanko bylo nagie i schludne, niemal jak cela kla-
sztorna, dziwnie podnoszace na duchu swoja surowoscia. Bez
protestu usiadta na wskazanym fotelu.

e Co si¢ stalo? - zapytal powtornie. - Wyniki egzami-
nu... ?

e Jestem w trzeciej grupie - odparta cicho. - Liczylam na
pierwsza...

Dawid zdumiat si¢. Bylo powszechnie wiadome, ze Faye
powinna zda¢ z wyr6znieniem. Przypomnial sobie teraz
strzep zaslyszanej rozmowy migdzy Jeremym Catesby a no-
wym opiekunem Faye. Nie przywigzywal do tego wowczas
wagi, ale teraz... Jeremy nie jest pierwszym egzaminatorem,
naduzywajacym swojej wladzy dla odegrania si¢ na studen-
tach, musi jednak wyjatkowo nienawidzi¢ Faye, zeby si¢ po-
sunag¢ do tak jaskrawego zanizenia jej lokaty na dyplomie.

- Poczekaj tutaj - polecit dziewczynie z powaznym wyra-
zem twarzy.

Faye nigdy si¢ nie dowiedziala, co takiego powiedziat
Jeremy'emu Catesby, czym mu zagrozit. Nie miata jednak
watpliwosci, ze cos takiego uczynil, bo kiedy wrocit po dtuz-
szej chwili, oznajmit krétko:

- Sprawa zalatwiona. Widzialem si¢ z dziekanem. Nastg-
pita pomyltka. Czasami to si¢ zdarza. Miala$ racje. Zdatas
z wyrdznieniem. Jeste§ w pierwszej grupie, jak wszyscy si¢



spodziewalis$my. Gratulacje...

Z poczatku Faye nie chciala mu wierzy¢, ale Dawid obsta-
wat przy swoim. Kiedy w koncu ja przekonal, doznata takiej
ulgi, ze w glowie jej zawirowato. Wpadta niemalze w euforig.

- 1 co teraz zamierzasz robi¢? - spytal Dawid.

Faye pokrecita gtowa.

e Naprawde nie wiem. Znajdg¢ sobie jakie§ tymczasowe
zajecie na lato i bedg si¢ rozgladala za stalg praca.

e Zajecie na lato? Niewykluczone, ze moglbym ci w tym
pomdc. Biblioteka w Cottingdean od dawna prosi si¢ o ska-
talogowanie. Coz, to nudna praca i nie najlepiej platna, ale
miataby$ czas na rozejrzenie si¢ za czyms$ lepszym. To nie tak
daleko od Londynu.

Faye patrzyla na niego szeroko otwartymi oczami. Praca
w Cottingdean. W Cottingdean, o ktérym tyle si¢ nashuchata.
Mieszkataby w domu Dawida, poznata jego rodzicow... Owtad-
nely nig momentalnie dwie rownie silne, co sprzeczne emocje.

Pierwsza to przemozna cheé przyjecia propozycji, obez-
wladniajaca fala radosci, ze Dawid chce ja widzie¢ w swoim
domu, Ze uznaje ja za godng tego. I druga, mdlaca swiado-

mos¢, jak w rzeczywistosci jest tego niegodna, jakby zareago-
wat, gdyby si¢ dowiedzial o niej prawdy, jak miejsce jego
dobroci, hojnosci i przyjazni zajetyby dystans i pogarda, gdy-
by si¢ kiedykolwiek domyslit...

- Bedziesz potrzebowata troche czasu na zastanowienie
- ciggnat tymczasem Dawid. - Nie martw si¢, nie ma po$pie-
chu. Semestr jeszcze si¢ nie skonczyt 1 jesli ci si¢ nawinie co$
lepszego, nie krepuj si¢ powiedzieé.

Co$ lepszego? Coz mogloby by¢ lepszego? Faye zaczynata
sobie uswiadamiaé, ze jaka$ czastka jej duszy nie pragnie od
zycia nic wigcej, jak spedzi¢ jego reszte pod opiekunczymi
skrzydtami Dawida. Przetkneta z trudem, idac z powrotem do
swojego pokoju. Nawet z Dawidem nie potrafita sobie wyob-
razi¢ intymnos$ci pozycia plciowego. Poped plciowy przemie-
nia mezczyzn w brutali, wyzwala w nich sadystyczna sklon-
no$¢ do upokarzania i zadawania bolu. Ale Dawid jest inny.
Gdyby si¢ jednak dowiedziat prawdy, niechybnie odwrdcitby
si¢ od niej ze wstrgtem. Wstrzasnela sie. Jej przesztos¢ stawata
si¢ podwojnym brzemieniem, wstydliwa tajemnicg, ktdrag mu-
si ukrywaé przed Swiatem. Byla zdecydowana uczyni¢ wszy-
stko, zeby pozostata nie odkryta.

Nie przewidziata, Ze istnieje kto$, kto ma przeciwne inten-
cje. Jeremy Catesby byt mezczyzna proznym i, jak zazwyczaj
ludzie prézni, zdolnym do wszelkiej niegodziwosci, gdy jego
mito$¢ wlasna zostata zraniona.

Z satysfakcja wymierzyt Faye kar¢ za jej idiotyczng reakcje na
jego zaloty. Trwalo ladne pare tygodni, nim si¢ zagoily zadrapa-
nia na jego policzkach. Zona, ktora stracita juz wobec niego
zhudzenia, powiedziata méciwie, ze dobrze mu tak, bodajby mu
zostaly szramy na reszte zycia. Oczywiscie, nie zostaly, ale byt
przez pewien czas przedmiotem powszechnych drwin.



Bez trudu zatatwit przeniesienie Faye pod opieke jednego
z kolegdw, jeszcze tatwiej przyszto mu subtelne przekonanie
go przy sprawdzaniu prac egzaminacyjnych, ze Faye nie za-
stuguje na wigcej niz trojke.

Czyniagc to, nie miatl skrupulow. Ghupia dziwka zashizyla
sobie na nauczke, a co do jej dyplomu... Wyda si¢ za maz
i bedzie ptodzita bachory, ten cholerny dyplom i tak jej na nic
niepotrzebny. Strata czasu to cale ksztalcenie kobiet, chociaz
on osobiscie musi przyznaé, ze ma to rOwniez swoje przyjem-
ne strony. Nie przestawala go nigdy bawi¢ naiwno$¢ jego
studentek. Tak im si¢ $pieszy, zeby mu pas¢ w ramiona, wsko-
czy¢ do jego 16zka. Maja to, na co zashuguja. Nie, on wlasci-
wie nie lubi kobiet.

Niemilym szokiem bylo pojawienie si¢ Dawida Danversa
z zadaniem obejrzenia pracy Faye i grozba zadenuncjowania
go przed dziekanem, jesli nie oglosi, ze zaszta pomylka i nie
przywroci jej naleznej lokaty.

Jeremy nigdy nie lubit Dawida, a o wsciekto§¢ przyprawi-
to go, Zze musial sie przed nim ugigé. Zona by mu nigdy nie
darowata, gdyby zostal wyrzucony z drugiego uniwersytetu.
I tak jest rozgoryczona i odgrywa si¢ za to, ze si¢ nie urzadzit
na jakiej$ prestizowej katedrze. Wychodzac za niego, miata
nadziej¢-jak zreszta i on - ze dostanie kontrakt do Oksfordu,
gdzie jej ojciec jest profesorem. Gdyby nie to, nigdy by si¢
z nig nie ozenit. Zawsze byla zbyt apodyktyczna, zbyt wyma-
gajaca, zbyt pewna siebie, by go naprawde pociagaé. Teraz nie
mogl sobie jednak pozwoli¢ na rozwod z nig zaré6wno ze
wzgledu na kariere, jak i na finanse, wigc mscit si¢ na niej i na
calej plci zenskiej serig rozkosznych romansikow ze studen-
tkami, wyciskajac na nich swoje pigtno, by tak rzec, przez
podwazanie ich ideatow i podkopywanie ich wiary w siebie
- 1 pod wzgledem seksualnym, i intelektualnym.

Jeremy Catesby mial w sobie zylke niszczyciela, a niczego
nie pragnat tak bardzo, jak zniszczenia Faye.

I wkrotce znalazt sposdb. Niefortunna uwaga dziekana
o tym, jak wspaniale Faye si¢ spisata, biorac pod uwagg jej
nieszczesliwy start zyciowy, nasunela mu mysl zainteresowa-
nia si¢ jej przeszto$cig. Bez trudu znalazt $lady umieszczeni,
jej przez opieke spoleczng w rodzinie zastepczej. Dokopanie
sic do dalszej przesziosci zajelo mu wigeej czasu, ale rezultaty
przekroczyly najsmielsze oczekiwania.

Z luboscig rozpamigtywat to, co odkryt. Co za przewrotna
dziwka! To jej udawanie, ze jest prawiczka, granie zimnej
i nietykalnej. Swigty Dawid przezyje nielichy wstrzas, kiedy
si¢ dowie. Jeremy rozesmial si¢ glosno do swoich mysli.
Swiety Dawid z ladacznica. Bo kimze innym jest ta dziewczy-
na? Nikt mu nie powie, ze nie podprowadzila tego biednego
ghupola, zeby mu potem ztamaé zycie. Wszystkie kobiety sa
takie same, tyle ze niektére zaczynajg wczesniej niz inne.
Jedna w druga prowokuja, podpuszczaja mezczyzne, a potem
podnosza wielki krzyk, kiedy im zrobi to, o co si¢ prosily. Tej
malej Faye musiato si¢ to podobaé, inaczej by tego nie robita
przez tyle lat. Gdyby sobie nie zafundowata dzieciaka, pewnie
by uzywata do dzisiaj. Jednego mozna by¢ pewnym - kobieta



zawsze znajdzie sposob zwalenia winy na kogo$ innego.

Stwierdzit, Zze jest zlany potem, a cialo stezalo mu z pod-
niecenia i gwaltownego przyptywu energii. Stosunek sprawiat
mu zawsze najwigcej rozkoszy, kiedy jego zadze zostaly roz-
palone do biatosci. Przyjemnie jest wtedy ujarzmi¢ sitg fizy-
czng lezaca pod nim kobiete. Jesli si¢ opiera, to tym lepie;j.
Daje mu to pretekst do ukarania jej, oskarzenia, ze go zwodzi-
la, 1 wejscia w nig od razu, nawet gwattem, a potem skupienia
si¢ wylacznie na wtasnej przyjemnosci.

Otarl dlonig wilgotne czolo, thumigc podniecenie. Pocze-
kajmy, az Swicty Dawid dowie si¢ prawdy o swojej niepoka-
lanej Faye.

Jeremy starannie zainscenizowal rozwigzanie. Meczyl Zo-
ne, az si¢ zgodzita urzadzi¢ popotudniowe przyjatko dla jego
odchodzacych studentéw. Zaprosit Faye wraz z Dawidem.

Miata ochote si¢ wymowic, ale nie pozwolila jej duma.
Uzyskata dyplom i nic, co moze zrobi¢ czy powiedzie¢ Jere-
my Catesby, nie odbierze jej tego.

Utrzymujac si¢ ze stypendium, bez oparcia w rodzinie,
Faye nigdy nie miala pieniedzy. A juz na pewno nie starczalo
jej na modne stroje. Roboczy ubior, ztozony z plisowanych
spodnic i swetrow w zimie, a z dzinsow i lekkich bluzek w le-
cie, stanowit jej cata skromna garderobe.

Nie wiedziala zupelnie, co na siebie nalozy¢, idac na cock-
tail party. Instynkt podpowiadat jej, ze inne dziewczeta przyj-
da wystrojone. Poczatek lata byt upalny, tak upalny, ze
w przypltywie rozrzutnoséci kupita sobie przyjemna bluzke ba-
wetniang i par¢ kolorowych koszulek sportowych z krotkimi
rekawami do dzinsow.

Faye nigdy nie nosila strojéw odstaniajacych jej ciato
ponad konieczno$¢. Byla wiasciwie za szczuptla, wigc wybie-
rala rzeczy obszerne, czynigce jej figure tezsza i nieco bez-
ksztattng. Makijaz ograniczala do minimalnego pociagnigcia
warg szminka, wlosy zawsze wigzata z tylu. Kolezanki przy-
wykly do jej zupelnego braku pretensji, do rezygnacji z jakiej-
kolwiek proby podkreslenia swojej urody. Znalazlszy si¢ jed-
nak na niepokalanej murawie ogrodu Catesbych, Faye poczu-
fa si¢ nieswojo pod wzgardliwymi i rozbawionymi spo-
jrzeniami zebranych.

Na ratunek przybyl Dawid, dobry, kochany, troskliwy Da-
wid. Nie dotykajac jej, dodat w jaki§ sposéb otuchy sama
swoja obecnoscig. Usmiechajac si¢ do niej cieplo, zapytal, co
sadzi o ogrodzie Catesbych.

Faye si¢ nie podobal. Réwno poprzycinane krzewy réz wyda-
waly jej si¢ martwe 1 mato atrakcyjne, ich zbyt na jej gust Sciste
paki sterczaly bezdusznie nad wypielong do naga ziemig, same
krzewy byly uszeregowane z matematyczng doktadnoscia.

e Prawde moéwigc, nie bardzo mi si¢ podoba - wyznatla.
-Jest taki... wylizany.

e Chwali ci si¢ to - przytaknat. - Przypadniecie sobie do
serca z moja mama. Ona nie znosi takich klombow. Poczekaj,
zobaczysz ogréd w Cottingdean.

Usmiechnat si¢, a przez jej cialo przebieglo najdziwniejsze
z doznan, polaczenie wdziecznoscei i ciepta, swiadomos¢ blisko-



ci jego osoby, bliskosci mezczyzny, niepewna, rozkwitajaca
potrzeba pochylenia si¢ ku niemu, dotknigcia wygietych kacikow
jego warg, by uchwyci¢ cudowna istote tego usmiechu.

Gdy tak stala wpatrzona w niego, poruszona do glebi nie-
oczekiwanym uczuciem, u jej boku wyrdst nieoczekiwanie
Jeremy Catesby.

- No, no, Swiety Dawid ze swoja shizebnica. Co za uroczy
obrazek. Niewinny jak nie z tego S$wiata. I, oczywiscie,
z gruntu falszywy. Podziwiam ci¢, Dawidzie. Muszg przy-
znaé, ze ja bym si¢ czul odrobing nieswojo w towarzystwie
kobiety o przeszto$ci Faye. Jak mowi przyslowie, nie ma
dymu bez ognia. Utrzymujesz ostatnio kontakty ze swoim
ojczymem, Faye?

Dawid ustyszal cichy, udreczony charkot, wydobywajacy
si¢ z jej gardla, spostrzegt, jak twarz dziewczyny robi si¢
szara, potem biala, poczut wstrzas, rozchodzacy si¢ dreszczem
po jej ciele - i zareagowat instynktownie, zblizyt si¢ do niej,
ostaniajac ja i chronigc.

e Znasz chyba przeszto$¢ Faye, Dawidzie? - ciagnal Jere-
my z bezlitosng uciechy. - Czy tez to jej slodka tajemnica?
Mam mu jag zdradzi¢ za ciebie, Faye? Rozumiem twoje zaklo-
potanie. Po takim dhlugotrwalym i uporczywym udawaniu
dziewicy moze ci by¢ trudno przyznaé, ze nie tylko nig nie
jestes, ale juz miala$ jedng skrobanke. Ta mata kryje w sobie
splot niespodzianek, Dawidzie. Najpierw sypiala z wlasnym
ojczymem, a potem postala go do wiezienia. Wyrzekla jej si¢
nawet rodzona matka, i trudno si¢ dziwié. Starczy tego, zeby
si¢ czlowiekowi zebratlo na wymioty. Uwies¢ wlasnego ojczy-
ma, a potem go...

e Niel... Niel... Niel...

Faye styszala w poblizu czyj$ krzyk, jego dzwick thukt sie
echem w glowie i nie chciat usta¢, az cale cialo zaczeto jej
dygotac¢ od nieludzkiego odglosu cierpienia owej ludzkiej istoty.

Wokét niej oblednie wirowal ogrod ze swymi krzykliwymi
kolorami, w jej piersi eksplodowat paroksyzm bolu i caly $wiat
przemienit si¢ w czerwono-czarng kule udrgki, w ognistego smo-
ka z rozdziawiong paszczg, ktora ja weiggata w ciemnos$¢.

- Faye, juz dobrze. Juz dobrze...

Otworzyla oczy. Siedziala na przednim siedzeniu auta Da-
wida albo raczej pot siedziata, pot lezata na jego kolanach.
Jego chlodna dton spoczywata na jej czole, glaszczac je deli-
katnie, podczas gdy druga dlon mierzyta puls, tetniacy obled-
nie w jej przegubie.

- Dawidzie...

Przetkneta odruchowo, bo wypowiedziane stowo zazgrzy-
tato jej bolem w gardle.

e Dawidzie...

e Proszg pani! Dobrze si¢ pani czuje?

Faye uniosta glowe i spojrzala przez szybg¢ auta. Z tamtej
strony przygladat jej sie jaki§ mezczyzna. Bylo w nim co$ znajo-
mego, ale mingta dobra chwila, nim go rozpoznata.



Ten lekarz ze szpitala. Serce podskoczyto jej w piersi. Liz!
Cos sie stalo z Liz! Byla wcigz zamroczona i polprzytomna,
nie przyszto jej do glowy, ze nie zawiadamialby jej o tym
osobiscie, zreszta skad moglby wiedzieé, gdzie jej szukac.

- Dobrze si¢ pani czuje?

Odkrecita szybe ruchami niezrgcznymi z pos$piechu i za-
skoczenia. Wyrwat ja tak brutalnie ze $wiata wspomnien, ze
wcigz bylta zdezorientowana.

- Liz... Moja tesciowa...

Alaric Ferguson domyslit si¢ momentalnie, jakie przypusz-
czenie przyszto jej do glowy na jego widok, i zaklat w duchu.
Czemu nie zostawil jej w spokoju? Nie mial zwyczaju mie-
sza¢ si¢ w cudze sprawy, ale zaniepokoit go jej stan.

- Nie, nie, z pani tesciowa jest wszystko w porzadku -
uspokoit jg szybko.

Wszystko w  porzadku? Wigc o co mu chodzi?
Alaric niemal wyczul, jak si¢ od niego oddala. Oczy pocie-
mnialy jej z przestrachu.

- Przepraszam. Nie powinienem byt pani niepokoié. Zda-
wato mi si¢, ze pani nie bardzo dobrze si¢ czuje...

- Mam  okropny bol glowy - ucigla Faye.

Nie byto to w koncu catkowite ktamstwo.

- Wspotczuje. Moze by si¢ pani napita herbaty? Jest tu
obok cukierenka, gdzie podaja wy$mienita herbate. Wiem to
z pewnego zrodta, od mojej matki...

Faye otworzyla usta, zeby odmowié. Ostatnia rzecz, jakiej
sobie zyczyla, to siedzie¢ z tym obcym me¢zczyzng nad fili-
zanka herbaty i sili¢ si¢ na uprzejma konwersacje. Musi wra-
ca¢ do domu, zrobilo si¢ pd6zno. Wstrzasnal nig dreszcz.

Alaric dostrzegt wyraz jej oczu i powtornie zaklat w du-
chu. Ta kobieta wyobraza sobie, ze on ja probuje podrywac.
Czyz nie ma konca kobiecej préznosci, zastanowit si¢ scepty-
cznie. Bez zaskoczenia przyjat jej $pieszng odmowe, wypo-
wiedziang wysokim, nienaturalnym glosem:

- Dzigkuje, ale... musze¢ musz¢ wraca¢. Corka pewnie
zachodzi w glowg, gdzie jestem.

Gdzie jest, nie, gdzie byta. Alaric zbyt dobrze znat wstrza-
sajace wrazenie, jakie choroba umystowa potrafi wywiera¢ na
najblizszych osoby nig dotknigtej, by si¢ dziwi¢ stanowi, w ja-
kim wyszta z tego domu. Tylko co tam robita sama, skoro tak
to na nig dziata? Milczal chwile, zawieszony miedzy irytacja
a troska. Nie o te kobiete. Jesli jest tak glupia, by go podejrze-
wac o che¢ poderwania jej, to... To co? To nie zastuguje na
jego wspotczucie, na pomoc?

Czy to jaka$ skaza w nim powoduje ten uwiad czlowie-
czenstwa, czy tez jest to symptom ogdlnej choroby wieku?

Faye patrzyta na niego, modlac si¢, zeby sobie poszedt.
Widzial ja w stanie calkowitej bezbronnos$ci, bezradnosci.
Przejmowato ja to poczuciem zagrozenia, strachem. Coz za
fatalny zbieg okolicznosci, ze przejezdzal tedy akurat, kiedy



stamtad wyszta! Ustyszata jego powatpiewajacy glos:

e Jesli pani na pewno nic nie jest...

e Absolutnie nic - sklamata.

Czemuz on sobie nie idzie? Czyz nie widzi, ze ona nie
zyczy sobie jego towarzystwa?

- Bo wie pani - sprobowat jeszcze raz - jesli pani si¢ nie
bardzo czuje, to moze nie powinna pani prowadzic...

Faye rzadko dawata si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi, ale
teraz byta bliska wybuchu. Oczy zabtysty jej gniewem.

e Jest pan lekarzem mojej teSciowej, nie moim - rzucita
msciwie. - Niepotrzebne mi panskie rady...

e | nie zyczy pani sobie mojego towarzystwa. Wigc do-
brze, zostawiam panig.

Widziata, ze go to zirytowalo, i na moment ogarngly ja
wyrzuty sumienia, kiedy go odprowadzata wzrokiem.

Alaric przejechat par¢ mil, nim sobie zdal sprawe, ze prze-
kracza dopuszczalng szybko$¢. Zwolnil natychmiast i sprobo-
watl odprezy¢ napigte migsnie. Co za idiotka! I on idiota, Ze jej
si¢ narzucal z pomocg. Dobry Boze, czy ona rzeczywiscie
przypuszcza, ze gdyby mu wpadta w oko, nie potrafitby jej
tego okazac¢ w subtelniejszy sposob?

Gdyby mu wpadta w oko. Zmarszczyl czolo, nie
chcac si¢ przyznaé przed samym soba do ambiwalentnych
uczu¢ w stosunku do tej kobiety. W koncu prawie jej nie zna.

Sage zamierzata spedzi¢ ranek nad wstepnymi szkicami do
jednego z zamoéwionych projektow. Dhugo trwato, nim sobie
wyrobita renome oryginalnej artystki, i teraz nie mogla catko-
wicie zaniedba¢ swojej pracy, chocby najbardziej pragneta
poswigciC czas bez reszty na inne sprawy.

Przede Wszystkim na dalszg lektur¢ pamigtnikoéw mamusi.
Odlozyta stepiony otdowek, ale nie siggneta po drugi. Co po-
woduje, ze nie moze si¢ od tych pamigtnikow oderwac?

Czytanie ich to jakby otwarcie drzwi do nieznanego $wiata.
Do $wiata mtodej kobiety podobnej do niej, kobiety, z ktorej
problemami i niepokojami jest jej, Sage, tak nieoczekiwanie
fatwo si¢ utozsamié. Przez cale dotychczasowe Zycie nie byla
w stanie znalezé z mamusig wspolnego jezyka, a teraz odkry-
wa, ze pod etykietkami ,matki" i ,,oddanej Zony", ktére jej
przypinata, kryta si¢ siostrzana dusza, kobieta, ktora potrafi
zrozumie¢ i ktorej wspoélczuje. Czy mamusia zdaje sobie spra-
we, jak wiele zdradzaja jej pamigtniki? Nie zawsze wprost, jej
wlasnymi wypowiedziami, cze¢Sciej poOlstowkami, pozwalaja-
cymi si¢ domysli¢ uczu¢ innych oséb. Czy mamusia wiedzia-
fa, jak bardzo przywiazany byt do niej Edward? Jak gleboko
ja kochat, mimo Ze ta mito$¢ nie mogta znalez¢ potwierdzenia
w intymnosci cielesnej?

Sage spojrzata na rysownicg. Zamowiono u niej freski
na §ciany krytego basenu, budowanego przy pewnej rezy-

dencji. Miaty stanowi€ jej osobista wizj¢ siedemnastowiecz-



nego ogrodu w stylu wtoskim. Nie bylo to nic szczegodlnie

nowatorskiego i Sage podejrzewatla, ze akurat tym klientom

zalezy gldwnie na mozno$ci pochwalenia si¢ przed znajomy-

mi, iz namalowala je na ich specjalne zaméwienie. Powinno

to by¢ tatwe, ale jako$ spod jej otdwka nie cheialy wychodzi¢

konwencjonalne aleje i posagi. Zamiast nich rysowala alejki
obrzezone grzadkami z wielobarwnym rozgardiaszem kwia-
tow na tle wyblaklego ceglanego muru.

Park mamusi, stwierdzita z irytacja.

Moze lepiej zajaé si¢ na razie czyms$ innym, zdecydowata,
lustrujac krytycznie szkic na rysownicy.

Nurtowal jg ciagle problem autostrady. Przy tak poteznych
wptywach jej zwolennikow, nikle wydawaly si¢ szanse powo-
dzenia chocby najlepiej zorganizowanej kampanii prowincjo-
nalnego komitetu protestacyjnego. Ponadto oczywiste bylo,
ze autostrada musi zosta¢ ktoredys$ przeprowadzona i ze musi
zrewolucjonizowaé zycie miejscowosci, w poblizu ktorych
bedzie przechodzita.

W przypadku Cottingdean jednak autostrada mogtaby omi-
ja¢ hukiem miasteczko, gdyby zostata przesunicta na bagniste
tereny za lakami. Koszty stanowityby jednak koronny argu-
ment przeciw takiemu przesuni¢ciu. Nie chodzitoby przy tym
tylko o wydluzenie samej autostrady, lecz gtéwnie o koniecz-
nos$¢ osuszenia moczaréw i budowe odpowiednich podpér, co
by si¢ oczywiscie wigzalo ze znacznymi naktadami finanso-
wymi.

Sage wstata i podeszta do biurka mamusi po teczke z doku-
mentacj3.

Mamusia zebrata tu wycinki o prowincjonalnych akcjach
> protestacyjnych przeciwko rozmaitym inwestycjom budowla-
nym. Podzielila je na dwie czgéci w zalezno$ci od tego, czy
kampanie zakonczyly si¢ powodzeniem, czy nie. Pierwsza
kupka byta deprymujaco cienka w poréwnaniu z druga, mimo
ze ludzie stali si¢ ostatnio bardziej wyczuleni na wzgledy
ekologiczne i przeciwstawiaja si¢ znacznie energiczniej za-
grozeniu srodowiska naturalnego.

Sage kupita mape catego hrabstwa w wielkiej skali i prze-
niosta jego zarysy na kalke, uwzgledniajac tylko wazniejsze
miejscowosci 1 istniejace szosy. Rozposcierajac ja i przypina-
jac do rysownicy, u$miechneta si¢ do swoich wspomnien.
W latach szkolnych glowny zarzut pod jej adresem brzmiat,
ze jest inteligentna, ale zbyt leniwa, zeby robi¢ uzytek ze
swojej inteligencji. W glebi duszy uwazata, ze winge ponosza
w rowniej mierze nauczyciele, ktorzy nudza, nie potrafiac
obudzi¢ jej zainteresowan. Kiedy tylko miala odpowiednia
motywacje, co$, co stanowito wyzwanie... Skrzywita si¢ na
przypomnienie swojego grymasnego usposobienia. Ilez to ra-
zy jej nagly entuzjazm gast rownie szybko, jak si¢ rozpalit.
Trwato to, dopdki si¢ nie przemogta, nie zmusita do wykan-
czania z zaci$nigtymi zgbami rozpoczynanych prac, bez
wzgledu na to, jak byly zmudne i monotonne. Do tego czasu
nie potrafita niczego konsekwentnie doprowadzi¢ do konca.

Stanowilo to fatalng skaze w jej charakterze, ta niezdolno$é
do trzymania si¢ wytknietego celu i doprowadzania rzeczy do



konca. Dopiero kiedy raz zakosztowata przyjemnosci wyko-
nania podjetego zadania, zaczela w sobie zwalczaé t¢ wadg.

Jak bardzo si¢ zmienila przez te ostatnie lata. Dojrzala...
Skrzywita si¢ do swoich mysli. Moze dojrzata pod pewnymi
wzgledami, lecz w glebi drzemie w niej wcigz bataganiarstwo
dawnej Sage.

Sage, Szatwia. Jak mozna da¢ komu$ takie imi¢? Czy
mamusia wybrala je dla niej w nadziei, ze wptynie ono w jakis$
sposob na poskromienie jej niesfornej osobowosci? Skadze!
Nie mogta przeciez z goéry przewidzied, jaki z nig bedzie mia-
ta krzyz panski.

Czy jej poczgcie, jej narodziny przyjeta z réwna radoscia,
jak przyjscie na $wiat Dawida? Dawida, ktérego oboje rodzice
kochali bez pamigci, cho¢, jak si¢ okazuje, nie byl wcale
synem Edwarda. Kochali go nie ze wzgledu na to, kto go
splodzil, jak si¢ teraz dowiaduje, lecz ze wzglgdu na to, jaki
byt.

Zastanawiata si¢ czgsto, czy stosunek tatusia do niej byl
spowodowany sposobem, w jaki ona zostala poczgta. Czy
odgrywatl w tym role fakt, Zze si¢ poczeta nie z tajemnicy ze-
spolenia dwojga cial, lecz z jednego z pierwszych cudownych
eksperymentéw wspoélczesnej medycyny? Musieli jej w pew-
nym okresie pragnaé, szczegdlnie mamusia, jesli si¢ zdecydo-
wali na taki krok.

Przeszta si¢ nerwowo po pokoju, zatrzymata zamys$lona
przed oknem, wychodzacym na ulubiong cze$¢ ogrodu ma-
musi.

Stonca dzi§ nie bylo, niebo miato typowo angielski, popie-
laty odcien, ktory tak doskonale harmonizuje z réwnie paste-
lowymi kolorami kwiatow mamusi.

Stala przed tym oknem wiele, wiele razy, zwykle shichajac
z buntem w duszy jednego ze spokojnych, logicznych kazan
mamusi o ktorym$ ze swoich wybrykéw. Patrzyla wowczas
nie widzacymi oczyma, tak ze dzisiaj jakby ujrzala ogrod po
raz pierwszy, i zdjal ja podziw nad doskonala harmonig barw,
liliowych, rézowych, niebieskich, biatych... Nie mogla wyjs$¢
ze zdumienia, skad mamusia brala czas na wypracowanie
takiego zgrania kolorow i ksztattéw, i skad miata tyle smaku.
Byla zawsze kobieta niewiarygodnych talentoéw. Silna i zde-
cydowana w interesach, przecinala biurokratyczne opory
i prézna gadaning z precyzja wprawnego chirurga, a zarazem
umiata jako$§ nigdy nie zrani¢ wrazliwej meskiej milosci wias-
nej, rzecz, ktorej ona, Sage, chyba nigdy si¢ nie nauczy.

Mamusia byla pionierka, jes$li chodzi o przejmowanie
przez kobiety kierowniczych rél w §wiecie m¢zczyzn, 1 potra-
fila to osigga¢ bez szkody dla swojej kobiecosci, swoich za-
sad. Nigdy nie wykorzystywata faktu, ze nalezy do stabej plci,

nigdy tego nie wygrywala, jak tyle znanych Sage kobiet,
a zarazem nie stala si¢ me¢zczyzna w spodnicy, chlopczyca,
gardzaca swoim rodzajem. Zdotala wytyczy¢ sobie wihasng
droge i z niej nie zboczy¢, pozostata wierna sobie. Byla jak ten
ogrod, odkryla ze zdumieniem Sage - na pierwszy rzut oka



moze zbyt spokojna i przyciszona, dopiero przy blizszym,
wnikliwszym przyjrzeniu si¢ zdradzajaca swoja urode i do-
skonato$¢, swoja madro$¢ i umiejetnosci, sktadajace si¢ na
pehie cztowieczenstwa.

Sage poczuta nagle ostre, bolesne pragnienie, zeby ja miec
przy sobie. Boi si¢, stwierdzila. Boi si¢ nie tylko tego, ze ja
utraci, ze utraci kobiete, ktora dopiero zaczyna poznawac -
i ktdra uczy si¢ ceni¢, przyznata pokornie - lecz boi sie, ze nie
bedzie potrafila sprosta¢ jej zasadom, jej ideatom...

Sprawa autostrady w calej swojej zlozonosci objawita si¢
teraz jako symbol wszystkiego, czego jej brakuje. Sam trud -
i wytrwato$¢ konieczne, by chocby zapoczatkowaé sensowna
kampani¢ protestacyjna, beda wymagaly subtelnej oceny cha-
rakteré6w ludzkich, ktora nie jest jej mocng strong. Nie posiada
tych cech, stwierdzila z rozpacza, ktére czyniag z mamusi taka
mistrzyni¢ taktyki. A na nig spada teraz zadanie ocalenia Cot-
tingdean. Co bedzie, jesli jej si¢ nie uda?

Wzdrygneta si¢ ujrzawszy przelotnie oczyma duszy Cot-
tingdean nie takie, jakie jest teraz, doskonata, niemal czaro-
dziejska, zyjaca i oddychajaca reinkarnacje pierwotnego do-
mu, odrestaurowanego i wypieszczonego przez mamusi¢, wy-
pieszczonego nie na muzeum, lecz na miejsce do mieszkania,
tak jednak przesycone przeszloscia, ze wkraczajagc w jego
progi, wchodzito si¢ jakby we fragment historii. Ujrzata Cot-
tingdean takie, jakim bylo. kiedy mamusia tu przyjechata po
raz pierwszy, i jakim mogloby si¢ staé znowu, z zaniedbany-
mi ogrodami, zapuszczonym domem...

»Nie badz niemadra" - przywolata si¢ do rzeczywistosci.
Autostrada nie bedzie przeciez przebiega¢ w bezposredniej
bliskosci domu. Zagrozone jest miasteczko. Oczywiscie, ono
i jego mieszkancy znajduja si¢ w poszerzonym polu odpowie-
dzialno$ci mamusi, i poczytywataby ona za swoj obowigzek
ich bronienie. Teraz ten obowiazek spada na nia, Sage...

Wrécita niespokojnie do biurka i w oczy wpadt jej wiszacy
na $cianie oprawny plan majatku. Co$ kazalo jej baczniej mu
si¢ przyjrzec.

Roézne tereny oznaczone byly na planie réznymi kolorami,
ziemie nie nalezace do Cottingdean kolorem tupkowoszarym.
Zwrocita jej uwage duza tupkowoszara plama na pédtnoc od
miasteczka, tuz obok proponowanej trasy autostrady. Przygla-
dajac si¢ jej, Sage starala si¢ przypomnie¢ sobie uksztattowa-
nie terenu. Mamusia ma gdzie§ inng, nowsza mape. Znalazta
ja zlozona starannie w wyraznie oznakowanej teczce i wes-
tchngta na przypomnienie rozgardiaszu na wlasnym biurku.
Co jak co, ale porzadna to ona nie jest, jak si¢ czesto uskarzata
jej sekretarka. Sage lubila jednak swdj nieporzadek, byt zna-
jomy, dodawat jej pewnosci.

Rozwingwszy mapeg, zaczg¢ta wypatrywaé granicy ich ma-
jatku z tupkowoszarymi terenami. Nie ma watpliwosci, ze ich
whasciciel zarobi na autostradzie grube pienigdze. Jesli dobrze
pamigtata, posiadlos¢ ta przylega do miejsca, gdzie z autostra-
da bedzie si¢ taczy¢ jedna z istniejacych bocznych szos. Ideal-
na lokalizacja na budowe centrum handlowego i osiedla, ktore



bedg sie rozrastaé i ostatecznie pochtong miasteczko.

Przygladajac si¢ mapie odkryla, ze granice posiadtosci zo-
stalty wyraznie zakreslone przez mamusi¢, a obok widnieje
zapisane jej rownym charakterem nazwisko wiascicielki.

Agnes Hazelby. Obgryzajac skorke zadarta koto pazno-
kecia, Sage przypomniala sobie, ze mamusia opowiadata kie-
dy$ o samotnej starszej pani w sasiedztwie, zmuszonej przez
chorob¢ do sprzedania posiadiosci dla uzyskania funduszoéw
na zamieszkanie w domu opieki. A wigc to ona. Czy sprzedata
posiadto$é? Najprostszym sposobem dowiedzenia si¢ bedzie
telefon do adwokata mamusi.

Przypomniato jej to z kolei, ze ktora§ z nich, Faye albo ona,
bedzie si¢ musiata wkrotce wybra¢ do fabryki i zobaczy¢
z Henrym Bradingiem, ktory potrafi wprawdzie doskonale
radzi¢ sobie z produkcja, dowiadywat si¢ jednak kilkakrotnie
z niepokojem o zdrowie mamusi i Sage wiedziala, ze mamu-
sia na jej miejscu wybrataby si¢ niezwlocznie, zeby go uspo-
koi¢.

Siggneta po telefon i nakrgcita numer adwokata.

Okazalo si¢, ze nie ma on pojecia, kto jest obecnie wiasci-
cielem terenéw na polnoc od miasteczka, ale dowiedzenie sig
tego nie powinno nastr¢czaé wigkszych trudnosci. Pamigta, ze
jej mamusia chciata kupi¢ te ziemie, ale zostaly one wysta-
wione na licytacj¢ i poszly za sume¢ wyzsza od tej, jaka byta
gotowa zaptacic.

e Wiem, ze osiagnely cen¢ znacznie, znacznie wyzsza od
ptaconych normalnie za ziemie rolnicze. A propos, jak si¢
czuje twoja mamusia? Sg jakie$ nowe wiadomosci?

e Jak dotad bez zmian - odparta Sage. Tyle razy musiata
odpowiadaé na troskliwe pytania o zdrowie Liz, ze formulo-
wata te stowa niemal bezwiednie. - Chca ja operowaé, gdy
tylko to bedzie mozliwe. Jest jakis ucisk na mozg...

Gtlos jej si¢ zalamat, bo wiedziata, co to znaczy. Zycie
mamusi wisi na wtosku, cieniutkim wiosku, ktéry moze sig¢
w kazdej chwili zerwac.

- Nic si¢ nie martw, Sage - pocieszyl ja adwokat. - Liz
jest twarda, przetrzyma kazda operacj¢. Zadzwonie, jak tylko
zdobede t¢ informacje. Nie powinno to zaja¢ zbyt wiele czasu.

Czekajac na odpowiedz, Sage zabrata si¢ do studiowania
wycinkéw zebranych przez mamusi¢. Chciata przeanalizo-
waé, jakie elementy wspdlne mialy akcje uwienczone powo-
dzeniem.

Zdecydowata, ze wspolny mianownik stanowily w pewnej
mierze wplywy w odpowiednich instancjach oraz umiejet-
no$¢ zainteresowania $rodkow masowego przekazu, tak by
uzyska¢ mozliwie najwiccej reklamy. Przede wszystkim rzu-
calo si¢ jednak w oczy, ze za wszystkimi udanymi akcjami
staly atuty bardziej przekonujace niz zarliwe protesty ludzi,
nie chcacych dopusci¢ do budowy na swoim terenie drogi czy
fabryki. Zwykle byly to wzgledy historyczne, jakkolwiek
pewne miasteczko zostalo uratowane przed zakusami plani-
stow dzigki temu, ze lezy w okolicy o wyjatkowych walorach
krajobrazowych 1 jest jednym z trzech ostatnich miejsc w An-



glii, gdzie si¢ zachowal rzadki gatunek dzikich kwiatow.

Sage przesunela palcami po wlosach. Nigdy nie styszata,
by w Cottingdean czy jego okolicy rosty jakie§ szczegélne
dzikie kwiaty albo gniezdzity si¢ rzadkie ptaki, a co do dworu
i miasteczka, to s3 one wprawdzie wiekowe, ale nie przedsta-
wiajg specjalnej wartosci historyczne;j.

Patrzac na sprawg bezstronnie, nie ma powodu, dla ktorego
koto Cottingdean nie moglaby przebiega¢ autostrada, a jedy-
nym argumentem przeciwko temu jest mozno$¢ przesunigcia
jej bez szkody o par¢ mil, co si¢ jednak taczy ze znacznym
dodatkowym kosztem i naktadem pracy.

Przezuwata te niepomyslne konkluzje, kiedy zadzwonit
telefon.

e Udalo mi si¢ dowiedzie¢, kto nabyt te tereny - oznajmit
sucho adwokat. - Nie jest to zbyt zaskakujace. Czy méwi ci
co$ nazwa Domy Heverowskie?

e Nie, poza fatwym do odgadnigcia faktem, ze jest to firma
budowlana.

e Tak. Specjalizuje si¢ w wynajdywaniu i wykupywaniu
atrakcyjnych terenow budowlanych, nie buduje jednak wie-
zowcow, tylko osiedla zindywidualizowanych domkow jed-
norodzinnych. I cieszy si¢ w City nad podziw dobra opinig.
Ale nie to jest najciekawsze. Ot6z Domy Heverowskie stano-
wia cze$¢ sktadowa znacznie wigkszej firmy, Towarzystwa
Budowlanego Cavanagha.

Sage $cisngta mocniej stuchawke.

e Alez to firma Daniela Cavanagha, ktéra ma budowac
nasz odcinek autostrady.

o Wiasnie. Nie wydaje ci si¢ to zbyt picknym zbiegiem
okolicznosci, ze pan Cavanagh kupuje tereny nie przewidzia-
ne wprawdzie jak dotad pod budowe osiedla w rodzaju tych,
w jakich si¢ specjalizuje jego firma, potozone jednak w rejo-
nie projektowanej autostrady i jej drog dojazdowych? Przy
obecnej polityce rzadu latwego zwalniania terenow rolni-
czych pod budowe, pan Cavanagh nie powinien mie¢ zbytnich
trudnosci z uzyskaniem potrzebnych zezwolen. Bardzo to
dalekowzroczne z jego strony, takie wykupywanie zawczasu
ziemi, chociaz i dosy¢ ryzykowne, bo co, jesli autostrada po-
biegnie inng trasa? Jesli jednak nie, on, a wlasciwie jego
firma, ma szanse zarobienia kupy pieniedzy. Pod warunkiem
ze uda im si¢ obali¢ warunek Agnes Hazelby, ze dwor pozo-
stanie nienaruszony. Autostrada skloni wielu ludzi do przeno-
szenia si¢ dalej od Londynu, a nowiutkie luksusowe wille
w poblizu malowniczego miasteczka zwigksza atrakcyjnosé
przedsiewziecia. Oznacza to, oczywiscie, ze Cottingdean
przestanie istnie¢ w swoim obecnym ksztalcie. Wiem, ze Liz
prowadzi akcje protestacyjna przeciwko budowie autostrady,
ale wyglada, ze bedzie miata przeciwko sobie potgzne sily...

I wplywowe instytucje, dodata Sage melancholijnie w my-
$li, przypominajac sobie zaborcza kobieca dlon na rece Danie-
la. Co bylo pierwsze, zastanowita si¢ sarkastycznie, kupno
ziemi czy znajomo$¢ z ta 0sobka z ministerstwa?

Podzickowala adwokatowi i odlozyla stuchawke, zdumio-



na, ze tak nig wstrzasneto to, czego si¢ dowiedziala. Powinna
raczej odczuwaé gorzka satysfakcje, pamigtajac wyzszosc,
z jaka Daniel rzucal jej kiedy$s w twarz oskarzenia o dwulico-
wos$¢, zakltamanie, uzywanie innych dla swoich celow.

Krazyla podekscytowana po gabinecie, kiedy drzwi si¢
otworzyly i weszla Kamila.

- Mamusia nie wrécita? - spytata. - To dziwne, zwykle sa
juz z babcia z powrotem o tej porze. Chyba nic jej si¢ nie
stato?

Kamila zadata to pytanie z pozorng nonszalancja, lecz Sa-
ge dostrzegla w jej oczach niepokdj i domyslita si¢ ze wspot-
czuciem, ze wstrzas spowodowany wypadkiem babci odbit si¢
na jej odpornosci.

- Z pewnoscig nic si¢ nie stalo. Prawdopodobnie wszyscy
ja rozpytuja o babci¢ i to przedtuza spraweg. Gdzie si¢ wiasci-
wie odbywaja te spotkania?

Sage byla rada, ze co$ ja odrywa od rozmyslan o Danielu
Cavanaghu. Czemu akurat jego przedsigbiorstwo jest zaanga-
zowane w budowe tego odcinka autostrady? Jej zadanie byto-
by o wiele latwiejsze, gdyby nie miata do czynienia z nim,
tylko z jakim$ anonimowym nieznajomym.

- Nie wiem - zafrasowata si¢ Kamila. - Prawd¢ mowiac,
nie wiem w ogole, dokad jezdza. Wiem tylko, ze powtarza si¢
to co miesigc. Ani mamusia, ani babcia nigdy o tym nie opo-
wiadaja.

Sage zmierzyla bratanice ciekawym spojrzeniem. W in-
nych okoliczno$ciach, gdyby chodzito o inng kobiete i gdyby
Faye nie towarzyszyla zawsze mamusia, Sage by przypusz-
czala, sadzac po tajemnicy, otaczajacej wypady, ze bratowa
jezdzi na schadzki z kochankiem. Zmarszczyta czoto w zasta-
nowieniu, skad jej si¢ bierze takie wewnetrzne przekonanie,
ze Faye nie ma kochanka.

Przeciez nie dlatego, ze nie dba o swoj wyglad, ubiera si¢
skromnie, prawie si¢ nie maluje? Trzeba nieskonczonej naiw-
nosci, by sadzié, ze mezczyzn pociagaja tylko kobiety, ktore
ich kokietuja. Ilez to razy Sage spotykata kobiety, ktore przed-
stawicielkom ich wlasnej plci wydawaty si¢ nieatrakcyjne,
nawet pospolite, a jednak mialy owo co$ nieokreslonego, co
ciagneto do nich mezczyzn jak muchy do miodu.

Co6z, Faye nie ma owego nicokreslonego seksapilu, tego
Sage byla pewna. Wyszla za maz jako stosunkowo mitoda
dziewczyna, urodzita dziecko i chociaz Sage pierwsza przy-
znawala, ze nikt postronny nie wie naprawde, jak wyglada od
podszewki jakiekolwiek matzenstwo, miata wszelkie podsta-
wy do wierzenia, iz jej brat nie byl mezczyzng, ktory by
traktowal kobiete - jakakolwiek kobietg, a juz szczegdlnie
zon¢ - w taki sposdb, by po jego $Smierci odstreczajace wspo-
mnienia powstrzymywaly ja od stosunkow z jakimkolwiek
przedstawicielem jego pici. Nie przypuszczata réwniez cze-
go$ odwrotnego: by Faye tak kochata Dawida, iz po jego
$mierci nie jest w stanie znie$¢ mysli o tym, ze inny mezczy-
zna moglby zajaé jego miejsce.



Inna rzecz, ze mozna nie chcie¢ wychodzi¢ ponownie za
maz, ale pod wzglgdem seksualnym... Dojrzata kobieta mu-
sialaby si¢ odznacza¢ niezwykla zdolnosciag do samooktamy-
wania, by wierzy¢, ze nie ma pociggu seksualnego bez mito-
$ci. Ona, Sage, wie to az nadto dobrze. C6z, Faye nie jest
jednak nig i mys$l o bratowej wykradajacej si¢ dla spgdzenia
paru godzin w ramionach nieznanego kochanka wydawata si¢
Sage tak niedorzeczna, iz ja z miejsca odrzucita.

Wiec dlaczego neka ja to uporczywe wrazenie, ze co$ si¢ za
tym kryje?

Spojrzala na bratanicg. Kamila miata ciagle zatroskang
ming, wigc Sage pospieszyla ja uspokoic.

- Jak ci juz powiedzialam, mamusi¢ z pewnosciag co$ po
prostu zatrzymalo. Zte wiadomosci docieraja szybko. Gdyby
miala wypadek... - Spostrzeglszy, jak Kamila drgneta, po-
wtorzyla pewnie: - Gdyby miala wypadek, juz dawno by nas
o tym zawiadomiono.

Nie dodala, jak dziwne jej si¢ wydaje, ze Faye nic nie
wspomniata o swoich planach, nie zostawila numeru telefonu,
pod ktéorym mozna by ja znalezé, skoro tak si¢ niepokoi o ma-
musi¢. Ale co6z, Faye jest dorosta osoba, wigc Sage nie czula
si¢ powotana do kwestionowania shusznosci jej zachowan.

e Co to? - spytala Kamila, spostrzeglszy mape rozpostarta
na rysownicy.

o Chciatam sprawdzi¢, kto kupit te tereny - wyjasnita Sage.

e Babcia chciala je kupi¢, kiedy zostaly wystawione na
licytacje.

e Tak, wiem.

Jesli Daniel zamierza budowaé wille na tym terenie, to
bedzie si¢ tym usilniej sprzeciwial jakimkolwiek zmianom
trasy proponowanej autostrady. Panna Ordman zrobi, oczywi-
Scie, wszystko, co bedzie lezalo w jego interesie. Zastanawia-
jac si¢ nad tym, Sage dochodzita jednak do wniosku, ze odpo-
wiednia kampania prasowa moze bardzo nadwerezy¢ dotych-
czasowa nieposzlakowana opini¢ imperium budowlanego Da-
niela.

Zmarszczyta nos, napominajac si¢ natychmiast, ze mamu-
sia sprzeciwilaby si¢ takiej akcji jako niegodziwej. Ale jak
nazwaé postepowanie Daniela, jesli chodzi o kupno tych tere-
noéw? Czasami trzeba ogien zwalcza¢ ogniem. Ta mysl uswia-
domita jej jednak niemilg prawde, ze nie zabliznily si¢ jeszcze
catkiem dawne rany i ze sprawia jej niejaka przyjemno$é
perspektywa odplacenia Danielowi za zniewagi, jakimi ja
niegdy$ obrzucit, okazania mu takiej samej wzgardy, jaka on
jej okazal, takiej samej rozwscieczajacej wyzszo$ci moralnej,
jaka ja upokorzyl. Owszem, sprawiloby jej nie lada uciechg
patrzenie, jak Daniel si¢ wije. I moze... moze wcale nie mu-
sialoby doj$¢ do publicznej rozprawy. Moze by wystarczyto
danie mu do zrozumienia, ze wiedza o wszystkim i moga
w kazdej chwili rozpoczag¢ odpowiednig kampani¢ w §rod-
kach masowego przekazu...

Odepchneta mysl, ze nic nie wskazuje, by Daniel, przynaj-
mniej taki, jakim go znala przed pigtnastu laty, byt sktonny do
ustgpienia pod jakakolwiek presja. Nie zaszkodzi zadzwonié,



zdecydowala, i zaproponowa¢ spotkanie, zeby przynajmniej
wybada¢ grunt. No, i da¢ mu do zrozumienia, ze ten zakup
ziemi nie jest tajemnica.

Uslyszata za plecami glos Kamili oznajmiajacej, ze si¢
wybiera na przejazdzke konna. Kiwngla glowa, siggajac row-
nocze$nie po teczke z notatkami mamusi. Szybko znalazla to,
czego szukata. Jest adres biura Daniela w Londynie. I oczywi-
$cie numer telefonu.

Nakrecajac go, poczula nieoczekiwanie skurcz w zotadku.
Czyzby si¢ bata rozmowy z Danielem Cavanaghem? Smiesz-
ne. Przeciez...

Chlodny, rzeczowy glos telefonistki przerwal tok jej mysli.
Przedstawila si¢ i poprosita o polgczenie z panem Cavana-
ghem, wyjasniajac sucho:

e Chodzi o kontrakt na budowe projektowanej autostrady.

e Sage? Czym ci moge stuzy¢?

Na tak szybkie polaczenie z nim nie byla przygotowana.
Jeszcze bardziej zaskoczylo ja wrazenie, jakie na niej zrobil
dzwiek jej imienia w jego ustach, tak jakby przez wszystkie te
lata jaka$ czastka jej duszy pamictala, nie wiadomo czemu,
tembr jego glosu, jego intonacje. Zalat ja gniew na siebie, ze
wszystko to wrylo si¢ tak gleboko w jej pamie¢, podczas gdy
nie moze przywola¢ cho¢by najstabszego echa glosu Scotta.

- Danielu, myslg, ze powinni$my si¢ spotkac.

W stuchawce zalegta cisza, od ktorej twarz Sage zaploneta.
Zupehie, jakby mu zrobila niedwuznaczng propozycje! Za-
cisneta palce na stuchawce i dorzucita lodowatym tonem, za-
pominajac o ostroznosci:

e Chodzi o autostrade.

e Oczywiscie.

Jego ton brzmial grzecznie i swobodnie, lecz Sage mogta-
by przysiac, ze kryje si¢ w nim tlumiony $§miech. Gorzej niz
$miech...

Ty idiotko - zganita si¢ w mysli. Jak mozna wygadywac
takie glupstwa. Oczywiscie, ze chodzi o autostradg. O c6z
innego mogloby chodzi¢?

¢ O czym doktadnie cheesz ze mng rozmawiac?

e Muszg... musimy porozmawia¢ osobiScie. To nie jest
sprawa na telefon.

Co si¢ z nig dzieje? Ma glos zdlawiony jak pensjonarka
proponujaca randke. Wsciekta na siebie i na niego, byta bliska
odlozenia stuchawki i zrezygnowania z rozmowy. To typowe
dla niej, wyrzucata sobie gorzko, puszcza si¢ na co$ tak ryzy-
kownego bez zastanowienia, bez planu dziatania. Mamusia na
jej miejscu porobitaby przedtem notatki, rozwazyta doklad-
nie, co powinna, a czego nie powinna mowié. Zarzucitaby
jaka$ przyngte i czekala, az zostanie potknicta. A ona, jak
skonczona idiotka, podstawia si¢ z miejsca, wymyslata sobie
w duszy.

W stuchawce ponownie zapanowata cisza, po czym rozleg-
Yo si¢ rozwazne:

- Rozumiem... Mam jutro wolne poét godziny, gdyby$
mogta wpas¢ do mnie do biura...

Do niego do biura? O nie! To nie jest sprawa,



z ktorg moze wystapi¢ na jego terenie, gdzie bedzie miat
przewage.

- Niestety, to niemozliwe - odrzekta szybko. - Bratowej
w tej chwili nie ma, a ja musze¢ pozostawa¢ w staltym konta-
kcie ze szpitalem.

Nie byta to prawda, ale lepsza wymowka nie przyszla jej
do gltowy.

- Ta-ak... Rozumiem, Ze ta sprawa, dotyczaca autostrady,
nie cierpi zwloki? To co$, co nie moze zosta¢ zalatwione
normalnymi kanatami twojego komitetu?

Jego glos jest taki grzeczny, taki uprzejmy, taki pelen zro-
zumienia, wigc dlaczego poczula si¢ raptem zdemaskowana,
zagrozona?

- Mysle, ze sam uznasz, ze lepiej porozmawiaé w cztery
oczy - odparta, ignorujagc ciche ostrzezenie instynktu. - Za-
oszczedzi to nam obojgu duzo czasu - dodala, silac si¢ na
uprzejmos¢.

Najpierw grozba, potem kropla balsamu, czy nie tak si¢ to
zatatwia? Brakuje jej doswiadczenia w podobnych sprawach.
Takie sztuczki nie leza w jej charakterze, sa sprzeczne ze
wszystkim, w co wierzy.

- W takim razie... moze wpadibym wieczorem do Cot-
tingdean? Czy tez wolataby$ schadzke w jakim$ bardziej ano-
nimowym miejscu?

Te dwa stowa, ,,anonimowe" i ,schadzka", zaskoczyty ja i
zdenerwowaly. Czy dlatego, ze niedawno przebiegly jej samej
przez mys$l w innym kontekscie? Bo chyba nie ma powodu
przypuszczaé, ze Daniel postuzyl si¢ tymi terminami ze stow-
nictwa kochankow rozmyslnie, aby podwazy¢ jej morale?

- Nie widze powodu, dlaczego nie moglibySmy porozma-
wia¢ w Cottingdean - odparta cierpko. - Jesli chodzi o mnie,
nic nie stoi na przeszkodzie...

Niech poczuje smak swoich wiasnych nedznych insynu-
acji. Ona, spotykajac si¢ z nim, na pewno nie ma nic do
ukrywania, podczas gdy on... Ta babka z ministerstwa zacho-
wywala si¢ wobec niego nader zaborczo. Wahata si¢ przez
chwile, czy rozsadnie bedzie da¢ mu do zrozumienia, ze moze
sobie nie zyczy, zeby tamta kobieta si¢ dowiedziala, ze si¢
spotyka z nig, Sage, lecz ostatecznie zdecydowala, ze to zbyt
ryzykowne. Ostatnia rzecz, jakiej by chciala, to zantagonizo-
wac go tak, zeby odmowil w ogdle widzenia z nia.

- To bardzo szlachetnie z twojej strony, ze mi pozwalasz
przyjechaé, skoro musisz by¢ w kazdej chwili przygotowana
na wezwanie ze szpitala.

Sage patrzyta wsciekle na sluchawke, majac ochote wygar-
ng¢ mu bez ogrdédek, co mysli o nim i tym jego podstgpnym
wykupie ziemi, ale opanowata si¢ wiedzac, ze nie moze sobie
teraz pozwoli¢ na utratg opanowania. Ilez razy popetniata juz
ten btad ku chwilowej satysfakcji i pdzniejszej... O tak, wy-
buchy gniewu kosztowaly ja drogo, bardzo drogo, wolata nie
pamigtaé, ile to juz razy. Ich wynikiem bylo prawie zawsze
upokorzenie, czesto katastrofa.

e Zwykle konczymy kolacj¢ koto dziewiatej - poinformo-
wala, silgc si¢ na spokoj i opanowanie.



e A wigc o dziewiagte] - brzmiata odpowiedz, uprzejma
a zarazem nie wiadomo czemu irytujaca, po czym nastgpit
jeszcze bardziej irytujacy ciag dalszy: - Musze przyznaé, Sa-
ge, ze nie bede sic mogt doczekaé tej rozmowy z toba. Niecze-
sto si¢ zdarza okazja ponownego skrzyzowania szpady z daw-
nym adwersarzem. Muszg ci¢ jednak ostrzec: naostrz dobrze
brzeszczot. O ile mnie pamig¢é nie myli, przy poprzednim
starciu pozwolitas namiegtnosci wzia¢ gor¢ nad taktyka. To
nigdy nie jest rozwazne...

Sage odlozyla stuchawke, bojac si¢, ze nie zdota zapano-
wa¢ nad sobg. Jak $mial? Jak $mial napomknaé o tym sto-
wem? Jak $miat sugerowac, ze tamto ma jakikolwiek zwiazek
z dzisiejszym? Tamto byta sprawa osobista, wysoce osobista.
Tym razem to co innego, tym razem... Tym razem co? Tym
razem ona bedzie gora? No, ma nadziejg!

Odtozywszy stuchawke, Daniel podnidst wzrok na komi-
nek po przeciwnej stronie gabinetu. Pokoj byt tadny, $ciany
mial wylozone siedemnastowieczng sosnowg boazeria, ocalo-
ng z jakiej§ rozbidrki, podloge pokryta bardzo eleganckim
ciemnozielonym dywanem, harmonizujacym z gobelinowym
obiciem dwoch staro§wieckich glebokich foteli z bocznymi
oparciami.

Rada nadzorcza zglosita watpliwosci, kiedy odrzucit oferte
ulokowania biur dyrekcji w prestizowym nowoczesnym wie-
zowcu w City i postanowit zamiast tego kupi¢ jedng z cztero-
pigtrowych siedemnastowiecznych kamieniczek na placyku
w bardzo wowczas niemodnej dzielnicy Londynu.

Przeprowadzit jednak swoje, nie sila, lecz odbywajac dys-
kretne rozmowy z poszczegdlnymi czltonkami rady, przeko-
nujac ich do swojego punktu widzenia. Wyszto to na dobre,
nie tylko ze wzgledu na estetyczng przyjemnos$¢ pracy w tak
mitym otoczeniu, lecz takze dlatego, ze owa niegdy$ pogar-
dzana dzielnica stala si¢ w ostatnich latach nader poszukiwanag
lokalizacja. Do poczatkowej S$rodkowej kamieniczki firma
dokupita dwie sagsiadujace po obu stronach, tak ze biura za-
jmowaty teraz caty jeden bok placyku, zewngtrznie trzy od-
r¢bne budynki, mieszczace cala administracje Towarzystwa
Budowlanego Cavanagha.

Daniel uwazat si¢ za budowniczego nie tylko z fachu, lecz
takze z charakteru. Lubit budowa¢ mosty miedzy ludzmi tak
samo, jak lubil dla nich budowa¢ domy, lecz jes$li chodzi
o Sage Danvers, watpil, czy kiedykolwiek znajdzie grunt, na
ktérym zdota wznies¢ most nad dzielacg ich przepascia.

Ostatnia rzecza, jakiej sobie teraz zyczyl, byla konfrontacja
z nia, do ktérej ona najwyrazniej prze. Czego, u Boga Ojca,
moze od niego chcie¢? Jednego byt pewien: nie rozmowy
o dawnych czasach.

Dawne czasy. Zacisnal wargi z gorzka drwing. Od chwili
wstrzasu, jakim bylo niespodziewane ujrzenie jej na tym cho-
lernym zebraniu, nie mogt si¢ opgdzi¢ wspomnieniom.



A moze pora, zeby si¢ przesta¢ od nich opedzac? Moze
spetnig terapeutyczng role? Szczycil sie wigksza od przeciet-
nej $wiadomoscia wiasnej motywacji, umiejetnoscia spogla-
dania w glab siebie i analizowania tego, co tam dostrzeze.
W przeciwienstwie do wigkszosci przedstawicieli swojej plci,
nie odrzucat potrzeby lepszego poznania samego siebie, nie
gardzil tez na og6t intuicja. Wiec czemuz nie miatby si¢ zdaé
na nig i tym razem?

Jego biurko stalo miedzy dwoma wysokimi oknami, fron-
tem do kominka, nad ktérym wisial portret drugiego meza
jego matki, Roberta Cavanagha, czlowieka, ktory poslubi-
wszy ja adoptowal go jako nastolatka i nadal mu swoje nazwi-
sko. Portret zostal namalowany po $mierci Roberta na zamoé-
wienie Dawida. Malarz na podstawie fotografii zdotal stwo-
rzy¢ niezwykle trafng i zywa podobizng Roberta Cavanagha.

Dziwne, jak dotkliwie odczuwa po dzi§ dzien brak ojczy-
ma. Ich drogi zeszly si¢ na krétko, a jednak wywarlo to na
niego trwaly wptyw, tak samo jak owo skrzyzowanie szpad
z Sage. Pod wieloma wzgledami zetknigcie z nimi stanowito
punkty zwrotne jego zycia.

Przygladajac si¢ portretowi Roberta Cavanagha, zastano-
wit si¢, co on by powiedzial o bezpardonowej postawie bu-
downiczych i inwestorow nowego pokroju. Postawie, ktora
staje si¢ powszechna, od firm budujacych pojedyncze domki
poczynajac, a na gigantach podejmujacych konstrukcje nowo-
czesnych autostrad konczac. On sam mial swodj udzial
w przedsiewzigciach obu rodzajow.

Firma, ktora odziedziczyt po Robercie Cavanaghu, byta
obecnic mocno zaangazowana w budowe drog i mostow.
Przestata by¢ jego wylaczng wiasnoscia, a jej akcje pojawily
si¢ na gieldzie, co zostalo podyktowane sytuacja na rynku. On
sam jako prezes towarzystwa akcyjnego utracit w znacznej
mierze kontakt z realiami budownictwa, spedzajac wigkszos¢
czasu na nie konczacych si¢ seriach zebran, czgsto nader
burzliwych. Co do autostrad, to wszyscy uwazali je za cudow-
ng rzecz, wszyscy rozumieli ich potrzebe, wszyscy chcieli
z nich korzysta¢. Tylko jako$ nikt nie chcial przy nich miesz-
kac.

Zaplanowany ostatnio w¢zel drogowy napotkal na szcze-
golnie silne opory. Daniel zmarszczyt czoto. Sam nie miat do
niego przekonania. Tylko ministerstwo... Zdal sobie sprawe,
ze maze na bibularzu, i skrzywit si¢ widzac, co narysowat.
Szkic starego domu o tradycyjnym ksztalcie litery E. Rzucit
z niesmakiem olowek na biurko, nie majac watpliwosci, co to
za dom. Jest jak dziecko przypinajace si¢ do smoczka, stwier-
dzil kwasno, chwytajac z powrotem za otdwek. Co si¢ z nim
dzieje? Nie boi si¢ chyba spotkania z Sage?

Poderwal si¢ gwaltownie z krzesta i zblizyl do portretu.
W zimie palit si¢ w kominku ogien, czy raczej nowoczesna
technika stwarzata iluzjg, ze si¢ pali ogien. W lecie ta sama
firma, ktéra dbala o pigknie rozplanowane skrzynki z kwiata-
mi, zdobigce frontony kamieniczek po tej stronie placyku,



dostarczata codziennie $wieze kwiaty do olbrzymiego wazonu
przed kominkiem.

Oczy pociemniaty Danielowi, rysy si¢ napigly, gdy tak stal
wpatrzony w wiejski bukiet. Mamusia tak lubila wiejskie
kwiaty. Zycie nie dostarczylo jej zbyt wielu okazji, zeby sie
nimi nacieszy¢. Dopiero kiedy...

Czy to z powodu mamusi nie chcial dostrzec prawdy o Sa-
ge, wierzyl, ze... ? Zamknal na chwile oczy. Otworzy wszy je,
wrocit do biurka i nacisngl guzik telefonu. Odezwala si¢ se-
kretarka.

- Koncze na dzisiaj urzgdowanie, Heather. Gdyby wysko-
czyto co$ naglego, bede w mieszkaniu. Ale tylko gdyby cos
waznego... Aha, mozesz takze wyj$¢ wezesniej, jesli cheesz.

Do mieszkania, jak eufemistycznie nazywal dwa gorne
pietra $rodkowej kamieniczki, ktore przerobit na swoj uzytek,
mozna si¢ bylo dosta¢ tylko prywatng winda, umieszczong
dyskretnie w glebi o$miobocznego holu, albo schodami ukry-
tymi za fatszywym skrzydlem boazerii.

Wszedlszy po schodach, Daniel znalazt si¢ w przedpokoju
o kremowych $cianach, z detalami zdobniczymi w oryginal-
nych siedemnastowiecznych kolorach i drogocennym zabyt-
kowym dywanem na froterowanej posadzce, kupionym na
aukcji w jakim$ dworze na dlugo przedtem, nim ludzie zaczeli
sobie zdawa¢ sprawe z potencjalnej wartosci takich staroci.

W mieszkaniu krélowaty antyki zebrane w podobny spo-
s6b. Okna salonu wychodzity na drzewa i otoczony zelaznymi
sztachetami ogrodek, zajmujacy cala dlugo$¢ placyku. Za sa-
lonem miedcita si¢ jadalnia, dostatecznie obszerna do przy-
jmowania gosci, a za nig wygodna kuchnia z wyjSciem na
dach z matym ogrodkiem.

Daniel nie miat statej gosposi, wolat radzi¢ sobie sam i by¢
nieskrepowany. Kiedy urzadzat przyjecia, korzystal z ushug
wyspecjalizowanej agencji, a zadna z kobiet, ktore si¢ przewi-
jaly przez jego zycie, nie spedzita pod jego dachem wiecej niz
kilka pojedynczych nocy. Zadnej nigdy nie poprosit o zamie-
szkanie z nim. Nie uganial si¢ za kobietami, nie bawito go to.

Co nie znaczy, zeby nie lubil kobiet. Ich towarzystwo,
rozmowy z nimi, poznawanie ich osobowosci i sposobu my-
$lenia sprawialy mu przyjemnos$¢, tak samo jak ich ciata. Od
czasu do czasu, gdy brakowalo im materialu, kolumny plotek
towarzyskich zamieszczaly wzmianki o nim, wymienialy jego
ostatnig flame, zastanawialy si¢, czy tym razem si¢ ozeni. On
sam nie byl przeciwnikiem malzenstwa. Przynajmniej w teo-
rii, bo w praktyce malzenstwo obfitowalo w tyle putapek.
Czego natomiast nie uznawal, to rozwodow, szczegdlnie gdy
w gre wchodzily dzieci.

Podszedt teraz do biblioteki, zajmujacej calg Scian¢ i1 z za-
mykanej szafki wyjal butelke whisky i szklanke. Zastanowit
si¢ chwile, po czym wstawit je z powrotem, zamknat szafke
zdecydowanym ruchem i przeszedt do kuchni, gdzie zamiast
tego wyjat z lodowki wode mineralna.

Jak na mezczyzng lat trzydziestu siedmiu, ktory trawi dhu-
gie godziny przy stotach konferencyjnych, byl wyjatkowo



sprawny fizycznie. Nie ¢wiczyl wprawdzie obsesyjnie, nie
spedzal dhugich godzin na przyrzadach gimnastycznych ani na
biegach po Hyde Parku, ale staratl si¢ wygospodarowa¢ ile
moégl czasu na wypady za miasto, podczas ktérych jezdzit
konno i odbywal dlugie marsze. Korzystal rowniez dwa, trzy
razy w tygodniu z basenu w pobliskim klubie sportowym.

Kiedy zdjat marynarke, pod wykwintng bawetniang koszu-
13 zagraty twarde mig¢$nie jego plecow i ramion.

Otwarlszy drzwi, wyszedl ze szklanka wody mineralnej do
ogrodka na dachu i, oparty o porgcz, zapatrzyt si¢ na dachy
Londynu.

Jako chiopiec, dorastajacy w jednej z najgorszych dzielnic
Liverpoolu, nie potrafitby sobie nawet wyobrazi¢ luksusow,
w jakie teraz oplywal, mimo ze matka, ktéra umiala ocenic¢
ladne rzeczy, opowiadala mu nieraz o meblach w domach,
gdzie sprzatata, i o ludziach, ktérzy w nich mieszkali. Czut
wowczas z bezsilng furig dziecka, ze nie jest szcze$liwa, rozu-
miat jednak, ze smutek w jej glosie nie wynika jedynie z tego,
iz nie mieszkaja w domu podobnym do tych, o ktérych mu
opowiada.

Mamusia byla Walijkg, tadng ciemnowtosa dziewczyna
z dolin, o glosie tak melodyjnym, Ze si¢ rozptywalo serce.
Tatu§ natomiast byl Irlandczykiem, krzepkim niedzwie-
dziowatym mezczyzng, ktory pracowal, gdy miat zajecie, a pit
po calych dniach w pubie, gdy nie miat. Daniel, ktory byt
jedynakiem, wiedzial z opowiadan mamusi, jak go poznata,
kiedy przyjechat do Walii pracowaé przy budowie drogi pro-
wadzonej w glab jednej z dolin, jak si¢ pobrali i przyjechali do
Liverpoolu, gdzie rodzina ojca mieszkata od dwoch pokolen.

Ryanowie pochodzili z hrabstwa Cork i mimo diugich lat
przezytych w Liverpoolu strzegli programowo i uporczywie
swojej irlandzkosci. Dziadkowie w swoim ciasnym, obskur-
nym domku w dzielnicy portowej wychowali siedmiu synow,
hatasliwy, zaczepny klan Ryanéw, ktory si¢ z czasem wylat
z domu rodzicielskiego, by wejs¢ we wihasne zwigzki malzen-
skie 1 ptodzi¢ dalszych Ryanow.

Danielowi wydawalo si¢ czasami, ze Liverpool jest zalu-
dniony jego kuzynami. On sam byt inny niz oni. Wiazalo si¢
to jako$ z tym, ze mamusia pochodzita z Walii. W przeciwien-
stwie do tatusia, jego sze$ciu braci poslubito rodowite irlandz-
kie dziewczyny i chociaz nikt nigdy nie méwit o tym w jego
obecnosci, Daniel czul, ze oni dwoje z mamusig r6znig si¢ od
tej jego rodziny. Swiadczyt o tym fakt, ze babcia Ryan wihasci-
wie nie zauwazala jego matki, moze dlatego ze wszyscy pozo-
stali, jego stryjowie i stryjenki, sptodzili po kilkoro dzieci,
podczas gdy jego rodzice mieli tylko jednego syna.

Daniel czul, Zze jest w jaki$ sposob temu winien. I to, Ze
tatu$ nigdy go nie podrzuca do gory ani nie nosi na barana, tak
jak stryjowie Liam i Joe swoich chlopakow, wiagze si¢ z jego
wina, ze jest jedynakiem.

Jedno wiedzial na pewno: ze sptodzi¢ tylko jedno dziecko
to hanba dla Ryana. Mamusia tez to czula. Dlaczego inaczej
tak by si¢ zmieniala podczas coniedzielnych wizyt u dziad-



kow? Gdy pozostawali sami, we dwoje, takze bywata czasem
smutna, czgéciej jednak $miata si¢, Spiewata i opowiadata mu
swoim melodyjnym walijskim glosem legendy o smokach
i bohaterach, od ktérych oczy robily mu si¢ okragle jak guziki,
a serce Sciskato z trwoznej emocji.

A w niedziele zawsze si¢ zmieniata, zupeklie jakby zycie
z niej ulatywato.

Do tego dochodzila jeszcze tajemnica otaczajaca jej rodzi-
céw. Daniel wiedzial, ze mieszkajg w Walii, ale nigdy nie
jezdzili do nich w odwiedziny i tylko raz w roku, na Gwiazd-
ke, mieli od nich znak zycia - kartke z Zyczeniami i funta na
jego ksiazeczke oszczednosciows.

Daniel miat wiele razy na koncu jezyka pytanie o nich.
Dziwito go, ze chociaz mamusia czesto opowiada o Walii
i swoich mtodych latach, nigdy nie wspomina rodzicow.

Korcito go, zeby o nich zapytaé, ale powstrzymywato jej
uporczywe milczenie na ten temat. Byt wrazliwym chlopcem,
mniejszym 1 szczuplejszym od swoich irlandzkich braci
i siostr stryjecznych, ktorzy mu dokuczali i przezywali go
maminsynkiem. Z chlopakami dawal sobie jeszcze jako$ rade,
gorsze byly dziewczyny, bo si¢ z nim draznily i szczypaly go,
a potem podnosily wielki krzyk, ze to on je zaczepia. Te ich
krzyki sprowadzaly zawsze kogo$ ze starszych.

- To Daniel - skarzyla si¢ z ptaczem ktéras z dziewczy-
nek. - Uszczypnal mnie.

I Daniel dostawal klapsa od stryja czy stryjenki, ktorzy
musieli si¢ oderwa¢ od mitych ploteczek w salonie, zeby
sprawdzi¢ przyczyne lamentu.

- Ten twdj Daniel to urodzony rozrabiaka - ustyszat raz,
jak babcia méwi kostycznie do mamusi.

Chcial protestowaé, zapewniaé, ze to nieprawda, ale gardlo

mial $cisniete, bo wiedzial, ze babcia mu nie uwierzy, ze
czemus$ sprawia jej przyjemno$¢ nazywanie go rozrabiaka.
Nie rozumial tego, tak samo jak nie rozumiat, dlaczego babcia
nigdy nie bierze go na kolana, dlaczego zawsze o nim zapomi-
na przy rozdziale upragnionych stodyczy, dlaczego stryjowie
nigdy go nie podnosza i nie podrzucaja do gory jak innych
chlopcow.

Nawet wiasny ojciec wolal cudze dzieci od niego. Lypat na
niego ztym okiem, kiedy szli z wizyta, nie zauwazat go, kiedy
siedzieli w domu. Tyle ze Daniel rzadko go w ogodle widywal.

Tatu$ nie wracal po potudniu do domu jak wigkszo$¢ oj-
cow, tylko szedt prosto do pubu i czegsto zjawial si¢ dopiero,
kiedy Daniel byt juz w t6zku. Styszat go klnacego i walacego
w drzwi, krzyczacego na mamusig, zeby mu dawata jes¢.

Daniel wzdrygat si¢ w takich chwilach i chowal z glowa
pod kotdre. Inni ojcowie tez czasem podnosili glosy - Daniel
styszal, jak stryjowie krzycza na swoje dzieci - ale kiedy jego
ojciec podnosit glos, Daniela przechodzit dreszcz. Byl prawie
pewien, ze nie kocha tatusia, a w kazdym razie nie w ten
instynktowny, zywiotlowy sposdb, co mamusie, i podejrzewal,
ze tatu$ tez go nie kocha. Napehialo go to smutkiem, ktoremu
czasami towarzyszyt ostry skurcz w piersi.

Kiedy Daniel ukonczyt jedenascie lat, przystapit wraz ze



swymi rownie$nikami do egzaminu panstwowego do szkoty
$redniej. Po ogloszeniu wynikéw okazalo si¢, ze nie tylko
zdal, ale przyznano mu miejsce w renomowanej platnej szko-
le w lepszej dzielnicy. Mamusia nie posiadata si¢ z radosci.

Ale nie tatus.

Ten wrocit do domu podzno, cuchngcy piwem. Daniel byt
z mamusia w kuchni i zauwazyl, jak si¢ skulita po jego we-
jéciu. Uderzylo go nagle, Ze jest taka drobna. On sam wybujat
ostatnio bardzo i prawie doréwnywat jej juz wzrostem, ojciec
przyttaczat ich jednak oboje swoja barczysta postacia.

Daniel spostrzegl od razu, ze jest we wrednym humorze.
Kiedy jat kla¢ i pomstowaé na majstra, Daniel zamarl. W Li-
verpoolu nie bylo tak tatwo o prace, a tatusia wylewano juz
kilkakrotnie, bo zbyt tatwo wdawat si¢ w bdjki z innymi ro-
botnikami. Styszal, jak stryjowie rozmawiaja o tym miedzy
soba, widziat ich wymowne spojrzenia.

Mamusia czym predzej podata tatusiowi jedzenie. Chcial
zawsze widzie¢ talerz na stole, kiedy tylko wejdzie. Daniel
uwazal, ze tatu§ powinien umy¢ rece przed jedzeniem. Palce
mial zaro$nigte brudem, paznokcie czarne i potamane. Daniel
z mamusig zjedli na obiad kanapki z pasta rybna, dla niego
jednak mamusia, ze swoich mizernych zarobkéw sprzataczki,
kupita miesa na paszteciki.

Chociaz nigdy si¢ o tym nie mowilo, Daniel dobrze wie-
dzial, ze tatu§ nie zawsze daje mamusi pienigdze i czesto
wszystko, co ma ona na zycie i komorne, to te skromne pare
funtow, ktére sama zarobi. Danielowi serce si¢ krajalo, kiedy
ja czasami widzial, idaca ulica. Miala taki zmeczony wyglad,
zgarbione ramiona, oczy matowe, bez wyrazu. Tak samo jak
wowczas, kiedy tatu$ wracat wieczorem pijany.

Kiedy mu podata paszteciki, Daniel ustyszal przeklenstwo
ojca i jego gniewny okrzyk, ze to nie jedzenie dla m¢zczyzny,
ktéry haruje tak jak on.

e Chce gulaszu, takiego jak u mamusi - warknal, odsuwa-
jac talerz. -1 bede go mial. Wiesz, jaka z toba bieda? - zapytat
od drzwi. - Umiesz tylko zadziera¢ nosa, a nie umiesz usza-
nowaé¢ mezczyzny. Gdyby nie ja, toby$ z tym swoim bacho-
rem...

e John, John, zaczekaj chwilg.

Daniel postyszal nutke rozpaczy w glosie mamusi i poczut
nienawis¢ do ojca za to, ze tak ja traktuje.

- Daniel... Daniel dostat si¢ do Szkoty Drapersa. Czy to
nie cudownie?

Na chwile zaleglo milczenie, po czym Daniel zobaczyt, jak
ojciec si¢ obraca i wbija w niego wzrok. Jego oczy blyszczaty
okrucienstwem i zlosliwa radoscia. Jadowito$¢ tego spojrze-
nia zaparta Danielowi dech w piersiach.

Wiedzial, ze ojciec go nie kocha, ale ta wrogos$¢, ta niena-
wisc...

- Cudownie? Cudownie, powiadasz? A ja ci o§wiadczam,
ze moéj syn nie bedzie chodzit do zadnej francowatej szkotly
dla paniczykéw. Bedzie chodzit do Ostatniej Mili, tak jak jego
ojciec, jak jego stryjeczni.

Ostatnia Mila, najwigksze i najpodlejsze gimnazjum w ca-



lej dzielnicy. Daniel wiedzial wszystko o Ostatniej Mili,
o tamtejszych bojkach i gangach. Jednemu z gangdéw przewo-
dzit najstarszy z jego braci stryjecznych. Danielem wstrzasnat
dreszcz.

e Nie, John, prosz¢ ci¢. Ty nie rozumiesz... To wielka
szansa dla Daniela. Jak ukonczy gimnazjum z dobrym wyni-
kiem, bgdzie moégt p6js¢ na uniwersytet...

e Bedzie mogl, co? Chcesz, zeby si¢ wywyzszat nad swe-
go ojca, nad swoich stryjecznych?

Blagajac go, mamusia uczepita si¢ jego ramienia. Kuchnia
zdawala si¢ wibrowa¢ powS$cigganymi namig¢tnosciami. Ale
silniejszy od nich jest jego wlasny $wiat, stwierdzit Daniel.

Nie miat odwagi otworzy¢ ust, sprobowac przebtagaé ojca.

- Prosze cie, John. Daniel musi mie¢ t¢ szansg.

Twarz tatusia wykrzywil nienawistny wyraz.

- Musi, co? To mdj syn, zapamigtaj to sobie, Megan.
A moj syn bedzie chodzit do tej szkoty, do ktorej ja go posle.
Cata bieda z toba, ze tylko si¢ o niego trzgsiesz. Wiesz, co
mowi ksigdz Leary?

Daniel zobaczyl trwozne spojrzenie mamusi. Znat ksiedza
Leary'ego, ktory przychodzit do dziadkow co niedziele i roz-
mawial z kazdym po kolei z wyjatkiem mamusi i niego. Ale
oni nie sg katolikami. Mamusia byla metodystka i pozostala
przy wierze rodzicOw nawet po wyjsciu za tatusia. Z poczatku
Daniela dziwilo, ze nie chodzi w niedzielg do kosciota jak
jego kuzyni, ale w koncu przestal si¢ dziwic.

Widzac teraz nerwowe spojrzenie, jakie mamusia posyta
tatusiowi, Daniel poczut skurcz w trzewiach. Pragnat do niej
podejs¢, wziaé ja w ramiona i ostonic.

- Btagam cie, John - powtorzyta.

Daniel zamart, bo tatu§ oswobodzit si¢ z jej uscisku z taka
fatwoscia, jakby byla mata dziewczynka, i ni to pchnal, ni
rzucit ja przez szeroko$¢ matej kuchni, tak ze uderzyla o pie-
cyk.

- Nie bedzie tam chodzit i juz. Zaden Ryan nie ma nic do
roboty w takiej szkole dla maminsynkow. I kto by miat za to
ptaci¢? Jak tylko wystarczajaco podro$nie, pdjdzie na budowe
jak wszyscy jego stryjeczni, zeby zarobi¢ na swoje zarcie.

Mamusia, z twarza wykrzywiona z bolu, stata oparta o ku-
chenke, trzymajac si¢ za lewe biodro. Daniel patrzyl w mil-
czeniu, jak tatus$ si¢ odwraca i wychodzi.

Wrécit, kiedy Daniel juz spal. Obudzity go ich podniesione
glosy. Podniesione glosy i ptacz mamusi.

Nastgpnego dnia mamusia po raz pierwszy nie przyszta go
obudzi¢, a kiedy wstatl, odkryl, ze jest jeszcze w 16zku, lezy
z odwrdcong twarzg w ciemnym, dusznym pokoiku.

- Nie, nie odsuwaj zaston - powiedziata.

Jej glos utracit cala swojg $piewnos$¢, brzmial jako$ tak
ghucho i nienaturalnie, Ze Daniel si¢ przerazil. Po tatusiu nie
byto §ladu, a mamusia lezala wcigz w t6zku, kiedy wychodzit
do szkoty. Boli ja troche glowa, powiedziata, ale to niedlugo
przejdzie. Wrociwszy ze szkoty, zastal dom pusty. Na stole
lezata kartka od mamusi, ze wrdci p6zno, ale zeby si¢ nic nie



martwit.

Nie bylo jej po szostej, kiedy tatu$ akurat raz przyszedt
wczesniej. Zty wzrok, jakim na niego typnat pytajac, gdzie
matka, przejat Daniela naglym przyplywem nienawisci i stra-
chu.

- Mysli, ze mnie przekabaci, zebym ci pozwolit chodzi¢
do tej szkoty dla maminsynkoéw? Mozesz jej powiedzie¢, zeby
sobie to wybita z glowy. Nie wyrzuce ani pensa na fanaberie.
Mundurki, drogie ksiazki...

e Gdzie idziesz? - zapytal nerwowo Daniel, widzac, ze
ojciec otwiera kuchenne drzwi.

e Nie twoj zasmarkany interes. Czlowiek ma chyba prawo
do odrobiny przyjemnosci. Nawet ksigdz to mowi.

Zrobita si¢ siddma, zanim wrdcita mamusia. Zdawata si¢
podniecona i zarazem wylekniona.

e Przepraszam, ze tak pézno wracam. Uciekl mi autobus,
a nastepny byl przepetniony.

e Tak dtugo pracowatas? - zapytal Daniel.

e Co? A tak, tak, pracowatam.

Na kosci policzkowej miata wielki siniak, poruszata si¢
sztywno, jakby ja bolaly wszystkie kosci. Na pytanie Daniela,
czy upadfa, obrdcita si¢ do niego plecami i zabrata do szoro-
wania czystego zlewu.

- Tak, tak... Potkngtam si¢ na schodach, kiedy wyszedtes
do szkoty. Musialam chyba jeszcze spaé. Przyniostam ci §licz-
ny kawalek dorsza. Dostatam go od pani Silverstone. Kupita
go dla meza, ale on jadt na miescie, a ona nie lubi ryb.

Pod jej udang wesoloscia Daniel wyczuwat napigcie. Po-
wtorzyt stowa tatusia i z niepokojem $ledzit jej reakcje.

e Nie martw si¢, wszystko bedzie dobrze - powiedziata
cicho. - Bedziesz chodzit do tej szkoty. Tylko ani stowa ojcu.

e Ale co z czesnym?

e Niech ci¢ o to glowa nie boli. Wszystko zalatwione.
Pomoze troche babcia, ja tez zarobig...

e Babcia? - Daniel zamrugat ze zdziwienia oczami. -
Babcia pomoze? Alez ona mnie nie lubi. Nie tak jak innych
wnukow. W niedziele zawsze...

Zobaczyt, jak mamusia zagryza wargg.

- Nie babka Ryan, Daniclu. Rozmawiatam z twoja druga
babcig, babcig Rees. Zadzwonitam od pani Silverstone. Po-
zwolita mi, ale czekatam na nizsze optaty po szodste;j.

e Babcia Rees? - Daniel patrzyt na nig szeroko otwartymi
oczami. -Alez...

e Zadnych pytan, Danielu. I pamigtaj, nie wolno ci pisngé
stowka.

Daniel konczyt szesnascie lat, kiedy tatu$ zgingt w wypad-
ku na budowie. Nie potrafit go zalowaé, za bardzo go wtedy
nienawidzit. Ojcu nie udato si¢ zapobiec pojéciu syna do
panskiej szkoty, ale odgrywat si¢ za to na zonie. Daniel nie
mial watpliwosci, ze regularnie ja bije, chociaz mamusia ze
stoicyzmem temu zaprzeczala, mowita, ze znowu upadia, ze
jest taka niezdarna.

Daniel pragnat ja wielokrotnie zapyta¢, dlaczego nie ode-



jdzie od tatusia, dlaczego trwa w tym domu. Wiedzial, ze go
nie kocha. Bo jak moze jakakolwiek kobieta kocha¢ mezczy-
zne, ktory ja tak traktuje? I nie chodzilo tylko o bicie, ale
o caly jego stosunek do niej. Daniel orientowat si¢ teraz wy-
starczajaco w religii ojca, zeby wiedzie¢, ze rozwod nie wcho-
dzi w rachube. Zaden Ryan nigdy sie nie rozwodzi. Z zasty-
szanych rozméw stryjostwa i kuzyndéw dowiedzial si¢ takze,
Ze ojciec ma inng kobiete, ktora regularnie odwiedza i u ktorej
zostaje czasami na noc.

- Oczywiscie, wszystkiemu jest winna Megan - ustyszat
kiedy$ stowa stryjenki Sheili, zony stryja Liama. - Gdyby mu
byla dobra Zzona, toby siedzial w domu. Jasne jest, ze ze soba
nie sypiaja. Maja tylko jednego Danny'ego.

Mys$l o tym, ze mamusia moze by¢ narazona na zakusy
seksualne ojca, napawata Daniela obrzydzeniem. Nie miescito
mu si¢ w glowie, ze jego zycie poczeto si¢ z cielesnego obco-
wania tych dwojga.

Nie wiedzial do konca, czy ojciec si¢ domysla, skad si¢
biora pieniadze na czesne dla niego, ale przyrzekl sobie solen-
nie, ze jak tylko bgdzie mégt, wynagrodzi mamusi jej poswie-
cenie. Zreszta nie tylko mamusi, lecz takze tej nie znanej mu
drugiej babci.

Wielokrotnie pytat mamusi¢, dlaczego nigdy nie jezdza do
Walii, nie odwiedzaja jej rodziny. Wiedzial juz, ze oboje jej
rodzice Zyja, ze ma zonatego brata, a on, Daniel, ma walij-
skich braci wujecznych.

Ci ostatni go nie interesowali.. Do$¢ miat swoich irlandz-
kich kuzynéw. Traktowali go jak obcego, odmienca z racji
jego walijskiej krwi. Nazywali go walijskim bgkartem, a on to
znosit, bo poprzysiagt sobie, ze nigdy, przenigdy nie uczyni
swoja pigscia, z nienawisci, z zemsty, z chgci zadawania bdlu,
tego, co ojciec robi z mamusig. Ze nigdy, przenigdy nie pod-
niesie r¢ki na drugiego cztowieka.

Wytrwal w tym postanowieniu przez trudne poczatkowe
lata w gimnazjum, gdzie byt znowu odmiencem wsroéd ucz-
nidéw z zamoznych, uprzywilejowanych rodzin. Z poczatku
przezywali go dziadem, w koncu jednak niech¢tnie go za-
akceptowali. A teraz, ze $miercig ojca, spadlo z jego ramion
brzemi¢ strachu i gniewu, ktore dzwigal pospotu z mamusia.
Jej strachu i jego gniewu.

Na pogrzebie, patrzac, jak babka glo$no szlocha nad utraty
ukochanego syna, zastanawiat si¢, dlaczego on nic nie czuje,
najlzejszego wzruszenia. Czy dlatego Zze nie ma zadnego
wspomnienia czuto$ci, do ktorego by si¢ mogt odwotac
w chwili, gdy cialo jego ojca spuszczano do grobu?

Kiedy mogile pokryto kwiatami i synowie wzigli pod pa-
chy rozpaczajaca babke, odwrdcila si¢ 1 zasyczata msciwie do
mamusi:

- To wszystko twoja wina. Ty go wpedzitas do grobu
swoim zadzieraniem nosa. Nie powinien si¢ byl nigdy z toba
zeni¢. I nie ozenilby sig, tak, nie ozenit, gdyby$ go nie wrobi-
fa...



Mamusia wrobila tatusia? Przeciez musialo by¢ akurat od-
wrotnie. Danielowi nie miescito si¢ w glowie, zeby jakakol-
wiek kobieta chciata wyjs¢ za mezczyzne takiego jak jego
ojciec. Mimo to czul si¢ winny i wstyd mu byto, Zze nie dozna-
je zadnego smutku, zadnej zaloby po jego $mierci.

Przez jaki§ czas po pogrzebie ich zycie bieglo dawnym
tokiem, tyle ze nie kladla si¢ juz na nim cieniem obecnosé¢
ojca. Bylo im cigzko, lecz mamusia zaczgta si¢ znowu §miaé
i $piewac. W soboty i niedziele, kiedy nie szla do pracy, a Da-
niel nie mial szkoly, odwiedzali muzea i galerie miejskie,
a czasami jechali pociggiem do jakiej$ miejscowosci w rodza-
ju Lytham St Anne's, gdzie mu pokazywata frontony rezyden-
cji i otaczajace je ogrody. UsSmiechal si¢ poblazliwie, gdy
mamusia moéwita, ze jesli si¢ bedzie nadal tak dobrze uczyl, to
pewnego dnia zamieszka w podobnym domu.

Jesli to si¢ kiedykolwiek spetni, to ona begdzie mieszkata
z nim, obiecywat sobie Daniel. Chcial jej da¢ wszystko, czego
nie dawat tatus. Chcial, Zeby si¢ tadnie ubierata, zeby przestata
tak cigzko harowac i nie byta taka umeczona.

Tak byto, dopoki w trzy miesigce po Smierci tatusia, na
poczatku ferii letnich, nie nastapita druga $mier¢, ktora od-
mienita diametralnie jego Zycie.

List nadszedt w poniedziatlek z samego rana, charakter pis-
ma na kopercie byt nieznajomy, meski.

To od jej brata, powiedziala mamusia przecinajac koperte,
z twarzg raptem pobladia.

- Umart twoj dziadek... Pogrzeb byt w zesztym tygodniu,
a teraz Gareth, twoj wujek, pisze, zebySmy przyjechali. Ma-
musia mnie potrzebuje. Twoja babcia.

Nic wigcej, zadnego dalszego wyjasnienia, lecz co§ w jej
glosie ostrzegto Daniela, zeby nie pytac.

Dojechali pociggiem do Aberystwyth, a stamtad autobu-
sem do matego miasteczka nad Zatoka Cardiganska.

Pickno pagoérkowatego wybrzeza hrabstwa Pembroke za-
pieralo dech w piersi Danielowi, ktory znal widok morza
tylko z nabrzezy Liverpoolu i roéwninnych nieuzytkow Ly-
tham St Anne's. Jeszcze kiedy autobus zatrzymatl si¢ na ma-
lym zapylonym ryneczku i mamusia wstata ze swego miejsca,
a on za nig, nie mégt oderwa¢ oczu od widoku za oknami.

Rynek byt dziwnie pusty po ruchliwym Liverpoolu i pach-
nacej spalinami ulicy, na ktérej mieszkali.

Autobus ruszyl w dalszg drogg nadbrzezng szosg. Z miej-
sca, gdzie stali, schodzila do morza stroma uliczka i w dole
widaé bylo port z kutrami rybackimi.

-Tedy.

Mamusia dotkneta lekko jego dloni. W autobusie, zafascy-
nowany akcentem pasazerow, Daniel uswiadomil sobie, ze
mamusia mowi tak jak oni 1 Ze jej mowa staje si¢ tutaj jeszcze
bardziej $piewna, bardziej... bardziej walijska.

Na waskiej ulicy nie bylo ludzi, ale tu i 6wdzie Daniel



dostrzegat lekkie poruszenia koronkowych firanek w oknach.
Mamusia wskazala mu wilasnie przejscie migdzy dwoma do-
mami, kiedy ulicag nadjechato pedem auto i zahamowalo koto
nich.

Wyskoczyl z niego mezczyzna wzrostu niewiele ponad
$redniego, o bystrych piwnych oczach i kedzierzawych wio-
sach. Bylo w nim co$§ znajomego, lecz dopiero p6zniej Daniel
uswiadomit sobie co. Mamusia wydata dziwny gardlowy
dzwigk. Mezczyzna juz biegl do nich z otwartymi ramionami
1 szerokim u$miechem.

e Gareth - wyszeptata zdlawionym glosem. - Tyle czasu.
Nie spodziewatam sig¢, ze po nas wyjedziesz...

e Spoznitem si¢, bo odbieralem pigte dziecko Becky Sa-
unders. Pamigtasz Becky, chodzita z nami do szkoty. Wyszla
za Simona Carruthersa. Jego ojciec ma farme¢ koto Haverford-
west. A to musi by¢ Daniel. No, moim chlopcom wyjda na
wierzch oczy. Ma dopiero szesnascie lat, a jest o dobra glowe
wyzszy od nich, chociaz skonczyli siedemnascie. Ale wsiadaj-
cie do auta. Mama nie moze si¢ doczekac, kiedy was wreszcie
zobaczy.

e Jak si¢ ona czuje, Gareth? - uslyszal Daniel glos swojej
mamusi.

e Trzyma si¢ dzielnie. Znasz ja i wiesz, ze ojciec nie za-
wsze byl latwy we wspotzyciu.

- Danielu, siadaj z przodu z wujkiem - polecita mamusia.

Z wujkiem. A wigc ten Gareth to jej brat. Daniel przyjrzat
si¢ uwazniej. Wsiadajac do auta, staral si¢ nie okaza¢ onie-
$mielenia jego luksusem. W rodzinie Ryandéw nikt nie miat
wprawdzie samochodu, lecz Daniel byl otrzaskany z wido-
kiem ro6znych drogich modeli, ktérymi podrzucano do szkoty
jego kolegdw gimnazjalnych. Auto wujka Garetha bylo to
duze volvo kombi z nowiutkimi tablicami rejestracyjnymi.
- Chcialem ci¢ zawiadomi¢ o pogrzebie, ale mama nie
pozwolita. Powiedziala, ze papo by sobie nie zyczyt.
Daniel ustyszat w jego glosie przepraszajaca nutke i zdzi-
wit si¢, dlaczego dziadek mialby sobie nie zyczyé obecnosSci
corki na swoim pogrzebie. Orientowat si¢ od dawna, Zze ma-
musia jest sktécona ze swojg rodzing, ale nie znajac przyczy-
ny i nie majac odwagi jej zapyta¢, skoro sama nigdy nie
poruszata tego tematu, przypuszczal, ze taczy si¢ to jakos
z malzenstwem jego rodzicow, ze zapewne rodzina miala jej
to malzenstwo za zle, tak jak rodzina Ryanéw jego ojcu.
- Slyszg, ze masz zdolnego chlopaka, Megan. Podobno
dostal si¢ do ekskluzywnego gimnazjum i zbiera §wietne sto-
pnie. Mamusia nam moéwita. Chwali si¢ nim po calym mie-
Scie.

Powiedziane to zostalo z taka serdecznoscia, bylo tak dale-
kie od jakiejkolwiek wyzszosci czy drwiny, a usmiech, jaki
mu postal wujek, tak nie przypominal wrogiego spojrzenia, do
jakiego przywykl w oczach tatusia, ze Daniel patrzyt na niego
szeroko otwartymi oczami, nieswiadom mysli, jakie przebie-
gaty przez glowg Garetha Reesa.

Biedny chiopak, myslat Gareth. Lepiej dla niego, ze ten



jego ojciec doigratl si¢ na swojej budowie. I ze papo odszedt.
Nie powinien byt nigdy potraktowa¢ Megan w ten sposob.
Gdyby on sam, Gareth, nie byt wtedy w Ameryce... No, ale to
juz przeszto$¢. John Ryan nie zZyje, papo nie zyje, a co do tego
chlopca, to chociaz ciemne wlosy odziedziczyl niewatpliwie
po Ryanach, zdaje sig, ze, szczgsliwie, ma w sobie bardzo
niewiele z ojca.

- Wiesz, ze przeprowadziliSmy si¢ z Sarg do domu rodzi-
cow, kiedy papo przeszedt na emeryture? Rodzice kupili sobie
parterowy domek na nowym osiedlu.

e Tak, mamusia mi pisata. Podobno schody w starym do-
mu staly si¢ zbyt ucigzliwe dla taty.

e To prawda. Od lat mial ktopoty z sercem, a ten jego
choleryczny temperament takze nie wychodzit mu na zdro-
wie. No, jesteSmy w domu.

Wujek zwolnit i skrecit w alejke obrzezona gestymi krza-
kami rododendronéw. Na jej koncu ukazal si¢ solidny kamien-
ny dom z duzymi oknami po obu stronach wejscia.

Daniel przygladat si¢ w zdumieniu. Wigc to tutaj wycho-
wala si¢ mamusia? Przypomnial sobie ich nedzny domek,
z podlogami wylozonymi popgkanym linoleum, z rdzawymi
zaciekami w wannie i zlewie, z drzwiami frontowymi wycho-
dzacymi prosto na ulicg, a tylnymi prowadzacymi na miniatu-
rowe podworko.

Ten dom tutaj miat ogromny ogrod. Migneto mu takze co$,
co wygladato na kort tenisowy.

Otworzyly si¢ drzwi frontowe i wybiegta z nich szczupta
ciemnowlosa kobieta. Ledwo mamusia wysiadla z auta, ko-
bieta wzigta ja w ramiona, po czym poprowadzita ku otwar-
tym drzwiom.

To musi by¢ Zzona wujka, domyslit si¢ Daniel. Przyjrzat jej
si¢. Byla w tym samym wieku co mamusia, moze nawet nieco
starsza, ale wygladata tak odmiennie. Po pierwsze byla lepiej
ubrana, ale co najwazniejsze, nie emanowato od niej zmegcze-
nie jak od mamusi. Nie miata jak mamusia paznokci potama-
nych od szorowania podlog, jej wlosy 1$nity zdrowiem.

e Megan, taki szmat czasu! Chodz, mamusia nie moze si¢
doczeka¢. Wystatam chtopcow do kolegi, zebyscie sie mogli
swobodnie rozgosci¢. Zamieszkacie, oczywiscie, u mamy, ale
tymczasem...

e Nie zapominaj o miodym cztowieku, Saro - wtracil si¢
wujek.

Potozyt Danielowi krzepigco dlon na ramieniu, jakby zga-
dujac, jak obco, niepewnie i niezr¢cznie si¢ czuje.

- Oczywiscie. Chodz, Danielu. Babcia zamegczala nas tu
caty czas opowiadaniami, jaki jeste$ zdolny.

Wprowadzita ich oboje do obszernego holu, zagraconego
ciezkimi meblami, a stamtad do stonecznego pokoju, rowniez
przetadowanego meblami, ale jako$ cieptego i przytulnego.

Siedziala tu twarzg do drzwi drobna, ciemnowlosa kobieta.
Nie wstata na ich powitanie i Daniel po chwili si¢ zorientowat,
ze siedzi w fotelu inwalidzkim, a jej dlonie sa powykrecane
i zdeformowane, z opuchnig¢tymi kostkami i stawami.



e Mamo! - uslyszal zdlawiony glos swojej mamusi i po-
czut 1zy w oczach widzac, jak przypada do kobiety unierucho-
mionej w fotelu.

e Megan, kochana! No, no, po co te tzy. Usiadz kolo mnie
i powiedz, dlaczego przez szesnascie lat nie przywiozta§ mi
swego syna, zebym g0 poznala.

- Nie mogtam, mamusiu. Nie mogtam, poki zyt tato
iJohn...

Glos jej si¢ zalamal, a Daniel, na przypomnienie sincow na
jej twarzy i leku w oczach, poczut nagly przyptyw dawnej
nienawisci do ojca i do wszystkich mezczyzn, ktdrzy uzywaja
przemocy w stosunku do stabszych. Jakim czlowiekiem byt
ten jego dziadek, ze nie zainteresowat sig, jak zyje jego corka?

e Danielu, podejdz,  przywitaj sie z  babcia.

Podszedt postusznie i stanat przy nich.

e Wigc to jest Daniel...

Jasne oczy, tego samego szarego odcienia co jego, mierzy-
ly badawczo jego twarz, jedna z powykrecanych dioni ujeta
go za reke. Pergaminowa skora byta gorgca w dotyku i Daniel
pojat, nie wiedzac jak i skad, ze te spuchnigte stawy promie-
niujg bolem, a za pogodnym usmiechem kobiety, ktora jest
jego babcia, kryja si¢ dlugie godziny cierpienia cielesnego
i duchowego.

- Dorodny chlopak, Megan. I taki zdolny.

Daniel poczul, jak si¢ czerwieni z zaklopotania. Na chwilg
nie opuszczata go $wiadomos$¢, ze to cigzka praca mamusi
i hojno$¢ tej babci umozliwiaja mu nauke w pierwszorzednej
szkole, a teraz, kiedy chcial jej podzickowaé, powiedzieé, ze
rozumie swoj dlug wdzigcznoscei, nie mogt wykrztusi¢ stowa.
Stat tylko, czujac si¢ ghupio i niezrecznie.

- Zostaniesz na dhuzej?

Daniel obroécit si¢ na stowa wujka skierowane do mamusi.

¢ No, chcieliby$my...

e Zawsze macie tutaj dom, Megan, wiesz dobrze. Zawsze
go mieliscie.

Daniel zobaczyt, jak mamusia potrzasa glowa.

e Nie, mamo, nie mieli§my, poki zyt tato. Nie mogtam...
Zawiodlam go tak okropnie, wychodzac za Johna.

o Pokladal w tobie wielkie nadzieje. Chcial, zeby$§ poszia
w $lady Garetha, zostata lekarka.

Mamusia lekarka? Daniel patrzyt na nig wielkimi oczami.
Nie przypuszczal, nie przyszio mu do glowy, kiedy spedzata
z nim dlugie godziny pomagajac mu w lekcjach i dodajac od-
wagi, ze mogla zosta¢ lekarka. Mogla mie¢ tak wiele, a za-
miast tego musiata wyjs¢ za ojca.

Daniel byl nie w ciemi¢ bity. Mial szesnascie lat i umiat
liczy¢. Urodzit si¢ w pig¢ miesigcy po ich $lubie. Serce mu si¢
scisngto. Co mamusia czula, kiedy stwierdzila, ze jest w ciazy
1 musi wyj$¢ za tatusia? Wida¢ go wowczas kochata, chociaz
to trudne do wyobrazenia.

Babcia mowita co$ o herbacie, zanim pojada do niej, ciocia
Sara namawiala, zeby zostali na kolacji, ale Daniel przestat
ich stucha¢. Podszedl wyjrze¢ przez okno.

- Wszystko w porzadku, synu?



Zaskoczyl go serdeczny glos i delikatny uscisk wujka.

e Tak, tak. Chcialem tylko zobaczy¢, czy stad wida¢ mo-
rze. Tak tu inaczej niz w domu...

e Morze widaé ze strychu. Pokazg ci kiedys. Wspoltczuje ci
$mierci tatusia. Nie znatem go...

- Ja go nie zaluje.

Stowa wyrwaly mu si¢ gorzkie i piskliwe. Zaczerwienit si¢
i zacisngt piesci, bo ucigt koguta. Ta klopotliwa zmiana glosu,
oznaka nadchodzacej meskosci, wprawiala go w takie samo
zmieszanie, jak inne przejawy dojrzewania.

Wstrzymal dech w obawie, ze wujek zacznie go wypyty-
wac. Instynktownie czul, ze mamusia by sobie nie zyczyla
obnazania przed rodzing wstydliwych stron swego matzen-
stwa, ze duma nie pozwolitaby jej nigdy przyznaé, jakim
me¢zem byt John Ryan.

Minat przeszio tydzien, odkad zamieszkali u babci. Daniel
zaprzyjaznil si¢ przez ten czas serdecznie z blizniakami wujka
Garetha i czul, Zze po raz pierwszy znalazt miejsce, w ktérym
jest mile widziany. Na dzwigk podekscytowanego glosu babci
podnidst glowe znad stotu kuchennego, przy ktérym czytat.

- 0O, idzie Robert Cavanagh. Wida¢ przyjechat do rodziny
Nory. Danielu, idzZ mu otworzy¢. Twoje nogi sa mtodsze od
moich.

Wstajac Daniel spojrzal przelotnie na mamusi¢. Jej twarz
zrobila si¢ szara jak kit, zniknely z niej zupelnie zdrowe ru-
mience, ktorych nabrata w ostatnich dniach.

Daniel ze zdumieniem i zachwytem obserwowal przemia-
ne, jaka w niej zachodzita. Od przyjazdu tutaj ubylo jej jakby
lat. Smiata si¢ i $piewata, krzatajac po kuchni babci, jej oczy
nabraly blasku, poruszata si¢ nawet inaczej, tak jakby z jej
barkow zostato zdjete brzemig. A teraz, w przeciggu paru se-
kund, przemienita si¢ z powrotem w kobiete, jaka byta w Li-
verpoolu - zalgkniong, nerwowa, niespokojng. Czemu?

Otworzyt drzwi, zanim nadchodzacy mezczyzna zdazyt

zastuka¢. Byl wysoki, ciemnowlosy, o najprzenikliwszych
btekitnoszarych oczach, jakie Dawid kiedykolwiek widziat.
Jego czerstwa, ogorzala twarz czlowieka, ktory pracuje na
powietrzu, kontrastowata z ciemnym garniturem i §$wieza bia-
Ia koszula, ktore nosit tak, jakby byly jego codziennym stro-
jem, ze swoboda, jaka Daniel obserwowat u ojcéw swoich
kolegéw gimnazjalnych. Nie jest to odswigtny strdj na specjal-
ng okazje, ocenit Daniel, ten cztowiek ma pozycje i pieniadze.
Dlaczego jego pojawienie si¢ wprawito mamusi¢ w taki po-
ptoch?

Stala teraz odwrdcona plecami do drzwi, obierajac kartofle
na lunch. Mezczyzna usmiechnat si¢ szeroko do babci, po
czym zesztywnial lekko na widok mamusi. Zawahatl si¢ se-
kundg, nim podszedt uscisnaé babcie.

e Megan, co za wspaniala niespodzianka - powiedziat
opanowanym tonem do mamusi. - Nie mialem pojecia, ze
wrocitas.

o Jest tu dopiero tydzien, Robercie. A to jej syn, Daniel.



e Dzien dobry, Danielu!

Mocny uscisk dloni, meski usmiech i krotkie chlodne spo-
tkanie oczu powiedzialy Danielowi wiele, lecz rdwnie wiele
zostawity nie dopowiedzianego. Widaé, ze ten czlowiek jest
bystry i ostrozny. Daniel nie wyczul w nim nic z goracokrwi-
stej porywczo$ci ojca. Nie ulegalo watpliwosci, ze babcia go
bardzo lubi, wigc Daniel zachodzil w glowe, skad te fale
strachu, ktére czul, emanujgce niemal namacalnie od mamusi,
odwrdconej uporczywie plecami.

Robert Cavanagh nie pozostat dtugo, tylko tyle, zeby zto-
zy¢ babci kondolencje i odmowi¢ wypicia proponowanej her-
baty.

Spedzit w domu nie wigcej niz dziesig¢é minut, a przez caty
ten czas mamusia, chociaz skonczyla obieranie kartofli nie-
dlugo po jego przyjsciu, udawala, ze jest zajeta przy zlewie.
Nie pozwolita si¢ réwniez wciggnaé w rozmowe, zauwazyl
Daniel, mimo prob zaréwno ze strony goscia, jak i babci.
Dopiero kiedy wyszedl, odezwala si¢ gtosem glhuchym i twar-
dym, ktory zabrzmial niemitym dysonansem we wrazliwych
uszach Daniela.

o A gdzie jego zona? Odwiedza bez niej jej rodzing?

e Moj Boze, nie mowitam ci, Megan? Biedaczka Nora nie
zyje. Miala ostatnio coraz czgstsze nawroty swojej choroby.
Zdarzylo si¢ to, kiedy byla na leczeniu w szpitalu. Wymkneta
si¢ jako§ i wybiegla prosto pod nadjezdzajaca cigzaréwke.
Zgineta na miejscu. Oczywiscie, Robert wyrzucatl sobie, ze to
jego wina, ale c6z mogt poradzi¢? Byl zawsze najlepszym
mezem. Wielu mezczyzn na jego miejscu dawno by rzucito
kobiete w jej stanie. Nigdy nie byla juz soba po $mierci dzie-
cka. Ilez to razy, kiedy tutaj mieszkali, Robert wzywat do niej
W nocy twojego ojca. A takie z niej bylo tadne stworzenie,
kiedy si¢ pobierali, i tacy byli obydwoje mtodzi.

Kiedy zostali sami, Daniel zapytal mamusie, co wlasciwie
dolegato zonie pana Cavanagha. Czego naprawde¢ chcial si¢
dowiedzie¢, to czemu jego pojawienie si¢ wprawito mamusie
w taki poptoch. I dlaczego on jeden zdawat si¢ to dostrzegac?

Wujek zabral ich tego dnia do siebie na herbat¢ i kiedy
babcia napomkneta o wizycie Roberta Cavanagha, oboje, wu-
jek Gareth i ciocia Sara, zaczeli go glosno wychwalac.

Okazato sig, ze jego ojciec byt miejscowym budowniczym,
a Robert, odziedziczywszy po nim firme, rozwinat ja tak zna-
cznie, ze w koncu musial si¢ przenies¢ do Cardiff, gdzie po-
wodzi mu si¢ znakomicie.

- Ale nie zapomnial o rodzinnym miescie - skomentowa-
fa ciocia. - Kiedy trzeba bylo wymieni¢ dach na kosciele,
Robert przystat swoja ekipg i wykonat robot¢ na dobra sprawe
za darmo.

Wieczorem, kiedy wrocili do babci, mamusia opowiedzia-
ta Danielowi cichym glosem histori¢ zony Cavanagha.

- Urodzita dziecko, tadniutka dziewczynk¢. Mialam moze
pietnascie lat w tym czasie. Robert i Nora mieszkali tu wtedy.
Ona byta §liczng dziewczyna, lubita si¢ zawsze po$miac, po-
zartowa¢ z chlopcami. Niektorzy uwazali, ze jest trochg flir-
ciarg. Ktorego$ dnia wzieta wozek z dzieckiem i poszia si¢



przej$¢ po klifie. I spotkata tego chlopca, przypadkowo czy
nie, nie wiem. Zagadali si¢ i Nora postawita wozek zapomnia-
wszy wida¢ wilaczy¢ hamulec, bo nim si¢ zorientowali, zaczat
si¢ stacza¢ ku przepasci. Rzucili si¢ go zatrzymac, ale bylto za
p6zno. Klif ma tu dobre siedemdziesigt metréw, w dodatku
fala byla wysoka. Jednym stowem, malenstwo nie mialo naj-
mniejszych szans... Odmienito to Nore nie do poznania. Za-
czeta sig snu¢ nocami po klifie, zalamata si¢ zupetie. Robert
musial j3 umiesci¢ na jaki$ czas w szpitalu dla nerwowo cho-
rych. - Mamusia pokrecita lekko glowa. - To straszna rzecz
dla kobiety, takie co$. Biedaczka. Mam nadziej¢, ze Bog
pozwolit jej zazna¢ spokoju cho¢ po $mierci.

e A Robert... pan Cavanagh... jak to przyjat?

e Byl zrozpaczony, szalal za mala. Ale dla mezczyzny to
nie to samo...

- A nie mieli wigcej dzieci? - chcial wiedzie¢ Daniel.

Mamusia potrzasneta gtowa.

- Nora nie mogta mie¢ wigcej dzieci. Co$ si¢ wydarzylo
podczas pierwszego porodu i lekarze jej to powiedzieli. Dla-
tego byl to dla niej podwdjny cios.

Dopiero pozniej Daniel uswiadomit sobie, ze ta rozmowa
stanowita punkt zwrotny w jego zyciu. Mamusia zaczgta go
traktowaé jak rownego sobie, dorostego mezczyzne, nie
dziecko. Z odejsciem z ich zycia tatusia stal si¢ jakby ojcem
rodziny.

Wspominajac pdzniej to lato spedzone w Walii, Daniel
zawsze uwazal, ze bylo jednym z najszczesliwszych w jego
zyciu.

Jego wujeczni bracia, blizniacy Andrew i Anthony, chociaz
blisko dwa lata od niego starsi, przyjeli go z otwartymi ramio-
nami. W miasteczku nie bylo gimnazjum, nie mieli tu wielu
réwiesnikow, ich najblizsi koledzy mieszkali w Aberystwyth.

Skad$ znalazl si¢ dla Daniela rower i jezdzili tam niekiedy
we trzech na spotkanie z paczka ich kolegéw. Spedzali popo-

hudnia, gapiac si¢ na dziewczeta na plazy i na molu, zaczepia-

jac je od czasu do czasu i zastanawiajac si¢ niefrasobliwie, co
by zrobili, gdyby im si¢ poszczescito uzyskaé odpowiedz
ktérejs$ z nich na ich stowne wyzwania.

W koncu, ku zdziwieniu samego Daniela, zrobito si¢ tak,
ze to on budzit najwigksze zainteresowanie w grupie dziew-
czat, ktore przychodzity nad morze pod pretekstem plazowa-
nia, a w rzeczywistos$ci dla spotykania si¢ i przekomarzania
z chtopcami.

W cieniu pod molem zaznal pierwszego niezdarnego poca-
hunku, innym razem do$wiadczyt pierwszego niepewnego

i nieco zenujgcego dreszczyku niezrgcznego szamotania si¢

z odzieza dziewczyny, ktora go pouczala, trzepoczac si¢ w je-

go ramionach:

- Nie, nie tak.. To si¢ rozpina tutaj, widzisz?

Moze ze wzgledu na swdj wzrost i szerokie bary, moze ze
wzgledu na glos, ktory mu. ostatecznie pogrubiat i zrobit si¢
meski, moze ze wzglgdu na pierwszy zarost, ktéry mu ocieniat
, szczgki, a moze po prostu dlatego, ze wszyscy traktowali go
i jak rowiesnika starszych od niego blizniakéw, brano go na



og6l za majacego wigcej niz szesnascie lat. Po raz pierwszy
w zyciu zaznal prawdziwej akceptacji i rozkwitat w jej pro-
mieniach, szybko uczac si¢ odpowiada¢ na przekomarzania
dziewczat, szybko wyzbywajac si¢ ostroznos$ci i leku wynie-
sionego ze wspodlzycia z ojcem.

Kiedy pod koniec lata wrdcit z mamusig do Liverpoolu,
byt tadne pare centymetrow wyzszy i szerszy w barach, miat
mig$nie twarde od wiostowania todzig blizniakoéw i opaleni-
zn¢ od catodziennego przebywania na powietrzu, no, i napra-
wde musiat si¢ zacza¢ goli¢, cho¢ na razie niezbyt czgsto.

Brakowato mu kuzyndéw, tesknit do Walii, a dni w szkole
dluzyly mu si¢ niemozliwie. Zawsze dotad trzymat si¢ na
dystans od kolegow, wiedzac, ze si¢ od nich rozni, ze jest
ledwo tolerowany, bo nie ma zamoznych, wyksztatconych

rodzicéw, lecz pobyt w Walii dodal mu pewnos$ci siebie,
uswiadomit, ze jego zaplecze rodzinne nie ogranicza si¢ do
$wiata Ryanow. Mial dziadka lekarza, ma wujka lekarza, ma-
musia tez moglaby by¢ lekarka, nie musi si¢ wigc wstydzi¢
swego pochodzenia.

Babcia wymogta na mamusi obietnicg, ze przyjada ponow-
nie do Walii na Boze Narodzenie, jednakze na dlugo przed-
tem, w polowie semestru, zjawit si¢ nicoczekiwany gos¢.

Kiedy wréciwszy pewnego dnia ze szkoly, zastal w kuchni
Roberta Cavanagha, rozmawiajacego z mamusig, jego pier-
wszym odruchem bylo i$¢ jej z pomoca, nieoczekiwanie jed-
nak zamiast strachu dostrzegt malujaca si¢ w jej oczach ra-
dos¢. Stata obrocona do tego mezezyzny, z twarzg zarézowio-
ng i podekscytowana, z wlosami, ktdre zaczgla inaczej czesac,
podkreslajac jej tadne rysy. Odmiodniata ostatnio i robila wra-
zenie szczgsliwszej, w domu pojawily si¢ tez oznaki pewnej
zasobnos$ci, dzieki pomocy wujka Garetha, jak si¢ domyslat
Daniel.

On sam roéwniez pracowal w weekendy, uzupelniajgc to-
war na potkach miejscowego supersamu, a lwig czg$¢ zaro-
bionych pieniedzy, wbrew jej protestom, oddawal mamusi.
- Danielu! - Robert Cavanagh wyciagnat do niego
z usmiechem r¢ke, po czym wyjasnil, ze jest w interesach
w Liverpoolu i pozwolit sobie ich odwiedzi¢. - Wlasnie mo-
witem twojej mamusi, ze chciatlbym was oboje zabra¢ gdzie$
na obiad.

Robert Cavanagh przebywal w Liverpoolu przez tydzien
i co wieczor dokad$ ich zabieral. Daniel widzial, ze mamusia
go lubi. Sztywniata, a jej twarz si¢ chmurzyla tylko wowczas,
gdy Robert przypadkiem wspomniat jego ojca.

W przeddzien odjazdu Cavanagh przyjechal po Daniela do
szkoty. Ujrzawszy go niespodzianie, czekajacego w ciemno-
czerwonym jaguarze, Daniel zawahal si¢ przez chwilg, czy
skorzysta¢ z zaproszenia i wsigs¢ do auta.

e Chcialem z tobg porozmawia¢ w cztery oczy, Danielu.



Jak mezczyzna z mezczyzng. Kocham twojg mamg i chee si¢
z nig ozeni¢. Nie o§wiadczylem si¢ jej jeszcze, chcialem naj-
pierw porozmawiaé z toba, zeby$ znal moje zamiary. Jeste$
dobrym chlopcem, Danny, i jesli si¢ pobierzemy z twoja ma-
ma, bedziesz mi jak wiasny syn. Wiem, ze nie miate$§ tatwego
zycia ze swoim ojcem, i rozumiem, ze mozesz sobie nie Zy-
czy¢ drugiego mezczyzny w zyciu mamusi. Ryanowie nie
traktowali jej tak, jak na to zashuguje. Wracam jutro do domu,
ale zobaczymy si¢ znowu, kiedy przyjedziecie na Boze Naro-
dzenie. Nie bede przedtem z nig rozmawial. Nie chce jej za-
skakiwa¢, rozumiesz?

e A jezeli sobie nie zyczg¢, zeby pan si¢ ozenit z moja
mama? - zapytat sztywno Daniel.

Robert obrocit si¢ do niego na siedzeniu, z twarza powazng
i surowa.

- Masz do tego prawo, Danny, ale ja nie prosz¢ o twoje
pozwolenie. To ona begdzie musiata zdecydowac tak czy ina-
czej. Kiedy bedziesz juz dorostym mezczyzna, zrozumiesz, ze
kiedy mezczyzna kocha kobiete tak jak ja twoja mamusig, jest
ona dla niego wazniejsza niz cokolwiek pod stonicem. Chcg,
zeby$my zostali przyjaciélmi, Danny, ale od ciebie bedzie
zalezalo, czy tak si¢ stanie...

Mamusia wyszla za Roberta Cavanagha na wiosng. Robert
kupit jej dom na przedmiesciach Cardiffi zostalo uzgodnione,
ze Daniel, ktory zrobit mala mature, zaliczajac z dobrym wy-
nikiem dziesig¢ przedmiotow, przeniesie si¢ na ostatnie dwa
lata do szkoly w Cardiff, gdzie zrobi matur¢. Tym razem
jednak bedzie uczniem ptacacym pelne czesne.

Rozpoczynalo si¢ dla nich wszystkich nowe zycie, a Daniel
miat co do niego mieszane uczucia. Lubitl Roberta Cavanagha,
lecz zarazem zywil do niego jakby zal... zal o jego zazylos¢
z mamusig. Mial mu za zle sposdb, w jaki jej twarz si¢ odpre-
zala i rozjasniata na jego widok. Jest o nig zazdrosny, uswia-
domil sobie. Przyznawal, ze jego reakcje sg irracjonalne, nie
potrafit ich jednak powsciagnac.

Pierwsze lato nowego malzenstwa mamusi spedzil u babci.
Blizniacy zaczgli w tym roku studiowa¢ medycyn¢ w Saint
Andrews, ale przyjechali na wakacje do domu i we trzech, ze
znacznie wigksza zrecznoscig i determinacja, wyprawiali si¢
na potéw dziewczat na zaskakujaco zasobnych wodach Abe-
rystwyth.

Dzigki usilnym zabiegom pewnej uczennicy miejscowej
szkoty zakonnej Daniel wyszedl ze stadium nieporadnego
raczkowania w dziedzinie mitosnej. Na siedemnaste urodziny
Robert dat mu w prezencie mate auto, wigc podczas pobytu
u babci przeznaczyl czgs¢ zarobionych pieniedzy na optacenie
nauki jazdy.

Wujostwo zabrali go wraz z blizniakami na trzy tygodnie
kempingowania w Bretanii i tu po raz pierwszy poznal przy-
jemnosci i niebezpieczenstwa flirtow z cudzoziemeczkami.
Dojrzewatl szybko, lecz w przeciwienstwie do blizniakéw nie
bardzo wiedziat, co chce robi¢ po ukonczeniu szkoty. Nosit si¢
z mys$la studiowania ekonomii, ale na tym jego plany si¢



konczyty.

Robert proponowat mu wejscie do jego firmy, ktora pro-
sperowala i rozwijata si¢, Daniel chciat by¢ jednak niezalez-
ny. Ponadto mys$l o pracy w budownictwie kojarzyla mu si¢
niemile z ojcem, z jego agresywnoscig i awanturnictwem.

Wrocil do Cardiff dwa dni przed zapowiedzianym termi-
nem, bo blizniacy postanowili wyjecha¢ wczesniej do Saint
Andrews, zeby wzia¢ udzial w fukséwce na powitanie nowe-
go roku akademickiego. Otworzyl drzwi wlasnym kluczem,
ktéry Robert mu wreczyl, gdy tylko si¢ wprowadzili do nowe-
go domu.

Mamusia byta zachwycona domem. Zostal on zbudowany
pod koniec ubieglego stulecia przez pewnego potentata kole-
jowego. Miat okna wychodzace na morze, wysokie kwadrato-
we pokoje z mnoéstwem stonca i wielki ogrod, w ktorym ma-
musia lubita pracowaé w pogodne dni.

Teraz to ona byla panig najmujaca sprzataczke, zamiast
sama si¢ najmowa¢ do sprzatania cudzych doméw. Przycho-
dzit réwniez dwa razy w tygodniu ogrodnik, zeby ple¢ grzad-
ki i §cina¢ trawe. Mamusia wydawata si¢ teraz szczes§liwsza
niz kiedykolwiek za pamigci Daniela, a jednak czasami
w chwilach zamys$lenia dostrzegal w jej oczach niepewnosé
i smutek, ktore go niepokoity.

Nadal nie byt pewien swoich uczu¢ w stosunku do Rober-
ta. Istniala migdzy nimi jaka§ niezrgcznos¢, jaka$ bariera,
ktérej Daniel nie probowat przetamac.

Nie, zeby nie lubit Roberta; lubit go tak bardzo, ze czasami
cigzylo mu poczucie winy, iz woli go od rodzonego ojca.

W holu wisiat zapach réz, ktoérych olbrzymi bukiet stat
w wazonie na stoliku. Daniel u$miechnat si¢ na ten widok.
Mamusia wyznata mu kiedys, ze mozliwo$¢ kupowania wcigz
$wiezych kwiatow stanowi dla niej szczyt luksusu.

Zostawiwszy w holu walizke, wchodzil na gorg, zeby sie
wykapac 1 przebrac, kiedy w przejsciu ustyszat z pokoju ma-
musi dzwigk, od ktorego zamart.

Najpierw byt to jej cichy, bolesny jek, potem jakie$ niezro-
zumiale stowa Roberta, wreszcie udreczony krzyk mamusi,
gardlowy odgtos $miertelnej meki.

Nie zastanawiajac si¢ szarpnat drzwi 1 wpadt do pokoju,
z jedng mys$lag w glowie. Robert krzywdzi jego matke, krzyw-
dzi ja tak, jak niegdys ojciec.

Robert lezal z mamusia na 16zku, jego gote cialo byto
muskularne i opalone, z wyjatkiem jasniejszych posladkow.
Obroécit glowe do drzwi, ostaniajac roéwnoczes$nie soba ciato
mamusi, zorientowat si¢ Daniel. I zaraz pojat reszte.

Robert nie robit mamusi krzywdy, tylko si¢ z nig kochat...
A te dzwigki, ktore go zaalarmowaty... Daniel miat juz dosy¢
doswiadczenia seksualnego, by wiedzie¢, ze rozkosz
wydziera
czasami z gardta odglosy dziwnie podobne do cierpienia.

Czujac, jak policzki ptong mu ze wstydu, mamroczac
Ja-



kie$ nieartykutowane usprawiedliwienia, wycofat si¢ z
poko-
ju-

Mamusia i Robert... Wiedzial, oczywiscie, ale spychat
te
wiedze gdzie§ w glab §wiadomosci, wolat si¢ oszukiwac,
7e
ich matzenstwo ogranicza si¢ do kolezenstwa 1 przyjazni,
mi-
mo ze Robert mowit mu, jak bardzo ja kocha. Wpadlszy
do
swego pokoju, stwierdzit, ze caly drzy, ze zbiera mu si¢
na
mdtosci. Czut si¢ oszukany, zdradzony, gleboko
wstrzasniety
zetknieciem z tym przejawem potrzeb seksualnych
mamusi
1 zawstydzony wlasng ghupota.

Niezdolny do spojrzenia w oczy matce ani Robertowi,
wy_
biegt i wtoczyt sie do poéznej nocy po Cardiff.

Wrécit p6ézno, ale w holu i w salonie palito si¢ Swiatto.
Na
odgtos otwieranych drzwi z salonu wyszedl Robert i
oznajmit
spokojnie:

- Chcialbym z tobg zamieni¢ par¢ stow, nim
pojdziesz
spa¢, Danny.

Robert jest jedynym czlowiekiem, ktoéry nazywa go
Dan-
nym, jakby byl wcigz malym chlopcem, zzymat si¢ w
duchu
Daniel, wchodzac za nim do salonu.

- Wracajagc do dzisiejszego popotudnia - zaczat
agresyw-
nie - myslatem...

Urwat 1 potrzasngt w zaklopotaniu glows, niezdolny
przy-
zna¢, co myslal, zeby nie wyj$¢ na jeszcze wigkszego
durnia.

- Co myslales, Danny? Ze maltretuje twoja matke, tak
jak
to robit John?

Daniel poczut, jak twarz nabiega mu krwig. Nie mogh
spojrze¢ Robertowi w oczy, czul si¢ napi¢tnowany tym
sa-
mym grzechem co ojciec, skazony tg samg porywczoscia,
niezdolnoscig panowania nad swoimi reakcjami, nad
SW0j3
sila, zeby nie skrzywdzi¢ kogos stabszego.

- Wiem wszystko o tym, jak John si¢ znecal nad twoja
mamusig.



- Nie mogtem go powstrzymac... Chcialem i balem sig...
Daniel umilkl, sam nie wiedzac, jak mu si¢ wyrwaly te
stowa, uswiadamiajac sobie dopiero w tej chwili, jak bardzo
go dreczy to, ze nie potrafil jej obronic.

- Oczywiscie, ze go nie mogles powstrzymac. Zreszts...

Daniel nie zauwazyt, ze Robert si¢ zblizyl, dopoki nie
poczut na ramieniu jego uscisku, tak jakby tamten rozumiat.

- I moze lepiej, ze nie probowates interweniowaé. To by
pewnie tylko pogorszylo sytuacje. Zreszta, to nie byta wyltacz-
nie wina Johna, ja tez bylem winien. Podejdz i usiagdz, Danny.
Chce ci co$ powiedzie¢. Co$, co powinniSmy ci byli powie-
dzie¢, nim si¢ pobraliSmy. Ale chcialem mie¢ wigcej czasu...
Chciatem, zeby$ mnie lepiej poznal, nim mnie zaczniesz 0s3-
dza¢...

Daniel patrzyt na niego wielkimi oczami, nie rozumiejac,
o czym Robert mowi i czemu ma takg powazng ming.

e Wiesz, ze bylem zonaty, zanim poznalem twoja mamu-
sig?

e Wiem.

e Otéz po $mierci dziecka Nora, moja zona, zalamata si¢
nerwowo i lekarz uwazat, ze dobrze jej zrobi, jesli powroci na
jaki$ czas do rodzicow. Przeprowadzita si¢ do nich, a ja zamie-
szkalem sam przy biurze. Znalem troche¢ twoja mamusi¢, bo
chodziliSmy z Garethem do jednej klasy. Przyszedl z nig kto-
rego$ dnia do naszego biura, miat jaka$ sprawe, ale ja widzia-
fem tylko ja. Skonczyla dopiero siedemnascie lat i byla naj-
pickniejsza dziewczyna, jaka spotkatem w zyciu. I taka nie-
$miala! Ale kiedy si¢ u$Smiechneta... To byla taka rozkosz
wywolywaé usmiech na jej twarzy, ze nie bardzo shuchatem,
co méwi Gareth, a poniewaz ja zostawil i poszedl jeszcze
zatatwi¢ co$ na mieScie, zaproponowalem, ze ja odprowadzg
i dowiem si¢ przy okazji, o co mu wlasciwie chodzito. Po
drodze Megan mi powiedziala, ze bedzie zdawaé na medycy-
ne. Chodzita wtedy do szkoly w Aberystwyth. Tam poznata
twojego ojca, ktory pracowat przy budowie drogi. Wpadta mu
w oko i meczyl ja tak dhugo, az si¢ z nim umowita na kawe.
Bala si¢ go chyba juz wowczas. KiedySmy si¢ pozegnali, nie
moglem przesta¢ o niej mys$le¢. Co gorsza, zaczatem pod
réznymi pretekstami zachodzi¢ do domu twoich dziadkow,
zeby ja tylko zobaczy¢. Powiedziata, ze lubi piesze wycieczki,
wigc uprositem twoja babcie, zeby mi ja pozwolita zabra¢ na
catodniowa wedréwke nadmorskim szlakiem z St David's.
Byt upalny letni dzien, powietrze takie nieruchome, niebo
takie blekitne... Nie umiem ci wytlumaczy¢, dlaczego zrobi-
fem rzecz, ktorej nie powinienem byl nigdy zrobi¢... Megan
byta jeszcze dzieckiem, a ja bylem dorostym mezczyzna,
w dodatku Zonatym... Ale kiedy ja pocatlowalem, odwzaje-
mnita si¢ tak stodko, ze zupelie stracilem glowe...
Robert zamilkt na chwile.

- Nie mialem zamiaru si¢ z nig kochaé. Przysiegam ci...
Chcialem tylko patrze¢, jak si¢ usmiecha... Potem bytem
zupehie zdruzgotany tym, co zrobilem, oszotomiony wiasny-
mi doznaniami... Uwazalem si¢ za mezczyzne doswiadczone-
go, miatem przed Slubem pare dziewczyn. Chciatem jej po-



wiedzie¢, jak bardzo ja kocham, jak bardzo jej pragne, ale
jakze moglem? Odprowadzilem ja do domu, z postanowie-
niem, ze przyjde nastgpnego dnia, ze wytlumacze... Ale tego
wieczoru zadzwonila matka Nory, ze Nora probowata popel-
ni¢ samobojstwo i jest w szpitalu. Musialem oczywiscie do
niej pojecha¢. Byta bardzo chora, na ciele i na duchu, i lekarze
radzili, zebym ja zabral dokad$, gdzie bedzie daleko od wspo-
mnien. Pojechali§my na cztery miesiagce do potudniowej Fran-
cji. Kiedy wrocitem, twoja mamusia byla juz zong Johna
Ryana i plotka glosita, ze si¢ spodziewa dziecka...

Nastagpita znowu chwila milczenia.

- Uswiadomilem sobie wtedy, jak bardzo ja kocham -
podjat zdtawionym glosem Robert. - Chyba jej wowczas nie-
nawidzilem za to, ze si¢ zwigzala z innym mezczyzng. Nie
pytalem o szczegdly, kim jest ten czlowiek, jak go poznata...
Dopiero pdzniej si¢ dowiedzialem, ze twdj dziadek sprzeci-
wial si¢ ze wszystkich sit temu malzenstwu i ulegl dopiero,
kiedy Megan mu powiedziata, ze jest w cigzy. Ulegt, ale po-
przysiagl, ze nie zamieni z nig stowa do konca zycia. Taki juz
byt, surowy, nieustepliwy, a Megan byla jego ukochanym
dzieckiem... W pdzniejszych latach dochodzily mnie jakies$
okruchy wiadomosci o twojej mamusi. Staralem si¢ nie shu-
chaé. Nie mogltem znie§¢ mysli, ze jest szczesliwa z kim$
innym. Czas tagodzi bol, ale nie jest w stanie usmierzy¢ go
catkowicie... Potem zgineta Nora, umart John. I kiedy wszed-
lem tego dnia do kuchni twojej babci i zobaczylem twoja
mamusi¢, zrozumiatem, ze nigdy jej nie przestatem kochac...

o Ale ona tak si¢ pana przestraszyla.

e Nie mnie, Danny - powiedzial tagodnie Robert. - Prze-
straszyla si¢, ze wystarczy mi jeden rzut oka na ciebie i bede
wiedzial, Ze nie jeste§ synem Johna Ryana, tylko moim.

Pokoéj zawirowal Danielowi przed oczami. Wydal widac¢
jaki$ dzwiek, bo poczut na ramieniu uscisk Roberta. Styszat
jak przez mgle jego glos, zdtawiony z emocji:

- Przepraszam cig, synu. To dla ciebie wstrzas, wiem. Dla
mnie to tez byt wstrzas dowiedzie¢ si¢, ze Megan cierpiata
rozpaczliwie przez tyle lat, zeby mnie chroni¢. Ze poslubita
Johna Ryana, bo zaszta ze mng w cigze, a wiedziata, ze skan-
dal ztamalby mi zycie. Usiluj¢ sobie wmawia¢, ze gdybym
o tym wiedzial, tobym zrobil, co nalezy. Rozwiddlbym si¢
z Nora 1 ozenil z nig. Oczywiscie, chcialbym to uczyni¢, ale
jak mowi twoja mama, jakzebym moégl opusci¢ biedna Nore?
Jak pomysle, ile Megan przeze mnie wycierpiata... ile ty
wycierpiates... Ale ty jeste§ moim synem, Danielu, nie masz
w sobie nic z Johna Ryana, jeste§ moim synem...

Jest synem Roberta! Wstrzas byt zbyt wielki, by Daniel
modgl szybko ochtonaé, ale jako$ dziwnie nie mial odruchu
protestu, nie czul rozpaczliwej niezdolnosci uwierzenia w to,
co ustyszal. Czul raczej, ze oto spada mu z ramion brzemi¢
strachu, ze odtad nie bedzie si¢ juz nigdy musial obawiaé, iz
drzemie w nim porywczo$¢ i okrucienstwo, odziedziczone po
Johnie Ryanie. A réwnoczesnie przenikat go bol i zamet, bol,
ze to z jego powodu mamusia dzwigata krzyz tego matzen-
stwa, i zamet, ze cale jego wyobrazenie o sobie i swoim po-



chodzeniu oparte bylo na klamstwie, ze wcale nie jest Ry-
anem... ze jest Cavanaghiem... ze jest kim§ obcym dla same-
go siebie.

- Nie sadz mnie zbyt surowo, synu. Wszyscy robimy
w zyciu rzeczy, ktorych potem zalujemy, dzialtamy czasem
pochopnie, bez zastanowienia. Najbardziej wstydzg si¢ tego,
ze sprowadzitem na Megan tyle cierpienia, ze przez tyle lat
musiala dzwiga¢ brzemi¢ mojego grzechu. Bo to, ze jestem
ojcem jej dziecka, uwazam za jeden z najcudowniejszych
usmiechéw losu w moim zyciu, a to, ze tym dzieckiem jeste$
ty, Danny, za jeden z jego najwspanialszych daréw. Nie prosze
cig, zebys mnie pokochat, bo niby dlaczego miatby§ mnie
kocha¢? Mnie jest znacznie tatwiej kocha¢ ciebie jako syna,
bo jestem twoim ojcem, Danny. I przysiggam ci, ze uczy-
ni¢ wszystko, by oszczgdzi¢ twojej matce najmniejszego bolu,
najmniejszej przykrosci...

A wigc jest synem Roberta. Nie Johna Ryana, tylko Rober-
ta. Nie jest Ryanem, tylko Cavanaghiem. W jego zylach nie
ptynie pot krwi irlandzkiej, a drugie pot walijskiej, tylko sama
krew walijska.

Lezac w t6zku z zamknig¢tymi oczami, Daniel usitowat
przetrawi¢ to, co ustyszat. Watpit, czy kiedykolwiek zdota
przej$¢ nad tym do porzadku dziennego.

Scotta McLarena, a przez niego Sage, poznat Daniel w Al-
cester, podczas podyplomowych studiow inzynierii ladowej
i wodne;.

Ukonczylt juz wowczas z chwalebnym wyréznieniem eko-
nomig, ale kilka lat wakacyjnej pracy u Roberta u§wiadomito
mu, ze jakkolwiek si¢ przed tym poczatkowo bronit, budow-
nictwo kryje w sobie co$, co go pociaga.

- Masz to wida¢ we krwi - skomentowal krotko Robert,
kiedy Daniel mu zakomunikowal, ze zmienit zdanie i chciatby
pracowaé w firmie.

Zyli teraz ze sobg blizej, moze nie jak ojciec z synem, na
pewno nie tak blisko jak wujek Gareth ze swymi blizniakami,
lecz jak dwu mezczyzn, ktorych charaktery si¢ nie kloca i kto-
rzy si¢ nawzjem szanuja. Decyzje podj¢cia dodatkowych stu-
diow inzynieryjnych Daniel uzgodnil z Robertem, ktéry roz-
szerzyl ostatnio dziatalno$¢ firmy na budowe wielkich cen-
trow biurowych i handlowych, a chcial ja nastgpnie rozciag-
na¢ na budowe drog i mostow, i planowat, ze Daniel kiedy$
* obejmie nadzor nad tg ostatnig dziedzina.

Kiedy Daniel przyjechat do Alcester na pierwszy rok stu-
dium podyplomowego, jedyny, jaki mial spedzi¢ na samym
uniwersytecie, przed dwoma dalszymi latami stazow i prakty-
ki w terenie, byt o parg lat starszy od wigkszosci kolegow

i cechowata go dojrzato$¢ umyshy, ktora mu pozwalata dobrze
maskowa¢ wewngtrzng wrazliwo$¢ i niepewnos¢.

Jakkolwiek nigdy nie przyszio mu zalowaé, ze jest synem



Roberta Cavanagha, a nie Johna Ryana, nosit ciaggle w duszy
jatrzaca si¢ ranke, nierozumne uczucie zalu i gniewu, na ktore
nie pomagaly zadne logiczne tlumaczenia. A poniewaz $wia-
domo$¢ tego przyprawiata go o poczucie winy, wolal to igno-
rowaé, trzymaé pogrzebane pod warstwami zdobywanej wie-
dzy i doswiadczenia, z ktérych budowal swoja osobowos¢.

Bedac na pierwszym roku ekonomii przezyt namigtny i bu-
rzliwy romans z kolezanka, jednakze kiedy ta zaczeta nalegaé
na zalegalizowanie zwiazku, jal si¢ wycofywaé, niezdolny do
trwalego zaangazowania si¢. Cho¢ nadal bardzo jej pozadat,
stwierdzil, Ze nie ma ochoty wigza¢ si¢ na stale z obawy, czy
nie bedzie go to zbyt wiele kosztowalo, czy si¢ nie okaze, ze
pragneta wcale nie jego takiego, jakim jest, lecz catkiem
innego mezczyzny.

Zdawal sobie sprawg, ze jego opory wynikajg z pamieci, iz
mamusia wyszta za Johna Ryana bez mitosci, i chociaz rozu-
miat jej motywy, a nawet podziwial w pewnym sensie to, co
uczynila, pozostawito mu to niejasng podejrzliwos¢ w stosun-
ku do plci picknej, swiadomo$¢ kobiecej dwulicowosci i mg-
skiej nieumiejetnosci jej przejrzenia.

Scotta poznat w kotku dyskusyjnym, do ktérego obaj nale-
zeli. Scott byt studentem pierwszego roku, ktéry po raz pier-
wszy znalazt si¢ dluzej poza domem, i Daniel czul, ze gnebi
go nostalgia. Bardzo szybko dowiedziat si¢ wszystkiego
o wielkim ranczu hodowli owiec, ktore jego ojciec prowadzi
w Australii, o tym, jak Scottowi nawing¢ta si¢ okazja skorzy-
stania z wymiany, ktéra miejscowy uniwersytet nawigzat
z uniwersytetem brytyjskim, i jak jego ojciec nie chcial po-
czatkowo stysze¢ o tym projekcie, ale w koncu ulegt.

- Rozumiesz, brak mi staruszka. ZostaliSmy tylko my
dwaj, mama umarta niedlugo po moim urodzeniu. Byta An-
gielka, tatu§ ozenit si¢ z nig, kiedy odbywal swoja wielkg
podroéz po Europie.

Daniel wynajmowat w Alcester maly domek, Scott nato-
miast mieszkat w jednym z akademikow.

Daniel nigdy si¢ nie dowiedzial, jak Scott poznat Sage,
przypuszczal, ze na uniwersytecie. Zwrdcito natomiast jego
uwage, ze wkrdtce po poznaniu jej Scott nie wypowiedziat
jednego zdania, ktore by nie zawieralo jej imienia. Daniel byt
od niego o trzy lata starszy i na tyle doswiadczony, jesli nie
cyniczny, ze lekko go bawilo oczywiste zadurzenie miodsze-
go kolegi.

Jak dotad nie poznatl tej dziewczyny, ale podejrzewatl, ze
owo uosobienie wszelkich cnét okaze si¢ jeszcze jedng niedo-
warzong studenteczka pierwszego roku, obleczong w dluga
nieforemng sukni¢ z rodzaju preferowanych ostatnio przez
wicksza cze$¢ zenskiej populacji uniwersytetu. Jest przypusz-
czalnie chuda sierotka, skoro Scott wyraza si¢ o niej ustawicz-
nie w kategoriach sugerujacych bezradno$¢ i wrazliwosé. Ma
pewnie blada cere i przyczernione powieki, a studiuje co$
artystycznego i bezuzytecznego zyciowo.

Kiedy ja wreszcie poznal, zaskoczyto go, jak bardzo si¢
mylit.



Przede wszystkim uderzyta go burza jej kasztanowych
wloséw, powiewajacych niesfornie na wietrze, gdy Scott go
zauwazyl na gtoéwnej ulicy Alcester i pociagnat w jego kierun-
ku swoja wyraznie niech¢tng towarzyszke.

Kiedy podata mu reke, stwierdzit, ze jej uscisk jest nadspo-
dziewanie silny, palce dlugie i szczupte, przegub peny i fo-
remny. Okazala si¢ tez wyzsza, niz si¢ spodziewal, moze
dziesie¢ centymetrow mniejsza od Scotta, ktéry byt z kolei
tylko o par¢ centymetréw nizszy od jego metra osiemdziesie-
ciu o$miu centymetréw. Nie byla tez obleczona w dluga nie-
foremna suknig.

Zauwazyt ponadto z niejakim rozbawieniem, ze bynaj-
mniej nie przypadt jej do gustu, chociaz starata si¢ z widocz-
nym wysitkiem poskromi¢ skadingd wojownicze, jak pode-
jrzewal, spojrzenie swoich niezwyklych oczu. Zadziwita go
nie po raz pierwszy przewrotnos¢ natury ludzkiej, ktora kaza-
fa komus$ tak spokojnemu, tak zorganizowanemu, tak miluja-
cemu porzadek jak Scott zakocha¢ si¢ w dziewczynie o chara-
kterze, nie miat co do tego watpliwosci, rownie rozwichrzo-
nym jak jej czupryna. Nawet jej zeby byly niepokojaco ostre,
a pozorna migkko$¢ pelnych warg mogta zwies¢ tylko nie-
wprawne oko, chcace si¢ w niej dopatrywaé delikatnosci i ule-
glosci. Daniela to nie zwiodlo. Od razu wiedzial, ze nie jest
ona odpowiedniag towarzyszka dla Scotta, chociaz jawnie go
uwielbia.

Zorientowawszy si¢ po jej spojrzeniu, ze chce mie¢ Scotta
na swoja wylaczng wlasnos¢ i bynajmniej nie zyczy sobie
towarzystwa osob trzecich, rzucit od niechcenia:

- Szedlem wiasnie ,,Pod Koron¢". Moze ze mng pdjdzie-
cie?

Bez patrzenia na nig wyczul jej gniew. Scott, nic nie za-
uwazajac, przyjal skwapliwie propozycje.

- Swietnie. Sage chciata si¢ whasnie czego$ napic.

Sage. Szatwia. Daniel z trudem powstrzymal $miech. Kto-
kolwiek wymyslil jej takie imig, musiat si¢ pdzniej dziwié
samemu sobie. Czy tez moze wbrew nadziei liczy nadal, ze to
imi¢ bedzie dziatalo mitygujaco na niesforny charakter, jakim
ja los obdarzyt?

Nie, stanowczo nie byla w jego guscie i Daniel mogt si¢
tylko dziwi¢ zaslepieniu Scotta, ktoéry nie widzi, jaka ta
dziewczyna jest naprawde.

On sam wolatl kobiety bezkonfliktowe i powsciagliwe,
w miar¢ moznosci blondynki, z powtoczka chlodnego poloru,
wynikiem wychowania w zamoznym burzuazyjnym Srodowi-
sku. Typowe upodobanie chlopaka z proletariackiej rodziny,
wychowanego przez ulicg, drwil czesto z samego siebie, cho-
ciaz si¢ okazato, ze wcale takim chlopakiem nie jest, ze jest
synem czlowieka, o ktéorym nawet najpowazniejsze gazety
zaczynaja pisa¢ na kolumnach finansowych jako o jednym
z najruchliwszych i najzrgczniejszych inwestoréw w przemy-
$le budowlanym ostatniej dekady.

Robert byl obecnie milionerem, przynajmniej na papierze,
i Daniel cieszyl si¢ wszystkimi zewnetrznymi akcesoriami



i luksusami zycia syna czlowieka o jego pozycji spoleczne;j.
Resztek swego liverpoolskiego akcentu wyzbyl si¢ juz
w ostatnich dwoch latach nauki w gimnazjum. Za pracg
w czasie wakacji Robert placit mu dobrze, a ponadto wysytat
go w parotygodniowe podréze zagraniczne, oficjalnie po to,
zeby si¢ zapoznal z metodami budownictwa w innych kra-
jach. Dzieki temu Dawid poznat Francje, Niemcy, Hiszpani¢
i Wiochy, a ostatnio réwniez Stany Zjednoczone i Kanade.

Oprécz oplaty czesnego Robert wyznaczyt mu hojne kie-
szonkowe, a na dwudzieste pierwsze urodziny, w miejsce auta
ofiarowanego cztery lata wczeséniej, kupit mu zielonego wy-
scigowego morgana brytyjskiej produkcji, ktory stat obecnie
w garazu w Cardiff. Daniel uzywal go tylko w letnich miesia-
cach, teraz za$, w polowie trymestru jesiennego, jezdzit ma-
lym BMW, ktore odziedziczyl po mamusi, kiedy Robert kupit
jej nowy woz.

Nalezal niewatpliwie do studentéw uprzywilejowanych,
takich jak on bylo jednak wérod jego kolegow wigcej. Alcester
cieszyl si¢ rosngca renomg niewielkiego, lecz dobrego uni-
wersytetu, oczywiscie nie klasy Oksfordu i nie dla tych, kto-
rzy zamierzali zaszczyci¢ swojg praca przemyst komputerowy
- dla tych byt Cambridge - wyrabial sobie jednak w kotach
akademickich reputacj¢ uczelni, przyciagajacej nieprzecictng
liczbe studentow z bogatych domow.

Daniel nie miat wiec powodow, zeby odczuwaé wyrzuty
sumienia czy zazenowanie swoja sytuacja finansowa. Wie-
dziat, ze Scott dostaje od ojca pokazna pensje, a przypuszczat,
ze 1 tej dziewczynie nie zbywa na niczym, mimo ze patrzy na
niego z pogarda §wiezo nawrdconej komunistki dla zatwar-
dziatego kapitalisty.

- Ja wiasciwie chcialam si¢ napi¢ kawy - powiedziala
teraz do Scotta, nie puszczajac jego ramienia i patrzac wyzy-
wajaco na Daniela.

Rownie zaborcza, co chimeryczna, pomyslal Daniel i po-
stat jej rozbrajajacy usmiech.

- ,,Pod Korong" jest kawa - zapewnit stodko, udajac, ze
si¢ nie domysla prawdziwej przyczyny jej oporu.

Widzial, ze ma ochot¢ wysuwa¢ dalsze obiekcje, 1 wprawi-
o go w lekkie rozbawienie, ze wykazuje tak mato zrozumie-
nia dla temperamentu ukochanego. Czyzby nie zdawata sobie
sprawy, jak bardzo Scott ceni w zyciu spokoj i harmoni¢? Ze
wszystkich znanych mu mezczyzn byl najmniej predyspo-
nowany do znoszenia dgsow i burz, do jakich ta dziewczyna
ma niewatpliwa predylekcje.

Dziwit si¢ w duchu ignorancji i zadufaniu, ktore jej kaza
wierzy¢, ze wystarczy, iz ona kocha Scotta, a on odplaca jej
takg samg mitoscia.

Jest jak samowolne, niepohamowane, zbuntowane dziec-
ko, kiedy tak na niego, obcego, patrzy tymi gniewnymi ocza-
mi, méwigcymi, ze chce Scotta wylacznie dla siebie. Samo-
wolne i potencjalnie bezbronne dziecko. Czy nie pojmuje, ze
predzej czy po6zniej Scott si¢ od niej odwrdci, zmeczony nie
nig, lecz zmiennymi humorami, wieczng hustawkg jej uczuc?



Kiedy w koncu dojrzeje i stanie si¢ kobieta, bedzie potrze-
bowata me¢zczyzny zdolnego stawi jej czolo, mezczyzny,
ktéry bedzie jej rdwny, ktéry nig pokieruje i poprowadzi na
najwyzsze szczyty uniesienia. Nic z tego nie znajdzie w Scot-
cie, a kiedy to zrozumie, ugodzi to najdotkliwiej w nig sama,
bo jego przed jej wzlotami i upadkami bedzie zawsze chronit
spokojny temperament.

Daniel cofnat si¢ puszczajac ja przodem, kiedy zawrdcili

w kierunku pubu. Scott, anielsko nieswiadomy napigcia
iskrzacego si¢ miedzy nimi, zaczal entuzjastycznie opowiadad
o jakim$ wyktadzie, na ktéorym byt ostatnio.

Daniel stuchat go jednym uchem, lecz jego uwaga skupiata
si¢ na Sage. Porusza si¢ jak zrebak, myslat z przekasem, rwa-
nymi, nie skoordynowanymi ruchami, ktére jednak majg swoj
specyficzny wdziek. Kiedy przechodzili, ludzie ogladali si¢ za
nimi. Ogladali si¢ za nia.

Nie byta pickna w konwencjonalnym sensie, ale miata
w sobie owo co$, ten nieomylny zew pomieszanej zmystowo-
$ci i bezbronnosci, wyzwania i nieokietznania, ktére go w niej
od razu uderzyly. Pokusa dla kazdego mezczyzny, niebezpie-
czna pokusa, budzaca instynktowna potrzebe tropienia i lo-
wienia, oswajania i poskramiania. Nie spotkal nigdy kobiety,
ktéra by w nim tak rozpalita owe pierwotne meskie instynkty
jak ta dziewczyna, przyznawal w duchu, ubawiony ta $wiado-
moscia, ktéra moéwila wiele o nim samym.

Zastanawial si¢, jaka jest w to6zku, nie przepraszajac za to
Scotta nawet w mysli. To kobieta, na ktéra zaden mezczyzna
nie spojrzy, by sobie nie zadac tego pytania. A przeciez nie ma
W niej nic jawnie zmyslowego, zadnego §wiadomego wabie-
nia, zadnego rozmyslnego podkreslania wiasnych wdzigkow.
Robi raczej wrazenie zazenowanej swoja kobiecoscia, zagnie-
wanej na nig. Czy dlatego wybrata wlasnie Scotta? Moze
w skrytosci ducha przerazaja mysl, co by bylo, gdyby wzieta
partnera odpowiadajacego na jej poped swoim popedem, na
jej zadze swoja zadza, na jej nami¢tnos¢ swoja namigtnoscia?

Przy Scotcie wszystko to, co jest w jej naturze kapry$ne
i nieobliczalne, bedzie bezpiecznie kontrolowane, bedzie thu-
mione i wyciszane, gdyz temperament Scotta nigdy nie bgdzie
si¢ szamotal miedzy owymi meczacymi i dreczacymi biegu-
nami rosnacej i malejacej intensywnosci. Scott nigdy nie do-
$wiadczy owego niemal boskiego doznania, owego prawie

niezno$nego bolesnego uczucia zespolenia i jednosci, do ja-
kiego moze wynie$¢ namietnos¢, tak samo jak szczgsliwie nie
doswiadczy nigdy zapadania w otchtan ponizenia, w jakie
moze ona wciggnac.

Ta dziewczyna natomiast zazna tego wszystkiego, moze
juz zaznata, wbrew swemu czystemu 1 nieskalanemu wygla-
dowi, wbrew swojej zaskakujacej niby-niewinnosci. Dopiero
gdy si¢ zajrzy w te oczy wcielonej Lilith, przyjrzy tym jawnie
zmystowym wargom...

Pozada jej, zdat sobie sprawe Daniel. Zna ja, patrzy na nig
dopiero od pigciu minut, a przeciez nie ma watpliwosci, jakie
to uczucie pali mu trzewia.



Zdumialo go, a zarazem ubawilo to odkrycie. Nie jest prze-
ciez w jego typie, jest zbyt niespokojna, zwiastuje ustawiczne
burze. Wolal przeciez zawsze kobiety tagodne i powsciagli-
we, 1 nie mysli si¢ z tego wycofywac.

Kiedy przyjdzie czas na znalezienie zony i ustatkowanie
si¢, nie bedzie si¢ kierowal namigtnoscig. To juz dawno posta-
nowit. Do$§¢ si¢ napatrzyl, do czego moze doprowadzi¢ na-
mietnos$¢, jak potrafi niszczy¢ i okalecza¢. John Ryan niewat-
pliwie kochal jego matke, ale czul, ze ona go nie kocha.
Gngebito go to bez przerwy, byt jak w pulapce i to go uczynito
porywczym i brutalnym. A chociaz on, Daniel, nie jest synem
Johna Ryana, nie opuszczala go jednak gleboka $wiadomose,
jakie destruktywne ziarna moglo zasia¢ w jego duszy przygla-
danie si¢ od dziecinstwa agresywnym zachowaniom. Gdyby
si¢ znalazt w podobnej sytuacji, w zwigzku, w ktorym by sam
kochatl, a nie otrzymywal w zamian réwnej mitosci, czy nie
uleglby pokusie uciekania si¢ do gwattu, czy nie wziglyby
w nim goéry uwarunkowania lat mtodzienczych? Nie, nie miat
zamiaru naraza¢ si¢ na podobne ryzyko.

Wiedzial, ze predzej czy pdzniej si¢ ozeni. Nie cechowatly
go towieckie instynkty wiecznego kawalera. Nie gardzil ucie-
chami pilci, ale duchowa plaszczyzng mitosci cenil na réwni
z cielesna. A kiedy si¢ ozeni, to z kobieta, ktorg bedzie szano-

wat tak samo jak ona jego. Chocby ich zawsze dzielit dystans
taki, jaki dzieli dwoje ludzi, wchodzacych w zwiazek malzen-
ski bardziej z rozsadku niz z namigtnosci, moga prowadzi¢
razem dobre zycie, mie¢ dom, dzieci, zabezpieczony spokdj...
A tymczasem zaspokajal apetyty seksualne przygodami przy-
sparzajacymi i jemu, i jego partnerkom przyjemnosci, a nie
niosacymi zagrozen uczuciowych.

Ta kobieta nie pojetaby tego za tysiac lat. Bylaby nienasy-
cona jak kleska glodu i dwa razy tak zabdjcza. Nie starczytoby
jej wszystkiego, co mezczyzna moze da¢, chciataby ponadto
tego, czego nie moze. Domagataby si¢ ustawicznej dbalosci,
niepodzielnej uwagi, az w koncu by go pewnie doprowadzila
do szalenstwa.

Lecz zdajac sobie z tego wszystkiego sprawe, Daniel wie-
dzial, gdy jej teraz otwierat drzwi pubu i stojac o pét metra od
niej mial w nozdrzach kobiecg won jej skory i wlosow, wie-
dziat, ze gotow by byt na kazde szalenstwo, zeby pdjs¢ z nia
do 16Zka i kochaé tak dlugo, az jej dzikie zielone oczy przesta-
ng miota¢ na niego pioruny a zrobig si¢ wielkie i mgliste
z rozkoszy, az jej cialo sprezy sie pod nim w ekstazie, az z jej
ust wyrwie si¢ w pasji i namigtnosci jego imie, az ta dziew-
czyna bedzie go pozadata tak, jak on jej pozada.

Szczesciem miat juz do$¢ doswiadczenia, by maskowaé
starannie swoje uczucia przed nig i przed Scottem.

Zdziwito go niemile, ze tak tatwo, tak niefrasobliwie odsu-
wa na bok wymogi lojalnosci wobec mlodszego kolegi. Nigdy
nie szukat dreszczyku klusowania w rewirach innych mez-



czyzn, szczegblnie gdy ci mezezyzni byli przyjacidtmi. Zre-
szta, nigdy tego nie potrzebowal. Byl typem mezczyzny, do
ktérego kobiety lgna instynktownie. Tak dalece, ze dawno
» wypracowal sobie metode trzymania ich na dystans bez zbyt-
niego ranienia ich uczu¢, ich godnosci wlasne;j.

Lubit kobiety, ale ta dziewczyna nie wzbudzita jego sym-
patii ani on nie wzbudzil jej. Zastanawial si¢ z ironia, ile czasu
zajmie jej dostrzezenie, ze pod ta antypatig plynie nurt poza-
dania seksualnego. A kiedy to dostrzeze, czy zechce si¢ do
tego przyzna¢ nawet przed soba?

Dawid nie nalezal do ludzi ztodliwych, watpit jednak, by
Scott byt pierwszym kochankiem tej dziewczyny, mimo Zze,
jak ocenial, nie ma ona wigcej niz osiemnascie lat.

Dziewczyna o takim temperamencie musiala wczesnie
dojrze¢, musiata sobie wczesnie uswiadomié site swego pope-
du piciowego. Jesli nie byla przez ostatnie cztery lata uwigzio-
na za murami klasztoru, nie przypuszczal, by si¢ potozyta do
16Zka Scotta jako niewinna, niedo$wiadczona dziewica. Dziw-
ne tylko, ze zdaje si¢ nie dostrzegac, jakby si¢ mozna spodzie-
wac po kobiecie z jakim takim do$wiadczeniem seksualnym,
ze pod powierzchnig jej antagonizmu wobec niego, Daniela,
i jego pobtazliwej reakcji przetacza si¢ nurt glgbszych, mrocz-
niejszych emocji.

Z rozmyslem trzymal ich w pubie dluzej niz zamierzat.
Uparl si¢ postawi¢ im lunch i przygladat si¢ z rozbawieniem,
ktore tylko igralo mu w oczach, jak Sage posyla mu spojrze-
nie takie, jakby lada chwila miata mu rozora¢ policzek pazno-
kciami albo cisng¢ w twarz nie chciany positek.

Scott, nic nie zauwazajac, cieszyt si¢ szczerze jego towa-
rzystwem, az w koncu Daniel poczul pierwsze uktucie irytacji
na kolege. Jesli McLaren nie zacznie uwazaé, to bardzo szyb-
ko kto§ mu sprzatnie przyjacidteczke. Inni mezezyzni nie beda
mieli takich skrupuléw jak on.

A moze nie okaze si¢ to takie proste, zastanowit si¢ widzac,
jak Sage niemal z rozpacza przysuwa krzesto do krzesta Scot-
ta 1 wtula si¢ w niego, jakby byt jej jedyng ucieczka, jedyng
ostoja w $wiecie, ktory ja przeraza. Sage przerazona? Niemo-
zliwe, to nie lezy w jej charakterze. A jednak przez sekundg
w spojrzeniu, jakim obrzucita kochanka, odmalowaly si¢ lek
i bezradnos¢.

Obserwujac ich, Daniel nie mogt nie dostrzec, jak niechet-
nie Sage na najkrotsza chwil¢ wypuszcza Scotta z zasiggu
wzroku, jak jej twarz si¢ rozjasnia, gdy on powraca do stolika
po krotkiej wycieczce do baru, z jakim trudem si¢ powstrzy-
muje, by go ciagle nie chwyta¢ za ramig, jak przygasa i blak-
nie jej ognista zadziorno$¢ i duma, gdy patrzy na mtodego
Australijczyka.

Sprawialo to niemalze takie wrazenie, jakby jeden Scott
byl w stanie zaspokoi¢ jaka$ jej gleboka potrzebe wewnetrzna,
jakby Scott i tylko Scott moégt dopehi¢ jej osobg tak, by sie
stala pelng istota ludzka, jakby czuta, ze bez niego jej zycie
utraciloby o§, wokot ktdrej si¢ obraca, ze bez niego stataby sig¢
cieniem.



Dostrzeglszy w niej taka otchtan niepewnosci, taka glebie
zalezno$ci, Daniel si¢ zasepil. Po raz pierwszy zastanowit si¢
nad jej przeszioscia, nad jej dotychczasowym zyciem, nad
tym, co ja formowato i co w niej wyksztalcito takg wrazli-
wos¢ 1 bezbronno$é. 1 nad tym, dlaczego antidotum na nie
znajduje w kims$ takim, jak Scott.

Musi, postanowil, musi si¢ o niej dowiedzie¢ wigcej. Duzo,
duzo wiecej.

Odczekal, az bedzie mial okazj¢ porozmawia¢ ze Scottem
sam na sam. Mtlodszy kolega skarzyl si¢, ze nie jest zbyt
zadowolony ze swego pokoju w akademiku, i chociaz do tej
pory Daniel nie dopuszczat mysli, ze mogtby wzia¢ wspotlo-
katora, a nawet nie pozwalat kochankom zainstalowa¢ si¢ na
dluzej w swoim malym domku, zaprosit ktorego§ wieczora
Scotta napomykajac, ze ma wolny pokoj i Scott moglby
w nim zamieszkac.

Wracali obaj ze spotkania kotka dyskusyjnego. Scott za-
czat mu wylewnie dzigkowac, po czym dorzucit niepewnie:

- Tylko Zze mam niewiele czasu. Obiecalem zobaczy¢ si¢
po dyskusji z Sage.

- Trzyma cig krotko, co? - spytat Daniel, znajac z gory
odpowiedz. - Uwazaj, Scott, zaborcze kobiety potrafig zatrué
zycie. Nawet takie atrakcyjne jak Sage. Jesli chcesz zna¢ moje
zdanie, radzg: badz ostrozny. Sage to niebezpieczna osobka.
- Bo... bo ona nie ma zbyt szczesliwego zycia w domu
- odrzekl $piesznie Scott. - Czyni ja to... niecierpliwg i dra-
zliwg. Ale w glebi... w glebi duszy to najstodsza dziewczyna
pod stoncem.

Sage stodka. Daniel nie rozumial, jak Scott moze si¢ tak
hudzi¢. Sage to z61¢ i siarka. Jedyna slodycz w niej to mdty
posmak po wypiciu trucizny.

Zatrzymat Scotta dhuzej, niz ten chcial siedzie¢, moéwiac
sobie, ze w ten sposob czyni im obojgu przystuge. Sage musi
si¢ predzej czy pdzniej nauczyC, ze nie wszystko moze si¢
uktadaé po jej mysli. Mimo zapewnien Scotta, ze miala nie-
szczgsliwe dziecinstwo, Daniel nadal widziat w niej rozpiesz-
czong 1 rozpuszczong panng, ktora nigdy nie zaznata brakow
ani trudnosci uczuciowych czy materialnych.

Kiedy Scott si¢ do niego wprowadzit, czekat, nie wiedzac,
z wickszg niecierpliwoscia, czy ironig - tg ostatnig glownie
w stosunku do siebie za swoje niemal obsesyjne zaintereso-
wanie jej osobg - jak zareaguje Sage.

Spotykali si¢ juz kilkakrotnie - spotkania te starannie rezy-
serowat Daniel, cho¢ ani Scott, ani Sage nie domyslali si¢ tego
- 1 Daniel nie miat watpliwosci, ze dziewczyna bierze mu za
zte wplyw wywierany na jej kochanka.

Chce go mie¢ na swoja wylagczng whasnos$¢ i sama chce by¢
jego wylaczna wlasnoscia, wnioskowal Daniel, ale Scott nie
ma jej namigtnej natury ani chorobliwej zaborczosci i ten
romans nie moze trwaé. A kiedy si¢ skonczy... Daniel zmar-
szczyt si¢ w zamysleniu. Scott jest jego przyjacielem, ale Sa-
ge, zaczynal sobie uzmystawiaé, to dziewczyna, ktorej pozada



tak, jak nie pamigta, by pozadat jakiejkolwiek kobiety w zy-
ciu.

Pewnego weekendu na poczatku trzeciego trymestru Sage
zabrala Scotta ze soba, zeby mu pokaza¢ Cottingdean. Po
powrocie Scott opowiadal entuzjastycznie o jej domu i o jej
matce.

- To wspaniala kobieta, chociaz jako$§ nie bardzo si¢ zga-
dzaja z Sage. Szkoda, bo to pod pewnymi wzgledami napra-
wde niezwykla osoba.

Daniel patrzyt na niego z niedowierzaniem. Czyzby Scott
si¢ odkochal w Sage, by si¢ zakocha¢ w jej matce? Daniel nie
watpil, ze kobieta, ktora data Zycie Sage, musi by¢ roéwnie
pigkna, co twarda, a Scott, ktory nigdy nie mial matki, moze
czu¢ fatalny pociag do takiej kobiety.

- Ma rude whosy? - spytat WYyZywajaco.

Scott pokrecit glowa.

e Nie, jest blondynka. MieliSmy szczescie, zeSmy ja
w ogole zastali w domu. Wrocita akurat z Hongkongu. Jez-
dzita sprzedawa¢ welneg, ktora produkuja. To nie do wiary,
czego ta kobieta dokonata wylacznie o wiasnych sitach. Z te-
go, co styszg, ojciec Sage byt inwalidg przez caly czas ich
malzenstwa.

e Nie takim znowu inwalida, skoro splodzit Sage - za-
uwazyt sucho Daniel.

Scott pokrecit ponownie gtowa.

- To bylo niezupetnie tak. Sage miala brata starszego od
niej o dziesi¢¢ lat, ale zginat w wypadku, kiedy byla w ostat-
niej klasie. A ona, sama mi to powiedziala, zostala poczgta
przez sztuczne zaptodnienie. Nie chce wiele o tym moéwié, jest
oczywiscie uczulona na tym punkcie, ale uwaza, ze jej ojciec
nigdy nie zaakceptowat, nigdy jej nie uznat za swoja corke.

Daniel zastanowit si¢ z irytacja, czy Scott nie zdaje sobie
sprawy, jak bardzo miataby mu za zte Sage, ze si¢ dzieli jej
zwierzeniami z osobg trzecia, jak bardzo musiatoby ja to do-
tkng¢. Lecz zaraz powiedzial sobie, Ze to nie jego rzecz broni¢
tej dziewczyny, ze potrafi si¢ ona doskonale broni¢ sama.

Ztoscito go troche, ze Sage nigdy nie przychodzi do nich
do domu, ze zawsze si¢ umawia ze Scottem na miescie. Jedno
wszakze wiedzial - ze Scott nigdy nie zostaje u niej na noc.
Probowat sobie wyobrazi¢ siebie, gdyby byt jej kochankiem,
zostawiajacego ja w 1ozku i wracajacego spa¢ samemu
w swoim, ale nie miescilo mu si¢ to w glowie.

Gdyby byt jej kochankiem... Ale nie jest. Ona kocha Scot-
ta. Albo wydaje jej sig, ze kocha.

Cztery dni po wizycie Sage i Scotta w Cottingdean nad-
szedl z Australii telegram, wzywajacy Scotta do natychmia-
stowego powrotu z powodu kryzysowej sytuacji, jaka si¢ wy-
tworzylta na ranczu.

Daniel wiedziat od poczatku, ze Scottowi niepotrzebny jest
stopien akademicki, ze jego pobyt w Anglii ma na dobra
sprawe za cel jedynie otarcie si¢ w $wiecie. Czekajac, gdy
Scott probowat uzyska¢ potaczenie telefoniczne z Australia,



zeby si¢ dowiedzie¢ czego$ blizszego, Daniel si¢ zastanawial,
czy myslat on juz o tym, jak wiadomos$¢ o jego wyjezdzie
przyjmie Sage.

Ku rozpaczy Scotta rozmowa telefoniczna przyniosta bar-
dzo niewiele szczegdtow. Zastat w domu jedynie gosposie,
ktora potrafita mu powiedzie¢ tylko tyle, ze rzadca dostat
ataku serca i lezy w szpitalu, wobec czego potrzebny jest nie-
zwloczny przyjazd Scotta do pomocy w zarzadzaniu olbrzy-
mim ranczem. Byta to funkcja, do ktorej Scotta przygotowy-
wano od urodzenia i ktéra go nie przerazata - szykowatl sig
z ochotg do przejecia kiedy$ rancza po ojcu. Kiedy obieca-
wszy przylecie¢ pierwszym dostepnym samolotem odtozyt
stuchawke, Daniel zapytat cicho:

e A coz Sage?

e Z Sage...?

Przez chwilg moglo si¢ wydawaé, ze Scott zapomnial, kto
to taki, lecz zaraz zrobit zafrasowang ming.

- No, bedg jej musiat oczywiscie powiedzie¢. Pojde sie
z nig zobaczy¢. Sage zrozumie. Chetnie bym ja ze soba zabrat,
ale...

Sage miataby zamieszka¢ na rozlegtych pustkowiach Au-
stralii? Daniel przypuszczal, ze zadne z nich si¢ nigdy powaz-
nie nie zastanowito nad przyszioscig. Sage jest zbyt delikatna,
zbyt wrazliwa, nie ma wewnetrznej odpornosci, by znies¢
samotne zycie na odludziu. Gdyby wyszla za Scotta i pojecha-
fa do Australii, uciektaby pewnie od niego w przeciagu roku.

A co do Scotta... Czy Sage mogtla przez chwile przypusz-
czaé, ze bylby szczgsliwy, mieszkajac w Anglii, skoro od
dziecinstwa wiedzial, ze musi pewnego dnia przeja¢ po ojcu
zarzadzanie ranczem? Musi i chce. Mowi si¢, ze milos¢ jest
Slepa. W przypadku Sage nie tylko jest Slepa, ale dziata na
wlasng zgube. Bo chociaz Daniel nie miat watpliwosci, ze
Scott ja kocha, wiedzial, Ze nie kocha jej z ta wylaczng, $lepa,
namigtng intensywnoscia, z jaka ona kocha jego.

- P6jde porozmawiac z Sage - oznajmit Scott.

Daniel styszat, jak przyjaciel odjezdza swoim MG. Scott
ma hojnego ojca, ale by¢ moze réwniez zaborczego, a na
pewno zdecydowanego. Ojca o jasnym, sprecyzowanym po-
gladzie na to, jakiego rodzaju dziewczyne Scott winien poslu-
bi¢. Daniel bardzo watpit, by dziewczyna ta przypominata
w czymkolwiek Sage.

Kiedy nadeszta i mingta pélnoc, a Scott nie wrdcit, Daniel
podnidst z niepokojem wzrok znad podrgcznika, ktory studio-
wal. Scott wyjechat o 6smej, cztery godziny powinny mu az
nadto starczy¢ na wyjasnienia i pozegnania, z towarzyszacy-
mi im niewatpliwie zapewnieniami, ze niedlugo powrodci i ze
Sage bedzie w jego mysli i sercu przez caty czas rozstania.

O pierwszej, kiedy zaczat si¢ szykowa¢ do t6zka, zadzwo-
nit telefon. Podnidstszy stuchawke, ustyszatl na drugim koncu
linii glos Sage wykrzykujacej histerycznie jego imi¢. Mingto
kilka cennych minut, nim zdotat ja na tyle uspokoi¢, ze zrozu-
mial, co si¢ stalo. Kiedy wreszcie pojal, serce mu zamarto



Z rozpaczy i poczucia winy.

- W ktérym szpitalu jestes? - zapytatl szybko, po czym
dodatl: - Nie ruszaj si¢. Zaraz tam bede.

Wsiadajac do swego BMW, modlit sig, by sytuacja nie
okazata si¢ tak krytyczna, jak to wynikato z jej stow. Powie-
dziata mu, ze jechali gdzie§ autem... Moze Scott postanowit
zakomunikowa¢ jej o swoim wyjezdzie w jakim$ miejscu,
gdzie bedg sami. Daniel mégt sie tylko domyslac.

Z tego, co zdotal z niej wydoby¢, poktécili si¢ i byta na
niego taka wsciekla, ze zaabsorbowata zupelnie jego uwage
i Scott nie spostrzegl wozu nadjezdzajacego z przeciwka.
Zderzyli si¢ z nim i tamten kierowca, jak si¢ okazato, pijany,
zginal na miejscu.

O ile Daniel dobrze zrozumial, Sage prawie nic si¢ nie
stato, wyszla z katastrofy z jakimi$ zadrapaniami i potlucze-
niami, no i $miertelnie przerazona. Natomiast Scott lezy nie-
przytomny i w szpitalu domagaja si¢ adresu jego najblizszej
rodziny.

W niecate pot godziny Daniel zatatwil, co bylo mozna.
Powiadomit personel szpitalny, Zze ojciec Scotta mieszka
w Australii, i podat jego telefon, ktory odkryt nabazgrany
szczg$liwym trafem przez Scotta, gdy ten dzwonit po potud-
niu na rodzinne ranczo.

Kiedy doktor powiedzial Sage, ze nie ma po co siedzie¢
w szpitalu 1 zeby wracala do domu, ta jela histerycznie wy-
krzykiwaé, ze si¢ stad nie ruszy. Mimo jej btagan doktor nie
ustapit.

Na Daniela spadlo zadanie pdt wyciagnigcia, pot wyniesie-
nia jej ze szpitala i wsadzenia do swego BMW, w ktorym
musial czym predzej zablokowaé drzwi, bo zaczgta szarpac
klamka, zeby si¢ wydostac.

Jego decyzja, by ja zabra¢ ze soba do domu zamiast
odwiez¢ do akademika, wynikta bardziej z obawy przed dal-

szymi scenami i koniecznymi wyjasnieniami niz z mysli o ja-
kimkolwiek cielesnym zblizeniu.

Zmuszenie jej do potknigcia pastylki uspokajajacej, ktorag
mu dat doktor, wymagato wiasciwie uzycia sity. Daniel uczy-
nit to szybko i sprawnie metods, jaka niegdy$ aplikowat swo-
jemu szczeniakowi $rodek przeciw robakom. Zaciskajac jej
jedna reka szczeki, druga masowat gardlo, dopdki nie poczut,
ze polkneta pastylke. Przez caly czas piorunowala go nienawi-
stnie swoimi dzikimi zielonymi oczami.

Zaniost ja nastgpnie na gore do pokoju Scotta i rzucit na
167zko. Zostawil ja, uprzedziwszy przed wyjsciem, ze wszy-
stkie drzwi na dole sg zamkniete i on ma klucze. Kiedy jednak
zajrzat rano do jej pokoju, stwierdzit, ze znikneta. Uciekta
przez okno na parterze.

Nie widziat jej potem przez par¢ dni, cho¢ zachodzit regu-
larnie do szpitala odwiedzi¢ Scotta, ktory znajdowal si¢ ciagle



w niepokojacym stanie glebokiej zapasci.

Jego ojciec przylecial z Australii, gdy si¢ tylko dowiedzial
o wypadku, lecz kiedy Daniel zapytal go o Sage, odpowie-
dziat stanowczym glosem:

- Zapowiedzialem lekarzom, ze nie moge si¢ z nig wi-
dziec.

Dlaczego ,,nie moge" zamiast ,,nie chce", zastanowil sig¢
Daniel, ale powstrzymat si¢ od dalszych indagacji.

Ojciec Scotta byt wysokim megzczyzna, o wlosach jeszcze

ciemnych, zielonych oczach i opalonej skorze, napietej na
kosciach policzkowych z ascetyczng surowoscia, zdajaca si¢
sugerowaé, ze zycie nie szczgdzilo mu cierpienia. Zamknigty
w sobie mezczyzna, ktory duzo przeszedi, ocenil Daniel.
Dziwne, bo wyglada na czlowieka zyczliwego, a nie ma cie-
nia litosci dla Sage. Czyzby uznal ja za winng wypadku,
zastanowit sie.

- Jesli pan ja zobaczy, prosze powiedzie¢, zeby nie przy-

chodzila odwiedza¢ Scotta. Lekarze uwazaja to za niewskaza-
ne.

Jesli ja zobaczy, co mato prawdopodobne, myslal Daniel.
Lecz nieoczekiwanie, kiedy otworzyt wieczorem drzwi nie
zapowiedzianemu gosciowi, ujrzat Sage.

Byla blada jak upior i sprawiata tak zatosne wrazenie, ze
zaparto mu niemal dech. Jej oczy utracity caly ogien, staly si¢
matowymi krazkami zastyglego bolu.

- Sage...

Daniel cofnat si¢, zeby ja wpuscic.

- Nie dopuszczaja mnie do Scotta - oznajmita, zatamujac
rece, glosem chrapliwym z powsciaganej udreki. - Muszg go
zobaczy¢, Danielu, musze... Kocham go, kochamy si¢ obo-
je...

Glos zaczat jej si¢ histerycznie podnosi¢, wigc Daniel ujat
ja pod rami¢ i wprowadzil do swego malego saloniku. Po-
pchnat ja delikatnie na fotel.

e Scott jest bardzo chory, Sage - powiedzial spokojnie.
- Najwazniejsza rzeczg jest teraz, zeby mogt w spokoju wro-
ci¢ do zdrowia. Jego ojciec uwaza, ze najwigksze szanse na
wyzdrowienie bedzie miat w domu. Za zgoda lekarza zabiera
go ze soba do Australii.

e Nie!

Zaprzeczenie wydarto jej si¢ z gardla jak rozpaczliwy gtos
zwierzecia ztapanego w sidla. Bezmiar jej rozpaczy byl pora-
zajacy, lecz Daniel nie mogt sobie pozwoli¢ na luksus wspot-
czucia.

- Tak, Sage - potwierdzil stanowczo. - Obawiam si¢, ze
nic na to nie mozesz poradzic.

- To twoja wina, wszystko twoja wina! - jeta nagle wy-
krzykiwaé, oktadajac go pigSciami po piersi. - Ty chciates do
tego doprowadzi¢, chciate$ nas rozdzielié... !

Przez moment Daniel myslal, ze go oskarzy, iz jej caly czas
pozadat, i przygotowat si¢, by temu zaprzeczy¢, chociaz wie-



dzial, ze to prawda. Pozadat jej i nadal pozada. Ale nie za cen¢
wypadku Scotta i tego straszliwego cierpienia, ktére trzyma ja
teraz w swoim uscisku. Lecz zamiast tego wykrzykneta z fu-
rig:

e Nigdy mnie nie lubites! Wiedzialam to od poczatku.
Zawsze uwazales, ze jestem nieodpowiednig dziewczyna dla
Scotta!

e Rzeczywiscie tak uwazatem - przyznal zgodnie z pra-
wda Daniel. - Ale z tego nie wynika, ze chcialem was rozdzie-
lic. Scott jest dorostym mezczyzna, nie chlopcem. Decyduje
za siebie.

e Nieprawda, nie decyduje. To ojciec postanowit za niego,
ze ma wraca¢ do Australii! Gdybym tylko mogla si¢ zobaczy¢
ze Scottem... Gdyby odzyskal przytomno$¢ i mi odpowie-
dziat...

e Ale nie mozesz si¢ zobaczy¢ - oznajmil stanowczo Da-
niel. - Jego stan jest zbyt krytyczny. Zycie si¢ na nim nie
konczy, Sage. Przekonasz sig...

e Nie! - odrzucita wsciekle. - Bez Scotta nie ma dla mnie
zycia! Bez niego nie ma dla mnie nic, jestem niczym... !

Jej stowa wstrzasnety nim, lecz ukryl swoje wspotczucie za
nastepnym ironicznym pytaniem.

e Jest twoja bratnig dusza, co?

e Tak... Nie... - Jej glos zabrzmial ghicho, jak przez
mgle, oczy miala matowe, nie widzace. - Nie bratnia dusza
- sprostowala z determinacjg. - On jest moja dusza, moim
drugim ja... Jest czastka mnie, bez niego nie istniej¢... Czy ty
tego nie rozumiesz?

Daniel patrzyl na nig, dziwnie poruszony jej namigtnym
wybuchem, czujac mimo woli bezsilne wspoétczucie dla jej
cierpienia i oblednej wiary.

Cho¢ od poczatku wiedzial, ze jest zdolna do intensywnej
namigtnos$ci zmystowej, nie przyszlo mu jako$ do glowy, ze
moze by¢ zdolna do rownie eksplozywnej pasji duchowe;.

Co6z, mgzezyzni nie lubig patrze¢ prawdzie w oczy, wshuchi-
wac si¢ w ostrzegawczy glos wewnetrzny.

e To sprawa skonczona, Sage - powiedzial tagodnie. - Im
predzej to zrozumiesz, tym tatwiej ci bedzie zy¢.

e Nie! - wrzasneta. - To nie jest sprawa skonczona! Nie
bedzie nigdy skonczona, dopoki zyje ktorekolwiek z nas! My
si¢ kochamy, kochamy si¢ oboje...

e Nie, Sage - sprostowal Daniel. - Ty kochasz sama
sicbie. Pozadasz Scotta zachtannie jak dziecko nowej zaba-
wki. Omal go nie zgubila$ ta swoja zachlannoscig. To twoj
wybuch doprowadzit do wypadku, twoja odmowa pogodzenia
si¢ z tym, ze musi wraca¢ do Australii.

Patrzyta na niego wielkimi oczami.

- Mam racj¢, prawda? Tak bylo? Nie chciata$ przyja¢ do
wiadomosci, ze musi wyjecha¢. Proby udobruchania cig, wy-
thumaczenia, sprawity, ze Scott odwrocit uwage od szosy i...
kosztowalo go to niemal zycie. Pozwol mu odjecha¢, Sage,
nim go zniszczysz do reszty.

Rzucita si¢ teraz na niego z pigsciami, ze tzami w oczach



i krzykiem buntu na ustach, ale przytrzymat ja za rgce, a po
chwili, w obawie, ze moze sobie zrobi¢ krzywde, przyciaggnat
i uwiezit tak ciasno w ramionach, ze czul szalone bicie jej
serca, tak jakby bito w jego wlasnej piersi.

Byta taka szczupta, taka krucha... a miata przy tym piersi
tak zaskakujaco petne, Ze jego cialo nie moglo tego nie odno-
towac i zareagowalo mimowolnym podnieceniem.

Walczagc z wlasnymi sprzecznymi doznaniami - mezczy-
zny pierwotnego, kierujacego si¢ podstawowymi instynktami,
i megzczyzny myslacego, wytworu tysigcleci cywilizacji, ktory
si¢ nauczyl powsciagac te instynkty i przedklada¢ nad nie inne
warto$ci - odsunat ja od siebie, ale bylo juz za p6zno, widziat
w jej oczach pomieszane uczucie oburzenia i furii, z jakimi
przyjeta jego reakcje.

- Swinia!

Czy naprawdg prychneta na niego tym stowem, czy tylko
tak mu si¢ zdawalo, zastanowil si¢ z rezygnacja, trzymajac ja
silnymi dtonmi na dystans od swego niezdyscyplinowanego
ciala.

e Sage - odezwat si¢ spokojnym, rownym glosem.

e Nie pozwole mu odjechacé... Kocham go, kocham...

e Tak, ty go kochasz - potwierdzil Daniel. - Nie jeste$
tylko pewna, czy on ci¢ kocha z rowna sita, prawda?

Nie wiedziat, skad mu si¢ wzigly te stowa. Scott nigdy nie
dat mu do zrozumienia, ze jego uczucie do Sage nie jest
réwnie silne jak jej do niego. Wprawdzie temperament Scotta
byt inny, nie tak namietny, nie tak intensywny, spokojniejszy,
ale Daniel nigdy nie watpit w sile uczucia miodszego kolegi.
Teraz jednak, kiedy Sage zrobila si¢ bezwladna w jego ramio-
nach, jej twarz pokryta si¢ szaroscig, a usta zaczely drze¢
cierpieniem zbyt wielkim, by mogta je ukry¢. Daniel stwier-
dzil posgpnie, ze jego przypadkowa uwaga dotkngta czultego
miejsca, trafita w piete achillesowa, ktorej istnienia nigdy nie
podejrzewal.

- Scott mnie kocha... kocha...

Powiedziata to jak mata dziewczynka. Uleciata z niej cala
pasja, cata furia, ustgpujac miejsca takiemu przepastnemu
zwatpieniu, ze Daniel poczul, jak serce mu si¢ $ciska ze
wspoélczucia i niewytlumaczalnego gniewu, nie na nig za t¢ jej
bezradnos¢, lecz na tych wszystkich ludzi w jej przesztosci,
ktorzy podkopali jej wspaniala dume i niezalezno$é, a zarazili
ja zamiast tego cierpieniem i strachem.

»Zawsze uwazala, ze zajmuje poslednie drugie miejsce
w sercach rodzicow, szczegdlnie ojca" - powiedziat kiedys
Danielowi Scott.

Daniel potraktowal to wowczas z rozbawieniem i scepty-
cyzmem, nie przyjmujac do wiadomosei, by mogla w to rze-
czywiscie wierzy¢, porownujac jej luksusowe dziecinstwo ze
swoim ubogim, jej wyimaginowany brak mitosci ojcowskiej
ze swoim nader realnym. Teraz, nagle, przestat by¢ tego taki
pewien.

Czego byl pewien, to swego przemoznego pragnienia
wziecia jej w ramiona i tulenia, az si¢ uspokoi i poczuje bez-



pieczna, zaniesienia jej do t6zka i pieszczenia, az...

Pochlonigty swoimi mys$lami, zwolnit na tyle uscisk, ze si¢
wyrwala i rzucita do drzwi.

Musi jej pozwoli¢ odejs¢. Rozsadek moéwit mu, ze nie
moze jej tu trzymac sila, lecz patrzac, jak wybiega, miat
dziwne wrazenie, ze ja w jaki§ sposob zawiodt. On ja za-
wiodl? Przeciez przyjazni si¢ nie z nig, tylko ze Scottem.
A Scott podjat samodzielnie decyzje powrotu do Australii.
Podjat ja przed wypadkiem.

W domu Scott bedzie miat stala dwudziestoczterogodzinng
opieke, niezbedna, jesli ma wyjs¢ z zapascei, jesli ma kiedykol-
wiek powrdci¢ do pelnego zdrowia. Sage nie jest w stanie
zapewni¢ mu takiej opieki. Brak jej po temu owej solidnej,
nieztomnej wytrwatosci, brak stabilnosci uczuciowej. Pod
tyloma wzgledami jest jeszcze dzieckiem. Rozpieszczonym,
niesfornym dzieckiem, ktore mu dzisiaj u§wiadomito, ze wy-
chowanie w bezpiecznym, zamoznym domu nie chroni auto-
matycznie przed gtodem uczué.

Podczas gdy Daniel rozpamigtywat przesztos¢, Sage, row-
niez zatopiona we wspomnieniach, zastanawiala si¢ z drze-
niem, czy bedzie zawsze skazana na utrat¢ ludzi, ktorych
najbardziej kocha.

Najpierw Dawid, potem Scott, teraz mamusia lezy nieprzy-
tomna... Odepchneta mysl o najgorszym, zamkneta oczy.

Czyzby ja kochata? Jak to mozliwe, skoro wie, ze jej
mito$¢ jest nie odwzajemniona?

Na chwilg przypomniata sobie bezsilny bol dziecka, kto-
rym niegdy$ byta, i bodl, kiedy stata w przymusowym odosob-
nieniu, sama jedna, na pogrzebie Dawida i patrzyta na nich
wszystkich, wiedzac, ze jest obca, ze jest wyrzutkiem, kim$
niepotrzebnym i nie chcianym. Widziata, jak mamusia pochy-
la si¢ z troska w oczach nad woézkiem tatusia. Widziata, jak
Faye przysuwa si¢ do mamusi, kiedy trumng¢ z jej bratem
spuszczano do grobu. I wiedziata, ze gdyby si¢ teraz oddalita,
zadne z tych trojga nie zauwazytoby nawet jej nicobecnosci.

Byla tuz po maturze, kiedy Dawid zginat. Nie dalej niz
tamtego ranka pocieszal ja po ostatniej awanturze z mamusia,
przemawial do niej serdecznie. Byla to taka bezsensowna,
niepotrzebna, okrutna $mieré. Dziwila si¢ czesto, skad mamu-
sia wzicta sily, zeby to znies¢. Wstrzasneta si¢ na mysl, ze to
moze po $mierci Dawida zrodzita si¢ jej nieche¢ do urodzenia
dziecka. Ze strachu, Ze ona, Sage, nigdy by nie zniosta takiej
utraty. Bo mamusia kochata Dawida o wiele, wicle bardziej,
niz kiedykolwiek kochata ja.

Jednym z owych dziwnych kaprysow losu znajdowali si¢
wszyscy w domu, kiedy nadeszla wiadomo$¢. Sage niedawno
wrocita ze szkoty na wakacje, a Dawid i Faye przyjechali
z wizyta, przywozac ze soba Kamile, ktora byla jeszcze w wo-
zeczku. Sage pamigtata uklucie zazdrosci, kiedy pierwszy raz
zobaczyta widome uwielbienie Dawida dla Faye i dla mate;.

Dawid miat zebranie rady parafialnej, na ktéorym musiat
by¢ obecny. Niedtugo wrdci, oznajmit, i pojechat.



W niecala godzing pdzniej policja zawiadomita ich, ze
wydarzyt si¢ wypadek. Dawid chcial oming¢ dziecko, ktore na
rowerze wyjechalo niespodziewanie na szose, ale auto wpadlo
w poslizg i uderzyto w drzewo. Zginat na miejscu.

Znajdowali si¢ wszyscy w salonie mamusi, kiedy ich za-
wiadomiono. Tatu§ mial jeden ze swoich rzadkich lepszych
dni. Sage pamigtala, ze odruchowo spojrzata najpierw na ma-
musig¢, potem na tatusia.

Twarz mamusi pozostata spokojna, zastygla, ale twarz ta-
tusia...

Pamigtata, ze poderwata si¢ z fotela i podbiegta, chcac go
pocieszy¢ w jego bolu i sama szukac¢ u niego pociechy w swo-
im. Lecz kiedy si¢ zblizyta, odepchnat ja z taka sita, ze upadta,
uderzajac si¢ bolesnie w ramig.

- Nie zblizaj si¢ do mnie! Wyno$ si¢ stad! - wrzasnat na
nig. - O moj Boze, dlaczego to musial by¢ Dawid? Dlaczego
nie moglas by¢ ty? To powinna$§ by¢ ty! - rzucil jej glosem
pelnym nienawisci i obrzydzenia.

Bylo to gorsze, niz gdyby ja uderzyl, znacznie, znacznie
gorsze. Pamigtata, jak powstrzymywata z calej sity tzy. Oczy-
wiscie, wiedziala zawsze, ze tatu$ kocha bardziej Dawida, ale
ustysze¢ to, ustysze¢ w taki okrutny sposob, jaka gleboka jest
przepas¢ miedzy jego miloscia do Dawida a zupelnym bra-
kiem mitosci do nie;j...

Pamigetata, jakby to bylo dzisiaj, pulsujacy b6l w ramieniu
i nieznos$ny, rozdzierajacy bol w piersi.

Pamigetata, jak mamusia podeszta i ujela ja za reke. Pamig-
tata, jak si¢ wyrywala, kiedy ja wyprowadzata $piesznie z sa-
lonu. Mamusia miata ciggle suche oczy i zastygla twarz.

- Idz do siebie na gore - powiedziala jej. - Ja si¢ zajme
tatusiem...

Zawahala sig, jakby chciata jeszcze co§ dodaé, ale Sage jej
nie pozwolita wybuchajac:

- Tak, posytasz mnie na gore, chcesz si¢ mnie pozby¢! Nie
chcesz mnie widzie¢ po tym wszystkim, zadne z was nie chce
mnie widzie¢! Nie jestem waszym kochanym Dawidem, tak?
Wiec ja tez was nie potrzebuje, nikogo z was! Co, zalujecie
wszyscy, ze to Dawid zginat, nie ja? Wiedzcie, Ze mnie to nic
nie obchodzi! Nic a nic... !

Ale obchodzito ja, oczywiscie, obchodzito tak straszliwie,
tak bolesnie, tak paralizujaco.

Pozniej Chivers przyniost jej herbate. Wida¢ byto, ze pla-
kat.

- Mamusia prosi, zeby panienka nie schodzila przez jakis
czas na dot, panno Sage - oznajmit z zaklopotaniem. - Posta-
ta po doktora. Pan major...

Sage przestala stlucha¢. Nie chciata stysze¢ o ojcu, nie
chciala wiedzie¢. Tak samo jak on nie chce wiedzie¢ o niej...

Zamkngwszy si¢ w swoim pokoju, ptakata dlugo nad swo-
im bratem i nad soba. I poprzysi¢gla sobie wtedy, Zze pewnego
dnia pojawi si¢ w jej zyciu kto$, kto ja bedzie kochal, szczerze
kochat.



Pogrzeb byl jednym wielkim koszmarem. Faye zemdlala,
ztamana $miercia Dawida. Tatu§ miat tak chory wyglad, ze
Sage nie mogla wyjs¢ ze zdumienia, iz lekarz pozwolit go
w ogole zabra¢ na cmentarz.

Jedna mamusia wydawala si¢ niewzruszona. Stata z suchy-
mi oczami przy grobie, a potem, w domu, opanowana, krzata-
a si¢ wsrdd zatobnikow. Sage pamietala, ze kiedy wszyscy si¢
rozjechali, Faye po silnym zastrzyku uspokajajacym zostala
zapakowana do 16Zka, a tatu§ zamknal si¢ w swoim gabinecie,
ona nie wytrzymala i zaczgta wykrzykiwa¢ do mamusi:

- Dawid nalezat takze do mnie, wiesz? Byl takze moim
bratem, moim bratem! I byl jedynym czlowiekiem
w tym domu, ktérego w ogole obchodzitam!

Powtarzata sobie, ze si¢ cieszy, iz jedzie na uniwersytet. Ze
moze nigdy wigcej nie ujrzec na oczy Cottingdean.

Ale w pottora miesigca po $mierci Dawida tatus rozchoro-
wal si¢ cigzko i przestal wstawa¢ z tozka. Jego zdrowie bylo
zawsze kruche, a po $mierci Dawida jakby opuscita go wola
zycia.

I tym razem mamusia pozostata spokojna i nie utracita
panowania nad sytuacjg. To Sage stala pod drzwiami jego
pokoju, z twarza zalana tzami, wyptakujac dusze i pytajac
niemo, czemu jej nigdy nie lubil, czemu ja zawsze odpychal,
czemu nie pozwolit jej nigdy okaza¢ swojej mitosci, nigdy si¢
do siebie zblizy¢. Nie oczekiwata, ze kiedykolwiek otrzyma
pa te pytania odpowiedz, kiedykolwiek si¢ dowie, co w niej
jest takiego, ze si¢ odwracaja od niej wszyscy, ktorzy powinni
jej by¢ najblizsi.

W niespetna rok po $mierci Dawida nastapito to, czego
wszyscy si¢ spodziewali - Edward Danvers zmart spokojnie
we $nie.

Faye z Kamilg mieszkaly juz w tym czasie na state w Cot-
tingdean. Sage czula si¢ tu bardziej niepotrzebna i nie chciana
niz kiedykolwiek. Rada byta, ze wraca na uniwersytet. Nic jej
nie trzymalo w Cottingdean. Mamusia stala si¢ osobg obca,
ktorej Sage nie kochata ani nawet nie lubita. Tak przynajmniej
wowczas uwazala.

Wstala teraz i zaczgta krazy¢ niespokojnie po pokoju.

A jednak, wbrew wszystkiemu, przywiozta Scotta do Cot-
tingdean. Co6z, zrobita to dlatego, ze byt ciekaw, wypytywat
0 jej dom.

Pamigtata, ze wybrala starannie weekend, kiedy sadzita, ze
mamusia bedzie w interesach za granica. Lecz kiedy przyje-
chali, okazalo si¢, ze mamusia skrocita podrdz i juz wrocita.

Nie zdradzita, naturalnie, zaskoczenia ani irytacji, ze Sage
wybrata na przyjazd weekend, kiedy jej miato nie by¢. Przy-
jeta Scotta z serdeczno$cia, ktora szybko przezwyciezyla jego
onie$mielenie. Zadbala réwniez o to, przypomniata sobie Sa-
ge z przekasem, zeby go umieszczono w pokoju goscinnym
na przeciwnym krancu domu niz pokoj corki.

Scott z miejsca ulegl jej urokowi. Sage przygladata si¢
z zazdrodcia, jak §wietnie si¢ rozumiejg i jak gorliwie Scott
zaspokaja jej zainteresowanie jego osoba. Zazdrosna o swoja



rozkwitajacg mito$¢, Sage mowita jej o nim dotad jak naj-
mniej, i to Scott sam jej powiedzial, jak ojciec wystal go do
Anglii po to, by nabrat troche poloni, jak to okreslat.

e McLaren? - powtorzyta mamusia, kiedy Scott podatl jej
swoje nazwisko, tak ze chlopak zmieszal si¢ i pospieszyt wy-
jasni¢:

e Tak. Nasi przodkowie przyjechali, zdaje si¢, ze Szkocji.

- Tak by wygladato.

Potem, takie przynajmniej wrazenie odniosta Sage, mamu-
sia na dobra sprawe zaanektowala Scotta, tak ze ona nie mogta
z nim pozosta¢ na chwilg sama. Co ja najbardziej irytowato, to
fakt, ze Scott zdawatl si¢ by¢ tym uszczgsliwiony i z entuzja-
zmem odpowiadal na jej nie konczace si¢ pytania o zycie
w Australii.

- A moze by panie obie przyjechaly zobaczy¢, jak si¢ zyje
na naszym ranczu? - zaproponowal w koncu. - Zostawi¢ pani
adres i telefon.

Sage wtracila si¢ na to z drwing:

- Owcze ranczo na zakazanej prowincji australijskiej to
ostatnie miejsce, jakie mamusia miataby ochote oglada¢. Pra-
wda? - rzucita wyzywajaco.

Byta zazdrosna, u$wiadomita sobie po6zniej, zazdrosna
o wilasng matkg. Zazdrosna o tatwo$é, z jaka usidlita ona
Scotta, Scotta, ktory jest jej wlasnoscia, jej 1 niczyja wigce;j.

Moglaby przysiac, ze Scott przypadt mamusi do serca,
a jednak to ona skomunikowata si¢ z jego ojcem i uruchomita
ciag zdarzen, ktore doprowadzilty w rezultacie do ich rozla-
czenia. Znienawidzita matke za to definitywnie, kiedy si¢
dowiedziata, ze to ona ni mniej, ni wiecej, tylko zatelefonowa-
fa do ojca Scotta, by go ostrzec, ze przyjazn miedzy ich
dzie¢mi przybiera obrot, ktory nie wyjdzie na dobre zadnej ze
stron.

Uwazata wowczas, ze mamusia si¢ wmieszata w ich spra-
wy, gdyz pragnela dla niej mariazu zupelie odmiennego
rodzaju. Wtedy to postanowita, ze bez wzgledu na to, co
pocznie ze swoim zyciem, nie wyjdzie nigdy za megzczyzng
przez nig wybranego.

Kiedy ja oskarzyta, ze to ona rozmyslnie doprowadzita do
ich rozlaczenia, mamusia nie zaprzeczyla, powiedziata tylko,
ze dziatala, jak sadzi, w najlepiej pojetym interesie Sage.

e Jestem juz kobieta, nie dzieckiem - odrzucita gorzko
Sage. -I kocham Scotta.

e Kochasz go teraz albo ci si¢ zdaje, ze kochasz. - Mamu-
sia powiedziala to spokojnie, ale zbladla okropnie i miala
wyjatkowo jak na siebie niepewna ming. - Ale on nie jest dla
ciebie odpowiednim me¢zczyzna, Sage. Matzenstwo z tobg by
go zgubito - o§wiadczyla jej z calym okrucienstwem. - Czy
tego pragniesz? Scott potrzebuje kobiety spokojniejszej, ta-
godniejsze;...

e Skad ty mozesz wiedzie¢, czego potrzebuje Scott? - za-
pytata jadowicie Sage, blada jak S$ciana. - Nic o nim nie
wiesz!



e A ty wiesz, Sage? Jak zwykle widzisz tylko to, co chcesz
widzie¢. Tobie potrzebny jest do szczescia znacznie silniejszy
me¢zczyzna.

e Zeby mnie trzymal w ryzach, chciata§ powiedzie¢. Ni-
gdy ci nie wybacze tego, co zrobitas! - krzykneta. - Nigdy,
nigdy! A jesli ci si¢ zdaje, ze mnie wydasz za swoj ideat,
Jonatana...

e Za Jonatana? - powtorzyla mamusia i parskngta $mie-
chem, doprowadzajac Sage do furii. -Moja droga, musialabys
mie¢ mnostwo szczgscia, zeby zaciggna¢ do ottarza Jonatana.
Ale podejrzewam, ze nie jest taki glupi i ozeni si¢ z potulna,
pracowita panna, ktéra jego mamunia bedzie musztrowala od
rana do wieczora.

Ale Sage jej nie uwierzyla - zbyt dobrze znata mamusi¢
z jej makiawelicznym umystem. Tak jej si¢ przynajmniej wte-
dy wydawato.

Mamusia byta ponownie za granica, kiedy mieli ze Scot-
tem ten wypadek. Polubita wida¢ Scotta, bo mimo ze Sage
byta potprzytomna z boélu, wbito jej si¢ w pamigc, jak mamu-
sia si¢ dopytywata, co si¢ wlasciwic wydarzylo i1 jakie s3
szanse Scotta na wyzdrowienie.

- Dlaczego nie zadzwonisz do jego ojca? - powiedziala

jej gorzko Sage. - Tak jak zadzwonitas, zeby wyekspediowac
Scotta do domu i rozdzieli¢ nas. Jak ci si¢ to udato? Postuzytas
si¢ swoim stawnym czarem czy tez mu po prostu o$wiadczy-
1a$, Zze syn hodowcy owiec to nie partia dla panny Danvers?

- Nie badz $mieszna - odparta chlodno mamusia i nie
chciata o tym wigcej mowic.

A jednak to ona, zaalarmowana przez Daniela, przyjechata
ja zabra¢ do domu, do Cottingdean, kiedy Sage po wyjezdzie
Scotta do Australii stracita wolg do czegokolwiek i spedzata
cate dnie zamknigta w swoim pokoju w akademiku, nie jadta,
nie spafa, tylko lezata skulona w t6zku i roita o ukochanym.
To ona na nig chuchata, dopoki wstyd, ze pielegnuje ja jej
wrog, zdradziecka matka, nie zdopingowal Sage do wzigcia
si¢ z powrotem w gar$¢ i przyobleczenia w maske, za ktorg
mogta skry¢ cierpienie.

Z poczatkiem nowego roku akademickiego wrdcita na uni-
wersytet z postanowieniem pos$wigcenia si¢ catkowicie stu-
diom i nieangazowania w zadne zwiazki uczuciowe, tak by
nikt, ale to nikt nie mogh nigdy wiecej tak gleboko zranic jej
wrazliwosci. Postanowila ukonczy¢ wydziat sztuki i unieza-
lezni¢ si¢ od mamusi, odcig¢ od niej i usung¢ ja na zawsze ze
swego zycia, azeby nigdy, nigdy wigcej nie mogla interwenio-
wac w jej sprawy.

Daniela nie bylo juz w Alcester, kiedy tu wrdcita, i Sage
doznata ulgi, ze go nigdy wigcej nie zobaczy. Spychata na dno
swiadomo$ci pami¢¢ o swojej ostatniej upokarzajacej kon-
frontacji z nim. Rany pozostale po niej byly zbyt Swieze, by
chciata ryzykowac rozdrapywanie ich przy kazdym spotkaniu



z tym rzekomym ,,przyjacielem" Scotta.

Daniel nie widzial Sage przez par¢ dni po jej ostatniej,
katastrofalnej wizycie, dopoki alarmujacy telefon ze szpitala
nie zwrocit mu uwagi na jej poczynania. Ze zmarszczonym
czotem wystuchat wiadomosci, po czym ztapat kurtke i klu-
czyki i pobiegt do auta.

Zal mu bylo Sage i zachodzit w glowe, co to za cztowiek
ten ojciec Scotta, zeby jej nie pozwoli¢ na spedzenie tych paru
ostatnich godzin przy t6zku syna.

Nie przypuszczat, by ktokolwiek oprocz niego samego si¢
domyslal, Ze to histeryczne zachowanie Sage doprowadzito
do wypadku. Rozumiat, Zze Lewis McLaren moze chcie¢ za-
bra¢ Scotta do domu, ze mogt by¢ niespecjalnie zadowolony,
iz jego syn i dziedzic zakochat si¢ w nieznanej angielskiej
dziewczynie, ale niedopuszczanie jej do t6zka chorego, tym
bardziej ze juz wkrotce rozdzielg tych dwoje dhugie tysigce
mil, wydawato si¢ Danielowi zbytecznym okrucienstwem.

Siostra, ktora zadzwonita ze szpitala, powiedziata mu, ze
Sage snuje si¢ jak duch po korytarzach, btagajac wszystkich,
zeby ja dopuscili do Scotta, chociaz wie, iz jest on ciagle
nieprzytomny i prawdopodobnie w ogole jej nie pozna. Pare
razy musieli ja niemal silg wyprosi¢ ze szpitala, ale nawet to
jej nie zrazito, a ostatnio personel szpitalny zaczyna si¢ niepo-
koi¢ o jej zdrowie. Wiedza, ze Daniel byt jednym z najbliz-
szych przyjaciol Scotta, wiec zwracaja si¢ do niego w nadziei,
ze moze on zdota jej przemowi¢ do rozsadku. Bo pan McLa-
ren katygorycznie zabronil dopuszczania Sage do syna, a po-
niewaz Scott nie moze si¢ tymczasem sam wypowiedziec,
zmuszeni sg stosowac si¢ do zyczenia ojca.

Na gtéwnej ulicy zdarzyt si¢ wypadek, wywrocita si¢ cig-
zardwka 1 rozsypata po jezdni swoj tadunek. Szczgéliwie ni-
komu nic si¢ nie stato, ale ruch zostal zatamowany na dluzszy
czas. Czekajac na przejazd, Daniel mial przedsmak proble-
mow, przed jakimi stanie przy wzrastajacym ruchu wigkszosé
angielskich miasteczek ze swymi waskimi uliczkami. Pociag-
nie to za soba konieczno$¢ wytyczania objazdow i budowy
nowych drog, co stanowi pomyslna prognoze dla przedsie-
biorstw takich jak jego ojca. W przysztosci pomyslng progno-
z¢ rowniez dla niego samego.

W koncu jezdni¢ uprzatnieto i Daniel mdgt ruszy¢ dalej, ale
w rezultacie dojazd do szpitala zajal mu znacznie wigcej czasu
niz powinien, i spodziewat si¢, ze Sage juz dawno nie bedzie.

Poszedl prosto na oddzial intensywnej terapii, gdzie sio-
stra, tadna, energiczna dwudziestoparoletnia dziewczyna, po-
witala go mitym u$miechem i oznajmita, ze Sage siedzi nadal
w poczekalni.

- A chory? - zapytat Daniel.

Potrzgsneta glowa.

- Jest ciagle nieprzytomny, chociaz pojawiaja si¢ od czasu



do czasu oznaki, ze zaczyna si¢ budzi¢. Ojciec chce go jak
najszybciej zabra¢ do domu. Podobno maja jutro lecie¢. Wy-
najal specjalny samolot z wyposazeniem szpitalnym. -
Uniosta brwi. - Pigkna rzecz, jesli kogo§ na to stac.

Dzialajac pod wpltywem impulsu, Daniel zapytat potglosem:
- A czy nie ma sposobu, zeby Sage mogla go na chwilg
zobaczy¢? Ostatecznie, skoro tak niedtugo odlatuja...

Siostra oddzialowa postata mu porozumiewawcze spojrzenie.

- Prawd¢ mowiac, pan McLaren ostatnio trochg zmigkt.
Zgodzit sig, zeby go odwiedzita, ale tylko na pig¢ minut
i w obecnosci pielggniarki. Jedne pi¢¢ minut, rozumie pan?
Moze dobrze, zeby i pan przy tym byt.

Podzigkowawszy jej, Daniel skierowat si¢ ku drzwiom
wahadlowym, za ktérymi znalazt Sage, siedzaca w dusznej,
przygnebiajacej klitce bez okna. Cate umeblowanie stanowito
kilka krzeset i stolik ze stosem starych pism.

Kiedy wszedl, Sage siedziata wpatrzona tgpo w Sciang.
Serce mu si¢ $cisnglo. Nigdy nie zdarzyto mu si¢ widzie¢
w nikim takiej odmiany.

Zdawato si¢, ze wycieklo z niej cale zycie, poszarzata,
bardzo schudta, o wiele za bardzo. Jesli przedtem byla szczu-
pla, teraz zrobila si¢ niemal koscista. Kiedy na jego widok
podniosta obronnym gestem dlon do twarzy, Daniela zasko-
czyla cienko$¢ jej przegubu. Podejrzewal, ze méglby go z ta-
twoscig obja¢ kciukiem i palcem wskazujacym.

Ubrana byta na czarno, a surowos$¢ tego stroju nadawata jej
szokujaca klaunowska nierealno$¢, jakby niemozliwym byto
wyglada¢ naprawde tak nieszczesliwie jak ona. Jej cierpienie
wstrzasalo swoja intensywno$cia. Daniel wyobrazal sobie, jak
ludzie si¢ od niej odwracaja, wyleknieni lub zagniewani taka
ostentacja. W tym S$wiecie na nietakt, jesli nie wrecz niemoral-
no$¢ zakrawato tak jawne okazywanie uczu¢ ku zaklopotaniu
bliznich.

Nie plakata, lecz powieki miala zaczerwienione, zapewne
bardziej z braku snu niz czegokolwiek innego, zdecydowat
Daniel, a kiedy zwrocita na niego oczy, nie bylo w nich daw-
nego ognia. Ognia ani nadziei. Nic.

- Sage.

Na dzwigk swego imienia spojrzata na niego, ale z tak
martwg twarza, ze Daniel na moment powaznie si¢ przerazil,
czy cierpienie nie pomieszato jej zmystow.

- Daniel? Co ty tu robisz?

Glos miata powolny, apatyczny, bezbarwny, jak osoba pod
dziataniem $rodka odurzajacego.

- Zadzwonili do mnie ze szpitala. Martwig si¢ o ciebie
bardzo. Musisz z tym skonczy¢, Sage.

Gdzie sa jej krewni, jej przyjaciele, zastanowit si¢ ze zlo-
$cig, kiedy nie wywotato to zadnego odzewu. Nie wiedza, co
si¢ z nig dzieje? Kto$ musi przeciez wiedzie¢. A jesli wiedza,
czemu nic nie robig, zeby jej pomodc? Czy nic ich to nie



obchodzi?

Spodziewat si¢, ze zareaguje wybuchem rozpaczy i gniewu,
zaatakuje go fizycznie i werbalnie jak poprzednio, lecz ku jego
przerazeniu siedziata nadal bez stowa, patrzac na niego tylko
nieobecnymi, oboj¢tnymi oczami, dopoki nie oznajmit cicho:

- Mc Laren podobno zmigkt i zgadza si¢ na pigciominuto-
we odwiedziny, zeby$ si¢ mogla pozegna¢ ze Scottem, Ale,
Sage, ja mam by¢ przy tym...

Nie stuchata. Wstata i juz ni to szta, ni biegta ku niemu,
z twarza tak promienng, tak rozjasniona szczesciem, ze ta nagla
przemiana byla niemal zastraszajgca Daniel ztapat ja i zatrzy-
mat, nim dotarfa do drzwi. Zdumiata go chudos¢ jej reki.

- Tylko bez scen, Sage - ostrzegl, nie puszczajac jej.
Scott jest bardzo staby. Nie odzyskal dotad przytomnosci,
wigc pewno ci¢ nie pozna. Wiesz, ze jego ojciec wynajal
samolot i zabiera go jutro do Australii?

Kiwneta gtowa. Naglym ruchem zalamata rece i po raz
pierwszy wybuchneta po dawnemu:

- To nic nie zmieni. Kochamy si¢ i nic nas nie moze rozdzie-
li¢. Jak tylko Scott wyzdrowieje, wroci po mnie, zobaczysz.

Scott lezat w separatce. Czuwala przy nim dyskretnie pielgg-
niarka, kiedy Daniel otworzyt drzwi i wpuscit Sage. Poczut, jak
po jej ciele przebiega dreszcz, gdy ujrzata Scotta nieprzytomne-
go, z cialem podlaczonym do baterii aparatow medycznych.
W kacie obracal si¢ bezgto$nie magnetofon kasetowy.

- Transmitujemy pacjentowi stowa otuchy od ojca - wy-
jasnita pielegniarka. - Dlatego ma w uszach stuchawki.

- Pig¢ minut, Sage - przypomnial jej Daniel, ale
jezeli g0
styszala, to niczym tego nie zdradzita.

Jej cala uwaga byta skupiona na Scotcie. Pochylita

si¢ nad
nim i ujela go ostroznie za rgke, z wyrazem twarzy, w
ktorym
dziewczecy strach mieszal si¢ z niemal matczyng
mitoscia.

e Nic mu nie lepiej? - =zapytala siostr¢ nie
odrywajac

wzroku od Scotta.
e Jest ciagle bardzo stabiutki.
o C-czy... wyzdrowieje?
e Za wcze$nie jeszcze, zeby co$ powiedzie¢. Jest

mtody
i silny fizycznie. MieliSmy pacjentdow znacznie
starszych
i stabszych, ktorzy wracali zadziwiajaco szybko do
zdrowia.

Koto t6zka stal fotel. Daniel przysunat go i wskazat
Sage
miejsce. Kiedy wusiadla, zauwazyl, jak drzy.
Wyciagneta reke

1 zaczgta wygladzaé i bez tego niepokalang posciel. Nie
wie-



dzie¢ czemu, od widoku tego nieporadnego gestu
czutosci
Daniel poczut dtawienie w gardle.

Wszystko si¢ w nim rwalo, by wzia¢ ja w ramiona i

utuli¢,
natchng¢ mitoscia 1 poczuciem bezpieczenstwa,
ktérych jej
potrzeba. Wiedzial to instynktownie, bo dostrzegal w
niej te
same watpliwosci, t¢ samg bezradno$¢ i samotno$¢,
ktore tak
czesto nekaly jego.

Zdziwito go to uczucie. Naleza przeciez do dwu
réznych
Swiatow. Jej zycie bylo diametralnie rézne od jego
zycia. Nie
pastwit si¢ nad nig zaden John Ryan, nie tyranizowali
Je)
bracia stryjeczni, nie nabijali si¢ z niej koledzy. Nie miata
tego

wiecznego poczucia, ze jest odmiencem i intruzem.

. A jednak nie opuszczalo go wrazenie, ze kryje w sobie
jaka$ zagadke. Siedziala z opuszczona glowa, wlosy jej sie
rozchylily, odstaniajac delikatny kark. Skéra na nim byta bia-
fa, niemal przezroczysta, rysowal si¢ pod nig zbyt ostro stos
pacierzowy. Chociaz uleciata gdzie$ promienna zywos¢, ktora
ja czynita pigkna, pozostata dla Daniela rownie pongtna jak
przedtem, jakkolwiek jego pozadanie tlumity teraz wspotczu-

T

cie 1 troska. Gdyby mogt si¢ z nig teraz kochac, czynitby to
z czulo$cig, wzialby ja wsrod tkliwych pieszczot, bez tej plo-
miennej intensywnosci, ktora go palita poprzednio.

Placze, stwierdzil, spostrzeglszy krople niemych tez, ka-
piacych jej na dtonie.

Pielegniarka zakastala znaczaco, patrzac na zegarek.

Daniel dotknat delikatnie ramienia Sage, lecz nim zdazyt
cokolwiek powiedzie¢, wyciagnela rece, ostroznie zdjeta Scotto-
wi z glowy stuchawki i jeta mu btagalnie szepta¢ do ucha:

- Scott, wyzdrowiej, proszg ci¢, wyzdrowiej... Tak ci¢
potrzebuje... Nie opuszczaj mnie... Nie moge bez ciebie
zy€... Scott, Scott...

Pielggniarka ruszyta w kierunku 16zka, wigc Daniel, uprze-
dzajac jej interwencj¢, ujal Sage zdecydowanie za ramiona
1 podnidst znad poduszki, przemawiajac do niej uspokajajaco:

- Dosy¢, Sage. Nasz czas mingt. Sage.

Idac ku drzwiom, nie zauwazyli - ani oni, ani odprowadza-
jaca ich wzrokiem pielggniarka - jak niema posta¢ w t6zku
czyni drobny ruch, a jej czoto marszczy si¢ jakby w wysitku
pojecia naglej ciszy.

Sage wyszla na korytarz z pochylong glowa, usitujac ukry¢



Izy. Daniel patrzyl taktownie w druga strone, udajac, ze nic
nie widzi.

Zauwazyt mezczyzng, obserwujacego ich z mrocznego za-
fomu korytarza. Zacisnat usta, poznawszy ojca Scotta, ktory
przygladat si¢ Sage badawczo. Co on tu robi? Czuwa, zeby nie
przekroczyli przydzielonych taskawie pigciu minut? Daniel
rozumiat bol ojcowski, ale nie zamierzal pozwoli¢ temu czto-
wiekowi wyla¢ go na Sage, cho¢ Bog mu $wiadkiem, nie
wiedzial, skad mu si¢ bierze ten instynkt chronienia jej, za co
z pewnosciag by mu nie podzickowata.

Sage wygladata tak blado, ze Daniel by si¢ nie zdziwit,
gdyby zemdlata, nim ja doprowadzi do auta. Wsadziwszy ja
354

na przednie siedzenie, musiat jej zapiaé pas, bo sama zdawata
si¢ do tego niezdolna.

Przestata plaka¢, lecz w pewnej chwili Daniel nieopatrznie
zajrzal jej w oczy i1 zobaczyt w nich takie pieklo bolu i udreki,
ze poczut si¢ winien, jakby zdart z niej odziez i przygladat si¢
bezwstydnie jej nagosci.

Zabrat ja ze sobg do domu, jak wowczas w nocy po wypad-
ku, nie bardzo wiedzac, co innego moglby z nig zrobi¢. Nie
uwazal jej za typ samobodjczy, ale wolal jej nie zostawiaé
samej. Poza tym, jesli bedzie ja miat pod okiem w domu,
powstrzyma od dalszych wizyt w szpitalu.

Umiesci ja jak poprzednio w pokoju Scotta, zdecydowatl.
Zaparkowawszy auto przed swoim waskim domkiem, obszedt
je naokoto, zeby otworzy¢ drzwiczki i pomoc jej wysiasc.

Przerazit go jej calkowity brak reakcji, tak ze wprowadzi-
wszy jg do srodka, chociaz sobie powtarzal, ze to nie jego
sprawa i nie powinien si¢ w to miesza¢, zadzwonit i wezwat
swojego wlasnego lekarza domowego.

- Jest w glebokim szoku - orzekt trzy godziny pdzniej
lekarz. - Jak dawno byt ten wypadek?

Daniel powtorzyt to, co mu juz raz powiedziat.

- Ta-ak. Datem jej tymczasem zastrzyk uspokajajacy. Po-
winna po nim spac¢ przez dwadziescia cztery godziny, co jej na
pewno Zle nie zrobi. Potrzebny jej jest sen i dobre odzywianie.
O pierwsze na jaki$ czas zadbali$my, co do drugiego...

Zastrzyk zrobit swoje, tak ze Sage byla gleboko uspiona,
kiedy odlatywat prywatny odrzutowiec wynajety przez Lewi-
sa McLarena. Organizm, korzystajac z szansy regeneracji sif,
utrzymywal ja we $nie przez noc i caly nastgpny dzien. Da-
niel, ktory zagladat do niej co par¢ godzin, zastat jg rozbudzo-
ng dopiero, kiedy zaszed} na gore o potnocy.

- Jaki dzi§ dzien? - spytata zamiast wszystkich pytan, kto-
rych si¢ spodziewat, na przyktad o to, dlaczego jest w jego domu.

Zgadujac tok jej mysli, odpowiedziat spokojnie:

- Za po6zno, Sage. Samolot odleciat o dziewiatej, trzy go-
dziny temu.

Moze bylo to okrutne z jego strony, ale przeciez musiata si¢



predzej czy pdzniej dowiedzied, ze ojciec zabral Scotta.

- Robig¢ sobie wiasnie kolacje - sktamat gladko. - Zjesz
co$? - Widzac, ze zaczyna potrzasa¢ glowa, ciagnal, jakby nic
nie zauwazyl: - To bedzie tylko zwykly omlet. Przyniose ci
kawatek, dobrze?

Odwrocita twarz do $ciany i Daniel domyslit si¢, ze placze.
Thumigc westchnienie, wstal z t6zka i zszedl na doét zrobié
omlet, ktérego, byt pewien, zadne z nich nie tknie.

Wylozyl potéwke omleta na talerz, nalat Sage szklanke
mleka i, otworzywszy z taca w reku drzwi do saloniku, stangt
Jak wryty.

W potmroku, twarzg do niego, stata Sage. W pokoju palita
si¢ tylko boczna lampka, przy ktorej czytal, bylo jednak na
tyle jasno, ze dostrzegt, iz nalozyla jego szlafrok, ktorego nie
zawigzala 1 pod ktorym jest naga. Mokre wlosy zmierzwity jej
si¢ niesfornie, $ciekaly z nich kropelki, ktore si¢ zbieraty u na-
sady brody i sptywaly miedzy piersiami, po brzuchu, do jesz-
cze bardziej zmierzwionych wtoséw migdzy nogami.

Daniel poczul, jak zalewa go obezwladniajacy zar. Ogarne-
fa go nieprzeparta potrzeba przekonania si¢, czy otoczka jej
sutek ma rzeczywiscie ciemnordézowy odcien, jaki sobie za-
wsze wyobrazal, i czy same sutki s3 rzeczywiscie tak twarde,
ze kluja materiat szlafroka, czy tez tylko mu si¢ tak wydaje.
Chciat ja wzigé w ramiona i pokazaé jej, jak na niego dziala,
wtuli¢ twarz w 6w necacy trojkat zmierzwionych wlosow,
wciggna¢ w nozdrza niepowtarzalng won jej kobiecosci, wol-
no dotyka¢ jezykiem wrazliwego dziewczgcego ciala, zgle-
bia¢ jego najintymniejsze tajemnice, az poczuje, ze zaczyna
drze¢ cala zadza tak nabrzmialg jak jego wlasna i otwiera si¢
przed nim, szepczac, jak bardzo pragnie, by jej dat rozkosz.

Wszystko to, oczywiscie, czysta fantazja. Nie wiedziat, po
co zeszla na dot, ale na pewno nie po to, zeby si¢ z nim
kocha¢. A jednak, kiedy postawit tace na stoliku, zsungta z ra-
mion szlafrok i jeta powoli i§¢ ku niemu, nie odrywajac oczu
od jego twarzy, jakby miata ona przyciagajaca site magnesu.

-Sage...

Powtarzat sobie potem, ze chciat tylko do niej przeméwic,
ze wyciagnat ramiona, zeby ja powstrzymywac, wsungla si¢
w nie jednak i przywarla do niego catym cialem, oplatajac go
rekami i szepczac natarczywe blaganie:

- Wez mnie, Danielu... Kochaj mnie... Tak bardzo tego
pragne...

Zapomniat z kretesem, co zamierzal uczyni¢, pamigtat je-
dynie te dtugie noce, gdy lezat tgsknigc do niej, wyobrazajac
sobie, ze tak wiasnie do niego przychodzi, nie przyznajac si¢
nawet przed samym soba, jak bardzo jej pozada.

Trzymajac ja teraz w ramionach, stwierdzil, ze drzy jak
chiopiec, Sciskajacy pierwszy raz dziewczyng, ze jest bardziej
zalekniony 1 urzeczony, niz byl w rzeczywistosci z owa pier-
wsza dziewczyna. Jej ciato spowijal ciaggle cien. Widzial tylko
wabiace, tajemnicze wygiccie ust i baczne, rozumiejgce spo-
jrzenie ciemnych oczu, ktoére nioslty owg pokuse i obietnice
wcielonej Lilith.



Dotknat jej, przesunat palcami po plecach, po raz pierwszy
upewniajac si¢ namacalnie, ze nie jest zjawa, wyczarowana
przez jego wyobraznig, lecz zywa istota z krwi 1 kos$ci. Jat
teraz sunag¢ powoli dlonmi po jej ciele, napawajac si¢ atlasowa
gladkoscia 1 chtodem skory, wilgotnej jeszcze miejscami po
kapieli, zastyglej jakby w oczekiwaniu, az jg natchnie Zyciem.

Rozmyslnie nie dotykat jej piersi, omiott tylko ich zewnetrzne
wypuklosci, gdy unosit dlonie, by zamkna¢ je na jej ramionach,
a potem zaple$¢ na szyi, szukajac wielkimi palcami pulsu u jej
nasady. Wstrzasngt nim do glebi trzewi dreszcz, kiedy przesunat
wargami po jej policzku i jat si¢ zbliza¢ do ust.

Nie pamigetat, ile razy si¢ zastanawial, jakby smakowaty te
pelne wargi i czy jej ostre zabki gryztyby w ekstazie, teraz
jednak, ku jego zaskoczeniu, odwrocita raptem glowe, a jej
cialo zesztywniato w jego objeciach.

Inne istoty jej pici lubity zwykle zmyslowy kontakt ust
z ustami, igranie ze soba jezykow, dlon kochanka btadzaca po
migkkim zarysie ich twarzy, palce wplatajace si¢ we wlosy, on
tez to lubil, rozkoszujac si¢ wstgpna gra niemal na réwni
z samym zespoleniem.

Daniel lubit kobiety i lubit si¢ z nimi kocha¢, wiedziat tez
bez préznosci, ze jest dobrym kochankiem, bynajmniej nie
dlatego, ze si¢ nim stara by¢. Kazdy mezczyzna moze posigsé
arkana techniki mitosnej, a mimo to nie dawac¢ i nie czerpac
jednej dziesiatej tej rozkoszy, jaka dzieli z partnerka, w ktorej
jakze odmiennym i jakze powabnym kobiecym ciele znajduje
instynktowne upodobanie, w ktérym jest prawdziwie rozmi-
lowany. Tak, Daniel lubit kobiety, lubit stysze¢ ciche jeki ich
rozkoszy, lubit czu¢ aksamitng gladkos¢ ich skory, lubit doty-
ka¢ i smakowa¢ kazdy cal ich ciala, az ich podniecenie osig-
galo te same wyzyny co jego. I nigdy nie pragnat tego bardziej
niz z tg dziewczyna.

Kiedy chciala powtdérnie odwréci¢ glowe, przewidziat to
i przytrzymat dlonig jej brodg, tak ze mogl wreszcie poznac
nieprawdopodobng subtelno$¢ jej warg. Drzaty pod jego pie-
szczota, az si¢ wstrzasnal, z trudem powsciagajac ogarniajace
go szalenstwo naturalnego impulsu, by ja potozy¢ tu, gdzie
stoja, na dywanie, i przypieczgtowaé swoje posiadanie tak, by
nigdy zaden inny megzczyzna nie zdotat zatrze¢ jego wspo-
mnienia.

Takie porywy nie licowaly z jego potrzeba okazania jej
zrozumienia i1 czuto$ci, z postanowieniem powsciaggliwosci
i szacunku dla jej uczué.

Badal koniuszkiem jezyka ksztalt jej warg, ale kiedy chcial
go wsungé¢ migdzy zeby, napotkal opor. Poczut przenikajacy ja
dreszcz, tak jakby ja ogarnat strach.

A przeciez to on jest tym, ktory si¢ boi. Boi sig, Ze nie dor6wna
sztuce jej poprzednich kochankow. Ze ona si¢ w ostatniej chwili
cofnie. Boi sig, ze... ze co... ? Ze szuka w nim namiastki Scotta?
Scotta, ktorego jak wiedziat, tak kocha?

Odsuwajac te mysli od siebie, jal szeptac, ze ja wezmie do
167ka i bedzie piescil, az zacznie krzycze¢ z rozkoszy, zapew-
nia¢, jak bardzo jej pragnie, jak bardzo mu si¢ podoba. Btadzit



przy tym dfonmi z rosnaca namietnoscia po jej ciele, obsypy-
wat pocalunkami gladky skore szyi, mickko zarysowane poli-
czki, nieprawdopodobnie delikatne konchy uszu.

A ona drzala w jego ramionach, z zamknigtymi oczyma,
z cialem majaczacym w potmroku.

Daniel poczul, jak trzewia $ciska mu skurcz, kiedy spojrzat
na nia, na alabastrowg przejrzystos$¢ jej skory, na jedrng kra-
glos¢ piersi, na wezbrang twardo$¢ sutek, na ciemng r6zowosé
ich otoczek, taka jak sobie wyobrazat.

Zaczat si¢ rozbieraé, prawie zdzierajac z siebie ubranie w go-
raczkowym pospiechu, zeby jej nie utraci¢, nie pozwoli¢ si¢
* wyslizna¢. Jest w kazdym calu taka doskonata, taka doskonata...

Pragnat obejmowaé dlonmi te pelne piersi, czu¢, jak oddy-
cha coraz szybciej, jak jej cialo si¢ prezy, a nabrzmiale sutki
pulsuja, gdy je delikatnie drazni wilgotnym jezykiem, az wy-
da okrzyk i przycisnie jego glowe, by je ssal mocniej, gryzt
wargami, tak by jej namietno$¢ rozpalala si¢ jego ogniem.

Ignorowat sygnaly wysytane przez mozg, ze co$ jest nie
w porzadku, ze Sage jest zbyt cicha, zbyt napigta, zbyt mato
podniecona, nie podziela jego niecierpliwosci. Oczywiscie,
wszystko to jest dla niej zbyt nagle, zbyt nieoczekiwane, nie
popycha jej do tego zadza, nawet nie pozadanie. Chtdd jej
ciala odpowiada chlodowi jej uczué, nabrzmiata sztywnos¢
sutek jest wynikiem chtodu zaréwno wewnetrznego, jak ze-
wnetrznego, tak samo jak gesia skorka, ktora czul na jej ciele.

Ale nie chciat stuchaé tych sygnatéow, chcial...

Odetchnat glosno, zrzuciwszy z siebie reszte ubrania. Do-
strzegt w potmroku blysk jej oczu i poczut w piersi uczucie
pierwotnej meskiej dumy. Jego cialo jest tak rézne od jej ciata,
skora opalona od ostatniego okresu przepracowanego na jed-
nej z budéw ojca, miejscami stwardniata i zrogowaciata, pier-
si gesto pokryte delikatnymi ciemnymi wlosami, brzuch pta-
ski i twardy tam, gdzie jej jest lekko zaokraglony i miekki,
rgce zawezlone napietymi muskularni, szorstkie od ciemnego
owtlosienia, podczas gdy jej sa migkkie i biate... I za chude.

Serce $cisngto mu si¢ wspotczuciem. Mimo pelnosci biu-
stu, mimo kobiecosci ksztattow, uderzyta go nagle jej kru-
chos¢. Moglby dlonmi fatwo, nadto tatwo obja¢ jej kibi¢. Pod
wplywem impulsu, ktérego nie probowat analizowaé, pochy-
lit glowe 1 zlozyt lekki pocatunek na aksamitnej skorze jej
brzucha, a gdy si¢ wstrzasnela pod tym dotknigciem, porwat
ja na rece i ruszyt ku drzwiom.

- Nie!

Zatrzymat go jej glos nieoczekiwanie mocny, rozkazujacy.

e Nie boj si¢ - powiedzial uspokajajaco. - Nie zrobi¢ ci
krzywdy. Chce ci¢ tylko zanie$¢ na gorg. W t6zku bedzie nam
wygodnigj.

e Nie! - Tym razem jej glos zabrzmial gardlowo. - Nie na
gorze. Tutaj... Od razu...

e Odrazu?

Popatrzyt na nig i postawit na ziemi. Rozejrzat si¢ w pot-
mroku pokoju.

Dziecko z niej, ale trzeba jej ustapic... Moze pdzniej, kie-



dy si¢ odprezy, bardziej z nim oswoi, moze wtedy zaniesie ja
na gore...

Us$miechajac si¢ do myS$li o pieszczotach, jakie beda dzie-
li¢, pochylit si¢ i odgarnat jej z oczu zmierzwiona burze wio-
s6w, po czym jal sunaé rozchylonymi wargami po jej twarzy,
napawajac si¢ zapachem i smakiem skory. Dotarlszy do ucha,
wzigl w usta jego platek, a palcami przesungl po delikatnej
skorze za nim.

Zareagowala jak oparzona, jakby nikt nigdy nie dotykat jej
w ten sposob. Sztywna, oswobodzita si¢ z jego obj¢é, prote-
stujac chrapliwym glosem:

- Nie, dosy¢... Wez mnie... Szybko...

Daniel, zaskoczony, patrzytl na nig wielkimi oczyma. Nie
zdawal sobie sprawy, ze jest taka podniecona. Prawd¢ mo-
wiac...

Postata mu ostrzegawczy btysk, kiedy tak jej si¢ przygladal.

- Pozadasz mnie, prawda? - zapytata, §widrujac go wzro-
kiem. -Bo jesli nie...

Usmiechnat si¢ do siebie. Nie moglt zaprzeczy¢, dowod
jego pozadania pulsowat az nadto widocznie przed jej oczami.

I wowczas popehit swoj najwigkszy blad. Zamiast ustu-
cha¢ cichego glosu wewnetrznego, nakazujacego ostroznose,
ostrzegajacego, ze nie wszystko jest tak, jakby chciat, wziat
jej stowa za dobrag monete i porwal ja z powrotem w objecia,
dajac dowdd, jak bardzo jej pozada, ze pozadal jej na dobra
sprawe od momentu, kiedy jg pierwszy raz ujrzal na oczy.

Probowal sobie wmawiaé, ze nie jest zawiedziony, iz nie
chce dlugotrwatlej, powolnej gry wstepnej, o jakiej $nil, iz
zdaje si¢ po prostu pragnac... domagac si¢ nagiego, szybkiego
zaru jego obecno$ci w jej ciele bez zadnych preliminariow.
Probowal sobie nawet wmawia¢, ze nie jest zawiedziony, iz
nie chce go catowad, dotykac, patrze¢ na niego, ze nie uwaza,
iz jej zachowanie redukuje go w jego wiasnych oczach do roli
ogiera rozptodowego. Probowat sobie wmawiaé, kiedy ja
ktadt na ziemi i przykrywal swoim cialem Ze ona pragnie
zespolenia tak samo jak on.

Prawda, dziwila go sztywno$¢ jej ciata, to, ze nie robi nic,
zeby mu pomoc czy utatwi¢ dzialanie, Ze musi sam rozsunaé
jej nogi, zeby moc w nig wej$é, ale byt tak zaslepiony swoim
pozadaniem, przeswiadczony, ze musiata je zawsze podzielaé
w skrytosci ducha, musiata, skoro sama do niego przyszia
btagajac, domagajac sig, zeby ja wziat, byl tak zaslepiony, ze
oczywisto$¢ prawdy uderzyta go dopiero, kiedy pchngwszy
silniej, poczul skurcz jej migsni, niepodatnos¢ ciata, natych-
miastowa przeszkode, i pojat to, co powinien byl pojac: od
razu, gdy mu rzucita tamto: ,,Nie, dosy¢... "

Nie dlatego wypowiedziata te slowa, ze si¢ nie mogta
doczeka¢, kiedy ja wezmie, pojat w paroksyzmie gniewu.
Wyrzucita je z siebie jak dziecko, ktore si¢ broni przed zazy-
ciem paskudnego lekarstwa, jak kobieta, ktora si¢ wzdraga
przed nieunikniong, lecz morderczg proba. A nie ulatwiata mu
zadania nie dlatego, ze si¢ chciala z nim drazni¢, rozpali¢
jeszcze bardziej jego zadze, lecz po prostu dlatego, Ze nie



wiedziala, jak si¢ zachowac.

- Ty jeste$ dziewica.,.

Zdat sobie sprawe, ze wypowiedziat te stowa na glos,
dopiero kiedy si¢ spod niego wywineta i usiadta. Podciggneta
kolana pod brode, opasala je obronnym gestem.

- I co z tego? - zapytala agresywnym tonem, typiagc na
niego gniewnie.

Patrzyt na nig wstrzasniety, miotany wsciekloscia i niedo-
wierzaniem. Jest dziewica. Cholerng dziewica. Ta dziewczy-
na, o ktorej snut rojenia od miesigcy, przekonany, ze ma
w matym palcu wszystkie sztuczki mitosne, jakie moze po-
sigé¢ kobieta... A tymczasem ona okazuje si¢ zupehie zielong
prawiczka...

Zalewal go gniew. Gniew na siebie, gniew na Scotta, ale
nade wszystko gniew na nig. Co za gry ona prowadzi? I po
co... ?

- Nie masz zwyczaju kocha¢ si¢ z dziewicami? Czy tak?

Jej drwina go ubodla, wigc zareagowat ostro:

- Jakby$ zgadla, ze nie mam. Po pierwsze, jesli si¢ kocham
z kobieta, to chcg wiedzie¢, ze to jest kobieta, a nie prze-
razona dziewczynka. Kobieta, ktora umie mi da¢ tyle samo
rozkoszy, co ja jej, a nie dziewczynka, ktora zaciska migsnie
i wota: ,Nie!" A po drugie...

Urwal czujac, ze jest niepotrzebnie okrutny. Pragnat cofnaé
swoje stowa, ale nie mogl, popychany przez site, nad ktorg nie
panowal, site, ktorej nie chciat okresli¢ jako frustracje seksu-
alng, bo odebratloby mu to we wlasnych oczach poczucie, ze
jest cztowiekiem cywilizowanym.

- Po drugie, z pewnoscia nie tykasz pigulek, a ja nie za-
mierzatem si¢ zabezpieczy¢. Czy ty masz dobrze w glowie?

Poderwat ja na kolana i potrzasnal nia w porywie gniewu,
nad ktérym nie panowat.

e A moze o to ci wlasnie chodzito? - zapytal gniewnie.
- Moze liczyla$, ze zajdziesz ze mng w cigze? Czego ty wila-
sciwie ode mnie chciata$, Sage? Dziecka, ktore by ci zastgpito
Scotta? Bo na pewno nie pragnetas mnie jako mezezyzny. Moj
Boze, ty bys nawet nie wiedziala, co pocza¢ z prawdziwym
mezezyzng. Calte te opowiadania, jak szalenczo kochasz Scot-
ta... Wszystko to bajki... Dlaczego on z tobg nie zyt, ty... ?!

¢ Na pewno nie dlatego, ze jestem dziewica...

Jej stowa byly podszyte sarkazmem, zadajacym kiam drze-
niu jej glosu i tzom, ktdre, Daniel byt pewien, zabtysty w jej
oczach.

Teraz, poniewczasie, pojal, co uczynil, i pragnal z calej
duszy moc cofnaé okrutne stowa.

Kiedy si¢ poderwata na nogi, siggnat, zeby ja zatrzymac,
ale zrobita unik. Ztapata szlafrok, owineta si¢ szczelnie.

- Scott mnie kochal. Kochatl i szanowal. Chcial... chcial,
zeby$my poczekali, az nasze rodziny... On mnie kochat... !

. Prawie wykrzyczata te stowa. Daniel zauwazyl, ze uzyta
czasu przeszlego. Styszal w jej glosie przerazenie, pojal wat-
pliwosci, ktore ja teraz nachodza, i serce $cisngto mu sig¢



wspotczuciem.

Dobry Boze, gdyby byl zdolny spojrze¢ poza wlasne pra-
gnienia, nie pozwolil si¢ zaslepi¢ zadzy. Gdyby poczekat,
wypytal, wystuchat.

- Dlaczego$ ty wlasciwie do mnie przyszta? - zapytat
trzezwo, pewien, ze zrozumie, o co mu chodzi.

- Dlaczego? - Obrocita ku niemu twarz wykrzywiong jak
maska grymasem goryczy i nienawisci. - Dlaczego? Napra-
wde muszg ci tlumaczy¢? Utracitam Scotta. Jest jedynym
czlowiekiem, ktorego bede kiedykolwiek kocha¢, a masz racje
co do jednego: to ja spowodowalam wypadek. O mato go nie
przyprawitam o $mieré. Modlitam si¢ p6zniej, zeby nie umart.
Przysigglam sobie, Zze uczyni¢ wszystko, ponios¢ kazda ofiare,
byleby on zyt. Nie przypuszczatam, jaka moze by¢ tego ce-
na... Cena wyrzeczenia si¢ samego Scotta... Czy ty nie rozu-
miesz? - wykrzykneta w rozpaczy. - Chcialam si¢ ukarac,
chciatam cierpie¢ tak, jak na to zastuguje. Dlatego do ciebie
przysztam. Bo wiedzialam, Zze nie moze by¢ gorszego zaparcia
si¢ siebie, wigkszego ponizenia fizycznego, wigkszego upoko-
rzenia duchowego, wigkszego cierpienia niz oddanie tobie
tego, co chciatam ofiarowa¢ Scottowi. Dlatego do ciebie przy-
sztam...

Zaczeta si¢ $mia¢ $miechem zbyt wysokim, rozbrzmiewa-
jacym mu bolesnie w uszach, kiedy stat probujac pojaé to, co
mu powiedziata. Przez calg urazong dumg, cala ujme dla jego
meskosei, przenikala do niego nienawis¢ i szyderstwo, jakie
na niego wylewata. W tym momencie zrozumiat, ze gdyby jej
tknat, okaleczylby ja pewnie na cale zycie, wigc odsunat si¢
i stangt do niej tylem, by nie patrze¢ na zapamigtanie, maluja-
ce si¢ na jej twarzy i nie widzie¢ w tym zapamietaniu fatszy-
wej obietnicy rozkoszy, ktora mieli dzieli€.

- Danielu!

Na dzwigk swojego imienia poczut skurcz w piersiach.
W jej glosie brzmiata taka niepewnosc¢, taki bdl, takie btaga-
nie, jak w glosie dziecka, przerazonego gwaltownoscia wias-
nych uczué, wolajacego o pocieche i ukojenie. Lecz on juz
znieczulit serce na jej cierpienie. Nie obracajac si¢, odpart
chtodno:

e Nie chee slyszeé, co masz mi do powiedzenia, Sage. Zal
mi ciebie. Pewnie uwazasz, ze winienem ci wdzigczno$é, ze
mi chciata$ uczynié¢ dar... nie dar, ofiar¢ ze swego ciata. Ale ja
nie mam zamiaru przyjac¢ tej ofiary. Mozesz zosta¢ na noc, ale
chce, zebys si¢ wyniosta z samego rana.

e Danielu, prosz¢ cig...

e Nie, Sage. Czegokolwiek ode mnie chcesz, nie mogg ci
tego da¢. Ani seksualnie, ani uczuciowo, ani pod zadnym
innym wzgledem. Jeste$ nieszczesciem przez wielkie N i jesli
chcesz zna¢ moje zdanie, Scott moze sobie powinszowac, ze
mu si¢ udalo uciec. Ty zniszczysz kazdego mezczyzng, ktory
si¢ do ciebie zblizy. Jestes$ tego rodzaju kobieta.

e Pragnates$ mnie...

e Nie, chciatem si¢ postuzy¢ twoim ciatem - odrzekt bru-
talnie i klamliwie. - Nie ciebie pragnalem, Sage. A teraz



wracaj do t6zka.

Nieoczekiwanie go poshuchala, a kiedy wstal rano, nie bylo
jej w pokoju Scotta. Znikneta nie tylko z jego domu, ale
w ogole z terenu uniwersytetu. Mineto par¢ dni, nim odkryl,
ze si¢ po prostu zamknela w swoim pokoju w akademiku, nie
moéwigc nikomu dlaczego, cho¢ wigkszos¢ tych, ktorzy ja
znali, przypuszczala, ze z zalu po odjezdzie Scotta.

Po tygodniu wahania zatelefonowal do jej domu. Pani
Danvers, powiedziano mu, wyjechala w interesach i wrdci
dopiero pod koniec miesigca, ale owszem, przekaza jej po
powrocie wiadomos¢.

Daniel préobowat uciszy¢ wyrzuty sumienia, pograzajac si¢
w nauce, ale poczucie winy jatrzylo si¢ i nie ustgpowato. Ja-
trzy si¢ do dzisiaj, pomyslal, patrzac w zamysleniu na pusta
szklanke. Do dzi$ dnia.

Daniel miat pod dostatkiem czasu, zeby si¢ przygotowa¢ na
spotkanie z Sage i dojecha¢ na uméwiona godzing do Cotting-
dean, lecz stwierdzil, Zze si¢ ociaga, zwleka, prawie jakby
chciat si¢ rozmyslnie spézni¢. Spoézni¢ tak bardzo, ze Sage si¢
zmeczy czekaniem na niego i nie begdzie chciata z nim rozma-
wiac.

Gdyby byt przeczul, gdyby mu przyszto w najsmielszych
przypuszczeniach do glowy, ze ona moze by¢ w to zaangazo-
wana, wystalby na zebranie innego reprezentanta firmy, kie-
rownika reklamy, Dale'a Hughesa albo swojego zastepce,
Matthewa Petriego. Prawd¢ mowigc, weale nie musial osobi-
scie w tym bra¢ udziatu. Kiedy jednak zobaczyl pierwsze
plany proponowanego przebiegu autostrady, kiedy przeczytal
nazwe Cottingdean, powiedziatl sobie, ze pojechanie tam mo-
ze si¢ okaza¢ sensowng inwestycja. Jazda do Cottingdean na
dhlugo przed oficjalnym ogloszeniem plandéw, rozumowatl, to
przejaw zdrowego zainteresowania zawodowego.

Z zaskoczeniem odkryl, ze Cottingdean ma wcigz wyglad
sennego miasteczka prowincjonalnego, choé¢ wida¢ w nim do-
brobyt i w rzeczywistosci nie jest wcale takie prowincjonalne,
skoro wyroby jego fabryki wiokienniczej znajduja nabywcow
na calym §wiecie, a przynajmniej w tych jego zakatkach,
gdzie mieszkaja ludzie wystarczajaco zamozni i wybredni, by
doceni¢ jakos¢ tkanin z wetny pochodzacej z najlepszych

owiec w Anglii, tkanin produkowanych metodami taczacymi
najlepsze techniki przesztosci i terazniejszosci.

Na temat kobiety, ktora zorganizowata ten lukratywny
przemyst i tchneta w niego zycie, Daniel styszal same po-
chwaty. Co do jej corki, zdumiato go, jak mato miejscowi
ludzie o niej wiedza, znacznie mniej niz on tu, w Londynie.
No c6z, Londyn jest pod wieloma wzgledami nadal zlepkiem
prowincjonalnych miasteczek, ktorych stali mieszkancy znajg



wszystkich wspotobywateli, a szczegdlnie osoby prowadzace
tak §wiatowe zycie jak Sage.

Prawda, plotki o jej wybrykach, kochankach i nieobliczal-
nosci przycichly znacznie w ostatnich latach, w miar¢ jak rost
jej rozglos utalentowanej malarki freskow.

Minionego lata Daniel widzial jedno z jej dziet w willi
dalekich znajomych, w malo jeszcze zaludnionym zakatku
Ibizy. Fresk go zaskoczyt, zdumiala jego inwencja, drama-
tyzm i glebia. Nawet nie znajac Sage, po zobaczeniu fresku
wiedzialby, ze jest on dzielem osoby obdarzonej intuicja
i wrazliwosciag, wspolczuciem i1 zrozumieniem. Mimo woli
pomyslat wowczas, jak bardzo chciatby zamowi¢ u niej fresk
dla siebie, i ogarnat go zal, Ze to niemozliwe.

Ostatnig wiadomoscia o niej, jaka mu wpadla w oko w jed-
nej z kolumn towarzyskich, byta plotka, ze asystuje jej jakis
australijski Grek, ktory za nig przylecial do Londynu. Kimkol-
wiek on jest, nie wydaje si¢, zeby odgrywal obecnie wigksza
role w jej zyciu.

Daniel zastanawial si¢ czgsto, jak odmiennie mogloby si¢
potoczy¢ zycie ich obojga, gdyby byl ulegl owej nocy pope-
dowi i zostat jej pierwszym kochankiem, gdyby ja moze na-
wet zaptodnit...

Krzywigc z autoironig usta, zebral papiery i wyszedt
z mieszkania.

Ostatnig rzecza, jakiej sobie wowczas zyczyl, bylo mie¢
dziecko z jakakolwiek kobieta, wiec skad mu si¢ teraz raptem
wziglo niepokojaco plastyczne wyobrazenie dziecka, jakie
mogli byli wéwczas poczac?

Wsiadajac do auta i zapalajagc motor, wiedzial, ze bedzie
musial jecha¢ szybko, jesli nie chee si¢ spozni¢. Gdyby, anga-
zujac si¢ w sprawe autostrady, przeczuwal, ze bedzie musiat
stawi¢ czoto Sage, stang¢ z niag oko w oko, poruszylby niebo
i ziemie, zeby tego unikngé. Bo problem... problem w tym, ze
Wwcigz nie jest mu obojetna.

Zaklat glosno, gwaltownie hamujac, na pot zdecydowany
zawroci¢, siggnaé¢ po telefon i zadzwonié, Zze si¢ z nig nie
spotka. Rownoczesnie wiedzial, ze tego nie uczyni, ze pcha go
cos$ silniejszego od rozsadku i logiki.

Klat si¢ w duchu. Ma trzydziesci siedem lat, a my$l o niej
wprawia go w taki poptoch, jakby byt niedowarzonym sie-
demnastolatkiem. Skadinad jest przeciez taki wybredny, taki
swiadomy zarowno zdrowotnych niebezpieczenstw roman-
soOw z kobietami, prowadzacymi bujne zycie erotyczne, jak
i ubdstwa uczuciowego przygodnych stosunkdéw, ich braku
prawdziwe]j bliskosci duchowej. Nie pociagaja go przygody
oparte jedynie na dreszczyku seksualnym, na wzajemnym
zaspokojaniu popedu zmystéw. Moze jest to jego stabos¢, ze
dzielac z kobietg przyjemnosci ciata, chce z nig rowniez dzie-
li¢ przyjemnosci ducha i umyshu, mniejsze i wigksze intym-
nosci zycia codziennego. Moze dlatego nie zdarzylo mu si¢
spotka¢ kobiety, z ktora chciatby si¢ zwigza¢ na trwale, nie
zaprosit nawet nigdy zadnej z kochanek, zeby si¢ do niego
wprowadzila.



Zadnej z kochanek... Usmiechnat sie z przekagsem do swo-
ich mysli. Nie bylo ich wlasciwie w ostatnich latach.
Owszem, umawial si¢ z réznymi kobietami, bawito go ich
towarzystwo, wiedzial, ze moglby z tatwoscig posuwaé znajo-
mosci z nimi dalej, ale jako$ przestal go interesowac seks dla
seksu. W rezultacie obecnie w jego zyciu nie ma nikogo.

Helen Ordman dawala mu ostatnio niedwuznacznie do

zrozumienia, ze bylaby che¢tna do przeksztalcenia ich

dotych-

czasowych kontaktow shuzbowych w prywatne, lecz
nie po-
ciagata go wiasciwie jako kobieta, chociaz podziwiat jej
talen-

ty zawodowe. Czyzby cen¢ sukcesu w dzisiejszym
stresuja-

cym S$wiecie bezpardonowej walki konkurencyjnej
rzeczywi-

§cie  stanowila  automatyczna  utrata  libido?
Wystarczyto mu

pomysle¢ o Sage, zeby wiedzie¢, ze to nieprawda.
Ku swojej irytacji tapat si¢ na tym, ze coraz wigcej

czasu
spedza na rozmyslaniu o niej. Z zaskoczeniem odkryt,
jak

dalece gotowa jest si¢ zaangazowaé W sprawe
autostrady.

A przeciez Sage jest z natury indywidualistka, osoba
zazdros-

nie strzegaca swego prawa do prywatnosci. Spotecznica
i fi-
lantropka w rodzinie jest jej matka, ale nic nie
wskazywato, 7e
Sage tak skwapliwie i sprawnie przedzierzgnie si¢ w jej
skore.

Niepokoita go troche¢ ta przemiana, cho¢ wlasciwie
czemuz by
nie? Ludzie si¢ zmieniaja. Dlaczego nie miataby dojrzeé
i Sa-
ge? On sam tez dojrzal. Wige dlaczego fakt, ze dojrzata,
drazni

go jak ziarnko piasku w oku? Z poczatku jedynie
uwierajace,

z czasem zaczyna powodowac dotkliwy bol.
Nigdy wiasciwie nie otrzasnat si¢ z poczucia winy,

ze tak
ja potraktowal tamtej nocy. Nigdy nie wybaczyt sobie,
Ze nie
pokierowat sytuacja z wigksza subtelnoscia, nigdy nie
prze-

stat zatlowac, ze sprawy nie potoczyly si¢ inaczej,
nigdy nie
wyzbyt si¢ uczucia, ze on, jako bardziej dojrzaly,
powinien byt



znalez¢ sposob przedarcia si¢ przez zywoptot kolcow

uczu-
ciowych, za ktorym si¢ skryla, wyprowadzenia jej zza
niego,

oswobodzenia z koszmaru utraty Scotta, ktorego
kochata, na-
wigzania z nig porozumienia, wzbudzenia w niej na tyle
ufno-

$ci, by przynajmniej zacz¢la w nim dostrzegaé
przyjaciela, do
ktorego moze si¢ zwroci¢ w potrzebie. Niestety, kiedy
owej

nocy dafta tak niedwuznacznie upust nienawisci i
odrazie do
niego, zbyt byl dotkniety, by zareagowac racjonalnie,
zadac

sobie pytanie, czemu miotaja nig tak potezne i
gwaltowne

uczucia w stosunku do niego, czy przypadkiem nie
dlatego ze,

jak podejrzewat, czuje do niego od poczatku pociag, z pewno-
$cig niechetny, nie chciany pociag, ktory ja przeraza i ztosci,
niemniej jednak istnieje.

Za pbézno bylo wyrzuca¢ sobie teraz, ze nie pokierowat
sprawa inaczej, zreszta, pod racjonalizmem wpojonym przez
Sciste wyksztatcenie mial w sobie dos¢ dziedzicznego celtyc-
kiego fatalizmu, by czastka duszy wierzy¢, ze istniejg sprawy
z gory przesadzone przez los, ktérych nie s3 w stanie odmie-
ni¢ zadne ludzkie starania.

Znalazlszy si¢ na autostradzie, nacisnat silniej pedat gazu.
Jesli Bog pozwoli, a policja drogowa nie przeszkodzi, doje-
dzie jednak do Cottingdean na czas. Raptem, nie wiedzie¢
czemu, stato si¢ to sprawg pierwszej wagi.

Wpoét do dziewiatej. Sage zaczynal ogarnia¢ strach. Ze-
wnetrznie nauczyla si¢ dawno kontrolowaé wszelkie przejawy
uczu¢, ale wewnatrz paniczny skurcz S$ciskat jej zotadek,
migs$nie nieprzyjemnie si¢ napinaly, grozac utrata panowania
nad sobg.

Nie pomagalo powtarzanie sobie, ze ta konfrontacja z Da-
nielem zostala zaaranzowana przez nig sama. Rece poca jej sie
ze zdenerwowania, stwierdzita. Co bedzie, jesli Daniel nie
ulegnie jej grozbom? A nawet jesli ulegnie, co to wlasciwie
da? Wycofanie si¢ gldwnego przedsigbiorcy przysporzy rza-
dowi troch¢ klopotow, ale w koncu znajdg na jego miejsce
kogo$ innego i budowa potoczy si¢ swoim torem.

W koncu... Jesli uda jej si¢ wymusi¢ na Danielu, zeby si¢
wycofal z kontraktu, zyska przynajmniej troche¢ na czasie.



Moze wystarczajaco, zeby mamusia wrocita do zdrowia i uje-
la sprawe z powrotem w swoje rece...

Jesli w ogdle wyzdrowieje... Sage wzdrygneta si¢, objela
ramionami, roztarta gesia skorke na rekach.

A jesli mamusia nie wyzdrowieje? Jesli... ? Przygryzta do-
Ing warge do bolu. Musi wyzdrowie¢, musi. Lekarze sg

dobrej mysli. Jest bardzo silna, méwia. Ale nie na tyle silna,
zeby mogli ja juz podda¢ operacji koniecznej do usunigcia
ucisku na mozg...

Alec Ferguson przedstawit jej z cala brutalnoscig szanse
mamusi na wyzdrowienie. Mdzg jest uciskany przez skrzep
spowodowany urazem. Mieli nadziej¢ go rozpedzic", ale to si¢
nie udato. Musza teraz odczekaé, az pacjentka si¢ wzmocni
i nie trzeba jej bedzie dluzej podawac silnych $rodkow uspo-
kajajacych dla ufatwienia wyjsScia z szoku. Wtedy bedzie
mozna podja¢ probe operacyjnego usuniccia skrzepu. Wybor
odpowiedniego momentu bedzie tu odgrywat zasadnicza rolg,
wyjasnial, czas i szanse musi wywazy¢ on jako chirurg pro-
wadzacy. Jego decyzja moze zawazy¢ na zyciu pacjentki...

Sage zastanawiala si¢, czy mamusia moze sobie uswiada-
miag, jak silnie tkwi w jej myslach, zyje w jej modlitwach, jak
bardzo ona, cérka, pragnie, by wyzdrowiata. Nie z poczucia
winy, nie z wyrzutdw sumienia, nawet nie z mitosci. Zrodzita
si¢ W niej teraz przemozna potrzeba dowiedzenia si¢ wigcej
o tej kobiecie, ktdra poznaje z pamigtnikow. Potrzeba rozmo-
wy z nig, zglebienia, dlaczego nigdy naprawde jej nie znafa,
powiedzenia jej, jak bardzo ja podziwia, jak bardzo pragnie,
by staly si¢ rownymi partnerkami i przyjacidtkami, nie roz-
dzielonymi przepascia burzliwej przesztosci.

Poderwata sig, ustyszawszy nadjezdzajacy samochod i wy-
biegla do holu czujac, jak zotadek Sciska jej si¢ nowym pani-
cznym spazmem. Z ulgg i lekkim uczuciem zawodu stwier-
dzita, ze to nie Daniel, tylko Faye.

* - Przepraszam, ze tak p6zno wracam - powiedziata nie-
pewnie Faye. - Bylabym wcze$niej, gdyby nie ten idiota...

Sage zamrugala, rdéwnie zdumiona przeklenstwem
w ustach Faye, jak jej niezrozumialym wybuchem. Odezwata
si¢ tagodzaco, ignorujac ttumaczenia bratowe;j:

e Dobrze, ze wrécitas. Niepokoily$my si¢ o ciebie.

e Patrzcie panstwo! - zachneta si¢ Faye. - Niepokoityscie
si¢. A to niby dlaczego? Jestem samodzielng dorosta osoba,
nie matym dzieckiem. Chcialabys, Zzebym ja si¢ o ciebie nie-
pokoita za kazdym razem, kiedy troch¢ p6zniej wracasz?

e Moze powinna$ si¢ niepokoi¢, gdybym znikneta na caty
bozy dzief, nie mowigc nikomu, dokad jad¢ - odparta sucho
Sage i szybko ciagneta dalej, zeby uprzedzi¢ nowy wybuch
Faye: - Nie mysle si¢ wtraca¢ w twoje sprawy, moja droga,
nie moja rzecz, jak sobie urzadzasz zycie. Ale Kamila si¢
o ciebie martwita, a to dla niej bardzo trudny moment. Zbliza-
ja si¢ egzaminy, mamusia lezy szpitalu. Kamila czuje z pew-
noscia, ze jej cate zycie si¢ wali. Dziewczgtom w jej wieku



wydaje sig, ze wszystko pozostanie zawsze takie samo, ze
wszyscy bliscy beda wiecznie koto nich, a kiedy si¢ okazuje,
ze wcale nie musi tak by¢...

e Wiem - przytakneta Faye. - Ja tez drze o twoja mamu-
sie...

e Kamila jest, zdaje sig, troche dotknieta, Ze jej nie powie-
dziala$, dokad jedziesz. Méwila co$, ze jezdzicie obie z mama
raz na miesigc we wtorek na jakie$ posiedzenia komitetu pan.

e A ty w to nie wierzysz? - zjezyta si¢ Faye. - O to ci
chodzi?

e Niewazne, w co ja wierze, wazne, co mysli Kamila- za-
uwazyla Sage.

e Co ty mi chcesz wlasciwie powiedzie¢? Uwazasz, ze si¢
wymykamy co miesigc we dwie z mamusig na schadzke z ja-
kimi$ facetami? To do ciebie podobne, Sage. Ale dla twojej
informacji...

e Nie jestem ciekawa, co robilas. Malo mnie to w ogole
obchodzi - odrzucita Sage z irytacja.

Rozstroila ja ta historia z Danielem. Jest taka zdenerwowa-
na, taka spigta tym, ze go za chwile zobaczy. To $mieszne tak
ciggle przezywac co$, co si¢ wydarzylo pigtnascie lat temu,
co$, 0 czym on - nie watpita w to - dawno zapomnial. Miata
przynajmniej nadziej¢, ze zapomnial.

- O, tak, ciebie nic nie obchodzi, co kto§ drugi robi - od-
palita Faye, a jej tagodna twarz zrobita si¢ niemal zta. - Ty
nie dbasz o nic ani o nikogo, prawda, Sage? Nie dbasz nawet
o siebie. Dla twojej informacji, ty moze sypiasz z réznymi
mezczyznami, ale ja nie sypiam z zadnym, rozumiesz? A jesli
chce utrzymac ten rozdziat mego zycia w tajemnicy, to moze
jest to konieczne nie ze wzgledu na mnie, tylko na Kamilg. Ale
to by ci nigdy nie przyszto do glowy, prawda? Bo ty nigdy
w zyciu nie przedktadatas nikogo ponad siebie...

Faye urwala, z oczyma nagle pelnymi tez. Dobry Boze, c6z
ona wygaduje? Ale jest taka wsciekla na tego czlowieka, na
tego wécibskiego doktora. Jak on $mial sugerowaé, ze... Ze
co? Ze ona nie jest w stanie wroci¢ sama do domu? Ze jest
glupia i nieporadna, niezdolna do takiej prostej rzeczy, jak
prowadzenie auta? Ale czyz on nie wypowiedzial po prostu
tego, co sama o sobie sadzi? By¢ moze, ale ona jest tylko
cztowiekiem, a jaki czlowiek lubi, Zeby mu inni wypominali
jego stabosci. Dlatego tak kochata Dawida. Przy nim nie
musiata si¢ nigdy czu¢ ghupia i staba. Dawid nie zmuszat jej
nigdy do spojrzenia w oczy upiorom przesztosci. Nie popy-
chat do robienia rzeczy, ktérych nie chciala robi¢. A moze
powinien byl to uczyni¢? Nie, to raczej ona sama powinna si¢
byla na to zdoby¢. Dlaczego miatby za nig mysle¢ kto$§ inny?
Dlaczego nie widziala wowczas, ze najlepszy sposdéb wyzwo-
lenia si¢ od przesztosci, to stawienie jej czota?

To lektura tych pamietnikow tak ja rozstroita. Przekonanie
si¢, ze inni tez maja swoje upiory, leki i strachy, ze nie ona
jedna dzwiga brzemi¢ winy i nienawisci.

o Skonczylam czyta¢, nastgpny pamictnik - poinformowata
Sage, przechodzac do porzadku nad wybuchem Faye. - Potozy-



fam ci go w pokoju. Aha, i zaprositam Daniela Cavanagha, zeby
tu dzi$ przyjechal. Chce z nim omoéwi¢ pewna sprawe.

e Daniela Cavanagha? Czy to nie dyrektor tej firmy, ktora
ma budowa¢ nasz odcinek autostrady? - Faye zrobita zdzi-
wiong ming. - Czy to rozsadne? Chcialam powiedzieC... -
Potrzasngta glowa. - Przepraszam cig, Sage. Obawiam si¢, ze
nie moge ci by¢ w niczym pomocna. No, lepiej pdjde sprobo-
wac udobruchaé¢ Kamile. Gdzie ona jest?

e Wyszla, powiedziala, ze do jakiej$ kolezanki. Poprosila
Jenny, zeby ja odwiozta. - Widzac reakcj¢ Faye, Sage dorzu-
cita: - Uwazata, ze nie bgdziesz miata nic przeciwko temu.

e No, chyba nie. Lubi¢ tylko doktadnie wiedzie¢, z kim
wychodzi 1 dokad. W dzisiejszych czasach nie mozna byc
zbyt ostrozna...

e Alez ona niedlugo konczy osiemnascie lat - przypo-
mniata jej Sage. - Nie mozesz jej trzyma¢ do konca zycia pod
kloszem, Faye.

Nigdy nie widziatam jej takiej wzburzonej, pomyslata Sa-
ge, kiedy bratowa postata jej wymuszony u$miech i ruszyta ku
schodom. Zastanawiata si¢ przez chwilg, co moglo Faye tak
wyprowadzi¢ z rownowagi, lecz zaraz odsun¢la mysl o niej
i o jej potencjalnych problemach, bo ustyszala ponowny
chrzest opon na zwirze podjazdu.

Poprosila uprzednio Jenny, zeby otworzyla drzwi, kiedy
przyjedzie Daniel, liczac, ze taka ostentacyjna formalnosé
zapewni jej korzystniejszg pozycj¢ w rozmowie. Dlatego mie-
dzy innymi $ciagneta go do Cottingdean, zamiast si¢ z nim
umowié w jakims$ neutralnym miejscu.

Potrzebne jej beda wszelkie mozliwe atuty, przypomniala
sobie teraz, styszac otwieranie drzwiczek samochodu. Daniel
cieszy si¢ w City wielkim powazaniem, i to nie tylko jako
bystry i rzutki biznesmen, lecz, zaskakujaco, takze jako czlo-
wiek honoru i wysokich zasad moralnych. Zdziwito jg to tro-
che, ale czy wlasciwie powinno? Tej nocy, kiedy nig wzgar-
dzit, kiedy obrocit si¢ do niej plecami i potraktowat ja, jakby
wypelzta z rynsztoka, miata probke jego imponujacej sity wo-
li i jego zasad moralnych. Mogta byla przysiac, ze jej pozada,
czula to przez caty czas, kiedy go ze Scottem widywali, i byta

pewna, ze ja wezmie. Byla takze przekonana, ze kiedy to si¢
stanie, ona zdola si¢ zagubi¢, wyzwoli¢ ze swojej meki we
wspolnej pasji, ktora ich polaczy. Czego wilasciwie chciata?
Wypali¢ beznadziejng mito$¢ do Scotta w ogniu namigtnosci
Daniela?

Odglos zatrzaskiwanych drzwiczek auta przywotat ja do
rzeczywistosci. Ruszyla ku drzwiom gabinetu, nie mogta si¢
jednak nie zatrzyma¢ na chwile przed siedemnastowiecznym
lustrem w poztacanej ramie, jedng z aukcyjnych zdobyczy
mamusi. Lustro zdobilo niegdy$ salon irlandzkiego dworu
i mialo w ramie wyrzezbiony herb moznego rodu, na ktérego
zamoOwienie zostalo wykonane. Stanowito pickny okaz kun-
sztu snycerskiego, z kazdym detalem wypracowanym pieczo-



fowicie w owocowym drewnie ramy, Sage jednak ledwo rzu-
cita na nig okiem, skupiajgc zamiast tego uwage na swoim
nienagannym makijazu, sprawdzajac, co zobaczy Daniel, kie-
dy spojrzy na jej twarz.

Czy przyréwna obecne, $mialo zarysowane wargi, pociag-
nigte dyskretnie pastelowa szminka, do owych drzacych, na-
brzmialych warg dziewczyny, ktéra wowczas wzywata jego
imienia w $miertelnym boélu i zgnebieniu? Czy popatrzy w jej
umieje¢tnie umalowane oczy i dostrzeze, zamiast opanowania
i doswiadczenia, ktore si¢ w nich obecnie maluja, cierpienie
i blaganie jej owczesnego, dziewigtnastoletniego wcielenia?
Czy spojrzy na jej wlosy i zobaczy, zamiast sztucznie zapro-
wadzonego tadu, niesforng plataning zmierzwionych kedzio-
réw, otaczajacych pomazang tzami twarz, kiedy wowczas ci-
skata w niego obelgi, doprowadzona do nieprzytomnej, sza-
lenczej zadzy zranienia go tak, jak on ja zranit.

Dostatecznie cigzko bylo jej zy¢ ze $wiadomoscia, ze Scot-
ta nie ngka ten sam przemozny gtéd skonsumowania ich
mitosci, co ja. Wmawiata sobie, Ze on ma racj¢, ze nalegajac
na czekanie daje dowdd, jak bardzo ja kocha i szanuje, ze
chcac, by poznali nawzajem swoich rodzicow, nim zostang

kochankami, przejawia jedynie trosk¢ o nia, ktora tak bardzo
sobie cenita. Kiedy jednak wzgardzil nig Daniel, ktorego pto-
mienne spojrzenia podchwytywata niejednokrotnie, kiedy ten
Daniel odwrdcit si¢ od niej, oSwiadczajac brutalnie i jedno-
znacznie, ze jej nie chce, dotkneto ja to tak bolesnie, jak nigdy
nic dotad. Ogarnely ja wowczas pierwsze powazne watpliwo-
$ci co do swojej osoby, co do swojej atrakcyjnosci i warto$ci
jako kobiety. Skoro nie jest godna pozadania i pozadana, to
czemu doswiadcza tej pulsujacej, dojmujacej potrzeby zespo-
lenia z drugg istotg ludzka, czemu jest skazana na upokorzenie
tego jalowego rozbudzenia, tego niepotrzebnego pociagu fi-
zycznego?

Czym wobec tego jest? Kobieta pozbawiong prawdziwej
kobiecosci, atrakcyjnosci seksualnej, zdolno$ci podniecania
i bycia w zamian podniecang?

Za drzwiami rozlegt si¢ stukot staro$wieckiej kotatki. Sage
odwrocita si¢ $piesznie od lustra i weszta do gabinetu, ktory
omiotta szybko wzrokiem, sprawdzajac, czy sceneria zostata
przygotowana tak, jak sobie tego zyczyla. Jenny rozpalila na
kominku ogien, nadajacy pokojowi aur¢ przytulnosci i ciepla,
ktore - miata nadziej¢ Sage - sprawia, ze Daniel si¢ rozluzni
i poczuje swobodny, a w konsekwencji nie bedzie si¢ miat tak
na bacznosci.

Na srebrnej tacy potyskiwata w $wietle ptomieni karafka
sherry 1 krysztatowe kieliszki. Sherry nalezato do nielicznych
pozostatoéci z piwnicy dziadka, ktore uszty uwagi Kita, kieli-
szki byly ze szkla waterfordzkiego i mialy zabytkowsg war-
tos¢. Natomiast specjalnej wartosci materialnej nie przedsta-
wiata platerowana taca, ofiarowana mamusi w dowod wdzie-
cznosci przez dzieci z miejscowego gimnazjum, o ktoérego



utrzymanie i funkcjonowanie stoczyla ona swego czasu kam-
pani¢ i na rzecz ktorego lozyta pokazne sumy, zaréwno z fun-
duszy prywatnych, jak fabrycznych, tak ze stanowito ono
obecnie jedna z lepiej wyposazonych szkot w Anglii. Na
I$nigcej powierzchni wygrawerowana byla legenda z nazwi-
skiem mamusi i datg wrgczenia.

Do niedawna Sage patrzyla na tace z ironia, dziwiac sie, ze
mamusia, ktoéra lubi si¢ otacza¢ rzeczami pigknymi i warto-
sciowymi, zdaje si¢ przywiazywacé do niej taka wage. Teraz
czula, ze to rozumie, a ta nowa $§wiadomo$¢ napehiata ja
pokora.

Ustyszata w holu kroki, potem glosy, wesoly i dzwigczny
Jenny, nizszy, przythumiony i bardzo meski Daniela.

Poczuta, jak $ciskaja jej si¢ migsnie brzucha, kiedy Jenny,
zapukala do drzwi, a kiedy si¢ otworzyly, zdala sobie z rozpacza
sprawe, ze kuli palce w pantoflach jak przerazona dziewczynka.

Nie takie chce zrobi¢ wrazenie. Ze zmarszczonym czolem
rzucita okiem na nienagannie skrojony zakiet i zdjeta z niego
niewielki pytek. Byt to strdj, ktdrego nie znosita. Naktadata go
normalnie na nie lubiane zebrania i spotkania z klientami,
wiedziala jednak, ze nadaje jej odpowiednio wysmakowany,
swiatowy wyglad. Prosta, krotka spddnica podkreslata jej ko-
biecos¢, dhugi dwurzedowy zakiet stanowit ostrzejszy, dyso-
nansowy akcent autorytatywnej meskosci. Kostium byt uszy-
ty z mickkiej welny w krate a la ksigz¢ Walii, a welna, odkryta
z rozbawieniem Sage, pochodzita z fabryki mamusi.

Pod zakietem miala szyta na zamowienie, kremowa je-
dwabng bluzke koszulowa, a pod nia... pod nig rdwnie prosta
i jeszcze kosztowniejsza jedwabna bielizne, stanowigca jeden
z niewielu zbytkdéw, na jakie sobie pozwalata. Kupowala ja
u Rigby'ego i Pellera w Londynie, ale kiedy pracowata, to
znaczy przez wigksza czes¢ czasu, wkladala na nig dzinsy i za
duza meska koszule. Zreszta, kiedy nie pracowala, ubierala si¢
wlasciwie tak samo, z wyjatkiem formalnych ,,spedéw" towa-
rzyskich, w ktorych rzadko i nieche¢tnie brala udzial, oraz wi-
zyt w Cottingdean, u mamusi, ktora rowniez wymagata prze-
strzegania okreslonych form.

Dotad Sage uwazata te wymagania mamusi za matostko-
we, za jeszcze jeden dowod jej nieumiejetnosci przystosowa-
nia si¢ do ducha czasu, teraz jednak, po lekturze pamietnikow,
zaczynala widzie¢ to w innym §wietle, rozumie¢, jak trudno
bytoby kobiecie wychowanej tak jak mamusia, poslubionej
tak mtodo megzczyznie pokroju tatusia, kobiecie, ktora zaznata
tylu trudno$ci materialnych, jak trudno bytoby jej si¢ wyzbyc
calozyciowych przyzwyczajen i przyoblec w niedbaly bez-
klasowy stroj, ktory ona, Sage, tak lubi.

Jesli ona z kolei urodzi kiedy$ corke, czy tez bedzie jej tak
trudno si¢ z nig porozumieé, czy tez nie bedzie umiala prze-
rzuci¢ mostu nad dzielaca je przepascia?

Corka... Dziwne, ze pomyslata o macierzynstwie akurat
teraz, skoro nie przyszto jej to do gtowy od tak dawna, skoro
nie pozwalala sobie na mys$lenie o tym od utraty Scotta.

Uspokajata siebie do tej chwili, ze jest wigcej niz gotowa
na spotkanie z Danielem, ze z jego fizyczna obecno$cia nie



wigza si¢ juz zadne urazy ani obawy, ze po pierwszym szoku,
kiedy go ujrzata wchodzacego tamtego wieczora na sale...
Ledwo jednak przekroczyt prog gabinetu, wiedziala, ze to
nieprawda.

Czemu, cho¢ jest stosunkowo wysoka kobieta, sama jego
sylwetka zapiera jej dech w piersiach i przyprawia o szybsze
bicie serca? Jest wysoki, ale nie za wysoki, szeroki w barach,
ale bez niemal malpiego torsu niektérych barczystych mez-
czyzn, ktory ja raczej odpychal niz pociagal.

Kiedy zaczat si¢ zbliza¢, wypatrywata w jego gestej ciemnej
czuprynie §ladow siwizny, a nie dostrzeglszy ich, zastanowila
sie, czy przypadkiem nie farbuje wlosow, zaraz jednak odrzucita
t¢ mysl jako nieprawdopodobna. To nie w jego stylu, cho¢ glowe
ma ostrzyzong i wymodelowang przez dobrego fryzjera.

Jeszcze teraz, z wypielggnowanymi paznokciami, dionie
i przeguby miat zylaste i brazowe, jakby nadal spedzat dlugie
godziny na pracy fizycznej wraz ze swymi robotnikami. Sage
przypomniatla sobie, jak podziwiat go za to Scott. Wyliczat jej
cnoty Daniela, a ona szydzila z jego nowego
przyjaciela,
utrzymujac, ze go nie lubi.

Scott... Co on teraz robi? Czy mysli o niej czasami?
Wie-
dziata, ze si¢ ozenit, bo kto§ anonimowy zadat sobie trud
przystania jej australijskiego magazynu, w ktérym pod
na-
glowkiem ,Mariaz roku" opisano jego $lub z corka

bogatego -
biznesmena.

Bylo to szes¢ lat temu, a Scott nie wygladal na
zdjeciach na
nieszczesliwego. Listy, ktore do niego pisala w
gorgczkowej
udrece pierwszego okresu po rozstaniu, wrocity
wszystkie nie
rozpieczetowane. Na swoje telefony nie otrzymata
zadnego
odzewu. Tylko raz dostata krotka notke od ojca Scotta,
W kto-

rej informowal, ze Scott powraca do zdrowia i nie zyczy
sobie, zeby do niego pisata.
Lat migdzy wypadkiem a matzenstwem Scotta wolata
nie
pamigta¢. Odurzata si¢ w nich mocnym, upajajgcym
winem
zycia 1 przekonata, ze przyprawia ja to niekiedy o
przykrego
kaca moralnego, z ktorego trudno si¢ potem wyleczyc¢.
Odtrutka, do ktoérej si¢ uciekala albo prébowata
uciekac dla
wymazania z pamigci przesziosci, byly przyjemnosci pici.
Trwa-
o to do dnia, gdy obudziwszy si¢ rano stwierdzila, ze



wolataby

si¢ znajdowa¢ w 16zku sama niz w towarzystwie
mezczyzny,

z ktorym spedzita noc. Uznata wéwcezas, ze uciechy
cielesne

moga stuzy¢ jako odtrutka tylko dopoty, dopdki si¢ wierzy
W ich
site uzdrowicielska, i koniec koncow lepiej jest spojrze¢ w
oczy

przykrym faktom i znosi¢ bol, jaki niosa, niz szukac¢
dalszego

zapomnienia. Powiedziata sobie, ze przygody seksualne,
chociaz

przynosza przyjemnos¢ ciatu, sa w ostatecznym
rozrachunku

uczuciowo jatlowe, a uganianie si¢ za nimi to z jej strony
dziata-

nie samoniszczycielskie, ktore uprawia ludzac sig, ze
czyni to
jedynie dla zaspokojenia zmystow.

Potrzebowala wielu samotnych godzin bolesnej
autoanali-
zy, zeby sobie uswiadomié, ze to, co robi, to karanie,
okalecza-
nie, unicestwianie samej siebie.

Dziato si¢ to ponad sze$¢ lat temu, ale kolumny plotek
towarzyskich przypisywaty jej nadal zmienianych w nieskon-
czono$¢ kochankow, podczas gdy w rzeczywistosci... w rze-
czywisto$ci nie ma ich wcale od dwoch lat a i przedtem bylo
ich znacznie mniej, niz chcieli dziennikarze.

Tyle ze tamci megzczyzni za nig szaleli, niektorzy niemal do
obledu, w przeciwienstwie do tego tu, myslata, gdy Daniel
zblizat si¢ do niej.

Nie zmienit si¢ wlasciwie, dojrzat tylko, zmeznial, nabrat
doswiadczenia. Jego przenikliwe szare oczy sa wciaz takie
same, zdajg si¢ dostrzega¢ wigcej, nizby sobie zyczyla, uécisk
dloni tak samo zdecydowany, usta wcigz niepokojaco namigt-
ne, nawet gdy si¢ rozciagaja w chtodnym, bacznym u$miesz-
ku, z jakim ja lustruje.

- Danielu, dzigkuje¢ bardzo, ze znalazle§ czas, zeby tak
szybko przyjechaé.

Obdarzyta go uSmiechem, bezosobowym, zawodowym
usmiechem, wycéwiczonym dla odstrgczania klientow, ktorzy
mieli czelno$¢ zakladaé, ze jest do kupienia nie tylko jako
malarka freskow, lecz takze jako kobieta.

- O ile mnie pami¢¢ nie myli, nie zostawilas mi wielkiego
wyboru.

Glos mu si¢ zmienit, zrobil nizszy, pewniejszy, bardziej
opanowany. Moze tak jak jego whasciciel?

Przyglada si¢ biurku mamusi, stwierdzita Sage.

¢ Pigkna robota - zauwazyl, oceniajac je fachowym okiem.

e Podobno, chociaz ja nie bardzo si¢ znam na antykach.
Mamusia wynalazla je gdzie§ w Irlandii. Byta na tyle przewi-



dujaca, ze zaczeta skupowal starocie w latach pigédziesia-
tych, kiedy rozbierano wiele zabytkowych domoéw, a wig-
kszo$¢ ludzi umartaby ze wstydu, gdyby musiata pokazac¢
gosciom mebel majacy wigcej niz podt roku.

Daniel u$miechnat si¢ w duchu z jej okreslenia mianem
,staroci" przedmiotow, ktore sa bez watpienia drogocennymi
antykami. Zaskoczylo go w pierwszej chwili, kiedy zostal
wprowadzony do tego pokoju i zobaczyt Sage wychodzaca
zza biurka, ubrang jak zimna amerykanska businesswoman.
No, powiedzmy, jak bardzo kobieca, niepowtarzalna wersja
osoby tego pokroju.

Zastanowit si¢ z przekasem, czy $wiadomie natozyla te
jedwabna bluzke po to, zeby uwydatni¢ piersi, ale zaraz odrzu-
cit to przypuszczenie jako krzywdzace. O ile znal Sage -
a mimo owego koncowego katastrofalnego tete-a-tete uwazal,
ze ja znat dobrze w dawnych czasach - nie mogl jej nigdy
posadzi¢, ze jest rozmyS$lnie wyzywajaca seksualnie. Nie po-
trzebowata tego.

Ciekaw byl, czy prawdziwe sa shuchy, jakie go ostatnio
dochodza, ze zyje na dobra sprawe w celibacie. Stanowitoby
to nie lada nowos$¢ po latach, kiedy zmieniala kochankéw
niemal réwnie czgsto jak toalety, je§li prawda byly krazace
plotki. No c6z, mimo wszystko cechowala ja zawsze jaka$
nieoczekiwana czysto§¢ wewnetrzna.

Pamigetat, jak naskoczyla pewnego razu na Scotta, kiedy
zaproponowal beztrosko sprobowanie narkotykéw halucyno-
gennych, tak wowczas modnych wsrod czesci studentéw. Plo-
miennie i plastycznie opisata niebezpieczenstwa, jakie si¢
kryja w takich eksperymentach. Daniel ani w owym czasie,
ani nigdy p6zniej nie czul pociaggu do bawienia si¢ narkotyka-
mi, lecz uderzylo go wtedy silnie, ze Sage nosi w sobie nie-
przecietny potencjat charakteru i przekonan, a kiedy jej po-
glady sie¢ wykrystalizuja, nie bedzie ich zmieniata pod zadnym
naciskiem. Wiec jesli postanowita zy¢ w celibacie, to z pew-
noScig potrafi w tym wytrwac.

o Mowilas, ze chcesz co$ ze mng przedyskutowaé - przy-
pomniat jej Daniel, gdy mu wskazata fotel. - Jakas$ rzecz nie
cierpigca zwiloki.

e Ta-ak. Prositam Jenny, zeby nam podata herbate. Chyba
ze wolisz kaweg?

W dawnych czasach pijat kawe, tylko kawe, teraz jednak,
styszac jej zwodniczo stodka propozycje, patrzac w jej ostroz-
ne zielone oczy, skrzywit usta w réwnie krokodylim u$§miechu
i potrzasnal glowa.

- Chetnie napije si¢ herbaty. Jak wszyscy, zrobilem si¢
moze przeczulony na punkcie zdrowia. W kazdym razie groz-
ba zatrucia kofeing sklonila mnie do calkowitego przerzuce-
nia si¢ na herbatg.

Sage odwrocita si¢ do niego plecami. Ustyszal, jak mowi,
przeciagajac drwigco stowa:

- Dobry Boze, jak nisko upadajg mozni tego §wiata. Czy
naprawde ten dawny silny czlowiek z walijskich gor boi si¢
teraz wypi¢ filizanke kawy, zeby mu przypadkiem nie pobu-
dzita zbytnio wydzielania adrenaliny?



Daniel, nie reagujac na zaczepke, odpowiedzial po prostu,
z falszywa uprzejmoscia:

- Och, wszyscy staliSmy si¢ w ostatnich czasach bardziej
wrazliwi na punkcie zdrowia, nie uwazasz?

Jesli dostyszata w jego tonie drwing, nie dala tego po sobie
poznaé. Nauczyla si¢ w ciggu tych lat panowa¢ nad rumienca-
mi, ktore tak szybko i zdradliwie wykwitaty dawniej na jej
policzkach. Teraz, kiedy si¢ do niego z powrotem obrocita,
w jej zielonych oczach tylko na moment zablysto co$, co
moglo by¢ réwnie dobrze gniewem, jak rozbawieniem.

- Orientujesz si¢ z pewnoscia, ze musiatam do$¢ nieocze-
kiwanie zaja¢ miejsce w komitecie - oznajmita, zmieniajac
catkowicie temat. - Przed tamtym zebraniem nie miatam cza-
su zapozna¢ si¢ wystarczajaco z problemem...

- Nie? A propos, jak si¢ ma twoja mama?

Ukryt usmiech, kiedy uniosta brwi w zaskoczeniu.

- Bez zmian - odparta tonem sugerujacym, ze Daniel nie
ma prawa, zadnego prawa do takich poufalo$ci wzgledem jej
rodziny.

Dawniej, nawet kiedy juz wiedzial, ze jest synem Roberta
Cavanagha, nie Johna Ryana, rozgniewalby Daniela taki ton,
dotykajacy wrazliwych strun jego duszy. Teraz mial juz dos¢
dojrzatosci 1 poczucia humoru, zeby si¢ tylko usmiechnaé we-
wngtrznie.

Jego spokojne rozbawienie ubodlo Sage. Zapomniala na
moment, ze jest jej wrogiem, niebezpiecznym wrogiem, i za-
reagowata na ten przejaw jego meskiej wyzszosci w sposob,
w jaki by dawniej zareagowata wobec tamtego Daniela.

- Czyzby$ znal moja matke? - rzucila gniewnie.

Pozalowata tych stow, ledwo je wypowiedziala. Oczywi-
Scie, ze jej nie zna, a ona, robigc z tego kwesti¢, zachowata si¢
jak smarkula. Jednakze, ku jej zaskoczeniu, zamiast zaprze-
czy¢, Daniel odrzekt:

- Nie $mialbym twierdzi¢, ze ja znam. Sadze, ze bardzo
niewielu ludzi mogloby to powiedzie¢. Ale przy jedynej oka-
zji, kiedySmy si¢ zetkneli, zrobita na mnie wrazenie niezwy-
ktej kobiety.

Sage otworzyla usta ze zdumienia. Nim je zdazyta za-
mkna¢, zauwazyla, ze Daniel przyglada jej si¢ z usmiechem.

- Bo  potkniesz  muche, Sage -  zazartowal.

Zacisneta gniewnie wargi.

- Poznalem twoja mame, kiedy po raz pierwszy ogloszono
projekt budowy autostrady. Przyszla na wstepne zebranie pub-
liczne, na ktérym tez bylem.

Nie powiedzial Sage, ze jej matka podeszta do niego spe-
cjalnie, ale nie ze wzgledu na jego funkcje prezesa firmy, ktora
ma budowaé ich odcinek autostrady, tylko dlatego ze zapa-
mietata jego nazwisko, jak mu wyjasnita, jako nazwisko mto-
dego czlowieka, ktory telefonowat kilkakrotnie dowiadywac
si¢ 0 zdrowie i samopoczucie Sage w owych ponurych mie-
sigcach po jej rozstaniu ze Scottem. Rozmawiata z nim wow-
czas dlugo, a po tej rozmowie Daniel zaczat nieco lepiej rozu-
mie¢ wiele spraw, ktore go intrygowaty w Sage.

Wiciekta na siebie, Sage odwrdcita si¢ od niego znowu.



Czemu, u Boga, nie pomyslata o tym, ze Daniel moglt poznaé
mamusi¢ jako przewodniczaca miejscowego komitetu prote-
stacyjnego?

e Tak. Zapomnialam, jaka jeste$§ obecnie wazna figura
- odparta cierpko. - Prezes rady nadzorczej wielkiego kon-
glomeratu budowlanego. Dyrektor mniejszej firmy, wchodza-
cej w jego sktad...

e Hm - mruknat Daniel nie wiedzac, do czego Sage zmie-
rza, ale raptem pewien, ze przechodzi do sedna sprawy, w kto-
rej chceiata si¢ z nim tak pilnie zobaczy¢.

e Wigc nie zaprzeczasz, ze jeste§ dyrektorem Doméw He-
verowskich? - natarta Sage.

Daniel zmierzyt ja zdziwionym wzrokiem, po czym wzru-
szyt ramionami.

o A czy jest powdd, dla ktorego miatbym zaprzeczy¢?

¢ Nie wiem - odrzekta Sage z przekasem.

Jest jak waz, ktory si¢ szykuje do ukaszenia, pomyslat
Daniel obserwujac ja, zafascynowany sposobem, w jaki
zmienne nastroje odbijaja si¢ w zielonych glebiach jej oczu.
Oto kobieta, ktora, chocby nie wiem jak si¢ starata, nigdy nie
bedzie zdolna ukry¢ swoich uczu¢. Przynajmniej nie przed
tymi, ktorzy ja znaja.

Uderzylo go z nowa ostroscia, ze pamigta ja zbyt dobrze,
zbyt intymnie jak na czlowieka, ktéry rzekomo odrzucit
wszelka mys$l o niej przed pietnastu laty. Dziwilo go, ze Sage
roztacza aur¢ takiej wrazliwosci 1 bezradnosci, kiedy skadinad
dobrze wiadomo, ze miata tabuny kochankow. Nie uszed! jego
uwagi sposob, w jaki si¢ cofngla, kiedy wszedt do pokoju. Nie
jak osoba zagniewana, ze kto$ obcy os$miela si¢ wkroczy¢ na
jej prywatne terytorium, lecz jak kobieta zagrozona i przestra-
szona zbytnig blisko$cia osobnika pici przeciwne;.

Zaskoczyto go to i zaintrygowato od razu, tym bardziej ze
byto tak szybkie i instynktowne, iz z pewnoscia wolne od
wszelkiego wyrachowania.

Jest wielkim splotem przeciwienstw. Mtoda dziewczyna,
pozujaca na kobietg Swiatowa. Rozpustnica, gustujaca wedtug
plotek w uciechach dla uciech, ktora si¢ cofa poza zasieg
meskiego ramienia jak trwozna dziewica. A przeciez co jak
co, ale dziewica nie jest. Czy za tym pierwszym razem mysla-
fa o Scotcie, wyrywata si¢ do niego calg swoja namigtng natu-
rg? Czy wrociwszy potem do samotnego t6zka lezata, wyob-
razajac sobie, ze mezczyzng, ktoremu ofiarowala swoje dzie-
wictwo, byt jej niezapomniany, nad miar¢ kochany Scott?

Przerwala im na chwilg Jenny, ktéra weszta z herbatg na
tacy, po czym szybko si¢ wycofata.

Sage przystapita do nalewania herbaty z tym samym wro-
dzonym wdzigkiem, z jakim robita wszystko. Jednakze w jej
ruchach byla tym razem jaka$ niepewnos$¢, niemal niezrecz-
nos$¢, ktora spowodowata, ze w pewnej chwili Daniel instyn-
ktownie wyciagnat reke, zeby podtrzymac jej dton z imbrycz-
kiem. Gdy tylko jego palce zacisnety si¢ na jej przegubie,
poczul napigcie. Jego kciuk trafit przypadkiem na jej puls
i zatrzymal si¢ na nim, czujgc przyspieszony rytm, dopoki



Sage nie zaprotestowata zdlawionym glosem:

- Nie dotykaj mnie!

Ich oczy spotkaly si¢ na moment i Daniel ujrzat w nich to,
do czego duma nie pozwalala jej si¢ przyznaé - potwierdze-
nie, ze pamigta rownie dobrze jak on noc, kiedy go blagata
0 COS$ Wrecz przeciwnego.

Puscit powoli jej przegub, wiedzac, ze jeszcze dlugo po
rozstaniu z nig bedzie czul na palcach dotyk jej skory.

e Co takiego chciata§ mi powiedzie¢, Sage?

e Otoz... - zaczela, stawiajac imbryczek.

Nie ufajagc swoim dloniom, wskazata mu filizanke, zamiast
ja podac. Starala si¢ ze wszech sit stworzyé pozory panowania
nad sytuacja, ktora - czula to - zaczyna jej si¢ groznie wymy-
ka¢ spod kontroli.

- Ot6z dowiedzialam si¢ przypadkiem, ze kupite$ za po-
srednictwem Domoéw Heverowskich sasiedni dwor 1 majatek,
ktore nalezaly do Agnes Hazelby. Zamierzasz zapewne wybu-
dowaé na tym terenie osiedle tandetnych domkdéw pseudo-
georgianskich czy co§ w tym rodzaju - o$wiadczyla z szyder-
stwem - a przy okazji dobrze na tym zarobi¢. Kupiles te
tereny, zanim projekt nowej autostrady zostal podany do wia-
domosci publicznej, dziatale§ zatem na podstawie poufnego
przecieku informacji, czyz nie tak? Nie zrobitoby to zbyt
dobrego wrazenia, gdyby prasa oglosita, ze prezes taki a taki,
chlubiacy si¢ swoja moralnoscia i uczciwo$cia, poshuzyt sie
dla zysku zakulisowymi machinacjami. Ze, nazywajac rzecz
po imieniu, wszedl w posiadanie majatku na dobra sprawe
drogg oszustwa, zapewniajac poprzednig wiascicielke, ze nie
rozbierze dworu, ze go zostawi w obecnym stanie.

Daniel, nie spuszczajac z niej wzroku, popijal z namystem
herbate. Sage wstrzymata dech, czekajac, kiedy si¢ oburzy,
przystapi do kontrataku, sprobuje odeprze¢ jej oskarzenia.
Zamiast tego powiedziat spokojnie, odstawiajac filizanke:

- Zadata$ sobie duzo trudu, Sage. Czego wlasciwie ode
mnie chcesz?

Teraz ona go zmierzyla wielkimi oczyma. Spodziewata si¢
po nim czego$ wiccej. Wybuchu gniewu, sarkazmu, pogardy
dla taktyki, ktorag obrala. Wszystkiego, tylko nie tej spokojnej
rezerwy.

Mingta dluzsza chwila, nim si¢ zorientowata, ze Daniel
czeka faktycznie na jej odpowiedz. Kiedy do niej przystapita,
stwierdzita, ze jej glos jest zdtawiony i chrapliwy, ze brzmi
niepewnie, jakby prosita o uprzejmos¢, zupetnie nie jak glos
zwycigzcezyni, dyktujacej warunki.

- Chcg, zebys... zeby Towarzystwo Budowlane Cavana-
gha wycofalo si¢ z kontraktu na budowg autostrady.

Nawet to go nie wyprowadzito z rownowagi.

- A to z jakiego powodu? Chcialbym wiedzie¢, czy to
osobista wendeta, rachunek za bledy przesztosci - zawiesit



glos, bacznie ja obserwujac - czy tez kryje si¢ za tym jakis
bardziej altruistyczny motyw?

Po raz pierwszy tego wieczoru zobaczyl, jak jej twarz
oblewa si¢ purpurg. Zrobito mu si¢ jej prawie zal, kiedy pa-
trzyt, jak z rezolutnej kobiety interesu przemienia si¢ w nie-
pewng dziewczynke.

Ma obecnie trzydzieSci cztery lata, a jej twarz pozostala
rownie czysta i delikatna, jak kiedy miata dziewigtnascie.
Wszystko si¢ w nim wyrywalo, zeby wyciagnaé reke i do-
tknac jej skory, przekona¢ sig, czy jest tak samo ciepta i gtad-
ka, czy nadal smakuje pod wargami tak, jak zapamigtat. Za-
mknal oczy i momentalnie tego pozatowal, bo nawiedzita go
wizja sprzed pigtnastu lat, obraz jej nagiego ciata i wyciagnieg-
tych do niego ramion.

- Jak $miesz sugerowaé, ze moze si¢ za tym kryé cokol-
wiek osobistego? Czy naprawde uwazasz, ze jestem idiotka,
ktora przez tyle lat pielggnuje urazg? I ze w ogdle to, co kiedys
migdzy nami zaszlo, ma jeszcze dla mnie znaczenie? Chodzi
mi wylacznie o autostrade, Danielu, i nic do rzeczy nie ma
fakt, ze ci¢ znam. Prawd¢ mowigc, wolalabym mie¢ do czy-
nienia z kim§ nieznajomym. Nie jestem mamusia, nie mam jej
doswiadczenia i umiejetnosci, ale zrobi¢ wszystko, zeby jej
nie zawiesc.

Sage wstata i zaczeta krazy¢ po gabinecie.

- Kiedy tu przyjechatam i zetknetam si¢ z tg sprawg po raz
pierwszy, wydawato mi si¢ idiotyzmem robi¢ tyle szumu do-
kota glupiej autostrady. Co to ma za znaczenie, ktoredy prze-
biegnie? Musi ktoredys przebiec i wiadomo, ze czyj$ ogrodek
musi zosta¢ zrujnowany, czyje§ pole poswiecone. Czemu nie
majg to by¢ mieszkancy tego miasteczka? Potem si¢ jednak
dowiedziatam, co ludzie o tym mys$la, i zrozumiatam, jakie
beda naprawde skutki przeprowadzenia tedy autostrady. Cot-
tingdean to nie martwe miasteczko, stuzace za sypialni¢ lu-
dziom, dojezdzajacym do pracy w Londynie czy mieszczu-
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chom, przyjezdzajacym na weekendy. To miejsce, ktore
ma
nie tylko przeszlos¢, ale i przysztosé, gdzie ludzie pracuja
i chea, zeby zyly i pracowaty ich dzieci i wnuki. I wcale
sobie
nie zycza, zeby ich egzystencja zostata zaklocona przez
auto-
stradg, ktdra moze zosta¢ $§miato przeprowadzona naokoto,
nie miedzy ich domami.
Sage przerwata na chwile.

- Mamusia miata niewatpliwie jaki§ plan dziatania.
Poje-
chata do Londynu w dniu wypadku. Nie wiem, z kim si¢
chciala zobaczy¢, ale nie ulega watpliwosci, ze nie brakuje
J€J



wpltywowych przyjaciol. Mnie jest potrzebny czas, czas,
zeby

wyzdrowiata 1 wlaczyla si¢ z powrotem do akcji. Moge
Jedy-

nie odwlekac¢ sprawe, a do tego potrzebna mi twoja pomoc.
Wszystko zalezy od ciebie. Wycofaj si¢ z kontraktu, a ja
zapo-

mng¢ o tych terenach.

Zagryzta wargi.

- Och - wybuchngla nagle - to nie znaczy, ze
pochwalam
to, co zrobiles. Uwazam, ze to nikczemne!

Stwierdzita z niesmakiem, ze drzy jej nie tylko glos, lecz
ze
drzy cata. Daniel wpatrywatl si¢ w nig. Nie mogta nic wyczy-
ta¢ z jego twarzy. W jego oczach widziata tylko spokojny
chtod i twarde nieprzejednanie.

- Mam rozumieé, ze chcesz mnie szantazem zmusi¢ do
wycofania si¢ z kontraktu? - spytat zimno.

Szantaz. Wzdrygneta si¢ w duchu na to stowo i poczuta
winna, jakby zbrukana.

e Mozesz sobie to nazywac szantazem, jesli chcesz -
od-
parfa wynioéle. - Ja nazywam to wykorzystywaniem wlas-
nych atutow. W koncu to nie ja obiecatam chorej staruszce,
ze
sic zaopiekuje jej dworem, odrestauruje i bgede w nim
mieszka-
fa.

¢ Nie, to nie ty, fakt - przyznat posgpnie Daniel.

Wstal tak raptownie, ze ja to zaskoczyto. Cofngla si¢ odru-
chowo, bo zaczal i§¢ ku niej, Zobaczyta, jak si¢ usmiecha,
widzac jej reakcje.

Niech go diabli! Co on sobie wyobraza? Ona nie jest watla
staruszka, ktorg mozna tak tatwo zastraszy¢.

e Wiec jak bedzie? - zapytata agresywnie

e Potrzebuje trochg czasu do namystu.

Sage si¢ zmieszata. Nie przewidywala takiej odpowiedzi.
Spodziewata si¢ natychmiastowego tak lub nie, wsciektego
wybuchu, brutalnych oskarzen, moze nawet jakiej$ grozby
czy szarpaniny, ale nigdy tego chlodnego, niezrozumialego
zadania czasu do namystu, ktore wydato jej si¢ podejrzane.
Spojrzata na niego nieufnie.

o Ile?

e Dwa dni. Za dwa dni dam ci odpowiedz.

Miata ochote si¢ z nim spieraé, zada¢ niezwlocznej decyzji,
ale co$ ja powstrzymalo, jaki$§ instynkt, ktoremu zawierzyta.
Zaakceptowata jego warunki milczacym skinieniem glowy,
z gorzka $wiadomoscia, ze w podstepny sposdb, perfidnie,
zdotal tym przejac z jej rak kontrole nad sytuacja.

Najchgtniej wezwalaby teraz Jenny, zeby go wyprowadzi-
fa, ale wiedziata, Ze nie moze tego zrobi¢. Po pierwsze, liczyla



si¢ z tym, ze bylby zdolny do wyjscia samemu bez czekania.
Po drugie... po drugie, bylo to sprzeczne z wszelkimi zasada-
mi grzecznosci wpojonymi jej przez mamusi¢, a tych nie po-
trafila si¢ wyzby¢ nawet w tej sytuacji.

Czujac si¢ idiotycznie i dziwnie niepewnie, odprowadzila
go do drzwi wyjsciowych. Otworzywszy je, powiedziala su-
cho:

e Dwa dni, Danielu. To wszystko. Potem podam sprawe
do prasy.

e Dwa dni.

Zatrzymawszy si¢ na schodkach, nizej od niej, miat oczy
doktadnie na wysokos$ci jej oczu. Juz si¢ odwracajac, zapytat
od niechcenia:

- A propos, czy nie miata$ ostatnio wiadomosci od Scotta?
Wybieram si¢ w interesach do Australii, moze bym go odwie-
dzit. Wymieniamy nadal Zzyczenia gwiazdkowe. Nie wiesz
pewnie, ze ochrzcit swego pierwszego syna moim imieniem?

Sage poczula, jak dech ulatuje jej z ptuc w diawigcych,
bolesnych spazmach, niczym krew, tryskajaca ze $miertelnej
rany. Kiedy si¢ odwrdcit i zanurzyl w ciemnos¢, stata jak
wro$nigta, modlac si¢, zeby si¢ nie obejrzat i nie zobaczyt
w jej oczach tez zracych jak kwas.

Scott... Scott... Do dzi$ dnia jakas czastka jej duszy rwata
si¢ do niego, nie chciata si¢ pogodzi¢ z tym, ze odszedl na
zawsze. Sage nie pozadala go juz, przestala go pozadaé wiele
lat temu - jesli chodzi o $cistos¢, owej nocy w saloniku Da-
niela - ale nie przestala odczuwaé jego braku. Wcigz miata
wrazenie, ze tracac go utracita jaka$ czastke siebie, ze bez
niego jest jakby fizycznie niepelna.

Tak, utrata Scotta pozostala otwartg rang, ktéra si¢ nigdy
nie zagoi. Utrzymywata to w tajemnicy przed wszystkimi,
ktorzy ja znaja, ale pojawit si¢ ten cztowiek, ktory jej wcale
nie zna, a ktory, okazuje sig, zna jg tak dobrze. Ktory odczytu-
je jej najskrytsze mysli, ktéry paroma stowami wypowiedzia-
nymi mimochodem pokazat jej, jaka jest wobec niego bezsil-
na, jak mato ma przed nim tajemnic.

Drzac weszta do domu, zastanawiajgc si¢, co jeszcze mogla
mu mimo woli zdradzi¢. Jakie jeszcze jej tajemnice zdotal
zglebic? Jakie jeszcze swoje stabosci nieopatrznie przed nim
obnazyta?

Sage obudzita si¢ raptownie. Resztki koszmaru spowijaty
jeszcze jej umyst jak lepkie pasma mgly, znieksztalcajac wi-
dzenie, nim zaczgta po trochu postrzegac rzeczywistosc.

Snilo jej si¢ dziecinstwo, $nit jej si¢ tatus. Wyrywata si¢ do
niego, pragneta jego mitosci 1 akceptacji, jakimi cieszyl si¢
Dawid.

We $nie nic nie krepowato §lepej zazdroscei 1 gniewu, ktore
tak silnie odczuwata w dziecinstwie, a ktorym surowa kontro-
la mamusi nigdy nie pozwalata si¢ uzewnetrznié, jednakze



danie im ujScia nie sprawilo jej spodziewanej satysfakcji i nie
przyniosto ulgi, lecz raczej mdlaca $wiadomos¢, kiedy stata
patrzac w wyniosla, obca twarz tatusia, ze oto do jego nieche-
ci i dezaprobaty doszta pogarda.

Czemu nie kochat jej tak jak Dawida? Czy dlatego ze jest
dziewczyna? Kiedy$ tak myslata, bo tatwiej bylto si¢ pogodzi¢
ze $wiadomoscia, ze jest odrzucana ze wzgledu na swoja plec,
nie z powodu jakiej§ wrodzonej skazy w sobie.

Dotkneta twarzy i nie zdziwilo jej, ze jest zalana lzami.
Zamkneta na chwile oczy, zeby si¢ wyswobodzi¢ z koszmaru,
wyrzuci¢ z pamigci t¢ porazajaca chwile jasnosci, kiedy spo-
jrzata w twarz tatusia i zobaczyta w niej owa naga nienawis¢.
I nagle, zaskakujaco, jego rysy rozptynety sie¢ w mroku, by
zaraz utozy¢ si¢ w inng twarz - teraz patrzyl na nig z uraza
i pogarda nie tatus, tylko Daniel.

Daniel... Co ona zrobi, jesli odrzuci jej zadanie? Czy fakty-
cznie zdemaskuje go przed prasa, bedzie ja na to stac¢? Zashu-
guje na to po niegodziwos$ci, jaka popelnil. Wstrzasnat nig
dreszcz, przycisngla ramionami kolana do piersi. Nawet jesli
Daniel ulegnie, jesli si¢ wycofa z kontraktu, to wkrotce zastapi
go kto$ inny. Nie da si¢ wstrzymywa¢ w nieskonczono$¢ budo-
wy autostrady. Czy zwloka, jaka uzyska, wystarczy, zeby ma-
musia wyzdrowiala i wziglta sprawe z powrotem w swoje rece?

Przesungta palcami przez ggstwing swoich wloséw. Miata
wrazenie, ze wyciekla z niej cala energia, tylko umyst jest
nadmiernie czynny, splatane mysli pedza goraczkowo.

Nie potrzebowata psychiatry, by wiedzie¢, ze koszmar zostat
wywolany jej watpliwosciami co do wlasnego postgpowania, jej
lgkami i niepewnoscig. Nie rozumiata tylko, dlaczego jej leki
oblokty si¢ w rysy Daniela. A moze wolata nie rozumie¢?

Daniel byt zawsze bardzo meski, nalezat do gatunku mez-
czyzn, ktorego odruchowo unikata, kiedy byta mtodsza, wy-
czuwajac w sobie niebezpieczna podatnos¢ na ich seksapil, na
charyzmat, ktorym muszg instynktownie probowaé podpo-
rzadkowaé sobie kobietg. Nie wiedzie¢ czemu juz w tamtych
czasach czuta, ze bylaby zupelnie bezbronna w takim inten-
sywnym zwiazku, ze co$ w niej niemal pragnie, by zosta¢
porwana przez energi¢ plciowa, jaka promieniuje od Daniela,
ze jaka$ jej czastka jest gotowa si¢ poddaé jej potedze, wyrzec
wlasnej woli i niezalezno$ci, wszystkiego, do czego przez
cate zycie dazyla.

Byla jak zwierze zafascynowane ogniem, rwace si¢ do jego
jasno$ci 1 ciepta, cho¢ wie, ze zblizenie si¢ moze oznaczaé
zgube. A jednak trwala w bliskosci ptomieni, buntujac si¢
przeciwko sile ich przyciagania, nienawidzac siebie i niena-
widzac Daniela, gdyz wbrew potedze swojej mitosci do Scotta
- miloéci, ktora miata w sobie ostra, jasna czysto$¢ - Sage
byla §wiadoma ciemniejszej strony swojej natury, wiedziata,
Ze zaczyna ona z wolna bra¢ w niej gore, Ze reaguje na wszy-
stko, co jest mgskie w Danielu, w sposdb, w jaki zadna jej
czastka nigdy nie reagowata na nic w Scotcie. Wiedziata, ze
Daniel posiada moc siggni¢cia do najbardziej intymnych za-
kamarkoéw jej duszy, ktére ona trzyma zamknigte, zapiecze-



towane nie tylko przed innymi, ale i przed sama soba

Lekata si¢ w owych czasach swojej utajonej zmystowosci.
Poréwnujac ja z lodowata czystoscia mamusi, z sielankowo
romantycznym wspotzyciem Dawida i Faye, dostrzegala prze-
pastng otchtan, istniejaca miedzy ich uczuciami a uczuciami,
do ktorych, wiedziata to, jest wbrew samej sobie zdolna.
Z gniewem odpychata zew zmystow, widzac w nim zasadnicza
skazg swego charakteru, wyczuwajac, w miar¢ rosnacej dojrza-
losci - w ktorej bylo jednak jeszcze zbyt wiele pozostalosci
dziecinstwa, by mogla si¢ zdoby¢ na obiektywny i chlodny
osad - ze stanowi on dla niej niebezpieczenstwo, moze ja
uczyni¢ bezbronng, narazi¢ na gwalt cielesny i duchowy. Wie-
dziata, Zze si¢ r6zni od pozostatych cztonkow swojej rodziny, ze
owe ciemne podskorne soki, ktore w niej kraza, sa odwieczna,
potencjalnie niszczycielska klatwa, przed ktéra musi si¢ na-
uczy¢ broni¢, nad ktérg musi si¢ nauczy¢ panowaé. Totez gdy
tylko spojrzata na Daniela i poczula palacy odzew ciata, znie-
nawidzita go z cala namigtnoscia swojej nieokielznanej natury.

Kto$ nie znajacy jej tak dobrze, jak ona siebie, zdziwilby
si¢ moze, dlaczego, odepchnigta przez Daniela, rzucita si¢ na
oslep w seri¢ namigtnych romansow.

Wytlumaczeniem bylo to, ze m¢zczyzni, w ramionach kto-
rych dawala fizyczny upust swojej zmystowej naturze, nie
mieli mocy dotykania rownie nami¢tnego jadra jej uczuc.

Pozadata ich i znajdowata przyjemnos¢ w kochaniu si¢
z nimi, niektoérzy dziatali takze pobudzajaco na jej intelekt, ale
zawsze 1 nieodmiennie strzegla si¢ zaangazowania uczucio-
wego, ktére mogtoby ja narazi¢ na cierpienie.

Zycie zgotowalo jej twarde lekcje. Nikt z tych, ktérych
kochata, nie odwzajemniat z réwna intensywno$cia jej uczu-
cia, wszyscy widzieli jej braki i odpychali ja - tatu$, mamusia,
Scott. Bezpieczniej bylo pozwoli¢ sobie na dawanie tylko
fizycznego, seksualnego upustu intensywnosci wilasnych
uczué. Zreszta, przyjemno$¢ tego tez ostatnio zblakla. Jak
dziecko przesycone stodyczami, Sage stwierdzita, ze odwraca
si¢ od uciech zmystowych, znajduje trwalsza przyjemnosé
i satysfakcje w pracy, niz kiedykolwiek znajdowata w ramio-
nach kochanka.

Ogladajac si¢ teraz wstecz, patrzyla z pewnym rozbawieniem
na siebie, jaka kiedy$ byla. Po raz pierwszy w zyciu zaczynala si¢
czu¢ pogodzona ze soba, widzie¢ w sobie kobiet¢ calkowita,
mimo wszelkich swoich wad 1 niedoskonalosci, rozumie¢, ze
moze by¢ tylko soba, ze nigdy nie bedzie mamusig. Obserwujac,
jak kolezanki jej lat studenckich wychodza za maz, plodza dzieci
1 grzezng w zyciu rodzinnym, patrzyla nieco z géry na ich ani-
malne - w jej odczuciu - uleganie dyktatowi hormon6éw. Ona
jest stworzona do zycia w samotno$ci, méwita sobie, odpowiada
jej to i nie skarzy si¢ na swoj los, jest zadowolona, na ile moze
by¢ zadowolona jakakolwiek istota ludzka. Dawno juz wyrosta
z wieku, w ktorym wierzyla, ze jedyng prawdziwa wartoscia
zycia ludzkiego jest dzielenie go z bratnig dusza, dawno porzuci-
a beznadziejng pogon z lat mlodzienczych za ta czastka siebie,
ktéra uwazata za brakujaca.



Kiedys zdawalo jej sig¢, ze dopehienie takie znalazta w Scot-
cie, wierzyla w to tak intensywnie i namigtnie, ze jego utratg
przezyta jak utrate polowy siebie. Teraz, od dluzszego juz czasu,
rozumiala, ze gdyby si¢ pobrali, zniszczylaby go w koncu, ze pod
wszystkimi istotnymi wzgledami byta od niego silniejsza. A jed-
nak miesigce, ktore ze sobg przezyli, wywarly na nig taki tago-
dzacy wptyw, tak bardzo zmienity jej stosunek do siebie...

Daniel Cavanagh... Do dzi$§ dnia nie zapomniala tego kon-
cowego starcia z nim. Tej nocy, kiedy przyszla do niego w za-
mecie rozpaczy i pragnienia, kiedy z rozmyslem przymkneta
oczy na wszystko, co wiedziala o nim i o sobie, kiedy...

Skoncz z tym - powiedziata sobie wsciekle - skoncz z tym
raz na zawsze. Czy nie dos¢ dlugo wila$ si¢ w palacym ogniu
nienawisci do siebie? Daniel toba wzgardzil i co? Powinna$ mu
by¢ za to wdzigczna. Gdybyscie zostali kochankami.

Lecz w mroku mysli doznala przeblysku $wiadomosci, ile
niebezpiecznych wspomnien kryje si¢ jeszcze w fibrach jej
ciala, jak zywo potrafi ono wyczarowa¢ dotyk jego dlugich
palcow na skorze, dreszcz, przebiegajacy po zakonczeniach
nerwow, stezenie pulsujacych sutek, wibrujace ciepto w migs-
niach brzucha, pragnienie, by siggna¢ i dotknaé go w odpo-
wiedzi, nie delikatnie, po dziewiczemu, lecz goraco, zarlocz-
nie, z calg namie¢tnos$cia, ktdra w niej wrzata.

Tak, powinna by¢ wdzigczna, ze nig wzgardzil. Spalitaby
si¢ w tym ogniu, gdyby ulegla.

A jednak ta jego wzgarda kladla si¢ jeszcze czasami cie-
niem na jej myslach, stanowita jatrzaca si¢ ran¢ na poczuciu
dumy. Sage budzita si¢ niekiedy w nocy z pulsujagcymi czton-
kami i zametem w glowie, z twarza zlang tzami i rozpalona
skora, uswiadamiajac sobie, ze we $nie doznawala po raz nie
wiadomo ktory tych dotkni¢¢ tak upragnionych przez ciato
i dusze, iz beda jej towarzyszyly po koniec jej dni. Po czym
trzezwo$¢ rozpraszala mrok snoéw i Sage odpychala od siebie
to, co uwazata za niegodng stabos¢. Nie pozwalata sobie na
myslenie o Danielu juz od lat, od momentu gdy ostatecznie
dorosta i1 uznala, ze moze by¢ samowystarczalna i potrafi zy¢
sama, ze ma wigcej sily, determinacji i dumy, niz kiedykol-
wiek przypuszczata.

Niepotrzebny jej do szczescia Daniel Cavanagh.

Czemu go wiec przewrotnie $ciagneta? Jesli nawet prze-
wrotnie, to nie ze wzgledow osobistych. Postuzyla si¢ nim dla
dobra sprawy. To wszystko.

Poderwata si¢ niecierpliwie i odrzuciwszy przykrycie, spu-
Scita na podtoge smukte nogi. Najwyzszy czas wstaé i prze-

staé rozpamigtywac przeszto$¢. Ma znacznie wazniejsze spra-
wy na glowie.

Kiedy zeszta na dot, ustyszata z pokoju $niadaniowego glosy
Faye i Kamili, ktore zdawaly si¢ sprzecza¢. Wszedlszy zatrzyma-
la si¢ przy drzwiach, shuchajac ze zmarszczonym czotem. Glos
Kamili byt gniewny, glos Faye ostrzejszy niz zwykle.

e Przykro mi, Kamilo, ale nie pozwole ci jecha¢. Po pier-
wsze, masz niedlugo egzaminy...



e A jak si¢ nie bede uczy¢ przez jeden wieczor, to nie zdam,
tak? - przerwala jej z oburzeniem Kamila. - Akurat. Nie pozwa-
lasz mi jecha¢, bo nie chcesz, zebym miata przyjemnos¢.

e Co ty wygadujesz, Kamilo? - zaprotestowala Faye. - O-
czywiscie, ze chceg.

e Nie chcesz-. Gdybys chciata, toby§ mi pozwolila jechac.
Wszyscy jada.

e Wszyscy? - zapytala z przekasem Faye. - Przed chwilg
zdaje si¢ méwitas, ze macie jecha¢ minibusikiem?

Sage ujrzata, jak twarz bratanicy czerwienieje z gniewu.

e No, prawie wszyscy. Nie rozumiem, dlaczego mi nie
chcesz pozwolié.

e Nie rozumiesz? Mowisz mi, ze jedziesz na prywatke, ale
nie bardzo wiesz, gdzie ona ma by¢. Mowisz, ze jedziesz
z kolezankami szkolnymi i ze jaki§ ich kolega ma was
zawiez¢ minibusem, ale nie potrafisz mi poda¢ Zadnego na-
zwiska. Niestety, Kamilo, nie moge ci¢ pusci¢ z paczka mto-
dziezy, ktorej nie znam, na zabawe¢ w miejscu, ktorego nie
potrafisz mi okreslic. Zdajesz sobie chyba sprawe z niebezpie-
czenstwa zabaw, na ktorych moga by¢ narkotyki...

- Alez to nie jest nic takiego - zaprotestowata Kamila.

Stowo daje, mamo, chyba nie uwazasz mnie za taka ghupia?

A zreszta, dlaczego moje pokolenie ma by¢ odpowiedzialne

za co$, co zostato zapoczatkowane przez wasze? Wszyscy
dobrze wiedza, co si¢ dziato w latach szesc¢dziesigtych. Tra-
wka, orgie... Wam to uchodzilo, a my mamy za to odpowia-
da¢? Nic, tylko wystuchujemy wiecznych kazan o narkoty-
kach i rozwigztosci.

Faye postata Sage blagalne spojrzenie nad gtowa Kamili.
Spieszac z odsiecza, Sage powiedziata spokojnie:

- Mamusia ma racje¢, Kamilo. To karygodna lekkomysl-
no$¢ wypuszczaé si¢ gdzie§ w obecnych czasach z ludzmi,
ktorych si¢ dobrze nie zna. Ale ty tez masz swoja racj¢. Nasze
pokolenie nie moze $wieci¢ przykladem. UwazaliSmy beztro-
sko, ze wolno nam tamaé wszystkie tabu, a teraz wasze poko-
lenie placi za nasze tak zwane przyjemnosci. I rozumiem, ze
chciataby$ si¢ oderwaé troch¢ od nauki - dorzucita cicho,
siadajac 1 udajac, ze nie widzi nadgsanej miny Kamili.

Zadna z nich nie jest sobg od wypadku mamusi, my$lata
w duszy. Wszystkie trzy si¢ zmienily i zmieniajg nadal, Kami-
la moze najbardziej, bo zyta z nig najblizej. Pod tg jej obecng
krngbrno$cia, podejrzewata Sage, ptynie rwacy nurt strachu.
Kamila jest w tym szczeg6lnie wrazliwym wieku, kiedy utrata
kogo$ kochanego, na kim si¢ polega, moze mie¢ daleko idace
konsekwencje, moze zawazy¢ na catym dalszym zyciu.

Sage nie byla nigdy dotad $wiadkiem gniewnej wymiany
zdan miedzy matka a corka i czesto przygladala si¢ z zazdroscia
panujacej miedzy nimi zgodzie. Wraz z wypadkiem mamusi ta
zgoda prysta, Faye zmienifa si¢ tak samo jak Kamila i ona. Sage
nigdy nie widziala bratowej takiej podenerwowanej i takiej...
takiej po ludzku ulomnej. Zupehnie jakby pekt klosz, ktory zda-
wal si¢ ja zawsze ostaniac¢ przed rzeczywistoscia, wystawiajac na
szorstki dotyk zycia. Wyglada nawet inaczej, stwierdzita Sage,



przygladajac jej si¢ dyskretnie. Ma wypieki na policzkach, ogien
w oczach, jej ruchy zdradzajg napiecie.

e Och, mogltam si¢ domysli¢, ze wezmiesz strong mamusi
- wytknela ciotce Kamila. - Babcia by mnie zrozumiata.

e Nie badz $mieszna, Kamilo - przerwala jej z irytacja
Faye. - Wiesz doskonale, ze babcia by ci¢ nie puscita tak samo
jak ja. Badzze rozsadna. Powinna$ mys$le¢ o egzaminach.

e Ciggle tylko egzaminy i egzaminy. Czy ty nie potrafisz
moéwi¢ o niczym innym? Tylko po to ci jestem potrzebna,
zeby$ sie mogla chwali¢ przed znajomymi, ze zdatam celuja-
co. A, zapomniatam, ty nie masz zadnych znajomych. Ale ja
nie jestem toba, mamo, nie zamierzam spedzi¢ reszty zycia
odcigta od $wiata. Chce naprawdg zy¢. Nosem wylazi mi ta
wieczna nauka, to wieczne stuchanie, co mam robi¢. Nie
jestem juz dzieckiem, niedtugo skonicze osiemnascie lat.

e Wigc przestan si¢ zachowywac jak dziecko.

Sage westchneta w duchu. Czyz Faye nie widzi, ze w ten
sposob odstrecza Kamile jeszcze bardziej? Nie rozumie, Ze za
jej buntem kryje si¢ prawdopodobnie strach przed utrata bab-
ci? Ze to 6w strach powoduje nagte domaganie si¢ niezalezno-
$ci, gniewne fanaberie nastolatki?

Sage drgneta, gdy Kamila odsungta raptem krzesto i pode-
rwawszy si¢ od stotu, zawolata oskarzycielsko, glosem zdta-
wionym tzami:

e Wiedzialam, ze mnie nie zrozumiesz! Mow sobie; co
chcesz, ale nie jestem juz dzieckiem. Mam prawo wybierac,
co chce robi¢ w zyciu, i nie pozwole ci w nieskonczono$¢
decydowa¢ za mnie!

e Kamilo, wroc!

Faye poderwala si¢ rowniez, z twarza czerwong z gniewu,
i patrzyta z niedowierzaniem, jak Kamila wybiega z pokoju.

e Pozwdl jej odejs¢ - poradzita Sage.

e Nie rozumiem, jaki diabel w nig wstapil. Zawsze byla
taka rozsadna...

Zauwazyla spojrzenie, z jakim Sage pyta ja sucho:

e Czy to by nie bylo grozne? Rozsadne zachowanie u na-
stolatki? Czy to by nie oznaczalo, ze niepokoj i bunt kryja si¢
pod powierzchnig?

e Chcesz powiedzie¢, ze indywidualno$¢ Kamili jest roz-
myslnie dtawiona?

¢ Nie, chce powiedzied, ze Kamila reaguje w sposob dosc
fatwy do przewidzenia. Jest mloda, boi si¢. Jedyna obok ciebie
osoba, na ktorej mogta polegac, ktéra, wiedziata, ze ja wyshu-
cha i zawsze poradzi, ta osoba stala si¢ nagle bezsilna, zdana
na innych. Kamila lezy pewnie w tej chwili na t6zku 1 wypta-
kuje sobie oczy, zachodzac w glowe, dlaczego jest taka
wsciekla na babcig, ze miata ten wypadek, i robigc sobie
gorzkie wyrzuty, ze jest na nig wsciekta. Czy naprawde nie
mozesz jej pusci¢ na t¢ prywatke? Dobrze by jej to zrobilo,
pozwolitoby si¢ troche wytadowac...

e Wykluczone. Przede wszystkim nie potrafi czy nie chce
mi powiedzieé¢, kto i gdzie jg organizuje. Mowi tylko, zZe
wybierajg si¢ calg paczka jej kolezanki szkolne i jacy$ ich



znajomi chlopcy.

e Tak, to rzeczywiscie brzmi zastanawiajagco. Moze by
wobec tego zorganizowaé imprez¢ konkurencyjng? Jaka$ za-
bawe przedegzaminacyjna? Miejsca mamy dosy¢, a Jenny na
pewno z przyjemnos$cig zajmie si¢ jedzeniem i przygotowa-
niami. Albo moze jeszcze lepiej, niech zajmie si¢ wszystkim
sama Kamila z kolezankami. Stworz jej co$, co pozwoli ode-
rwa¢ mysl od choroby mamusi i egzamindw.

e Proponujesz tutaj urzadzi¢ zabawg? Teraz, kiedy mamu-
sia... ?

Zgorszenie w tonie Faye zirytowalo Sage.

- Na milo$¢ Boska, Faye - przerwala cierpko bratowej
- ¢6z to moze szkodzi¢ mamusi? Proponuj¢ jedynie zastoso-
wanie taktyki dywersyjnej dla zapobiezenia jawnemu bunto-
wi Kamili, ktéry moze doprowadzi¢ do rzeczy znacznie
niebezpieczniejszych niz dasy i spazmy.

Faye zbladla.

- Dajesz mi do zrozumienia, ze Kamila mogtaby si¢ zbun-
towac i pojecha¢ na t¢ impreze bez mojego pozwolenia?

Czy Faye jest az tak naiwna? - zastanowila si¢ posgpnie
Sage. Nie rozumie, ze odmawiajac poszukania jakiej$ posred-
niej drogi, ktora mogtyby pdj$¢ wspdlnie, w istocie odpycha
od siebie corke? I ze Kamila gotowa jest potraktowa¢ odmo-
we choc¢by czgéciowego uznania, iz jest juz prawie dorosta
i ma prawo kierowaé¢ swoim zyciem, za wyzwanie, z jakim
nie pogodzi si¢ zadna dorastajaca dziewczyna?

- Alez ona nigdy czego$ takiego nie zrobila - zaprotesto-
wata Faye, prawdziwie przejeta. - Zawsze zachowywata sig¢
WZOTrOwo.

Sage milczala.

- Uwazasz, ze jestem przeczulona i niesprawiedliwa, tak?
- zapytata gorzko Faye. - Alez ja chce ja tylko chronié. Za-
pewnic jej bezpieczenstwo...

Urwala, lecz nutka thumionej histerii w jej glosie nie uszlta
uwagi Sage.

e Nie mysle cie krytykowaé, Faye - odezwata si¢ spokoj-
nie. - Bog jeden wie, ze na twoim miejscu pewnie bym popet-
niala wszystkie mozliwe bledy. Ale nie mozesz Kamili trzy-
maé wiecznie pod kloszem, bo uczynisz ja tak bezbronna, ze
pierwsze zderzenie z rzeczywistoscia stanie si¢ dla niej $mier-
telng grozba. Bedzie jak dziecko trzymane w sterylnym oto-
czeniu, dla ktorego zwykle przezicbienie staje si¢ tak niebez-
pieczne, ze moze je przyprawi¢ o $mier¢. To rzecz naturalna,
ze dziewczyna w jej wieku chce si¢ zabawi¢. Proponuj¢ tylko,
zeby$ jej to umozliwila tutaj, we wzglednym bezpieczenstwie
wlasnego domu, gdzie nie bgdzie narazona na to, co moze jej
grozi¢, jesli si¢ zbuntuje i pojedzie na t¢ prywatke, ktora rze-
czywiscie wyglada do$¢ podejrzanie.

e To zupehie tak, jakby$ mowita, ze mozna si¢ dziecku
pozwoli¢ bawi¢ zapatkami, je§li w poblizu czuwa kto$§ z gas-
nicg - zauwazyla Faye z sarkazmem.

Sage nie dala si¢ sprowokowac.

- Tak - przyznala - co§ w tym rodzaju. Przy odrobinie
szczgécia skonczy si¢ na poparzeniu palcow i ten drobny bol



uchroni ja przed ryzykiem zrobienia sobie znacznie wigkszej,
potencjalnie nieodwracalnej krzywdy.

- Nie chee tego wigcej stuchal... - zaczegta Faye przez
zacisnigte usta, co ja dziwnie upodobnito do corki.

Urwala, bo rozlegt si¢ natarczywy dzwonek telefonu.

Przyjeta Sage, znajdujaca si¢ najblizej aparatu, i zesztywniala
na dzwiek kobiecego glosu, ktory oznajmit, ze chee z nig rozma-
wia¢ doktor Ferguson. Musiala czeka¢ na potaczenie tadne kilka-
dziesiat sekund, rzecz, ktora by ja normalnie zirytowala. Tym
razem jednak z zapartym tchem modlita si¢ w duchu:, Boze,
pozwol, zeby jej nic nie byto, prosze Cie, proszg... "

- Panna Danvers? Chcialbym porozmawia¢ o pani ma-
mie.

Jakim cudem on potrafi moéwi¢ zawsze takim zmeczonym
i klinicznie bezosobowym glosem, pomyslata Sage, $ciskajac
mocniej stuchawke.

- Jej stan si¢ troche proprawil. Wyszta juz na tyle z szoku,
ze chcieliby$my zrobi¢ operacje.

Sage chciata odpowiedzieé, lecz stwierdzila, ze nie moze
wydoby¢ glosu. W ustach czula sucho$é¢, gardto $ciskat jej
spazm strachu.

- Kiedy? - zdotala wykrztusi¢ w paralizujagcg cisze.

Rozpaczliwie pragneta go teraz mie¢ przed soba. Byta
przekonana, ze gdyby mogta na niego spojrze¢, wyczytalaby
Z jego oczu, czy mamusia ma szans¢. Czy chce on podjac
operacje tylko pro forma, wiedzac, jak minimalne sg widoki
na powodzenie, czy tez uwaza, ze moze rzeczywiscie przy-
nies¢ pomyslny rezultat.

- Pojutrze.

'Dwa dni. Tylko dwa dni. Potem...

e Chcialabym... chciatybySmy ja przedtem zobaczy¢.
Mogtybys$my dzisiaj przyjechac?

e Dzisiaj nie. Jej stan si¢ dopiero poprawil. Jest przytomna
i wzruszenie wizyta mogloby ja wyprowadzi¢ z rownowagi.
Zobacza ja panie przed operacja. Polece sekretarce, zeby panie
zawiadomita.

W shuichawce zapanowato milczenie i Sage myslata juz, ze
polaczenie zostalo przerwane, gdy doktor zapytal zupetnie
odmiennym tonem, prawie jakby mu to nie chcialo przejs¢
przez gardto:

- Czy pani bratowa dojechata cato do domu?

Sage spojrzata przez stoét. Faye musiata dostysze¢ jego
stowa, bo jej twarz, dotad zastygla i blada, oblala si¢ nagle
purpura.

- Oczywiscie, ze dojechata - odparta Sage, patrzac ze
zdziwieniem na Faye. - Chcialby pan z nig rozmawiaé?

Zaprzeczyt natychmiast glosem, z ktorego ulecialo zupet-
nie poprzednie wahanie:

- Nie, to zbyteczne. Do widzenia pani.

Odktadajac shuchawke, Sage nie spuszczata oka z brato-
wej. Oczekiwala jakiego$ komentarza, ale ku jej zaskoczeniu
Faye wstala niezrecznie, moéwiac jedynie:

e Wiec jednak zdecydowali si¢ na operacjg. Moj Boze,



mam nadzieje, ze wiedza, co robig.

e Jatez - przytaknela Sage.

W szufladzie biurka czekato jeszcze kilka nie przeczyta-
nych pamigtnikdw i nagle ogarnela ja nieprzeparta potrzeba
niezwlocznego ich poznania, jakby od tego zalezal wynik
operacji.

Ma mnoéstwo czasu, powiedziala sobie. Zdazy je przeczy-
ta¢ wieczorem, czekajac na odpowiedz Daniela Cavanagha.
Bo moze zadzwoni on juz dzisiaj zamiast jutro, jak obiecat.

Daniel Cavanagh... Dziwne, nie przyszto jej do glowy, ze
moze zna¢ mamusi¢. Ale niby skad mogla przypuszczac?
Byly wszystkim, tylko nie bliskimi powierniczkami przez te
ostatnie lata. Niechg¢¢ stanowita migdzy nimi uczucie silniej-
sze niz milo$¢. Przynajmniej z jej strony. Obojetnose, jaka
mamusia jej zawsze okazywala, a ktora tak ja bolata w mtodo-
Sci, zaczela ja raczej odstreczaé od niej i gniewac, kiedy do-
rosta. A przeciez Liz, jaka tak intymnie poznaje z pamig¢tni-
kow, jest catkowitym zaprzeczeniem kobiety, za jaka miata
dotad mamusi¢. Autorki pamigtnikow nie cechuje bynajmniej
obojetnos¢, niewrazliwos$é, brak wspotczucia. Wprost prze-
ciwnie.

Czemu wiec stosunek mamusi do niej byt tak odmienny?
Sage styszala o kobietach, ktore odpychaja jedno ze swoich dzie-
ci. Czy to wilasnie ja spotkalo? Czy mamusia odpychata ja,
trzymata zawsze na dystans z jakiego$ szczeg6lnego powodu?

Doroéstszy, Sage probowala to analizowac i doszla ostate-
cznie do wniosku, ze chodzilo po prostu o $cieranie si¢ dwoch
odmiennych osobowosci, ktore nie potrafity znalez¢ wspolne-
go jezyka. Bo nie moglo by¢ wynikiem 'nie chcianej cigzy.
Sam fakt, ze mamusia, aby ja w ogoble poczaé, zdecydowata
si¢ podda¢ czemus, co dla kobiety o jej charakterze oznaczato
niewatpliwie klopotliwy i wstydliwy ciag zabiegow, stanowit
niezbity dowod, ze byta dzieckiem chcianym.
cia. Od Dawida dzielita ja tak znaczna réznica wieku, ze nie
moglo chodzi¢ po prostu o to, zeby si¢ nie wychowywat jako
jedynak. A jednak mamusia musiata odczuwaé gleboka po-
trzebe urodzenia drugiego dziecka, jesli w ogole dopuscita do
siebie mysl o sztucznym zaptodnieniu. Wigc moze chciata
mie¢ drugiego syna?

Coz jej da dociekanie tego teraz? Moze pozostate pamigt-
niki rzucg $wiatto na t¢ sprawe. Jedyne, czego moze byé w tej
chwili pewna, to fakt, ze oboje rodzice pragngli drugiego
dziecka, skoro przystali na zabieg konieczny do jej poczgcia.
Go do niecheci tatusia w stosunku do niej, od dawna podejrze-
wala, ze powodem jest fakt, iz to nie jego nasienie dato jej
zycie. Fakt, iz to inny mezczyzna, chociaz anonimowo i po-
$rednio, bez kontaktu cielesnego z mamusig, dostarczyt tej
nieodzowne;j iskry.

Zawsze zakrawalo w jej odczuciu na ironi¢, ze to wlasnie
ona ze swoim gwattownym, nieokielznanym temperamentem
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jest produktem czego$ tak klinicznie zimnego, jak
zaptodnie-
nie przy pomocy technik nowoczesnej medycyny.

Jenny, ktéra weszta w tym momencie do pokoju
$niadanio-
wego, uniosta brwi na widok Sage samej i zatopionej w
myslach.

e Pani Faye i Kamila nie byly glodne? - zapytala,
lustru-
jac ich czyste talerze.

e Posprzeczaly si¢ - wyjasnita Sage. - Sa wiadomosci
o mamusi. Maja ja pojutrze operowac. To jedyna szansa.
Po-
zwola nam si¢ z nig przedtem zobaczy¢.

Ku jej zaskoczeniu Jenny pochylita si¢, by ja objac.
Kobie-
ty rzadko jej dotykaly. Sage miala w sobie jakas
wyniostos¢,
ktoéra, w polaczeniu z jej uroda i elegancja, sprawiala, ze
przedstawicielki jej plci trzymaty si¢ od niej na dystans.
Zna-
laztszy si¢ teraz w pulchnych ramionach Jenny, Sage byta
bliska dziecinnej reakcji zalania si¢ tzami.

o Wszystko bedzie w porzadku, kochana. Mamusia jest
zbyt silna, zeby sie tak tatwo poddac.

e Jatez mam taka nadziej¢, Jenny. Musze teraz wyjs¢ na
pol godziny. Gdyby kto§ dzwonit, prosz¢ powiedzied...

Urwata zastanawiajac si¢, czy Daniel moze zadzwonié
w czasie jej nieobecnosci. Podejrzewata, ze raczej doczeka
konca wyznaczonych czterdziestu o§miu godzin, zanim si¢
z nig skontaktuje.

- .. prosz¢ po prostu powiedzie¢, Ze mnie nie ma.

Wsiadta w swego porsche'a i pojechata do miasteczka po
gazete. Maly sklep z agencja pocztowa byt zatloczony.
Wszy-
scy tu wiedzieli o wypadku Liz Danvers i sktadali Sage jako
corce  wyrazy  wspolczucia.  Wszyscy mieli  tez
sprecyzowane
zdanie o budowie nowej autostrady, ktdre jej sazniScie
wylu-
szczali, tak Ze mingta blisko godzina, nim si¢ wyrwata.

Ogarngl ja drgczacy, naglacy niepokdj, ktory
przypomniat
najgorsze nastroje jej lat mtodzienczych. Nie miata ochoty
wraca¢ do domu, zeby wystuchiwaé kiotni Faye i Kamili,
ale
nie chciata rdwniez by¢ zbyt daleko. Dlaczego? W razie
gdy-
by niespodziewanie przyjechat Daniel? No to co? Oznaczato-
by to tylko, ze podjal wczeéniej decyzj¢. Szantazujac takiego
cztowieka jak Daniel, nie mozna oczekiwaé, ze jego pogarda



dla niej, nieche¢ zaréwno do niej, jak do jego wlasnego pocia-
gu fizycznego przemieni si¢ nagle w szacunek i... I w co?
Czego ona wlasciwie od niego oczekuje?

Niczego, powiedziala sobie, zapalajac wsciekle silnik po-
rsche'a. Niczego od niego nie oczekuje.

Nawet satysfakcji zatarcia wspomnienia tego, jak nig wow-
czas wzgardzil, zastgpienia jej inng, znacznie pochlebniejsza
jego reakcja. Ciato jej nagle sie spiclo, gardlo $cisnat pulsuja-
cy skurcz, skore zapiekla fala goraca. Czemu, czemu mysl, ze
jest dla Daniela pongtna, ze go podnieca, ze jej pozada, czemu
ta mys$l dziata raptem tak ekscytujaco na jej zmysty?

" Jezeli nie znasz odpowiedzi na to pytanie, moja panienko
- napomniata si¢ drwigco - to wida¢ niewiele si¢ nauczytas
przez te wszystkie lata".

Owszem, az nadto dobrze znata odpowiedz, nie czula si¢
jednak na sitach, zeby stawi¢ czoto temu, co si¢ za nig kryje.

»Zapomnij o Danielu Cavanaghu" - powtarzata sobie
ostrzegawczo, a mimo to, zamiast na poludnie, wyjechata
z miasteczka na polnoc, skrgcita w waska droge, prowadzaca
do majatku, ktoéry kupit Daniel, i zaparkowata przed brama to
swoje krzyczace czerwone monstrum, ktore stracito dla niej.
nagle calg atrakcyjnos¢.

Czego chciata dowies¢ kupujac je? Ze ja sta¢ na porsche'a,
ze potrafi prowadzi¢ jak m¢zczyzna, ze lubi dreszczyk szyb-
kiej jazdy? Czy naprawde jest taka niedojrzata? Wysiadlszy
zlustrowala krytycznie woz, obiecujac sobie, ze go wymieni
na inny. Tylko na jaki? Moze na astona martina? Zachichotala
nad nieprawdopodobiefnstwem tego, by ja bylo kiedykolwiek
sta¢ na taki zbytek. Wcigz z udémiechem na wargach, przeszta
przez przetaz i skierowata si¢ zarosnigta $ciezka ku Staremu
Dworowi.

Znajdowat si¢ on od lat w ruinie, drog¢ dojazdowa do
niego zagradzala brama zaryglowana i zamknicta na ktodke.
Agnes Hazelby, jego ostatnia mieszkanka, trwata tu w ekscen-
trycznym uporze, nie przyjmujac do wiadomosci, ze wszystko
dokota niej si¢ wali.

Z niskiego pagorka, na ktorym stata, Sage miala nie zakto-
cony widok na caly dwodr, w okresie swojej Swietnosci wig-
kszy od Cottingdean. Jego najstarsza cz¢$¢ zostata wzniesiona
w tym samym czasie co siedziba Danverséw, do tego dobudo-
wat skrzydto dziedzic z epoki georgianskiej, drugie dodat je-
go wiktorianski potomek.

Skrzydto wiktorianskie padto pastwa plomieni, trzymat si¢
tylko na stowo honoru kikut jego srodkowej czesci. Skrzydto
georgianskie, powstale w epoce, gdy zdrowe zasady budowla-
ne poswiecono na rzecz efektu, miato grozne rysy w murach
1 wyraznie osiadalo pod ci¢gzkim zwienczeniem, nie wspartym
na wystarczajaco solidnych fundamentach. Mimo to cato$¢
miata dziwnie szelmowski wdzigk, ujmujaca i niemal komicz-
ng bunczucznos¢, ktora si¢ domagata uznania i uszanowania.

Sage si¢ nie dziwila, ze Agnes zastrzegla sobie, iz nabywcy
nie wolno rozebra¢ dworu. Ale jakaz warto$¢ przedstawia dla
Daniela ziemia, jesli go nie rozbierze? Potencjalni nabywcy



wystawionych przez niego nowoczesnych, luksusowych willi
nie beda chcieli tolerowaé w sasiedztwie ruiny w rodzaju Sta-
rego Dworu.

Z zaskoczeniem stwierdzila, ze swiadomos$¢, iz Daniel tak
ktamie i oszukuje, sprawia jej dziwng przykros¢. Przeciez
powinna si¢ cieszy¢...

Posuwata si¢ powoli zaro$nieta Sciezka, nie bardzo wie-
dzac, czego tu szuka, co spodziewa si¢ znalez¢. A nawet dla-
czego wpadlo jej w ogdle do glowy, Ze moze tu co$ znalez¢.

Im bardziej si¢ zblizata do dworu, tym widoczniejszy sta-
wal si¢ jego optakany stan. Mgietka odleglosci, spowijajaca
jego zniszczenie rozptyneta sie, tak ze Sage niemal si¢ ucie-
szyta, gdy zeszta do jaru i cata budowla z wyjatkiem komi-
now skryta si¢ za murem ogrodu, obro$nigtym plataning zdzi-
czatych drzew i krzewow.

Jako dziewczynka byla urzeczona Starym Dworem, co$ w je-
go zapuszczeniu 1 zarosnig¢ciu przemawiato do niej w sposob,
w jaki nigdy nie przemawiat jej wlasny nieskalany dom.

Moze jest jednak bardziej podobna do mamusi, niz jej si¢
wydawalo, stwierdzala teraz. Wiedziata z jej pamigtnikow,
jaka satysfakcje sprawito mamusi podjeciec wyzwania Cotting-
dean i przeobrazenie go w co$ niemal catkowicie wlasnego.
Mamusia byla wizjonerka, tworczynia, ktora cieszylo branie
podstawowych surowcoOw zycia i ksztaltowanie z nich no-
wych jakosci. Najlepszym dowodem jest fakt, ze dostrzegla
takie mozliwo$ci w hodowli owiec i ze rozwingta fabryke
w tak dochodowe przedsiewzigcie. Mogta tego dokona¢ tylko
osoba o nieprzecietnych horyzontach.

Rozumiata teraz, ze ona, Sage, odziedziczyla cos z tej roz-
leglosci widzenia mamusi. Z jej wyobrazni, bo talenty ma
inne niz ona, swoje wlasne. Wiec czemu teraz, kiedy wreszcie
poznata siebie, kiedy z takim wysitkiem pogodzila si¢ ze
wszystkim, czym jest i czym nie jest, kiedy pojela, ze musi
zaakceptowaé siebie taka, jaka jest, musi zaczaé¢ lubi¢ i szano-
waé samg siebie, nim bedzie mogla wymagac tego od innych,
czemu ciagle pokutuje w niej co$ z owej malej dziewczynki,
ktora kopata z ptaczem w drzwi gabinetu tatusia, domagajac
sig, zeby ja wpuscit, zeby jej nie odmawiat swojej mitosci?

Czy jest w niej co$, co sprawia, ze nie mozna jej kochaé
mitoscig, jakiej kiedy$ takneta? Czy tez pragnie, zada po
prostu zbyt wiele, intensywno$¢ uczué, jakiej si¢ domaga,
musi po prostu przeraza¢ i odstrgcza¢ kazdego, kto si¢ zna-
jdzie w jej orbicie?

Jakkolwiek jest, nauczyla si¢ dawno hamowac i poskra-
miaé¢ t¢ intensywno$¢. Po utracie Scotta odsun¢ta na drugi
plan emocjonalng strone swojej natury i skupila si¢ na fizycz-
nej, jej atrakcyjno$¢ i terapeutyczne dzialanie jednak szybko
zbladly, u§wiadamiajac Sage, ze nie ma dla niej bezpiecznej
drogi posredniej, ze albo musi si¢ zdecydowac na cielesng
1 uczuciowg wstrzemi¢zliwo$¢, pozwalajac sobie jedynie na
najbardziej zdawkowe zwiazki emocjonalne, albo musi calko-
wicie 1 bez reszty pusci¢c wodze intensywnosci swoich uczué,
domagajacych si¢ mitosci Slepej i bezgranicznej. Po smutnym



doswiadczeniu ze Scottem wiedziata jednak, jak niebezpiecz-
ne jest takie zaangazowanie.

Znalazla furtke w murze, pchneta jej prochniejace i krusza-
ce si¢ drewno. Ogréd za murem byl jedna wielka plataning
wybujalych krzewow, chwastow i pokrzyw, siegajacych pasa.
Spowijat go, jak zamek $pigcej krélewny, niemal zaczarowa-
ny welon opuszczenia.

Sage u$miechnela si¢ gorzko do siebie, przebijajac si¢ wa-
ska $ciezkg przez gaszcz roslinnosci. Daniel nie jest ksigciem,
ktory czulym dotknigciem przywrdci zamek do zycia. Bedzie
raczej burzycielem.

Za drzewami i krzakami rozciagata si¢ otwarta przestrzen,
ktora byta pewnie kiedy$ wypielegnowanym trawnikiem, a te-
raz przypominata dzika iake, z wysoka trawa przetykana ziel-
skiem 1 polnymi kwiatami.

Trawa byla mokra, Sage poczuta wilgo¢ przez nogawki
dzinséw, zabrnela jednak zbyt daleko, by zawraca. Regce
miata podrapane przez kolce i poparzone przez pokrzywy,
wilosy wplatywaly jej si¢ tyle razy w nisko rosnace galezie, ze
stracifa cierpliwo$¢ i kawatkiem tasiemki znalezionej w kie-
szeni zwigzala je gniewnie w nieporzadny konski ogon.

Podchodzita do dworu z boku, od wiktorianskiego skrzyd-
fa, ktérego wypalone mury i poczerniate belki w festonach
porostow majaczyly tajemniczo w cienkich oparach porannej
mgietki.

W miasteczku opowiadano, ze ludzie, ktorzy przybiegli
pierwotnie na ratunek, wrocili pézniej zaopatrzeni w rozmaite

wozki, zeby zabra¢ ocalate cegly, z ktorych wyrosty nastepnie
przybudowki do kilku miejscowych domkow.

Widok wypalonych, walacych si¢ $cian dzialal zawsze
przygnebiajaco na Sage, wigc mingta skrzydlo szybko, z od-
wrocong twarzg. Za zalomem muru rozposcieral si¢ tylny
dziedziniec, zabudowany z trzech stron. Migdzy jego kamie-
niami rosty chwasty, okna samego dworu i przyleglych zabu-
dowan zialy pustka.

Na ciezkich drewnianych drzwiach wejSciowych ktos
umiescit wielka ktodke. Sage przygladata jej si¢ przez chwile,
po czym wzruszyla ramionami. Nie bardzo sama wiedziata,
po co chce wejs¢ do $rodka. Ale skoro co$ ja tu dzisiaj przy-
gnalo, jaki$ instynkt, jakas potrzeba, to nie skapituluje przed
ktodka Daniela Cavanagha.

Z tatwoscig wspigta si¢ do jednego z ziejacych pustka okien.
Nieco wigkszego trudu wymagalo przecisnigcie si¢ przez waski
otwor, ale jako$ tego dokonata po kilku obrotach ciata. Zeskoczy-
wszy na nierdwng kamienng podioge jednego z pomieszczen
kredensowych, skrzywila si¢ z niesmakiem na smugi kurzu z pa-
rapetu, ktore zostaly na jej dzinsach i swetrze.

Wewnatrz pachniatlo wilgocig i zgnilizng. Atmosfere opu-
szczenia poglebiat stary fotel z dziurami w sfatygowanym
obiciu 1 wylazaca wysciotka. Przechodzac do dalszych pomie-
szczen, Sage starala si¢ zamknaé uszy na towarzyszace jej



krokom szmyrganie i gniewne piski.

Za dawnych czaséow, kiedy we dworze mieszkala jeszcze
Agnes, Sage bywala tu czestym gosciem. Mamusia roztaczata
nad starsza panig sasiedzka opieke, a Sage lubila wizyty tutaj,
przyciagana tajemniczo$cia domu i jego wiascicielki.

W owych latach egzystencja Agnes ograniczata si¢ wiasci-
wie do jednej sypialni, kuchni i malego saloniku. Reszta dwo-
ru juz wowczas popadata w ruing, meble w pozostatych poko-
jach staty spowite w plocienne pokrowce, nazywane tutaj ho-
lendrami, co, jak wyjasnita mamusia, byto staromodna nazwa
oston zakladanych na sprzety w wielkich domach na czas
nieobecnosci panstwa.

Sage przywodzily one zawsze na mysl catuny. Byly upior-
ne, biate i napetniaty jg smutkiem.

Idac teraz przez kuchni¢ i pokdj kredensowy, Sage stwier-
dzita, ze sg prawie puste. Wida¢ Daniel ze swoja systematycz-
noscig zadbal o to, by dwor zostal oproézniony ze wszystkiego,
nim mu wymierzy $miertelny cios.

Tudorowska cze¢s¢ $rodkowa miata niewielkg sien z odpo-
wiednio waskimi schodami, ktére Agnes zawsze nazywala
kuchennymi. Gtéwny hol, mieszczacy si¢ w skrzydle geor-
gianskim, byl tadng owalng salg o gustownych marmurowych
schodach z porgczami z kutego zelaza, ptynacymi lekko
w gore przez wszystkie cztery kondygnacje dworu. Sage pa-
migtata, z jakim zachwytem zadzierala zawsze glowe, zeby
podziwia¢ z dotu zwienczajacy plafon w misternej owalnej
ramie gipsowej, ktory przedstawial, jak tlumaczyla mamusia,
greckiego boga Zeusa, spogladajacego na ziemi¢ przez czarne
burzowe chmury z blyskawicami.

Przedzierajac si¢ teraz przez pokoje zaroste pajgczynami
brudem, petne stechtego, wilgotnego powietrza, starajac si¢
nie zauwaza¢ zdradzieckich zaciekOw na Scianach i sufitach,
nie widzie¢ butwiejacych boazerii i odpadajacych stiukow,
Sage byla ciekawa, czy plafon si¢ jeszcze ostal.

Ostat sig, owszem, ale jego niegdy$ wspaniale chmury,
brzemienne deszczem, nabraly teraz jednolitego otowianego
zabarwienia. W paru miejscach farba odpadata platami,
a dumne dawniej rysy Zeusa zatarly si¢ i zbladly. Od czasu
kiedy pierwszy raz zatrzymata wzrok na plafonie, Sage od-
wiedzita Wilochy i podziwiata zapierajace dech freski Michata
Aniota w Kaplicy Sykstynskiej. Lecz byé moze pierwsze
zetkniecie si¢ z czym$, co ma wytyczy¢ kierunek zycia, jest
jak noc z pierwszym kochankiem, rzecza, ktorej si¢ nie zapo-
mina, ktdrg si¢ zawsze rozpamigtuje z czulodcig i rozrzewnie-
niem, ktorg si¢ nosi w sercu z mitoscig i wiernoscig.

Co do niej, to moze 1 nosi w sercu pamie¢ pierwszego za-
chwytu, ze kto$, jaki§ czlowiek naprawde namalowal na tej
kopule Zeusa w chmurach, ale na pewno nie nosi w sercu wspo-
mnienia pierwszego kochanka. Moze gdyby byt nim Daniel...

Zesztywniala jak sparalizowana dotkliwym bolem, plafon
rozptynat jej si¢ przed oczami.

Zaczeta wchodzi¢ po schodach, koncentrujac catg uwage



na swoich ruchach, starajac si¢ otrzasna¢ z wrazenia, wyma-
za¢ z pamigci absurdalnos¢ tej mysli.

Na wysokosci pierwszego pietra hol otaczata waska gale-
ryjka, z ktorej odchodzit korytarz, prowadzacy do pokojow.
Powtarzalo si¢ to na drugim pigtrze. Zatrzymawszy si¢ miedzy
pigtrami, Sage zauwazyta, w jak wielu miejscach brakuje ba-
lustrady, jak niebezpiecznie nierdéwne sa stopnie. Pokrywal je
pyt i tynk, tak ze za kazdym, cho¢by najostrozniejszym sta-
pnigciem wzniecata tumany diawigcego kurzu. Im bardziej si¢
zblizata do plafonu, tym wyrazniej widziata jego zniszczenie.
Farba odtazita z niego wielkimi, cienkimi ptatami. Daniel nie
bedzie potrzebowat przyktada¢ r¢ki do uSmiercenia Zeusa,
czas 1 zaniedbanie zrobity to juz za niego.

Poczula w oczach piekace tzy. Nagle zapragneta tylko jed-
nego: uciec jak najdalej od ruiny tego domu.

Zawrocita na pigcie i zaczeta schodzi¢. Ponizej pierwszego
pictra zamarta i wciagneta ze $wistem dech, bo zobaczyta
przygladajacego jej si¢ z dotu Daniela Cavanagha.

' - Co ty tu robisz? - zapytata, pokrywajac wstrzas agre-
sywnym tonem.

Zmierzyt ja przeciaglym spojrzeniem, nim odpart ze zwod-
niczym spokojem:

- No, co do mnie, to jestem na swoim terenie.

Sage patrzyta na niego czujac, ze si¢ oblewa rumiencem
przytapanej na goracym uczynku pensjonarki. Widzac, ze Da-
niel rusza w jej kierunku, cofngta si¢ odruchowo i stracila
rownowage, stapnawszy na kawatek odpadlego tynku. Usly-
szata ostry, ostrzegawczy krzyk Daniela.

Chciala si¢ ztapa¢ poreczy, ale nie trafita na nig i, nie majac si¢
czego przytrzymac, runeta w dot, ku marmurowej podtodze.

Ustyszata swdj krzyk, zamkneta instynktownie oczy i na-
pieta migénie szykujac si¢ do zderzenia z podtoga, ale zamiast
tego poczuta chwytajace ja silne dlonie i ustyszala steknigcie
Daniela, kiedy ja zlapal, a potem jego przeklenstwo wyrzuco-
ne resztkg tchu, kiedy ja odciagal spod kawatkéw tynku i gru-
Zu, sypigcego im si¢ na glowy.

- Ty idiotko, nie widziatas, ze te schody sa niebezpieczne?
- syknat jej w ucho.

Po ledwo zazegnanym wypadku czuta pustke w glowie.

- Czy na to si¢ powotasz, zeby ci pozwolili rozebrac
dwor? - rzucita mu.

Zaparlo jej dech, bo podnidst ja dostownie z ziemi i po-
trzasnal nig w powietrzu.

- Co za glupia z ciebie dziewczyna! - powiedzial wscie-
kle. - Nie rozumiesz, ze moglas si¢ zabi¢?

Wiedziala to juz, zoladek miata jeszcze $ci$niety ze strachu,
ale nie mogla si¢ do tego przyzna¢, musiala mu si¢ sprzeciwiac.

e [ co? - zapytata drwigco. - Mialby§ przynajmniej prob-
lem z glowy. Szkoda, ze§ o tym nie pomys$lal, nim ci si¢
zachciato bawi¢ w blednego rycerza.

o Wielki Boze!

Skrzywita si¢, czujac mimo ochronnej warstwy swetra
miazdzacy ucisk jego palcéw na ramionach. Byla chora i sta-



ba, nie pamigtata, kiedy czuta si¢ taka bezsilna.

Na twarzy miata co$ cieptego i lepkiego, a kiedy podniosta
do niej dlon, zobaczyta na palcach krew.

- To nic takiego - powiedzial szorstko Daniel, puszczajac
jedna reka jej ramig, zeby odsunaé palce od twarzy. - Tylko
drasnigcie.

Szarpneta sie, kiedy siggnal do jej policzka. Jej wsciekte
spojrzenie przypomniatlo mu swoja dzikoscig orta. Twarz mia-
fa brudna od pylu, z wlosami zwigzanymi w konski ogon
wygladata rownie mtodo jak wowczas, kiedy ja pierwszy raz
zobaczyt. Pier§ pality mu uczucia, z ktorych, jak sadzit, dawno
si¢ wyleczyt. Mogla si¢ byla zabi¢, mogtaby tu teraz leze¢ pod
kupa tynku, gruzu i metalu, z twarza taka bledziutka jak tej
nocy, kiedy do niego przyszia.

Sage nie chciata by¢ tak blisko niego. Wzbudzalo to w niej
zbyt wiele wspomnien. Zbyt wiele wysitku wymagalo, zeby
si¢ nie podda¢, nie oprze¢ po prostu o niego, nie wtuli¢
W mocne ramiona...

- Ty musisz zawsze wierzgac, co, Sage? - rzucit jej oskar-
zycielsko. - Musisz zawsze dowodzi¢, jaka jeste§ twarda. Jaka
niezalezna, jaka nieztomna i jaka ci to sprawia przyjemnosc.
Lubisz gorowa¢ nad nami, prawda? Wiesz, co o tobie mowia
mezezyzni, kiedy si¢ wyrwa z twojego t6zka? Mowia, ze przy
calej swojej atrakcyjnosci, inwencji i pomystowosci mitosnej,
jeste$ zabojcza jak modliszka.

Zbladla, potem poczerwieniata, nie wiedzac, czemu prze-
szywa ja taki rozdzierajacy bdl ani czemu mialoby ja obcho-
dzié, co on o niej sadzi, wiedzac tylko to jedno, ze musi mu
odptlaci¢, musi uderzy¢ i zrani¢ go tak okrutnie, jak on ja.

Sprobowata si¢ wyrwac z jego uscisku, a kiedy jej sie¢ to nie
udato, prychneta z pasja:

- Wobec tego twoja wygrana, ze mna wtedy wzgardziles.
Wiadomo, me¢zczyzna taki jak ty nie wystawi na szwank
swojej meskoscei.

e Mezczyzna taki jak ja? - Byt na nig wsciekly i nie starat
si¢ tego ukry¢. - Co ty o mnie wiesz?

e A co ty o mnie wiesz? - odpalita.

e Co wiem? Wiem, ze chcesz tego.

Zdarzalo jej si¢ juz by¢ calowang w gniewie, rozmySlnie
prowokowata taki gniew, lubita poczucie przewagi seksual-
nej, jaka jej dawal. Teraz nagle bolesnie stwierdzila, ze tym
razem jest inaczej, ze z jej ciala i mysli uleciala pamig¢ do-
swiadczen, ktore powinny jej stuzyé pomocg w tym, co ja
spotyka. Nie mogla si¢ ruszyé w jego ramionach, byla prze-
razliwie bezradna pod dotknigciem jego ust, niezdolna ode-
pchna¢ ich miazdzacego naporu, wargi miata sparalizowane,
jakby znaty dotad tylko pocatunki wolne od wszelkiej zmy-
stowosci. Ciato ogarneta dziwna stabos$¢, bylo jak porazone,
porazone wstrzagsem wypadku, uswiadomita sobie, wstrzasem
spotkania z Danielem, a nade wszystko wstrzasem tego bru-
talnego, karzacego pocatunku, ktory przekreslit wszystkie
dzielace ich lata, przenidst ja momentalnie w inny czas i w in-
ne miejsce, w owa noc, kiedy by z radoscia powitala zartocz-



no$¢ tych gniewnych meskich ust.

Otrzasngwszy si¢ raptem z paralizu, ugryzla silnie wargi,
ktére jej narzucaly swoja dominacje, lecz ku jej zaskoczeniu
Daniel odpowiedziat tym samym, gryzac jej dolng wargg tak,
ze poczula stone ciepto krwi.

Z gniewnym okrzykiem protestu pomacata jezykiem ran-
ke, lecz zaraz jej jezyk zostal odepchnigty przez jego silniej-
szy, ktory jal bada¢ skaleczenie, przesuwajac si¢ najpierw
szybko, potem wolniej, coraz wolniej po wrazliwej skorze.
Bylo to takie delikatne dotknigcie i taka nieprawdopodobna
przyczyna ghupiej stabosci i zaru, ktory buchnagt w niej gwat-
townym plomieniem, zaskakujac ja tak, ze nie potrafita si¢
broni¢, mogla si¢ tylko wpatrywa¢ w Daniela bezradnymi,
porazonymi oczami, czujac, jak zar rozchodzi jej si¢ po ciele,
niezdolna poskromi¢ nieproszonego tg¢zenia sutek, mgietki
pozadania za¢miewajacej oczy, zdradzieckiego jeku, ktdrego
nie zdotata zdtawi¢ w gardle.

Wszystko to bylo niczym w poréwnaniu ze §lepym skur-
czem zadzy, ktory zawibrowal w dole jej ciata, tak ze jej
inteligentny umyst nie moégt si¢ tudzi¢, iz gdyby Daniel tylko
zechcial, to tu, zaraz, bez usprawiedliwiajacych pozorow do-
brej zabawy ani obopdlnej sympatii i szacunku, bez najprymi-
tywniejszych wygod, bez oszolomienia dobrym winem, przy-
¢mionym $wiatlem i zmystowa muzyka, bez otoczek wykwin-
tu, jakie normalnie uwazala za nieodzowne akcesoria intym-
nosci cielesnej, bez czystej poscieli, bez rozbawienia poczu-
ciem, jak bardzo partner jej pozada i jak dalece moze si¢
posuna¢ w rozpalaniu i dreczeniu go, nawet bez najpro-
stszych, elementarnych $rodkéw zapobiegawczych, bez
wszystkiego tego pozwolitaby mu skwapliwie, zartocznie
i lubieznie doprowadzi¢ gniewne napigcie miedzy nimi do
naturalnego finatu w akcie oddania si¢ tak nagtym i szalonym,
jak zadza, ktora si¢ w niej obudzita.

Uswiadomienie sobie tego przerazilo ja i przyprawilto
o mdlosci. Na cokolwiek sobie pozwalata, nigdy, przenigdy
nie upadifa tak nisko, nigdy nie siggnegta takich glebin upodle-
nia. Nigdy tak nie pozadala Zzadnego me¢zczyzny, nigdy nie
doswiadczyta takiej ssacej, Slepej potrzeby zespolenia, by po-
razala ona najsilniej w niej zakorzenione, najbardziej intymne
poczucie dumy i szacunku dla siebie same;.

Patrzac w twarz Daniela, doznala drugiego, jeszcze prze-
razliwszego wstrzasu, u§wiadomiwszy sobie, ze on doktadnie
wie, co si¢ z nig dzieje, ze zna jej najintymniejsze uczucia.
Wyczytawszy to w jego oczach, porazona tym odkryciem,

przywrocona do palacej, gorzkiej rzeczywistoscei, jeta sie wy-
rywac z jego objec.

- Nie, Sage, nie - powiedzial zdtawionym glosem.

Stal miedzy nig a otwartymi drzwiami, tak ze nie widziata
sposobu ucieczki, do ktérej wszystko ja pchato. Nie bylo
sposobu zachowania twarzy przez zignorowanie tego, co za-
szto, przez udawanie, ze nic si¢ nie stalo.

Nie pozostalo jej nic, procz stawienia mu czota. Zebrata
cala odwagg, na jakg mogta si¢ zdoby¢, wiedzac, ze ktamstwo



na nic si¢ nie zda, ze chowanie si¢ za pozory nie zwiedzie
zadnego z nich, a tylko pograzy ja w jeszcze glebsza otchtan.

Glosem tlumionym obrzydzeniem do siebie, lecz z wysoko
podniesiong gtowa, spytata zjadliwie:

- Czego mam nie robi¢, Danielu? Nie pali¢ si¢ do ciebie,
jak gonigca si¢ suka?

Widzac, jak twarz mu tgzeje, a szczeki si¢ zaciskaja, za-
$miala si¢ gorzko.

- Masz racje, to wulgarne, odrazajace. To ostatnia rzecz,
jakiej sobie zyczysz, zreszta rowniez ostatnia rzecz, jakiej ja
sobie zyczg. Ale nic si¢ nie martw, nauczylam si¢ przez te lata
odrobiny samokontroli.

Postata mu bolesnie promienny u$miech, od ktérego si¢
wzdrygnat w duchu.

- Nie pytaj, dlaczego ci¢ chceg, nie umiem na to odpowie-
dzie¢. Moze to odwieczna tesknota za tym, co mingto.

Znow panowala nad soba, glos miala mocny i drwiacy,
blado$¢ ustgpowala jej z twarzy. Tylko jej zielone oczy pozo-
staly baczne i nieobecne po szoku, patrzyta jakby nie na nie-
g0, lecz poza niego.

Sprobowata zrobi¢ krok ku drzwiom, ale zastapit jej droge.

e Sage, my jesteSmy...

e Nie ma zadnych my- przerwala mu ostro. - Nigdy nie
byto i nigdy nie bedzie.

e Przeciez mnie pragniesz.

Zmierzyta go wzrokiem. Wrzato w niej picklo bezsilnej
wécieklosci.

- Owszem - przyznala drzagcym glosem. - Ale drozszy mi
jest szacunek dla samej siebie. Stoczylam ze soba diuga,
trudng walke, zeby si¢ go dopracowaé, Danielu. Nie potrzebu-
je, zeby jakikolwiek mezczyzna kochat si¢ ze mna z litosci czy
dlatego, ze mu si¢ nawingta sposobnos¢. A jesli ci si¢ wyda-
wato... jesli ci si¢ wydawato, ze wykorzystasz moja stabosé¢
dla zatuszowania sprawy kupna tego majatku...

Posungta si¢ za daleko. Poznata to po jego oczach, po
btysku gniewu, wymykajacego si¢ spod kontroli.

Ogarneta ja panika, instynktowny strach przyrodzony isto-
tom jej ptci od zarania czasu. Chciata si¢ przemknaé koto
niego, zapominajac o wszystkim, czego ja nauczylo zycie,
lecz zamiast ustapi¢ jej z drogi, schwycit ja i, p6t niosac, pot
wlokac, przysunagt pod $ciang i przydusit cigzarem ciala, dton-
mi unieruchamiajac rdwnoczesnie jej midcace ramiona. Usty-
szata, jak miazdzgc ustami jej wargi, mowi chrapliwie:

- Powinienem to byl zrobi¢ juz wowczas. Bog mi $wiad-
kiem, gdybym zrobit...

Stowa zamarty pod sita pocalunku, ktérego - nie chciala
przed soba przyznaé - takneta przez blisko polowe zycia.
Zadrgaty w niej wspomnienia, ktére uwazala za dawno po-
grzebane, odradzajac owa naglaca potrzebe, ktorej towarzy-
szyt dawny strach, dawne przerazenie, ze ten me¢zczyzna bar-
dziej niz wszyscy inni posiada nad nig moc tak niebezpieczna,
iz samo jej uznanie podwaza fatalnie jej zdolno$¢ oporu.

Walczyla wszelkimi sitami ze sobg i z nim, ale on znat teraz



jej stabos¢, znat 1 wykorzystywat przeciwko niej, nie zwazajac na

twardo zaci$nieta lini¢ jej warg i spigte defensywnie ciato. Przy-

warlszy do niej obezwladniajaco calym soba, wigzac jej dlonie,

wykonywal tak przemyS$lnie zmystowe poruszenia, ze dusza

roztapiata si¢ w niej ze stodkiej udreki, a ciato pulsowato jak pod
uderzeniami tysigca drobnych pigstek.

Czujac budzacy si¢ w jej ciele odzew, ponaglany wihasng
niepohamowang reakcja, Daniel oderwat usta od jej warg i na
chwile zwolnit wi¢zacy ja uscisk, chcac znalez¢ stowa, ktore
by ztagodzily nieco gorycz w jej oczach, chcac powiedzie¢, ze
nie jest sama w swojej udrece 1 potrzebie. Lecz ten krotki
moment rozluznienia wystarczyt, by si¢ wyslizgneta z jego
objec i rzucita do drzwi.

Mogt ja zatrzymaé, mogt dogoni¢ i wzigé z powrotem w ra-
miona. Lecz nigdy w zyciu nie zmusil zadnej kobiety, by si¢
z nim kochata, i teraz powstrzymata go obawa, ze jest tego bliski.

Sage biegla, dopoki nie dotarta do auta. Znalazlszy sig
w jego bezpiecznym wngtrzu, pozamykata drzwiczki i zapali-
a silnik, ale byla zbyt rozdygotana, zeby prowadzi¢. Cialo
miata rozpalone, drzala ciagle ze strachu. Z grymasem na
ustach wytarta wilgotne dlonie o dzinsy. Byla zdruzgotana
swoim zachowaniem, prawie catkowita utrata panowania nad
sobg. Nie ma juz, na mito$¢ boska, dziewietnastu lat, mowita
sobie. Wsciekla na siebie, ruszyla wreszcie ku szosie. Co
sprawito, ze tak si¢ zatracita? Ma juz dos¢ doswiadczenia,
zeby zna¢ seksualne potrzeby i wilasne i wigkszosci heterose-
ksualnych mezczyzn, wigc czemu nie potrafita zapobiec kata-
strofalnemu finatowi spotkania z Danielem?

Nic jej nie da wmawianie sobie, ze wszystkiemu bylo
winne zaskoczenie jego nieoczekiwanym pojawieniem sig,
nic jej nie da uciekanie od prawdy. Ale stawienie czola tej
prawdzie przekracza w tej chwili jej sity, wiec najlepiej o tym
na razie nie mysle¢c. Ma dosy¢ innych spraw na glowie.
Us$miechnela si¢ melancholijnie, bo nasuncto jej si¢ pyta-
nie, jakby si¢ w podobnych okolicznos$ciach zachowala ma-
musia. Czyby nie utracita, tak jak ona, panowania nad soba,
utrzymata spokoj Swiatowej damy? Czy by ja bylo na to sta¢?

Gniewnie dodala gazu, probujac zatraci¢ mysli w postusz-
nym zrywie auta. Poszuka od nich ucieczki w pieleniu przez

reszt¢ dnia chwastow w ogrodzie mamusi. Wysitek fizyczny
pozwoli jej wyrzuci¢ z pamigci Daniela.

Zszedlszy nastepnego dnia rano na dot, zastala Faye, kra-
zacg nerwowo po holu. Wyraz glgbokiej troski macit az na-



zbyt pogodng zwykle twarz bratowe;.

Sage nie miala najmniejszej ochoty stucha¢ o jej proble-
mach z Kamila. Thumiac lekkie westchnienie, zapytata:

e Stato si¢ cos?

e Tak... Nie... Musz¢ wyjecha¢. Kamila poszta pojezdzi¢
konno. Powiedz jej, jak wroci.

Odwrocita si¢ ku schodom, nim szwagierka mogta o cokol-
wiek wiecej zapyta¢. Ruchy miata tak szybkie i nerwowe, ze
Sage odprowadzita jg zdumionym wzrokiem.

Co si¢ z nia, u Boga, dzieje? Zachowuje si¢ w ostatnich
dniach w sposéb tak niepodobny do siebie. Ale, prawde mo-
wigc, mozna by to zarzuci¢ im wszystkim trzem. Gdy tylko
zabraklo w ich zyciu mamusi, wszystkie sa takie... Wiasciwie
jakie? Zmienione. A moze to tylko stres, wywotany jej wy-
padkiem, wyzwala pewne cechy ich charakteru, dotad nie
ujawniane?

Nie zastanawiajac si¢, co robi, Sage ruszyla ku drzwiom
gabinetu. Wszedlszy wydata westchnienie ulgi i rozluznita
cialo, jakby spodziewala si¢ znalez¢ w tym pokoju przystan.
Jej wzrok pobiegt odruchowo ku biurku mamusi.

Bez analizowania swoich motywow wiedziata, Zze spodzie-
wa si¢ znalez¢ zapomnienie o wydarzeniach ubieglego dnia,
oderwanie od chwili obecnej i swoich probleméw, w pograze-
niu si¢ w przesztoéci, w odslaniajacych si¢ z wolna dziejach
mamusi.

Czytajac jej pamigtniki, wyrzuci z mysli wlasne niepokoje,
wlasne wspomnienia, wlasne cierpienie...

Z glebi domu dochodzily ja przytlumione odglosy. Jenny
wlaczyta gdzie$ odkurzacz, Faye krzatala sie, szykujac do
wyjscia. Ale wszystko to wydawalo si¢ teraz Sage tak odlegle,
jakby sie rozgrywato na innej planecie.

Usadowita si¢ przy biurku, otworzyla z kluczyka szufladg
i wybrala nastepny pamietnik.

Chociaz prawie goraczkowo przewracala jego kartki, miata
swiadomos¢, ze nad potrzeba poznania tej nieznajomej, ktora
jest jej matka, goruje teraz jej wlasny naglacy impuls zatopie-
nia si¢ w czyms, co jej pozwoli zapomnie¢ o wczorajszej kon-
frontacji z Danielem.

Daniel... Wstrzasngta si¢, bo pami¢é przywiodla jej wspo-
mnienie jego zapachu i dotyku. Spod jej ztosci i rownie silnego
niesmaku do siebie przebijala Swiadomos¢, ze jaka$ jej czastka
musiata zawsze wiedzie¢ o tej jej stabosci, pulapce na nig sama,
i ze jaka$ jej czastka przyjela to, co zaszlo, w poczuciu nie-
uchronnosci, ktore jg pozbawito sit do walki ze swymi reakcjami.

Przez lata nie pomyslata ani razu o Danielu i gdyby ja kto$
o niego zapytal, utrzymywataby, ze ledwo pamigta tego czlo-
wieka. Tym bardziej ja teraz bolato, ze ona, ktora zawsze
zadata od siebie znacznie wigkszej uczciwosci, niz kiedykol-
wiek wymagala od innych, Zze ona musi teraz sama przyznac,
iz popetiata w stosunku do siebie najbardziej niebezpieczne
i niemadre oszustwo.

Otwarte kartki pamietnika falowaty jej przed oczami, wigc
calg sifa woli skupita na nich uwage, jak gdyby stanowity ostat-



nig droge ucieczki, jak gdyby umiejetno$¢ skoncentrowania si¢
na nich mogla ja naprawde oderwaé od terazniejszosci i prze-
nie§¢ w przesztos¢. Nic nigdy nie wymaze z jej pamigci tego
zaskakujacego spotkania z Danielem, ale moze ta lektura zajmie
przynajmniej mysli i przyniesie chwilowe uspokojenie.
Marszczac w napieciu czolo, zaczela czytaé pierwsze stowa.

,Dzisiaj opuscil nas mtody Vic, wyruszajac w dluga po-
dr6z do Australii. Odwioztam go do Southampton. Edward
nie chcial Z nami jechac. Jazda autem nawet na krotkie dystan-

se sprawia mu obecnie zbyt wiele cierpienia. Nie wiem, jak
Chivers tego dokonal, ale fakt, ze zdobyt skad$ wystarczajaca
ilo$¢ benzyny na jazdg tam i z powrotem. Nie mam pojecia, co
bySmy bez niego poczeli. Opiekuje si¢ cudownie Edwardem,
ktoremu daje si¢ bardzo we znaki tegoroczne zimne, mokre
lato. Wilgo¢ przenika mu do kosci i powoduje bdle w ampu-
towanych konczynach, Ian Holmes robi, co w jego mocy, ale,
jak mi thumaczy, gdyby raz zaczal przepisywaé morfine, jedy-
ny s$rodek, ktory moze przynies¢ peinag ulge, jest bardzo pra-
wdopodobne, iz uzaleznitloby to Edwarda od narkotyku tak, ze
nie bytby w stanie bez niego wytrzymac. Chivers twierdzi, ze
wspaniatym lekarstwem na wszelkie bole reumatyczne jest
tran z dorsza, i jako$ udato mu si¢ przekona¢ Edwarda, zeby
wypijat codziennie dwie tyzeczki tego swinstwa.

Ian Holmes uwaza, ze dobrodziejstwem byloby dla Edwar-
da zainstalowanie w domu centralnego ogrzewania. Proponu-
je, zebysmy napisali podanie do ministerstwa o specjalne po-
zwolenie, motywujac je tym, ze Edward jest inwalida wojen-
nym, ale nawet gdyby$my uzyskali przydziat potrzebnych
materialdw na budowe, watpie, czy by nas byto na to stac.

Na razie oboje z Chiversem pilnujemy, zeby zarowno w bib-
liotece, jak w sypialni Edwarda palit si¢ zawszy solidny ogien.

Chiversowi udalo si¢ znalez¢ dwoch ludzi, ktorzy teraz
stale u nas pracuja. Pierwszy, Dan Holcombe, jest ciesla z za-
wodu i oddaje nieocenione ustugi w odbudowie i odnawianiu
dworu. Drugi, Sam Oldfield, jest troch¢ uposledzony umysto-
wo, ale dostatecznie silny i sprawny, zeby wykonywaé wszy-
stkie prace fizyczne, ktdre przekraczajg mozliwosci Chiversa
i moje. Jest nieskonczenie delikatny i uwielbia Dawida. Jego
matka, wdowa, mieszka w miasteczku, tak ze Sam wraca na
noc do domu. Dan Holcombe natomiast mieszka w pokoiku
nad stajnig, ktory jakim$ cudem sobie wyporzadzil. Jest to
bardzo milczacy mezczyzna po pigédziesiatce, o wyraznym
akcencie londynskim. Nie opowiada nigdy o sobie i podejrze-

wam, ze W jego przesztosci musi si¢ kry¢ jakas tragedia. Przy-
puszczam, ze jego rodzina zgineta podczas ktérego$ z nie-
mieckich bombardowan, a on po demobilizacji nie mogt si¢
zdoby¢ na powro6t do Londynu i dawnego zycia... "
Liz si¢ zawahata, po czym odlozyta pidro. Po raz pierwszy,
odkad zaczgta pisa¢ pamietniki, z trudem przychodzilo jej
przelewanie mysli na papier. Przeczytala to, co napisata, raz,



potem drugi, ze smutkiem w oczach. Palce lekko jej zadrzaty,
kiedy przesungta je po zapisanej kartce i natrafila na stowa:
,»Dzisiaj opuscit nas mtody Vic... "

Czy to naprawde dopiero dzi$ rano wsiadali oboje do auta,
ona za kierownice, Vic na miejsce obok? Siedzial potem nieco
niepewny w nowym garniturze, raz po raz macajac niespokoj-
nie kieszen, w ktorej mial portfel z biletami i papierami. Mil-
czeli przez wicksza cze$¢ jazdy, lecz bylo to dobre milczenie
miedzy dwojgiem towarzyszy podrozy, ktorzy nie czuja si¢ ze
soba skrepowani. Odzywali si¢ z rzadka, Vic przewaznie, Ze-
by jej powiedzie¢ o jeszcze jednym niebezpieczenstwie, ktore
moze grozi¢ stadu, a o ktérym nie wie, czy mowil, o jakiej$
chorobie czy pasozytach.

Jechali autem kupionym od Iana Holmesa, ktory tez na-
uczyt Liz prowadzi¢ na nalegania Edwarda. Liz uwazata po-
czatkowo, ze auto jest zbytkiem, ktoérego nie potrzebuja, a zre-
sztg 1 tak by go prawie nie uzywali ze wzgledu na racjonowa-
nie benzyny. Ponadto na auto, mimo ze nienowe, musiataby,
po odlozeniu tego, co potrzebne na zakup tryka, poj$¢ resztka
spadku po cioci Vi. Jednakze Edward dalekowzrocznie dowo-
dzit, ze racjonowanie nie bedzie trwalo wiecznie, a w nowym
wspaniatym $wiecie, o ktorym wszyscy mowia, auto przesta-
nie by¢ zbytkiem, a stanie si¢ koniecznoscia.

Ku swemu zaskoczeniu Liz si¢ przekonala, ze prowadzenie
sprawia jej przyjemnos$¢.

Wyjechali przed §witem, bo statek odptywal o czwartej, co
oznaczato, ze Vic musi si¢ stawi¢ o dwunastej. Liz czula, ze

Edward by wolal, zeby nie odwozila Vica autem, zeby dotart
on do Southampton wilasnym s$rodkiem transportu. Wiedziala,
ze Edward go nie lubi, ze jest o niego zazdrosny. Zreszta
w ogoéle nie znosit, gdy spedzata czas w towarzystwie jakich-
kolwiek mezczyzn, z wyjatkiem lana Holmesa. Robit si¢ co-
raz bardziej chmurny i coraz bardziej zaborczy wobec niej.
Ilekro¢ jednak zaczynat ja wyprowadzaé z rownowagi, zmu-
szala si¢ do przypomnienia, ile mu zawdzigcza i jak bardzo
cierpi on fizycznie i psychicznie z powodu swego kalectwa.

Po brzydkim lecie, podczas ktoérego wygnito mndstwo
upraw w jej ogrodzie, a w spizarni nie nagromadzit si¢ zwy-
kty zapas owocow i wekow, ostatnie dni wrzesnia przyszly
ciepte i pogodne.

Dojechali do Southampton z solidng rezerwa czasu i zaczgli
szuka¢ drogi do portu. Musieli przystawaé par¢ razy, zeby si¢
dowiedzie¢ o nabrzeze, przy ktérym cumuje statek Vica.

- Emigruje szanowne panstwo? - zapytal jaki§ mezczyzna,
biorac ich za matzenstwo. - Nie dziwota. Nic dobrego nie czeka
nas teraz w kraju. Idzie cztowiek na wojn¢ i co ma, jak wrdci?
Zona uciekta z jakim§ Amerykaficem albo znalazta sobie innego.
Jakiego$ fagasa, ktory nie kiwnagt palcem w obronie kraju, a teraz
siedzi na cieptej posadce, ktora wam sprzatnal.

Tak, duzo teraz w Anglii niezadowolenia, westchngta Liz,
podzigkowawszy mezczyznie za wskazowki 1 ruszajac ostroz-
nie w kierunku nabrzeza. Ludzie nie godza si¢ juz, zeby im



moéwiono, co jest dla nich dobre i jak majg zy¢. Wojna zmie-
nita" wiele rzeczy, niektdre nieodwracalnie.

Zdumiala ja liczba wielkich statkéw przy nabrzezu, i thum
rojacych si¢ ludzi, rodziny z malymi dzie¢mi, zegnajace si¢
placzliwie z tymi, ktdrzy pozostawali. Czytala, oczywiscie,
w gazetach i styszata w radiu, ze wielu ludzi emigruje, zeby
szuka¢ nowego zycia w krajach Wspolnoty, w Kanadzie, Au-
stralii czy Nowej Zelandii, ale widok grupek z manatkami,
szykujacych si¢ do opuszczenia na zawsze ojczyzny, przypra-
wit ja o uczucie niepewnosci i melancholii.

Sprobowata sobie wyobrazi¢, z jakimi uczuciami ona by
opuszczata na zawsze Anglig, porzucala Cottingdean, do kto-
rego tak si¢ przywigzata. Czy to rozsadne pokocha¢ tak bardzo
dom? Czu¢ si¢ z nim tak bardzo zwigzana, jakby stal si¢ jej
czastka, jakby stanowil duchowa ostoj¢? Zawsze pragmatycz-
na, zganila si¢ za te niemadre mysli. Cottingdean to w koncu
tylko dom, bardzo pigkny i zabytkowy, ale tylko dom. Dawid,
Edward, to si¢ naprawde liczy.

Poniewaz mieli jeszcze sporo czasu, zaproponowata Vico-
wi, zeby co$ zjes¢ w miescie. Vic si¢ z poczatku sprzeciwiat,
ale w koncu ulegt jej namowom. Wrécili do centrum Sout-
hampton i1 zaparkowali obok kilku aut na czgsciowo uprzat-
ni¢tym placu po zbombardowanym domu.

Liz zdumiewatlo, ze tyle si¢ w miescie buduje. Przygladata
si¢ przez chwile z zazdroscig grupce mezczyzn, ktorzy si¢
uwijali przy fundamentach nowego budynku. Zatowata, ze
ona nie ma ich sit i umiejgtnosci, zeby bardziej popchnaé
naprzdd odbudowe Cottingdean.

W jednej z restauracji Lyonsa zjedli szybki lunch, za ktory
Vic upart si¢ zaptaci¢. Liz taktownie mu si¢ nie sprzeciwiala.

Od narodzenia Dawida istniata migdzy nimi niewidzialna
wi¢z. Chociaz Vic byt od niej o parg lat starszy, pod wieloma
wzgledami wydawat si¢ Liz jak miodszy brat, ktorego nigdy
nie miata. Byl milczacym mezczyzna, nie umial o sobie mo-
wi¢, ale wystarczylo go zobaczyé, krzatajacego si¢ przy ow-
cach, by doceni¢ jego dobro¢ i  delikatnosc.
Liz wiedziata, Ze moze mu w petni ufaé, jesli chodzi o po-
wierzone zadanie, ale miata lekkie poczucie winy, ze go odry-
wa od wszystkiego, co Vic zna i kocha, ze go wysyla w obcy,
daleki $wiat. Stwierdzita réwniez, kiedy jechali z powrotem
do portu, ze mu trochg zazdrosci jego swobody.

Mimo catej mitosci do Dawida, mimo poglebiajacego si¢
przywigzania do Cottingdean, mimo wdzi¢cznosci dla Edwar-
da, zdarzaly si¢ chwile, kiedy t¢sknita do swobody bycia po
prostu soba, do wyzwolenia si¢ od wszystkich obowigzkow
i calej odpowiedzialnosci. Ale zaraz przypominata sobie, ze
owe obowigzki, szczegélnie wobec Edwarda, stanowia ceng
tego, ze moze zy¢ tak, jak zyje. Ze bez niego los jej i Dawida
bylby bardzo, bardzo ci¢zki. Nachodzity ja wowczas dotkliwe
wyrzuty sumienia, odsuwata buntownicze mysli i rzucata si¢
w wir wyczerpujacych prac fizycznych, ktére spychaty
w glab $wiadomosci wszystko procz poczucia, ze musi po-



$wieci¢ caly czas, calg energie i wlozy¢ wiele mitosci, jezeli
chce cho¢by w przyblizeniu doprowadzi¢ do konca narzucone
samej sobie zadanie przywrdcenia Cottingdean do zycia.

We dwoje z Chiversem zrobili juz i tak wiele. Jak powta-
rzal z zartobliwym u$mieszkiem lan Holmes, ,,dokonali pra-
wdziwych cudéw". Kiedy urodzil si¢ Dawid, nie przypuszcza-
la, ze bedzie miala tak szybko nie tylko spory, zadbany i uro-
dzajny ogréd warzywny i owocowy, lecz ze zostang rowniez
przywroécone do dawnej urody dwa otaczajace go rzedy grza-
dek ziotowych. W tym zakresie pomoégl jej wydatnie Sam,
ktoremu natura zdawata si¢ wynagradza¢ uposledzenie umy-
stowe wrodzonym wyczuciem wszystkiego, co rosnie. Zdu-

miewal on czesto Liz swojg znajomoscia roslin i to on zdoby-

wat sadzonki i ablegierki, ktore stopniowo zapelnialy puste
grzadki. Spedzat tez dlugie, mozolne godziny na wyrywaniu
chwastow i karczowaniu ciernistych krzewow, dzigki czemu
dzi$ po powrocie do domu Liz bedzie mogta spgdzi¢ cenna
godzing na podziwianiu swego ogrodu i rozkoszowaniu si¢
samotnoscia 1 spokojem.

Jesli chodzi o sam dom, to najwigksze szkody potatali
w nim, materiatami, jakie im si¢ udato ,,zorganizowac", Chi-
vers i Dan. Dach juz nie przeciekal, kuchnia ogrzewata pod
dostatkiem wody, a zacieki zaczynaty powoli znika¢ ze $cian.
Dan wykazywat ponadto zaskakujaca pomystowos¢ w napra-
wianiu odpadajacych tynkow i sztukaterii, tak ze dom po
trochu powracat do zycia.

Czujac zdenerwowanie Vica, kiedy zaparkowali auto i szli
nabrzezem, Liz wsunegta mu reke pod rami¢. Uciskajac je po
siostrzanemu dla dodania mu otuchy, doznata przez moment
szokujacej $wiadomos$ci, jak odmienne w dotyku jest jego
cialo od migkkiego dziecinnego ciatka Dawida i wychudzone-
go, koscistego ciala Edwarda. Na moment przypomniat jej si¢
Kit, rzecz, ktéra rzadko jej si¢ ostatnimi czasy zdarzala.
W koncu niewiele miala powodéw, zeby go pamigtal, ale
przez krotki, nieskonczenie bolesny utamek sekundy, dotkna-
wszy twardych meskich muskutéw Vica, poczula dreszcz za-
pomnianego wrazenia, jak to bylo... jak to bylo kochaé i pra-
gnaé mezezyzny...

Puscita szybko rami¢ Vica i odwrécita twarz ku morzu.
Co6z to za niemadre mys$li u kobiety w jej sytuacji. Idiotka
z niej. Tym bardziej ze kochanie si¢ z Kitem nie sprawialo jej
bynajmniej przyjemnosci.

Kiedy pasazerow wpuszczono wreszcie na pokiad, Liz
weszta razem z Vikiem, ktory miat dzieli¢ ciasng kabing z dru-
gim samotnym mg¢zczyzng. Umiescit walizke w malutkiej
wnece na bagaze, po czym wyszli z powrotem na poktad,
oboje milczacy, pograzeni kazde w swoich my$lach.

Vic pierwszy przerwal milczenie niespokojna refleksja:

e Tom Hudson jest dobrym hodowca, ale w koncu to nie
jego owce.

e Wiem, Vic - uspokoila go tagodnie Liz. - Nic si¢ nie
martw. Juz moja w tym glowa, zeby im niczego nie brakowato.

Nad nimi zatrzeszczal megafon i rozleglo si¢ wezwanie,



zeby wszyscy, ktorzy nie odptywaja, opuscili statek. Vic od-
prowadzil ja do trapu, przy ktorym, kiedy si¢ do niego obroci-
a, zeby mu zyczy¢ szczgsliwej podrozy, wzial ja zaskoczona
w ramiona i, przyciskajac za mocno, zlozyt na jej wargach
niezdarny, ale bynajmniej nie braterski pocatunek.

Puscit ja zaraz i czerwony, unikajac jej wzroku, wymamro-
tal zacinajac si¢ stowa przeprosin, ale ten nieoczekiwany
usdcisk 1 dotyk meskich ust na jej wargach, jakkolwiek nie-
wprawny byt ich pocatunek, obudzity w Liz tyle wspomnien,
ze na chwile zaniemdéwita. Czyzby Vic jakim§ cudem czytal
w jej myslach, czyzby mimo woli, podswiadomie data mu do
zrozumienia, ze... ? Przetkngta, wsciekta na siebie, silac sie,
by odzyska¢ spokoj. Zdobyta si¢ na usmiech, miata nadzieje,
ze przekonujacy, i powiedziala z ozywieniem:

e To dla ciebie bardzo wzruszajaca chwila, Via Wyjez-
dzasz pierwszy raz z kraju.

o Tak.

Potwierdzit jej stowa zdtawionym gltosem i odwrdcit si¢ od
niej. Zdata sobie sprawe, ze nagle poczul si¢ skrepowany jej
obecnoscig. Nie moze mu pozwoli¢ tak odjecha¢. Zawdzigcza
mu tyle, zycie Dawida, a moze i wlasne. Wyciagneta regke
i dotknegta go, zeby go pocieszy¢ i okaza¢ zrozumienie. Po-
czula, jak mig$nie jego ramienia napinaja si¢ pod jej palcami.

- Bedzie mi ciebie brakowato, Vic - powiedziata cicho.

e Ale byloby to z mojej strony samolubstwem trzymacé ci¢
w Cottingdean, kiedy tak potrzebujemy tego tryka. Kto wie

e dorzucila z udawana wesotosciag - moze oprocz medalowe-
go barana przywieziesz sobie z tej Woolongi takze ladniutka
australijska narzeczong?

Odwzajemnil jej si¢ teraz u$miechem, dzielnie probujac
podchwyci¢ bagatelizujacy ton.

- Tryk bardziej mi w glowie niz Zona.

Zawahat sie, wpatrzony w nig. Na widok spojrzenia, jakim
ja mierzy, Liz szybko odwroécita oczy. Poczuta niemy ucisk
w dotku. Widziata juz raz takie spojrzenie w meskich oczach.
Wzigla je wowczas naiwnie za mitos¢. Niemozliwe, zeby Vic
ja kochat. Nie wolno mu jej kocha¢. Gdyby ja kochatl, musia-
faby go natychmiast zwolni¢, a za bardzo im jest potrzebny.
Cottingdean nie moze si¢ bez niego oby¢. A jednak...

Zamkneta oczy, odpychajac mysl, jak stodko by byto si¢
teraz o niego oprze¢, pozwoli¢c mu si¢ objac i szeptaé jej do
ucha, ze nic nie stoi na przeszkodzie, zeby wyruszyli razem na
poszukiwanie ztotego runa... zeby...

Zeby co? Zeby zostali kochankami, zganita sie z gorycza.
Czy niczego si¢ nie nauczyla, nie wyciagneta zadnej lekcji
z przesztoéci? Jest mezatka, ma meza inwalide i mate dziecko.
W dodatku slubowata sobie zycie we wstrzemigzliwosci...

A jednak, kiedy tak stata, patrzac na Vica, pamigtajac, jak
czule nig si¢ opiekowal przy porodzie, jakie delikatne i uwa-
zajace byly jego dlonie, na usta cisnely jej si¢ stowa, ktore mu
chciata powiedzieé. Stowa, ktore ja pality w gardle, ale kto-
rych, wiedziata, nie moze mu powiedzie¢, bo jakkolwiek go
lubi, jakkolwiek potrzebuje jego sily i towarzystwa, czula



w glebi serca, Ze go nie kocha. Ze pozwalajac mu sie tudzi¢, iz
jest inaczej, nie tylko by zdradzita Edwarda i Dawida, ale
oszukiwata takze jego samego. Wigc chociaz serce jej si¢
krajato, wyciagnela do niego reke, ulozyta wargi w cos, co
miala nadzieje, bylo dobrg imitacja usmiechu, i potrzasajac
jego dlonig powiedziala, jak mogla najwesele;j:

- Czas na mnie. Bon woyage, Vic. | pamigetaj, liczymy, ze
przywieziesz tego tryka. Pokltadam w nim wielkie nadzieje.

Rozeémiat si¢ wowczas, cho¢ moze byl to $miech nieco
wymuszony.

Rozmawiali o tym wiele razy lub raczej to ona moéwila, a on
stuchat. Zapalala si¢ w trakcie mowienia i snuta plany odnowie-
nia dawnej tradycji i tkania na miejscu welen z runa cottingdean-
skich owiec. Chciata uruchomi¢ na nowo fabryke, nalezaca do
majatku, ktora stala teraz pusta i zaniedbana, z kolem wodnym
napedzajacym niegdy$ maszyny, a teraz rdzewiejacym w zaros-
nigtym, pozbawionym przeplywu stawie.

- Do zobaczenia, Vic - powiedziata szeptem, bo glos jej
nagle odméwit postuszenstwa.

Wspicgla si¢ na palce i cmokneta go krétko w policzek, po
czym, nie $migc na niego spojrze¢, odwrocita si¢ i wmieszala
miedzy ludzi schodzacych po trapie.

Nie czekata, az statek podniesie kotwice, tylko wsiadla
w auto i ruszyta w droge powrotng do Cottingdean. Prowa-
dzac starala si¢ mysle¢ nie o tym, co minglo, lecz o tym, jakie
bedzie teraz jej zycie. W Cottingdean z synem, z mg¢zem,
z obowigzkami wobec nich...

Analizujac tak sytuacje, rozbrajata potencjalne napiecia,
dopdki nie poczuta, ze moze spokojnie powrédci¢ do domu i do
rodziny, z sercem nie splamionym zadna wina.

Przejezdzajac przez jedno z miasteczek, musiala si¢ zatrzy-
mac¢ dla przepuszczenia czterech mezczyzn, niosacych olbrzy-
mia, bogato rzezbiona dgbowa skrzynie. Kiedy na nich patrzy-
fa, przyszio jej do glowy, ze skrzynia wspaniale by pasowata
do pustego holu w Cottingdean. Pod wptywem impulsu zje-
chata na bok i dogoniwszy wolno oddalajacych si¢ mezczyzn,
zapytala bez tchu, co zamierzajg zrobié¢ ze skrzynig.

- Woyciepac¢ ja - odparl posepnie jeden z nich. - Zagracata
nam pokoj, odkad si¢ do nas sprowadzita moja matka starusz-
ka. Teraz, kiedy odeszta, Panie, §wie¢ nad jej dusza, zona
kazata wyciepa¢ zawalidrogg.

Skrzynia byla stara, miejscami wytarta i czarna od brudu,
ale pod tym wszystkim Liz dojrzata ukryte pickno drewna
i potencjalng urode, jaka mogla odzyskaé¢ po nalezytym oczy-
szczeniu i odnowieniu.

- Kupi¢ ja od pana - powiedziala, nie zostawiajac sobie
czasu na namyst ani wahanie. - Dam pi¢¢ funtéw - dorzucita
-szes¢, jesli panowie mi jg umocuja na dachu.

Megzczyzna spojrzat na nig, jakby byla niespelna rozumu.
Przygladat jej sie¢ chwile podejrzliwie, po czym powiedzial
sceptycznie:

- Toto jest zdatne ino na opal. Ale jak szanowna pani
chee... Tylko zeby mi tego nie odwiozl z awanturg paniny



chtop.

- Nie, nie, na pewno tego nie zrobi - zapewnita go Liz
i predko wyciagnela z portmonetki sze$¢ funtow.

Szczgéciem Edward kazat jej zabra¢ ze sobg troche pienie-
dzy w razie, gdyby si¢ czula zmeczona i zdecydowala wracaé
dopiero rano.

Trwato dobra godzing, nim me¢zczyzni umocowali ku jej
satysfakcji skrzyni¢ na dachu. Ale w koncu im si¢ to udalo, Liz
zaplacita i ruszyla w dalsza droge, w nastroju radosnego pod-
niecenia, ktore zajeto miejsce uprzedniej melancholii.

Nie wiedzac tego, rozpoczgta w ten sposob dlugoletni ro-
mans z antykami. Pézniej miaty jej si¢ trafiac okazy znacznie
cenniejsze niz ta wiekowa skrzynia, ale nigdy dreszczyk od-
krycia i kupna nie przewyzszat stodkiej radosci, z jaka wraca-
fa tego popoludnia powoli i dumnie pustymi bocznymi droga-
mi potudniowej Anglii, nucac z zadowolenia, ze skrzynig ko-
lyszaca si¢ niebezpiecznie na dachu auta.

Pot roku nicobecnosci Vica przebiegalo bardzo pracowicie.
Oczywiscie, nieuniknionych klopotéw przysparzaly owce.
Natomiast Dawid wyrastal szybko na spokojnego chlopca
o tak stodkim charakterze, ze Liz czasami zapieralo dech
w piersiach. Nie przypominal w niczym ojca, nie byto w nim
nic z egoizmu ani okrucienstwa Kita, mial wlasna osobowos¢.
Vic pisal z Woolongi, ze wlasciciel medalowych trykéw
z uporem odmawia sprzedazy, i Liz wyrobila sobie wyobraze-
nie o nim jako o cztowieku twardym i bezkompromisowym,
niepodatnym na uczucia i sentymenty. Z listow Vica odnosita
wrazenie, ze dostat si¢ on pod wplyw australijskiego hodow-
cy, 1 zaczeta si¢ niepokoi€, czy Vic po powrocie zadowoli si¢
spokojnym, nieurozmaiconym zyciem Cottingdean. W koncu
jest on mtodym mezczyzna, tak jak ona jest mtoda kobieta,
szeptat jej buntowniczy glos wewnetrzny. Nie chciata tego
glosu shuchag, nie staé jej byto na to.

Zima nastala cigzka, ale wespot z Tomem Hudsonem zdo-
fali jako$ ograniczy¢ ubytki stada do minimum. Liz utracita
rachube nocy, ktore spgdzata przy kocacych si¢ owcach, w po-
nurej determinacji niezawiedzenia ufnosci pokladanej w niej
przez Vica, rozpamigtujac wcigz na nowo noc narodzin Dawi-

da.

Kuchnia byta pelna osieroconych jagniat. Liz obserwowa-
la, zaskoczona i wzruszona, z jaka czutoéciag odnosi si¢ do
nich Dawid, ktéry zdawal si¢ instynktownie wyczuwaé cier-
pienie wszelkich stworzen i staral si¢ nies¢ im ulge, Liz zasta-
nawiala si¢ czesto, czy to dobrze, ze spedza on tyle czasu
w towarzystwie Edwarda. Moze powinna go zachgcaé¢ do wie-
kszej zywosci i przedsigbiorczo$ci, na podobienstwo wiej-
skich chtopcow. Ale Edward i Dawid czuja si¢ ze soba tak
dobrze, zdaja si¢ rozumie¢ bez stow...

Chivers ograniczyt opieke nad Edwardem, zeby pomagaé
przy owcach. Kiedy Liz si¢ juz zdawalo, ze zima si¢ nigdy nie
skonczy i nigdy nie nastanie wiosna, $nieg zaczal topniec,
a w ostonietych zakatkach ogrodu jety rozkwita¢ krokusy. Co
jeszcze bardziej pocieszajace, wkrotce nadszedt list od Vica,



zawiadamiajacy, ze wyrusza on w droge powrotng i wiezie ze
soba tak potrzebnego tryka.

W liscie nie byto stowa o tym, w jaki sposéb udato mu si¢
zmigkczy¢ nieprzejednanego Australijczyka, ale uszczgsli-
wiona Liz nie zastanawiala sig, jakim cudem tego dokonat.

Sam Vic zjawit si¢ w kilka tygodni po liScie, opalony,
barczystszy, odmieniony, z oczami, ktére zdawaly si¢ patrze¢
poza ograniczony horyzont okolicznych wzgérz. Wkroétce po
przyjezdzie wzigl Liz na bok i oznajmil, ze przywiozt ze soba
ni¢ tylko tryka.

- To pani mi poddata t¢ mysl - powiedziat cicho.

Uczucie utraty i zalu $cisngto Liz gardlo, kiedy na nia
spojrzat.

e Znalazle$ sobie zong¢-odparta po prostu.

e Tak. To corka rzadcy z Woolongi. Rzecz... rzecz w tym,
ze ona spedzita cale zycie na tym ranczu, a to jest cudowne...
prawie zaczarowane miejsce. Zniewala czlowieka, ja sam ule-
gtem jego urokowi. Ona chciata tu przyjechaé, zobaczy¢ An-
glie. - USmiechnat si¢ krotko, bolesnie. - Ale kiedy tryk si¢
zaaklimatyzuje, a ja znajd¢ odpowiedniego pasterza, zeby
mnie zastapil, bedziemy pewnie chcieli wroci¢ do Woolongi.

Woolonga... Woolonga... Poczuta w ustach gorzki smak
tej nazwy, a kiedy podniosta wzrok na Vica, zobaczyla w jego
oczach wszystko to, czego nie powiedzial, czego nie mogt
powiedziec.

,»Kto wie - rzucita mu beztrosko wtedy, przed odjazdem
- moze przywieziesz sobie z tej Woolongi tadniutka australij-
ska narzeczona".

Nie traktowala tego wowczas serio. Nie miata najmniejsze-
go zamiaru wyptasza¢ go z Cottingdean. Zbyt go tu potrzebu-
ja, zeby go tracic.

Wiadomo$¢ ugodzita ja jak sztylet obosiecznym bolem
$wiadomosci, jak bardzo bedzie go jej brakowalo i jakie sa-
molubne jest uczucie, ktore ja przenika. Nie ma zadnego
prawa chcie¢ go tu zatrzyma¢ wiedzac, ze nic mu nie moze
ofiarowac. A przynajmniej ofiarowaé tego, co znajdzie u mio-
dej Zony. Nie ma prawa nawet czuc tego, co czuje, najmniej-
$zego prawa.

Poznata jego zone par¢ dni pozniej. Miata na imi¢ Beth
i byla ciemnowlosa dziewczyng o bardzo ogorzalej twarzy
i zywych niebieskich oczach. Odnosita si¢ do Liz z zaintere-
sowaniem 1 lekka agresywnoscig, ktora uswiadomita Liz, ze
nigdy nie zdotalaby z nia nawigza¢ nieskrgpowanych stosun-
kow. Nie potrafita powiedzie¢, czy powodem jest to, ze Beth
wyczuwa w niej w jaki$§ sposob zagrozenie dla swego pozycia
z Vikiem, czy tez po prostu to, ze wychowawszy si¢ w kraju
nie znajagcym podziatow klasowych, odmawia traktowania
Liz i Edwarda z tradycyjnym respektem, okazywanym im
przez Vica. Mimo calego bolu serca musiata przyznac, ze
decyzja Vica utozenia sobie zycia w Australii jest prawdopo-
dobnie najrozsadniejsza dla wszystkich zainteresowanych.

Zgodnie z obietnica nie zdecydowal si¢ on jednak na wy-



jazd, dopdki nie wynalazl pasterza, ktérego uznal za godnego
objecia po nim miejsca. Trwato to trzy miesigce, w ciagu
ktérych Liz zaczeta mie¢ serdecznie do$¢ ustawicznego wy-
stuchiwania od Beth, ze u nich na ranczu to czy tamto jest
takie, ze u nich w Woolondze to czy tamto robi si¢ tak. Stucha-
jac jej, odnosila wrazenie, ze i ranczo, i jego wlasciciel sg
ponad naturalng miare, a w kazdym razie, ze nic w Cotting-
dean nie moze si¢ umywaé¢ do tego, co jest w Woolondze.
Smieszne bylo czu¢ zazdros¢ o miejsce, ktorego nie widziala
na oczy, mie¢ wrazenie, ze kazda swojg przechwalka Beth
rzuca jej wyzwanie do zaprzeczenia, iz Cottingdean ustepuje
jej rodzinnemu ranczu. Ale takie byly odczucia Liz, ktora
zlapata si¢ pewnego wieczora na tym, ze mowi gniewnie do
Edwarda:

e Nie moge si¢ doczeka¢, kiedy Vic i Beth wreszcie wyja-
da. Do$¢ mam juz wiecznego stuchania o tej ich Woolondze.

e Beth cierpi na nostalgi¢ - zwrodcit jej tagodnie uwage
Edward. - To czgsto czyni ludzi przewrazliwionymi. Ale mu-
sz¢ przyznaé, ze ona bywa istotnie zbyt agresywna w obronie
wszystkiego, co australijskie. Moze w jakim$ zakamarku du-
szy zywi lek, ze Vic zmieni zdanie i bedzie chcial tu pozostac.

e Och, na pewno tego nie zrobi - uciela Liz czujac, ze
Edward ja obserwuje. Wiedziata, ze nie wyzbyl si¢ nigdy
poderzliwosci w stosunku do mlodego pasterza, odkad ten
przyjat jej pordd, wigc dorzucita, jak umiata najniedbale;j,
mimo boélu, jaki jej to sprawiato: - Moze to i lepiej, ze wyje-
dzie. W Cottingdean nie ma dla niego wlasciwie przysziosci.
Ten nowy pasterz jest starszy, wigc prawdopodobnie u nas
zostanie. A z tego, co mowi Vic, juz sobie zaczyna radzi¢ ze
stadem.

e Mm... Mam nadzieje, ze si¢ nie zawiedziesz na tryku,

w ktorego zainwestowata$ tyle pieniedzy. Podziwiam twoja
determinacjg, zeby polepszy¢ ras¢ naszych owiec, ale jak na
razie, to krajowi potrzebne jest mig¢so, nie welna.

- Tak, na razie bardziej potrzebne jest migso - przyznata
Liz - ale ja stawiam na przyszlo$¢, na czasy, kiedy materiaty
nie bgda juz na kartki i ludzie zaczng patrze¢ na jakos¢. W An-
glii dotkliwie brakuje teraz dobrych welen, niewiele fabryk je
w ogole produkuje i predzej czy p6zniej musi zrodzi¢ si¢ na
nie popyt.

- I ty bedziesz wowczas zaopatrywaé rynek? - spytat Ed-
ward. - Moja droga, przykro mi rozwiewa¢ twoje zludzenia.
Prawda, ze kiedys, przed laty, nasze owce dostarczaty runa
wysokiej jako$ci, z ktorego tkano na miejscu welny, ale te
'czasy dawno mingty. Nasza fabryka nadaje si¢ juz tylko do
rozbiorki, maszyny diabli wzieli, w Cottingdean brak silty ro-
boczej. Nie mamy nic, a nade wszystko nie mamy pieni¢dzy
na inwestycje. Z trudem latamy dach nad glowa.
- Wszystko si¢ powoli ulozy - nie ustepowata Liz. - Zo-
baczysz. Anglia potrzebuje nowego przemyshu, a ludzie beda
kupowa¢ nasze welny. Znajdziemy na wszystko sposob.

Ustyszata westchnienie Edwarda, zobaczyta, jak sznuruje
on sceptycznie usta, i poczula skurcz frustracji w piersi. Jak tu



zy¢? Ma tyle planéw, takie wielkie nadzieje... i wlasciwie nic
wigcej. Czyz Edward nie widzi, jak bardzo potrzebna jest jej
wiara w to, co robi? Musi przeciez czym$ zaja¢ mysli. Dawid
nie jest juz niemowleciem i coraz mniej jej potrzebuje. Zrobit
si¢ taki samodzielny. Edward szuka pomocy fizycznej prawie
wylacznie u Chiversa, a bodzcow intelektualnych u Iana Hol-
mesa i proboszcza. A ona musi co§ poczaé ze swoim zyciem,
musi mie¢ jaki$§ cel, co$, co by ja mobilizowalo, w czym by
mogla wyladowa¢ nagromadzona energig, ktora przyprawia ja
czesto o taki niepokdj. Jest w koncu mtoda kobieta, ma przed
sobg cate zycie.

Wydarzenie z Vikiem otworzyto jej oczy na zasadzki, ktore
moga na nig czyhaé, jesli nie znajdzie sobie czego$, co zaab-
sorbuje jej mysli i wypelni czas. Nie wystarczal jej juz sam
wysilek fizyczny, ktdry ja wyczerpywal tak, ze walila si¢
wieczorem na 16zko jak kloda, a zreszta dochodzili juz do
punktu, w ktéorym nie byli w stanie samodzielnie wiele ule-
pszy¢ w domu. To, co pozostalo do zrobienia, wymagato fa-
chowej reki. Wige musi mie¢ ten cel, dazenie do wskrzeszenia
z popiotdow dawnego dobrobytu dla Cottingdean. Owce stano-
wity bogactwo majatku w przesztosci i owce powinny si¢ stac
ich bogactwem w przysztosci. A jesli nie pozostat jej nikt,
z kim by mogla dzieli¢ ten cel, to trudno, bgdzie do niego
dazyta samotnie, postanowita z uporem.

Zegnajac sie tym razem z Vikiem, nie zegnata go sama.
Cottingdean urzadzilo jemu i Beth przyjecie pozegnalne, na
ktére Liz zaprosita wszystkich z sasiedztwa. Nie mieli z Ed-
wardem pieniedzy, zeby im kupi¢ kosztowny prezent, ale
z resztek serwisu, ktore ocalita z dwoch zakurzonych szafek,
Liz skompletowata im tadny wedgewoodowski serwis do her-
baty z cienkiej porcelany kostnej.

Widziata, jak Beth lustruje serwis krytycznym okiem, a po-
tem Vic ujmuje kruche naczynia w wielkie dlonie. W jego
znajomym dotknigciu bylo tyle czulosci, ze poczula ostre
uktucie boélu. Odepchngta od siebie mysl, jak inaczej sprawy
moglyby si¢ potoczy¢, gdyby... Gdyby co? Gdyby nie byla
zong Edwarda? Ale jest zong Edwarda i powinna by¢ za to
diablo wdzigczna. Nawet w matym Cottingdean mieszkaja
kobiety, ktérych dzieci nie maja ojcéw. Niektére sa wojenny-
mi wdowami, inne... Dzieci tych drugich, owoc wojennych
romansow, cierpig za to, ze nie maja ojcoéw. Ona moze tylko
dzigkowa¢ Bogu, ze taki los zostal oszczedzony Dawidowi.

Kiedy nadeszta chwila ostatecznego pozegnania, Vic od-
wrocil oczy. Liz rozumiala, ze tak jest pewno lepiej, ale zabo-
lato jg to gleboko. Zyczyta mu ze szczerego serca wszystkiego
najlepszego, wiedziata jednak, ze jej zycie begdzie bez niego
ubozsze.

Jakby domyslajac si¢ jej uczué, podszedt do niej Dawid
i wsunat jej raczke w dion. Ale jego ciatko byto takie migkkie,
a ona pragneta twardszego, mocniejszego uscisku. Uscisku
mezczyzny, a nie chlopca. Zamrugata powickami, Zeby rozpe-
dzi¢ tzy, wyrzucajac sobie glupote i stabos¢. Musi patrzeé



w przyszlos¢, nie ogladac si¢ w przeszto$¢.

Przysztos¢... przeciez mezczyzna taki jak Vic miatby ko-
niec koncoéw prawo oczekiwaé od niej intymnosci cielesne;j,
do ktorej, jak to wiedziata po doswiadczeniu z Kitem, jest
niezdolna. A jednak zdarzaly si¢ noce, dlugie, meczace noce,
gdy lezata nie $piac, rozbudzona niepokojem w calym ciele,
rodzacg si¢ potrzeba, ktorej nie rozumiala, nie potrafita sobie
wytlumaczy¢. Ktora ja wprawiata w poptoch i zawstydzenie.

Siggajac po nastgpny pamietnik, Sage zauwazyta z uSmie-
szkiem, Ze oto odkrywa w mamusi nicoczekiwany i zapewne
przypadkowy nerw dramatyczny,

Czytajac calg koncowa partic poprzedniego pamigtnika, miata
wrazenie rosnacego napigcia, uczucie, ze zycie mamusi zbliza si¢
do jakiego$ dramatycznego punktu zwrotnego. A moze to wraze-
nie wyptywato z innych zrdédel, nie majacych nic wspolnego
z pamietnikiem? Z jej wlasnej niecierpliwosci?

Faktem jest, ze kiedy mamusia podejmowala walke o swo-
ja przyszto$¢ na ostatnich stronicach, ktore Sage czytata, zycie
jej samej tez jakby si¢ zblizato do jakiego$ przetomu. Wigc
moze to tylko jej wiasna rozpaczliwa che¢ zapomnienia, ucie-
czki od wiasnych mysli i probleméw, kaze jej si¢ dopatrywaé
w pamietniku mamusi jakiej§ tajemniczo$ci, ktorej w nim
wcale nie ma?

A moze to po prostu fakt, ze po raz pierwszy oglada mamu-
si¢ oczami kobiety, nie dziewczynki, i ze zdumieniem, ale
i zrozumieniem odkrywa, ze mamusia byla taka sama mloda
kobieta jak ona, z uczuciami i porywami, ktorych nie moglo
w zadnej mierze zaspokoi¢ zycie z Edwardem?

Otworzywszy nowy pamigtnik, zmarszczyla si¢ na widok
dat wypisanych na wewnetrznej stronie oktadki. Tom ten
obejmowat prawie cate dziesigciolecie.

moglaby otworzy¢ dusze, jemu jednemu moglaby wyznaé, jak
bardzo jest dotknigta zdrada Scotta. Ale Dawid zginal i nigdy
go juz nie bedzie. Nie majgc ujécia dla swego gniewu, zamiast
go obroci¢ przeciw Scottowi i jego ojcu, z jakiego$ niewiado-
mego, niezrozumiatego powodu, jak widziata teraz, obrocita
si¢ przeciwko Danielowi Cavanaghowi. Moze dlatego ze
W ten sposOb pozostawiata drzwi otwarte na wypadek, gdyby
Scott si¢ namyslit i zdecydowal do niej powr6cic. A moze
dlatego ze podswiadomie czula, iz Daniel jest jedyna dostate-
cznie silng, zrbwnowazong osobowoscia, zeby si¢ uporaé z jej
gniewem.

Logika jej moéwita, ze nie jest wing Scotta, iz ojciec upart
si¢ go zabra¢ do Australii. A prawdopodobnie takze to, iz
ukochany nie uczynit zadnej proby nawigzania z nig kontaktu.

Rzecza, ktorej nigdy nikomu nie zdradzita, byt poptoch,
w jaki ja wprawil jej whasny pociag seksualny do Daniela.



I niesmak, jaki jej zostawil. Nigdy tez nie powiedziala nikomu
o tym, jak Daniel nig wzgardzil. Czemu? Zmarszczyla czoto
w zastanowieniu. Czy dlatego ze si¢ wstydzi swoich uczu¢,
swego zachowania? Czy tez dlatego ze zawsze wiedziala, iz
nawet Dawid, ten jej ukochany brat, gdyby zyl, nie bylby
w stanie jej zrozumiec... ?
Mimo calej milosci do niego czula instynktownie, iz nie
podziela on jej thumionej, podskérnej zmystowosci, iz pociag
plciowy jest dla niego nie ludzkim porywem, tylko darem
zestanym przez Boga dla podtrzymania gatunku. Czutla, ze
Dawid nie posiada takiej jak ona ostrej ciekawosci innych
ludzi, ich motywacji, tego, co skrywane w ich zyciu. Ze woli
nie wnika¢ zbytnio w mroczne zakamarki duszy ludzkiej,
podczas gdy ona z zaskoczeniem odkrywata w sobie czesto
zadz¢ dowiedzenia si¢ i zrozumienia, co ludzmi kieruje, nie
tylko w sprawach seksualnych, lecz w ogéle uczuciowych.
Tak, kochata Dawida 1 do dzis odczuwa dotkliwie brak
jego delikatnej obecnosci w swoim zyciu, brak jego tonizuja-
cego wplywu. Zastanawiala si¢ czasem, czy Faye teraz, jako
dojrzata i atrakcyjna kobieta, nigdy nie spoglada wstecz na
swoje pozycie z Dawidem. Doszlaby moze wowczas do wnio-
sku, ze pod wzgledem seksualnym mogloby ono nie wytrzy-
maé proby jej postepujacej dojrzatosci i rosngcych potrzeb.
Faye nie jest kobietg zimna, jest raczej kobietg nie rozbudzo-
ng. A wiedzac to, co teraz wie o mamusi, Sage podejrzewata,
ze 1 ona musiata zdawa¢ sobie z tego sprawe. Czy dlatego
odnosila si¢ zawsze z taka opiekunczoscia do Faye? Nie dlate-
go ze kochata ja bardziej od wlasnej corki, nie dlatego ze
aprobowata jej skromno$¢ i wstrzemigzliwos¢ i chciata je sta-
wia¢ za wzor swojej niesfornej latorosli, lecz dlatego ze wy-
czuwata od dawna wrazliwo$¢ 1 bezbronno$¢ Faye, jej lek,
ktéry Sage, ku swemu zawstydzeniu, zaczynata dostrzegaé
dopiero teraz.
Dlaczego nie uderzyto jej nigdy, jak Faye si¢ wzdryga przy
zblizeniu jakiegokolwiek mezczyzny? Dlaczego nie widziata
napiecia w jej spojrzeniu i postawie, ilekro¢ bratowa znalazla
si¢ w nieznajomym meskim towarzystwie? Nie zaszczepil jej
tego leku Dawid, tego Sage byla pewna. To raczej ten lek
thumaczyl, dlaczego Faye wyszla za Dawida, a po jego S$mierci
chronita si¢ z taka determinacja pod opiekunczymi skrzydta-
mi Liz. Dopiero teraz, gdy zabraklo przy nich mamusi, Sage
zaczynata dostrzegaé rzeczywiste uczucia, ktoére Faye kryje
pod plaszczykiem pozornego spokoju. Dopiero teraz zaczyna-
la rozumie¢, jak niebezpieczne jest thumione napigcie, w ja-
kim zyje jej bratowa.

Porozmawia z nia, kiedy Faye wroci wieczorem, postano-
wita twardo Sage. Wybada, co ja gnebi. Zacheci do zwierzen.

Czy szuka jeszcze jednego sposobu ucieczki od wilasnych
probleméw? zastanowita si¢. Czy tez rzeczywiScie martwi si¢
o Faye?

Oczywiscie, ze si¢ o nig martwi. Zawsze obchodzila ja
rodzina, obchodzita znacznie bardziej, niz chciata to przyznac
przed samg soba. Jako dziecko zyta w wiecznym cieniu nie-
checi tatusia 1 chlodu mamusi, ale odmiennie od innych kobiet



W jej sytuacji nie spedzata pdzniej dorostego zycia na szuka-
niu aprobaty mezczyzn. Przyjela przeciwng postawe, karania
ich, stwierdzata teraz ponuro. Odpychania ich w odwecie za
odpychanie jej przez tatusia. A wigkszo$¢ mezczyzn si¢ na to
godzita. Wigkszos¢, ale nie Daniel. Nigdy Daniel.

Daniel, Daniel... Jej my$l krazy w kétko i wraca wciaz do
tego samego punktu. Do Daniela Cavanagha. Czy zadzwoni
tak, jak obiecal, czy tez zignoruje po prostu jej ultimatum?
A jesli zignoruje... ?

Stwierdzita, ze drzy. Zrobita glgboki wdech i zaczgla nerwo-
wo przewraca¢ kartki nowego pamigtnika Nie chciata mysle¢
0 wczorajszym ranku, nie chciala si¢ pograzy¢ w orgii wspomi-
nania, rozpamigtywania. I pozwoli¢ swemu ciatu, swoim kobie-
cym porywom wzig¢ gore nad inteligencja i logika...

Czytala szybko krotkie, suche notatki, zapeliajace poczat-
kowe kartki pami¢tnika. Nowy tryk okazat si¢ wspaniatym
nabytkiem, jego progenitura miala delikatne runo, o jakim
marzyta mamusia. Jezeli za lakoniczng notatka:,, List od Vica.
Beth jest w ciazy" - Sage wyczula cien melancholii, to nie
pozwolita sobie na analizowanie tego ani na wspodlczucie dla
mamusi, wiedzac, ze rozczulanie si¢ nad soba jest ostatnia
rzecza, na jaka sama mamusia by sobie pozwalata.

Pamigtnik okazal si¢ zlozony w wigkszej czesci z krotkich
zapiskow, ktore staly si¢ jeszcze krotsze zima, kiedy Edward
zapadt na cigzka grype i musiat i§¢ do szpitala. Wiosna przynios-
1a wiele jagniat i Liz napisata, ze mysli o zakupie drugiego tryka.

Zaczeta szukaé sposobow uruchomienia na nowo fabryki
i tkania wlasnych welen. Na razie sprzedawala runo malej
firmie tuz za szkocka granicg. Korespondowata z wiasciciela-
mi fabryki i uméwita si¢, ze przyjedzie ich odwiedzi¢. Prze-
prowadzala takze wywiad, czy i jaka ewentualng pozyczke na
wdrozenie nowej produkcji mogtaby uzyska¢ od rzadu.

Ludzie otrzasali si¢ po trochu z ponurych doswiadczen wo-
jennych i zaczynali planowaé¢ w kategorii nadchodzacych lat,
nie najblizszych tygodni. Ci, ktorzy doswiadczyli na wiasnej
skorze koszmaru wojny i1 wiedzieli, co znaczy zy¢ w ustawi-
cznej grozie $mierci, obiecywali sobie, ze przysztos¢ ich dzie-
ci bedzie inna.

Kraj ogarnialy nowe nastroje, utwierdzalo si¢ przekonanie, ze
sprawy musza wzig¢ pomyslniejszy obrot, ze nie mozna przezy¢
tego, co si¢ przezylo, i nie wyj$¢ z tego jako$ odrodzonym. Do-
chodzita do tego determinacja uczynienia wszystkiego, zeby
nastepne pokolenie, owe dzieci pocz¢te w mroku rozpaczy, za-
znato w zyciu tylko pogody i szczgécia Tak wigc matki, ktore
przez lata wojny zadowalaly si¢ nedzna, tanig odzieza, pragnely
teraz, moze na razie pod$wiadomie, lepszych rzeczy, jesli juz nie
dla siebie, to dla swego potomstwa.

Rodzi si¢ zapotrzebowanie na welny z runa cottingdean-
skich owiec, uwazala Liz i byla zdecydowana uczyni¢ wszy-
stko, zeby ich dostarczac.

Opozycja wobec jej plandw byta tak silna, ze kto$ inny,
stabszy, na jej miejscu datby za wygrana, ulegl naciskowi,
mimo ze byl to nacisk delikatny, wywierany pod pozorem



troski o nig.

Edward nabral zwyczaju szukania ucieczki w wyniostym
milczeniu, ilekro¢ probowata z nim dyskutowaé o swoich pla-
nach. W milczeniu, jakim postuguje si¢ rozpieszczone dziec-
ko dla ukarania dorostego, ktéry o$miela mu si¢ sprzeciwic,
stwierdzala z przykro$cia Liz.

Zdrowie Edwarda stanowito dla niej przyczyn¢ nie koncza-
cych si¢ zmartwien. Od poczatku wiedziata, ze nigdy nie bedzie
silny, zawsze bedzie potrzebowal troskliwej opieki, ale ostatnia
grypa uczynita go jeszcze watlejszym. Zreszta, nie tylko watlej-
szym fizycznie, ale i bardziej agresywnym, sktonnym do Zadania
i czepiania si¢, do daséw i obrazonego milczenia, ilekro¢ uwazat,
ze nie po$wigca mu dostatecznej uwagi.

Szczescie, ze Dawid jest takim tatwym dzieckiem. Czasa-
mi az za tatwym, martwila si¢, porownujac jego zachowanie
z zachowaniem innych chlopcow w jego wieku.

Kiedy si¢ jednak podzielita swoimi niepokojami z anem
Holmesem, ten ja szybko zapewnil, ze Dawid jest zdrowy
i najnormalniejszy w $wiecie.

e Jest spokojny, wiem - tlhumaczyt tagodnie. - Ale to do-
bry spokoj, nic si¢ za nim nie kryje.

o Ale spedza tyle czasu sam.

e Tak, bo lubi by¢ sam. To si¢ zmieni, jak pdjdzie do
internatu.

Sprawa szkoty Dawida stanowita nastgpng ko$¢ niezgody
mi¢dzy nig a Edwardem. Edward chcial posta¢ Dawida do tej
samej matej szkoty prywatnej, do ktorej sam uczeszczal, Liz
natomiast uwazata, ze siedem lat to o wiele za mlody wiek,
zeby wypuszczaé chlopca z domu. Zona pastora jg rozumiata,
ale sama z boélem serca wystata swoich dwoch synow do
internatu, gdyz uwazata, ze chtopcom potrzeba dyscypliny.
Edward natomiast argumentowat, ze w szkole Dawid nawiaze
znajomosci 1 przyjaznie, ktore mu pozniej zapewnia pozycje
w dorostym zyciu, i chociaz jej tego nie mowit, Liz po raz
pierwszy miata wrazenie, ze daje jej delikatnie do zrozumie-
nia, iz si¢ urodzita w zupehie odmiennym $rodowisku niz on.

Ostatnig rzecza, o jakiej mys$lata, wychodzac za Edwarda,
byta ch¢¢ awansu spotecznego, ale umiala patrzeé i nawet
w tych powojennych czasach widziala respekt, jakim sa ota-
czani ludzie o dobrym pochodzeniu i wlasciwym akcencie.
Z drugiej strony wiedziata, ze dla wygospodarowania pienig-
dzy na czesne bgdzie musiata poczynié istotne oszcze¢dnosci
w wydatkach domowych.

Przycisnigta do muru, nie mogta nie przyznac, ze chce, oczy-
wiscie, zeby Dawid otrzymat jak najlepsze wyksztalcenie. Co do
samego Dawida, to kiedy poruszyta z nim t¢ sprawe, okazalo sig,
Ze nie ma nic przeciwko pojsciu do internatu. Byt trzezwym

chtopcem o promiennym usposobieniu i zapewnial ja, Ze nie
bedzie si¢ czut nieszczes$liwy ani osamotniony. Wyglada, jak-
by to ona byta dziecinna, stwierdzita cierpko Liz.

Irytowalo ja, ze mimo wszystkiego, co zrobita dla Cotting-

dean, mimo catego wkladu swojej pracy, pozostaje nadal tak
dalece pod subtelng dominacjg mg¢zczyzn swego zycia.



Edward okazywal zdecydowana dezaprobat¢ dla jej pla-
néw uruchomienia fabryki. Uwazal, Ze to zajecie nie przystoi
kobiecie, ale w Liz co$ si¢ zbuntowato. Zawdzigcza mu wiele,
wlasciwie wszystko, ale odptacita mu za to z nawiazka. Maja
wspaniatego syna, dom, ktdry coraz bardziej kocha, a jesli nie
sa zbyt dobrze sytuowani finansowo, to powodzi im si¢ i tak
lepiej niz wielu innym ludziom. Ogréd rodzi tyle, ze nigdy im
nie brakuje jarzyn i owocdw, hoduja inwentarz na wlasne
potrzeby, kury, ktore sktadaja jajka. Przy oglednym gospo-
darowaniu sg w stanie zyd wzglednie swobodnie z renty Ed-
warda oraz optaty zadzierzawione ziemie orne.

Prawda, proces wyposazania ogotoconego domu posuwat
si¢ wolno, Liz miala jednak szczgs$cie do okazji, a od czasu
owego przypadkowego postoju w drodze powrotnej z Sout-
hampton spedzata wiele szczg§liwych godzin na szperaniu po
salach aukcyjnych i na wiejskich kiermaszach staroci.

Ostatni jej nabytek stanowily pigkne brokatowe story, zdobia-
ce teraz okna salonu. Kupifa je za bezcen i przykroita do wymia-
row jego okien, znacznie mniejszych od okien zrujnowanej dwu-
pictrowej sali balowej, do ktorej zostaly niegdy$ uszyte.

Delikatny koloryt oraz migsista faktura materiatu, pocho-
dzacego, jak przypuszczala Liz, z epoki, kiedy jeszcze na
stronie zasiadata krolowa Wiktoria, i przewyzszajacego wszy-
stko, co moglaby obecnie dostaé¢, nawet gdyby miata na to
srodki, nasungly jej mys$l przywrocenia calego salonu do pier-
wotnego stanu.

Dawna farba sptowiala w brudny, bury kolor, ale w biblio-
tece - gdzie na potkach pieczolowicie wypokostowanych

przez Chiversa olejem Inianym i wypoliturowanych woskiem
pszczelim staly znowu réwnym szeregiem ksigzki - znalazty
si¢ plansze z oryginalng ornamentyka $cian salonu, utrzyma-
nych w tonacji zoétto-zielonej, ktéra powinna, jak uwazala Liz,
znakomicie wspotgra¢ ze ztocistymi brokatowymi storami.

Bialg farbe klejowa mozna dostaé, poinformowat ja ogled-
nie Chivers, ale z kolorami bedzie klopot. Nie zniechgcito to
Liz, ktéra juz uprzednio zaczela eksperymentowaé z barwni-
kami ro$linnymi. Utrzymywata to w tajemnicy, nie zdradzajac
nikomu, ze robi plany na przyszto$¢, kiedy to nabyta wiedza
przyda jej si¢ do barwienia nie tylko farb klejowych. Chodzito
jej o zglebienie tajemnicy dyskretnych kolorow niektérych
materiatow odziedziczonych po lady Jeveson, mickkiej przy-
thumionej tonacji jej szkockich tweeddw, tak réznych od krzy-
czacych welen produkowanych obecnie.

Liz miata jasne wyobrazenie, czego oczekuje po swojej
fabryce. Etykieta Cottingdean bgda sie mogly chlubi¢ tylko
1 wylacznie welny najwyzszej jakosci.

Na aukcji w jednej ze starych rezydencji znalazla si¢ koto
grupki amerykanskich turystow, ktorych rozmowa data jej
wiele do myslenia. Nie ulegalo watpliwosci, ze s3 to ludzie
bardzo bogaci i bardzo wybredni, ktérzy podrézuja w poszu-
kiwaniu antykoéw. Sprzatngli oni Liz sprzed nosa wyjatkowo



pigkne osiemnastowieczne biurko w stylu bonheur de jour za
ceng, ktora wyrwala jej z piersi westchnienie zazdroéci. Tacy
wlasnie ludzie beda kupowali kiedys jej welny.

Nie miata pojecia, ilu sposréd ich znajomych kreci ze
zdumieniem glowa nad jej cierpliwoscia wobec Edwarda.
Malo powiedzie¢: cierpliwoscia, jej prawdziwym oddaniem.
Najbardziej moze dziwil si¢ lan Holmes.

Jak czgsto powtarzal w rozmowach z zona, nie jest to zycie
dla mlodej kobiety. Wiedzial, oczywiscie, ze Dawid nie jest
synem Edwarda i w poczatkowym okresie po ich przyjezdzie
do Cottingdean po trosze oczekiwat, ze natura upomni si¢

predzej czy pdzniej o swoje prawa i Liz wezmie sobie
ko-
chanka. Prawd¢ méwigc, nie miatby jej tego za zte. Liz
jest
przeciez nie tylko piekna kobieta, lecz takze fascynujaca
0S0-
bowoscia. | to lan przekonat w koncu Edwarda, zeby jej
po-
zwolil na uruchomienie fabryki, ttumaczac, ze mtoda
zdrowa
kobieta musi mie¢ naturalne uj$cie dla swojej energii i
cel,
ktorego realizacja da jej zadowolenie.

Ustyszawszy t¢ argumentacje, Edward zmierzyl go
pode-
jrzliwym spojrzeniem i po raz pierwszy w dziejach ich
przyjazni zacigl si¢ w niemal dziecinnym milczeniu,
jakim
czgsto w obecnosci bezradnego lana karat Liz. Lecz
Edward
byt w glebi serca cztowiekiem prawym i zyczliwym, a
jesli
czasami robit si¢ przykry dla zony, to dlatego ze ja
kochalt,
a nie bedac jej pewnym, drzal, ze kobieta taka jak ona
znudzi
si¢ nim pewnego dnia i go porzuci. Mial jednak dosy¢
trzezwosci, by widzie¢, ze trudno o bardziej oddang

zong 1 ze
sam sobie przysparza niepokoju, tak wiec w koncu
przyznat

niechetnie, ze moze kiedys$, w przysztosci, gdy sytuacja
finan-
sowa na to pozwoli, warto by si¢ zastanowi¢ nad
uruchomie-
niem na nowo fabryki.

Gdy sytuacja finansowa na to pozwoli... Liz nie
zdradzata
si¢ ze swymi my$lami, miata jednak wlasny plan
zebrania tak
potrzebnego kapitalu. Za porada, ktorej jej udzielit na



odjezd-

nym Vic, prowadzila wespdt z nowym pasterzem

konsekwen-

tnie i rozwaznie  krzyzowki ~w  obrebie

cottingdeanskiego sta-

da, azeby wyhodowac¢ medalowe tryki, i to nie tylko dla
pro-

dukcji welny na wlasne przyszite potrzeby, lecz takze
dla

wykorzystania naglego popytu na baraning.

Wojenne wyrzeczenia zrodzity w ludziach obok zadzy
le-

pszych, bardziej luksusowych towaréw réwniez zadze
lepszej

zywnos$ci, diety nie ograniczonej] do artykutow
pierwszej po-

trzeby, produktow atrakcyjnych dla oka i podniebienia.
Far-

merzy w calym kraju nastawiali si¢ na hodowle
poglowia,

ktore by zaspokoilo ten popyt, a Liz ze swoja dalekowzroczng
inteligencja chciata wykorzystac sytuacje dla swoich celow.

Edward sprzeciwit si¢ z irytacjg, kiedy pierwszy raz napo-
mkneta o pokazaniu ich miodych trykéw na jednym z okoli-
cznych jarmarkow. Bylo niemal wida¢, jak krzywi z niesma-
kiem arystokratyczny nos, i Liz musiala mu dopiero taktow-
nie przypomnie¢, ze hodowla jest od dawna uswigconym zaje-
ciem ziemian.

Ustapit z ocigganiem i w rezultacie Liz, wespot ze swoim
pasterzem, po trochu, ostroznie, uwazajac stale, zeby nie prze-
holowa¢, zaczeta wyrabia¢ marke cottingdeanskiej owczarni.
Powiodlo jej si¢ tak dalece, ze w ostatnim roku jeden z jej
miodych trykow uzyskat pierwsza nagrod¢ na pokazie
w Smithfield, i to sprzedaz jego meskiej progenitury miata si¢
sta¢ zaczatkiem kapitalu potrzebnego do odnowienia fabryki.

Liz, w tajemnicy przed wszystkimi, ogladata ja juz wiele razy,
starajac si¢ widzie¢ nie jej pozalowania godny stan, lecz zalety.

Gdyby miata by¢ zupehie szczera, jedyna zaletg¢ fabryki
stanowito to, ze stoi w samym S$rodku miasteczka, w rejonie,
gdzie trudno o prace. Z tego wiasnie powodu Liz liczyta, Ze
wladze begda patrze¢ na jej inicjatywe zyczliwym okiem.
Mezczyzni, ktorzy niedawno przelewali krew za ojczyzne, nie
mogli si¢ teraz pogodzi¢ z faktem, ze zostali bez zatrudnienia
i zarobku, wigc kazdy, kto obiecywal stworzy¢ nowe miejsca
pracy, szczeg6lnie w takim wiejskim rejonie, mogt liczy¢ na
przychylnos¢ czynnikow oficjalnych.

Tak si¢ ztozyto, ze lan Holmes wybieral si¢ wtasnie do
Edwarda z wizytg zawodowa, nie towarzyska. Badal go do-
ktadnie kilka razy w roku i za kazdym razem probowat z nim
przeprowadzi¢ rozmowe¢ na temat jego stanu zdrowia, ale



Edward nie byl czlowiekiem sklonnym do dyskutowania
z kimkolwiek o swoich intymnych sprawach, robil si¢ przy
takich okazjach opryskliwy lub tez zamykal w sobie, tak Zze na
nic zdawat si¢ caty takt lana.

lanowi udato si¢ jedynie dopiac tego, ze Edward patrzyt na
dziatalno$¢ Liz przychylniejszym okiem. To za jego namowa
Edward zawart na rzecz Liz znajomo$¢ z kilkoma okoliczny-
mi notablami, w tym z lordem namiestnikiem, zapalonym
mys$liwym i dobrym gospodarzem, ktéry mial znaczne wply-

wy na londynskim Whitehallu.

Liz uczyta si¢ powoli zasad gry. Formalnie to Edward byt
inicjatorem uruchomienia fabryki, ona za$§ wystgpowata tylko
jako rzeczniczka jego idei, gdyz zty stan zdrowia utrudniat mu
uczestniczenie w dtugich, wyczerpujacych zebraniach.

Za posrednictwem lorda namiestnika Liz nawigzala kon-
takt z matym prywatnym bankiem handlowym, poszukuja-
cym nowych inwestycji, lan podziwial ja i mial szczera na-
dziejg, ze jej si¢ powiedzie. Biedna dziewczyna potrzebuje
w koncu jakiej§ odmiany w zyciu. Dawid jest teraz w interna-
cie, a co do Edwarda...

Ian zasgpit si¢, skrecajac w drogg do dworu. Zaczynaly go
niepokoi¢ u Edwarda coraz czestsze nawroty depresji, tym
niebezpieczniejsze, ze ten nie chcial ich dostrzegaé. Doktor
probowat mu przy kilku okazjach sugerowaé, ze dobrze by
zrobito zardwno jemu, jak Liz, gdyby pojechat na tydzien czy
dwa do ktorego$ z nowo otwartych, prywatnych doméw wy-
poczynkowych dla ludzi tak ciezko jak on poszkodowanych
przez wojng. Jednakze Edward nie chciat o tym styszec.

Rzucalo si¢ w oczy, ze trudy opieki nad nim zaczynaja si¢
dawa¢ Liz we znaki. Nietatwo musialo jej, w koncu miode;j,
zdrowej i pigknej kobiecie, by¢ zong takiego mezczyzny jak
Edward. Mimo ze Liz odnosila si¢ do niego zawsze z niezwy-
kla dobrocig i cierpliwoscia, tan byl kilkakrotnie $wiadkiem
scen, przy ktorych z ledwoscia si¢ powstrzymat, zeby nie
interweniowaé i nie wygarngé Edwardowi, iz jego zazdrosc
nie ma najmniejszych podstaw.

Biedna Liz. Nie wzialby jej za zle, gdyby sobie rzeczywi-

$cie znalazta kochanka.

Pani jest na jakim$ spotkaniu w zwigzku z fabryka, poin-
formowat Chivers, otworzywszy tanowi drzwi. W jego za-
chowaniu po raz pierwszy wida¢ bylo niepokdj. Zamiast
wprowadzi¢ lana do biblioteki, zapytat z zaklopotang i nie-
szczgsliwa mina:

- Czy moglbym z panem zamieni¢ stowko, panie doktorze?

Zarowno jego oficjalny ton, jak i sama prosba zdziwity
lana.

- Oczywiscie, Chivers - odrzekl bez namystu. - Masz ja-
kie$ ktopoty?

Prawde mowige, powinien mu kaza¢ przyj$¢ do gabinetu
w godzinach przyjeé, lecz Ian wiedzial, ze atmosfera gabinetu
lekarskiego oniesmiela wielu pacjentdw i wola oni zasiegac
porady w mniej krepujacych warunkach.

- Bo, panie doktorze... tu chodzi o pana majora - wy-



krztusit Chivers.

Zaskoczylo to Holmesa, ktory si¢ spodziewat, ze Chivers
ma do niego jaka$ osobista sprawe.

e Tak? - zachecit go spokojnym glosem.

e Zna pan doktor te ponure nastroje pana majora, prawda?
Coz, trudno mu si¢ dziwi¢. Bol, ktory ustawicznie znosi...
Wigc nie mozna mu si¢ dziwi¢, ale ostatnio... - Chivers za-
milkt na chwile. - Nie wiem, czy to ja powinienem panu
doktorowi moéwi¢, ale kto§ musi, a pani, ona to nie pi$nie
stowka, a jak ja sam probowatem powiedzie¢ panu majorowi,
Ze to si¢ nie godzi...
fan zesztywniat i serce mu si¢ Scisneto.
'- Co si¢ nie godzi, Chivers? - zapytal podejrzewajac, ze
juz si¢ domysla.

- No, pan major ma te swoje wybuchy, jak pan doktor wie.
Wykrzykuje wtedy rzeczy, ktorych na pewno nie mysli. Czlo-
wiekowi w jego sytuacji jest naprawde nietatwo zy¢. A pani...
pani zachowuje si¢ w stosunku do niego jak prawdziwa $wig-
ta. UsSmiecha si¢ promiennie, probuje go uspokajaé, glaszcze,
zapewnia, ze nie ma powodu do niepokoju... Ale ostatnio...
- Chivers zawahat si¢, po czym podjat niepewnie: - Nie
chcialbym, zeby pan doktor myslal, ze si¢ wtracam w nie
swoje sprawy. Nigdy si¢ nie znizalem i nie znizam do plotek,
ale kiedy cztowiek widzi, jak,..

Zacisngl na chwile wargi, probujac znalez¢é wiasciwe sto-
wa, lan czekat cierpliwie, nie chcac mu nic sugerowac.

- Chodzi o to, panie doktorze, ze ostatnio te wybuchy pana
majora, one si¢ robig coraz gorsze. Rzeczy, ktére wygaduje do
pani... zadna kobieta nie powinna by¢ narazona na wystuchiwa-
nie czego$ takiego. Ale pani mowi, ze to wszystko z powodu
niezno$nego bolu i zeby na to nie zwraca¢ uwagi. W zeszlym
tygodniu pani wrocila poézno z jakiego$§ zebrania i poszla zanie§¢
panu majorowi kolacje, i jak on zaczat na nig wykrzykiwac...
Styszatem kazdziutkie stowko i panicz Dawid tez...

Chivers zacisnal ponownie wargi.

- Pomyslatem, ze pdjd¢ zobaczy¢, czy paru nie potrzebuje
pomocy. Czasami jak pan major wpadnie w taki szal, to pro-
buje wstawac z fotela i pani si¢ boi, Zeby nie upadt i nie zrobit
sobie jeszcze wigksze] krzywdy. Dos¢ ze jak otworzytem
drzwi, to zobaczylem, Ze pani stoi pochylona nad fotelem,
a on ja trzyma... Tak mi si¢ przynajmniej wydawato w pier-
wszej chwili, ale zaraz...

Chivers przetknat i spojrzat prosto na doktora.

- Zaraz si¢ zorientowatem, ze on jej robi krzywdg, panie
doktorze... Ze trzyma rece na jej gardle i jesli mam byé szczery,
przez moment myslatem... Ale jak mnie tylko zobaczyt, to ja
puscit... Pani kazala mi przyrzec, ze nikomu o tym nie powiem.
Moéwi, ze pan major zapomnial si¢ na chwile. Ale nastgpnego
dnia miafa siniaki na szyi i musiala chodzi¢ w apaszce prawie
przez tydzien. A to nie jedyny wypadek. Nie, zeby pan major byt
z natury taki sktonny do gwattu, panie doktorze, pani pierwsza
by to potwierdzita, ale jest o nig taki chorobliwie zazdrosny...
Wiec pomyslatem, czy pan doktor nie moglby czegos w tej



sprawie zrobi¢, porozmawia¢ z panem majorem czy cO. -
Chivers milczal chwile, po czym dokonczyt niepewnie: -
Mam nadzieje, ze pan doktor nie pomysli, ze si¢ mieszam nie
do swoich spraw, ale jak mowilem, pani to bagatelizuje, twier-
dzi, ze to nic wielkiego, a to przeciez...

- Bardzo dobrze, ze mi powiedziale$ - uspokoit go Ian.

- Jak sam podkreslasz, biedny major cierpi nieludzkie boéle
w amputowanych konczynach. Porozmawiam z nim. Na ryn-
ku ma si¢ wkrotce pojawi¢ kilka nowych specyfikéw, dobrze
by mu roéwniez zrobit jaki$ wyjazd.

- Nie przezylby utraty pani - wtracit ze smutkiem Chivers.

- Jest mu wspanialg zong. Opiekuje si¢ nim jak istna swieta.

Ale Liz jest takze normalna, zdrowa kobieta, ktora nie
ukonczyla jeszcze trzydziestu lat, dodat w mysli Ian, otwiera-
jac drzwi biblioteki, i jezeli Edward si¢ nie otrzasnie ze swo-
ich depresji i nie zapanuje nad wybuchami, moze $ciagna¢ na
siebie doktadnie to, czego si¢ tak obawia. Bo oczywiste, ze boi
si¢ ja utracié, oczywiste, ze jest o nig zazdrosny.

Jak oczekiwat Tan, Edward przyjat wybuchem gniewu su-
gestie, ze najwyzszy czas zastanowi¢ si¢ powaznie nad jego
stanem i ze dobrze by mu zrobit wyjazd na jaki$ czas. Jal si¢
miota¢ na fotelu, zaciska¢ i rozwiera¢ pigsci w bezsilnej
wscieklosci, tak ze patrzac na niego, doktor nie mial watpli-
wosci, iz, jak si¢ obawia Chivers, zdolny jest zrobi¢ Liz
krzywdg. Wszystko w zachowaniu Edwarda potwierdzato
stowa ordynansa, wigc Holmes nie chciat naraza¢ Liz na jego
wzmozong agresje, rzucajac mu bezposrednie wyzwanie.
Wiedzial, ze ich malzenstwo moze si¢ zakonczy¢ tragediag
1 byl zdecydowany uczyni¢ wszystko, zeby temu zapobiec.

Moze najlepsza rzecza bedzie porozmawia¢ z Liz, zdecy-
dowal, zmuszony uzna¢, ze nic nie jest w stanie wskoraé
u Edwarda, ktéry kategorycznie odrzuca wszelkie aluzje, ze
przestaje panowac nad sobg z bolu i zazdrosci.

- Dlaczego mnie w ogodle o to wszystko wypytujesz? - za-
atakowatl Iana. - Liz poleciala do ciebie na skargg, tak? Ta
cholerna fabryka, to jedno ma teraz w glowie...

W miare jak go opuszcza gniew, zauwazyl Ian, Edward
popada w placzliwe rozczulenie nad soba.

e Dobrze wiesz, ze to nieprawda, Edwardzie - skarcit go.
-I nie, Liz ze mng w ogole nie rozmawiata. Jesli ci¢ pytam,
jak znosisz bol, to dlatego ze jest faktem powszechnie znanym
w medycynie, ze organizm ludzki przyzwyczaja si¢ nawet do
najlepszych $rodkow przeciwbolowych i ich skutecznos$¢ sto-
pniowo maleje. Na rynku pojawiaja si¢ coraz nowe, ulepszone
srodki, a ponadto, jak juz mowilem, dobrze by ci zrobil wy-
jazd na jakis$ czas...

¢ Nie, nie i nie. Nie rusze si¢ stad nigdzie, dopoki mnie nie
wyniosg w trumnie - odrzucit wéciekle Edward. - To jest mdj
*dom i zamierzam w nim pozosta¢ do $mierci.

e Pamigtaj, Edwardzie - zwrocit mu spokojnie uwage Ian
- ze mozesz w tym domu egzystowaé tylko dzigki temu, ze

Liz si¢ tobg opiekuje z takim oddaniem.

Ze wspotczuciem patrzyt, jak Edward si¢ kuli si¢ w fotelu

i oblewa purpurg na te stowa. By¢ moze, okrucienstwem z je-



go strony jest mu wypomina¢ jego bezradnos¢, ale nalezato to
uczynic.

e No, zostawiam ci¢, zeby$§ spokojnie przemyslal nasza
rozmowg¢ - podsumowal Ian wstajac.

e Nie ma tu nic do przemyslenia - odwarknat Edward.

Doktor Holmes byt w potowie holu, kiedy w drzwiach
wejsciowych ukazala si¢ Liz. Miala zmgczony, blady wyglad,
ale na widok lana jej twarz rozjasnita si¢ cieptym usmiechem.
- lan, ciesze si¢, ze ci¢ widzg! Myslalam, ze si¢ rozminie-
my. Jak tam Edward? - zapytala trwoznie. - Tak bardzo ostat-
nio cierpi. Martwi¢ si¢ o niego.

Stwarzalo to wymarzong okazje do rozmowy, wiec lan
podszedt do niej méwiac:

- Tak, wiem. I wlasnie chcialem z tobg porozmawia¢, jesli
masz chwile czasu.

Gdyby mogla si¢ przygotowa¢ do tej rozmowy, ocenita
pézniej Liz, miataby si¢ bardziej na baczno$ci. Jednakze
podejrzenie tego, co nastapi, zrodzito si¢ w niej dopiero, gdy
siedzieli oboje w saloniku.

- Niepokoj¢ si¢ o Edwarda - zaczat lan bez wstgpow, po
czym, widzac poptoch w jej oczach, pospieszyt ja uspokoi¢:
- Nie, nie my$le o jego zdrowiu fizycznym, pod wieloma
wzgledami ma si¢ obecnie znacznie lepiej, niz ktokolwiek
mogt oczekiwaé, a to dzigki tobie, Liz. Martwi mnie stan jego
nerwow. Nie ulega watpliwosci, ze wzmozony bol w amputo-
wanych konczynach wywiera na niego zgubny wplyw. Zapro-
ponowalem mu zastosowanie nowych $rodkow, ale tym, co
mnie naprawde niepokoi, jest jego stosunek do ciebie.

Spostrzegl, jak Liz sztywnieje, wigc podjal uspokajajaco:

o Jestes wyjatkowa kobieta, Liz. To, czego tu dokonatas, co
zrobita$ dla Edwarda, to niezwykte, wspaniale osiagnigcia. Ale
poza tym wszystkim jestes normalng mloda kobieta, z normalny-
mi, naturalnymi potrzebami mtodej kobiety, a Edward...

e Jezeli probujesz mnie pyta, czy zdradzam Edwarda, to
odpowiedz brzmi nie - przerwala mu zdlawionym glosem,
czerwienigc si¢ ze wstydu, ale nie odwracajac oczu. - Nie

jestem kobieta o zbyt silnym popedzie plciowym - podjeta ze
szczero$cig. - Odkrylam to wiele lat temu... w zetknieciu
z Kitem, ojcem Dawida. Byl moim... moim pierwszym i je-
dynym kochankiem. - Zagryzta warge. - Zdawalam sobie
sprawe, czego moge oczekiwaé, kiedy wychodzitam za Ed-
warda, i dobrowolnie wzigtam na siebie ten cigzar. Nigdy nie
zdradzitam Edwarda i nie zamierzam tego zrobi¢. Nie chce,
nie potrzebuj¢ kochanka. - Widzac wspotczucie, a moze na-
wet politowanie w jego oczach, brneta dalej: - Bardzo trudno
mi z tobg o tym méwié. Nikt nie lubi si¢ przyznawaé do
swoich uposledzen i brakow. Ale wierz mi, przekonatam sig...

ze jesli chodzi o potrzeby plciowe... no, Ze ja po prostu...
jestem niezdolna do odczuwania...

Ian si¢ zmarszczyt. Kiocito si¢ to z jego znajomoscia Liz,
co$ innego sugerowato rowniez wszystko, co wiedzial o Kicie
Danversie. Holmes byt lekarzem, cztowiekiem $§wiattym i do-



$wiadczonym, szczerze lubil i cenil kobiety, a dla Liz miat
ponadto szczegodlny szacunek i sympati¢. Wpadt jej wige deli-
katnie w stowo:

- Kiedy mowisz o swoich uposledzeniach i brakach, mam
wrazenie, ze bierzesz na siebie cudze winy. - Widzac, ze
patrzy na niego nie rozumiejac, jat ttumaczy¢: - Z tego, co mi
opowiadalas o swojej ciotce, wynikalo, Zze byla wyjatkowo
surowa i zimna kobietg. Dorastanie w takiej atmosferze mu-
siato si¢ na tobie odbi¢. Ile ty wlasciwie miatas lat, kiedy
zaszla$ w cigz¢? Osiemnascie?

- Siedemnascie - sprostowala Liz z wahaniem i na jej
czole pojawita si¢ zmarszczka zastanowienia.

Siedemnascie, lan westchnagt w duchu. Byla jeszcze zupel-
nym dzieckiem, a Kit Danvers ile mégl mie¢ lat? Dobrze pod
trzydziestke, jesli nie wigcej. Z pewnoscig nie brakowato mu
doswiadczenia, zeby ja poprowadzi¢ czule i delikatnie do od-
krycia wlasnej zmystowosci. Lecz jesli prawda jest wszystko,
co slyszat o Kicie, nalezat on do tych mezczyzn, ktorzy gonia
samolubnie 1 bezwglednie za whasng przyjemnoscia, nie zwa-
7ajac na uczucia partnerek.

- Te braki, ktore sobie przypisujesz, obciazaja przede
wszystkim Kita - oznajmit jej twardo. - Byt od ciebie znacz-
nie starszy i z pewnoscig znacznie bardziej do§wiadczony.

Liz poruszyta si¢ niespokojnie w fotelu.

- To niesprawiedliwe obcigza¢ wing Kita - odparla ze
szczero$cig. - Ja w koncu przez te wszystkie lata... przez te
wszystkie lata nigdy...

Urwata, rumienigc si¢ znowu. Trudno jej bylo mowié o tak
osobistych sprawach nawet z lekarzem, ktorego znata tak do-
brze jak Iana.

- Co przez te wszystkie lata? - sondowal doktor. - Nie
czuta$ nigdy pozadania? Nigdy?

Oblata si¢ jeszcze gorgtszym rumiencem. Czy mozliwe,
zeby lan jakim$ cudem wiedziat o tych wszystkich nocach,
kiedy si¢ budzita rozpalona i podniecona, $wiadoma nurtuja-
cego jej ciato niepokoju?

e Nigdy nie miatam ochoty na stosunek plciowy z zadnym
mezczyzng - wykrztusita zdtawionym gltosem.

e Chcesz powiedzieé, ze nigdy nie chciala si¢ przyznac
przed soba, ze masz ochot¢ na stosunek z me¢zczyzng - skory-
gowal domyslnie Ian. - A to zupelnie inna sprawa. Nie chce
cic wprawia¢ w zaklopotanie ani wyprowadza¢ z rownowagi,
Liz. Niepokoi mnie tylko sposob, w jaki Edward ostatnio
wyladowuje na tobie swojg gorycz i frustracje. Rozumiem, to
naturalne reakcje, ale z chwila, kiedy zaczyna dochodzi¢ do
przemocy fizyczne;...

Sposéb, w jaki zesztywniala, potwierdzil, ze Chivers nie
przesadza.

e (Czego$ takiego nie mozna tolerowacé, Liz.

e Jest o mnie taki zazdrosny... Nie rozumiem tego, nigdy
mu nie datam najmniejszego powodu...

Przetkneta z trudem.



- Kocha cig, moja droga - powiedzial Ian ze wspdtczu-
ciem. - Ma normalne popedy seksualne kochajacego mezczy-
zny, a nie moze im da¢ cielesnego wyrazu, wiec oczywiscie
si¢ boi, ze jaki§ inny mezczyzna, sprawniejszy od niego, za-
jmie jego miejsce jako twoj kochanek.

Cata krew odptyneta Liz z twarzy.

e Alez to... to zupeknie...

e Tacy juz s3 mezczyzni - podjal sucho Ian. - To gleboko
zakorzeniony atawizm, uczucie nie majace nic wspolnego
z rozsadkiem ani logika. My wszyscy jestesmy sktonni do

zazdrosci, gdy chodzi o nasza wybrang towarzyszke, rzecz
w tym, ze w przypadku Edwarda zazdro$¢ zaczyna si¢ wymy-
ka¢ spod kontroli. Mysle, ze dobrze by wam obojgu zrobit
jakis$ krotki wyjazd...

o Edward nigdy si¢ na to nie zgodzi - przerwata mu Liz.

e [ ja tak sadzg. Ale musimy mu jako$ uswiadomi¢ absur-
dalno$¢ jego zazdrosci, doprowadzi¢ do tego, zeby pojat irra-
cjonalno$¢ swojego zachowania. Obawiam si¢, ze gwaltow-
no$¢ jego wybuchow... bo posuwa si¢ do gwaltu, wiemy to
oboje... - lan westchnal, po czym ciggnat: - Nie mozesz byc
w tym matzenstwie szcze¢sliwa, Liz. Jestes...

-Jestem zonag Edwarda- odparla sztywno. -
Zawdzigczam mu tak wiele, wigcej, niz przypuszczasz, lanie.
Gdybym go zostawita...

- Gdybys go zostawita, jego $wiat by si¢ zawalil. Ale co
z twoim $wiatem, Liz, co z toba? Obawiam si¢, ze tak dlugo
przedktadatas potrzeby innych nad swoje, ze grozi ci catkowi-
te zapomnienie, iz masz wlasne.

- Do czego ty zmierzasz, lanie? Sugerujesz, zebym zostawita

Edwarda i wzigla sobie kochanka? - Postata mu gorzkie spojrze-
nie. - Jakzebym to mogta zrobi¢? Nie mogtabym, nawet gdybym
chciala. Musze mysle¢ o Dawidzie, no i, oczywiscie, o Edwar-
dzie. On nie potrafi nad tym zapanowac, nie rozumiesz tego? Te
napady melancholii wprawiaja go w taka rozpacz, w takie prze-
razenie... Biedak si¢ miota i sam nie wie, co mOéwi, co robi...
- Urwala, zagryzajac wargg. - On mnie potrzebuje, lanie, i jak
dtugo bedzie mnie potrzebowat, ja bede przy nim.

- Bardzo pigknie, Liz. Ale pamigtaj, ze jestem zawsze do

twojej dyspozycji, kiedykolwieck mnie begdziesz potrzebowata.

I w dalszym ciggu bede probowal naktoni¢c Edwarda, zeby dat
wam obojgu chwile wytchnienia, zgodzit si¢ wyjecha¢ na
tydzien czy dwa.

Jadac z powrotem do domu, lan si¢ zastanawiat, czy przy-

padkiem nie wyswiadczyt Liz niedzwiedziej przystugi. Czy

nie litosciwiej byloby ja zostawi¢ w nieswiadomosci, w prze-
konaniu, Ze jej reakcje seksualne sg uposledzone i kalekie, niz
uswiadamia¢, ze padla ofiarg mg¢zczyzny zbyt samolubnego,
zbyt bezwzglednego, by pozwoli¢ jej odkrywaé po trochu
wlasng zmystowos¢, by jej pomdc rozwija¢ jg i pieleggnowac?
Przeciez w wieku siedemnastu lat nie przestalo jeszcze rosnaé
jej ciato, a co dopiero méwi¢ o jej rozwoju duchowym i umy-
stowym.

Po odjezdzie Iana Liz stata dtugi czas zapatrzona w ogrod.



Czy mozliwe, zeby prawda byto to, co powiedziat o Kicie... ?

Jesli nawet tak, co to ma teraz za znaczenie? Jest zwigzana
z Edwardem i zamierza z nim pozosta¢. Kocha go... moze nie
jako mezczyzne, a juz na pewno nie jako kochanka, ale jest do
niego przywigzana jako do czlowieka...

Wstrzasneto nia, ze lan si¢ domyslil, jak bardzo Edward ja
obraza i jakie gwaltowne formy przybieraja jego wybuchy,
wiedziala bowiem, jaka groza przejmuje chwilami samego
Edwarda $wiadomos¢, jak fatalnie na ich stosunkach odbijaja
si¢ przemienne stany jego depresji i agresji. Wrazliwy, troskli-
wy Edward, ktory by $wiadomie nie wyrzadzil nikomu krzyw-
dy, lecz ktory jak wszyscy ludzie ma w sobie ciemne porywy,
porywy, ktore pod wplywem cierpienia fizycznego i udreki
duchowej zaczynaja w nim bra¢ gore.

Liz odwroécita si¢ z westchnieniem od okna i ruszyla ku
drzwiom. Edward zachodzi niewatpliwie w glowe, co si¢ z nig
dzieje.

Po wizycie lana sprawy poprawily si¢ na jaki$ czas. Depre-
sje Edwarda staty si¢ nieco mniej dokuczliwe, tak ze Liz
latwiej bylo z nim omawia¢ problemy fabryki bez wywotywa-
nia wybuchoéw jego gniewu i fali oskarzen, ze dba o interesy
bardziej niz o Dawida i o niego. Co do dyskretnych komenta-
rzy lana na temat jej potrzeb seksualnych, Liz wypchneta je ze
$wiadomosci. Bo c6z jej da rozmyslanie o tym?

Tymczasem rozpoczety sie¢ prace nad odbudowsa fabryki.
Liz juz nie po kryjomu studiowata pisma fachowe, lecz otwar-
cie dyskutowala ich zawarto§¢ z Edwardem. Pogodnie igno-
rowala jego ponure nastroje, starajac si¢ budzi¢ jego zaintere-
sowanie wszystkim, co robi, skrupulatnie wiaczajac go we
wszystkie najdrobniejsze szczegdty odbudowy.

Zrodzita si¢ konieczno$¢ znalezienia kierownika fabryki,
cztowieka o dostatecznym doswiadczeniu, by przyuczyc
i kontrolowa¢ surowa site robocza, a zarazem cztowieka, kto-
ry by w peli rozumial, co Liz chce osiagna¢. Terenem roku-
jacym najwiecej nadziei na znalezienie odpowiedniego kan-
dydata byly, oczywiscie, tekstylne miasta Lancashire lub po-
granicza szkockiego. Ostatecznie, po uzgodnieniu z Edwar-
dem, ktory zaczynal powoli akceptowaé fabryke jako czgsé
sktadowsg ich zycia, oraz po uzyskaniu aprobaty banku hand-
lowego, ktory finansowal odbudowe, Liz umiescita oglosze-
nia w wybranych gazetach prowincjonalnych.

Nawat odpowiedzi wywotal ze strony Edwarda nowa
powddz watpliwosci. Przemyst widkienniczy jest w zastoju,
jesli wrecz nie w upadku, zagranica zalewa rynek tanimi ma-
terialami, wiec jakze w tej sytuacji Liz znajdzie nabywcow na
drogie welny, jakie si¢ uparta produkowac?

- Bedziemy je sprzedawali do Ameryki i do réznych in-
nych krajow, gdzie ludzie maja pieniadze i szukaja towaréw
najwyzszej jakosci.

Edward przygladat jej si¢ w ostupieniu. Co si¢ zrobito z tej
niesmialej, przerazonej dziewczyny, z ktora si¢ zenit? Z tej
dziewczyny, ktora tak go potrzebowata, ktora tak na nim



polegata? Teraz on jest tym, ktory jej potrzebuje. Bylo to dla
niego jak otwarta, nie chcaca si¢ goi¢ rana.

Sage mogta recytowac jak wyuczong lekcje histori¢ fabryki
i jej sukcesu, tak dobrze ja znala, nie od mamusi, lecz od jej
wspotpracownikdw, zwigzanych z przedsiewzieciem od po-

czatku. Stwierdzita teraz, ze czytajac przeskakuje cale akapity
a nawet stronice, w niecierpliwosci dotarcia do opisu swego
poczgcia.

Jak dotad nie natrafita na nic, co by zwiastowalo, ze w ma-
musi, kobiecie majacej syna w internacie, meza kaleke pod-
upadajacego na zdrowiu i fabryke w rozruchu, zaczyna do-
jrzewaé tak przemozna potrzeba drugiego dziecka, by chciala
uczyni¢ z siebie wiasciwie krolika doswiadczalnego. Przeciez
w owych czasach sztuczne zaptodnienie byto jeszcze technika
niemal eksperymentalng, stosowang niezmiernie rzadko, do
ktorej odwota¢ by si¢ mogta tylko kobieta rozpaczliwie pra-
gngca mie¢ dziecko. Skonczyta akurat czyta¢ parg akapitow
poswigconych postepom Dawida w szkole i jego wakacjom
letnim, kiedy rozlegt si¢ ostry dzwonek telefonu.

Sage momentalnie ogarngt poploch. Nim podniosta stucha-
wke, wiedziala, ze na drugim koncu linii uslyszy Daniela,
a mimo to, kiedy rzeczywiscie ustyszata jego glos, wrazenie
cisnelo jej gardlo. Jak on moze mowi¢ tak spokojnie, tak
obojetnie, kiedy jej caly system nerwowy, nie wspominajac
juz o uczuciach, kiedy wszystko w niej si¢ jeszcze gotuje na
wspomnienie spotkania w Starym Dworze? Calg sita woli
sprébowata si¢ skoncentrowaé na stowach, a nie na brzmieniu
jego glosu.

- Co zdecydowate$, Danielu? - zapytata, ucinajac jego
uprzejme zainteresowanie zdrowiem mamusi, z bezwzgled-
nos$cia podyktowang przez instynkt samozachowawczy.

Nastgpita krotka pauza, podczas ktorej serce Sage dudnito
ze' zdwojong szybkoscia.

- Niestety, nie podjatem jeszcze decyzji. Potrzebuje wig-
cej czasu, co najmniej drugie dwa dni.

Drugie dwa dni. Za dwa dni bgdzie pewnie po operacji.
Wtedy... wtedy moze by¢ juz obojetne, jaka Daniel podejmie
decyzje. Sage watpita, by komitet mogt dziata¢ bez mamusi,
by akcja protestacyjna miata bez niej szanse powodzenia.

- Sage, jestes$ tam jeszcze?

Niemozliwe, zeby to troska brzmiata w jego glosie. Biorac
si¢ w gar$¢, odparta twardo:

e Jestem, jestem. Chyba si¢ orientujesz, Danielu, Ze ja nie
rzucatam stow na wiatr?

e Ani przez chwile tak nie myslatem. Zapominasz, ze ci¢
znam, Sage.

Zesztywniala. W pierwszym odruchu chciata zaprzeczyc,
kle wiedzac, ze to by bylo $mieszne, musiata si¢ zadowoli¢
lodowatym:



- Chcesz powiedzie¢, ze mnie znate$. Ale to bylo daw-

no i nieprawda.

Nie podjat wyzwania, powtorzyt zamiast tego spokojnie:

- Jeszcze dwa dni, Sage. Za dwa dni przekaze ci swoja
decyzje. Nie decyduje sam, musze si¢ liczy¢ z zarzadem...

- Wigc dobrze - zgodzita si¢ z nagla determinacja Sage.
- Dwa dni, Danielu.

Odkladajac stuchawke, zastanawiala si¢, czy madrze zrobi-
fa ustepujac, czy nie traci w ten sposdb przewagi, jaka jej
dawato zaskoczenie.

W swoim gabinecie Daniel réwniez odlozyt stluchawke.
Sage ustapita znacznie tatwiej niz oczekiwal. Melancholijnie
stwierdzil, ze czuje si¢ jakby oszukany szybko$cia, z jaka
przystata na jego zadanie. Zupehie jakby si¢ cieszyl na kon-
frontacje, na przeprowadzenie z nig dtugiej rozmowy.

Nekato go widmo wilasnej stabosci. Wczoraj... Ale co za
sens o tym myslec? Sage data mu az nadto jasno do zrozumie-
nia, co sadzi o wybuchowej reakcji seksualnej, jaka si¢ rodzi
z bliskosci ich cial, i, szczerze mdéwigc, Daniel jej si¢ nie
dziwil. Na jej miejscu bylby pewnie tak samo zbulwersowany
wlasng naga zadza, odarta z tagodzacej otoczki czulosci, po-
zbawiong jakiejkolwiek podbudowy uczuciowej. Przynaj-
mnigj ze strony Sage...

Bo co do jego wiasnych uczu¢... uSmiechnat si¢ posgpnie
do swoich mysli. Nie miat watpliwosci, jakby zareagowa-
fa Sage, gdyby byt kiedykolwiek na tyle niemadry, zeby jej
wyjawi¢ prawde. Dochodzity go shuchy, jak traktuje
mezezyzn, ktorzy nierozwaznie wyznaja jej mitosé. Nie
usmiechalo mu si¢ wcale doszlusowa¢ do klubu' tych
nieszcze$nikow. Nie odwzajemniona milos¢ do niej stata
si¢ przez lata czym$§ dobrze znanym, przykrym stanem, z kto-
rego by sie chetnie otrzasnat, a ktory musial leczy¢ w mysl
znanego porzekadta: ,Jak si¢ nie ma, co si¢ lubi, to si¢ lubi, co
si¢ ma". Jednakze, jak reumatycy, wiedzial, ze bywaja dni,
kiedy bol dolega bardziej i trudniej sobie z nim radzi¢, dni,
kiedy udreka kochania grozi przy¢mieniem wszystkiego. Na-
uczyl si¢ jednak z tym zy¢, chociaz ta umiejetnos$¢ nie przy-
szta mu fatwo.

Dwa dni. Jesli pogtoska, ktora dotarta do niego rano, okaze
si¢ prawda, to by¢ moze, zanim bedzie musial udzieli¢ odpo-
wiedzi, grozba Sage stanie si¢ nicaktualna.

Kocha ja, nie miat co do tego watpliwosci, uczuciem, ktore
dalece, dalece wykracza poza zwykly pociag fizyczny. Ilez to
lat temu zdat sobie po raz pierwszy sprawe, ze to co do nigj
czuje, to nie tylko pozadanie, lecz takze mito$¢? Kiedy sobie
to uswiadomit? W czasie, gdy Scott lezat w szpitalu? Czy tez
zaczeto to do niego docieraé¢ juz wezesniej? Moze w chwili,
kiedy ja pierwszy raz ujrzat?

Co6z, bez wzgledu na uczucia, jakie go nurtuja, ma na
glowie sprawy firmy i nie moze siedzie¢ bezczynnie, rozmy-
$lajac jak nastolatek o kobiecie, z ktéra pewnie nigdy nie
bedzie dzielit zycia we wszystkich formach, o jakich by ma-



rzyt. Idiotyczne, ze rozmawiajac z nig, ni mniej, ni wiecej,
tylko wyobrazat sobie, jakie dzieci mogliby mie¢ ze soba.

Krecac glowa nad swoja ghupota, wrocit do papierow roz-
lozonych na biurku.

Mingta prawie godzina od rozmowy z Danielem, nim Sage
byta w stanie znowu si¢ skupi¢ na pamietniku. W ciagu tej
godziny poszta do kuchni pod pozorem, ze chce si¢ napic¢
kawy, a potem spacerowala niespokojnie po gabinecie, miota-
na sprzecznymi uczuciami. Co si¢ z nig dzieje? Dlaczego
pozwala sobie na takie niemadre reakcje? Zachowuje si¢
jak... jak... Jak kobieta zakochana.

Niemozliwe. Wstrzasneta si¢ i zamknela oczy, probujac
odepchna¢ od siebie niemadra mys$l o tak zatosnej zdradzie
samej siebie.

Kobieta zakochana, tez coé. Zadza, zadza to wszystko, co
czuje do Daniela. Od tamtej pory nie czuta nigdy do zadnego
mezezyzny nic procz zadzy.

Zmusila si¢, zeby usias¢ i zabra¢ si¢ na nowo do lektury.

Lato okazato si¢ pomyslne. Cottingdean zyskiwato rozgtos
hodowli rasowych trykéw, a fabryka pod fachowym okiem
nowego kierownika zaczynala powoli produkowaé wekny,
o jakich marzyta Liz.

Dawid czynit zadowalajace postepy w szkole i wydawat
si¢ zadowolony, chociaz Liz czasami si¢ martwita, Ze jest
takim spokojnym chlopcem, unikajagcym towarzystwa. Nawet
zdrowie Edwarda jakby si¢ troche¢ poprawito, co jednak nie
zmniejszyto jego zaborczo$ci, coraz trudniejszej do znoszenia
dla Liz. Ian Holmes zaczal mu podawa¢ nowy $rodek prze-
ciwbolowy, ktory skuteczniej niz poprzednie usmierzal jego
cierpienia, tak ze Edward mogt nawet spedzac ciepte popotud-
nia w ogrodzie, dzigki czemu jego cera, pod wptywem stonca
i $wiezego powietrza, wyzbyla si¢ chorobliwej bladosci.

Liz stwierdzala, ze uwalnia si¢ stopniowo od napigcia fizy-
cznego i duchowego, ktore stato si¢ tak nieodlaczng czescia
jej egzystencji, ze pierwsze oznaki jego ustgpowania napehni-
ly ja trwoznym zdziwieniem. Jednakze cudownie bylo nie
wazy¢ kazdego stowa, ktére wypowiada do Edwarda, nie
$ledzi¢ jego reakcji na wszystko, co proponuje, nie musie¢ si¢
mie¢ ustawicznie na bacznosci, zeby unikna¢ jego wybuchu.
Pozyskala jego zaufanie, gdy chodzilo o fabryke, wiedziala
jednak, ze nie przestaje go nurtowac¢ zazdro$¢ o innych mez-
czyzn.

Teraz, gdy fabryka zaczynata prosperowac, cho¢ jeszcze na
niewielka skale, wszyscy, ktorzy jej poczatkowo rzucali klody
pod nogi, przescigali si¢ w zachetach i pochwatach.

Mingto juz pare lat od czasu, kiedy wymogla na Edwardzie
niechetng zgode na odbudowe, i w nastgpnym roku, o czym
Edward jeszcze nie wiedzial, Liz planowata przypusci¢ pier-
wszy atak na najwazniejszy rynek, amerykanski. Po cichu,
lecz dociekliwie prowadzita rozeznanie, chcac by¢ pewna <
faktow, nim je zaprezentuje Edwardowi. Bedzie potrzebowata
odpowiedniego przedstawiciela, cztowieka, ktéry zna amery-



kanski sposob prowadzenia intereséw, ktéremu moze zaufaé
i ktory bedzie podzielat jej wiare w wely cottingdeanskie.
Westchneta, przycinajac krzaki r6z. Najlepiej by bylo, gdyby
mogla sama pojecha¢ do Ameryki, ale wiedziata, ze to nie
wchodzi w rachube.

Z uczuciem spokoju i zadowolenia szykowata si¢ do od-
wiezienia Dawida do internatu z koncem wakacji. Miata teraz
to poczucie, ze jej ktopoty i trudnosci si¢ skonczyty, przynaj-
mniej na jaki§ czas. Nawet rzadkie listy Vica czytata bez
owego ukhucia zalu za tym, ,,co by bylo, gdyby", bez niejas-
nego wrazenia utraty, niemal zazdrosci w stosunku do jego
zony, nieokreslonej tesknoty do tego, co by jej mogto przy-
pas¢ w udziale w odmiennych okoliczno$ciach.

Kiedy Sheila Holmes zauwazyla w rozmowie z mg¢zem, ze
Liz wspaniale sobie radzi ze swoim nowym przedsigwzie-
ciem, lan przytaknal, po czym dodat z przekasem, ze az dziw,
do jakich osiagnie¢ popycha ludzi poped plciowy pozbawiony
normalnego ujscia. Lubit Liz i podziwiatl ja, lecz nie mogt si¢
oprze¢ mgskiemu politowaniu, ze kobieta taka jak ona nie
znajduje naturalnego wyladowania dla swojej zmystowosci.

Odwozac Dawida do szkoly Liz napawala si¢ rzadka oka-
zjg do spedzenia paru godzin sam na sam z synem. Wstapili na
lunch do pigknego hotelu z widokiem na rzeke, a pozegna-
wszy go Liz ze zdziwieniem stwierdzita, ze musi zatrzymac
auto, zeby wytrze¢ nos i osuszy¢ tzy, naptywajace jej nieocze-
kiwanie do oczu. Nie uwazata si¢ za nadmiernie opickuncza
matke. Oczywiscie, kocha Dawida, ale trudno nie kochaé
takiego dziecka jak on, wszyscy go kochaja. A z pewnoscia
nie kocha go juz ta przemozna, zaborcza miloscia, jaka go
kochata przed urodzeniem, gdy tylko stwierdzita, ze jest
W cigzy, po prostu dlatego, ze jest dzieckiem swego ojca.

Po 6wcezesnym dziewczecym uwielbieniu dla Kita pozostat
jej tylko wstyd i ulga, ze zniknat na zawsze z ich zycia. A co
do Dawida, jest on teraz chyba blizej z Edwardem niz z nia, co
moze by¢ wynikiem przebywania w internacie albo po prostu
tego, ze sg obaj tej samej pici i tej samej krwi. Lubita widzie¢
ich razem, bo upewniato ja to, ze Edward nie nosi w sercu
zalu, iz Dawid nie jest jego synem, i ze go naprawde kocha.

Na dworze panowalo od paru dni babie lato i Liz czuta si¢
znakomicie. Rano, w po$piechu, wyjechata z rozpuszczonymi
wlosami, zamiast je upiag¢ w schludny kok, jak si¢ czesala od
czasu uruchomienia fabryki. Uwazala, ze przysparza jej to auto-
rytetu, nadaje powazny, profesjonalny wyglad. Edwardowi si¢ to
nie podobato i czgsto jej to wytykal. Wiedzac, jak wrazliwi na
punkcie rodzicow sg mali mezezyzni, ubrata si¢ na wyjazd w no-
wa sukni¢, model z ,,Vogue'n", skopiowany za tegoroczng moda
paryska, o dopasowanej gorze z bufiastymi r¢kawami i spicza-
stym dekoltem oraz o lekko rozkloszowanej spddnicy, ktora pod-
kreslata szczuptos¢ jej kibici. Uszyla jg sobie sama, z picknej piki
bawetnianej w zotto-biate wzory.

Na szczegdlnie uroczyste okazje sprawita sobie do tego
modny biaty kapelusz z takiej samej bawelny oraz, co zakra-



walo juz na ekstrawagancje, dlugie biale rekawiczki do tokci.
Nie miata ich dzisiaj na sobie, ale uprzednio pojechata tak
ubrana na dzien rodzicielski w szkole Dawida i spotkata si¢
z komplementem jednego z jego kolegow, ze wyglada
,wprost bombowo".

Usmiechneta si¢ do siebie. Mowi to co§ o zyciu, jakie
prowadzi, ze pamigta do dzi§ bezplciowy komplement malego
chlopca, ale c6z by jej przyszto z komplementéw mezczyzn?
Jest zong Edwarda, matka Dawida. Prowadzi pelne, czynne
zycie, sprawy szczgsliwie jej si¢ ukltadaja. Jezeli cena, jaka
musi placi¢ za sukces, jest wyrzeczenie si¢ kobiecosci, to nie
jest to wygdérowana cena. Prawde mowiac, ilekro¢ si¢ zetknie
z seksualnie agresywnym megzczyzng, ogarnia ja natychmiast-
owa odraza, niemal panika. I az nadto zywo przypomina jej
si¢ nieszczesny stosunek z Kitem...

No, zdarza jej si¢ wprawdzie doznawac drazacej pustki
w ciele, kiedy zobaczy catujaca si¢ parg, kiedy widzi kochan-
kow, wymieniajacych tkliwe spojrzenia, ale to nie powod,
zeby si¢ nad sobg rozczula¢. Bo i co to da?

Potrzebna jest Edwardowi, potrzebna Dawidowi. Potrzeb-
na im znacznie bardziej, niz jej moze by¢ potrzebna krotka,
nic nie znaczaca chwila rozkoszy z jakim$ nieznajomym.

Kiedy przejezdzata przez miasteczko, cieplty wrzesniowy
dzien otulat si¢ ztotym ptaszczem popoludniowej blogosci.

Po drodze widziata kepy dojrzatych jagdd, granatowych
i soczystych, i zalowala, ze si¢ nie moze zatrzymac, zeby ich
nazrywaé, gdyz ma na sobie swoja jedyna wyjsciowa sukien-
ke, zmieszalaby je z wczesnymi jabtkami i upiekta smakowi-
tg strucle dla Edwarda.

Kiedy w potowie podjazdu ukazat si¢ jej oczom dwor,
zobaczyla zaparkowane przed nim nieznajome auto, nowego,
potyskujacego $wiezym lakierem forda, przy ktorym jej stary
morris zdawal si¢ jeszcze bardziej wystuzony i sfatygowany,
niz byt w rzeczywistosci. Tak rzadko miewali nie zapowie-
dzianych gosci, ze widok luksusowego auta przyprawit ja
odreszcz obawy.

Nie zastanawiajgc si¢ weszta od frontu, nie jak zwykle
przez kuchnig, wiedzac, ze gos$¢ jest z pewnoscig z Edwardem
w Dbibliotece. Zblizywszy si¢ do otwartych drzwi, ustyszata
glosy: znuzony i lekko wymuszony Edwarda, i silny, meski,
ale stonowany nieznajomego, ktérego akcentu nie mogla
w pierwszej chwili umiejscowic.

Wszedlszy do biblioteki, ujrzata zmgczonego Edwarda o wy-
chudzonym ciele i siwych wlosach, i kontrastowo prosta sylwet-
ke stojacego obok mezezyzny. Kiedy si¢ zblizyla, zlustrowatly ja
zywe zielone oczy, nie bylo to jednak spojrzenie mgzczyzny
taksujacego kobiete, stwierdzita Liz, lecz odlegly, nieobecny
wzrok, przygladajacy jej si¢ w sposob niemal oboje¢tny.

- Kochanie, to jest pan Lewis McLaren - przedstawil go
Edward. - Przyjechat z Australii, chce zobaczy¢, jak si¢ spisu-
je jego tryk.

Lewis McLaren, wtasciciel Woolongi, australijski pracodaw-
ca Vica. To on wyhodowat tego wspanialego tryka, ptodzacego



teraz owce, z ktorych runa tkane sg jej wyborowe welny.

- Milo mi pana poznac.

Zauwazyl, ze przyglada mu si¢ z rezerwa, prawie wrogo.
Kiedy$ pobudzitoby to jego zaciekawienie ta kobieta. Kie-
dys... Jest niezwykle pickna, ocenil, i w jego w oczach odma-
lowato si¢ pewne zdziwienie.

Styszal o niej, oczywiscie, i od Vica, i od Beth. Zauwazyt
nieche¢ do niej Beth i milczenie Vica. Styszal takze o Edwar-
dzie Danversie i byl przygotowany na to, ze jest inwalidg.

I faktycznie, jest inwalida, ma jednak Zong i syna.

Jego wargi wykrzywil grymas goryczy i Liz, ktora to za-
uwazyla, zastanowita si¢, czy to nie ona swoim chlodem
przywiodta smutek na jego twarz. Wyciagnat do niej dlon,
bardziej z grzecznosci niz z potrzeby, byla przekonana. Uscis-
neta ja przelotnie, niemal z ociaganiem, i zesztywniata, czujac
jej zgrubialg twardo$¢. Przeszyt ja ostry dreszcz, szokujace
doznanie jego zdrowej meskosSci, tak odmiennej od wycien-
czenia Edwarda, ale momentalniec odepchneta od siebie to
poréwnanie.

Jest zmeczona, napigta i tyle. Zmeczona cigglym chodze-
niem na palcach koto Edwarda, z jego zmiennymi nastrojami
depresji i agresji.

- Odwiozta§ bezpiecznie Dawida? - zapytat Edward i nie
czekajac na odpowiedz, obrdcit si¢ do goscia, by mu oznajmié
z dumg: - Dawid to nasz syn. Wspaniaty chtopak.

Jego mitos¢ do Dawida i duma z niego zawsze ujmowaly
Liz za serce, przypominajac jej, ile zawdzigcza Edwardowi.

e A pan ma rodzing? - pytat goscia Edward.

e Nie. Nie mam.

Wyrzucit te stowa z gorycza, prawie z gniewem, a towa-
rzyszyto im ponure zacis$nigcie warg i wiele mowiace drgnie-
cie miesni szczeki,

Liz si¢ zastanowila. Vic i Beth niemal na pewno pisali
w jednym z ostatnich listow, Zze Zzona wlasciciela Woolongi
spodziewa si¢ dziecka. Jednakze zachowanie Lewisa McLare-
na $wiadczylo wyraznie, ze nie ma on ochoty rozmawiac
0 swoim zyciu prywatnym.

Zmienita taktownie temat, uwazajac, zeby zachowac¢ odpo-
wiedni dystans miedzy sobg a gosciem. Nie bylo to trudne.
Odnosit si¢ do niej z kurtuazja, ale miata wrazenie, ze nie
widzi w niej w ogodle kobiety. I cale szczgscie. Coraz trudniej
przychodzito jej panowanie nad zazdrosciag Edwarda.

Nie dalej jak w zesztym tygodniu zarzucit jej w przypty-
wie wsciektosci, ze ma dosy¢ jego i malzenstwa z nim.
W ogole coraz czgséciej nachodzity go ponure mysli i miotat
si¢ w furii pomstujac na swoj los, dopdki nie opadt z sil, po
czym zbieratlo mu si¢ na ptacz i szlochal, tulgc si¢ do niej jak
dziecko i btagajac, zeby go nie opuszczata.

Sceny te dawaty si¢ Liz coraz bardziej we znaki, a Bog
jeden wie, ile musiaty kosztowa¢ samego Edwarda.

Sage odsuneta pamietnik i wpatrzylta si¢ nie widzacym



wzrokiem w $ciang. Lewis McLaren. Przeciez to ojciec Scot-
ta. Nie przyszto jej nigdy do glowy, ze mamusia mogta go
zna¢. Ale niby skadze mialoby przyj$¢? Dzielily ich przeciez
tysigce mil. Wiedziata, oczywiscie, ze mamusia sprowadzila
pierwszego tryka z Australii, ale nawet podczas lektury po-
przednich pamigtnikow nie taczyta nigdy Woolongi ze Scot-
tem, nie przeczuwata, ze to jego dom rodzinny. W swoich
opowiadaniach Scott nazywal go zawsze ranczem.

Ale dlaczego mamusia nigdy nie wspomniala, ze zna jego
ojca, nawet kiedy Sage przywiozta Scotta do domu i kiedy go
przedstawila? Wstrzas tego odkrycia przyprawit ja o szybsze
bicie serca, odnowil bdl tamtej zdrady.

Bylo to, jakby wyszla zza wegla domu i zamiast zobaczy¢
znajomy widok, ujrzata, ze wszystko si¢ odmienito, nabrato
obcych, groteskowych ksztattow.

- Ciociu, ciociu! O, dobrze, ze jestes. Chodz szybko. Ma-
musia wrocita w strasznym stanie...

Oderwana nagle od swoich mysli, Sage z trudem sprébo-
wata skupi¢ uwage na bratanicy, ktoéra wpadla do gabinetu,
Z przejeta twarzg i tzami w oczach.

Co takiego mowi Kamila? Co$ o Faye. Sage machinalnie
podniosta si¢ z miejsca.

- Przyjechata i pobiegla prosto na gore. Szlochajac, a ona
nigdy nie ptacze, w kazdym razie nie tak. - W glosie Kamili
zabrzmiata nutka paniki. - Musisz co$ zrobi¢, ciociu.

Co$ zrobi¢... Co ona moze zrobi¢? Mamusia by wiedziala,
co zrobi¢, ale mamusi nie ma. A ona... C6z ona?

Podniostszy si¢, Sage pogtaskala Kamile po glowie i1 za-
skoczyt ja nagly przyptyw emocji, kiedy poczuta pod dlonig
migkkos$¢ dziewczgeych wloséw. Nostalgiczne uczucie ni to
zalu, ni cierpkiej samowiedzy. Nieproszona, przelotna mysl,
ze gdyby Daniel jej wowczas nie odepchnal, i ona by mogta
mie¢ dzisiaj taka corke...

Przez cale doroste zycie zaklinala si¢, ze dzieci to nie dla
niej, ze nie czuje checi ani potrzeby macierzynstwa, tej najbar-
dziej zasadniczej i niewdzigcznej funkcji kobiety, a teraz do-
znaje fizycznego zalu, ze nie miata dziecka z me¢zczyzna,
ktéry nawet nie byl w peini jej kochankiem. Czy to tylko
sprawa biologii... czy tez co$§ wigcej?

- Chodz, ciociu - przynaglita Kamila. - Po$piesz si¢. Tak
si¢ boje. Nigdy nie widziatam mamusi w takim stanie. Wszy-
stko si¢ wywrocito do gory nogami w tym domu - wybuchng-
fa nagle z pasja, jakby niezdolna pogodzi¢ si¢ z faktem, ze los
powazyt si¢ cokolwiek odmieni¢ w ich zyciu. - Od wypadku
babci nic nie jest takie samo. Wszystko si¢ pokrecito...

Mimo pozornej dojrzatosci jest jeszcze ciagle rozpieszcza-
nym, trzymanym pod kloszem dzieckiem, pomyslata Sage,
wychodzac za nig z gabinetu.

Faye we lzach... Faye zachowujaca si¢ w sposob przypomi-
najacy bardziej jej wlasng ostentacje emocjonalna w poczatko-
wym okresie buntu przeciw mamusi niz sposéb, do jakiego
wszyscy przywykli u spokojnej, opanowanej miodszej pani



Danvers. Poploch Kamili udzielit si¢ Sage, kiedy wbiegala za
bratanicg po schodach. Drzwi pokoju Faye byly zamknigte. Za-
pukawszy Sage zwrocila si¢ spokojnie do Kamili:

e Dobrze by bylo, zeby$ zeszta na doét i przyniosta nam
wszystkim herbaty.

e Chcesz powiedzie¢, ze dobrze by bylo, zebym znikneta
na jaki$ czas? - domyslita si¢ bystro Kamila.

e Moze. Jesli mamusia jest taka wzburzona, jak twier-
dzisz...

e Uwazasz, ze moze sobie nie zyczy¢, zebym wiedziata,
co ja tak wzburzyto?

Sage potaknela skinieniem glowy i poczekata, az Kamila
zejdzie na dot, nim otworzyla drzwi.
Faye siedziala na 16zku z glowa w dloniach, a jej cialem
wstrzgsaly gwaltowne spazmy. Sage uklekta instynktownie
koto bratowej i ujawszy za ramiona, potrzasneta nig delikat-
nie.

- Faye, co ci jest, kochanie? - zapytata. - Co takiego si¢
stato?

Faye uniosta glowe i popatrzyla na nig wzrokiem tak nie-
przytomnym, prawie dzikim, ze przez kilka panicznych ude-
rzen serca Sage mysSlala, iz bratowa postradata zmysty. Po
chwili jednak jej oczy skupity si¢ na Sage i zrobily nieco
przytomniejsze.

- Co sie stalo? - Jej glos byl ostry, podszyty histeria, czuto

si¢, ze z trudem panuje nad soba. - O, nic wielkiego... wlasci-
wie nic... Spedzitam po prostu pét dnia na przygladaniu sig,
jak umiera moja matka, to wszystko... Nic wielkiego... i nic
mi nie jest... Dlaczego miatoby mi co$ by¢? W koncu czeka-
fam na to przez dwadzieScia pig¢ lat albo wigcej... Wigc
powinnam si¢ $mia¢, a nie ptakaé, prawda? Umarla... jestem
wreszcie wolna... O, Boze, Sage, nie wiem, dlaczego tak si¢
zachowuje. Nie poznaj¢ samej siebie. Moze jestem podobniej-
sza do niej, niz mi si¢ wydawato... Moze tez wariuje¢... O Bo-
zel...

- Opanuj si¢, Faye. Postuchaj mnie. Przezyla§ cigzkie
chwile, moze ci przyniesie ulgg, jak mi o tym opowiesz.
- Opowiedzie¢ ci? - Usta Faye wykrzywil grymas. -
Gdybys$ wiedziata, jak czgsto chcialam wlasnie to zrobi¢, opo-
wiedzie¢ o tym catemu S$wiatu, wykrzycze¢ przed nim, co
czuje, mowi¢ wszystkim, ze to nie byla moja wina, ze nie
zastuguj¢  na  potepienie, ze  nie  rozumiatam...
Wstrzasnely nig znowu suche, rozdzierajace spazmy, od
ktorych Sage poczuta réwniez bol w piersiach.

- Ci-i, Faye. Juz dobrze. To mingto...

Bezwiednie Sage trafila na wilasciwe stowa, gdyz Faye
wymamrotata przez izy:

- Tak, mingto... Dzigki Bogu. Nic mi wlasciwie nie jest,
to chyba tylko reakcja po szoku... Tyle lat czekalam, zeby
umarla, ale nigdy naprawde nie wierzylam, ze umrze... I ni-
gdy nie przypuszczatam, ze mi to sprawi taki... taki bol...

Wzrok miata skierowany nie na Sage, tylko gdzie§ w prze-
strzen, jakby $ledzita wydarzenia, rozgrywajace si¢ poza obre-



bem pokoju.

- Zdaje ci sie, ze wiesz, co to nienawidzi¢ wlasng matke,
co, Sage? - zapytala z gorycza. - Ale co ty wiesz, co ty
wiesz... Uwazasz, ze twoja matka ztamata ci zycie, ale to bylo
nic... Nic! Wiesz, co moja matka zrobila mnie, wiesz? - zapy-
tata z furig, tapigc Sage za przeguby i wbijajac jej do bolu
paznokcie w skore. - Wiesz, co moja matka zrobitla mnie?
Pozwolita ojczymowi mnie gwalci¢. Wiedziata, ze mnie uzy-
wa, Ze mnie niszczy, i nie zdobyta si¢ na stowo protestu...

Sage zaniemowila. W glowie miala tylko jedng mysl -ja-
kie to szczgscie, ze co$ ja tknegto i postata Kamile na dot.

e Jeste$S wstrzasnigta, zgorszona... Zastanawiasz si¢, czy
nie klamig, czy nie przesadzam... Moze zastanawiasz si¢ na-
wet, czy sama go nie zachg¢catam, nie prowokowalam...

e Nie! -zapewnita ja Sage. -Skadze, wierze ci, Faye...

I wierzyla. Instynktownie czula, ze przekrecita klucz
i otworzyt si¢ przed nig widok tak przerazajacy, tak peten bdlu
i cierpienia, ze -jak Epimeteusz po otwarciu puszki Pandory
- zalowala, iz tego klucza nieopatrznie tkn¢ta. Ale bylo juz za
p6zno. Faye potrzebuje katharsis, musi z siebie wyrzucié
wszystko, co przecierpiata, a poniewaz ona, Sage, jest jedyna
osoba, ktéra moze jej wystuchaé, musi to uczynié.

Tonem przypominajacym mamusi¢ bardziej, niz przypusz-
czata, zaproponowala tagodnie:

- Opowiedz mi wszystko po kolei, Faye. Wszystko od
samego poczatku.

Faye uczynita gleboki wdech, potem drugi. Starata si¢
zapanowa¢ nad swoimi uczuciami od rana, kiedy odebrata
telefon z wiadomosciag, ze jej matka jest umierajaca. Nie byty
to normalne emocje dziecka, nawet dorostego dziecka, otrzy-
mujacego wiadomos$¢, ze grozi mu utrata jedynego pozostate-
go z rodzicow, lecz uczucia, przed ktorych niegodziwos$ciag
Faye si¢ wzdragata, miotaty nig bowiem na przemian gniew,
strach, ulga, a w koncu z10o$¢, Ze jest skazana na przezywanie
tego, ze wskutek zbrodniczej bezwolnosci mamusi musi teraz
cierpie¢ wyrzuty sumienia za grzech niekochania jej.

Ilez to razy budzila si¢ w nocy, drzaca i zlana potem, nie
mogac si¢ wyzwoli¢ z koszmaru, ktory si¢ powtarzat, a ktory
zawsze mial ten sam przebieg? Powolne otwieranie si¢ drzwi
i cien niewidocznej, lecz przerazajaco znajomej postaci, ktora
podchodzi coraz blizej i blizej t6zka, usmiechajac si¢ do niej
znienawidzonym u$miechem przesladowcy, sadysty, znajdu-
jacego przyjemno$¢ w ponizaniu i zadawaniu bolu. Usitowala
wowczas wzywac ratunku, uciekaé, ale zawsze gdy docierata
do drzwi, zastawata je zamknigte. Zamknigte nie przez niego,
lecz przytrzymywane... przytrzymywane przez mamusie.

Ilez to razy nawiedzona tym koszmarem budzila w nocy
Dawida, by znalez¢ ukojenie w jego cieptych, czutych ramio-
nach? W ramionach Dawida zastgpujacego jej w pewnym
sensie i ojca, i matke, ktorych nigdy nie miata. Dawida, ktory



ja chronil, ktory ja otaczal gleboka, lecz beznamigtng mito-
Scia, jakiej tak taknela od wlasnej matki, a jakiej nigdy nie
otrzymywata.

Brak namigtnosci w ich malzenstwie stanowit ich wylacz-
ng tajemnicg, jej i Dawida. Nie podzielila si¢ nig nawet z Liz.
Dawid ja kochal, mowit jej to i czula, ze to prawda. Nie
odczuwal jednakze zadnej zadzy i przyjmowat to tak, jakby ta
potezna sita, powodujaca innymi me¢zczyznami, nie wchodzi-
ta po prostu w sktad jego do$wiadczenia. Zadne z nich nad
tym nie bolalo, byli ze soba szczgsliwi.

Dawid powiedzial jej przed §lubem, Zze chce mie¢ dzieci.
Dzieci sg dla niego wazniejsze, wyznal, znacznie wazniejsze
niz pozycie piciowe. Wigc Faye urodzita mu dziecko i bytaby
rodzita nastgpne, gdyby los nie zrzadzit inaczej. Los, ktory
pozwolil im si¢ odnalezé, by go nastgpnie zabraé. Jeszcze
jedna kara dla nie;...

- Faye...

Faye skupita na chwil¢ wzrok na twarzy Sage, zauwazajac
mimo woli, ze wyglad szwagierki zmienit si¢ w ostatnich
dniach w jaki$§ nieokre§lony sposob. Jej twarz wydawala si¢
miodsza i bardziej ludzka, jakby opadia z niej skorupa wy-
ostrzajaca rysy.

Faye dystansowata si¢ dotad $wiadomie od Sage. Bo jakze
kobieta tak jawnie nastawiona na uciechy pitciowe i tak w tym
zakresie do§wiadczona mogta pojac jej wilasne mroczne lgki?
Teraz jednak Faye instynktownie czula, ze znajdzie w Sage
powiernice, ktdra jej nie potepi i ktoérej nie zgorszy... Ale czy
na pewno? USmiechnela si¢ posgpnie do swoich mysli. Nie
miescito jej si¢ w glowie, ze naprawde uczynita to, co uczyni-
la.

- Moja matka nie zyje.

Tym razem powiedziala to beznamigtnie, a slyszac swoje
stowa stwierdzila, ze, tak jak podejrzewatla, stracily swoja
wage, swoj posmak. Ze fakt §mierci mamusi nie niesie juz
radosci ani ulgi, tylko niezmierne, melancholijne morze lito-

sci, nie dla siebie samej, lecz dla tej kobiety, ktoéra na swoj
sposob wycierpiata na pewno nie mniej, a moze i wigcej niz
ona, Faye.

- Shuchaj, jesli nie masz ochoty o tym mowic... Postatam
Kamile po herbatg.

Faye dotkneta reki Sage.

- Alez mam ochote. Musze to z siebie wyrzucié.
Zaczgta opowiadaé, z poczatku powoli, dobierajac stowa,
formulujagc zdania, ktére najlepiej przylegaly do nagiej pra-
wdy tego, co ja spotkato, dbajac, zeby nie dramatyzowaé
faktow. Czula, Ze byloby to nie na miejscu, nie zdawata sobie
natomiast sprawy, ze odarta z wszelkich tagodzacych ostonek
jej przeszto$¢ staje si¢ tym straszniejsza, tym bardziej odraza-
jaca, tak ze Sage byta jak sparalizowana ze zgrozy i wstretu.
Przerwato im wejscie Kamili z herbatg. Odebrawszy od
niej tace, Sage zapewnita, ze Faye jest juz spokojna, po czym
przygladata si¢ z zazdro$cia, jak matka i corka wymieniaja
uscisk.



e No, a teraz wracaj do nauki - powiedziala Faye stanow-
czo. - Nie zapominaj, ze czekaja ci¢ egzaminy.
¢ Ciggle tylko nauka, egzaminy. Mam juz tego dosy¢ - za-
protestowala Kamila, ale Sage widziata, ze uspokoit ja rowny,
- stanowczy ton matki.
Ociagata si¢ chwile w drzwiach, dopoki Faye nie klasnela
w dtonie i nie powtorzyla spokojnie:
e No, do roboty. Pamigtaj, ze po operacji babci bedziemy
spedzaly duzo czasu w szpitalu.
e Myslisz, ze babcia wyzdrowieje?
- Tego nie wiemy, Kamilo. Wiemy tylko, ze ma bardzo
silny organizm i ze si¢ znajduje w najlepszych mozliwych
rekach - odparta Faye.
Jak to madrze z jej strony, pomyslala Sage, ze nie czyni

corce zludnych zapewnien, nie robi jej falszywych nadziei,

a zarazem, traktujac ja jak osobe wiasciwie dorosta, nie obcig-
za jej faktami co do rzeczywistych szans wyzdrowieni a ma-
musi.

Kiedy Kamila z ocigganiem zamkng¢la za soba drzwi, obie
kobiety milczaty, poki Sage nie nalata herbaty. Faye parskneta
krotkim $mieszkiem, gdy szwagierka podawala jej filizanke.

e Stalo si¢ co$? - zapytala niespokojnie Sage, bojac si¢
nowego ataku histerii.

e Nie, nic. Tylko ze na moment zrobita$ si¢ taka podobna
do swojej mamusi. Czy wiesz, ze nie uronitas ani kropelki,
nalewajac herbatg?

Sage spojrzata na niepokalanie bialag serwetke, przykrywa-
jaca tacg. Zlustrowala ja w poszukiwaniu plam, zwyklego
wyniku jej prob manewrowania cigzkim zabytkowym srebr-
nym dzbankiem, w ktorym na Zyczenie mamusi podawano
popotudniowa herbate.

- Swieta racja.

Chciata si¢ usmiechna¢, lecz usmiech zamart jej na war-
gach, a oczy zasnuly si¢ nagly trwoga, ktora Faye trafnie
zinterpretowata.

¢ O nie, moja droga - napomniala jg. - To nie jest zaden
omen, znak, ze... ze z mamusiag bedzie zle. Wyzdrowieje z ca-
Ia pewnoscia. Nie pytaj mnie, skad to wiem... ale czuj¢, ze tak
bedzie... - Zaczerwienita si¢ 1 popatrzyta niepewnie na Sage,
nim podjeta zdtawionym glosem: - Moze ci si¢ to wyda dziw-
ne, ale czuj¢ dzisiaj taka bliskos¢ Dawida. Zupehie jakby byt
z nami, gdzie§ w drugim pokoju, jesli mnie rozumiesz... Mia-
fam, to uczucie przez caly czas, kiedy... kiedy bylam przy
niej... I pézniej znowu...

e Tesknisz za nim ciagle?

e A ty nie? Byl takim wyjatkowym czlowiekiem, taka
niezwykla osobowoscia.

e Tak - zgodzita si¢ Sage.

Tyle rzeczy w stosunkach brata i bratowe;j, ktorych dotad
nie rozumiata, stato si¢ teraz jasne. Zdawalo jej sie, ze ona
cierpiala, ze wie, co to bdl. Teraz widziala, ze jej cierpienia



bytly niczym w poréwnaniu z koszmarem, ktory przezyta
Faye... Niczym.

Faye podjela opowiadanie. Nic nie ukrywala. Wykrecajac
rozpaczliwie dlonie, méwita o swojej nienawisci do matki.
I o tym, jak drzata przed kazda wizyta u niej.

- Wiec dlaczego ja odwiedzalas? - spytata Sage. - Ja na
twoim miejscu...

- Musiatam. To byl imperatyw wewnetrzny, umowa, jaka
zawartam z bogami, jesli wolisz. Wiedziatam, Zze musz¢ i juz.
To byl okup, zaplata za wszystkie dobre rzeczy, jakie mnie
spotkaly w zyciu. Widzisz, kiedy bralismy z Dawidem $lub,
nie pozwolitam jej przyjecha¢, nie chciatam mie¢ z nig nic
wspolnego. I potem, kiedy zginat...

Wstrzasnal nig lekki dreszcz, wigc Sage $cisngla jej wspot-
czujaco dton, wiedzac dobrze, co Faye chce powiedzied.

Nie miescito jej sic w glowie, jak bratowa to wszystko
przezyla, jak zdotala to znie$¢. Miata upokarzajaca $wiado-
mos¢, ze ona by tego nie wytrzymata, ze jej zbyt wyczulony
system nerwowy zatamalby si¢ pod takim naporem. Lzy
wspoéltczucia i wsciektosci piekly jej oczy, nie znajdowala
stow, by wyrazi¢ to, co czuje.

Teraz, teraz rozumiata matzenstwo Faye z Dawidem. I na-
gle pojeta cos jeszcze.

e Mamusia o tym wiedziata... o tym, co przezytas?

e Tak - odparta z prostota Faye. - Mieszkalam juz tutaj,
kiedy mnie zawiadomiono, ze moja matka miala zalamanie
nerwowe i ze jest chora. Twoja mamusia akurat skad$ wrocila
i zastala mnie w straszliwym stanie. Opowiedzialam jej wszy-
stko. Byla cudowna, nie ustyszalam od niej ani stowa kryty-
ki...

-Krytyki?- Sage patrzyla na nig niedowierzajaco.

- Krytyki w stosunku do ciebie, chcesz powiedziec? Jakzeby
ktokolwiek mogt ci¢ krytykowac?

- Bardzo tatwo - zapewnila ja Faye i cien przemknat jej
po twarzy na wspomnienie historii uniwersyteckiej. - Ja sama
si¢ czasami zastanawiam, czy to nie byla w jakiej$ mierze
moja wina, czy sama pod$wiadomie nie prowokowatam...

Urwala widzac, jak Sage potrzasa gwaltownie glowa.

- Nie waz si¢ tego moéwi¢, nie waz si¢ tego nawet myslec.
Miata§ sze$¢ lat, Faye, bylas mala dziewczynkg. Moj
Boze, kiedy pomysle, co ty przesztas... Jak mogla matka, jak
mogtla jakakolwiek kobieta pozwoli¢ na takg krzywde wyrza-
dzang wlasnemu dziecku... ?

Sage urwata.

e Przepraszam cig, nie powinnam tego mowic.

e Dobrze, ze powiedziata§. Czy wiesz, ze na chwilg przy-
bratas taki ton, jakby$ sama byta matka?

Sage opuscita powieki. Faye nie moze si¢ dowiedzieé, ze
niespodzianie przed oczyma wyobrazni stan¢ta jej dziewczyn-
ka o rysach Daniela, nieco tylko zlagodzonych przez swoja
pteé, dziecko jego i jej, i mysl, ze t¢ ich coreczke mogloby
spotka¢ to, co spotkato Faye, sprawita, ze Sage zacisneta



piesci, gotowa bi¢ i szarpac ludzi, ktorzy by ja tak skrzywdzi-
li, az by krzyczeli z bolu, btagali o lito§¢, o Smier¢...

Przerazita ja gwaltowno$¢ wilasnej reakcji. Nie uwazata si¢
nigdy za kobiete o rozwinigtym instynkcie opiekunczym wo-
bec jakiegokolwiek dziecka, w ogole za kobiet¢ obdarzona
instynktem macierzynskim, a oto juz nie po raz pierwszy wy-
obraznia podsuwa jej obraz dziecka, ktérego los nie pozwolit
jej poczac.

Cichy glos wewnetrzny podszepnal jej, ze jeszcze nie za
pézno, ze nie jest seksualnie obojetna Danielowi, nawet jesli
jego pozadanie bierze swdj poczatek w gniewie i ztosci, a nie
w mitosci i czulo$ci. Moglaby jeszcze mie¢ z nim dziecko,
moglaby mu wykra$¢ ten najcenniejszy dar.

Wstrzasne¢lo nig, ze ona, -ktdra zawsze szczycilta si¢ uczci-
woscig wobec siebie i innych, z taka tatwoscig widzi siebie
w roli osoby zmierzajacej do celu obtudg i podstepem. Nie
moze tego zrobi¢ i nie zrobi. Byloby to nieuczciwe wobec
dziecka, ktére zechcialoby si¢ moze pewnego dnia dowie-
dzie¢, z jakiego ojca si¢ poczelo, i spojrzatoby na nig oczami
Daniela, z jego niechecia i odraza.

Wzdrygneta sig, az Faye rzucila trwoznie:

e Zbulwersowalam cig, przepraszam. Gdybym...

o Skadze, zaluje tylko, ze nie wiedzialam wczesniej, ze nie
zdawatam sobie sprawy...

e To by nic nie zmienito. Juz dawno odkrytam, ze nikt mi
nie moze pomdc. Stwierdzitam to na przykladzie Dawida.
Owszem, fakt, ze on wie, ztagodzit nieco na jaki$ czas moje

ierpienia, moja udrgke, ale nigdy ich calkowicie nie rozpro-
szyt. Kochatam Dawida. Zawdzigczam mu najpickniejsze lata
zycia, no, i1 zawdziecczam mu Kamile. Ale seksualnie...
Zwiesita gtowe, az Sage Scisnclo si¢ serce. Jak mezczyzna
moze zrobi¢ co§ takiego matej dziewczynce? Okaleczy¢ ja
tak, Zze nie jest w stanie wyrosna¢ na petnowartosciowa kobie-
te, ze popelniona na niej zbrodnia bedzie si¢ zawsze kladla
cieniem na jej zZyciu uczuciowym.

- Dawid ci¢ kochatl. Sprawy pici nie mialy dla niego wig-
kszego znaczenia. Wiesz, ja zawsze uwazalam, ze powinien
byt zostaé ksiedzem, jezuitg...

- Tak, sam zdawal sobie z tego niewatpliwie sprawe. Lu-
bit mlodziez, lubit uczy¢ i doradzaé. Ale byl zbyt uczciwy,
zeby wstapi¢ do stanu duchownego, nie czul powotania, uwa-
zal, ze nie ma dostatecznie silnej wiary, zeby dobrze stuzy¢
Bogu. Tak mi przynajmniej kiedy$ powiedzial. A poza tym, ze
wzgledu na swego ojca, chcial mie¢ dzieci, dziedzicow Cot-



tingdean. Wiedzial, ile to dla niego znaczy...
Urwala, widzac zmieniong twarz Sage i styszac cichy
dzwigk, jaki si¢ wydobyt z jej gardta.
478 - Och, Sage, przepraszam ci¢. Nie chcialam ci sprawic
przykrosci. Oczywiscie, ty moglaby$ wyj$¢ za maz i takze
mie¢ dzieci... I ktérego$ dnia to jeszcze z pewnos$cia nasta-
pi...

e Moje dzieci nie znaczylyby dla tatusia ani w przyblize-
niu tyle, co dzieci Dawida - sprostowata melancholijnie Sage.
Machnigciem reki zbyla protest Faye. - Nie oklamujmy sig,
moja droga - powiedziata. - Ty bylas§ wobec mnie szczera,
wigc pozwol, ze 1 ja bede szczera wobec ciebie. Moj ojciec
nigdy mnie nie kochal, w kazdym razie nie tak jak Dawida,
nawet nie tak jak ciebie. Jako dziewczynka staralam si¢ rozpa-
czliwie zdoby¢ chocby jego zainteresowanie, z tym skutkiem,
ze go zrazatlam do siebie jeszcze bardziej. Nigdy nie moglam
pojac, dlaczego mamusia chciata mnie w ogdle mie¢.

e Alez ona ci¢ kocha, Sage.

Sage postata jej sceptyczny usmiech.

o Czyzby?

e Oczywiscie - potwierdzila stanowczo Faye, po czym ku
zaskoczeniu Sage dorzucila z namystem: - Je$li mam by¢
szczera, to zastanawialam si¢ czgsto, czy ci¢ po cichu nie
kocha bardziej niz Dawida.

Sage uniosta brwi i postata bratowej drwiacy usmieszek,
podszyty taka niewiara, ze Faye si¢ wzdrygnela.

e Teraz nie mam juz watpliwosci, ze si¢ mylisz, Faye. To
utrata Dawida zabila tatusia. Oboje rodzice kochali go znacz-
nie bardziej niz mnie. I wlasciwie czemu nie mieliby go bar-
dziej kocha¢? W petni na to zastugiwat.

e Tak. Czgsto miatam uczucie, ze jest prawie $wietym. Tak
dalece gorowat nade mng w stosunkach z ludzmi, ze ogarniata
mnie czasami czarna rozpacz.

o Czesto si¢ zastanawialam, czemu nie wyszta$ nigdy po-
wtornie za maz. Jeste$ taka pickng kobiets... Teraz juz wiem
- powiedziata cicho Sage.

Faye wydata z glebi gardla przeczace mruknigcie, ale Sage

nie ustgpita:
¢ Nie przecz, jesteS. Nie ja jedna tak myslg. Temu chirur-
gowi ze szpitala mamusi wyraznie wpadtas w oko.
o Alaricowi Fergusonowi?
Jesli Faye zdawata sobie sprawg, jak wiele mowi fakt, ze
pamigta jego nazwisko, to nie data tego po sobie poznaC.
- To bardzo przystojny me¢zczyzna - zauwazyla Sage. -
Przystojny i atrakcyjny seksualnie.
- Zapominasz, Ze... tacy mezezyzni...
- Przepraszam cig, Faye...
Faye pokrecita glowa.
- Nie masz za co przeprasza¢. Prawde mowiac... -Postala
Sage badawcze spojrzenie, po czym wyrzucita z siebie szyb-
ko: - Nie wiem, co sobie o mnie pomyslisz, jak ci powiem, co
zrobilam potem... potem, jak mamusia odeszta... Czulam si¢



taka odmieniona, jakby oczyszczona... Bo wiesz, zanim
umarta, odzyskata na krétka chwile przytomnos¢. Siedziatam
przy niej, trzymatam ja za reke. Dostala w nocy zawalu, podo-
bno bardzo rozleglego, ktory jej jednak od razu nie zabit.
Wzieli ja do szpitala, jak si¢ tylko zorientowali. Do$¢ ze
otworzyla oczy, popatrzyla na mnie i powiedziala moje
imi¢... Po raz pierwszy od lat... I w jej oczach pojawil si¢
wyraz takiej udreki, takiego zalu, takie rozpaczliwe btaga-
nie... ze wiedzialam, Zze ona wie... ze pamigta... i ze mnie
prosi...

- O przebaczenie - dopowiedziala Sage, gdy glos Faye si¢
zatamat.

- Tak, tak, o przebaczenie. I wiesz, miatam uczucie, zZe
mego boku stoi Dawid i méwi mi, Zze musz¢ dokona¢ wybo-
ru. Ze moge dla pozoru powiedzieé, ze jej przebaczam, ale
odmowi¢ prawdziwego przebaczenia, zachowaé zal w ser-
cu... albo jako kobieta teraz dojrzata otworzy¢ dla niej serce
zdjac z niej przytlaczajace brzemig cierpienia, zeby mogta

odejs¢ w spokoju. Wyboér nalezat do mnie i tylko do mnie. Nie
potrafi¢ ci opisa¢ tego uczucia. Dawid byl przy mnie, ale nie
wywieral na mnie najmniejszego nacisku, nie dawat zadnych
pouczen, jak mam postgpi¢. Patrzytam na nig i miatam wraze-
nie, ze ona wie. I nagle caty pokdj wypehnit si¢ jakby Swiatto-
scig, zdawalo mi si¢, ze $wiatlo§¢ wypelnia takze mnie...
Czutam niemal euforig, jakby spadt mi ogromny cig¢zar z ser-
ca, 1 przysiggam ci, ze patrzac tak na mnie, ona wiedziata, bez
stowa z mojej strony, ze jej przebaczylam... Par¢ chwil potem
umarta...

Sage stwierdzita, ze ma oczy mokre od lez. Nie zastana-
wiajac si¢ wyciagnela ramiona i wzigty si¢ w objecia. Tulity
si¢ tak do siebie, kotyszac si¢ lekko, przekazujac sobie zrozu-
mienie dwu bliskich sobie kobiet.

- Ale to nie wszystko - wyszeptata drzacym glosem Faye,
kiedy si¢ rozdzielity.

Nie mogta spojrzeé Sage w oczy.

- Zgorszy ci¢ to, co powiem, mnie samg gorszy... Ale
musz¢ ci powiedzieé, bo chociaz bylo to w pewnym sensie
karygodne, byla to zarazem najwspanialsza, najcudowniejsza
rzecz, jaka kiedykolwiek przezytam... Po $mierci mamusi
wysztam ze szpitala i zaczetam po prostu i§¢ przed siebie.
Sztam tak dtugo, dlugo, az trafitam na plaze¢ i stangtam, wpa-
trujgc si¢ w fale. Zdawato mi si¢, ze czuj¢ w sobie ich przyply-
wy 1 odplywy. Na plazy byl mezczyzna, ktory si¢ bawil
z psem. Ani stary, ani mlody, bardzo zwyczajny, nie odznacza-
jacy si¢ niczym. Musialam si¢ dziwnie zachowywacé, jak sa-
mobdjczyni czy kto§ w tym rodzaju, bo podszedt do mnie
i zapytal, czy nic mi nie jest. Powiedziatam, Ze nie, ale zaczg-
fam, nie wiem, dlaczego, ptakac...

Faye zerkneta na Sage. Zrobita gleboki wdech i ciagneta
dalej:

- Megzczyzna nie odszedl, jat wypytywaé, co tu robig.



Powiedzialam mu, ze przed chwilg umarta moja mamusia.
Miat ze sobg kawe w termosie, nalat mi. Odparl, ze wie, co
czuje, bo w zeszlym roku umarlfa na raka jego zona. Nie mieli
dzieci, a pies byt jej wlasnoscig. Mieszka w Fellingham, jest
nauczycielem. Zapytal, czy bym nie chciala do niego zaj$¢.
Nie miat zadnych uwodzicielskich zamiardw, moge przysiac.
Chciat mi po prostu okaza¢ zyczliwo$é. Rozumiesz, wiedziat,
co to za uczucie. Szok patrzenia na $mier¢, pustka, jaka po tym
zostaje, uczucie niepewnosci, zagubienia... Nie bylam goto-
wa wraca¢ do domu, wigc z nim posztam. Dom miat przyjem-
ny, maty, ale dobrze utrzymany, w salonie staly fotografie
zony. Ale mimo ze wszystko bylo niepokalane, czulo si¢ tu
brak kobiecej dioni. Powiedzial mi, ze po $mierci zony wy-
nidst si¢ z sypialni, nie zasnalby w t6zku, ktore z nig dzielil.
Nie wiem, co we mnie nagle wstapilo, Sage, naprawde nie
wiem. Spojrzalam na niego i nim si¢ polapalam, co mowig,
ustyszatam, jak go pytam, czy by si¢ nie chcial ze mna ko-
chac...
Twarz Faye zrobila si¢ czerwona, oczy jej pociemniaty.

¢ Nie powinnam ci tego opowiadag, to...

e Owszem, jak najbardziej powinnas - sprzeciwita

si¢ la-
godnie Sage. - Wiedz, ze wcale mnie to nie gorszy. |
jak on

zareagowal? Kochat si¢ z toba?
e O tak, tak.. Z poczatku byl zaszokowany. Nie
powie-
dzialam mu nic o sobie ani o Dawidzie, ale on jakby
rozumiat,
ze nie jestem znudzong zona, szukajaca przygod
seksualnych.
Byto to, jakby mi zostat w jaki§ sposob zestany przez los, jesli
mnie rozumiesz...
Faye postala Sage wyzywajace, a jednoczeSnie
zawstydzo-
ne spojrzenie.
e Myslisz pewnie, ze wynajduj¢ sobie usprawiedliwienia?
¢ Nie, nie, wcale tak nie myslg. Wiem dobrze, ze nie jestes
puszczalska, Faye. Nie musisz mnie o tym zapewniac.
e Ta-ak, pod wzglgdem seksualnym jestem pewnie naj-
mniej do$wiadczong czterdziestojednoletnig kobietg w
Anglii.
A raczej bytam...
Rumieniec znowu zabarwit jej twarz.
- Coz, ja niewiele wiem o mezczyznach. Jak ci

mowilam,

on byl bardzo zwyczajny, mezczyzna, na ktorego bys
normal-

nie nie zwrocita uwagi. A juz na pewno nie mam
doswiadcze-

nia, zeby ocenia¢, robi¢ pordwnania, ale...
Jej rumieniec si¢ poglebit.



e Ale to bylo przyjemne? - spytala uradowana

Sage.

¢ Przyjemne? - Faye usmiechneta si¢ szeroko. - To
by-
lo... cudowne. Nigdy nie przypuszczalam, nigdy mi si¢
nie
$nito...

Przezornie Sage nie uczynila zadnego komentarza na
temat
tego, jaki wptyw na pobudliwos¢ seksualng kobiet
miewaja
silne uczucia, nie wspomniala, ze Faye byla w stanie
euforii,
jak sama przed chwila napomknegta. Zamiast tego
odrzekta
cieplo:

- Ciesze sig, ze ci si¢ tak poszczescito. Bedziesz si¢
z nim
spotykata?

Faye zrobita zaskoczong ming.
- O nie... Co to, to nie... Ustalili$my, zgodzilismy

si¢

oboje. Powiedzial mi, ze to byt jego pierwszy raz, od
czasu...

kiedy jego zona... Ale, Sage, byt taki czuly, taki
uwazajacy,

tak odgadywatl wszystkie moje zyczenia... Przy nim po
raz

pierwszy poczulam si¢ jak kobieta. Po raz pierwszy
zrozumia-

fam, co to pociag seksualny. Jakby nagle co§ we mnie
zasko-

czyto, jakby si¢ odnalazta jaka$ brakujaca czgs¢ mego
ciala.

Chciatam si¢ rownoczes$nie $miac i ptakac, chciatam...
Przerwata na chwile.
- Kiedy dotkngt moich piersi, kiedy zaczal je

calowac,

zamiast przerazenia i odrazy czutam rado$¢, uniesienie.
Weca-

le nie pragnegtam, zeby mnie dotykat tylko po ciemku,
prze-

ciwnie, bytam dumna ze swego ciata, chciatam, zeby
je wi-
dzial. Chciatam - pokrecita glowa - chciatam tylu
rzeczy,

1

o ktorych nawet nie wazylam si¢ mysle¢, nie mowigc o tym,
zebym ich miata doswiadcza¢. Nie czutam ani przez moment,
ze zdradzam Dawida, Ze robi¢ co$ brudnego, ztego. Nie miato
znaczenia, ze to obcy mezczyzna, ze go nie kocham ani on



mnie nie kocha. Bylo to, jakby$my,., jakby$my wspolnie
swictowali cud zycia. Tak, wilasnie tak. Jakbym po latach
wyrzeczen, po latach glodu zasiadta do wspaniale zastawione-
go stolu, kuszacego mnédstwem smakotykow... Jakbym otrzy-
mywata dar specjalnie dla mnie stworzony...

- Dar, ktory moze mie¢ swoje konsekwencje - zwrdcita
delikatnie uwage Sage.

Faye zmarszczyta czoto, po czym potrzasneta gtowa.

- Myslisz o dziecku? Nie... Powiedzial mi na samym po-
czatku, Ze jest bezptodny, dlatego nie mieli dzieci.

Raz zaczawszy moéwié, zwierza¢ si¢, nie mogla si¢ po-
wstrzymac.

- Jak on mnie piescit! - rzucita bez tchu, z oczyma btysz-
czacymi jak u dziecka, ktore odkrywa Gwiazdke. - Ja go tez
piescitam...

Sage rozesmiala si¢. Sprawy plci nie mialy dla niej taje-
mnic ani nie wprawialy jej w zaklopotanie. Nie byta zaszoko-
wana ani zgorszona, jedynie pobtazliwie ubawiona neofickim
entuzjazmem bratowej. Cieszyla si¢ jej rozkosza i szczesciem,
ale gdyby miala by¢ szczera, zazdroscita jej takze bardzo. Nie
kochanka, tylko tej jej naiwnej radosci. Czula si¢ przy niej
wyjatlowiona, zuzyta, serce §ciskal jej zal, ze rados¢ taka, jaka
promieniuje od Faye, nigdy nie byla i nie bedzie jej udzialem.
Bez wzgledu na to, co Faye zrobila czy zrobi, zawsze zachowa
ten wyglad sploszonej niewinnos$ci, t¢ stodka aure kobiecej
tajemniczosci, tak ré6zna od jej wlasnego agresywnego seks-
apilu.

- Opowiedz mi o tym - zachecita.

Czula, ze Faye tego wlasnie pragnie, ze chce to jeszcze raz
przezyc¢ i szuka po temu okazji w rozmowie z nig. Namawia-
jac ja do zwierzen, Sage nie szukala taniego dreszczyku.
W koncu Faye nie moze jej opowiedzie¢ nic, czego ona sama
juz nie do$wiadczyta. Chciata jej pomoc, okazaé zyczliwosé,
uczyni¢ te pamietne dla niej chwile jeszcze pamigtniejszymi.

- Kiedy otrzasnat si¢ troche z zaskoczenia, popatrzyl na
mnie i powiedzial: ,Nie sprowadzilem pani tutaj, zeby i$¢
z panig do t6zZka, ale jesli jest pani pewna, Ze tego wiasnie
chce... " Odpartam, ze tak, i poszlisSmy na gore. Nie wiem,
czego wiasciwie oczekiwatam, wiedziatam tylko, ze musze¢ to
zrobi¢. W sypialni objat mnie i zaczal catowaé. Nie spodzie-
walam si¢ tego, ale sprawilo mi to przyjemnos¢. Byt taki
delikatny, nie $pieszyt si¢. Powiedzial mi, ze jestem pickna
i ze jest taki szczeS$liwy, po czym zaczal mnie rozbiera¢. My-
Slatam, ze begd¢ musiala rozebra¢ si¢ sama albo przynajmniej
mu pomagaé, ale mi nie pozwolil. Mialam takie wrazenie,
jakby wszystko wiedzial. Czutam si¢ przy nim bezpieczna,
swobodna, Sage, bytam tak catkowicie soba. Wiedziatam, ze
robi¢ to nie dla niego, tylko dla siebie, i napawato mnie to
takim poczuciem sity, mocy...

Sage pochylita glowe, kryjac cierpki uSmieszek. Jak do-
brze znata to uczucie. Ale nie wobec Daniela. Nigdy wobec
Daniela. Przy nim czula si¢ zawsze slaba, przestraszona, bez-
bronna.



- Kiedy dotknat moich piersi, miatam wrazenie... no, nie
umiem tego opisaé... Chciatam tylko, zeby nie przestal mnie
nigdy piesci¢. LezeliSmy juz na t6zku. Zaczat calowaé moja
szyj¢, potem piersi, najpierw jedna, potem druga, tak powoli,
ze mialam wrazenie, jakby mnie piescit w cieptej kapieli. Az
raptem, tak nagle, ze nie wiedzialam, co si¢ ze mna dzieje,
zapragnelam, zeby mnie zaczal piesci¢ mniej delikatnie, ze-
by...

Urwata, unikajac spojrzenia szwagierki.

- Wiem, o czym mowisz - wtracila swobodnie Sage. - To
dziwne uczucie, prawda, ale przyjemne? - spytala z uSmie-
chem.

Faye postata jej spojrzenie petne ulgi.

- Tak, tak... A on zdawal si¢ rozumie¢, co czuj¢, czego
cheg, bo... Och, napelnit mnie takim pragnieniem... Nigdy
nie myslatam, nigdy nie przypuszczatam... Niemal czutam,
jak co$ si¢ wewnatrz mnie rozluznia, otwiera... Przedtem,
z Dawidem... no, on byt nieskonczenie delikatny, ale mimo to
sprawiatlo mi to zawsze bol, nigdy nie moglam si¢ rozprezyc,
jesli wiesz, co mam na mysli... A kiedy ten m¢zezyzna zaczat
mnie pie$ci¢, najpierw palcami, mialam wrazenie, jakby
otworzyl jakis sekretny zamek...

W jej glosie bylo takie zdumienie, takie zadziwienie, Ze
Sage nie mogta powstrzymaé usmiechu. W glebi ducha zde-
cydowata juz, ze 6w nieznajomy musial by¢ wytrawnym ko-
chankiem, ktory dobrze wiedzial, jak podnieci¢ kobiete. Nie
zdradzata jednak tych mysli. Skoro Faye chce wierzy¢, ze
w jego dotknigciu kryto si¢ co$ magicznego, to niech tak
bedzie. Juz ona na pewno nie uczyni nic, co by rzucito naj-
drobniejszy cien na rado$¢ Faye.

- Ale on mnie piescil nie tylko palcami - wyrzucita Faye
jednym tchem. - Piescit mnie takze...

Urwala, zaczerwieniona po uszy. Lapiac dech, poruszyta
si¢ niespokojnie na t6zku.

- Pieszczoty oralne bywaja cudowne - skomentowata rze-
czowo Sage.

W oczach Faye pojawito si¢ nagte oniesSmielenie, usta za-
drgaty leciutko, ich kaciki rozsunely si¢ wspomnieniem roz-
koszy.

- Sage, to bylo takie uczucie... Nie miatam pojecia...
Chciatam, zeby to trwalo i trwalo... Az nagle... nagle przesta-
o mi to wystarcza¢ i chciatam... - Wstrzasnela sie, zamkneta
oczy i wyszeptata chrapliwie: - Po raz pierwszy w zyciu poje-
tam, dlaczego poped plciowy jest takg wazna, takg potezng
sita. Nie moglam uwierzy¢, ze przezywam co$ takiego, ze
moge naprawde doznawad takiej rozkoszy...
Zrobita gleboki wdech.

- Potem... potem kochalismy si¢ jeszcze raz, Sage,
tylko
tym razem on mi pokazal, jak jemu jest przyjemnie, jak

moge
jemu dac takg rozkosz, jak on mnie, i kiedy to nastapito...



Urwala, wstrzasana dreszczem.

- Zegnajgc sie wiedzieliSmy oboje, ze to sie nigdy nie
powtdrzy. Bylo nam to jakby pisane przez los, jakby
zadekre-
towane...

Przetkneta glosno, zdenerwowana.

- Nie $miej si¢ ze mnie ani mnie nie potgpiaj. Nie
wyszu-
kuje sobie usprawiedliwien, ale wychodzac stamtad
czutam,
jakby to byla nagroda od Dawida za to, ze przebaczytam
mamusi.

Albo naturalna reakcja na uwolnienie si¢ od brzemienia,
ktére musiato jej niezno$nie cigzy¢ przez tyle lat,
pomyslata
trzezwo Sage, zachowujac jednak te refleksje dla siebie.

Ja-

kiez ona ma w koncu prawo podwaza¢ co$, w co Faye
Swiecie

wierzy? Ostatnia rzecza, jaka by chciata uczyni¢, to
zaktocié

czymkolwiek poczucie wyswobodzenia si¢ bratowej,
wyrwa-

nia z niewoli, ktéra ja, Sage, napelniala nienawiscig i
obrzy-

dzeniem do krzywdziciela.

¢ Nie jeste$ zgorszona, zaszokowana?

e Wprost przeciwnie, troche ci zazdroszcze - odparta
Sa-
ge. - Nie zapisata$ przypadkiem adresu tego czarodzieja? -
zapytala zartobliwym tonem.

Faye zmierzyta ja okraglymi oczami, po czym,
orientujac
si¢, ze Sage chciala tym pytaniem roztadowaé napigcie,
roze-
$miata si¢ i potrzasneta glowa.

e Niestety. Nie zamierzam roéwniez uczyni¢ sobie
sportu
z podrywania nieznajomych mezezyzn.

e Bardzo mnie to cieszy - zauwazyla sucho Sage. - A
jesli
zatgsknisz do emocji seksualnych, to przypuszczam, ze ten
nader apetyczny chirurg chetnie ci poshuzy za partnera. Pra-
wde mowigc, podejrzewam, ze juz si¢ w tobie kocha. Wyda-
wat si¢ bardzo o ciebie niespokojny, kiedy dzwonit.

e Bo widzial mnie w Fellingham, kiedy ostatni raz poje-
chaltam odwiedzi¢ mamusi¢. Biedak probowal nawigzaé ze
mng rozmowe, zadawatl mi pytania, ale bylam w takim stanie,
ze potraktowalam go niezbyt przyjaznie.

e Co6z, bedzie pewno az nadto rad, jesli mu to zechcesz
wynagrodzic.

Powiedziala to, spodziewajac si¢ sztywnego, zaklopotane-
go protestu dawnej Faye, ale ku jej zaskoczeniu i rozbawieniu



ta zaczeta si¢ powaznie zastanawia¢ nad jej sugestia.

e Wydaje si¢ catkiem mity - orzekta w koncu.

e Wiecej niz mily - poprawita Sage z powazng ming.

e Och, Sage, nie powinny$Smy mys$le¢ o takich rzeczach,
kiedy... kiedy mamusia tam lezy... - Urwala, pokrecita gto-
wa. - Jestem taka wytracona z réwnowagi po tym wszystkim.

e Nie dziwi¢ ci si¢ - przyznata Sage. - Ale co do mamusi,
to z pewnoS$cig pierwsza by ci powiedziala, Ze robienie tego,
co dla ciebie dobre, jest znacznie wazniejsze niz bawienie si¢
w konwenanse. Wie, ze ja kochasz, Faye, wie, jak bardzo
o nig drzysz. Fakt, ze Smiejemy si¢ tu we dwie, nie oznacza, ze
nie myslimy o niej caty czas i nie modlimy si¢, zeby wyzdro-
wiala, a przypuszczenie, ze moglaby nam to wzia¢ za zle...

Dostrzeglszy zdziwione spojrzenie Faye, Sage odwrdcita
zawstydzona glowe 1 wyjasnita zdtawionym glosem:

- To te pamietniki, Faye. Ukazaly mi ja pod wieloma
wzgledami w tak odmiennym $wietle. Jako kobiete, nie jako
matke, jesli rozumiesz, o czym mowig...

Zawahala si¢, szukajac wilasciwych stow dla wyrazenia
swego pomieszania odkryciem, ze mamusia, ktdra zawsze
uwazata w duchu za zimng i nieczula, okazuje si¢ oto czyms$
wrecz odwrotnym. Jak mogla ja tak niesprawiedliwie oce-
nia¢? Czy z powodu ich napigtych stosunkow, czy tez dlatego

ze mamusia rozmyslnie wyrabiala w niej takie przekonanie?
A jesli tak, to dlaczego? Dlaczego od dziecinstwa budowata
miedzy nimi mur, dlaczego nigdy nie chciata by¢ z nig blisko?

e Czy wiesz, ze mamusia znata Lewisa McLarena, zanim
my si¢ poznali$my ze Scottem?

e Lewisa McLarena? - spytala zaskoczona Faye. - A, ojca
twojego Scotta?

e Nie zdradzita si¢ stowem, ze go zna, kiedy przywioztam
wtedy Scotta na weekend do domu.

e Moze nie pamietata? - zauwazyla trzezwo Faye. - Zna
w koncu tylu ludzi. Gdzie go poznata? Na jakim$§ przyjeciu?

e Nic podobnego - powiedziala wolno Sage. - Byl u nas
w domu, jeszcze przed moim urodzeniem. Nigdy sobie tego
nie skojarzytam, ale Woolonga, skad mamusia sprowadzita
pierwszego tryka i gdzie pojechat pracowa¢ Vic, otéz ta Woo-
longa jest wilasnos$cig ojca Scotta. Scott nigdy nie wymieniat
jej nazwy, méwit tylko o ranczu, a mamusia w swoich pamigt-
nikach nigdy nie wspomniata nazwiska wiasciciela... Az do
tego miejsca...

e Moze dowiedziata si¢ nazwiska dopiero, kiedy go po-
znala.

Faye widziata zdziwiona ming¢ Sage, ale nie rozumiala,
dlaczego przyktada ona taka wage do podobnego drobiazgu.
Sage jednak zaczynata zna¢ matke coraz lepiej i czula, ze sam
sposob, w jaki wyrazila ona swoje zaskoczenie, zastawszy
Lewisa McLarena w bibliotece z Edwardem, jest wiele mo-
wigcy. McLaren nie byt jednym z tuzina przypadkowych go-



$ci, byl kim§, kto wzbudzit w niej silng reakcj¢ emocjonalng.

Ogarneta ja nagla niecierpliwo$¢, zeby powr6ci¢ jak naj-
szybciej do lektury pamigtnikow. Zerknawszy badawczo na
Faye, stwierdzita, ze powrdcila ona juz do jakiej takiej réwno-
wagi, wigc po chwili milczenia zaproponowala neutralnym
glosem:

- Wiesz, co? Moze powinna$ opowiedzie¢ o tym Kamili.
Nie o tym, co robilas po potudniu, ale o... o swoim dziecin-
stwie. Ona czuje si¢ w tej chwili odsunigta na margines, opu-
szczona i wystraszona. Swiadomo$é, ze jej ufasz, Ze ja uwa-
zasz za dos¢ dorosta, zeby si¢ z nig podzieli¢ swoim cierpie-
niem, to bedzie rzecz, ktorej ci nie zapomni do konca zycia.
Nie odpychaj jej, Faye. Nie moze zy¢ w przekonaniu, ze o nig
nie dbasz, ze ja uwazasz za dziecko i lekcewazysz.

e Oczywiscie, ze o nig dbam. Dlatego chcg ja chronic.

e Kamila nie jest juz malg dziewczynka, niedtugo bedzie
kobieta. Wlacz ja w swoje zycie, Faye. Pozwol jej dorosnaé.
Znajduje si¢ w krytycznym wieku.

e Nie moge¢ jej powiedzie¢ teraz, kiedy si¢ tak niepokoi
o0 babcig.

e Mylisz si¢. Wlasnie dlatego powinna$ jej teraz powie-
dzie¢. Zeby troche odwrocié od tego jej mysli. Prawdopodob-
nie wszystkim nam by si¢ to teraz przydalo. Zadzwonig
pbzniej do szpitala, zeby si¢ dowiedzie¢, czy nic si¢ nie zmie-
nito.

e Przeciez Alaric Ferguson obiecal nas zawiadomi¢, gdy-
by operacja miata zosta¢ przetozona.

e Tak, wiem. Ale wole sprawdzi¢. Uwazaja, ze nie mamy
po co jutro przyjezdzaé. Shichaj, moze to ci si¢ wyda dziwne,
ale co by$ powiedziala, gdybym si¢ nie zjawila dzisiaj na
kolacje? Chciatabym skonczy¢ pamietnik, ktory czytam.

e Oczywiscie, rob, jak uwazasz. Ja jestem bardzo za-
pézniona w lekturze. Zwlekatam ze wzgledu na Dawida. Ba-
fam si¢, Zze to obudzi wspomnienia. Wypadek, jego $mieré,
zatamanie tatusia...

e Dawid byt zawsze jego oczkiem w glowie - powiedziata
Sage bezbarwnym glosem. -Po jego $mierci tatu$ utracit wole
zycia.

e Tak - potwierdzita Faye.

Kiedy Sage wychodzita z pokoju, odprowadzita ja wzro-
kiem. Prawie jej zazdroscita eleganckiego, elastycznego kro-

ku. Zastanowila si¢, czy Sage wie, jak bardzo si¢ zmienita
w ostatnich dniach. Jakby zmigkla, utracita t¢ twardo$¢, ktora
zawsze tak oniesmielata Faye. Patrzac na nig teraz, odnosita
prawie wrazenie, ze Sage kryje w sobie jakie$ cierpienie. Zdu-
sita jednak odruch spytania szwagierki, czy co$ jej nie dolega.
Zamyslita si¢ na dluzsza chwile. Powiedzie¢ Kamili, jak
sugeruje Sage... ? Nie bedzie to tatwe, ale moze powinna to
zrobi¢. Zyta przez tyle lat, chronigc Kamile przed przeszto-
Scig, drzac, ze wywrze ona swoje pi¢tno na corce, ze teraz, na



samg mysl o powiedzeniu jej, poczuta nerwowy skurcz w do-
Iku. A jednak Sage ma racje, rozdzwick miedzy nimi si¢ po-
glebia. Kamila coraz czgéciej od znajomych daséw przecho-
dzi do jawnej wrogosci. Zaczela nawet oskarza¢ Faye, ze jej
nie kocha.

Kiedy wstata, przeszedt ja lekki dreszcz na wspomnienie
popotudnia. Poczuta gorace pulsowanie krwi w zytach.

Nadal nie doznawala najlzejszych wyrzutéw sumienia, cie-
nia wstydu, ze mogtla si¢ tak swobodnie napawaé rozkosznym
poczuciem sytej pelni, owa tajemng kobieca radoscig. Miata
silne prze§wiadczenie, ze si¢ ostatecznie wyswobodzita z pet
przesztosci. Nigdy jej nie zapomni, nigdy nie bedzie przed nig
chowata glowy w piasek, ale jest w koncu wolna od jej para-
lizujacej mocy.

Reagowala dzi§ po poludniu na meskie pieszczoty w spo-
sob, jakiego si¢ nigdy nie spodziewala. Zyskala nieoczekiwa-
ng, cudowng $wiadomos¢, ze jest pod wzgledem seksualnym
normalng kobieta, a ma przeciez jeszcze znaczng cze¢$¢ zycia
przed soba. Nigdy nie bedzie si¢ puszczala, to jej nie pociaga,
ale wie teraz, ze jest zdolna odczuwaé pozadanie i czerpad
rozkosz ze stosunku z mezczyzng.

Spiesznie, zanim j3a opusci odwaga, ruszyta na poszukiwa-
nie Kamili.

Mimo calej niecierpliwosci, zeby powrdci¢ do przerwanej
lektury, Sage ociagala si¢ z otwarciem na nowo pamigtnika,
gdy si¢ znalazla z powrotem w gabinecie. Nie dlatego, zeby
miata poczucie, ze czytajac wdziera si¢ w prywatne sprawy
mamusi. W koncu czyta pamietniki na jej wyrazne zyczenie.
A wigc dlaczego? Z obawy? Z obawy przed tym, co odkryje?
Ale co whasciwie obawiataby sie odkryé? Ze mamusia jej nie
kocha, ze nigdy naprawdg jej nie chciata?

Odrzucita t¢ mysl jako pozbawionag logiki. Jakzeby mamu-
sia mogla jej nie chcieé, jesli wlozyla tyle staran, zeby zajs¢
w cigze, zeby ja urodzi¢? Moze wige nie spetnita oczekiwan,
jakie oboje rodzice w niej poktadali? Ale tego nie mogli prze-
ciez od poczatku wiedzie¢. Musieli jej wigc pragnaé.

Pograzona w mys$lach, wpatrywata si¢ w biurko, czujac
dreszczyk napigcia, przebiegajacy jej po plecach. Siggneta po
pamigtnik, po czym odlozyla go i jeta krazy¢ po pokoju. Po
chwili uznala, ze jej zachowanie jest $mieszne, usiadla i za-
czeta z determinacja czyta¢ od miejsca, w ktdrym jej przerwa-
ta Kamila.

Lewis McLaren wyczul napiccie, jakie zapanowalo w po-

koju wraz z wejsciem Liz, i zaczal jej sic uwaznie przygladac.
Jak na taka pickna kobiete jest dziwnie niepewna siebie,

jakby zalgkniona. Nie uszto jego uwagi trwozne, prawie bla-



galne spojrzenie, jakie postata me¢zowi. Dlaczego?

Zaskoczylo go nieco wlasne zainteresowanie. Wybrat si¢
w te podrdz za poradg lekarza, ktory go przekonal, ze powi-
nien wyjecha¢ na jaki$ czas, zeby si¢ troche oderwaé, zapo-
mnie¢ o tym, co si¢ stalo. Vic za$, styszac, ze bedzie w Anglii,
zaproponowat nie$miato, zeby zajrzal do Cottingdean, prze-
konat sie, jak prosperuje tamtejsza owczarnia, i obejrzal po-
tomstwo kupionego od nich tryka.

Brzmienie glosu Vica utwierdzilo Lewisa w domysle, ze
teskni on nadal do stron rodzinnych, i kazato mu si¢ nie po raz
pierwszy zastanowiC, dlaczego zdecydowat si¢ przenies¢ o ty-
le tysiecy mil od miejsca, ktore najwidoczniej kocha.

Na Beth ani Anglia, ani Danversowie nie wywarli korzyst-
nego wrazenia. Sadzac po uwagach o Liz, jakie robita od
czasu do czasu, Lewis spodziewat si¢ ujrzeé starsza, zdecydo-
wana kobiete, a nie taka niepewna, nerwowa dziewczyng. Bo
wyglada bardziej na dziewczyne niz na kobiete.

Zaciekawienie, jakie si¢ w nim obudzito, nasungto mu po
raz pierwszy mysl, ze moze Ralph Forbes, jego lekarz, si¢ nie
mylit. Moze rzeczywiscie musiat si¢ znalez¢ z dala od rancza,
zeby zaczeta mu powracaé che¢ do zycia. Problem w tym, ze
nie byl pewien, czy wlasciwie sobie tego zyczy. Bo i co moze
mu przynie$¢ przyszlo$¢? Przeciez nigdy nie zapomni utraco-
nej zony ani dziecka. Tym bardziej ze...

Zdat sobie sprawe, ze Edward co$ do niego mowi. Pyta go,
jak dlugo pozostanie w tych stronach. Lewis si¢ zmarszczyl,
bo w glosie gospodarza brzmiata wyrazna wrogo$c¢.

W pierwszej chwili wydawato mu si¢, ze Edward Danvers
powitat go z zyczliwoscig. Ale jego zachowanie zmienito si¢
wyraznie od momentu wejscia zony.

Starszy mezczyzna, przy tym kaleka, ozeniony ze znacznie
milodszg i bardzo pigkna kobieta... Mogloby to dostatecznie
wyjasnia¢, dlaczego Edward Danvers jest niepewny swego
malzenstwa 1 zazdrosny o zong. Ale przeciez zyja juz ze sobg
od fadnych paru tat, maja odchowanego syna i nawet Beth,
ktora nie omija zadnej okazji, zeby przypiac tatke Liz Dan-
vers, nie probowata rzucac cienia na jej stosunek do meza.

Lewis sam pézniej nie rozumial, co go podkusito, zeby
odpowiedzie¢ lekkim tonem:

- O, zostang przez jaki§ czas. Chce odwiedzi¢ pare osob
w tej czgsci kraju, a Vic twierdzi, ze Cottuigdean stanowi
bardzo dogodng baz¢ wypadowa. Wiasciciel pubu odstapit mi
pokdj. Jest tam wygodnie i czysto.

Miat zamiar zatrzymaé si¢ w pubie tylko na noc, zeby
przekaza¢ Danversom postanie Vica. Vic jednak powiedzial
rzeczywiscie, ze Cottingdean stanowi doskonalg baz¢ wypa-
dowa do zwiedzenia tej czeSci kraju, a Lewis nie watpil, ze
wilasciciel pozwoli mu zatrzyma¢ pokoj na diuze;j.

Tylko dlaczego miatby zostac?

Moze dlatego ze po raz pierwszy od $mierci Elaine i Ali-
staira jego mys$l zaprzatnal kto$ inny niz oni?

Poézniej nigdy nie wiedzial, czy to uroda Liz Danvers, czy



jej rzucajaca si¢ w oczy nerwowos¢ przyciagnela najpierw
jego uwage. Wiedzial tylko, ze gdy raz zaczat jej si¢ przygla-
da¢ i probowaé ja rozgryz¢, nie mogt juz oderwaé od niej
wzroku ani mysli.

- Mialem nadzieje, ze skoro juz tu jestem, bede mogh
obejrze¢ panstwa owce - podjat.

Zwracatl si¢ do Edwarda, chociaz dobrze wiedzial, ze to
jego zona zaplanowalta program uszlachetnienia rasy i zabie-
gata o kupno medalowego tryka. Edward poruszyl si¢ niespo-
kojnie w fotelu.

e O, hodowla... to domena Liz - odrzucit nieprzyjaznie.
- Ale ona jest teraz catkowicie pochtoni¢ta swoja ukochana
fabryka i watpie, czy znajdzie czas, zeby panu pokaza¢ owce.

e Owece sg na pastwiskach, ktore dzierzawimy w lecie -
wtracila szybko Liz. - Sg to tereny potozone wyzej niz Cot-
tingdean i odleglte o tadne pare mil.

e Nie chcialbym fatygowaé nikogo z panstwa - odpart
swobodnie Lewis. - Wystarczy, jesli mi panstwo wskaza dro-
ge i ewentualnie zaopatrzg w list polecajacy do pasterza.

e Tak, oczywiscie - powiedzial Liz. - Przepraszam na
chwile, zaraz to przygotuje.

Lewisa zaskoczylo, jakiego wysitku wymaga od niego,
zeby jej nie odprowadzi¢ wzrokiem. Edward Danvers nie
spuscit z niej natomiast podejrzliwego i zaborczego spojrze-
nia, dopdki nie wyszla z pokoju.

Wrécita po paru minutach z koperta zaadresowana do pa-
sterza i kartka, na ktdrej wypisala przejrzyscie wskazowki, jak
trafi¢ na pastwisko.

Wzmianka Edwarda o fabryce zaostrzyla ciekawo$¢ Lewi-
sa, czul jednak, ze zadne z matzonkéw nie przyjetoby dobrze
pytania o nig. Dziwna para, my$lat jadac z powrotem do mia-
steczka, i to nie tylko z powodu réznicy wieku. Napiecie pa-
nujace migdzy nimi i lek w oczach Liz Danvers kiocity sig¢
wyraznie z obrazem rodzinnej harmonii i oddania z jej strony,

jakie mu nakreslit Vic.

- Dawid robi si¢ taki dorosty - powiedziata pogodnie Liz
do me¢za po wyjsciu goscia.

Czuta mdlacy ucisk w dotku, potaczenie gniewu i strachu,
z domieszka bezradnego wspodlczucia dla kaleki. Nie uszedt
jej uwagi sposob, w jaki patrzyl na Lewisa McLarena, i wie-
dziata, co nastapi, jeszcze nim Edward wybuchnat:

- Co ci¢ taczy z tym typem, Liz? Tylko nie probuj kltamaé
ani si¢ wypiera¢. Widziatem, jakim wzrokiem na ciebie patrzy.
Gdzie go poznatas$? I czym on jest... ?

- Alez, Edwardzie... - Byta bliska fez, jak zawsze w obli-
czu jego nierozumnych wybuchow. - Pierwszy raz widze pa-
na McLarena. Styszate$, co méwit. Jest whascicielem Woolon-
gi. Przyjechat tu ze zwyklej grzecznosci...

- Ktamiesz- prychnal Edward. - Nie jestem durniem,
Liz. Widze, co si¢ rozgrywa pod moim nosem. Masz z nim
romans, tak? Jestes...

Widziata, ze si¢ doprowadza do furii i za chwile¢ zacznie
wrzeszczeC. Instynkt popychatl ja, zeby otworzy¢ drzwi



i uciec, lecz nie pozwalata jej na to duma i wspodiczucie dla
prawdziwego Edwarda, nie tego, ktéry ja teraz oskarza i obra-
za, ktoremu cierpienie odbiera rozum. Najchetniej wezwataby
na pomoc Chiversa, to by si¢ jednak réwnalo przyznaniu, ze
nie panuje nad sytuacja, ze nie potrafi sobie juz radzi¢ z ros-
ngca wrogoscia i agresywnoscia meza.

Rzecza, ktorej si¢ nauczyla, bylo trzymanie si¢ od niego na
dystans, kiedy widziata, ze zaczyna wpada¢ w szal. Niestety,
jego wybuchy stawaly si¢ coraz czgstsze, a iskr¢ mogt stano-
wi¢ byle drobiazg. Jednakze pierwszy raz si¢ zdarzato, zeby ja
oskarzat o romans z okreslonym mezczyzna.

e Postuchaj, Edwardzie, prosze ci¢ - sprobowala mu per-
swadowat, silgc si¢ na spokodj. - Pan McLaren jest dla mnie
obcym czltowiekiem, nic mnie z nim nie taczy...

¢ Nic ci¢ z nim nie faczy? Dlaczego si¢ wobec tego zatrzy-
mal w Cottingdean? Po co tu w ogdle przyjechal? Co byto
w tej kopercie, ktorg mu datas? Co$ ty mu tam napisata?

- Dobrze wiesz, co tam bylo, Edwardzie. Parg stow do
pasterza, wyjasnienie, kim on jest...

- Klamiesz!

Drgneta, kiedy na niag wrzasnal. Potem si¢ odwrocit do
biurka i wsciektym ruchem zrzucit na ziemi¢ szachownice.
Miat sporo sity w rekach, tak ze pionki rozsypaly si¢ po catej
bibliotece, powodujac hatas na tyle glosny, ze do gabinetu
wpadt Chivers. Postal Liz niepewne, trwozne spojrzenie.

- Nikt ci¢ tu, do cholery, nie prosit! - krzyknat Edward,
lypiac na niego ze zloscig. - Wyno$ si¢ do diabta!

Liz postata mu btagalne spojrzenie. Chciala, zeby sobie
poszedl, cierpiata, kiedy ktokolwiek ogladat Edwarda w ta-
kim stanie, nawet jesli byt to kto$ tak bliski jak Chivers.

Coraz trudniejsze stawato si¢ tez utrzymanie tego, co si¢
dzieje, w tajemnicy przed Dawidem. Lacza go z Edwardem
takie dobre stosunki, Liz nie chciata, by cokolwiek polozylo
si¢ na nich cieniem. Syn powinien szanowa¢ i podziwia¢ ojca,
a dla Dawida Edward jest ojcem, i to na pewno znacznie
lepszym, niz bylby kiedykolwiek Kit. Edward wprost uwiel-
bia Dawida. Po raz pierwszy Liz byla rada, ze syn jest w inter-
nacie.

- Telefon do pani - oznajmil drewnianym glosem Chi-
vers.

Telefon do niej? W fabryce byly ostatnio ktopoty z jedna
Z maszyn, wigc to pewno w tej sprawie. Zerkneta trwoznie na
Edwarda wiedzac, jak go w tych jego stanach denerwuje jaka-
kolwiek wzmianka o fabryce, lecz maz nie patrzyt juz na nia,
rozgladal si¢ nieprzytomnym wzrokiem po podtodze, jakby
zachodzac w gloweg, w jaki sposdb znalazta si¢ na niej sza-
chownica i pionki.

Chivers zaczat je juz zbiera¢. Burza mingta. Przynajmniej
na teraz, westchneta Liz. Po niej nastgpig wyrzuty sumienia,
Izy, blagania, zeby mu pomoc si¢ wyzwoli¢ z tej ziemskiej
udrgki, z wiecznej obawy, ze Liz od niego odejdzie, co na
swoj sposdb bylto jeszcze trudniejsze do zniesienia niz jego



wybuchy i oskarzenia.

Moze lan ma racje? Moze faktycznie zrobiloby im dobrze,
gdyby si¢ udato naktoni¢ Edwarda do wypoczynku w ktoryms
z tych doméw dla inwalidow. Ale jak go przekona¢? Natych-
miast zacznie si¢ domysla¢ najgorszego, poczuje si¢ zagrozo-
ny, zdradzony, porzucony... Nie, bez wzgledu na to, jak bar-
dzo pragnetaby si¢ znalez¢ choéby na krotki czas w oazie
ciszy i spokoju, nie moze tego zrealizowa¢ kosztem Edwarda.

Kiedy podniosta stuchawke w gabinecie, na drugim koncu
linii nie byto nikogo. Zapytany o to po6zniej Chivers odpart
spokojnie: ,,Tak? Musieli si¢ wida¢ roztaczy¢, prosz¢ pani".
Liz jednak podejrzewata, ze byt to pretekst wymyslony, zeby
jej pomoc.

Westchneta. Rozbolala ja glowa, oczy piekly, jakby byly
zaproszone. Dobrze jej zrobi godzina spokojnej pracy w ogro-
dzie. Tam jej nikt nie bedzie przeszkadzat.

Co do tego pomylita si¢ jednak. Przeszkodzit jej ktos, kto
nie mial prawa zaprzata¢ jej mysli. Tym kim$ byl Lewis
McLaren.

Przerwala pielenie, bo wstrzasnat nig nagly dreszcz. Co sig
z nig dzieje? Nie powinna mysle¢ o Lewisie McLarenie, a je-
szcze mniej porownywac go z Edwardem.

Ale nie mogtla si¢ oprze¢ wspomnieniu, jak jej uscisnat reke
i cale cialo przeszedt jej jakby prad. Dlaczego?

»Skoncz z tym - upomniata si¢ - co$ ci si¢ przywidzialo.
To, ze Edward ubzdurat sobie migdzy nami romans, nie znaczy
jeszeze... "

Zesztywniala nagle, jej cialem wstrzasnal nowy dreszcz.
Niemozliwe, zeby myslata to, co mysli, czula to, co czuje. Nie
w zwigzku z mezczyzng, ktoérego dopiero co poznata, ktorego
widziata przez par¢ minut. W dodatku mezczyzna, ktory jest
zonaty...

Zonaty. Przysiadta na pietach, nie rozumiejac, dlaczego
wzrok jej si¢ nagle zaémit, dopoki nie poczuta, Zze z oczu ptyng
jej tzy.

Jest Zonaty i1 jego Zzona na pewno nie sypia sama, nie dzwi-
ga brzemienia niewiary w swoja warto$¢ jako kobieta, leku
przed swojg zmystowoscia, wie, co to dzieli¢ rozkosz z mgz-
czyzng, wie...

O Boze! Co si¢ z nig dzieje? Skad jej przychodza takie
mysli? Ale jesli matzenstwo McLarenow jest takie doskonale,
to dlaczego zona z nim nie przyjechala? A moze przyjechata,
tylko wolata nie odwiedza¢ Cottingdean? W takim razie...

O ilez lepiej by bylo, gdyby z nim przyszta. Edward nie
mialby wowczas podstaw do swoich podejrzen, a ona... Co
ona? Nie doznalaby tego niezwyklego i niepokojacego dresz-
czyku, kiedy jej uscisnat reke, i tego przejmujacego wyobra-
zenia jego jako mgzczyzny... jako kochanka...

Plakata teraz naprawde, tzy ciekly jej po policzkach. Musi
z tym skonczy¢, a jedynym sposobem na to jest praca, praca
1 jeszcze raz praca, az zmgczy si¢ tak, ze zapomni o istnieniu
mezezyzny imieniem Lewis McLaren, nie wspominajac juz
o0 niebezpiecznym i bezprzedmiotowym fantazjowaniu o nim.



Przez trzy dni jej si¢ to udawalo, niemal udawalo. Bo
Cottingdean bylo matym miasteczkiem i przyjazd nieznajo-
mego wzbudzil, oczywiScie, znaczne zainteresowanie. Wie-
dziano, ze zamierza spedzi¢ jaki§ czas w okolicy, a z odglo-
s6w, jakie docieraly do Liz, wynikalo, ze miasteczko zaapro-
bowato jego obecnos¢.

Do dworu wigcej nie przyjechal. Liz wmawiala sobie, ze ja
to cieszy, lecz kiedy si¢ budzila w nocy, z cialem rozpalonym
i zlanym potem, i z nurtujagcym je niepokojem, mogacym sta-
nowi¢ jedynie wynik erotycznego snu, ktorego wolata by nie
pamigtac, trudno bylto jej si¢ oprze¢ pokusie nadawania cie-
niowi ze snu rysoOw mezczyzny z krwi i kosci, ktorego pod-
$wiadomie pragneta.

W chwilach stabo$ci mowita sobie, ze to nic, ze te sny
i fantazje sa jej wylaczna wiasnoscia, nekato ja jednak poczu-
cie winy i lgk przed tesknotami i popgdami wyzwalanymi
przez owe sny. Rozpaczliwie tgsknita do czasoéw, kiedy nie
znata jeszcze przyplywow i odptywow wiasnej zmystowosci,
kiedy wierzyta, ze jest jej pozbawiona.

Probowata sobie wmawiac, ze zachowuje si¢ jak niedowa-
rzona pensjonarka, marzaca o gwiazdorze filmowym, probo-
wata si¢ zatracaé w pracy, lecz chociaz pomagalo jej to utrzy-
maé¢ mysli w ryzach za dnia, zdawalo z tym wigksza sila
wyzwala¢ senne marzenia w nocy. Co si¢ z nig dzieje, pytata
rozdygotana, dlaczego przesladuja ja te idiotyczne mysli, to

niebezpieczne zauroczenie mezczyzng, ktorego widziata raz
w zyciu?

Obudziwszy si¢ rano, pie¢ dni po wizycie Lewisa McLare-
na, Liz przypomniala sobie, ze to dzien jej comiesigcznej
inspekcji stada. Na popotudnie zapowiadano deszcz i nie byto
bynajmniej ciepto, wigc ubrata si¢ przezornie w starg tweedo-
wa spodnice, golf i solidne poétbuty z niewyprawionej skory,
a na reke wziela cieplty tweedowy zakiet.
Po wybuchu zazdrosci o Lewisa McLarena Edward byt
cichy i spokojny. Liz przyzwyczajala si¢ powoli do hustawki
jego nastrojow - atak wscieklego gniewu, potem wyrzuty
sumienia, wreszcie okres apatii. Catujgc go na pozegnanie,
modlita si¢, zeby lan zaczat mu niedtugo podawac jeden

z tych nowych lekow, o ktorych wspominat. Oczywiscie, jesli
Edward pozwoli si¢ do niego przekonac.

Jazda w poblize hal, na ktorych w lecie pasty si¢ owce, nie

trwata dtugo, a Liz jg lubita. Na waskich wiejskich drogach
nie bylo prawie ruchu i mogta z niezmiennym zachwytem
obserwowacé uderzajacy kontrast pol, na ktorych dojrzewaty
rozmaite plony. Z rowna fascynacja obserwowata zawsze gre
stonca i cienia, kiedy po niebie przesuwaty si¢ chmury.

Pozaczasowy spokoj tego krajobrazu przywodzit jej za
kazdym razem z jednakows zywoscig mysl o niezliczonych
pokoleniach, ktore przygladaty si¢ tym polom tak jak ona
teraz, nie mogac wyjs$¢ z podziwu dla potegi natury, i o poko-



leniach, ktore beda im si¢ przygladaty po niej. Czula si¢ wow-
czas jak nieskonczenie drobne ogniwo tancucha ludzkiego,
ktérego nastepnym ogniwem bedzie Dawid, a potem jego
dzieci i dzieci jego dzieci. Powinna dzickowa¢ Bogu za tyle
rzeczy. Grzeszy tesknigc do czego$, co nigdy nie bedzie jej
dane, do czego nie ma prawa.

Na hale, gdzie przebywaly owce, nie mozna byto dojechac

autem. Musiala zaparkowa¢ przy bramie w ogrodzeniu

i ostatnig mile czy poéttorej przeby¢ pieszo. Lubila to. Zawia-
zawszy chustke na glowie i nalozywszy zakiet, ruszyta pod
gore. Wiatr rozpedzit chwilowo chmury i przyjemnie przy-
grzewato stonce.

Wysoko na niebie szybowata pustutka, wypatrujac zdoby-
czy. Liz si¢ zatrzymata, kiedy ptak runat nagle w dot 1 zniknat
w zbozu. Zal jej sie zrobito matego stworzonka, ktore chwy-
cit, nie mogla jednak nie podziwia¢ precyzji i gracji, z jaka
spadl, a potem wznidst si¢ z powrotem, by wypatrywaé nowe-
go tupu.

Nim ponownie rozpoczg¢ta wspinaczke, obejrzata si¢ za
siebie 1 zobaczyla, ze kto$ idzie za nig pod gorg. Mgzczyzna
z gota glowa i ciemna czupryna targang przez wiatr.

Jeszcze zanim zawolat jej imi¢ i1 ustyszata charakterystycz-
ny australijski akcent, wiedziala, kto to jest. Rozpoznato go jej
serce i dusza, i poczula gwaltowny ucisk w piersi.

Zdrowy rozum moéwit jej, ze najgorsza rzecza, jaka moze
zrobié, to stanaé i czekaé na niego, ale to wlasnie uczynila,
rownie bezradna w putapce swoich uczué, jak owo polne
stworzonko w szponach pustutki.

- Co za szczedliwy zbieg okolicznosci - oznajmit
z usmiechem McLaren, dogoniwszy j3.

W istocie nie byt to wcale zbieg okolicznosci. Lewis wy-
brat si¢ na hale nazajutrz po wizycie we dworze i z rozmowy
z pasterzem wiedzial, ze Liz bedzie tam tego dnia. Zdawat
sobie sprawe, ze to, co nim powoduje, zakrawa na szalenstwo.
Ciekawos$¢, odwracajaca jego mys$li od Elaine i Alistaira,
moglta mie¢ dobroczynny wptyw. Lecz instynkt, jaki$ szosty
zmyst ostrzegat go, ze za jego zainteresowaniem dla Liz Dan-
vers kryje si¢ co§ wigcej niz czcza ciekawos¢. Co$ znacznie,
znacznie wigcej.

Tego dnia wygladata mlodziej niz poprzednio. Znal jej
wiek - jest o pig¢ lat mtodsza od niego - lecz dzi§ wyglada,
jakby ich dzielito co najmniej dziesigciolecie. Zblizajac sig
podziwial $§wiezos¢ jej cery, delikatnos¢ i jasnos¢ karnacji, tak
roézniaca ja od ogorzalych twarzy jego rodaczek.
Elaine nienawidzita ostrego stonca australijskiego inte-
rioru, uwazala, ze przedwczesnie ja postarza. Nienawidzita
rozleglych réwninnych przestrzeni Australii, nienawidzita
Woolongi, czasami nienawidzita i jego. Méwila to, nieszcze-
Scie, ze jej nie stuchal, nie brat tego powaznie. Gdyby stuchal,
moze 1 ona, 1 ich syn by dzisiaj zyli..
»Nie rob sobie wiecznych wyrzutéw - strofowal go Ralph.
- Nie pograzaj si¢ w otchtani samobiczowania. Pogodz sie¢
z tym, ze Elaine byla kobieta o nadmiernej pobudliwosci, ze



urodzenie dziecka nadszarpnelo powaznie trzezwos$é jej wi-
dzenia, jej odporno$¢ psychiczng. Takie rzeczy si¢ zdarzaja.
Nie mozesz, nie wolno ci wini¢ siebie za to, co si¢ stato".
Ale jakze mogl si¢ nie wini¢? Nie chciala za niego wyjs¢,
powiedziata mu to. Ale nie mieli wlasciwie wyboru. Malzen-
stwo zostalo zaplanowane przez ich ojcow, dwu nieustepli-
wych autokratdéw, wymagajacych bezapelacyjnego postuchu,
"przyzwyczajonych do absolutnej wladzy na tysigcach akrow
ziemi, na ktorej hodowali sto tysigcy owiec. Obaj byli
despotami, obaj rzadzili swoimi prywatnymi $wiatami, jak
uwazali za stosowne. A uwazali za stosowne polaczy¢ swoje
rozleglte majatki przez malzenstwo syna z corka.

Moze gdyby nie zgingli obaj w tej samej katastrofie lotni-
czej, katastrofie awionetki pilotowanej przez jego ojca... Elai-
ne uwieclbiala swego ojca, niemal go ubodstwiala. Po jego
$mierci zamkneta si¢ w sobie. Winita za nia ojca Lewisa,
a z niego przeniosta wing na samego Lewisa.

Wkrétce potem, jak dotarta do nich wies¢ o katastrofie,
poronita ich pierwsze dziecko.

Nie pozwolita mu si¢ pozniej tknaé przez blisko trzy lata.
Probowat wszystkiego, zastanawiajac si¢, czy nie dociera do
niej, ze on ma roéwnie mato checi na wspotzycie z nia, jak ona
z nim. Byli jednak matzenstwem, rozwod nie wchodzit w ra-
chube, a musieli mie¢ dziecko, dziedzica Woolongi. Wiec
w koncu wzigt sprawe w swoje rece. Do dzi§ dnia wstrzasat sie
na wspomnienie, jak ja z premedytacja upil, po czym zanidst
nieprzytomna na t6zko, rozebrat i wszedl w jej bezwladne, nie-
reagujace cialo, przywolujac calg sitg woli, zeby tego doko-
nac.

Obrzucata go potem za to stekiem obelg, tak jak poprze-
dnio, kiedy go oskarzala o $mier¢ ojca i ich nie narodzonego
dziecka. Probowat jej wowczas thumaczy¢, ze to nie byla jego
wina, ze optakuje dziecko tak samo jak ona, ale od tamtej pory
wiedzial, ze trudzi si¢ na prozno, ze co$ si¢ w niej obrocito
przeciwko niemu i zatruwa jej dusze.

Interior czasami tak dziata na kobiety. Jest to wymagajaca
kraina, kraina mezczyzn, okrutna dla kobiet, ktore probuja si¢
w niej na sit¢ zaadaptowa¢. Kobieta musi mie¢ wielki hart,
wielka odwage 1 wytrwatos¢, 1 musi bardzo kocha¢ swego
mezczyzng, zeby znie$¢ okrucienstwo tej ziemi.

Elaine tego nie miata. Byta staba i bezbronna, i Lewisowi nie
sprawito satysfakcji, ze ja zmusit do wznowienia z nim wspolzy-
cia. Ale mial nadziej¢, ze moze drugie dziecko pozwoli jej prze-
zwycigzy¢ zatobe, wyrwaé si¢ z prawie obsesyjnego rozpamig-
tywania przesztosci, a kiedy si¢ okazalo, ze istotnie jest w cigzy,
wydawalo sig, ze jego nadzieje si¢ sprawdzaja.

Bo przygotowywala si¢ na przyjscie dziecka z energia i entu-
zjazmem, ktore rozproszyly nieco jego obawy. Wiedziat, ze ich
malzenstwo nigdy nie begdzie tak idealne, jak sobie wyobrazat
w miodzienczych marzeniach, ale tudzit si¢, ze skoro nie potrafit

jej kocha¢ z namigtnosécig i zapamigtaniem, to bedzie mogt ja
przynajmniej ceni¢ i szanowa¢ jako zone i matke ich dzieci.

Zycie na ranczu bylo twarde, nie zostawiato wiele czasu na



rozmyslanie ani préznowanie i Lewis nigdy nie mial pokusy
zerwania wigzow malzenskich, nawet gdyby okolicznosci go
ku temu popychaty. Zenigc sie z Elaine uwazat, Ze czyni rzecz
wlasciwa, dla niej, dla siebie i dla Woolongi.

Jej ojciec zapewniat go, ze Elaine go kocha i chetnie za
niego wychodzi, dopiero po $lubie Lewis si¢ dowiedzial, ze to
nieprawda, ze poslubita na zyczenie ojca, a jesli kocha jakie-
go$ mezczyznge, to nie jego, Lewisa, tylko wiasnie ojca.

- Przyjechat pan do Anglii bez zony? Puscifa pana?

Do zadania tych pytan, gdy tylko ja dogonil, popchnat Liz
strach przed wlasnymi uczuciami i przed zdradzeniem si¢
Z nimi.

- Moja Zona nie zyje -. sprostowal gwattownie Lewis, po
czym, widzac jej zmieniong twarz, jat si¢ usprawiedliwiaé:
- Przepraszam, przestraszytem pania.

-Pan mnie przeprasza? - Liz odwrocita napigta, po-
bladla twarz w strong hal, niezdolna spojrze¢ mu w oczy. - To
ja powinnam pana przeprosi¢ - powiedziata zmienionym gto-
sem. - Nie miatam poje¢cia. Vic wspominat w listach, ze pan
jest zonaty. Nic nie pisat...

Czyzby przyjechat do Anglii po to, zeby zapomniec? Mu-
siat ja bardzo kocha¢. Jaka ona byta? Wysoka, opalona,
z grzywa niesfornych wtosow... ?

. - Nie kochalem jej. Nigdy jej nie kochatem. Nie powinie-
nem byl si¢ z nig zeniC...

< Wstrzasnely nig jego ciche, wolno wypowiedziane stowa.
-Kiedy podniosta na niego wzrok, stat bez ruchu, z profilem
jakby rzezbionym na tle blekitnego nieba. Nie zdawata sobie
dotad sprawy, ze jest taki wysoki. Nic dziwnego, nie znajdo-
wata si¢ tak blisko niego tamtym pierwszym razem.

Przez glowe przebiegaly jej niemadre, banalne mysli
o tym, jaki meski ma wyglad, taki peten sity i energii, i jak
dobrze lezy na nim tweedowa marynarka. Podobat jej si¢
réwniez sposob, w jaki si¢ ukladaja jego wlosy, okalajac opa-
lona, wyniosla szyje.

- Popemhita samobojstwo... Odebrata zycie sobie i nasze-
mu synkowi...

Powiedziat to znowu cichym glosem, wymawiajgc stowa
powoli i starannie, jak gdyby nigdy dotad nie zagoscily na
jego wargach, a Liz poczula instyktownie, ze tak istotnie jest,
ze przed nig pierwsza zrzuca z serca ten straszliwy cigzar, ze.
jej pierwszej mowi o tragedii, ktora ztamata mu zycie.

- To moja wina. - Nie patrzyt teraz na nig. - Powinienem
byt wiedzie¢, powinienem byt przewidziec...

Liz usiadta zdecydowanie na ziemi i poklepata trawe koto
siebie, zache¢cajac go, zeby usiadt obok.

- Niech pan mi wszystko opowie - poprosita cicho.

Dawna Liz, Liz, ktora znata, cofnetaby si¢ kiedys przed
takim zaproszeniem, przed wtracaniem si¢ w cudze zycie,
przed obnazaniem czyjego$§ bolu i cierpienia. Lecz nagle prze-
mienila si¢ w inna, nowa Liz, potrafiagcg widzie¢ wigcej niz
wlasne obawy i Ieki, ofiarowujaca instynktownie pomoc, kto-



rej, wiedziata, ten kto$ drugi szuka.

Lewis usiadl przy niej i zaczal méwié, poczatkowo powoli,
z wahaniem, nie pomijajac jednak nic i spogladajac jej coraz
czgsciej] w oczy, w miare jak opowiadal o swojej winie nie-
$wiadomego zaniedbywania zony, samolubnej wiary, ze jest
zadowolona, karygodnego przekonania, ze ma prawo decydo-
wac o jej zyciu.

- Kiedy zaszla w cigze, myslatem, ze jest szcze$liwa. Za-
chowywala si¢ przez caly czas rozwaznie, zreszta wszyscy jej
pilnowaliSmy po pierwszym poronieniu. Chcialem, Zzeby mia-
fa mozliwie najlepsza opieke lekarska, wigc trzy miesigce
przed rozwigzaniem zawioztem ja do Melbourne. Miata tam
ciotke, ja ja odwiedzalem, jak moglem najczesciej. Rozkwitla
w miescie, wydawata si¢ szczgsliwa. Myslatem.

Przetknat gtosno.

- Kiedy Alistair mial miesige, wrociliSmy do Woolongi.
Z poczatku si¢ wydawato, ze wszystko jest w porzadku, ale
stopniowo Elaine zacze¢ta popadaé w coraz wickszg depresje.
Nalegatem, Zeby si¢ poradzita lekarza, ale nie chciata. Teskni-
fa za Melbourne, wigc jej obiecalem, ze pojedziemy tam na
Boze Narodzenie. Ale pewnego dnia, kiedy Alistair miat pot
roczku, a ja bylem akurat na spegdzie, wzigta go i poszta z nim
do rzeki. ZrobiliSmy tam groble, zeby utworzy¢ glebsze miej-

sce do ptywania, zanim wybudujemy basen. Przypuszczamy,
ze po prostu weszta do wody z nim na reku, bo wcigz go
trzymata, kiedy ich znalezlismy.

Gtlos mu si¢ zalamal, a Liz poczuta w oczach bezsilne izy
wspolczucia.

- Zostawita mi kartke, Zze poniewaz ja ukradlem i zabilem
jej dziecko, ona kradnie i zabija moje.

Ustyszata w jego glosie szloch, wiec obrocita si¢ 1 wzigla
go w ramiona ruchem tak naturalnym, jakby to czynila przez
cale zycie. Plakal, a ona go tulita, czujac, ze to los wyznaczyt
im spotkanie na drodze zycia, ze wybral im ten czas i miejsce,
i ze chocby si¢ nie wiem jak bronita, nie bylaby w stanie tego
unikngg.

Miata takie uczucie, jakby co$ w niej nagle zaskoczyto, wy-
zwalajac odwieczng, bezglosng muzyke sfer, w ktorej takt obraca
si¢ wszechswiat Zdawalo jej si¢, ze odnalazta zagubiong potowe
Samej siebie, ze jej istnienie po raz pierwszy stato si¢ pelne.

Znata przedtem mitos¢ - mito§¢ dziecka do rodzicow, mi-
to$¢ matki do dziecka, zdawato jej si¢ nawet, ze kocha Kita,
jakkolwiek niemadra i szalona byla ta mito$¢. Teraz jednak,
tulac do piersi Lewisa, dzielac paroksyzm jego zaloby i skru-
chy, stuchajac stéw jego cierpienia i gniewu, zrozumiala, ze
nie miala dotad pojecia, czym jest prawdziwa mitosc.

Lecz nawet w tej chwili, gdy stwierdzala, ze moca jakiej$
niepojetej alchemii, ktorej - wiedziata to - nie bedzie w stanie
nigdy ogarna¢ rozumem, los postawit jg twarza w twarz z tym
jedynym, wyjatkowym czlowiekiem, nawet w tej chwili rozu-
miata, ze nie moga by¢ razem. Jej droga zyciowa zostata
dawno wytyczona. Poczynita sluby, ktorych nie wolno jej



ztamaé, musi dotrzyma¢ zobowigzan wazacych wigcej na sza-
li jej zycia i sumienia niz mito$¢ do Lewisa.

Kiedy McLaren podniést glowe i popatrzyt na nia, jego
spojrzenie jedynie ja utwierdzito w tym, co juz wiedziata.

e Jak to si¢ stalo, zesmy si¢ odnalezli? - zapytal ja z czu-
loscig. - O ukochana, kiedy pomysle, jak tatwo moglismy si¢
nigdy nie spotkac...

e Moze lepiej by bylo, gdyby$Smy sie nie spotkali - odpar-
fa spokojnie Liz.

Na chwile zamart w milczeniu.

- Nie mowisz tego chyba serio? Nie powiesz mi, ze nie
czujesz tego, co ja... Ze nie wiesz tego, co ja...

Musiala go powstrzymac. Pozwoli¢ mu dalej mowié zna-
czyltoby tylko pomnaza¢ cierpienie, ktore ich czeka.

e Jestem mezatka - przypomniala ze Scisnigtym gardiem.
- Mam meza... syna...

e Jeste§ moja - zaprzeczyt stanowczo Lewis. - Jeste§ mo-
ja, Liz, teraz i na wieki. Czulem to chyba od momentu, kiedy
ci¢ ujrzalem. Myslisz, ze dlaczego tu zostalem? Mowitem
sobie, ze jestem szalony, ale czulem, ze zadna sita mnie stad
nie wyrwie. Ja wiedzialem, ze tu dzisiaj bedziesz. Powiedziat
mi twdj pasterz. O Boze, Liz, po wszystkim, co przeszedlem,
co si¢ zdarzylo w moim zyciu, nie moge uwierzy¢ w to szczg-
Scie, ze ci¢ znalaztem. Nie probuj mnie odprawiaé, bo nie
odejdg, i nie probuj mi wmawiac, ze kochasz Edwarda, bo nie
uwierzg - o$wiadczyl twardo. - Nie uwierze!

e Kiedy ja naprawde kocham Edwarda - powiedziala
Liz powaznie.

Byta to prawda. Nie kocha Edwarda jako mezczyzny, mi-
loécia, wiedziata to teraz, jaka kobieta kocha tego jedynego,
wybranego mezczyzng, z potrzeby duszy i ciata. Nie, jej mi-
1o$¢ do Edwarda zrodzita si¢ z potrzeby zewngtrznej, zaréwno
jego, jak jej. Pomogt jej, gdy potrzebowata pomocy, i ona
nigdy nie moze sobie pozwoli¢ na zapomnienie tego.

- Proszg cig, Liz.

Obrdcita odruchowo glowg, niezdolna si¢ oprze¢ btaganiu

w jego glosie. Siedzieli wcigz na trawie, wigc réznica ich
wzrostu nie byta tak wielka i Liz napotkata z bliska przejmu-
jace spojrzenie jego zielonych oczu. Otaczalo je potkole zmar-
szczek, wynik diugich godzin spgdzonych w goragcym austra-
lijskim stoncu, skoéra na kosciach policzkowych pod nimi byta
napigta. Unidst opalong i zrogowaciatg dlon i jej dlon skryla
si¢ w niej catkowicie.
Zdjat juz wczesniej marynarke, a rgkawy koszuli zawinat,
i patrzac teraz na twarde migs$nie jego ramion Liz poczuta
niebezpieczny skurcz w dole ciata. Wiedziala, ze gdyby si¢ raz
zatopita w tych ramionach, gdyby si¢ raz pozwolila piescic
tym dloniom, gdyby si¢ raz zespolita z tym cialem, bylaby tak
bezwolna, ze nigdy by go nie odepchneta.

Jednakze chociaz uniosta dton w niemej prosbie, by si¢
powstrzymatl, nim sprawy zajda za daleko, nie mogta oderwac
oczu od jego warg formutujacych stowa, ktorych nie styszata,
bo cala si¢ skupila na chlonieciu w siebie jak najwigcej z jego



osoby, by zachowaé ja w pamieci jako panaceum na diugie
dni, miesigce i lata, gdy stanie si¢ to wszystkim, co bedzie ja
trzymalo przy zyciu.

- Liz, najdrozsza... Nie odrzucaj naszej mitosci...
, Teraz ustyszata stowa, poczuta w nich pragnienie i udreke,
i poczula, jak serce $ciska jej nieznosny bol, a oczy napehiajg si¢
Izami, gdy podnidst rece do jej ramion i ujat je tak lekko, tak
delikatnie, ze z latwoscia moglaby si¢ wyslizna¢, z tatwoscia
uchyli¢ przed zblizeniem jego ust. Ale nie miala sily si¢ poruszy¢.
Kiedy ja pocatowal, byla w tym tkliwos¢ 1 szczgscie czlo-
wieka adorujgcego $wigtosc, ktora dtugo uwazat za nieosia-
galng. Jej wargi poddawaly si¢ bezwolnie jego natarczywosci,
pocatunek stawal si¢ glebszy. Jego ramiona oplataty ja tak, ze
czuta si¢ cata spowita w mitos¢ i czutoscé.

Najprostsza rzecza byloby teraz otworzy¢ tame przepet-
niajgcemu ich uniesieniu, odda¢ si¢ tutaj na lace, pod czystym,
bezchmurnym niebem. Nie tylko najprostsza... Najstuszniej-
szg, konieczng, zbawienna...

Ale chociaz jej buntownicze serce domagato si¢ tej krotkiej
chwili spetnienia i szczgscia, jej sumienie, jej cate wychowa-
nie, jej glebokie poczucie lojalnosci zamykato juz drzwi pory-
wom. Wiedziala, ze nie zdota wyrzuci¢ z serca milosci, to jest
niemozliwe, ale nie moze zdradzi¢ Edwarda 1 Dawida, zadaé
kltamu catemu ich wspdlnemu zyciu, wszystkim tym miesig-
com i latom starannego cementowania i pielegnowania, ktore
- sadzila - uczynily z jej malzenstwa silng i trwala budowle,
zdolng si¢ oprze¢ najgwattowniejszym burzom. Nie, nie moze
tego uczynic.

Nawet dla tego cudownego, wyjatkowego mezczyzny, kto-
rego, wiedziata, bedzie kocha¢, poki zycia.

Odsunawszy si¢ dotknela jeszcze pieszczotliwie jego twa-
rzy, z oczami pelnymi uczucia.

- Nie moge, Lewisie - powiedziala cicho. - Nie moge
zdradzi¢ Edwarda.

Patrzyt na nig dtugo, trzymajac ja ciagle w objeciach, tak
ze czuta zgodne bicie ich serc, jakby ich ciata byly zespolone
w jedno.

e Nie mozesz? - zapytal z rozpacza w glosie. - A mozesz
zdradzi¢ nasza mito$¢? Uczynisz to, zostajac z nim. Rzué go,
jedz ze mng do Australii.

¢ Nie mogge.

e Jesli mys$lisz o swoim synu, o Dawidzie, to wezmiemy
g0 ze soba.

Potrzasneta glowa.

e Edward by mi nie pozwolit go zabra¢, a nigdy go nie
zostawi¢. Nie zostawi¢ zadnego z nich, Lewisie. Potrzebuja
mnie.

e Ja tez ci¢ potrzebuje - powiedzial. - Potrzebuje¢
cie, Liz. Bog jeden wie, jak bardzo ci¢ potrzebuje.

Poczuta w oczach piekace 1zy. Jak mu odmowi¢, skoro jest
to ich wspolna potrzeba, ich wspdlna mitos¢? A jednak musi.



Nie ma wyboru. Wybrala swoja droge, wychodzac za Edwar-
da, i musi jej si¢ trzymac.

- Musze i8¢ - powiedziala wstajac. - Pasterz pewnie juz
si¢ dziwi, dlaczego mnie nie ma. Prosze¢ ci¢, nie idz za mna,
Lewisie.

- Nie dam za wygrana - rzucil jej porywczo. - Nigdy,
nigdy nie dam za wygrana, Liz.

Idac sama pod gorg, nie wazyla si¢ obejrze¢. Nie obejrzala
si¢ nawet, kiedy ustyszata zapuszczany w dole silnik i wie-
dziata, ze odjechat.

Dopiero znalaztszy si¢ na hali, zdata sobie sprawe, ze
ptacze.

- Dobrze si¢ czujesz, Liz? - spytat ja Colin Hedley, dyre-
ktor fabryki.

Zmusita si¢ do u§miechu.

Spedzili cale przedpotudnie na sprawdzaniu rachunkéw,
a po potudniu czekato ja widzenie z szefem zakupoéw jednego
z wickszych londynskich doméw towarowych. Przez ostatnie
trzy tygodnie nie przespala spokojnie ani jednej nocy. Od
owego dnia, gdy w drodze na hale spotkata Lewisa McLarena.

Lewis przebywat ciagle w miasteczku, nie widziata go jed-
nak wiecej. Dzwonil par¢ razy do dworu, ale polecita Chiver-
sowi odpowiadaé, ze nie zyczy sobie z nim si¢ widzie¢. Nie
zyczy sobie? Na wargach zaigral jej blady usmiech. Gdybyz
to byla prawda.

Mogta nie dopusci¢ do spotkania z nim, lecz przed oczami
miata bezustannie jego postaé. Za dnia, gdy pracowata do
upadtego, zeby spa¢ w nocy, i nocg, gdy niemal wzbraniata si¢
zasna¢ w obawie przed intensywnoscig sndw o nim.

' Schudta, pod oczami miata wielkie since, wiec nic dziwne-
go, ze Colin przyglada jej si¢ ze zmarszczonym czotem.

e Nic mi nie jest, Colinie - sktamata. - Jestem moze tro-
che zmeczona.

e Jesli cheesz, to porozmawiam zamiast ciebie z tym sze-
fem zakupdow - zaproponowatl.

Juz miata odmoéwié, gdy przypomniat jej si¢ nagle ogrod
i ogarnelo ja nieoczekiwane pragnienie ukojenia wzroku wi-
dokiem dhugich grzadek réznokolorowych zidt. Oczy piekly

ja teraz ciagle od tez, z ktéorymi si¢ nieodmiennie budzita
z niespokojnego snu. Chceiata poczu¢ w dloniach chlodnag wil-
go¢ ziemi, z kontaktu z nig zaczerpnaé wiary, ze to, co robi,
ma sens. Godzina czy pottorej pracy w ogrodzie uspokoi jej
nerwy, a pastelowe barwy kwiatow ukoja bol oczu, tak ze kto
wie, jesli si¢ wystarczajgco zmeczy i natyka dos¢ swiezego
powietrza, moze bedzie wreszcie spala w nocy nie drgczona
snami o Lewisie.
Woolonga... Nie zdawata sobie sprawy, jak podstepnie jej
umyst wylawia z listow Vica wszystkie szczegdly opisow
rancza, tak ze teraz stawaly jej jak zywe przed oczami wy-



obrazni. Palace australijskie slonce nie sprzyjatoby delikat-
nym pastelowym kwiatom jej ogrodu, przywyklym do ozyw-

czych deszczow i tagodnych angielskich lat, ale z pewnoscia
jakis$ ogrodek mogtaby tam mie¢. Mogtaby...

Dosy¢ tego, powiedziata sobie gniewnie, obracajac si¢ do
Colina, zeby mu podzickowaé i przyjaé jego propozycje.

Oczekiwany szef zakupdw nie pierwszy raz odwiedzal fabry-
ke 1 miat przyjecha¢ glownie po to, zeby ztozy¢ nowe zamo-
wienie. Jego firma chwalita sobie cottingdeanskie wetny. Liz
odwiedzifa incognito dziat tekstylny domu towarowego i z sa-
tysfakcja stwierdzita, ze ich materialy sa korzystnie ekspono-
wane i cieszg si¢ duzym popytem.

Jak stusznie przewidywata, zapotrzebowanie na migkkie
luksusowe welny rosto i stonowane cottingdeanskie tweedy,
mimo wysokiej ceny, szty lepiej niz bardziej agresywne, szor-
stkie produkty konkurentow.

Z ulga wsiadla do auta i pojechata cienistg boczng droga do
domu.

Dwor drzematl w stoncu, stateczny pod ci¢zarem szacow-
nego wieku. Jak zawsze, wracajac tu, doznata uczucia glebo-

kiego spokoju, trwalosci, przynaleznosci do magicznego lan-
cucha pokolen.

Wrazenie pelni, jaka ja napawalo to miejsce, bylo odmien-
ne od pelni, jaka przezyta w ramionach Lewisa. Ich pelia
rodzita si¢ z bliskosci dwojga ludzi, ktérych natura stworzyla
po to, zeby byli razem. Poczucie pelni, jaka jej niosto Cotting-
dean, wynikato ze $§wiadomosci, ze jest wprawdzie malenka,
lecz nieodzowna czastka wielkiej mozaiki zwanej ludzkoscia.

Zaparkowata auto i okrazyla rég domu, tak by przejs¢
przez ogrdéd kuchenny z dwoma rzedami grzadek ziotowych.
Sciezke prowadzaca do ogrodu obrzezala lawenda, ktorej za-
pach towarzyszyt jej, gdy szta w swojej tweedowej spodnicy
z materiatu tkanego w fabryce wedlug wzoru zapozyczonego
z ,,Vogue'u", o tej samej delikatnej tonacji co kwiaty, tak ze
jej posta¢ doskonale harmonizowata z ttem. Spodnica nasla-
dowala najnowsza lini¢ lansowana przez Diora, bardzo waska,
z obfita plisg z tytlu. Liz uwazata kroj za zbyt wymyslny jak na
jej potrzeby, ale przekonata ja do niego pastorowa dowodzac,
ze jako wiascicielka fabryki powinna demonstrowal przy-
jezdnym klientom, jak dobrze nosza si¢ jej welny.

Pozwolita si¢ przekonaé, jednakze nadal miata nieokreslo-
ne poczucie winy, spotegowane ekstrawagancja zakupu
w Bath pantofelkow na wysokim obcasie, uzupetniajacych
calosc¢.

Zblizajac si¢ do domu, zastanawiata si¢, czy Edward zjadt
lunch. Apetyt nie dopisywal mu ostatnio, natomiast wzmagala
si¢ niepokojaco jego agresywno$¢. Liz poczula, jak Zotadek
Sciska jej si¢ strachem.

Umiala teraz rozpoznawaé symptomy standéw psychicz-
nych Edwarda, wiedziala, ze po okresie niemal dziecinnych
dasow nastapi nieuchronny wybuch, lan oswiadczyt jej twar-
do, ze nie moze pod zadnym pozorem tolerowaé jego aktow



agresji, ze jesli beda si¢ powtarzac, to ze wzgledu na nia, jesli
juz nie na niego samego, trzeba bedzie podda¢ Edwarda przy-
musowe;j kuracji.

e To nie jego wina - tlumaczyta Liz. - On nie chce zrobi¢
nic ztego.

e Tak, potem zaluje - potwierdzit Ian. - Ale pamictaj, ze
jest bardzo silny, Liz, znacznie silniejszy od ciebie.

Wiedziata, ze to prawda. Edward wyrobil sobie z koniecz-
nosci wielka site w rekach i kiedy ja schwycil w ostatnim
napadzie zazdro$ci, najadta si¢ nielichego strachu. Miata po-
tem przez tydzien sifce na szyi.

Wiatr szelescit jej krepdeszynowa bluzka, kiedy si¢ zbliza-
fa z ocigganiem do domu. Pochylita si¢, zeby obejrze¢ ptatki
nowo rozkwitlej rozy, i jej piersi przywarty mitosnie do mate-
riatu.

Edward obserwowal ja zazdrosnym okiem z okna bibliote-
ki. Wyglada tak mtodo, tak slicznie, wiatr otula jej ksztalty
migkka materig. Jest taka pongtna... Zaklat pod nosem, czu-
jac, jak go zalewa znajomy zar bezsilnego pozadania. Skoro
los pozbawit go meskosci, odebrat mu cielesna zdolno$¢ oka-
zywania jej mito$ci, to czemu nie wyzwolil go z psychicznej
i emocjonalnej tortury nie zaspokojonej zadzy?

Obserwowal Liz w gorzkiej zadumie. Bolala go glowa.
Dotknat zyly pulsujacej na czole i poczul, jak bol rozchodzi
mu si¢ po ciele. W nocy padalo i mimo usilnych staran Liz,
zeby utrzyma¢ cieplo w jego pokoju, wilgo¢ dawata si¢ dotkli-
wie we znaki jego wrazliwym zreumatyzowanym ko$ciom.

Z przenikliwosécia zazdrosnego kochanka Edward wyczu-
wal, ze co$§ zagraza jego malzenstwu, ze Liz si¢ zmienita
i w jaki$ sposob mu si¢ wymyka.

Kiedy tak obserwowal, jak idzie wolno przez ogréd, za-
trzymujac si¢ i pochylajac, zeby podziwia¢ kwiaty, rzucajaca
si¢ w oczy mito$¢, z jaka je ogladata, z jakg ich dotykata,
budzita w Edwardzie zazdro$¢. Niemal ich nienawidzil, bo
przeciez pos§wigcany im czas, okazywana troska nalezg si¢
prawowicie jemu. Nie cierpial w ogéle godzin, ktore Liz spe-
dzata poza domem, poza kontrola jego zaborczych roszczen,
w jakich§ miejscach, gdzie spotyka innych ludzi... innych
mezezyzn...

Podnidstszy glowe znad kwiatow, Liz rzucita okiem
w strone domu i zdretwiata, widzac w oknie Edwarda. Z tej
odlegtos$ci nie mogta dostrzec wyrazu twarzy, ale z samego
uktadu jego ciata zorientowala sig, ze jest zagniewany.

Ogarngta ja na moment tchorzliwa pokusa, zeby si¢ odwro-
ci¢ od niego, nie wchodzi¢ do domu, lecz ukry¢ si¢ w ogro-
dzie, gdzie bedzie ja musial zostawi¢c w spokoju. Skrzywita
si¢ z niesmakiem na t¢ niegodng mysl. Przeciez to nie jego
wina. Nie wolno jej na moment zapominaé, ze Edward cierpi
nieustanny bol.

Ani jak bardzo ja kocha. Kocha mitoscia, ktdrej ona wcale
sobie nie zyczy, podszepnal jej zdradziecki glos. Miloscia,
ktora ja dtawi, grozi unicestwieniem. Odepchneta t¢ mysl, nie



ulegajac pokusie poddania si¢ jej.

Pogoda jest tadna, wigc sprobuje namowi¢ Edwarda, zeby
posiedzial w ogrodzie. Ustawi jego wozek pod ostong zywo-
ptotu, a sama bedzie pelta w poblizu.

Nawet przed soba nie przyznawata, ze wolataby by¢
w ogrodzie sama, ze postanawiajac zabra¢ na dwor Edwarda,
w rzeczywistos$ci zadaje sobie pokute.

Wszedlszy do domu, nie przystaneta, zeby porozkoszowac
si¢ chwile gra promieni slonecznych na soczystych powierz-
chniach odrestaurowanych boazerii czy przeciagng¢ mitosnie
palcami po bogatej ornamentacji adamaszkowych zaston, kto-
re to drobne przyjemnosci wnosily normalnie odrobing proste-
go szczescia w jej dni.

Niekiedy, przechodzac przez dom, zatrzymywala si¢ na
dlugie minuty, zeby podziwia¢ skomplikowany wzoér na per-
skim dywanie, ktory przywiozta z aukcji w jakiej§ wiejskiej
rezydencji, a nastgpnie poddata dlugotrwalym, czutym zabie-
gom czyszczenia 1 reperacji, az powrocit do dawnego blasku.
Dwor zapehiat si¢ po trochu pigknymi przedmiotami, ku-
powanymi nie dlatego, ze umiata wyszukiwaé okazje, i nawet
nie dlatego, ze Cottingdean byt wielkim domem, do ktérego
zapelnienia potrzeba bylo wielu sprzetow, lecz po prostu dla-
tego ze jaka$ rzecz, malowidto czy tkanina, wpadta jej w oko,
tak ze nie mogta si¢ oprze¢ jej picknu.

Gdyby kto$ jej powiedzial, Ze ma instynkt urodzonej kole-
kcjonerki i Zze jej nabytki beda pewnego dnia przedstawiaty
wielokrotng warto$¢ tego, co za nie zaplacita, nie zrobiloby to
ba niej wrazenia. Kupowata je dlatego ze si¢ w nich zakocha-
fa, i tak je tez cenifa, jak serdecznych przyjaciol, podobnie jak
cenita i kochata kwiaty w ogrodzie, owce na hali i oczywiscie
ludzi, ktorzy sie znalezli pod jej opiekunczymi skrzydtami.
Zatrzymata si¢ na chwile, nim otworzyla drzwi biblioteki.
Edward, ktéry byl si¢ tymczasem ulokowatl za biurkiem, nie
podniost glowy, kiedy weszta. Serce Liz zamarto, lecz ignoru-
jac oczywiste symptomy jego ponurego nastroju, przeméwita
wesoto, zachecajac go do wyjscia na dwor.

UmieSciwszy go w cieptym miejscu, ostonigtym przed
wiatrem, poszla si¢ przebra¢. Biorac prysznic na gorze, kleta
pod nosem, bo z kranu nie chciata plyna¢ goraca woda. Kto-
rego$ dnia trzeba bgdzie wymieni¢ w Cottingdean przestarza-
Ia instalacj¢ wodna. Zacisneta powieki, nie chcac nawet my-
$le¢, ile to bedzie kosztowato i skad na to wzia¢ pieniadze.

No, chyba ze fabryka si¢ rozwinie.

Narzuciwszy szybko starg spddnice i bluzke, zbiegla na
dot. Wzieta tubianke z narzgdziami ogrodniczymi i wyszta na

dwor.

Edward siedzial, gdzie go zostawila. Zdawatl jej si¢ nie
zauwazaé, gdy przestawiata jego wozek tak, by si¢ znalazt
w pelnym stoncu. Pracujgc pdzniej przy grzadce, wyrywajac
ostroznie chwasty, ktore zabieraly jej roslinom zyciodajne
soki, czuta przez caly czas jego mroczng obecno$é, jego za-
zdro$¢ i gniew. Zatowala teraz, ze go wzigla na dwor i nie



moze si¢ swobodnie napawaé spokojem ogrodu, wolna od
napigcia, jakie stwarza jego ponury nastroj.

- Wiec ten Australijczyk ciagle tu jest?

Liz zesztywniata. Rada byta, ze jest odwrocona plecami
i Edward nie widzi zdradzieckiej fali goraca, ktéra jej uderzy-
fa do twarzy.

- Tak - potwierdzita, starajac si¢ nada¢ glosowi mozliwie
neutralne brzmienie.

- Przychodzit ci¢ tu szuka¢ - poinformowatl Edward.

Liz wstrzymata dech. Wiedziala, ze Lewis przychodzit
dwukrotnie do dworu, ale za kazdym razem kazata Chiverso-
wi powiedzie¢, ze nie moze si¢ z nim widzie¢. Mimo to jakas$
nutka w glosiec Edwarda sprawita, ze po krzyzu przebiegt jej
dreszcz mrocznego przeczucia. A moze to nieczyste sumienie
czyni ja tak wyczulong na wrogos¢ Edwarda?

Szczesciem, o$wiadczyla Lewisowi, ze nie ma dla nich
przysztosci, pomyslata ze zmegczeniem. Nie jest stworzona do
oszukiwania, do zycia w klamstwie. ,,Wi¢c zostaw Edwarda"
- powiedzial jej. Zostawi¢ go? Jakby to mogla zrobi¢? Jakby
mogla zostawi¢ kogo$ tak bezradnego, tak zdanego na nig, co
wigcej, cztowieka, ktory nie uczynit jej nic ztego?

I co by si¢ stalo z Dawidem? Z Dawidem, ktéry kocha
Edwarda réownie mocno, jak Edward jego? Jakzeby mogta
podwazy¢ jego bezpieczenstwo, zburzy¢ jego dom?

e Chce ci¢ mie¢ - powiedzial Edward oskarzycielsko za
jej pietami, tak ze si¢ do niego gwaltownie obrocita.

¢ Nie, nie, to nieprawda - zaprzeczyla.

e Chce cie mie¢ - nie ustgpowatl Edward, ignorujac jej
protest. -I ty chcesz by¢ jego. Wlasciwie dlaczego miataby$
nie chcie¢? Jest zdrowym mezczyzna, moze ci daé to, czego ja
nie moge. Ale jeste$§ moja zona, Liz...

Swiadomo$¢ winy, wspolczucie i wrodzona wrazliwo$é na
cudze cierpienie, fizyczne czy psychiczne, popchnely Liz
znad grzadki ku wozkowi Edwarda. Ujela go uspokajajacym
gestem za ramig.

-... 1 ja ci¢ nie oddam-ciggnagt Edward. - Ani jemu, ani
nikomu innemu.

Na jego czole zlowrdzbnie pulsowata nabrzmiata zyla,
utwierdzajac Liz w rozpaczliwej §wiadomosci, ze Edward jest
bliski nowego niepoczytalnego wybuchu. Probowata go uspo-
kajaé, tagodzi¢ jego gniew, ale nie sluchajac zaczal ja obrzu-
ca¢ takimi absurdalnymi, szalonymi oskarzeniami o wyima-
ginowane romanse, wyzywajac ja przy tym takimi rynsztoko-
wymi wyrazami, ze na chwil¢ oniemiata z ostupienia i wsty-
du.

Wkrotce otrzasnela si¢ jednak z upokorzenia, ze jej maz ma
takie wyobrazenie o niej, ze moze zywi¢ o niej takie szokuja-
co nieprawdziwe mysli, i chciata go dalej uspokajaé, ale byto
juz za p6zno. Kiedy delikatnie potozyta mu dtonie na ramio-
nach, probujac go mitygowac, Edward zlapat ja za szyje z taka
sita, ze nie mogla marzy¢ o wyrwaniu si¢.

- Predzej ci¢ zabije, niz oddam jemu, Liz. Och, wiem,

powiesza mnie za to, nie tudzg si¢, ale mato mnie to wzrusza.



Co mi pozostato z zycia? Mogg tylko gni¢ w wigzieniu wlas-
nego ciata. Nigdy nie bed¢ mezczyzna, jakiego byS mogta
kocha¢ i pozadaé. Mgzczyzng jak ci, ktorych bierzesz do 16z-
ka zamiast mnie. Co to za me¢zczyzni, Liz? Wymien mi paru,
u diabla...

Potrzasal nia, $ciskajac jej przy tym palcami tchawice, tak
ze gdyby nawet chciata, nie moglaby wykrztusi¢ stowa. Oczy
zasnuwatla jej czerwona mgla, ciemniejacy §wiat wydawatl si¢
zalany krwia.

Z oddali dochodzit ja gltos Edwarda, nienawistny, glosny.
Pluca miata jak sparalizowane, nie mogta oddycha¢. Czutla
niezno$ny bol, czuta, jak traci przytomnos¢, chociaz trzymala
jej sie ze wszech sit.

Umiera, u§wiadomita sobie przetomie. Ale jako$§ nie prze-
razata jej ta mysl, bo wraz ze $miercig ustapi ten przerazliwy
bol, ustanie niemoznos¢ ztapania tchu.

I nagle, akurat gdy czern nocy zaczynala zajmowaé miej-
sce czerwonej mgly, ustyszala glos Lewisa, wolajacy jej imig
i odglos stop biegnacych po zwirowanej Sciezce, i zaraz, nie-
wiarygodnym cudem, jaka$ sita oderwata od jej gardla palce
Edwarda. Osungta si¢ na $ciezke, wciagajac powietrze
w udrgczone phuca, podczas gdy Lewis wotat nad nig nagla-
cym glosem:

- Chivers, sprowadz doktora! Ruszaj si¢, cztowieku! Po-
winienem pana za to zamordowac - rzucit z furig do Edwarda.

Sprobowata sie¢ podnie$¢, odezwaé, chciala powiedzie¢, ze
to nie wina Edwarda, ze on za siebie nie odpowiada, ale nie
mogta wydoby¢ glosu.

Uslyszata czyj$§ szloch i myslata, ze to ona placze, nim
zrozumiata, ze to Edward zanosi si¢ bezsilnym szlochem dzie-
cka, i jak zawsze jej strach ustgpil miejsca litosci i poczuciu
bezradnosci. Biedny Edward, to nie jego wina.

Zamkneta oczy. Byla taka zmgczona. Taka zmgczona, ze
mogta tylko leze¢ na tej Sciezce.

Lezata wcigz potprzytomna, gdy nadbiegl z powrotem
zdyszany Chivers.

e Doktdr juz jedzie - poinformowal. - Moze powinienem
zabra¢ pana majora do domu? - dodat zdtawionym glosem,
nie patrzac na zastygla twarz Lewisa.

e Tak, zabierz go do domu - rzucit sucho McLaren.

Ani szloch Edwarda, ani fakt, ze si¢ teraz kuli w swoim
wozku jak wychtostane dziecko, ani $wiadomos¢, ze ten opg-
taniec nie odpowiada za to, co zrobil, nic z tego nie bylo
w stanie utagodzi¢ gniewu Lewisa. Nie mial watpliwosci, ze
gdyby nie nadszedt wlasnie w tym momencie, gdyby nie po-
stanowit zlekcewazy¢ zapewnien Liz, ze go nie chce widziec,
Edward by ja udusil. A i tak...

Opadt koto niej na $ciezke, wziat ja delikatnie w ramiona
1 jat tuli¢, szepczac raz po raz czule jej imi¢ i pieszczac warga-

mi sine miejsca, ukazujace si¢ juz na jej szyi.



Dobry Boze, teraz bedzie musiata zostawi¢ Edwarda. Ten
czlowiek jest niepoczytalny, trzeba go zamkngé. Zeby ja tak
dusié!

+ Kiedy nadjechat Ian Holmes, Chivers wyjasnit mu z posza-
rzalg twarza, co si¢ wydarzylo.

- Gdyby akurat nie nadszedt pan McLaren, nie wiem,
jakby si¢ to skonczylo. Prowadzitem go do ogrodu i obaj

zobaczylismy..:
Wstrzasnat sig, a lan poklepat go po ramieniu.
- Jak sig ma pan major? - zapytat.

Chivers postal mu niepewne spojrzenie.

e Jak zwykle po takim ataku, panie doktorze. Datem mu
dwie z tych specjalnych tabletek uspokajajacych i potozylem
go do 1ozka. Bedzie spat jak niemowle co najmniej przez

dwanascie godzin. Zawsze tak $pi po... po czyms$ takim...

e Tak. A gdzie pani?

- Jeszcze w ogrodzie. Jest nieprzytomna, zemdlata...

Umilkt, bo Ian go minal, niemal biegnac w glab ogrodu.

Dobrze, jesli to prawda i tylko zemdlata, myslat ze stra-

chem. Sadzac po relacji Chiversa o tym, jak Edward ja dusit,
taska boska, ze w ogble zyje.
Kiedy Liz otworzyla oczy, znajdowata si¢ w ramionach
Lewisa. Patrzyl na nig z gory, a dojrzawszy go przez mgle, Liz
pomyslata, ze tak musi si¢ czu¢ cztowiek w niebie. Byta
w bezpiecznej przystani, ktorej nie chciataby nigdy opuscié,
lecz w miar¢ powracajacej swiadomosci zaczeta sobie zdawaé
sprawe, ze bez wzgledu na to, jak bardzo by pragneta pozostac
na zawsze w kojacym cieple tych ramion, jest to niemozliwe.
Styszac na S$ciezce kroki, wyswobodzila si¢ z obje¢ Lewi-
sa.

- Liz, kochana, dobrze si¢ czujesz?

Nim Ian przykleknat koto niej, Lewis odpowiedzial za nig

z furig:

e Jakze si¢ moze dobrze czuc¢? Ten... ten opetaniec o mato
jej nie udusit!

e Nic mi nie jest, lanie - odparla zdtawionym glosem Liz,
usmiechajac si¢ blado.

e Nie moze jej nic nie by¢ - zaprzeczyt stanowczo Lewis.

- Popatrz tylko, cztowieku, co on jej zrobit. Jeszcze minuta...

- To byt wypadek - zaprotestowata Liz. - Edward nie
chciat...

Postata tanowi blagalne spojrzenie, lecz ten pokrecit glo-
wa.

e Niestety, Liz. Wiem, Zze chcesz go chronié, lecz dla jego
wlasnego dobra musimy go umiesci¢ w szpitalu. Te jego na-
pady... - Pokrecit jeszcze raz glowa. - Gdyby pan McLaren
szczgsliwie nie nadszedt.

e ... to on by ja zabit - dokonczyt za niego Lewis.

¢ Nie, nie, to nieprawda - zaprotestowala Liz.

e Przykro mi, Liz, ale musisz wreszcie zrozumie¢, ze nie
mozemy ci pozwoli¢ na dalsze ryzykowanie. Znam niecheé
Edwarda do mocniejszych $rodkow, ale bgde obstawal przy
tym, zeby przynajmniej przeprowadzi¢ probe, czy mu pomo-



g3. A najlepszym miejscem po temu jest szpital. Nic si¢ nie
martw. Bedziesz go mogta odwiedza¢, jak czgsto zechcesz.

¢ Ale on si¢ bedzie tak strasznie bat - zaprotestowata Liz.

e Jest dorostym mezczyzna, nie dzieckiem, moja droga
- odparl spokojnie Ian. - Przy tym pomys$l. Dotychczas jego
gniew skupia si¢ na tobie, ale co, jak si¢ obréci przeciwko
komus$ innemu? Przeciwko Chiversowi albo przeciwko Dawi-
dowi? Albo nawet przeciwko komu$ obcemu? Ty moze masz
prawo ryzykowaé wiasne zycie, ale co, gdyby Edward zrobit
krzywde komu$ innemu, moze go nawet zamordowal, jakbys
si¢ wowczas czuta?

Wzdragat si¢ przed moéwieniem Liz tak okrutnej prawdy,
ale nie miat wyjécia. Po wyrazie jej twarzy zorientowat si¢, ze
jego stowa zrobity na niej wrazenie.

e Powiniene§ by¢ nie przy mnie, tylko przy Edwardzie
- powiedziata drzacym glosem. - On cig bardziej potrzebuje.

e Chivers bardzo rozsadnie zaaplikowal mu silny srodek
nasenny. Teraz musimy ciebie zabra¢ na gorg, zebym ci¢ mogt
doktadnie zbada¢. Gdyby pan McLaren zechcial ci¢ za-
nies¢... ?

o Nie!

Ian drgnal w obliczu gwattownosci, z jaka wypowiedziata
to stowo.

- Nic mi nie jest, mog¢ po6j$¢ sama - oznajmita im obu.
Istotnie, poszta sama, ale z wielkim trudem, a wchodzac po
schodach, musiala si¢ raz po raz wspiera¢ na ramieniu Austra-
lijczyka. Kiedy si¢ znalezli w jej pokoju, lan taktownie, lecz
stanowczo wyprosit Lewisa, nim przystapit do badania. Przy-

siadl potem na jej t6zku i oznajmit cicho:

- Masz bardzo, bardzo wiele szczg$cia, ze zyjesz. A Ed-

ward ma bardzo, bardzo wiele szczgécia, ze pojedzie za chwilg
do szpitala, a nie do aresztu.
- Szczescie? Jako$ nie czuj¢ tego szczescia, z gardlem tak
bolacym, ze ledwo moge mowié¢ - odrzekta Liz, silagc si¢ na
lekki ton 1 probujac zbagatelizowaé to, co zaszlo.
- Tak, gardlo bedzie ci¢ bolato przez jaki$ czas - potwier-
dzit lan. - Chyba rozumiesz teraz, moja droga, ze musimy
umiesci¢ Edwarda w szpitalu? Jako jego lekarz zamierzam to
niezwtocznie uczynié. Jesli mi pozwolisz zadzwoni¢ stad...

e Co takiego bedzie mial w szpitalu, czego nie moze miec
tutaj? - sprzeciwita si¢ Liz.

e O, wiele rzeczy. Przede wszystkim w warunkach szpital-
nych bedziemy mogli przebada¢ znacznie dokladniej jego
reakcje na leki. To naprawdg niezbedne, Liz, i obawiam si¢, ze
tym razem bedziesz si¢ musiata zda¢ na mdj sad. Zrozum, ze
jesli tego teraz nie zrobig, a kiedy$ w przysztosci Edward
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rzuci si¢ ponownie na ciebie czy na kogo$ innego, ja bede na
dobra sprawe odpowiedzialny. Nie chce cig mie¢ na sumieniu,
moja droga. No, a teraz powinna$ odpoczaé. Ja zejd¢ na dot



zadzwoni¢ do szpitala, zeby przygotowali dla Edwarda t6zko.
Pojad¢ z nim i dopilnuj¢ wszystkiego. Obiecuje ci, ze bede
przy nim, kiedy si¢ przebudzi, i wszystko mu wyjasnie.
Widzac, ze Liz chce nadal protestowacd, potrzasnat glowa.

- Nie, Liz, musisz teraz oszczedza¢ gardlo, a ja i tak
wiem, co by$ powiedziata. Ze chcesz tam by¢, kiedy sie prze-
budzi. Ale nie, Edward begdzie si¢ musial tym razem obejs¢
bez ciebie. Zreszta uprzedzam cie: kiedy si¢ rano przebudzisz,
bedziesz miata gardlo tak sztywne i obolate, ze mi podzicku-
jesz, ze kaze ci pozosta¢ w 16zku. Prawd¢ mowigc, mam za-
miar zapowiedzie¢ Chiversowi, zeby ci¢ zamknat na klucz,
gdybys si¢ chciala ruszy¢ z pokoju - ostrzegl z uSmiechem,
kierujac si¢ ku drzwiom.

Na dole zastal Lewisa, spacerujacego po bibliotece.

o I co? - zaatakowatl go Lewis, gdy tylko lan wszed}. - Jak
Liz?

e Gardlo ma bardzo obolale i jest, oczywiscie, w stanie
szoku. Ale wydaje si¢, ze nie ma zadnych nieodwracalnych
obrazen.

e Nie ma nicodwracalnych obrazen.... - Lewis odwrocit
si¢ gwaltownie 1 wpatrzyl nie widzacymi oczyma w okno.
- Wie pan, co on chciatl zrobi¢? - spytal zalamujacym si¢
glosem. -Chciat jaudusié.

e Tak, tak, wiem - potwierdzil spokojnie Ian.

Zapadta cisza. Lewis nie miat sit si¢ obroci¢ i spojrze¢ na
doktora, w obawie, ze ten wyczyta z jego oczu prawde. Ze
wzgledu na Liz nie mogt zdradzi¢ swoich uczué, jakkolwiek
bardzo pragnalby stanag¢ na najwyzszej gorze i wykrzyczeé
stamtad catemu §wiatu swoja mitos¢ do niej.

- Wiec czemu, u Boga Ojca, ona chce z nim by¢? C z e -
mu?

Nie mogt powstrzymac tych stow i nie mogt zdusi¢ bolu
w glosie, lan przygladal mu si¢ przez chwile, po czym zapytat
spokojnie:

- Jak duzo pan o nich wie? O Liz i jej matzenstwie z Ed-
wardem?

Dostrzegt, jak plecy Lewisa sztywnieja.

e Pod wieloma wzgledami zgadzam si¢ z panem. Ale ja
znam Liz 1 wiem, ze nigdy nie zostawi Edwarda.

e Ale dlaczego? Dlaczego?

- Bo on jej potrzebuje - odrzekt fagodnie Ian.

-Potrzebuje? Nie wydaje mi si¢ po tym, czego dzi-
siaj bytem $wiadkiem. On ja chciat zamordowac.

- Tak, wiem. Usigdzmy, to sprobuje panu wyjasnié.

Lewis przystat z ocigganiem. Nie otrzgsnat si¢ do tej chwili
z szoku, jakiego doznal na widok Edwarda, duszacego Liz
Z obtgkancza nienawiscig w oczach.

- Edward kocha Liz i jest o nig chorobliwie zazdrosny.
Zazdrosny o kazdego mezczyzne, z ktérym Liz si¢ styka -do-
dal ostrzegawczo. - Cierpi na obsesyjny strach, ze ja utraci,
strach potegowany przez frustracje pozadania, ktoérego nie
moze zaspokoi¢. Zyje w ustawicznej obawie, ze odbierze mu
ja mezczyzna, ktory bedzie jej kochankiem i mezem na wszy-



stkie sposoby, na jakie on nie moze.

Lewis podniost wolno wzrok na lana, a cata krew odptyng-
ta mu z policzkow.

- Przeciez oni majg dziecko... syna...

Doktor wzdrygnat si¢ na widok bdlu na jego twarzy. Po-
wiedzial moze za wiele, ale za pdzno bylo si¢ cofac.

- Liz ma syna - skorygowal. - Nie powinienem panu tego
mowié, sam nie wiem, dlaczego to zrobilem. Moze dlatego ze
bardzo lubi¢ Liz i chciatbym...

Urwat z westchnieniem. Sam nie bardzo wiedzial, czego
by chciat dla Liz. Zeby znalazta spehienie jako kobieta? Zeby
si¢ wyzwolita z przekonania, ze brak odzewu na pieszczoty
Kita Danversa wynikat z jej uposledzenia, podczas gdy wina
lezata z pewnoscia po jego stronie? Co on wihasciwie chce
osiagna¢? Popchnaé Liz w ramiona tego mezczyzny, ktory
jest w niej tak widocznie zakochany?

e Nie mojg rzecza jest mowi¢ panu wigcej - podjal wolno.
- Zadzwoni¢ teraz do szpitala, zeby przystali po Edwarda
karetke. Chce go wzia¢ na obserwacje, wyprobowac dziatanie
pewnych nowych lekéw, ktore, mam nadziej¢, pomoga opa-
nowac te jego wyniszczajace depresje. Jemu tez nie jest tatwo,
musi pan to zrozumie¢ - o$wiadczyl Lewisowi. - On kocha
Liz.

e Chcial ja udusi¢ - powtorzyt Lewis zmegczonym glosem,
jakby trudno bylo mu uwierzy¢ w to, co widzial. - Bylby ja
zamordowat.

o Ale szczesliwie tego nie zrobil - zareplikowat Ian. - Po-
lecitem Chiversowi przygotowaé Liz herbate i wsypa¢ do niej
proszku nasennego. O ile ja znam, nie wezmie zadnego lekar-
stwa, ktore jej przepiszg, a potrzebny jest jej teraz sen. Jej
organizm musi si¢ zregenerowac.

Kiedy Ian przystapit do telefonowania, Lewis wyszedl do
ogrodu. Nogi poniosty go same ku zwirowej $ciezce miedzy
podwojng linig grzadek. Zatrzymat si¢ u jej wylotu i spojrzat
przed siebie, z gardlem $ci$nigtym na wspomnienie, jak tu
stanat 1 zobaczyl w perspektywie alejki Liz, jego Liz, duszona
przez tego obtakanego meza...

Wstrzasatl nim dreszcz, czut si¢ chory z gniewu i mitosci.
Zwir byt poruszony na $ciezce, w miejscu, gdzie upadta. Gdy-
by nadszedt! kilka sekund podzniej... Czy to los si¢ tak na niego
uwzigl? Najpierw Elaine i Alistair, teraz Liz. Czym sobie
zastuzyt na takie piekto?

Elaine poslubit w najlepszej wierze, przekonany, ze ona
sobie tego zyczy, ze begda ze sobg szczesliwi. Mial szczera
wole, zeby by¢ jej dobrym i wiernym mezem, a dzieciom
z tego zwigzku dobrym ojcem, mimo ze jej nie kochal, a przy-
najmniej nie kochat jako kobiety. Czy istnialy jakie$
sympto-
my, ktore przeoczyl, znaki ostrzegawcze, ktore moze by
do-
jrzal, gdyby nie byl tak pochionicty ranczem? Czy
czynila
jakie$ nieme wolania o pomoc, ktére ignorowal? Ilez to



razy
zadawal sobie te pytania? Ile razy w samotne, ciemne
godziny
nocne pragngt zawrdci¢ czas, by ocali¢ ja 1 syna?
Jadac do Anglii nie widziat sensu zycia, rozciagata si¢
przed nim jedna wielka, jatlowa pustynia. Az poznat Liz
1 wszystko si¢ odmienito.

,»Nie moge - o$wiadczyta mu. - Nie moge zostawic
Edwar-
da."

Ale chyba po tym... ?

Spojrzat na dom i przed oczyma stangt mu obraz jej
lezacej
w t6zku. Byta taka lekka, kiedy ja wziglt w ramiona, taka
drobna i krucha.

Zawrécil do dworu 1 ruszyl najpierw idac, potem
biegnac.
Natknat si¢ na lana, ktory wychodzit akurat na taras.

- Karetka niedtugo tu bedzie. Chivers mowi, ze Liz
zasng-
fa. Pan si¢ zatrzymal w miasteczku, prawda?

- Tak - odparl Lewis - ale dopoki Liz catkowicie nie
wy-
zdrowieje, zostang tutaj.

- Rozumiem.

Wymienili dtugie spojrzenie i to Ian pierwszy odwrocit
wzrok.

Ustyszeli nadjezdzajacy samochdd. Przekonawszy sie,
ze
to karetka, doktor przeprosit i odszedl. Lewis odprowadzit
go
wzrokiem.

Liz przebudzita si¢ raptownie. Od razu, w krotkiej chwili
zawieszenia mi¢dzy snem a jawa, uzmystowita sobie, Ze co$
jest nie w porzadku, ze $wiatlo, przenikajace przez zaciggnigte
zastony, nie jest §wiatlem $witu. Po chwili dostrzegta nieru-
choma postaé¢ w fotelu.

- Edward?

Wymoéwiwszy to imi¢, poczula chtdd i strach, rozpacz i pa-
nike.

- To nie Edward, Liz. To ja, Lewis.

Ulga, rado$¢, momentalne odwrocenie tamtych uczué¢ na
dzwigk glosu Lewisa, rozjasniajagcego mrok bolu i strachu
w promienng rozkosz i uniesienie. I zaraz potem wstrzas §wia-
domosci, jak niebezpieczne jest to szczgscie, jak niedopusz-
czalne i karygodne.

- Edward jest w szpitalu - poinformowat ja Lewis, pod-
chodzac do tozka. - Wszystko w porzadku - dorzucit szybko
e nic mu si¢ nie stato. Tylko ten wasz doktor uwazat, ze to..;
chwilowo najlepsze miejsce dla niego. Ja osobiscie uwazam



¢ dokonczyt méciwie - ze powinien si¢ znalez¢ w wigzieniu.
Urwat, widzac bolesne drgnigcie jej ciata pod przykryciem.
e MJ¢j Boze, Liz, przeciez on mogt ci¢ zabi¢ - powiedzial
porywczo. - Bylby cig...
¢ Nie - zaprzeczyta natychmiast. - On tego nie chcial.
e Czyzby? - przerwal jej Lewis. - Kiedy nadszedtem...

- Zawahal si¢, po czym zapytal z pasja: - Dlaczego ty od
niego nie odejdziesz, Liz? To nie maz dla ciebie. Dlaczego
w ogoble za niego wysztas? Tylko mi nie moéw, ze go kochasz.
Widzialem twoja twarz, kiedy si¢ przebudzita$ i myslatas, ze
to on przy tobie siedzi.

Liz si¢ wzdrygneta. Gardlo bolalo ja tak, ze ledwo mogta
mowi¢. Czula, ze jest spuchniete, wewnatrz zdawalo si¢ zywa
rang. Nigdy w zyciu nie byla tak staba. Pod powiekami pality
ja powsciagane Izy. Niczego nie pragneta bardziej, jak wy-
ciagnac rece 1 powiedzie¢ temu mezczyznie, ktory na nig pa-
trzy takim gniewnym i zlaknionym wzrokiem, ze go kocha
ponad wszystko, btagaé, zeby ja wzigl w ramiona i tak trzy-
mal, zeby jej bronit nie tylko przed Edwardem, lecz takze
przed wszystkimi jej wtasnymi strachami.

Lecz gdyby to uczynita... Wzdrygneta sie, swiadoma brze-
mienia winy, ktére by musieli oboje dzwigaé, gdyby ulegla
wilasnej stabosci

Edward ma do niej stuszng pretensj¢, ma powdd, zeby ja
potepia¢. To jej wina, Ze si¢ na nig rzucil. Jej wina, bo nie
chciata widzie¢, nie chciata wiedzie¢, jak bardzo ja kocha.
Dopiero poniewczasie pojela, jak niebezpieczna moze si¢ staé
ta mito$¢ pozbawiona naturalnego ujécia, jak si¢ obroci prze-
ciwko nim i zatruje ich matzenstwo.

e Przepraszam - powiedzial chrapliwie Lewis. - Nie mam
prawa. Zachowalem si¢ rownie karygodnie jak Edward. Go-
rzej...

e Nie - zaprzeczyla Liz zmeczonym glosem. - Nie po-
winnam byla za niego wychodzié. Ale widzisz...

Ogarneta ja nagla potrzeba mowienia, zrzucenia przed nim
cigzaru z serca, wyjasnienia, dlaczego tak postgpita. Zaczeta
opowiadaé, szybko, skrotowo, nie zatrzymujac si¢ na uczucio-
wej jalowosci swego zycia z ciocig Vi ani na $wiadomym
okrucienstwie, z jakim ja potraktowat Kit.

e Latwo teraz wynajdywac sobie usprawiedliwienia, ale
gdybym wowczas wiedziata, co naprawde czuje Edward...

o Skadze mogtas wiedzie¢? - przerwat jej czule Lewis.

- Bytas dzieckiem.

Liz postata mu melancholijny u§miech.

e Juz nie. Mialam siedemnascie lat, bylam dostatecznie
dorosta...

e Bylas dzieckiem - powtorzyt z uporem Lewis.

Starat si¢ powsciagna¢ gniew. Zaré6wno na Edwarda, jak na
jego stryjecznego brata.

- A jesli chodzi o tego Kita, ojca Dawida... Tesknisz za



nim ciagle, tak?

Jak zakochani od niepamigtnych czaséw, nie mogl po-
wstrzyma¢ nutki zazdrosci w glosie, lecz uspokoil go zaraz
lekki dreszcz, jaki przeszedt po jej nieruchomym ciele, i spo-
jrzenie jej oczu, petne bolesci i odrazy

- Nie - odparta szczerze Liz. -I nie interesujg mnie od tej
pory zadni mezczyzni. Wystarcza mi matzenstwo z Edwardem.

»Ktamczucha" - zaszydzil z niej glos wewngtrzny. Moze
kiedy$ jej wystarczalo, ale nie teraz. Wstrzasneta si¢ pod
kocami. Nie wystarcza jej, odkad...

- Wiystarcza ci? - Lewis postat jej sceptyczne spojrzenie.

- Czy aby na pewno? Chcesz si¢ zadowala¢ matzenstwem
z czlowiekiem, ktory o malo ci¢ nie zamordowat, z czlowie-
kiem... ?

Nie chciata pamigta¢ ataku Edwarda. Poruszyla si¢ gwal-
townie i zaslonita twarz dlonmi, wstrzas$nigta przypomnie-
niem straszliwej bezradnos$ci i paniki, kiedy sobie zdata spra-
we, Ze si¢ nie uwolni z jego uscisku.

- O Boze, Liz! Nie ptacz, kochana! Blagam cig, nie placz!

Nie widziata, jak si¢ zbliza, niepomna niczego procz przy-
pomnianego szoku i przerazenia, dopoki nie poczula, ze t6zko
si¢ ugina pod cigzarem Lewisa, i nie pojeta, ze si¢ nad nig
pochyla i bierze w ramiona, kotysze ja i tuli, i szepce jej te
wszystkie stodkie stowa mitosci, do ktorych tak bardzo tgsk-
nito jej samotne serce.

Catowat jej twarz i glaskal wlosy, a ona przez caly czas
powtarzala sobie gorgczkowo, ze musi mu kazaé przestaé, ze
nie moze tego dluzej tolerowaé. Lecz w jego dotknigciach
i udciskach bylo tyle stodyczy, tyle ciepla, tyle milosci, Ze jej
wygltodzone zmysty nie cheiaty stucha¢ nakazéw rozumu.

Zamiast kaza¢ mu odej$¢, zamiast go napomnie¢, ze stwa-
rza jedynie sytuacje, ktora jej w rezultacie przysporzy cierpie-
nia, sama nie wiedzac kiedy, zaczgta mu znowu opowiadaé
o swoim malzenstwie, o niefortunnym romansie z Kitem,
o Dawidzie, a w koncu nawet, z wahaniem, samooskarzyciel-
sko, zwierzyta mu si¢ ze swojej oziebtosci ptciowe;.

- Jesli to mowisz, zeby mnie zniechgci¢, to niepotrzebnie
si¢ wysilasz, Liz - powiedzial jej powaznie Lewis. - Pragne
ciebie, ukochana, ciebie jedne;j.

Odgarnat jej wlosy z czota, zajrzat gleboko w oczy.

- Rzu¢ go, Liz - poprosit zdltawionym szeptem. - Zostaw
g0, pozwdl mi si¢ zaopiekowac toba...

Przez krétka, szalong chwile byla bliska ulegnigcia poku-
sie. Ma przeciez prawo do tego drogocennego, nieprzeczu-
walnego szczescia, mowita sobie. Kochajg si¢ z Lewisem, ich
milo$¢ powinna zy¢ i rozkwitaé, warta jest poswigcenia wszy-
stkiego. Lecz zaraz powrocil jej rozsadek, §wiadomos$é, jak
niemozliwe jest to, o czym mysli.

e Nie moge - powiedziata. - Musisz mnie zrozumie¢...

e Rozumiem tylko, ze ci¢ kocham - przerwatl jej gwaltow-
nie. -1 ze ty mnie kochasz. Nie zaprzeczaj. Widzeg to w twoich
oczach, czuje w biciu twego serca, kiedy ci¢ tulg. ZostaliSmy
dla siebie stworzeni, Liz. Grzechem bedzie, jesli nie bgdziemy



razem, grzechem, jesli zostaniesz z Edwardem, ktorego nie
kochasz: To bedzie grzechem, nie to, ze go rzucisz, zeby by¢
ze mna.

Zamkneta oczy, serce i cialo wypekniat jej nieznosny bol.

Pragneta mu ulec, pragneta powiedzie¢: tak, rzuci¢ wszy-
stko 1 po prostu z nim odej$¢. Moze gdyby byta siedemnasto-
letnig dziewczyng, zdobylaby si¢ na to, ale nie jest juz tamta
siedemnastoletniag dziewczyng. Jest kobieta, kobieta starsza
o cale dziesigciolecie i o dziesigciolecie madrzejsza.

Patrzac na niego, czula, jak bol narasta jej w piersi. Wie-
dziata ponad wszelka watpliwos$¢, ze bedzie go kochata po
kres swoich dni. Dotkneta delikatnie jego pochylonej twarzy,
lykajac tzy i zastanawiajac si¢ z gorycza, dlaczego okrutny los
postawit na jej drodze tego mezczyzne, skoro nie ma dla niego
miejsca w jej zyciu.

- Nie mogg opusci¢c Edwarda -  powtorzyla.

Popatrzyt na nia, gotow jej zaprzeczy¢, przypomnieé, ze,
ten drogocenny maz o mato jej nie udusit. Lecz widzac since
na jej szyi, a bol i rozpacz w oczach, skarcit si¢c w mysli za
samolubstwo.

- Czego ci w tej chwili potrzeba, to spokoju - powiedziat
tagodnie. - Doktor zapisat ci §rodek nasenny.

Potrzasneta natychmiast glowa.

- Jedli czego$ teraz naprawde chce, to cieplego mleka
- powiedziata przez $ci$nicte gardto.

Wiedziala, ze powinna go poprosi¢, zeby sobie poszedt,
kaza¢ mu odejs$¢, w razie gdyby nie ustluchat. W koncu nie ma
potrzeby, zeby tu zostawal. Jest przeciez Chivers, a jutro be-
dzie si¢ czula zupelnie normalnie, bedzie w pelni zdolna kie-
rowa¢ znowu swoim zyciem. Bedzie miata sprawy do zala-
twienia, bedzie musiata porozmawia¢ z tanem, zaaranzowaé
wizyte w szpitalu u Edwarda...

Edward... Czula, Ze jej umyst wzdraga si¢ na samo przypo-
mnienie meza, ciato kurczy ze strachu i rozpaczy na sama
mys$l o znalezieniu si¢ w poblizu niego. Ale c6z moze pora-
dzi¢? Jak moze go zostawi¢, skoro jest mu tak potrzebna? I nie
chodzi o to, co inni pomysla. Chodzi o to, co ona sama bedzie
mysle¢ o sobie, jesli go teraz porzuci, odwréci si¢ do niego
plecami...

- Zejde do kuchni po to mleko - powiedzial cicho Lewis.
- Ale ty si¢ nie waz ruszy¢ z t6zka. To nie jest mdj zakaz, tylko
twojego doktora.

Kiedy wstal, obrocila glowe, ukazujac $wieze ciemne, spu-
chnigte since na szyi, i Lewisa ogarnat taki bodl, taka wscie-
ktos¢, ze gdyby Edward byt z nim teraz w pokoju, to nie
baczac na jego kalectwo, pewno sam by go powoli udusit.
Jakze on mogl jej co$ takiego zrobi¢, wyrzadzi¢ jej taka
krzywdg... ?

Nie zastanawiajac si¢, wyciagnat rgke 1 przesunat delikat-
nie koniuszkami palcow po ciemnych sincach, a kiedy za-
mkneta oczy i1 poczut przechodzacy ja dreszcz, pochylit glowe
i jat z nieskonczona tkliwoscig catowac po kolei $lad kazdego



duszacego palca. Czujac, ze drzy teraz cala, podniost si¢
i przygladat jej przez chwile.

- Poéjde zagrza¢ mleko - powiedziat cicho.

Kiedy wyszedl, Liz powiedziala sobie, ze jak tylko wrdci,
kaze mu odej$¢. Lecz jej palce zabladzily na szyje, w miejsca,
ktore catowat, i cialo zalala jej fala doznan, w ktdérych utonela
wszelka logika i zdrowy rozsadek.

Ma tyle rzeczy do zrobienia, nie powinna tak leze¢, musi
wstaé, ale jest taka wyczerpana i ostabiona, opuscily ja wszy-
stkie sity. Zamkngta oczy, obiecujac sobie, ze odpocznie chwi-
lg, a jak wypije mleko, przeprosi Lewisa i wstanie. Jednakze
kiedy wrocit z cieptym mlekiem, spata jak zabita.

Megzczyzna przygladat jej si¢ przez chwilg, po czym odsta-
wit tace. Musi istnie¢ sposob przekonania jej, ze nie jest nic
winna Edwardowi. Musi, 1 on, Lewis, znajdzie ten sposob.
Wréci do Australii z nig i Dawidem, nic mu w tym nie prze-
szkodzi. Nic.

Liz miala sen. Znajdowala si¢ w ogrodzie, $wiecilo stonce,
rozkoszowatla si¢ mitym cieptem. Nagle stonce zaczat przesta-
nia¢ czarny cien, zrobito si¢ ciemno. Spojrzata w gore i miej-
sce blogosci zajat strach, bo zobaczyla, Ze ten cien rzuca jej
maz, Edward, zblizajacy si¢ ku niej z taka nienawiSciag
w oczach, ze wykrzykneta na glos, zeby si¢ nie zblizal. Ale on
si¢ nie zatrzymal, wyciagatl ku niej rece, a ona nie mogla si¢
ruszy¢ z miejsca, chociaz wiedziala, ze jak jej dosiggnie, zrobi
jej straszna krzywde, moze ja zabije. Czula juz prawie dotyk
jego silnych palcow, ich ucisk na szyi, czula...

Lewis zasnat w fotelu. Obudzil go jej pierwszy cichy jek, tak
ze ruszyl polprzytomnie w stron¢ 16zka, nim wydala okrzyk
przerazenia. Lewis stlumil jej ostry, paniczny krzyk, podnoszac
ja z poscieli i1 przyciskajac do piersi. Zaczat ja kolysa¢ i uspoka-
jac. Jedna reka trzymat ja wpdt, druga tulit jej glowe do ramienia,
przebierajac palcami w jej wlosach. Rownoczesnie szeptal
w ucho ciche, kojace stowa. Ulga, ze byt to tylko koszmar i Ed-
ward nie dusi jej naprawdg, zabita w Liz instynktowng ostroz-
nos¢, ktora moze kazataby jej pomysle¢ o przysztosci, nie tylko
o chwili obecnej. Drzac w ramionach Lewisa, czerpiac otuchg
z tkliwych pocatunkow jego warg, bladzacych najpierw po skro-
ni, potem po policzku, obrécita ku niemu twarz.

- Liz...

Wzruszenie wibrujace w jego glosie przenikneto jej ciato
na wskro$. Nie powinna tego robi¢... Nie powinna mu po-
zwoli¢... Ale juz bylo za pdzno, juz ja catowal, piescit jej usta
wargami tak, ze jej wargi rozchylity si¢ bezwiednie.

Przez dhlugi czas tylko ja catowatl, lecz byly to pocatunki,
jakich nie znata, o jakich istnieniu nie miata pojecia, zamykat si¢
w 'nich wszech$wiat niewyobrazalnej intymnosci. Jej ciato to-
pniato pod nimi, zmysty rozplywaly si¢ w bezrozumnym szczg-
$ciu, poddawata si¢ ich pieszczocie niewinnie i bezwolnie, jakby
byt jej pierwszym kochankiem. I na dobra sprawe byt nim.

W jego dotknigciach nie byto zadnego pospiechu, zadnej
niecierpliwo$ci, zadnego ponaglenia. Zaczat ja rozbiera¢ deli-
katnie i czule, obsypujac pocatunkami szyje, kazde nabrzmia-



fe miejsce, przesuwajac si¢ w dot, gdzie u nasady goraczkowo
pulsowalo tetno. W pokoju panowat pétmrok, jej ciatlo spowi-
jaly cienie, tak ze musial je poznawaé bardziej dotykiem niz
wzrokiem.

Poczul, jak sztywnieje, kiedy dotknat jej nagiej skory. Za-
mart zdumiony intensywnoscig swego gniewu i wspolczucia.

e Nie bdj si¢ - powiedziatl chrapliwie. - Nie zrobi¢ ci
krzywdy.

e Wiem - odrzekla. Gardlo tak ja bolalo, ze z trudem doby-
wala glos. - Bojg si¢ nie ciebie. Boje sie... ze sprawi¢ ci zawdd.

Tyle ja kosztowato to wyznanie. Zamkneta oczy, bojac si¢
patrze¢ na niego nawet w ciemnosci. Nie powinna z nim by¢, nie
powinna mu pozwoliC... Jest zong Edwarda... Ale wiedziata, Ze
gdyby Lewis ja teraz zostawit, serce by jej pekto z bolu.

- Ty mi nigdy nie sprawisz zawodu - zapewnil Lewis,
przetykajac gniew na mezczyzng, ktory ja przyprawit o ten
kompleks. - Kocham cig. I ty mnie kochasz. Nic, nic nie jest
wazniejsze od tego.

Kocha ja... I ona go kocha... To zakazane stowa, zakazane
uczucia... A jednak, kiedy zrzucit ubranie i poczula jego cie-
plo, kiedy owionat ja jego zapach, wyciagneta do niego rece,
uniosta przejeta twarz.

- Wszystko bedzie dobrze - szepnal. - Wszystko bedzie
dobrze.

Objat ja teraz tak, ze lezeli cialo w cialo, i Liz ze zdumieniem
odkrywala, jak bardzo fakneta tej cielesnej bliskosci, jak jej skora
chionie jego cieplo, twardo§¢ miesni, jego site. Najlzejszy ruch,
jaki czynil, przejmowal ja takim erotycznym dreszczem, ze nie
mogta wyj$¢ z podziwu nad wlasnymi doznaniami.

Ogarneta ja tak nieoczekiwana i przemozna potrzeba doty-
kania go, wodzenia opuszkami palcoéw po skorze, napawania
si¢ jego cieptem i poznawania meskich ksztaltow, ze z gardia
wyrwal jej si¢ cichy protest przeciwko wlasnym porywom.

- Cos sig stalo? - spytat niespokojnie Lewis.
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- Chce ci¢ dotkngé. Dotykaé, poznawacé... - Styszata zdu-
mienie, zaklopotanie we wiasnym glosie i wiedziata, ze Lewis
tez je styszy. - Nie miatam pojgcia, nie zdawalam sobie spra-
wYy...
- Podaj mi rece - powiedzial chrapliwie Lewis.

Postusznie jak dziecko zrobita, co jej polecit. Zadrzata
z rado$ci, kiedy potozyt jej rgce na swoim ciele, mowiac:

- Jestem caty twoj, Liz. Mozesz mnie dotyka¢, jak i kiedy
zechcesz. Moje serce nie ma przed tobg sekretow, wiec dla-
czego mialoby je mie¢ cialo?

Wodzit przy tym po niej dlonmi, piescit jej ramiona, potem
piersi. Jego dotknigcia byly tak czule, tak pelne mitosci, ze nie
mogla si¢ nie odwzajemni¢, musiala przywrze¢ do niego ciasnie;.
Az poczuta nagle jego podniecenie i cofneta si¢ odruchowo,
przypominajac sobie Kita. Ale Lewis nie jest Kitem, jego do-



tknigcia nie przypominaja dotknig¢ Kita. Milos¢ Lewisa to nie
zadza Kita I jeszcze zanim Lewis odnalazt wargami wrazliwe
koniuszki jej sutek, pragnienie jeto ja przenika¢ na wskro$, tak ze
si¢ sprezyta instynktownie, btadzac réwnoczesnie dlonmi po
jego ciele, by mu pokaza¢, jak bardzo go potrzebuje.

Kiedy wziat jedng czula sutke w usta i zaczal piescic¢ jezy-
kiem, wygiela si¢ spazmatycznie i przywarla do niego, poru-
szajac cialo erotycznym rytmem, z ktorego nie zdawala sobie
sprawy. Ciche jeki jej podniecenia zachecaty Lewisa do tym
namig¢tniejszego ssania nabrzmiewajacej wyniostosci.

Starajac si¢ panowa¢ nad wlasnym pozadaniem, nie mogt
wyj$¢ ze zdumienia, ze kiedykolwiek mogla si¢ uwaza¢ za
ozigbla. Jej niewinnemu i nieuczonemu ciatu braklo moze
doswiadczenia, lecz jej instynktowne reakcje wprawily go
w takie podniecenie, ze pragnat ja chtonaé cal po calu, doty-
ka¢ i smakowaé kazdy jedwabisty skrawek jej skory, posig$é
ja tak calkowicie, zeby go nigdy nie zapomniata.

Kiedy odjat w koncu wargi, lezala, drzac od stop do glow,
z sutkami potyskujacymi wilgotno w potmroku, tak teraz wra-
zliwymi, ze same draznigce musni¢cia jego oddechu wyrwaty
jej z ust jego imi¢. Wyciagnela do niego ramiona, lecz on,
jakby rzeczywiscie wypowiedziatla swoje zyczenie, wyrzucita
z siebie blaganie, ktore spazmatycznie pulsowato w jej ciele,
odrzekt chrapliwie:

- Nie, jeszcze nie teraz, najukochansza... Badz cierpliwa,
obiecuje ci...

Calowal ja teraz po brzuchu, wodzac po nim otwartymi,
wilgotnymi ustami. Ujat dtonmi jej uda, przesunat je, uniost,
a jej wszystkie zmysty byly tak pochlonigte nowymi dozna-
niami, tak spragnione spelnienia, ze nie zorientowata sig, co
Lewis zamierza, dopoki nie poczula jego cieplego oddechu
w najskrytszym zakatku swego ciala. Momentalnie zesztyw-
niala, lecz wcigz nie pojmowala jeszcze, co si¢ stanie, bo
pieszczota tak intymna przekraczata jej wyobrazenie.

Pewne, zdecydowane poruszenia jego jezyka po jej naskor-
ku stanowity szok, lecz bardziej zdumialo jg to, ze pierwszy
odruch cofnigcia si¢, odepchniecia go zastapito natychmiast
uczucie silniejsze 1 ze nie byla to bynajmniej decyzja biernego
trwania i pozwolenia mu wbrew sobie na to, co czyni, lecz
nieprzeparta potrzeba lubieznej zachety, jak najszerszego
otwarcia si¢, by jego usta piescily jej intymne wngtrze tak, jak
przedtem weciagaly w swoje wilgotne ciepto najpierw jedna,
potem druga sutke, jak je ssaly i mitosnie przygryzaty.

Z piersi wyrywaly jej si¢ ciche jeki negacji wlasnych do-
znan, ktore wkrotce staty si¢ jekami szczescia, ze Lewis spel-
nia jej niewyobrazalne pragnienia, cho¢ emocje, przenikajace
jej ciato na rowni podniecaly i przerazaly, tak ze chciala go
jednym tchem blagaé, by przestal i by nigdy, przenigdy nie
przerywat tego, co z nig robi.

Starata si¢ zachowac trzezwo$¢, lecz cialo nie chciato jej
stucha¢, narastajaca rozkosz porywala ja, niosla, zacierala wszy-
stko. Nie mogac poja¢ napiccia, wypetniajacego ja coraz bar-
dziej, intensywnos$ci wlasnego uniesienia, wykrzykneta do Le-



wisa, ze dluzej tego nie wytrzyma, lecz w tym momencie
pekla naprezona struna, pozwalajac jej ulecie¢ poza granice
$miertelnosci, poszybowaé w cieptym, migkkim mroku spel-
nienia.

Jej cialem wstrzasal dreszcz, gdy Lewis wzial ja w ramiona
ijat czule glaska¢, szepczac stowa mitosci i pochwaty.

e Alety... ty nie...

e Przyjdzie i na to czas - tchngl czule Lewis. - Kiedy
bedziesz gotowa.

Kiedy ona bedzie gotowa... Wtulit ja w ciepto swego ciala,
tak ze poczula jego meskie podniecenie i zawibrowal w niej
leciutki dreszczyk odzewu.

»Kiedy bedziesz gotowa" - powiedziat.

- Chyba... chyba niedlugo begde gotowa - wykrztusila
przez zacis$nigte gardlo. - Mysle...

Urwala, bo zaczal ja calowaé i poczuta, ze 6w dreszczyk
si¢ wzmaga, robi si¢ tak silny, ze jej cialo si¢ spr¢za, istotnie
gotowe, pragnace go, zapraszajace...

Tym razem wiedziala, czego si¢ spodziewacd, i jej biodra,
madre jego miloscia i czulodcia, zestroity si¢ rytmicznie z je-
go biodrami, tak ze dzielita z nim crescendo doznan w miare
przyspieszajacych si¢ w jej wnetrzu poruszen. Rozkosz byta
tym razem réwnie intensywna, ale inna, gl¢bsza, jej cialo
zdawatlo si¢ przed nim cale otwiera¢ i wchiania¢ go, by zacho-
wac o nim pamie¢ dlugo potem, kiedy go juz nie bedzie.

Pozniej, gdy juz wyszeptata mu calg swoja milos¢ i lezeli
uciszeni, Lewis, czujgc, ze sztywnieje, obrocil si¢ do niej
i dostrzegl polyskujace w jej oczach tzy.

e Przepraszam, przepraszam - szepnal tulac ja, glosem sttu-
mionym z przejecia. - Wybacz mi, jesli ci sprawitem bol...

e Nie sprawile$ mi bolu - zapewnita. - Tylko... tylko nie
przypuszczatam, ze to moze by¢ tak... Kiedys, jako mtodziutka
dziewczyna myslatam, wierzytam... ale Kit, ojciec Dawida...

Urwata, bo ujal jej dton i ucatowal najpierw t¢tno pulsujace
w przegubie, a potem, po kolei, powoli i czule, kazdy palec.

- Ja mialem to samo uczucie. To wlasnie roznica, jaka
sprawia mito$¢. Przemienia lichy metal pozadania w szczere
ztoto, unosi nas z przyziemnego bytowania w wyzsze rejony.

Potem kochali si¢ znowu, powoli, bez po$piechu, i tym
razem Liz przejeta inicjatywe, piescila go rownie intymnie jak
on ja, z poczatku trwoznie, potem coraz pewniej, gdy stwier-
dzita, jaka mu to sprawia przyjemnosc.

Obudzita si¢ na dlugo przed $witem i obrocita do niego, by
mu si¢ przyjrze¢ w polmroku sypialni. Chciala zapamigtac
najdrobniejszy rys, zapisa¢ na zawsze w sercu kazdy szczegot
jego twarzy, gdyz wiedziata, ze nie moze pozwoli¢ tej mitosci
trwaé, jakkolwiek wszystko w niej krzyczato, ze potrzebuje
go jak powietrza, ze umrze bez niego.

Obudzita si¢ powtornie po $wicie i stwierdzila, ze lezy
bezpieczna w jego objeciach. Nie spal, przygladat jej sie.

- Kocham ci¢ - powiedzial, calujac jg czule. - Nie wyob-
razalem sobie, ze bede kiedykolwiek kogo$ tak kochat. Jeste$



moja, Liz, zabieram ciebie i Dawida ze soba do Woolongi.

Zesztywniala w jego ramionach.

e To niemozliwe...

e Mozliwe i tak musi by¢ - sprzeciwil si¢. - Nie mozesz
zosta¢ z Edwardem po tym, co zrobil. Nikt tego nie begdzie od
ciebie oczekiwat.

Powstrzymal si¢ w ostatniej chwili przed powiedzeniem
jej, co mysli - ze Edward jest chory umystowo i jako taki, dla
dobra wilasnego i innych, powinien si¢ znalezé w zakladzie
zamknigtym.

- Ten cztowiek jest niebezpieczny, Liz. O malo ci¢ nie
udusit. Zaden sad nie odmoéwi ci rozwodu.

Rozwod... To stowo przeniknglo ja dreszczem i przy wota-
o do rzeczywistosci.

- Muszg si¢ z nim zobaczy¢. Nie moge go tam zostawic.

Czula taki zamet, taka niepewnos$C. Serce, cialo, zmysty
popychaty ja, by poj§¢ za wezwaniem Lewisa. Edward zmie-
nit si¢ nie do poznania, przerazit ja naprawde tam w ogrodzie.
Widziala jego wzrok i wiedziata, ze naprawde chciat ja zamor-
dowacé. Ale jest jego zong. Jego Zona...

A Lewis jest jej kochankiem!

- Nie pozwole ci z nim zostaé, Liz - o$wiadczyl jej
p6zniej, zbierajac swoje ubranie. - Kochasz ran i e.

To prawda, myslata, kiedy poszedl do tazienki. Kocha go,
chce z nim by¢, pragnie tego bardziej niz czekogolwiek
w S$wiecie. A jednak nie opuszczata jej my$l o Edwardzie
i 0 tym, co z nim begdzie, jesli go opusci.

Lewis nalegal, zeby zostala w 16zku, przynajmniej dopoki
jej nie zobaczy lan Holmes, ale uparfa si¢ wstaé, mimo ze
since na jej szyi wygladaly gorzej niz poprzedniego dnia.
Gardlo nie przestalo bole¢, byto w $rodku jedna palaca rana,
tak ze z ledwoscia przetkneta troche kawy, ktorag Chivers przy-
nidst na gore. Zastanawiata si¢, czy Chivers si¢ domysla, ze
Lewis nie tylko czuwat przy jej 16zku minionej nocy. Czula si¢
ghlupio, ze wystawia na probe jego lojalnos¢ wobec Edwarda.

Koniczyli na dole $niadanie, kiedy nadjechat Ian. Witajac
si¢ z nim, Liz pomyslata, ze pewnie pozna po jej oczach, co si¢
wydarzylo. Nie zatowata, Ze si¢ kochata z Lewisem. W koncu
jej ciato nalezy do niej i nikomu nic do ich mitosci.

Tak, ale jest winna wierno$¢ Edwardowi, jako Zona ma
wobec niego obowigzki. Zagryzta warge, nie chcac stuchaé
glosu sumienia.

e Jak... jak si¢ ma Edward? - zapytata niespokojnie.

e Jest oszotomiony i peten wyrzutow - odpart lan. - Pyta
o ciebie - dodat tagodnie.

e W jakim celu? - wtracit sie gniewnie Lewis. - Zeby
jeszcze raz probowac ja udusi¢? Niech pan tylko popatrzy na
jej szyje. Cztowieku, nie widzi pan, co on jej zrobit?

e Przepraszam cig, Liz - zwrocit si¢ do niej Ian, puszcza-
jac mimo uszu gorzkie stowa Lewisa. - Powinienem ci¢ byt
zapytacé, jak si¢ czujesz.

e Juz dobrze, gardto mnie tylko troche boli. Ale Edward...
Jak on si¢ naprawde czuje?



e Fizycznie niezle, ale psychicznie... Wiesz, jak bardzo
nie chciat si¢ stad rusza¢. Chee ci¢ koniecznie zobaczy¢, Liz.
Prawd¢ mowiac, powinien ci¢ zobaczy¢. Nic si¢ nie bdj, ja
pojade z toba. Zreszta, trzymamy go na bardzo silnych $rod-
kach uspokajajacych.

Liz przygryzta dolng warge. Pragneta mu powiedzie¢, ze
my$l o zobaczeniu Edwarda jest ponad jej sity, ze chciataby
go na zawsze wykresli¢ z pamigci, odwrdci¢ sie i wyjs$¢
z mroku zycia z nim, rozpocza¢ nowe zycie w swietle i cieple
mitosci Lewisa. Wiedziala jednak, Zze nie moze wypowiedzie¢
tych stow, ze jesli juz nic wigcej, to winna jest Edwardowi
przynajmniej widzenie. A przy tym, wbrew wszystkiemu,
martwila si¢ ciagle o niego.

Lewis uczynit ruch w jej stron¢. Czuta emanujaca od niego
mito$¢, cheé ostaniania jej, chronienia.

To dobry cztowiek, delikatny, czuly. Wiedziata to od mo-
mentu, gdy jej opowiedzial o niezyjacej zonie i dziecku, a po-
twierdzita to miniona noc. U boku Lewisa bytaby bezpieczna
i kochana, wielbiona i szanowana, przy nim czufaby si¢ po raz
pierwszy w pelni kobieta. Czy nie ma prawa przyjac tego, co
jej ofiarowuje Lewis, co jej ofiarowuje zycie? Po co los by jej
go zsylal, gdyby zamierzat ich zaraz rozdzieli¢?

lan czekatl na jej odpowiedz. Zdobyta si¢ na odwage spo-
jrzenia mu w oczy 1 wyczytata z nich, ze wie, co ja taczy
z Lewisem. W jego wzroku bylo zrozumienie i wspoélczucie,
ale byt tez smutek.

e Odwiedz¢g Edwarda - powiedziala cicho, ignorujac le-
dwo pohamowany protest kochanka.

e Jesli cheesz, zebym z toba pojechal... - zaczaj doktor,
lecz potrzasneta zdecydowanie glowa.

¢ Nie, lanie. Dzigkuje ci, ale pojade sama.

e Nie musisz si¢ go teraz ba¢ - zapewnit lan. - Rozu-
miem, jak ci¢ przerazito to, co zaszlo.

e Nie boje si¢ - odrzekta Liz. - Wiem, ze podczas tych
atakow Edward za siebie nie odpowiada. - Zagryzta znowu
wargg. - Co z nim bedzie, lanie? Czy... ?

e Jezeli nasza terapia podziata i zgodzi si¢ jej nie przery-
wac, to ataki powinny ustaé. Oczywiscie, nie mozna przyjmo-
waé przez dhuzszy czas silnych $rodkéw bez szkodliwych skut-
kéw ubocznych. Oznaczaloby to, ze Edward byltby stale w sta-
nie lekkiego zamroczenia, i trudno z goéry przewidzieé, jaki by
to na niego wywarto wplyw. Kiedy wréci do domu... no,
bedziemy go musieli mie¢ nadal pod $cista obserwacja. Wiado-
mo, ze niektorzy chorzy po pewnym czasie przyjmowania leku
traca mniej czy bardziej ch¢¢ do zycia, dotyczy to jednak
glownie chorych ze znacznie powazniejszymi zaburzeniami
niz u Edwarda, przebywajacych w zaktadach zamknietych.

Liz zadrzala, az nazbyt plastycznie wyobrazajac sobie ob-
raz odmalowany przez lana.

Po jego wyjsciu obrocita si¢ do Lewisa, ze zami w oczach.
Wzial ja bez stowa w ramiona i jat pocieszac.

e Liz, Liz, wiem, co czujesz - szeptal zdlawionym gto-
sem. - Ale nie mozesz pozwoli¢, zeby twoje zrozumiale



wspoéltczucie dla Edwarda ztamato nam zycie. Gdyby$ przy
nim zostata, skonczylaby§ na petieniu funkcji, ktére znacznie
lepiej bedzie spelniata rutynowana pielegniarka. Nie rozu-
miesz, kochana, ze bedzie potrzebowal statej opieki? To moze
brzmi okrutnie.;.

e Wiem, co chcesz powiedzie¢ - przerwala mu Liz. - Ale
nie mogg si¢ od niego odwrocic, zbyt wiele mu zawdzigczam.

e Juz dawno sptlacitas swoj dlug. Stuchaj, jesli koniecznie
cheesz go odwiedzié, to pozwdl mi ze sobg pojechad.

Liz potrzasneta glowa. To jest rzecz, ktoérg musi zatatwié
sama. W nocy, w objeciach Lewisa, wszystko wydawalo jej
si¢ mozliwe, lecz dzisiaj, w $wietle dnia... Przeszed! ja lekki
dreszcz.

- Powinienem wréci¢ do miasta - powiedziat McLaren.

- W pubie zachodza juz pewno w glowe, gdzie przepadiem.

Liz postata mu wymuszony usmiech.

- Najchetniej zamieszkatbym tu z toba - ciggnat - ale
w tych okoliczno$ciach... Ta noc to bylo cos$ szczegdlnego,
jednakze poki jeste§ zona Edwarda, dopoki jeste$ z nim zwig-
zana, jakkolwiek tylko formalnie... Och, nie chce wyzywac
losu gérnolotnymi o$wiadczeniami, ze uwodzenie cudzych
zon ktéci si¢ z mojg moralno$cia. Mysle, ze ta noc nam poka-
zata, jak niedoskonale jest moje panowanie nad soba, kiedy
chodzi o ciebie;

Usmiechnat si¢ na widok rumienca, ktory zabarwit jej po-
liczki. Dotknat jej twarzy koniuszkami palcow, potem moc-
niej dlonig i oczy mu pociemnialy z namigtnosci, gdy ustyszat
jej przyspieszony oddech.

e Nie mowie tego z checi obtudnego ulegania konwena-
nsom, niczego tak nie pragne, jak glosi¢ catlemu $wiatu, ze ci¢
kocham, ale poki jestes zong Edwarda...

e Wiem - przytakneta drzagcym glosem Liz. - Tez tak
uwazam.

e JesteSmy co do tego zgodni - podjat Lewis. - Dopdki
nie wystapisz o rozwod i nie bedziesz mogla opusci¢ meza,
nie powinni$my spedzaé zbyt wiele czasu sam na sam.

e Nie bedzie to zbyt trudne - zauwazyta Liz z przekasem.

- Mam na glowie fabryke, bed¢ musiata odwiedza¢ Edwar-
da... - Urwala, widzac jego zmieniong twarz. Dotkneta btla-
galnym gestem jego ramienia. - Przeciez rozumiesz, Lewisie?
Musze go odwiedzié.

- Rozumiem - odpart powaznie Lewis. - Wolalbym tyl-
ko, zeby$ mi pozwolita ze soba pojecha¢. Masz takie migkkie
serce, kochana. Boje sie... boje, ze on znajdzie sposob, zeby
ci¢ zatrzymac.

Liz zamkngta oczy i oparla mu glowe na ramieniu. Co
miala odpowiedzie¢? Sama si¢ tego $miertelnie obawiata.

Dwie godziny pdzniej, wchodzac za pielegniarka do sepa-
ratki Edwarda, zalowata, ze nie pozwolita Lewisowi ze soba
pojechac.

Daners lezal w 16zku. Obrocit ku niej glowe, kiedy weszla,
ale wyglad miat tak przybity i apatyczny, ze zalata ja fala



wspodliczucia. W jego oczach dostrzeglta pod przygnebieniem
te samg niemg, rozpaczliwg prosbe, ktorg widziala w oczach
bezpanskiego psa, krecacego si¢ koto fabryki w poszukiwaniu
pozywienia. Pies mial teraz wlasna bude, dozorca karmit go
regularnie, a pracownicy rozpieszczali.

- Liz... Liz...

Edward podniost sie¢ w t6zku i wyciagnat do niej impul-
sywnie rece. Na jego twarzy odmalowala sie radosé i ulga.

- Liz, zabierz mnie do domu. Nie chce tu by¢.

Rado$¢ uleciata momentalnie z jego oczu. Sprawial wraze-
nie niepewnego i zagubionego, przypominat dziecko. Liz po-
czuta w piersi niepozadany i nie chciany ci¢zar litosci dla
niego.

- Nie pozwol mnie tutaj trzymaé, Liz. Powiedz im, ze
mnie zabierasz. Oni tutaj nic nie rozumieja.

Wstrzasnalt nim dreszcz, po policzkach ciekly tzy. Liz
owladngto  straszliwe uczucie bezsilnoSci 1 rozpaczy.
Pielggniarka zacmokata obok niej uspokajajaco.

- No, no, tak nie mozna - powiedziata, podchodzac zde-
cydowanie do Edwarda. - Zona jeszcze pomysli, ze panu tu
robimy krzywdg, jak pan si¢ bedzie tak zachowywat.

Obrocita si¢ do Liz i powiedziata przyciszonym glosem:

e Te leki niekiedy tak dziataja na chorych. Potrzeba troche
czasu, zeby wyposrodkowaé wiasciwe dawkowanie. Leczenie
moze z poczatku powodowac depresje.

e Moze powodowa¢ depresje? - powtdrzylta niepewnie
Liz i przed oczyma stan¢la jej wizja Edwarda uposledzonego
umystowo, moze nawet probujacego si¢ targna¢ na swoje
zycie.

- Czasami si¢ to zdarza - potwierdzila pielegniarka.

Patrzac na Edwarda, stuchajac jego stow, Liz wiedziala, ze
w zaden sposob nie moze mu o$wiadczy¢, iz od niego odcho-
dzi. Przez moment miata tchorzliwg pokusg, zeby wyj$¢ po
prostu ze szpitala, odebra¢ Dawida ze szkoly i wyjecha¢ na
zawsze z Cottingdean, rozpoczaé nowe zycie z Lewisem.

Ale nie moze tego zrobic.

W drodze powrotnej do Cottingdean zastanawiata sig, jak
zareaguje Lewis, kiedy mu powie, iz nie miata sily zerwac
z Edwardem.

Z poczatku byt wsciekly, ale widzac, jaka jest nieszczgsli-
wa, westchnat tylko, po czym wzigt ja w ramiona i jat szeptac,
jak bardzo ja kocha, jak bardzo jej pragnie i jak cierpi, widzac
ja w takim stanie.

- Daj mi trochg czasu - poprosita.

e Najdrozsza, nie chce ci sprawiaé¢ bolu, ale czy nie wi-
dzisz, ze to si¢ nie stanie tatwiejsze? Szybkie zerwanie teraz...

e Nie moglam - powiedziala tamigcym si¢ glosem Liz
-nie mogtam. Lewisie, gdybys go dzisiaj widziat...

Rozptakata si¢. Lewis tulit ja i pocieszal, ale nie podzielat
jej wspotczucia dla tego czlowieka, w ktorym widziat tylko
niebezpiecznego szalenca.

lan zapowiedzial, ze Edward musi pozosta¢ w szpitalu



przez pely tydzien.

Liz odwiedzata go codziennie i codziennie Edward blagat,
zeby go zabrala do domu. Byl tak nieszczesliwy, ze za kazdym
razem wychodzila ze szpitala utwierdzona w przekonaniu, ze
nie moze nawet mysle¢ o opuszczeniu go, jak dlugo jest w ta-
kim stanie psychicznym.

Lewis zaczynat traci¢ cierpliwos¢ i wyrozumialos¢, pytat,
czy ona na pewno go kocha. Liz, rozumiejgc jego uczucia
i obawy, probowata go uspokajaé, ale osiggata jedynie to, ze
wzmagata si¢ jego ztos¢ na Edwarda.

e Kocham cig, Liz, i chcg cig mie¢ za zong. Gdybys ty
mnie tak samo kochata, dawno zostawitaby$ Edwarda. Bez
wzgledu na to, jakie to bolesne.

e Czy ty by$ zostawil zong¢ w podobnej sytuacji? - rzucita
mu wyzwanie Liz.

e Oczywiscie, ze bym zostawil... - zaczal Lewis 1 urwal.
- To do niczego nie prowadzi, krgcimy si¢ w kotko. Edward
jutro wraca do domu. Wstyd mi, ze ci stawiam taka alternaty-
we, Liz, ale nie mam innego wyjscia. Albo mu powiesz, ze go
opuszczasz, albo... - Zawahat si¢, mierzyl ja przez chwile
wzrokiem, po czym o$wiadczyl zdecydowanie: -... albo bede
musiatl uzna¢, ze chociaz mnie tak zapewniasz o swojej milo-
$ci, nie jest ona wystarczajaco silna, wystarczajaco wielka,
zebys$ chciala by¢ ze mna bez wzgledu na ceng.

o Lewisie, prosz¢ cig¢, nie mow tego. Nie rozumiesz, ze nie
chodzi o cen¢ mojego cierpienia, moich wyrzutéw sumienia?
Chodzi o Edwarda.

e Edward, Edward, ciaggle tylko Edward. A co my, Liz? Co
ja? Czy ja nie cierpi¢? Nie rozumiesz, ze umieram ze strachu,
ze ci¢ utrace? Daj¢ ci dwadziescia cztery godziny, Liz. Dwa-
dziescia cztery godziny na wybranie miedzy nim a mna.

Po jego wyjsciu siedziala dtugo w salonie, nieruchomo
wpatrzona przed siebie. Przed oczyma miata ciggle jego peing
bolu twarz. Dlaczego si¢ w ogole waha? Przeciez go kocha.
Pragnie z nim by¢ ponad wszystko w $wiecie. Ale jest Ed-
ward. Edward, ktory na nig patrzy takim bezradnym, blagal-
nym wzrokiem. Edward, ktoéry za nig wota co dzien, gdy
wychodzi ze szpitala. Edward, ktory wraca jutro do domu...

Prawie nie spala. Zywe, bolesne obrazy egzystencji
w uczuciowe]j prozni nadszarpnety watly zapas jej sil, tak ze
obudzita si¢ wyczerpana. Oczy same jej si¢ zamykaty.

Nacigta w ogrodzie troche $wiezych kwiatdow, przyniosta je
do domu. Uktadata je w wazonie, kiedy zadzwonit telefon.
Serce jej podskoczyto do gardta, podnosita stuchawke drzacy-
mi palcami. Nie byt to jednak Lewis. Bol w jej piersi si¢
wzmogt, gdy odpowiadata machinalnie na pytania o zdrowie
Edwarda. Tak bardzo chciala by¢ z Lewisem, databy wszy-
stko, zeby z nim zosta¢. Alenie moze, nie wolno jej. Nie moze
skazywac innych na cierpienie, zeby sama by¢ szczesliwa.

Kiedy nadjechata karetka i sanitariusze przesadzali Edwar-
da na wozek, przerazit ja jego wymizerowany wyglad i wy-
chudzone ciato.



Chivers dawal sanitariuszom wskazoéwki, gdzie go maja
zawiez¢, a ona stala koto matej grupki, z sercem $ci$nigtym
zelazng obrecza. Spostrzegla, ze Edward na nig patrzy, wiec
sprébowata si¢ usmiechnaé. Zgnidtt jej reke do bolu, kiedy sie
zblizyla do wozka.

- Nie pozwdl mnie nigdy wigcej stad zabrad, Liz, dobrze?

- poprosit.

Zmiana, jaka w nim zaszla, wstrzasneta nia. W ciagu tego
tygodnia przemienit si¢ z m¢zczyzny w bezradne dziecko.

Czy ta zmiana spowodowana jest tylko dziataniem leku,
czy tez przyczyny siegaja glebiej? Przenikana dreszczem,
weszta za sanitariuszami do $rodka. Dwadziescia cztery go-
dziny, powiedziat Lewis. Dal jej dwadziescia cztery godziny.

Chivers przygotowywal w kuchni herbate, a ona ukladala
Edwarda w t6zku, kiedy ja ztapat za reke i wykrztusit zdla-
wionym glosem;

- lan mi powiedziatl... co ci zrobilem, Liz. Nie chcialem ci
zrobi¢ krzywdy. - Drzat caty, do oczu naptywaty mu tzy.

- Nie opuszczaj mnie.

Nie mogta wydoby¢ glosu. Kiebily si¢ w niej uczucia zbyt
gwattowne, zbyt bolesne.

Kiedy Chivers wroécit z herbata, uciekta do swego pokoju
i rzucila si¢ na 16zko. Modlita si¢, zeby moéc zamknaé oczy
i zeby wszystkie jej problemy uleciaty.

Po godzinie odszukat ja Chivers, z twarza zmieniong z nie-
pokoju.

e Pan major, prosz¢ pani - powiedziat trwoznie. - Co§ mu
jest...

e Co$ mu jest? Co... ?

o Wyglada, ze ma wysoka goraczke - poinformowat Chi-
vers.

Pobiegta do pokoju Edwarda. Byt zar6zowiony i rozpalo-
ny, oczy blyszczaly mu w spoconej twarzy.

- Zadzwon po doktora Holmesa - polecita Chiversowi.

Zbadawszy Edwarda, lan o§wiadczyt powaznym tonem, ze
Edward ma przypuszczalnie infekcj¢ zotadkowo-jelitowa.

- Epidemia zacz¢ta si¢ na oddziale potozniczym - wyjas-
nit. - Dorosty czlowiek powinien by¢ na nig normalnie wy-
starczajaco odporny, ale w przypadku Edwarda...

Z jego miny Liz si¢ zorientowala, iz jest bardzo zaniepoko-
jony.

Mowit jeszcze, kiedy zadzwonit telefon. Liz czuta, ze
dzwoni Lewis, dowiedzie¢ si¢, czy rozmawiala z Edwardem,
cho¢ nie uplynely jeszcze wyznaczone dwadziescia cztery
godziny. Nie begdac sama, nie chciala mu thumaczy¢, co zaszlo,
wiec nie odebrata telefonu.

- Przy Edwardzie musi kto$ stale czuwaé - oznajmit Tan.
- Jesli cheesz, to zatatwie pielegniarke.

Liz potrzasneta glowa.

e Nie, myslg, ze poradzimy sobie we dwoje z Chiversem.
Edward jest i bez tego dostatecznie wytracony z rownowagi.

e Tak - przyznal lan. - Niestety, musieliSmy go potrzymaé



w szpitalu, zeby wyposrodkowaé optymalng terapi¢. Ale zga-
dzam si¢ z tobg, ze odbilo si¢ to na nim bardzo niekorzystnie.

Przez cata noc Liz i Chivers czuwali na zmiang przy Ed-
wardzie. Nie ulegalo watpliwosci, ze jest ciezko chory. Chwi-
lami bredzil w goraczce. 0 zimnym szarym $wicie Liz, przy-
gladajac si¢ ze znuzeniem, jak zapada w niespokojny sen,
musiata uzna¢ bolesng prawde.

Bez wzgledu na to, jak bardzo tego pragnie, nie moze go
opusci¢. Gdyby to uczynila, gdyby... to miataby takie wyrzu-
ty sumienia, ze potozyloby si¢ to cieniem na jej stosunkach
z Lewisem, zatrulo je, a juz na pewno zwarzylo. Czula lzy
pickace w gardle, obolalym ciagle po duszacym uscisku Ed-
warda, chociaz since zewngtrzne zaczynaly juz znikac, a lan
ja zapewnial, ze nie ma obawy powtdrnego ataku, jak dilugo
Edward bierze nowy $rodek. Gdyby tylko byt silniejszy, nie
taki schorowany, gdyby go mogla zostawi¢ z czystym sumie-
niem. Gdyby nie byl taki od niej zalezny...

Ale gdyby teraz odeszla, gdyby odeszta, nie mogiby pozo-
sta¢ w Cottingdean sam, co oznacza, ze trzeba by go umiescié
w jakim$ zakladzie, a wiedziala, jakby si¢ to skonczylo. Zabi-
loby go to. A ona bytaby ta, ktéra podpisata na niego wyrok
$mierci. W imi¢ czego? W imi¢ tego, zeby by¢ z Lewisem.

Nie moze tego zrobié.

Podniosta si¢ cigzko. Czy Lewis $pi w swoim t6zku w pu-
bie, czy tez przewraca si¢ z boku na bok, myslac o niej, tgsk-
nigc do niej?

Musi si¢ z nim zobaczy¢.

Zadzwonila i uméwila si¢ z nim w cichym zakatku za mia-
steczkiem, gdzie nikt nie powinien ich zobaczy¢. Jakby do
wtoru jej rozterce skonczyt si¢ dlugi okres pogody i zaczeto
pada¢, wszystko spowijata mickka szara mgta.

Auto Lewisa stalo juz na samotnym skrawku polnej drogi,
kiedy nadjechata. On sam czekal obok, w jego postawie malo-
wato si¢ napigcie. Podszedl do niej, kiedy wysiadla, i zapytat
bez wstepow:

- I co, powiedziatas mu?

Liz pokrecita, gtowa.

e Nie mogtam, Lewisie - wykrztusita. - Jest bardzo cho-
ry, lan mowi...

e Nie obchodzi mnie, co méwi Holmes - przerwatl jej
gniewnie. - Czego ty ode mnie oczekujesz, Liz? Ze bede tu
siedziat i czekal, az Holmes orzeknie, ze jest wystarczajaco
zdrowy, zeby§ mu mogla powiedzie¢? Jak dilugo to bedzie
trwato? Tydzien... miesigc... rok... dziesig¢ lat?

Jego gorycz i sarkazm ubodly ja do zywego, ale niczego
innego si¢ nie spodziewata.

- Nie, nie... Nie oczekuj¢ tego od ciebie. - Zrobita glebo-
ki wdech, obrdcita si¢ do niego twarza i wyrzucita szybko:
- Miedzy nami wszystko skonczone, Lewisie. Nie mogg...
nie moge opusci¢ Edwarda. Teraz to wiem. Bez wzglgdu... na
cata mito$¢ do ciebie... nie moge go opuscic...

Widziata, jak bardzo to nim wstrzasneto. Milczal przez



chwile, przetrawiajac to, co ustyszat, po czym wybuchnat:

e Chcesz powiedzie¢, ze nie masz zamiaru go
opusci¢?! Dlaczego? Powiedz mi, dlaczego, Liz!

e On mnie potrzebuje - odrzekta stabym glosem.

e On ci¢ potrzebuje... A ja si¢ nie licze, u diabla? - Ujal ja
za ramiona i lekko potrzasnat. - Uwazasz, ze ja ci¢ nie potrze-
buje?

Czula w oczach piekace Izy. Jeszcze chwila i si¢ zatamie,
a tego jej nie wolno.

e Nie w ten sam sposob, Lewisie - odparta cicho. - Nie
rozumiesz, ze jesli teraz opuszcz¢ Edwarda, bedzie to ciazyto
na moim sumieniu do konca zycia? Ze bedzie stato miedzy
nami, zabije nasza milo$¢? Nie moge do tego dopusci¢. Zashu-
gujesz na zong, ktora ci bedzie oddana dusza i ciatem, a ja
bym nie potrafita Zy¢ z brzemieniem tego, co uczynitam...

e Ale nie masz skruputéw, zeby mnie rani¢? - zapytat
popedliwie. - Czy ja ci¢ nic nie obchodzg, Liz? Nic dla ciebie
nie znaczg?

Oczywiscie, ze znaczy. Miata te stowa na czubku jezyka,
ale je potkngta. Do niczego nie prowadzi zapewnianie go,
przedtuzanie wzajemnej udreki.

e Czego ty ode mnie zadasz, Liz? Zebym zebrat o kazda
kradziona godzinke z toba jak pies, proszacy o ochtap? Ja tak
nie moge. Musze mie¢ wszystko albo nic.

¢ A ja nie moge opusci¢ Edwarda - powtorzyta.

Czula si¢ stabo, w glowie jej si¢ krecito. Gdyby jg teraz
wzigl w ramiona, przytulit, pocalowal... Odpychata od siebie
pragnienie, zeby to wlasnie uczynil, zeby ja wzial na rece
i uniést, zeby ja uprowadzit silta, podjal za nig decyzje. Ale
wiedziala, ze to niemozliwe.

- A wigc dokonalas wyboru. On dla ciebie znaczy wigcej
niz ja - rzucil jej oskarzycielsko Lewis. - Wszystko to bylo
kltamstwem, tak? Nawet Cottingdean kochasz bardziej ode
mnie. Bawitas$ si¢ po prostu moim uczuciem...

Chciata zaprzeczy¢, lecz mito$¢ do niego zamkneta jej
usta, podpowiadajac, ze tatwiej mu bedzie odej$¢ w gniewie,
ze ten gniew bedzie go trzymal przy zyciu w dniach, ktore
nastapig, ze byloby z jej strony staboscig i samolubstwem
przywigzywa¢ go do siebie swoja mitoécig, skoro wie, ze musi
te mitos¢ wykresli¢ ze swojej przysztosci.

- Moze masz troche racji - przyznata, silac si¢ na niedbaly
ton, na ukrycie przed nim bolu, jaki jej sprawiaja wiasne
stowa.

O malo si¢ nie zatamata pod spojrzeniem, jakie jej postat.

- Mowisz to serio? - zapytal ostro, puszczajac ja i cofajac
si¢ o krok, jakby nagle stwierdzit, ze jest zadzumiona. - Przez
caly czas to wiedziatlas? To byta dla ciebie tylko gra, zabawa?
Czy miatas w ogodle zamiar od niego odejs¢, czy tez tylko
snuta$ rojenia? Bawila$ si¢ w okrutny sposob moim kosztem,
bo ja naprawd¢ uwierzylem... ?

Milczata, pozwalajac si¢ obrzucaé¢ gorzkimi, bolesnymi
stowami, rani¢ i unicestwia, pozostawiajac jego gniewowi
ujscie, ktorego tak bardzo potrzebowat, wiedzac, ze jest to



jedyne, co mu moze ofiarowaé, lekarstwo na przyszite ozdro-
wienie.

Odwracajac si¢ od niej w koncu, dorzucit jeszcze okrutnie:

- Mam nadzieje, ze w twoim zyciu pojawi si¢ pewnego
dnia kto$, kto je zlamie tak, jak ty zlamatlas moje. I Ze ci¢ przy
tym zniszczy. Wiesz co, Liz? - Obrocit si¢ i zmierzyt ja zi-
mnym, gorzkim spojrzeniem. - Prawie mi zal tego twojego
meza. Zycze mu szczescia, bo bedzie go potrzebowat.

Nie ruszyla si¢ z miejsca, dopoki mgla nie skryta catkowi-
cie jego auta i nie pochtoneta ostatniego jego odglosu.

Nawet wowczas si¢ nie rozplakata. Odwroécita si¢ i poma-
szerowala sztywno do swego samochodu. Wracala wolno
i ostroznie droga, ktorg przyjechata. Wewnatrz czuta si¢ jak
porwana na strzgpy. Ale nikt nie moze odgadnaé, co si¢ w niej
dzieje. Nikt nie moze si¢ domysli¢ jej cierpienia. Musi je
znie§¢ sama, musi si¢ z nim sama uporac. Postapita wlasciwie.
Uczynita rzecz jedynie mozliwa. Pozostaje jej teraz tylko
przekonac siebie, ze tak jest naprawde.

Pozniej podejrzewata, ze gdyby nie byla tak ustawicznie
pochtonieta i tak $miertelnie zmeczona pielggnowaniem Ed-
warda, zatamataby si¢ i rzucita na poszukiwanie Lewisa, zeby
go blaga¢ o zaczekanie na nig, danie jej jeszcze jednej szansy.
Kiedy jednak stan Edwarda poprawit si¢ na tyle, ze mozna go
bylo zostawi¢ samego na wigcej niz pol godziny, stwierdzila,
ze Lewis wyjechat nikt nie wie dokad.

Dhugie tygodnie czuwania przy Edwardzie, a rownoczes-
nie nieustajacej rozpaczy po Lewisie, zaczynaly si¢ odbija¢ na
jej zdrowiu. Miata czesto mdlosci, ktore przypisywata ner-
wom, dopdki nie uswiadomila sobie w naglym przeblysku, co
mogg oznacza¢. Bylo juz jednak za podzno, zeby zmienié
decyzje w stosunku do Lewisa.

Nawet gdyby si¢ zdecydowata na opuszczenie Edwarda
i wziecie na barki brzemienia winy za to, mys$lala z rozpacza,
to jakzeby zdotata przekona¢ Lewisa, ze czyni to z mitosci,

a nie dlatego, ze nosi w tonie jego dziecko? Nie, za p6zno
teraz na zmiang decyzji. A co do dziecka, ktore chyba nosi...

Potozyla dlon na tonie, starajac si¢ odepchnaé rozdzieraja-
cy bol, ktory targnal jej piersig. To dziecko nie moze si¢
narodzi¢, wigc nigdy nie powinno si¢ bylo pocza¢. A prze-
ciez... przeciez... tak bardzo pragnie urodzi¢ to dziecko,
dziecko Lewisa. To, ze je musi poswigcié, jest wida¢ karg za
to, co uczynita.

Minat tydzien, potem drugi. Liz z poswigceniem pielggno-
wata Edwarda, ktory Ignat do niej jak nieporadny chtopiec.
Byt peten skruchy za krzywde, jaka jej wyrzadzil, i bezustan-
nie kazal sobie przyrzeka¢, ze go nigdy nie opusci, jakby
w niewiadomy sposob wyczuwal, jaka byla tego bliska.

Liz tymczasem tracila na wadze, robita si¢ coraz chudsza,
rysy jej wyostrzaly sie, w miar¢ jak trudy pielggnowania Ed-
warda kumulowaly si¢ z napicciem uczuciowym. Ale ciagle
nie podejmowata zadnych krokéw w celu przerwania cigzy,
chociaz wiedziala, ze bedzie to musiata w koncu uczynic.

Ale jak? Przerywanie cigzy jest sprzeczne z prawem i trud-
no znalez¢ osobg, ktora si¢ podejmie wykonania zabiegu.



Widzac, jaka jest szczupta i blada, Ian Holmes martwit si¢
o nig. Tymczasem, w miar¢ jak ona podupadata na zdrowiu,
zdrowie Edwarda si¢ poprawialo. Zaczynat by¢ niemal daw-
nym soba, jakkolwiek nie bez pomocy leku, ktdry poskramiat
jego uprzednie gwaltowne zmiany nastroju. Chwalac oddanie
Liz, fan dodal, ze Edward nie byl nigdy fizycznie silniejszy
niz obecnie. Jak juz powiedzial samemu Danversowi, watpli-
we, czy by si¢ bez jej opieki wygrzebat z choroby, ktora zagra-
zala jego zyciu. Szczgéciarz z niego, ze ma takg zone, oznaj-
mit mu doktor. Wielki szczgéciarz. Tak, to wielkie szczgscie,
ze ma taka zong, przyznal Edward.

Wychodzac pewnego ranka po zbadaniu Edwarda, tan
ujrzal Liz na czworakach, wyrywajaca z determinacja chwa-
sty na jednej z dlugich grzadek. Jej cialem wstrzasat szloch,
policzki miata mokre od tez. Uklgknat koto niej i, potozywszy
jej dtonie na ramionach, obrocit delikatnie twarza do siebie.

Obserwowat przez caly czas niemal rozpaczliwe zapamig-
tanie, z jakim pielggnowala Edwarda, i wyciagnat wlasne
wnioski. Uczucie, jakim darzyl ja Lewis McLaren, bylo az
nadto widoczne, a Ian nie watpil, ze Liz je podziela, i wspot-
czut im obojgu z glebi serca.

- Liz, moje dziecko - rzekl teraz. - Co si¢ stalo? Co ci
jest?

Myslat, ze zna odpowiedz. Odprawila mezczyzne, ktorego
kocha, bo nie jest wolna, zeby go poslubié. Lecz kiedy obro-
cita do niego nieszczgsliwg twarz i oznajmita:,, Jestem w cig-
zy" - nie potrafil ukry¢ wstrzasu.

- Wiem - dorzucita Liz. - Nie powinnam byla do tego
dopuscic.

Trwalo chwile, nim Ian odzyskal rownowage i zapytat
z wahaniem:

- McLaren... Czy on.. czy on o tym wie?

Liz potrzasnegta gtowa.

e Nie, a ja nie mam mu zamiaru mowi¢. To moja sprawa,
Ianie. Wylacznie moja. O Boze, wiem, co musz¢ zrobi¢, ale jak
o tym pomysleg... - Wzdrygneta si¢. - Lewis chcial, zebym rzu-
cita Edwarda. Zaklinal mnie, Zebym z nim wyjechata, ale nie
moglam tego zrobi¢. Nie moglabym zy¢ ze swiadomoscia...

e Tak, a Edward nie moglby tu zy¢ bez ciebie - zauwazylt
trzezwo lan. - W kazdym razie nie w Cottingdean, a Zycie
w jakim$ zakladzie...

- Wiem. Wyrywatam si¢, zeby odej§¢ z Lewisem - podje-
fa z bolem Liz. - Chcialam by¢ szczesliwa. Ale musialam go
ostatecznie odprawi¢, pozostawi¢ w przekonaniu, ze mi na
nim nie zalezy. My$lalam wowczas, ze to najtrudniejsza rzecz,
jaka mi przyszio kiedykolwiek zrobi¢, ze jakiegokolwiek bolu
zaznam jeszcze W zyciu, to nie bedzie on dotkliwszy od bolu
utraty Lewisa. Nie wiedziatam...

Lzy ptynely jej teraz ciurkiem po twarzy, zwykla rezerwa
uleciata, zmieciona przez nawat uczué. Obrocita si¢ do Holmesa.

- Muszg¢ zrobi¢ skrobanke, Ianie, nie mam innego wyjscia.
Bog jeden wie, ze nie chee, ale co mam poczac? Wiem, Ze nie
powinnam ci¢ o to prosi¢, ale czy by$ nie modgl... nie ze-



chcial... ? Jeste§ przeciez lekarzem, powiniene$ wiedzie¢
o kims, kto by to mégl bezpiecznie...

Ian zaniemoéwit na chwile, porazony wspotczuciem i lito-
Scig dla niej. Biedaczka, tyle wycierpiala, poniosta takg ofiare.
Ale co do tego, o co prosi...

e Czy$ ty oszalala? - zapytal. - Skrobanke! Nie dos¢,
ze to sprzeczne z prawem, ale, mdj Boze, Liz, czy ty nie
zdajesz sobie sprawy, ile kobiet umiera co roku z rak tych
babek? Sa ciemne, niewykwalifikowane, wykonuja zabiegi
w nichigienicznych warunkach, zarzynaja kobiety i ich nie
narodzone dzieci. Czemu, na mito§¢ boska, kobiety do nich
ida?

e Bo nie maja wyboru, lanie - odparta gorzko Liz. - Sa
doprowadzone do ostatecznosci. Dopdki nasze spoteczenstwo
bedzie traktowalo niezamgzne kobiety, ktore zachodza w cia-
7¢, jako wylacznie odpowiedzialne, dopodki bedzie nimi po-
gardzalo i pigtnowalo ich dzieci, dopoty beda one musiaty
korzysta¢ z ustug pokatnych babek. Nie maja wyboru. Ed-
ward zaakceptowatl Dawida jako swego syna, nie mogg...

- Chcesz tego dziecka? - =zapytal cicho doktor.

Pokiwata wolno gltowa.

- Bardziej niz to moge wyrazi¢. Bytloby ono wszystkim,
€O mi pozostanie po jego ojcu...

Jej proste stlowa zdradzaty tak wiele, tanowi krajato si¢
serce.

e Pozwol mi porozmawia¢ z Edwardem - zaproponowal,
ale sprzeciwita si¢ natychmiast.

e Nie, Edward nie moze o niczym wiedzie¢. Do$¢ si¢ juz
nacierpial. Przyrzeknij, ze mu nie powiesz.

Przyrzekajac jej, Ian wiedzial, ze nie dotrzyma tej obietni-
cy, gdyz jest to jedyny sposob, w jaki moze jej pomoc. Mysl
o Liz, narazajacej si¢ na $mieré¢ lub okaleczenie przez jakas
niewykwalifikowang babke, przyprawiala go o mdlosci, lecz
jego rece byly zwigzane. Nic nie moégl w tej sprawie zrobic,
zupehie nic.

- Nie podejmuj zadnych krokéw, dopoki nie przemysle
sprawy - poprosit. - Musze si¢ popytac. Daj mi tydzien.

Bolato go, ze musiat ja oklama¢, ale nie mial wyboru.
Postanowit nie odktada¢ rozmowy z Edwardem. Skorzystat,
ze Liz byla akurat zaproszona do Bath na bankiet dla miejsco-
wych przemyslowcow, urzadzony przez ministerstwo, ktore
pragneto zacheca¢ do nowych inwestycji.

Edwarda zastal samego w bibliotece. Byl on teraz silniej-
szy, twarz miat jednak mizerng i blada, powleczong niezdro-
wa szaro$cig, jak u ludzi, ktorzy rzadko ogladajg stonce. Po-
starzal si¢ tez zastraszajaco, jakby mu nagle w dwodjnasob
przybytlo lat.

Ian nie tracit czasu. Powiedzial szybko, z czym przyszedt,
po czym czekal, az Edward ochlonie nieco ze wstrzasu.

- Czy to Liz ci¢ z tym przystata? - zapytal Edward po paru
minutach napigtego milczenia.

Ian potrzasnat glowa.

- Nie, kazala mi przyrzec, ze ci nie powtorze. Powiedziata



mi o tym tylko dlatego, ze chce, zebym jej znalazl kogos...
kogos$ do zrobienia skrobanki.

Sposdb, w jaki Edward chlonal jego stowa, obudzit w lanie
nadzieje.

- Pytalem ja... o tego mezczyzng, ojca - podjal z namy-
stem. - Powiedziala mi, Ze... ze w zadnym razie ci¢ nie opu-
§ci. Ze jej miejsce jest tutaj, przy tobie i Dawidzie.

Nie potrzebowal podkreslaé, ze to konieczno$¢ opiekowa-
nia si¢ nim, Edwardem, przykuwa ja do tego miejsca.

- Zastanow si¢ dobrze, Edwardzie - ostrzegt go tan.

- Przyjac¢ dziecko innego mezczyzny jako wilasne, wychowaé
to dziecko wiedzac, ze twoja zona poczela je z kim innym...
to okrutne wymaganie i moze mu sprosta¢ jedynie cztowiek
wielkiego ducha. Sama Liz nigdy by ci¢ o to nie poprosita,
mnie jednak przysigga lekarska nie pozwala udzieli¢ informa-
cji, o ktorg si¢ zwrdcila. Jesli postanowi mimo wszystko zro-
bi¢ skrobanke, moze si¢ to skonczy¢ $§miercig nie tylko ptodu,
ale 1 jej. Jednakze nie doradzalbym zadnemu megzczyznie
wzigcia na siebie ci¢zaru wychowania cudzego dziecka, jeze-
li... jezeli nie czuje w sobie sily szczerego pokochania tego
dziecka i... kochania nadal jego matki.

Liz w ciazy... Liz si¢ kochata z innym mg¢zczyzng... Liz
ma urodzi¢ cudze dziecko... Zazdro$¢ palita Edwardowi
pier$, szarpala mu trzewia, serce, dusze¢. Przez jeden mroczny
moment pozatowal, ze lan mu to powiedzial. Juz lepiej, zeby
Liz to zrobita, postradata zycie, niz.

Nie!

W napietej ciszy wyrwal mu si¢ ten krzyk. Utraci¢ ja,
utraci¢ w taki sposob. A zreszta, czy moze jej si¢ dziwic¢? Jest
pickna, mtoda kobietg, kobieta, ktora mu tyle ofiarowata,
ktéra odmienita cate jego zycie. Kobieta, ktorej on malo nie
zamordowat.

Przypomnial sobie jej pierwsza wizyte w szpitalu. Jak ja
btagat, zaklinal, zeby go zabrala do domu. I Zeby go nie
opuszczata. Pamigtal, jak na niego patrzyla, z jaka rozpacza
w oczach. Wiedzial, wiedzial wowczas, Zze przyszta mu tego
dnia powiedzie¢, ze odchodzi. Poswieccita dla niego tyle, wigc
czy on nie moze dla niej poswieci¢ dumy? Czy nie jest na tyle
mezezyzng, zeby jej przebaczy¢ ten drobny upadek? A jesli
tego nie uczyni, to co? Sprobowatl sobie wyobrazi¢ zycie bez
niej 1 wydato mu sig, ze caly jego Swiat ogarnia ciemno$é. Ale
przeciez go zdradzita z innym mezczyzng! Wezbrala w nim
oburzeniem mgska duma, tak cigzko doswiadczona przez
wszystko, co przeszedt.

- Zostawig ci¢ teraz, zeby$ to w spokoju przemyslat - po-
wiedziat Ian Holmes i wstat.

Modlit sie, zeby si¢ okazalo, ze postapit stusznie. Znat
dobrze Liz i wiedzial, ze nigdy by mu nie powiedziata o swo-
jej ciazy, gdyby nie trafit na moment jej stabosci. Podejrzewat
takze, ze ten mezczyzna znaczyt dla niej o wiele, wiele wiecej,
niz mu si¢ pozwolita domyslac.

Edward ma szczesécie. Jaka inna kobieta na jej miejscu,
przedlozytaby jego potrzeby nad wlasne porywy? Bo nie po-



dejrzewat Liz o to, ze pozostala przy Edwardzie ze wzgledu
na Cottingdean czy inne korzysci materialne. Czul, jak rozpa-
czliwie pragnie urodzi¢ dziecko, i mial nadziej¢, ze Edward
znajdzie w sobie do$¢ wielkodusznosci, by jej na to pozwolié.
W konficu Dawid réwniez nie jest jego synem, a nie ulega
watpliwosci, ze Edward go uwielbia.

Wychodzit z pokoju, kiedy kaleka zawotat za nim:

- Jesli Liz urodzi to dziecko, to... -w jego glosie brzmiala
gorycz -... to caly $wiat bedzie wiedzial, ze mi przyprawita
rogi!

Ian pomyslat i tym.

- Niekoniecznie. Istnieje nowa eksperymentalna metoda,
pozwalajaca kobietom zaj$¢ w cigz¢ bez stosunku ptciowego.
- Przedstawil mu pokrotce podejmowane ostatnio proby sztu-
cznego zaptadniania kobiet. - MoglibySmy powiedzieé, ze
zdecydowaliscie si¢ z Liz na drugie dziecko. I jak to dziecko
zostato rzekomo poczgte.

- Musialbym mie¢ pewnos¢, ze Liz... ze zerwala ostatecz-
nie z tym cztowiekiem - baknat Edward.

lan, pochyliwszy glowe, powiedziat powaznie:

- Fakt, ze zostala przy tobie, moéwi sam za siebie, nie
uwazasz? Liz nie jest kobieta, ktora by ciagneta podejrzany
romans. A tym bardziej wdawata si¢ w co$ takiego z lekkim
sercem.

Czujac, ze powiedziat dosy¢, rozstat si¢ z Edwardem. Sta-
rzeje si¢, myslal, jadac znuzony do domu. Zaczyna mu cigzy¢
brzemi¢ niedoli pacjentdéw. Danvers nie jest tatwym czlowie-
kiem i nalezy podziwia¢ Liz za to, co dla niego uczynita.
Potowa serca byt sklonny jej poradzi¢, ze dos¢ si¢ dla Edwar-
da poswiecata i jesli kocha tego czlowieka, tak jak jemu,
staremu doktorowi, si¢ wydaje... Ale watpit, by bez niej Ed-
ward wyzyt wigcej niz kilka miesigcy. Nie moglby pozostaé
w Cottingdean nawet pod opieka Chiversa, cho¢by dlatego ze
nie starczyloby pienigdzy. Musialby i§¢ do jakiego$ zaktadu.

On, Ian, nie jest Bogiem, nie moze kierowa¢ zyciem ludzkim,
ale moze si¢ modli¢, ze jesli jest jaki§ Bog, to niechaj sktoni
w swojej taskawosci Edwarda, zeby odtozyt na bok dume i nie
pamictat tego, ze Liz go zdradzita, lecz dobro¢ i mitos¢, jakg mu
okazywata przez tyle lat i jaka, lan w to nie watpil, bgedzie mu
nadal okazywala za cen¢ wlasnego szczescia.

Obowiagzek. To staromodne slowo w bezwzglgdnym
wspolczesnym $wiecie, a jednak lan wiedzial, ze Liz nalezy
do tych ludzi, ktorym sumienie kaze zawsze przedktadac po-
trzeby innych, swoja odpowiedzialno$¢ wobec nich, nad wihas-
ne potrzeby i pragnienia.

Liz obiecala mu zostawi¢ tydzien, nim podejmie jaki$ nie-
odwracalny krok, i Ian si¢ teraz modlit, zeby nie ztamala
swego przyrzeczenia tak, jak on ztamat swoje.

Ale Liz tego nie zrobita. Chociaz wiedziata, ze nie ma
wyboru ze nie moze urodzi¢ dziecka, ktore jej ofiarowal
Lewis, mimo ze tego z calej duszy pragnie, to jednak kazda
zwloka byta jej mita.

O zmianie decyzji, porzuceniu Edwarda i odej$ciu do



McLarena, nie pozwalata sobie nawet marzy¢. Dawid, Ed-
ward, Cottingdean, fabryka to obowigzki wazace znacznie
wigcej niz jej samolubne pragnienie szczgécia z Lewisem.

A jednak kiedy nadszedl list, w ktorym ja blagal, zeby
zmienila zdanie, opuscita Edwarda i przyjechata do niego do
Australii, zaklinat, zeby mu wybaczyta niemadre oskarzenia,
ze bardziej jej zalezy na Cottingdean niz na jego milosci,
miala tak szalona, tak rozpaczliwa pokuse ulegniecia jego
namowom, ze aby si¢ oprze¢, musiala od razu usig$¢ i odpisac,
ze mu zabrania wigce] si¢ ze sobg komunikowaé. Os$wiadczyta
brutalnie i ktamliwie, ze wprawdzie sprawil jej przyjemnosé
krotki romans z nim, ale nigdy nie traktowala sprawy powaz-
nie i nigdy nie miata najmniejszego zamiaru wyjecha¢ z An-
glii ani porzuci¢ Cottingdean.

Byt to okrutny, bezwzgledny list. Z konieczno$ci. Gdyby mu
zostawita chocby cien podejrzenia, jak bardzo go nadal kocha,
nigdy by nie dat za wygrang i trawit Zycie na ubieganiu si¢ 0 nia,
a poniewaz wiedziata, Zze nie moze si¢ z nim polaczy¢, chciata, by
miat swobode szukania szczgécia z inng kobieta.

Ale gdyby opuscita Edwarda i pojechala do Lewisa, mo-
glaby urodzi¢ dziecko. Odruchowo potozyla r¢ke na tonie,
wpatrujac si¢ w list, ktory wlasnie ukonczyla. Wiozyta go do
koperty i zakleita, nim si¢ rozmysli.

Jadac po lunchu nada¢ list, mingta Holmesa, ktory jechat
zobaczy¢ si¢ z Edwardem. Chory wezwal go telefonicznie,
zeby mu przekaza¢ swoja decyzje.

Ian zastal go w bibliotece, ze spuszczong glowa i zapadtly-
mi policzkami.

- Drzigkuje ci, lanie, ze tak szybko przyjechales - powitat
go oficjalnie. - Chivers poda nam zaraz herbate.

Ian zaciskal do bolu szczeki, odpowiadajac na uprzejmosci
Edwarda. Minagt dobry kwadrans, nim Chivers zjawit si¢ z ta-
cg, nalat im herbaty i wyszedt.

- Podjatem decyzje - o$wiadczyt oschle Edward. - Po-
zwole jej urodzi¢ dziecko. Ale... ale musi mi solennie przy-
rzec, ze si¢ nie zobaczy nigdy wigcej z tym... tym megzczy-
zng... swoim kochankiem. Nie chce wiedzie¢, kto to jest. Nie
chce z nig na ten temat rozmawiac. Pozostawiam tobie jako
posrednikowi przekazanie jej mojej decyzji. Rozmowa z nia
na ten temat bytaby ponad moje sity. Dziecko, tak jak Dawid,
bedzie si¢ wychowywato jako mdj syn czy moja corka, ale nie
bedzie miato, oczywiscie, prawa do dziedziczenia Cotting-
dean. Majatek przejdzie w odpowiednim czasie na Dawida,
w ktorego zytach pltynie w koncu krew Danversow. To... to
dziecko nie jest Danversem.

W jego glosie brzmiata nieche¢ i wzgarda, gdy mowit o nie
narodzonym dziecku, tak ze poczatkowa ulge lana zaczetla
zatruwa¢ obawa. Czy Edward nie bedzie przypadkiem karat
dziecka za blad Liz? I czy Liz przyjmie warunki, jakie Edward
jej stawia?

e Przy twojej pomocy mozemy rozglosi¢, ze podjelismy
z Liz decyzje, zeby sie poddata tej nowej metodzie zaptodnienia.

o Jestes bardzo dzielnym czlowiekiem, Edwardzie, i bar-



dzo wielkodusznym - powiedzial Ian wstajagc. - Wierze, ze
nigdy nie pozatujesz swojej decyzji. Ale nie zapominaj takze
o Liz.

Mial ochote przypomnie¢ Edwardowi, ze Liz réwniez be-
dzie musiata uczyni¢ wyrzeczenie, prawd¢ mowigc, juz je
uczynita, bal go si¢ jednak antagonizowaé, zeby mu nie daé
pretekstu do wycofania si¢ z decyzji, ktora, jak podejrzewat,
nie wyptyneta z dobroci serca.

e Oczywiscie, przekaze Liz twoje zyczenia - dodal ofi-
cjalnym tonem. - Minagtem si¢ z nig wlasnie w miasteczku,
wiec jesli pozwolisz, poczekam na jej powrot.

e Wie, ze ze mng rozmawiate$? - spytat podejrzliwie Ed-
ward.

Ian potrzasnal gtowa.

- Nie, jest przekonana, ze szukam kogo$, kto jej zrobi
skrobanke.

Kiedy Liz wroécita, Ian natychmiast zauwazyl, ze jest
czym$ do glebi poruszona. Patrzyla na niego oczami tak pet-
nymi bolu, jawnie niezdolna skupi¢ uwagi na tym, co do nigj
moéwi, ze doktor wyprowadzit jg tagodnie do ogrodu i posa-
dzit na ustronnej kamiennej taweczce.

- Powiedzialem Edwardowi, ze jeste§ w cigzy - oznajmit
bez wstepow.

Nie wida¢ bylo, zeby nig to wstrzasngto. Tylko lekkie
rozwarcie jej zbolatych oczu §wiadczyto, ze go styszata.

- Zgadza sig¢, zeby$ urodzita dziecko.

To przykulo jej uwage. Patrzyla teraz na niego szeroko
otwartymi oczyma.

- Ale stawia pewne warunki. Po pierwsze, ze przyrzek-
niesz nigdy wigcej nie zobaczy¢ si¢ z ojcem dziecka i ze nie
bedziesz z nim utrzymywata zadnych kontaktow. Po drugie,
ze dziecko bgdzie pozbawione prawa do dziedziczenia jakiej-
kolwiek czesci Cottingdean. Jeszcze nie jest za poézno, wiesz,
Liz. Mozesz odej$¢ od Edwarda.

Potrzasneta glowa.

- Nie, nie mogg - odezwala si¢ po raz pierwszy. - To by
si¢ rownato podpisaniu na niego wyroku $mierci. Nie mogg
tego wziagé na swoje sumienie.

Ian nie zaprzeczyl. Oboje dobrze wiedzieli, ze to prawda.
Dodat jednak tagodnie:

- Ale bytas zdecydowana usmierci¢ dziecko.

Pobladta, przeszedt jg dreszcz.

e Nie mialam wyboru - odparfa szeptem, po czym zapyta-
fa udrgczonym glosem: - Edward naprawde pozwala mi uro-
dzi¢ dziecko?

e Tak - potwierdzit lan, lecz dodal ostrzegawczo: - Ale
nie jest tym zachwycony, na pewno nieraz tego pozaluje
1 przezyjesz z nim niejedna cigzka chwile. On ci¢ kocha, Liz,
kocha ci¢ mitoscia, ktora si¢ taczy z pozadaniem. I jest o cie-
bie bardzo, bardzo zazdrosny. Zycie nie bedzie dla ciebie
latwe, wigc zastanow si¢ dobrze - ostrzegl ja. - Pamigtaj, ze
chodzi o przyszto$¢ dziecka, na ktorym Edward moze si¢
chcie¢ odgrywac. Zdajesz sobie sprawe - dodat tagodnie - ze



dla $wiata bedzie to musialo by¢ dziecko sptodzone przez
Edwarda, tego wymaga jego duma.

e Przeciez to niemozliwe.

e Niezupehie. Istnieje sposdb, ktory powinnas zna¢ z do-
$wiadczen hodowlanych.

Kiedy jej wyjasnil, zastanawiala si¢ chwile, a potem
usmiechneta lekko.

o [ myslisz, ze ludzie w to uwierza?

e Czemuz by nie? To naturalne, ze malzenstwo chce mie¢
wigcej niz jedno dziecko. Jes$li odpowiednio si¢ to rozegra,
rzuci tu 1 6wdzie poufng informacjg, ze ta technika jest jeszcze
w stadium eksperymentalnym, wigc nie chcieliscie nic mo-
wi¢, dopoki cigza nie bedzie bardziej zaawansowana... Wszy-
stko zalezy od ciebie, Liz, od tego, jaka przyjmiesz lini¢
postepowania. Dziecko moze by¢ twoje i twojego kochanka
albo twoje i Edwarda. To zalezy tylko od ciebie.

Milczat przez chwile, po czym dorzucit:

- Ale na razie nie rozmawiaj o tym z Edwardem.

W rezultacie Liz byla w széstym miesigcu ciazy, nim Ed-
ward po raz pierwszy uczynil jakakolwiek wzmianke o jej
stanie. Bylo to podczas obiadu, ktory wydali dla lorda namie-
stnika i jego zony. Lord wychwalat Liz za sposdb, w jaki
prowadzi fabryke, kiedy jego zona pochylila si¢ przez stol,
zeby jej pogratulowac oczekiwanego dziecka.

e Tak - odpowiedzial za nia Edward - cieszymy si¢ oboje
bardzo, ze sprawy tak si¢ potoczyty, prawda, kochanie? - Ujat
Liz za r¢ke i uscisngt mocno, posylajac jej rownoczes$nie jeden
ze swoich rzadkich cieptych usmiechow. - Sprawa byta troche
niepewna, wigc utrzymywaliSmy ja dlugo w tajemnicy.

e Uwazam, ze to cudowne - rozpromienita si¢ lady Susan.
- Jedno dziecko w rodzinie to za mato, prawda? Pewno chcie-
liby panstwo mie¢ tym razem coreczke?

e Bedziemy si¢ cieszy¢ bez wzgledu na ple¢ dziecka, by-
leby bylto zdrowe - odparta cicho Liz.

Edward bral nadal nowy lek. Pozornie zdawat si¢ bardziej
zrownowazony, ale zdarzaly si¢ nadal momenty, w ktdrych
Liz czula narastajagca w nim bezsilng furi¢. Bala si¢ wowczas
nie tyle o siebie, co o nie narodzone dziecko. Wkrotce jednak
jego nastrdj si¢ odmienial, maz wpadal w ptaczliwa skruche,
robil si¢ bezradny i potulny, u§wiadamiajac jej, jak mu jest
niezbedna.

Na s$wigta wielkanocne przyjechal do domu Dawid. Do-
wiedziawszy si¢, ze Liz spodziewa si¢ dziecka, wydawat si¢
szczerze uradowany, ze bedzie miat braciszka lub siostrzycz-
ke.

Chociaz tym razem byloby ja sta¢ na znacznie zasobniejsza
wyprawke dla malego przybysza, Liz ograniczyla przygoto-
wania do minimum. Ani ona, ani Edward nie wspominali
w rozmowach jej stanu. W pierwszych miesigcach cigzy Ed-
ward odnosit si¢ do niej z wyrazng rezerwa, potem zrobit si¢
serdeczniejszy, Liz jednak czuta instynktownie, ze nigdy nie
pokocha tego dziecka tak jak Dawida.



Oznaczalo to, ze bedzie si¢ musiata mie¢ na bacznosci, by
nie okazywa¢ dziecku mitosci wigkszej niz Dawidowi. Ed-
ward bedzie czuwat zazdro$nie, by nie mialo zadnych specjal-
nych przywilejow, przejawoéw szczegdlnej matczynej czulo-
$ci.

Potozyta dton na tonie. Dziecko miato si¢ urodzi¢ pod
koniec czerwca, a juz byla nieoczekiwanie gruba. Znacznie
grubsza, wydawato jej si¢, niz kiedy nosita Dawida.

Bodle rozpoczely si¢ trzynastego czerwca nad ranem. Za
porada Iana Holmesa zdecydowata si¢ rodzi¢ w domu i teraz,
czujac, jak szybkie 1 ostre sg skurcze, zadzwonita po niego
i po miejscowa akuszerke,

Przyjechali oboje w odstgpach paru minut, by stwierdzic,
ze pordd nastapi bardzo, bardzo niedtugo.

- Tak to jest z drugimi dzie¢mi - chichotata akuszerka.
- Okropnie im $pieszno na ten §wiat, chcg koniecznie dogoni¢
starsze rodzenstwo.

Nie przestawala mowi¢ o wszystkim i 0 niczym, w
prze-
rwach rzucajac Liz instrukcje. Byla to pulchna kobieta

0 ma-
cierzynskim zachowaniu. Jej pogoda i znajomos¢
rzeczy mu-
szg dziata¢ kojaco na najbardziej nerwowa rodzaca,
myslata

Liz, wykonujac postusznie jej polecenia.

- No, jeszcze jedno pchnigcie... Wychodzi moja
$licznot-
ka... O, wspaniale, juz jest... Sliczna dziewuszka... z
prze-
cudnymi wloskami... Niech pani tylko popatrzy!

Promieniejgc, akuszerka wycierata delikatnie
niemowle,
ktore wtasnie otworzylo buzi¢ i wydato pierwszy pisk
prote-
stu. Podata je Liz.

Liz u$miechala si¢ z rozczuleniem do céreczki, gdy poczu-
fa nowy, rozdzierajacy skurcz bolu. Spieta si¢ tak gwattownie,
ze niemowle zaptakatlo w jej ramionach. Akuszerka, ktéra
stata odwrocona, obrdcita si¢ czym predzej z powrotem.

- 0, m6j Boze! - wykrzykneta. - Zdaje sig.

Odebrata niemowle od Liz i ulozyta je pewnie w
czekaja-
cym 16zeczku.

- Niech pani przygotuje si¢, kochana. Szykuje si¢
drugie
dziecko.

- Drugie dziecko?

Liz patrzyla na nig oszotomiona. Krzykneta, bo chwycit ja
nowy bol.

e No, ale z pani szcze$liwa kobieta - promieniata



akuszer-

ka. - Ma pani blizniaki, chlopca i dziewczynke.
Chlopiec jest
troche maty, ale chlopcy rodza si¢ czgsto mniejsi, potem
sobie

to odbijaja. Wlasciwie nie powinniSmy by¢ zaskoczeni.
Byta

pani taka gruba. A to maz bedzie miat niespodzianke!
Umyje

panig trochg i poprosimy go tu, zeby...

e Nie!

Okrzyk, ktory si¢ wyrwat Liz, byt instynktowny i ostry.
Pragnela, potrzebowata tej specjalnej chwili sam na sam z no-
wo narodzonymi bliznigtami, chciata dzieli¢ z nimi nie zama-
cony niczym ten moment wspélnoty duchowej, w ktérym
powinien, lecz nie bedzie, uczestniczy¢ ojciec. Dwojka dzieci,
podwodjny usmiech losu! Czula, jak serce przepeinia jej sig
miloscia, jak topnieje, kiedy patrzyla na ich twarzyczki. Za-
parto jej dech, kiedy spojrzata powtornie na nowo narodzona
coreczke. Od razu po urodzeniu dostrzegta w jej rysach
wyrazne podobienstwo do Lewisa. Poczula tzy wzbierajace
w oczach, kiedy tulita do piersi oba niemowlgta.

- Moje skarby - szeptata ptaczac. - Jestescie oboje skar-
bami.

Edward nalegal na umieszczenie w ,,Timesie" anonsu o na-
rodzinach dzieci, jakkolwiek Liz z jakich$§ wzgledéw chciata
tego uniknac.

Postanowili nada¢ blizniakom imiona Nicholas i Sage. Ed-
ward opierat si¢ wprawdzie przed takim niezwyklym imie-
niem dla ,,swojej corki", ale Liz nie ustapita. Imie¢ takie nosita
babka Lewisa, o czym wspomnial jej kiedy§ mimochodem,
i chociaz Liz wiedziala, ze to z jej strony $§mieszny i niebez-
pieczny sentymentalizm, nie potrafila si¢ oprze¢ potrzebie
pozostawienia przynajmniej jednemu ze swoich dzieci chocby
takiego $ladu po ojcu.

Obiecala solennie Edwardowi, ze zadne z dzieci nie dowie
si¢ nigdy o swoim pochodzeniu. Zgodnie z przyrzeczeniem
byta rowniez zdecydowana nie zobaczy¢ si¢ nigdy wigcej
z Lewisem.

Edward zapytat ja w koncu, kto byt jej kochankiem, i Liz
mu powiedziata. Nigdy potem nie poruszali juz tego tematu.

Czgsto myslata, co si¢ dzieje z Lewisem. Wrdcil, oczywi-
Scie, do Australii...

W pierwszych dniach po potogu, kiedy byta staba i rozczu-
lona, zastanawiala si¢, czy czasami o niej mysli, i snula roje-
nia, jakby si¢ mogly potoczy¢ sprawy, gdyby... Tyle bylo tych
,»2dyby". Nie powinna sobie pozwalaé na rozwazanie ich
nawet w najtajniejszej skrytosci ducha.

Mylita si¢ jednak, bo Lewis nie wrocit do Australii. Prze-
bywat ciagle w Londynie, dreczac si¢, rozgoryczony i rozcza-
rowany, rozmy$laniem o kobiecie, ktora pokochat, a ktéra
twierdzita, ze go takze kocha, co si¢ okazalo klamstwem. I oto



jednym z tych dziwnych zrzadzen losu, pewnego ranka w do-
mu przyjacidt, u ktorych mieszkal, wpadt mu w oko w ,,Time-
sie" anons o urodzeniu si¢ majorowi Edwardowi Danversowi
syna i corki.

Domyslit sie, oczywiscie, natychmiast. Domyslil si¢ i nie
mogl uwierzy¢ w potworno$¢ naduzycia, jakie na nim popet-
niono.

Jego dziecko... jego dzieci zagarnigte przez tamtego czlo-
wieka. Jego dzieci.,. jego dzieci...

Niewiele myslac, wynajat auto i pojechat do Cottingdean.

Blizniaki miaty trzy tygodnie.

Ian dostuchat si¢ ostatnio jakich§ szmeréw w ptucach Ed-
warda i wymogt na nim wyprawe¢ do miejscowego szpitala na
przeswietlenie. Liz pojechata z nim.

Widziata, ze wciaz bacznie obserwuje, czy nie bedzie po-
swigcata wigcej uwagi bliznigtom niz Dawidowi. Tak wigc,
mimo ze nie wrocita jeszcze zupelie do sit i ze karmita
bliznigta piersig, wbrew wattym protestom Edwarda, pojecha-
a z nim do szpitala.

Podczas jej nieobecnosci opickowala si¢ dzie¢mi niejaka
pani Palmer, Zona jednego z pracownikow fabryki. Byta to
wesota, pogodna kobieta, ktora wychowata wlasne dzieci
i miata juz wnuki, i ktéra czesto pomagata w Cottingdean,
kiedy byli goscie. Otworzyta Lewisowi drzwi, gdy zadzwonit.
Pamietata go z poprzednich wizyt i miala do niego stabos¢.
Taki przystojny, uprzejmy mezczyzna.

Zdziwilo ja troche, gdy wyrazit che¢ zobaczenia blizniat.
Megzczyzni nie interesuja si¢ na ogoél niemowletami, ale moze
jest ich ciekaw, bo styszal o niezwyklym sposobie, w jaki si¢
poczely. Zaprowadzita go wiec do cieptego, przestronnego
pokoju dziecinnego, po czym przeprosita na chwile, chcac
poszuka¢ Chiversa, zeby zaparzyt go§ciowi herbaty.

Pozostawszy sam z dzie¢mi, Lewis nie mogt od nich ode-
rwa¢ oczu. Dziewczynka jest zywa, jasnooka, glo$niejsza.
Chlopiec spokojniejszy, powazny. To jego syn, jego dziecko.
Sam nie wiedzial, kiedy podnidst Nicholasa z 16zeczka i wzigth
na rece. Dziewczynka zaczgta ptakaé, jakby zazdrosna o uwa-
ge poswigcang bratu. Ta kobieta niedlugo wroéci, a to sg jego
dzieci. To jego syn. Syn, ktéry powinien si¢ prawnie wycho-
wywa¢ w Woolondze, powinien ja pewnego dnia odziedzi-
czy¢. Sa to jedyne dzieci, jakie bedzie kiedykolwiek mial, bo
postanowit, ze nigdy wigcej si¢ nie ozeni.

Decyzji, zeby zej$¢ na dot, z synem na rgku, wymknaé si¢
z domu i wsia$¢ do auta, nie podjat Lewis swiadomie. Stalo si¢
to jako$ samo. W jaki§ sposob dojechat do Londynu i, nie
wstepujac do przyjaciot, skierowal si¢ wprost na lotnisko,
gdzie kupit bilet na najblizszy samolot do Australii, ktory
odlatywat za godzing. Szczesliwym trafem miat ciagle wpisa-
nego do paszportu niezyjacego syna, co jakby nadawato calej
sprawie pozory stusznos$ci. Utracit jednego syna, zabiera dru-
giego. Nie zdobyt Liz, ale bedzie mial ich wspolne dziecko.
Jedno z ich dzieci. Ogarngl go na chwile gniew na siebie, ze



nie zabral obojga, ale byto juz za p6zno. Nie moégt po nie
jecha¢ powtdrnie do Cottingdean.

Ojciec, powracajacy do domu z niemowleciem. Biedny
cztowiek, taki wymizerowany, myslata stewardesa przy od-
prawie. Co si¢ stalo z jego zong? Coz, nawet obecnie kobiety
umieraja przy porodzie. Przeszedt ja dreszcz.

Kiedy pani Palmer odkryla, ze Nicholas zniknal, stracita
glowe 1 zamiast wezwa¢ pomoc, zaczg¢la biega¢ po domu,
jakby si¢ spodziewatla, ze niemowl¢ wstalo i powegdrowato do
innego pokoju. W rezultacie minglo par¢ godzin, nim zniknig-
cie dziecka zameldowano policji. Nastapito to dopiero, gdy
Edward i Liz wroécili ze szpitala i zastali panig Palmer szaleja-
g z rozpaczy.

Liz od razu wiedziala. Gdy tylko pani Palmer wspomniata
o wizycie Lewisa. Zabrat jej dziecko... ich dziecko.

Podniosta zrozpaczone oczy na Edwarda.

- Nie martw si¢ - odpart Edward. - Odbierzemy go!

Ale jakze mogta si¢ nie martwic¢? W jaki sposéb maja go
odebrac?

Musieli powiedzie¢ policji, zdradzi¢, ze Lewis jest ojcem
dziecka, a poniewaz nie zglosili jeszcze narodzin blizniat,
ustyszeli, ze Lewis ma jako ojciec jednakowe prawo do dzie-
cka i nie ma moznosci legalnego odebrania go, bez nadania
sprawie nieprzyjemnego rozglosu.

McLaren napisal wkrotce z Australii, ze zamierza zatrzy-
mac¢ dziecko, a jesli Liz uczyni jakakolwiek probe odzyskania
go, to on poda sprawe do wiadomosci publiczne;.

Liz czuta w glebi serca, ze Edward jest niemal rad z obrotu
sprawy, chociaz nigdy by si¢ do tego nie przyznat. Zatuje
pewno, ze Lewis nie zabral obojga dzieci, mys$lata z gorycza.
Co do pani Palmer, zamartwiajacej si¢ w poczuciu winy, to
przyjeta ona z wdzigcznoscia sugestie powrotu wraz z me-
zem, ktory dobiegal wieku emerytalnego, do poinocnej An-
glii, gdzie mieszkata ich zam¢zna corka. Derek Palmer otrzy-
mal hojng emeryture, a w miasteczku rozgloszono, ze chlo-
piec, jeden z bliznigt Liz, ktéry od poczatku nie byl zbyt silny,
zachorowat i umart.

Wersje te potwierdzat fakt, ze Liz tak zmizerniala i tak
kurczowo trzyma si¢ drugiego dziecka. Wkrotce tez uznano
powszechnie, ze ponad jej sity jest mowienie o zmartym chio-
pcu czy choc¢by przypominanie jego imienia, i nikt nie wazyt
si¢ poruszyc¢ tego tematu, nawet, by jej wyrazi¢ wspotczucie.

Sama Liz byla niepocieszona, zdruzgotana boélem i wing
do tego stopnia, ze lan zaczat si¢ bac o jej zdrowie psychiczne.
Tak zaborczo strzegla Sage, iz powiedziat jej w koncu, ze jesli
nie zmieni postepowania, to zburzy wszystko, co z takim
trudem zbudowata. Sposdb, w jaki si¢ trzesie nad corka, zan-
tagonizuje Edwarda tak, ze wkrétce znienawidzi dziecko i za-
cznie si¢ na nim odgrywac.

Liz docenita madro$¢ tego ostrzezenia. Zauwazyta sama,
7ze Edward odwraca si¢ od matej, nie chce jej dotknaé ani
wzigé na rece, a w jego oczach pojawia si¢ zniecierpliwienie,
ilekro¢ dziecko zaptacze. Odtraca je. I Liz zlgkla si¢ nie na



zarty o corke. Zaczeta dyskretnie pilnowaé, by Sage nie zosta-
wata z nim nigdy sama, obserwowac¢ trwoznie jego zachowa-
nie, pamietajac, jak rzucil si¢ wéwczas na nig.

W jakim domu, w jakiej atmosferze bedzie dorastala
Sage?

Coz ona zawinita?

- Przebacz mi, malenka - szeptata nad t6zeczkiem corki,

przetykajac tzy. - Tak bardzo pragnelam ci¢ mieé, ale to ego-
izm z mojej strony, moze lepiej by bylo, gdyby twoj tatus
zabral was oboje. Ale nie przezytabym utraty ciebie, jeste$
taka do niego podobna. Nie przezytabym...
Przed nikim w $§wiecie by si¢ nie przyznala, ze wlasnie to
dziecko, to z blizniat jest blizsze jej sercu. I znacznie blizsze
niz Dawid. Nie dlatego ze si¢ urodzito przed swoim bratem,
dlatego ze spojrzala w jego buzi¢ i zobaczyla w niej Lewisa.
Czasami wydawalo jej si¢, ze nie udzwignie ci¢zaru mitosci
do coéreczki. A bala si¢ t¢ mito§¢ okazywac, by nie denerwo-
waé jeszcze bardziej Edwarda. Sage pozostanie zawsze jej
ukochanym dzieckiem, nic na to nie poradzi, nie wyprze si¢
tego przed soba, ale nie moze pozwoli¢, by ktokolwiek si¢
tego domyslit, nawet sama Sage, bo jak si¢ domysli... jak si¢
domysli...

Po utracie Nicholasa byta taka przerazona, taka $miertelnie
przerazona, ze jesli pozwoli si¢ komukolwiek domysli¢, jaka
droga jej sercu jest Sage, to w jaki§ sposéb wystawi na
szwank
jej szczescie.

Edward juz jej nie lubi, juz jg odpycha. Dawid, c6z, Dawid
kocha wszystkich. Ale co bedzie, jesli Edward zwrdci si¢
otwarcie przeciwko Sage, jesli zmieni zdanie i oglosi publicz-
nie, ze nie jest jego corka?

Liz zadrzata ze strachu i udrgki. Nie moze do tego dopu-
$ci¢. A jesli Edward to uczyni, to ona od niego odejdzie,
wezmie Dawida i ukochang céreczke i rozpocznie nowe zycie
gdzie indziej. Nic nie jest wazniejsze niz to dziecko, dziecko
Lewisa. Ono liczy si¢ bardziej niz jej wlasne zycie. Wigc
uczyni wszystko, zeby je chroni¢, wlacznie z wyrzeczeniem
si¢ gorzko-stodkiego prawa do okazywania §wiatu, jak drogie
jej sercu jest to malenstwo.
Tego wieczora Edward oznajmil ze zniecierpliwieniem
przy kolacji:
- Mala znowu ptakata przez cala noc. Uwazam, ze powin-
na$ wzia¢ do niej piastunke. Za bardzo ci¢ absorbuje.
Liz byla juz na to po trosze przygotowana. Kryjac gniew

i strach, i caly swdj bol, z glowa pochylong nad talerzem,

odparta spokojnym glosem:

e Skoro tak uwazasz, Edwardzie...
e Tak uwazam - uciat krotko.

Doczytawszy stron¢ do konca, Sage stwierdzita, ze ptacze.

- 0, Boze, Boze! - powtarzata na glos.

Ukrywszy glowe w dloniach, data swobodny upust tzom.
Tyle lat, a ona nic nie wiedziata, niczego si¢ nie domyslata.
Przez tyle tat mamusia ja chronila, ostaniata, kochata. Przez



tyle lat dzwigata samotnie brzemi¢ swojej wiedzy.

Nawet po $mierci Edwarda, kiedy mogta byta jej juz po-
wiedzie¢, mogta byta ja wyswobodzi¢...

Porwata dziennik i rzucita si¢ ku drzwiom. Otworzyla je
1 zawolata:

- Faye! Faye!

Sage spacerowata niespokojnic po gabinecie, przystajac od
czasu do czasu, zeby sprawdzi¢, ile Faye zostalo jeszcze do
przeczytania.

Kiedy bratowa przybiegla w odpowiedzi na jej alarmujace
wotanie, Sage byla zbyt wytracona z rownowagi, by uczynic;
co$ wiecej, jak wsuna¢ jej pamietnik w dlonie 1 wykrztusic:

- Masz, czytaj. T¢ ostatnig parti¢. Szybko, Faye!

Gdy teraz Faye zamkneta ostatnig stronice i odlozyta pa-
mietnik, popatrzyly na siebie w milczeniu.

e [ ty nic nie wiedziala$, nie miala§ o niczym pojecia?

Sage potrzasneta glowa.

e Nie... A ty?

e Nic - westchnela bratowa - nie wiedziatam. Jakiez stra-
szliwe brzemi¢ ona dzwigata! Kiedy pomysle, jak samolubnie,
przysparzatam jej cigzaru wlasnymi klopotami... Nic dziwne-
go, ze twoj tatus... - zatrzymala si¢ i poprawila -... ze Ed-
ward byt taki zdruzgotany po $mierci Dawida.

e Tak - przyznala melancholijnie Sage. - Rozumiem teraz
wszystko o niebo lepiej. Mamusia bata si¢ mi okazywa¢ mi-
1os¢, zeby tatus... zeby Edward si¢ na mnie nie mscit. A po-
tem, kiedy bylam prawie dorosta i myslata pewnie, ze bedzie
mogla nareszcie odetchngé, musialam si¢ zakocha¢ we wias-
nym bracie... We wlasnym bracie blizniaku... - Sage za-
mkneta oczy. - Nic dziwnego, ze wydawal mi si¢ zawsze taki
bliski. Ciekawe, czy wie... czy ojciec... pan McLaren...

Nie chcialo jej przej$¢ przez gardto nazwanie go tatusiem.
To bylo zbyt $wieze, zbyt bolesne. Przeciez wtedy gdy poszia
odwiedzi¢ Scotta w szpitalu, on wiedzial, wiedzial, a nie
uczynit zadnej proby porozmawiania z nig.

- Musimy go zawiadomi¢ - oznajmila raptem Faye. - Ma
prawo wiedziec.

Sage spojrzata na nig zdumionymi oczyma.

- Alez on moze nie chcieé¢ wiedzie¢. Mogt si¢ oze-
ni¢ z inng kobieta.

Faye zmarszczyta czoto.

- Nie chodzi mi o Lewisa, Sage - powiedziata cicho.

- Miatam na mysli Scotta. Ma prawo wiedzie¢ o stanie swo-
jej matki. Takie samo prawo jak ty.

Sage zesztywniala.

- Tak, tak, masz racj¢ - przyznata przejetym glosem.

- Powinien wiedzie¢, to réwniez jego matka... O moj Boze,
Faye! To jak grom z jasnego nieba, nie moge w to uwierzyc.



Kiedy sobie pomysle, co mamusia musiala przezywaé, gdy
przywioztam do domu Scotta i zorientowata sig...

Patrzac na jej pochylong kasztanowa glowe, Faye si¢ zasta-
nowila, czy Sage zdaje sobie sprawe, jak wiele mowigcy jest
fakt, ze wspotczuje matce, rozczula si¢ nad nia, nie nad sobg.

e Niewykluczone, ze Scott wie - powiedziatla Faye z na-
mystem. - Lewis McLaren mogt nie mie¢ innego wyjscia,
tylko mu powiedzie¢, zeby go powstrzyma¢ od kontaktowa-
nia si¢ z tobag.

e Moze, nie wiem. W tej chwili juz nic nie wiem. Przez
tyle lat myslatam, ze mamusia mnie nie chciata, nie kochata
mnie tak jak Dawida, podczas gdy w rzeczywistosci...

e W rzeczywistosci ty byla§ zawsze jej ukochanym dziec-
kiem - dokonczyla za nig Faye. - To musialo by¢ dla niej
straszne, chcie¢ ci okazaé, jak bardzo ci¢ kocha, i nie moc,
zeby ci¢ nie naraza¢ na zazdro§¢ Edwarda. Ukrywac mitos¢ do
ciebie dla twego wlasnego bezpieczenstwa. Z pamigtnika wy-
nika jasno, jak drzata w tych wczesnych latach, ze Edward
zmieni zdanie i kaze ci¢ oddac.

e Tak - potwierdzita Sage - a ja jej nie ulatwialam zada-
nia. Myslisz, ze naprawd¢ powinny$my zawiadomi¢ Scotta?

e Oczywiscie, tylko nie wiem, jak to zrobi¢. Napisac¢ list?

o Zatelefonowacé - podsuncta Sage.

e To by bylo najlepsze, ale nie znamy numeru.

Sage milczata chwilg, nim odrzekta cicho:

e Jaznam.

e Kochasz go ciagle? - spytala ja Faye ze wspolczuciem.

Sage potrzasneta glowa.

e Nie w sposdb, w jaki przypuszczasz, jako potencjalnego
kochanka. Ale wspomnienie o nim jest ciagle bolesne. Odczu-
wam jego brak, jakbym... -zawahata si¢, szukajac wiasciwe-
go stowa -... jakbym utracita czastke samej siebie. Przyczyne
tego upatrywatam zawsze w moich ztych stosunkach z...
z Edwardem, w tym, Ze mnie przez cale zycie odpychal, tak ze
potem odepchnigcie przez Scotta stalo si¢ podwojnie dotkli-
we, pozostawilo mi straszliwe poczucie opuszczenia, osamot-
nienia. Po przeczytaniu pamig¢tnika mamusi zastanawiam sig,
czy nie istnieje prostsze wytlumaczenie. Moze jaka$§ czastka
mnie pod$wiadomie czula, Ze tgczg nas wigzy krwi. Moze
przezywalam rozlaczenie tak bolesnie dlatego, ze jestesmy
bliznigtami. A przeciez nic nie wiedziatam, nikt mi nigdy nie
powiedziat.

e Tak, twoja mamusia wyraznie pisze o decyzji rozglosze-
nia, ze Scott.. no, ona go nazywa Nicholasem, to Lewis
McLaren z oczywistych powoddéw zmienit mu imig... Ze
Scott umart i ze nikt nie powinien o tym wspominac, bo spra-
wia jej to zbyt wielki bol.

o I nikt nie wspomnial stowkiem. A pomysle¢, ze tak ta-
two moglam si¢ dowiedzieé¢, no, moze nie, ze Scott jest moim
bratem, ale ze w ogdle mialam brata blizniaka... Ale przez te
wszystkie lata nikt mi nie powiedziat.
Faye wzruszyta ramionami.

o Wigkszo$¢ ludzi przypuszczata pewnie, ze wiesz i, jak



twoja mamusia, nie chcesz poruszac¢ tego tematu.

e Chivers oczywiscie wiedzial, ale on byl nieskonczenie
lojalny zaréwno wobec mamusi, jak Edwarda i nigdy nie
rozmawial ze mng na tematy rodzinne. Zreszta, nie dorostam
do tego, mialtam dwadziescia trzy lata, kiedy umarl, podobno
we $nie... No, to pdjde na gore poszuka¢ tego numeru. Mam
nadziej¢, ze Scott faktycznie wie, w przeciwnym razie
bedzie to dla niego straszliwy wstrzas. - Zawahatla si¢, z nie-
pewna ming patrzac na Faye. - Naprawd¢ myslisz... ?

e Mysle, ze mamusia bedzie potrzebowala wszelkiej po-
mocy, zeby wréci¢ do zdrowia. Kiedy si¢ obudzi po operacji
i zobaczy ci¢ razem ze Scottem...

- Tak, tak - przyznala Sage bliska tez. - Masz shusznosc¢.

Znalazta telefon Scotta w starym notesie, ktory trzymata,
nie wiedzac sama, czemu si¢ bawi w takie sentymenty. Patrzac
na znajomy numer, przypomniala sobie, jak go ostatni raz
nakrecita 1 ustyszata w shuchawce, ze pan Scott McLaren nie
zyczy sobie telefonow od niej.

Jakzez ja to zabolalo! Zamknela oczy, rozpamigtujac
z drzeniem, jaka byla bliska katastrofy. SzczeSciem, nie zosta-
li ze Scottem kochankami. My$l, ze mogla si¢ kocha¢ z wias-
nym bratem blizniakiem, cho¢by w nieswiadomosci, napeni-
la ja taka wewnetrzng odraza, ze nie wiedziala, jakby to prze-
zyla. Nawet dowiadujac si¢ po tylu latach... Jeszcze jedna
rzecz, ktéra zawdzigcza czujnosci mamusi. I Lewisa McLare-
na, jej ojcal

Po raz pierwszy zastanowita si¢, jaka byla jego reakcja,
gdy po tylu latach ustyszal w telefonie glos mamusi. I dowie-
dzial si¢, ze jego syn i jego corka... ich wspolne dzieci sa
o krok od zostania kochankami.

Po skorze przebiegl jej nowy dreszcz. W gardle poczula
ostry skurcz, ktory zapowiadat tzy. Nie czas teraz na placz, za
wiele jest do zrobienia.

Zbiegla na dot z notesem w rece i podata go Faye.

- Chyba ty bedziesz musiata zadzwoni¢ - oznajmita bra-
towej. - Ja si¢ nie czujg...

Urwala, bo do gabinetu wpadla Kamila. Zatrzymata sig,
jakby napotkata niewidzialng barierg.

o Stalo si¢ cos? - zapytala ostro. - Co$ z babcig?

e Nie, nie, nic si¢ nie stalo - uspokoita ja Faye. - 1dZ na
gore, przebierz si¢...

e Nie - zaprotestowala Sage. - Powinny$Smy jej powie-
dzie¢. Uwazam, ze dosy¢ bylo sekretdbw w naszej rodzinie.
Wszystkie z najwznioslejszych pobudek...

- Powiedzie¢ mi co? - zapytala oszolomiona Kamila.

Szybko i jak umiata najobiektywniej Sage zrelacjonowata
jej swoje odkrycie.

- Masz brata blizniaka? - Kamila wpatrywata si¢ w nia
przez chwilg¢ zdumionymi oczyma, po czym opadta na fotel.

- O raju! Czy on wie? Jaki jest?
- Dosy¢ pytan, Kamilo - przerwala jej zdecydowanie



Faye. - Ciocia przezyta wstrzas i na pewno nie zyczy sobie
by¢ zarzucang przez ciebie pytaniami. Zatatwi¢ teraz ten tele-
fon, dobrze, Sage?

Sage pokiwata niepewnie gtowa.

- Jaki telefon, mamusiu? - zapytala natarczywie Kamila.

- Moze kto$ by mi powiedzial, co tu si¢ dzieje?

- Troche cierpliwo$ci, Kamilo. Zadzwonimy z tego apara-
tu, co, Sage? - zwrocita si¢ do niej Faye. - Chyba najstosow-
niej bedzie rozmawiaé z gabinetu mamusi?

- Tak - potwierdzita Sage z usmiechem. - Z tego aparatu.

Jedna potowa duszy pragneta sama zalatwi¢ ten telefon,
druga - uciec jak najszybciej i jak najdalej z tego pokoju.
Prawde¢ moéwiac, byla $miertelnie przerazona, jak zareaguje
Scott. A jesli o niczym nie wie... i nie chce wiedzie¢?
I co powie jego ojciec... jej ojciec?

Odwrdcita sie, gdy Faye zaczgla wybiera¢ numer. W ustach
zaschlo jej nagle, zoladek podszedt pod gardto. Uslyszata, jak
bratowa odchrzakuje, po czym rozlegt si¢ jej silny glos:

- Halo! Chcialabym mowi¢ z panem Scottem McLare-
nem... Moje nazwisko Faye Danvers, ale watpi¢, czy to mu
co$ powie... Tak, tak, poczekam.

Zakrywszy mikrofon shuchawki, obrocita si¢ szybko do
Sage 1 wyjasnita:

e To gosposia, poszta go poszukaé. Mowi, ze jest pewnie
w kancelarii.

e 7 tego, co Scott mi opowiadat, ranczo sktada si¢ z cate-
go kompleksu zabudowan...

Urwata, bo Faye nagle zdjeta reke z mikrofonu. Tak
wyraznie, jakby sama trzymata przy uchu stuchawke, Sage
ustyszata energiczny glos dojrzatego mezczyzny:

- Mowi McLaren.

Lewis, nie Scott. Sage byta tego pewna, Faye zdaje si¢ tez.

- Pan Lewis McLaren? - spytala z wahaniem Faye. - Ja
wlasciwie chcialam mowi¢ z panem Scottem McLarenem.

Na chwile zapadta cisza, po czym Sage ustyszala ku swe-
mu zaskoczeniu, jak bratowa mowi zmienionym glosem:

- Pan mnie nie zna, prosz¢ pana, ale nieobce jest panu
moje nazwisko. Jestem synowa Liz Danvers. Tesciowa miata
wypadek, zostala par¢ dni temu potracona przez samochod.
Lezy w szpitalu, czeka ja operacja... Stucham? Nie, nie, nie
ma bezposredniego zagrozenia. Ale operacja jest powazna.
Przez jaki$§ czas po wypadku mamusia byla przytomna i pole-
cita nam, to jest mnie i Sage, swojej corce, zebySmy przeczy-
talty pamictniki, ktoére prowadzila od czasu, gdy byla sie-
demnastoletnig dziewczyng. Krotko mowiac, prosze pana, do-
wiedzialySmy si¢ wlasnie z Sage, Ze.. ona i Scott sa
bliznigtami. Wigc pomyslaty$Smy... to znaczy, ja pomyslatam,
ze jeSli Scott wie, ze Liz jest jego matka, to pewnie by
chcial... Alez tak, tak, lekarz nas zapewnia, ze jest dostatecz-
nie silna, zeby przetrzymaé operacj¢. Podawali jej przez parg
dni silne $rodki w nadziei, ze skrzep si¢ sam rozejdzie...
W jakim szpitalu? Swictego Gilesa w Londynie... Tak, szpi-
tal ma bardzo dobra opinig, a obie z Sage poktadamy petne



zaufanie w lekarzu, ktory si¢ nig opiekuje... Operacja? Jest
wyznaczona na jutro... Odlozy¢ ja o dwadziescia cztery go-
dziny? No, nie mysle...

Faye zmarszczyla si¢ i odsuneta nagle stuchawke od ucha.

- Chce méwic z tobg - powiedziala do Sage.

Sage poczuta, ze przechodzi ja mroz. Stata niezdolna si¢
poruszy¢, niezdolna wydoby¢ glosu, dostownie skamieniata.

Trzeba bylo dopiero lekkiego pchnigcia Kamili, zeby ru-
szyta z miejsca. Wzieta od Faye stuchawke jak osoba w tran-
sie, podniosta ja wolno. Oczy miata pociemniate, Zrenice
rozszerzone, policzki pozbawione krwi, oddech szybki i nie-
regularny. Przytozywszy stuchawke do ucha, ustyszata nie-
znajomy meski glos, dopytujacy si¢ natarczywie:

e Sage, jeste$ tam? Sage!

e Jestem...

Jej glos zabrzmiat jak skrzeknigcie, zdtawiony, chrapliwy
dzwigk, ktory ledwo poznata.

e Moéwi Lewis McLaren. - Nastapita pauza, a po nigj
ostre, pelne przejecia wyznanie, ktorego nie spodziewata si¢
nigdy ustysze¢: -Twoj ojciec... Razem z twoim bratem
przylecimy pierwszym samolotem. Nie pozwol im operowac,
dopoki nie przylecimy. Rozumiesz, Sage? Musza, muszg na
nas poczekac¢! Boze, Liz... Nie mog¢ w to uwierzy¢. Sage,
stuchasz mnie?

e Shuicham, stucham... Ile to potrwa?

o Najwyzej dwadziescia cztery godziny. Nie wigcej. Mu- )
simy zdazy¢ na pierwszy samolot do Londynu.

i
- Przylecicie obaj? - przerwala mu Sage, odzyskujac rap-
tem glos.

Nastgpita krotka pauza. Jego glos byt mocniejszy i glebszy,
kiedy ja zapewnik:

- Przylecimy obaj.

Sage uswiadomita sobie nagle z bolem, ze ten cztowiek
musiat bardzo kocha¢ mamusi¢. Moze, mimo okolicznosci,
w jakich sie¢ rozstali, kocha ja nadal? A ona, ona sama, moze
jest znacznie bardziej jego corka, niz jej si¢ mogto przysnic
w czasach, gdy sadzita, Ze jej ojcem jest Edward.

Jakby czujac ogarniajace ja napigcie, Lewis McLaren do-
rzucit cicho:

- Nic si¢ nie martw, Sage. Bedziemy na czas. Dopilnuj
tylko, zeby odlozyli operacje o dob¢. Chece porozmawiad
z tym chirurgiem, upewni¢ si¢, ze twoja mama jest w dobrych
rekach.

Dawna Sage, Sage, jaka byla przed ta wyprawa w prze-
szto$§¢, zareagowalaby ostro na jego arbitralny ton, na ciche
zalozenie, ze ona i Faye nie potrafiag zapewni¢ mamusi najle-
pszej opieki lekarskiej. Teraz jednak odkryta w sobie jej dar
widzenia tego, co pod powierzchnia, dostrzegania prawdy
ukrytej za ludzkimi reakcjami, i wyczula jasno, ze Lewis
McLaren jest przejety do glebi, dostyszata w jego glosie roz-
paczliwg potrzebg znalezienia si¢ przy mamusi.



- Porozmawiam z lekarzem - powiedziata uspokajajaco
- ale watpig, zeby byl tym zachwycony. - Milczata chwile, po
czym, nie mogac si¢ powstrzymacé, zapytata: - Czy Scott...
czy Scott... jest szczesliwy?

Nastgpita krotka pauza, po ktorej jej ojciec odpowiedziat
zduszonym glosem:

o Tak, tak, jest bardzo szczgsliwy. Ma zone i dwoch wspa-
niatych chlopcow. Ale musialem mu powiedzie¢ prawde. Mu-
sialem mu wyjasni¢, dlaczego nie moze by¢ z toba.

e Tak, rozumiem.

e Nie gniewaj si¢... ale oboje z twoja matka... ze wzgledu
na to, ze zyt Edward... musieliSmy zrobi¢, co uwazalismy za
najlepsze dla was obojga. - Milczat chwilg, po czym podjat:
- Zadzwoni¢ do ciebie, jak tylko wyladujemy w Londynie.
Gdzie bedziesz?

e Najprawdopodobniej tutaj, w Cottingdean.

Podata mu numer. Juz miala odlozy¢ stuchawke, kiedy
powiedziat $piesznie:

e Nigdy nie przestalem kocha¢ twojej mamusi, wiesz?
Przez te wszystkie lata nie byto dnia, Zebym o niej nic myslat.
O tobie tez. Pragnatem was tu mieé. Ale ona nie chciata, nie
potrafita od niego odejs¢. Byt dla niej wazniejszy ode mnie.

e Mylisz si¢ - odparta Sage. - To nie bylo tak. Mamusia
uwazala, ze to jej obowigzek... ze winna jest Edwardowi...

e Co mu jest winna? Reszt¢ zycia... nasze szczgscie...
moje dzieci?

Czula w jego glosie gorycz, bol utraty. Scisnelo jej sie
gardlo. O, tak, jest jego nieodrodng corka. Mamusia niewat-
pliwie to widziata i przez wszystkie te lata dzien po dniu
rozdzierato jej to serce.

Kiedy odtozyla stuchawke, tzy ciekly jej po policzkach.
Faye bez stowa wyciagneta do niej ramiona i Sage wsuneta si¢
w nie. Podeszta Kamila i objeta je obie, po czym trwaty tak
przez parg minut w milczacym uscisku.

Pierwsza powrocita do rzeczywistos$ci Sage.

e Musimy zadzwoni¢ do szpitala - przypomniata - prze-
suna¢ operacj¢. Trzeba bedzie chyba wyjasni¢ dlaczego. Zro-
bisz to, Faye? Ja nie sadze.

e Oczywiscie, oczywiscie. Shuchaj, moze pojdziesz na go-
re, polozysz si¢ troche? Przezylas taki wstrzas...

e Nie, nie, zostan¢ tutaj. Odpisz¢ na czgs$¢ listow. Ciagle
ich przybywa. Wiedzialam, Ze mamusia ma rozlegle stosunki,
ale nie mogg si¢ otrzasnac z wrazenia, ilu zna ludzi.

e Tak, wszyscy ja kochaja - potwierdzita Faye.

e O tak! Cickawa jestem, czy pozwalata sobie czasami
rozpamictywaé, czego si¢ wyrzekla, nie odchodzac z moim
tatusiem.

e Znajac ja, nie mam watpliwosci, ze byla tego $wiadoma.
Jakaz kobieta mogtaby to zapomniec?

e Chyba zadna - przyznala Sage. - Chyba zadna.

Jak przewidywata Faye, Alaric Ferguson najpierw nie
chcial wierzy¢ wlasnym uszom, a potem okropnie si¢ ziryto-



wat, kiedy mu spokojnie powtdrzyla, ze prosza o przesunigcie
operacji o dwadziescia cztery godziny.

Nie przewidziala natomiast, ze ja tak ubawi, a nawet na
swoj sposob podnieci uswiadomienie sobie, ze powodem jego
irytacji jest po czeSci zainteresowanie dla niej jako kobiety,
ktére wyolbrzymia jego reakcje.

Zmigkta w koncu i1 wyjasnita mu przyczyny, on za$ z ocig-
ganiem zgodzit si¢ w tych okolicznosciach przesunaé opera-
cje. Faye czula jednak, iz ma do niej zal, ze postawila go
w sytuacji przegrywajacego.

Odtozywszy stuchawke, skonstatowata z niejakim zasko-
czeniem, ze po raz pierwszy w zyciu zakosztowata smaku
przewagi odniesionej w wojnie pici, wojnie ktora dla wig-
kszoSci jej siostr jest rzecza codzienng.

Sage twierdzi, ze Alaric Ferguson ma do niej stabosc...
Wydal jej si¢ teraz na tyle wart zainteresowania, ze jej to
pochlebito.

Daniel wpatrywal si¢ ze zmarszczonym czotem w upor-
czywie milczacy telefon. Wiadomos$¢, na ktora czekal, nie
nadchodzilta, a liczyl na nia, zanim bedzie musiat odpowie-
dzie¢ na ultimatum Sage. Prawd¢ mowiac, dlatego zazadat
przedtuzenia pierwotnego terminu.

Dziwil si¢ swojej niemadrej nadziei, ze wiadomos¢ wpty-
nie na zmiang stosunku Sage do niego, ztagodzi jej antago-
nizm, ulatwi im porozumienie i... I co? Zostanie kochanka-
mi? Przeciez pragnie nie tylko tego, zeby z nim poszta do
16zka. Gdyby wylacznie o to chodzito...

Przyznaj si¢ - szydzil z siebie - masz prawdziwa obsesje¢
na punkcie tej kobiety, od poczatku miate$. Ty jej nie poza-
dasz. ty jakochasz...

Zadzwonit telefon. Byla to wiadomos¢, na ktora czekat.
Odtozywszy stuchawke, pomyslal, ze optacito si¢ utrzymywa-
nie znajomosci z Helen, mimo zZe tak czgsto irytowata go jej
zaborczo$¢, jej uporczywe proby przeksztalcenia kontaktow
zawodowych w stosunek bardziej osobisty.

Chwilami bylo mu jej zal. Helen jest atrakcyjna kobieta,
ma przed soba $wietng karierg, coz kiedy nalezy do kobiet,
ktorym si¢ wydaje, ze ich uroda i apetyty seksualne upowaz-
niaja je do szczegdlnych przywilejow w zyciu. Poluje na bo-
gatego megza czy kochanka, lecz sposob, w jaki to robi, zawsze
odstreczat Daniela. Mimo woli poréwnywat jej postawe z po-
stawa Sage. Sage, ktora jest taka niezalezna, dumna, powscia-
gliwa. A przynajmniej byta, dopdki si¢ przed nim nie zatamata
i nie powiedziala...

Poczut skurcz w dotku. Byt durniem, ze z tego nie skorzy-
stal! Durniem? Dlatego ze nie rzucil jej na ziemi¢ i nie wzial?
Ale przeciez chcial, zeby ich stosunek byl inny. Pozadat jej,
oczywiscie, ale chcial od niej czego$ wiecej, niz uleglosci
seksualnej, niechetnego i gniewnego przyznania, ze go prag-
nie. Nie chcial nad nig gorowaé, nie chcial wykorzystywaé
przeciwko niej jej wlasnego porywu, podporzadkowywaé jej
sobie w jakikolwiek sposob. Chcial, zeby sama do niego przy-



szta. Dumnie, swobodnie, z mitoscig. Cdz, nie doczeka sie, ze
mu poda swoje serce na doni, ale czy nie wolno mu pomarzyc¢?

Jadac do Cottingdean, zastanawial si¢, jak Sage zareaguje
na wiadomos¢. Nie bedzie go oczekiwata, bo termin ultima-
tum jeszcze nie mingl, zreszta, bedzie si¢ spodziewata przed-
tem telefonu. Bedzie napigta, podwojnie napigta ze wzgledu
na powazny stan matki. Westchnat w duchu. Oby Liz Danvers
wyzdrowiata! Polubit ja i mial dla niej duzo podziwu. Odkryt
W niej czarujaca, otwartg kobiet¢ i dziwit si¢ czasami, ze wy-
data na $wiat taka chimeryczng, nicobliczalng corke jak Sage.

Jazda zajela mu wigcej czasu, niz myslal. Dwor zastat
cichy, chociaz we wszystkich oknach palily si¢ $wiatta. Prze-
biegta mu przez glowe mysl, ze Liz Danvers.

W napigciu popatrzyt na goérne pigtro, po czym zaparkowat
auto i wysiadt.

Drzwi otworzyta mu Faye. Nachmurzyta si¢, gdy zapytat
o Sage. Sage byla dotad w gabinecie, a kiedy Faye do niej
ostatni raz zajrzata, spata smacznie, zwinigta w kigbek na
fotelu jak mate dziecko. Faye nie miala serca jej budzic.

Za porada Sage opowiedziata Kamili o swojej przesztosci.
Reakcja corki, jej wstrzas 1 gniew, jej mitos¢ i czulo$é, jej
wspolczucie i dojrzato§é, powiedziaty Faye wiele o Kamili,
a jeszcze wiecej o niej samej. To dziecko, ktore urodzita i wy-
chowala, jest teraz prawie dorosta kobieta. Uswiadomila sobie
na nowo to, o czym czasami zapominala, ze Kamila jest row-
niez corka Dawida i ze w znacznej mierze odziedziczyla po
nim jasnos$¢ widzenia, glebi¢ zrozumienia, zyczliwos¢.

e Obawiam si¢, ze Sage nie moze si¢ w tej chwili z panem
zobaczy¢ - oznajmita gosciowi, ten jednakze, ignorujac jej
sprzeciw, wsunat si¢ kolo niej do $rodka, tak Ze nie pozostato
jej nic innego, jak zamkna¢ za nim drzwi.

e Zobaczy si¢ ze mng - zapewnil. - Spodziewa si¢ mnie.

Spodziewa si¢? Sage nic jej nie wspominala. Faye spojrza-
fa z wahaniem na drzwi gabinetu i Daniel, korzystajac z jej
nieostroznosci, ruszyt w ich kierunku.

e Jest tam, prawda? - rzucit chtodno. - Proszg si¢ o mnie
nie martwic, zaanonsuj¢ si¢ sam.

e Nie moze pan tam wej$¢ - zaprotestowata Faye, ale byto
za pozno, bo Daniel juz nacisnat klamke 1 wchodzit do $rodka.

Sage spata skulona na jednym z foteli, z dlonig pod twarza.
Smugi tuszu do rzgs na jej policzku zdradzaty, ze plakata. Na
jej widok serce zabito mu zywiej, a cialo ogarngta stabos¢.

Zblizywszy si¢ Daniel zobaczyl na jej kolanach rozsypane
fotografie. Kilka zsuneto si¢ na podtoge, wiec schylit si¢ odru-
chowo, zeby je zebrac. Zesztywnial, widzac uSmiechajaca si¢
z nich, mtodziencza twarz Scotta.

Przeszyt go skurcz bodlu, gniewu i zlosci. Miat przez mo-
ment ochote wzia¢ zdjecia i wrzuci¢ je do ognia. Czy to si¢
nigdy nie skonczy? Czy ona nigdy nie zapomni, nigdy nie
przestanie patrze¢ w przeszto$¢, nie obroci oczu ku przyszio-
$ci? Tak, byl zazdrosny. Zazdrosny o Scotta. Zazdrosny o jej
mito$¢ do niego. Zazdrosny do tego stopnia, ze bylby gotow
unicestwi¢ je$li nie czlowieka, to w kazdym razie jego podo-



bizne na papierze.

Kiedy si¢ nad nig pochylit, poruszyla si¢, zmarszczyla,
zamrugala. Przez chwilg patrzyta na niego bez zadnej rezerwy,
zadnej podejrzliwosci, tak ze Daniel mial ochote wyciagnac
rece 1 wziaé ja w ramiona, ale jej spojrzenie juz zaczynalo si¢
zmieniaé¢, robi¢ ostrozne, nieufne, wrogie. Opuscita nogi z fo-
tela i chciala wstac, ale zagradzat jej droge.

e Daniel? - zapytata i glos jej si¢ zalamat. - Co ty tu ro-
bisz? Kto ci¢ wpuscil?

e Przyjechalem w odpowiedzi na twoje ultimatum - od-
part krotko. - Chyba pamigtasz? Czy tez zbyt bytas zajeta
rozpamigtywaniem przesztosci i rozczulaniem si¢ nad soba?
Moj Boze, Sage! Co si¢ z toba dzieje? Czy ty... ?

Niezupetnie rozbudzona i oszotomiona przyptywem sprze-
cznych uczué, Sage przez chwile nie wiedziata, o czym Daniel
mowi. Patrzyla, jak z niesmakiem rzuca na biurko fotografie,
ktore zebrat z podtogi. Ztapata go odruchowo za rekaw.

e Danielu, ty nie rozumiesz. Scott jest...

e Rozumiem doskonale - przerwal jej niecierpliwie. - Ro-
zumiem doskonale. I pomysleé... I pomysle¢, ze byt czas,
kiedy mi si¢ wydawalo, Ze istnieje dla nas wspolna przysztosc,
ze, kto wie... moze si¢ opamigtasz, moze zrozumiesz... Prze-
ciez mnie pragniesz, a Bdog jeden wie, jak bardzo ja ciebie
pragneg. I zapewniam cig¢, ze ze mna zaznalaby$ o niebo wiecej
szczes$cia, niz dat ci jakikolwiek inny mezezyzna...

Urwat i zaklat w duchu na widok jej miny. Zupehie Zle si¢
do tego zabiera. Zna ja przeciez wystarczajaco dobrze, by
wiedzie¢, jak zareaguje na takie dictum. 1 trudno jej si¢ dziwic.
Ale byl taki zaskoczony, taki wsciekly, taki dotkniety, zasta-
wszy ja lejaca tzy nad zdjeciami Scotta. Poczut sig, jakby
otrzymatl cios w samo serce. Nie mogl nigdy znie$s¢ mysli, ze
ona wspomina Scotta, teskni do niego, pragnie go. Wiedzial
przeciez, ze to, co jest miedzy Sage a nim, Danielem, jest
znacznie potezniejsze niz to, co ja kiedykolwiek laczylo ze
Scottem McLarenem. Gdyby tylko zechciala dopusci¢ do sie-
bie te Swiadomos¢... Coz, kiedy nie chcee.

Tymczasem Sage patrzyla na niego szeroko otwartymi
oczyma. Daniel jest zazdrosny, zazdrosny o Scotta, uswiado-
mila sobie w tak poteznym przyplywie uczucia, ze o mato nie
wyciagneta do niego ramion. Powstrzymata si¢ w sama pore.

e Danielu, ty nie rozumiesz... -zacze¢ta ponownie.

e Guzik, nie rozumiem - przerwat jej ze zloicig. - Swiet-
nie wszystko rozumiem. I pomysle¢, ze przyjechalem tutaj
dzisiaj w nadziei... liczac... A, lepiej ci od razu powiem,
z czym tu przyjechalem. Masz klopot z glowy, Sage, twoje
ukochane Cottingdean jest bezpieczne. Autostrada zostanie
przeprowadzona inng trasa.

Sage patrzyla na niego nie rozumiejac.

e Jak to inng trasa? Przeciez to niemozliwe.
Nie mogli zmieni¢ projektu w tym stadium.

e Ta mozliwo$¢ zawsze istniala - przerwal jej szorstko
Daniel. - Tylko ty byla$ taka napalona, zeby si¢ ze mng pora-
chowaé, zeby mi przylozyé, ze nie przyszto ci to do glowy.



Nie powinnas bra¢ wszystkiego tak osobiscie - oswiadczyl jej
lodowato.

- Danielu, ja...

Tyle mu chciata wytlumaczy¢. Tyle ja z nim laczy. Miata to
na czubku jezyka, wystarczyloby stowo zachety z jego strony,
a wylatoby si¢ wszystko z jej piersi. Lecz on juz si¢ odwracal.

- Lepiej sobie pdjde - oznajmit nieustepliwie. - Przepra-
szam, ze ci przerwalem rozczulanie si¢ nad soba. Szkoda, ze
Scott nie mogt tego widzieé, co? Do widzenia, Sage!

Powiedziat to tak, Zze serce jej zamarto. Odchodzi, zostawia ja.
Nie bedzie nastgpnego razu, nie bedzie miata juz nigdy okazji...
Ale nim sprobowala go zatrzyma¢, nim zdazyla otworzy¢ usta,
do gabinetu wpadta Faye, oznajmiajac od progu:

- Wszystko zatatwione, Sage. Odktadaja operacj¢ na dwa-
dziescia cztery godziny.

Daniel byt juz w holu, jeszcze chwila i odjedzie. Chciala za
nim biec, ale nogi miata jak wmurowane. Nim zdolala si¢
pozbieraC, ustyszata trzask drzwi wejsciowych. Kiedy za$ do
nich dotarla, samochodd, stojacy na podjezdzie, ruszyt z miej-
sca i odjechat. Wrdcita do holu.

Widzac jej twarz, Faye zapytata przestraszona:

e Sage, co ci jest? Co sig¢ stato?

e Nic-sktamata stabo Sage. -Nic.

e Ciagle nie mogg w to uwierzy¢, Scotcie... I pomyslec,
ze ty przez caty czas wiedziates...

e Nie moglem si¢ tym z tobg podzieli¢ - przerwal Scott
- Obiecalem tatusiowi, ze dotrzymam tajemnicy. I pamigtaj,
Sage, myslalem, ze twoja matka... nasza mamusia... moze ci
powiedziata i ty nie chcesz si¢ ze mna kontaktowaé. Kiedy
tatu§ przyszedl z wiadomoscia, ze z tobg rozmawiat przez te-
lefon...

e JesteS moim bratem - powtorzyla cicho Sage - bratem
blizniakiem. Dlatego wydawate$ mi si¢ zawsze taki bliski...

e A ty mnie - zapewnit Scott. - Pod pewnymi wzgledami
bytas mi tym blizsza, ze wiedzialem... Ale dlatego tez bylo mi
trudniej, bo wiedzac, chcialem przebywac z tobg, dzieli¢ z to-
ba zycie...

e A teraz jeste$ ojcem, masz dwoch syndw... A ja mam
dwoch bratankoéw - uswiadomita sobie nagle ze $miechem, za
ktérym kryty si¢ tzy,

Znajdowali si¢ wszyscy w Cottingdean. Scott i Lewis
przyjechali poprzedniego wieczora i od pierwszej chwili Le-
wis wzigl wszystko w swoje rece. Byl ciaggle taki peten zycia,
taki energiczny i meski, ze Sage od razu zrozumiata, dlaczego
mamusia zakochata si¢ w nim tak tatwo. Stanowit taki uderza-
jacy kontrast w stosunku do Edwarda... Juz jako dziewczyn-
ka Sage zdawata sobie sprawe, jaki Edward jest stabowity
i jak bezustannej wymaga opieki i cierpliwosci.

Musiato to by¢ dla mamusi nieskonczenie bolesne, kochaé



Lewisa i wiedzie¢, ze nie moze opusci¢ Edwarda. Poznawszy
McLarena, Sage rozumiata to tym lepiej. Musi mu da¢ do
przeczytania przynajmniej ostatni pamigtnik, zeby miat o tym
pojecie, zanim pojada do szpitala...

Alaric Ferguson oznajmit im, Zze nie ma sensu, zeby sie-
dzieli w szpitalu podczas operacji, ale Lewis, nie przyjmujac
tego do wiadomosci, oswiadczyl, ze on tam w kazdym razie
bedzie. Widzac niepokdj i lgk w jego oczach, Sage nie miata
serca mu powiedzie¢, ze wszyscy chca z nim dzieli¢ to ocze-
kiwanie. Czufa, ze chce czuwaé przy mamusi sam... ze wolal-
by nie mie¢ swiadkow...

Jest jej ojcem, ona jego corka... Zdawata sobie jednak
sprawe, ze oboje sa jeszcze niepewni faczacego ich stosunku,
oboje maja momenty wahania... Oboje rozpamigtuja prze-
sztos¢...

Trzy godziny przed operacja Lewis wyruszyt do Londynu.
Sage przygladala si¢ z mieszanymi uczuciami, jak odjezdza.
Godziny wlokty si¢ po jego odjezdzie. Szukajac otuchy zbli-
zyta si¢ do Scotta, ktory ja objat ramionami. Czuta si¢ z nim
taka swobodna, taka nieskr¢powana. Zaskoczylo ja, z jaka
latwos$cig przybrala do niego siostrzany stosunek. Poznanie
prawdy uwydatnilo cala réznice migdzy jej stosunkiem do
Scotta a stosunkiem do Daniela.

Juz w przeszloéci pragneta Daniela... Pewnie go kochala,
tylko nie byta w stanie dostrzec tego faktu. Zauroczenie Scot-
tem zaciemnialo jej jasno$¢ widzenia.

Powiedziata to bratu i musiata si¢ rozesmia¢ w glos na
widok jego zdumienia.

- Kochasz Daniela Cavanagha? My utrzymu-
jemy ze soba kontakt, wiesz? Rowny z niego facet, ale ze wy
ze sobg...

e Och, on mnie nie kocha - zapewnila go cierpko Sage.
-Chociaz...

e Chociaz co?

e Chociaz mnie pozada - oznajmita zartobliwym tonem.

e Moze on i jest przyjacielem, ale jesli sobie wyobraza, ze
mu pozwolg spa¢ z wlasng siostra... - zaczat Scott.

Sage roze$miala si¢ z jego oburzenia.

- Jestem dorosta kobieta, Scotcie - przypomniata mu la-
godnie. - Ale masz racje. M¢j stosunek do Daniela jest zbyt
emocjonalny, zebym mogla sobie z nim pozwoli¢ na czy-
sto seksualng przygod¢. Byloby to dla mnie zbyt upokarzaja-
ce i bolesne. Watpi¢, zebym potrafita z dobra ming przyjac
odtracenie... Nigdy nie umiatam robi¢ dobrej miny do ztej
ry-

Scott ja uscisnat.

e Kiedy si¢ dowiedziatem prawdy, nie wyobrazasz sobie,
jak bardzo pragnatem si¢ tym z toba podzielic. Ale tatu$ obie-
cal twojej mamie, ze ci nie powie. Uwazatla, zdaje sig, ze i tak
by$ nie uwierzyla, ze uznataby$ to za kltamstwo uzyte dla
rozlaczenia nas. A ponadto byt Edward...

e Tak - przyznala Sage - mamusia miata chyba racje.



A potem, po $mierci Edwarda, kiedy juz byla starsza, nie
bardzo dala jej okazje do zwierzen. Nie zachowywala si¢ zbyt
zachgcajaco. Teraz dopiero pojeta, ze mamusia bardzo pra-
gnela wszystko jej powiedzie¢, podzieli¢ si¢ z nig swoim bo-
lem i tesknotg.

e Czy on ja jeszcze kocha? - zapytata Scotta wprost.

e Tak. Nigdy nie przestat jej kochaé. -

e Wiec czemu, kiedy umart tatus... Edward... czemu do
niej nie wrécit?

e Nie pozwolita mu pewnie duma. Pamigtaj, Zze ona posta-
pita z nim dosy¢ bezceremonialnie. Powiedziata, ze go nigdy
nie kochata. Uznal, zdaje si¢, ze jesli sytuacja si¢ kiedykol-
wiek odmieni, to ona bedzie musiata uczyni¢ pierwszy krok.
Nie dopuszczal zapewne mysli, ze mamusia moze pragnac,
zeby do niej wrocik.

e A jednak tu jest...

e A ty by$ nie przyjechata w podobnych okolicznosciach?
- zapytat Scott ze wzruszeniem w glosie.

Zamilkli oboje, przejeci wspolnymi myslami, wspdlnymi
uczuciami.

Gdyby znata Scotta przez cate zycie, gdyby z nim dzielita
przez wszystkie te lata podobng blisko$¢, czy bylaby inna
osoba, petniejsza, lepsza? Sage zastanowila si¢ chwile, po
czym musiala ze smutkiem przyzna¢, ze pewno nie. Prawdo-
podobnie by go przytlaczala, terroryzowala emocjonalnie, by-
laby w stosunku do niego zazdrosna i zaborcza. Zapewne le-
piej, ze dorastali oddzielnie, ze przed odzyskaniem go zrozu-
miata, iz zaden czlowiek nie moze, nie powinien goérowacé nad
drugim, posiada¢ go catkowicie, nawet z miloéci. Dlatego
zdolna jest teraz do uczucia takiej bliskosci, takiej pehni.

Scott jest jej bratem blizniakiem, jej druga potowa, ale
tacza go réwnie bliskie zwigzki z innymi ludZzmi, z ojcem,
z zona, z synami... Kiedy teraz opowiadat jej o nich i styszata
w jego glosie mitoé¢ i dume, uzmystowito jej to tym namacal-
niej wilasng samotno$¢ i jej mysl pobiegla zdradziecko ku
Danielowi. Ku Daniclowi, ktéry ja denerwuje, podnieca, do-
prowadza do rozpaczy... Ku Danielowi, ktéry odwrdcit si¢ do
niej plecami i wyszed!, nim mu mogta wytlumaczy¢, ze by-
najmniej nie rozczulata si¢ nad soba, nie oddawata idiotyczne-
mu rozpamigtywaniu przesztosci, marzeniom o Scotcie.

Daniel... Posmutniata na mysl, jak bardzo do niego tgskni,
jak bardzo by pragneta dzieli¢ z nim te niepowtarzalne chwile.

- Pewnie tesknisz za Zzong i synami - powiedziata impul-
sywnie do Scotta. - Powinienes$ byt ich zabraé ze soba.

Zrobilo jej si¢ ciepto koto serca na widok jego zaskoczonej,
uradowanej miny.

- Chcialem ich zabra¢ - przyznat - ale Averil uwazata, ze
to zbyt trudny, zbyt szczegodlny czas dla naszej trdjki... Dla
tatusia, dla ciebie, dla mnie... Przesyla, oczywiscie, ucatowa-
nia, a chlopcy, jak tatwo si¢ domysli¢, umieraja z ciekawosci.
Averil wiedziata wszystko, chlopcy naturalnie nie... Nie mo-
ga sie doczekaé, kiedy poznaja ciocie, o ktorej istnieniu nagle
ustyszeli...



- Ja tez si¢ nie bede mogla doczekaé - powiedziata ze
$miechem Sage. Jej $miech si¢ raptem urwal. - Czy mamusia
wiedziata... wie, ze masz zong i dzieci?

Uzmystowila sobie, jaka bolesna musiala by¢ dla niej §wia-
domo$¢, ze ma syna i wnukow, ktorych nigdy nie zobaczy.

e Wie - odpart po prostu Scott - ale nigdy ich nie widzia-
fa. Tatu$ i ona... - Wzruszyt ramionami. - Za wiele jest mie-
dzy nimi goryczy, przynajmniej z jego strony. Uwazalem, ze
muszg¢ by¢é wobec niego lojalny... No, i byta$ ty... Czulem, ze
nie moge... ZdecydowaliSmy wspolnie, ze najlepiej pozosta-
wic sprawy tak, jak stoja.

e ZdecydowaliScie we troje, ze nie mozna mi zaufa¢ - po-
wiedziala Sage z przekasem, ale bez gniewu.

Co za sens mialoby si¢ teraz zzymaé o rzeczy, ktore ode-
szty w przesztos¢ i ktérych nie mozna odmieni¢? Zreszta, kto
wie, czy ich wspolna decyzja nie byla sluszna... Gdyby sie¢
dowiedziala prawdy, zanim dojrzata, by zrozumie¢ ogrom
poswigcenia mamusi, bezmiar jej cierpienia, pewnie by si¢
obrécita przeciw niej. W swojej napastliwej, mlodzienczej
zaborczo$ci szukalaby w niej i w Scotcie zbyt intensywnie
oparcia emocjonalnego. Stawialaby im niemozliwe wymaga-
nia, idealistyczne, nierealne zadania, ktére by zatruly ich wza-
jemne stosunki. Wtedy, przed laty, kiedy oskarzyla Daniela,
ze si¢ cieszy, iz Scott ja rzucil, powiedzial jej wprost i, jak
wowczas uwazalta, z caltym okrucienstwem, ze jest niedojrzata
emocjonalnie i szuka w mito$ci do Scotta rekompensaty za
wszystkie rzekome krzywdy dziecinstwa. Ze zada od niego,
by pehil w jej zyciu zbyt wiele rdl, a jej prawdziwa, utajona
potrzeba jest pragnienie pogodzenia si¢ ze soba, polubienie
siebie...

Wpadta wowczas w szat... Teraz rozumiata, jak prawdzi-
we 1 madre byty jego stowa.

Usmiechneta si¢ melancholijnie do siebie. Gdyby kto$ jej
powiedzial w owym czasie, gdy tak wiele przebywata ze Scot-
tem, jak jest naprawdg, gdyby kto$ jej wtedy powiedzial, ze za
tym wszystkim kryje si¢ zainteresowanie Danielem, ba, mi-
lo$¢ do niego, uznataby to za bzdure. Jeszcze jeden dowdd, jak
mato znata siebie i innych.

Byla teraz bardziej pogodzona ze soba, niz uwazala to
kiedykolwiek za mozliwe. Dla mamusi pozostala jej tylko
mito$¢ i wspoélczucie... Takze szacunek... Jej uczucia w sto-
sunku do nowo poznanego ojca byly mniej pewne, mniej
okres$lone... Uwierzyl, ze mamusia go nigdy nie kochata,
skrzywdzit ja dotkliwie... Rozumiala jednak, ze i on si¢ wiele
nacierpial. Nie jej rzecza jest osadza¢ jego postepowanie,
potepia¢ bledy. Zobaczywszy jego twarz, kiedy skonczyt czy-
ta¢ ostatni pamigtnik, wiedziata, jak bardzo kochal i wcigz
kocha mamusig...

Tak, jest pogodzona ze soba bardziej, niz byta kiedykol-
wiek... Ale wcigz pragnie Daniela. Nie tylko fizycznie...
Takze psychicznie, emocjonalnie... Teskni, rwie si¢ do nie-
go... Pozada go, kocha...

Dopiero teraz zrozumiala, co znaczy kochaé. Zastanowita



si¢, czy na miejscu mamusi znalazlaby w sobie sile na takie
wyrzeczenie. Z drzeniem musiata przyznaé, ze chyba nie.

- Nachodza ci¢ duchy? - =zapytal poélzartem Scott.

Pokrecita glowa.

- Nie, mys$lalam o mamusi... Podziwiam site jej charakte-
ru. Jest cudownym cztowiekiem, Scotcie - powiedziala im-
pulsywnie. - Kochata naszego... tatusia... do dzi§ go pewnie
kocha, ale uwazata, ze Edward bardziej jej potrzebuje...

e Wiem - odpart tagodnie. - Pamigtaj, ze ja tez czytalem
pamietnik.

e Ta-ak... Kiedy bedzie wreszcie ten telefon? Mama mu-
siata juz wyjs¢ z sali operacyjne;j...

e Chyba jeszcze nie. Przewidywali, ze operacja potrwa
sze$¢ godzin. Jeszcze godzina. Dobrze, ze si¢ dowiedziatas
prawdy, zanim...

e Zanim bedzie za pdzno... - dokonczyla Sage zdlawio-
nym glosem. - O Boze, Scott. Nie myslisz chyba, ze umrze?
Nie przezytabym tego... Teraz... teraz, kiedy mam jej tyle do
powiedzenia, kiedy chce ja zapytac o tyle rzeczy...

e Jesli tatu$ ci¢ do niej dopusci... On tez bedzie chcial
uzupetni¢ braki w swoich wiadomosciach...

Siedzieli przy stole udajac, ze jedza obiad, ktéry Jenny
uparta im si¢ podaé, kiedy zadzwonil telefon. Pierwsza dopad-
fa go Faye, podniosta stuchawke.

- Operacja skonczona - poinformowata wszystkich $pie-
sznie. - Mamusia zniosta wszystko dobrze. Mozemy ja zoba-
czyé, chociaz Alaric Ferguson mowi, ze jest jeszcze pod dzia-
faniem narkozy i pewno nas w ogodle nie pozna.

W drodze do szpitala prowadzit Scott.

- Nie bylabym teraz w stanie skupi¢ si¢ na jezdzie - przy-
znata Sage - chociaz wszyscy pamigtamy, jak to si¢ skonczy-
lo, kiedy mnie wioztes ostatni raz...

Usmiech, jaki jej postal, mowil, ze dawno jej wybaczyt
tamta potencjalnie tragiczna nieostroznosc.

Kiedy wchodzili do szpitala, Sage rzucit si¢ w oczy tytut na
pierwszej stronie gazety.

,Prezes Towarzystwa Budowlanego Cavanagha podaje si¢
do dymisji. Kontrowersja wokot nowej autostrady".

Podbieglta do kiosku kupi¢ gazete. Scott czekal na nig
niespokojnie.

- To Daniel - poinformowata go zatamujacym si¢ gto-
sem. - Ma, zdaje si¢, klopoty. Nie moge ci teraz wytluma-
czyt...

Daniel musiat si¢ poda¢ do dymisji.... Przyjechal, zeby jej
sam powiedzie¢ o zmianie trasy, a ona nawet nie pomyslata,
jakie to dla niego trudne, jakie upokarzajace... Moze takze
rujnujace... Przypomnial jej si¢ dwor i majatek, ktore kupit,
ryzyko, jakie podjal, i mimo ulgi, ze Cottingdean nie jest juz
zagrozone, zrobito jej si¢ przykro, ze nie odbylo si¢ to bez
uszczerbku dla Daniela.



Po zgietku ruchu ulicznego cisza szpitalna zdawata sig
petna napiecia i niepokoju. Uzmystawiata, jak chwiejna jest
rownowaga miedzy zyciem a $miercig.

Mamusia lezalta w separatce na koncu skrzydta poopera-
cyjnego. Byt z nig Lewis. Twarz miat zapadla, lecz malowato
si¢ na niej uniesienie, gdy wyszedt im na spotkanie do matego
korytarzyka.

- Obudzita si¢ i poznala mnie - oznajmit glosem zalamu-
jacym si¢ z przejecia. W oczach szklily mu si¢ tzy radosci.
- Spi teraz, jest jeszcze oszotomiona po narkozie. Ale powin-
na si¢ niedtugo znoéw obudzi¢. Rozmawiatem z chirurgiem.
Mowi, ze jest bardzo silna i teraz, kiedy skrzep zostal usunig-
ty, powinna w petni wroci¢ do zdrowia. Niebezpieczenstwo
polegato na tym, ze nie byli pewni, czy uda im si¢ usunaé
skrzep. Ale si¢ udato i catkowite wyzdrowienie jest tylko spra-
w3 czasu...

e Mozemy ja zobaczyC¢? - przerwata mu niecierpliwie Sage.

Jakby rozumiejac jej niedowierzanie, Lewis kiwnat glowa.

e Ale tylko na chwilke, pamietaj.

Zaskoczyto i niemal ubawilo Sage, ze przyjmuje decyzje
tego czlowieka z takim rozczuleniem i poblazliwoscig. Ona,
ktora si¢ zawsze buntowata przeciwko wszelkim autorytetom.

Mamusia lezala z zamknietymi oczyma, jej nieruchoma
posta¢ wydawatla si¢ niewiarygodnie mata pod sztywnym bia-
lym przykryciem. Sage przypomniala sobie natychmiast
chwile, gdy ja pierwszy raz zobaczyla w szpitalnym 16zku
i uswiadomila sobie, ze réwniez mamusia jest $miertelna.

Tak jak wowczas zalala ja fala mitosci i Ieku, tyle ze teraz
te uczucia byly dojrzalsze o nowo pozyskang wiedze. Dhugie-
go czasu potrzebowata, zeby osiagnaé te¢ dojrzatos¢, pomysla-
fa melancholijnie. Zbyt dlugiego. Teraz, z perspektywy, nie
mogla si¢ nadziwi¢ cierpliwosci, jakg mamusia jej okazywata.

No, c6z, prawdziwa mito$¢ jest zdolna do wielkiej toleran-
cji 1 wielkich poswigcen.

Sama nie zdajac sobie sprawy, Sage wyciagneta reke i po-
lozyta ja na dloni matki.

- Kocham ci¢, ma - szepneta z wahaniem, nie§wiadomie
uzywajac pieszczotliwej formy, jaka niegdy$ postugiwatl sig
tylko Dawid.

Czy tylko jej si¢ wydawato, czy tez dlon pod jej reka
rzeczywiscie drgngta? Spojrzata na twarz mamusi i zesztyw-
niala widzac, ze jej rzgsy zatrzepotaly. Przymknigte powieki
si¢ uniosty i Sage ujrzala ponownie znajome szare oczy. Lecz
o ile dotychczas postrzegata je jako zimne i krytyczne, wy-
zbyte mitoéci i odpychajace, teraz zobaczyla, ze w rzeczywi-
stosci sa pelne niepokoju i troski, ze pod powtoka rezerwy
kryje si¢ w nich mito$¢ i czutosé.

e Kocham cig, ma - powtorzyla - ale jesli jeszcze raz
zrobisz nam taki kawal, to ci nigdy nie przebacze.

e Gotowa jeste$, Sage? - zapytat Scott.
Poniewaz przy Liz mogla pozosta¢ tylko jedna osoba,



uzgodnili miedzy soba, ze powinien to by¢ Lewis. Jezeli Sage
miala jeszcze co do tego jakie$S watpliwosci, zniknely one,
kiedy mamusia przebudzita si¢ na dobre i Sage zobaczyta,
z jakim wyrazem twarzy spojrzata na Lewisa.

Scott czekal, zeby odwiez¢ ich wszystkich, Sage, Faye
i Kamilg, do Cottingdean, gdzie on i Lewis mieli pozostac,
dopoki Liz nie powrdci ze szpitala.

- Ja z wami nie wracam - oznajmita Sage. - Muszg...
muszg jeszcze co$ zatatwic... Musze si¢ z kim§ zobaczyc...

W reku ciggle trzymala gazetg, na ktora spojrzata teraz
nieostroznie. Scott pobiegt za jej wzrokiem 1 oczy pociemnia-
ty mu ze wspotczucia.

e Chcesz do niego pojecha¢? - domyslit sie.
Sage kiwneta glowa.
o Tak.

Nie miala zamiaru wyjasnia¢ Scottowi, jakie zaszlo mig-
dzy nimi nieporozumienie. Nie czula potrzeby. Dos¢, ze wie,
iz kocha Daniela.

e Chcesz si¢ zobaczy¢ z Danielem Cavanaghiem? - zapy-
tata zdumiona Faye. - Przeciez... Myslatam, ze go nie lu-
bisz... ?

e Nie lubi¢ - potwierdzita sucho Sage. - Tak samo jak ty
nie lubisz Alarica Fergusona.

Wymienily porozumiewawcze spojrzenie, spojrzenie
dwoch kobiet, ktore rozumialy si¢ teraz znacznie lepiej, pola-
czone wspolnotg niedawnej wyprawy w przesztosc.

Kamila przyjrzala im si¢ badawczo, zbyt byta jednak
uszczesliwiona udang operacja babcei, by je indagowaé. Zerka-
fa cickawie na Scotta. Jest bratem blizniakiem cioci Sage.
Jego tatu$ i tatu$ cioci byt kochankiem babci wiele, wiele lat
temu. Jakiez to romantyczne! Romantyczne i podniecajace!
Zastanawiata si¢, czy zdota kiedy$ wyprosi¢ zaproszenie do
Australii. Zawsze marzyta o podrézach.

Sage przejechata taksowka w poprzek Londynu. Dopiero
wysiadajac zdata sobie sprawe, jak jest p6zno. Prawie jedena-
sta. Daniel mogt si¢ juz potozyC. Przebiegt ja dreszczyk pod-
niecenia, a koto serca zrobito si¢ ciepto.

Dosy¢ tego - zganita si¢. Wyjasnisz i przeprosisz. Be-
dziesz si¢ zachowywata jak osoba zaprzyjazniona, nie jak

potencjalna kochanka... Oczywiscie, je$li ci¢ w ogole wpu-
sci.

Wpuscit ja, lecz nie ulegato watpliwoscei, Ze jest zaskoczony.

e Sage... Co takiego ci¢ sprowadza... ?

e Przeczytalam to - odparta, machajac przed nim gazeta.
- Och, tak mi przykro, Danielu... Czy to z powodu kupna
tego majatku musiates$ si¢ podaé¢ do dymis;ji?,

-Musiatem si¢ podaé do dymisji? - Ku jej zaskocze-
niu parsknagt $miechem. - Ty naprawdg¢ myslatas, ze mnie do
tego zmuszono? Zrobitem to, bo chciatlem. Kierowanie
wielka korporacja, tkwienie po calych dniach za biurkiem,
zajmowanie si¢ sprawami administracyjnymi, podpisywanie



stosow papierkow, o, to nie dla mnie, Sage. Czekalem na
akceptacje mojej dymisji od dluzszego czasu. Przyznaje, nie
byla to tatwa decyzja, przekazanie komus$ innemu prowadze-
nia przedsigbiorstwa zbudowanego przez mojego ojca...
Uwazalem, ze lojalno$¢ wzgledem niego nakazuje mi przy-
najmniej podjecie proby prowadzenia... Ale w koncu zdecy-
dowalem, ze zrozumie, ze musze pozostaé wierny sobie, wlas-
nym idealom i ambicjom.

- I co bedziesz teraz robit? - spytata zmieszana Sage.

Nie wiedziata, czy mu wierzy¢. Mowi jednak tak przeko-
nujagco, ma tak pewna, swobodna ming, zachowuje si¢ tak
inaczej, niz si¢ spodziewata... Jej wizyta, jak wiele innych
podobnych gestow, podejmowanych pod wpltywem impulsu,
okazuje si¢ zupelnie niepotrzebna, niemal idiotyczna. Wygla-
da, ze jej wspolczucie, troska, przyjazn sa ostatnimi rzeczami,
jakich Daniel sobie zyczy.

- Bedg robit to, co zawsze chciatem robi¢. Bede budowat
ekskluzywne, mate osiedla, pojedyncze wille, wszystko, co
mi przemowi do wyobrazni. Kiedy firma zostata przeksztatco-
na w korporacj¢, wyszedtem na tym bardzo dobrze. Nie mu-
sz¢ pracowal, przynajmniej z finansowego punktu widzenia.
Inna rzecz to potrzeba psychiczna, ale nie jestem maniakiem
pracy. Mam takze inne aspiracje w zyciu. Chce mie¢ zZone,
rodzing... Ale... Po co$§ ty tu wlasciwie przyszta, Sage? - za-
pytat znienacka.

Popatrzyta na niego zaskoczonymi oczyma. Otworzyla
i zamkneta usta. Pocotuwtasciwie przyszta?

- Zdecydowala$ raptem, ze marnujesz zycie, wzdychajac
do Scotta, tak? Dosztas do wniosku, ze chcesz czego$ wigcej,
niz moze ci da¢ wyimaginowany kochanek?

Zrobila si¢ purpurowa ze wscieklosci.

- Mylisz si¢ z gruntu - odpalita. - Jesli chcesz wiedzie¢...

e Urwata. - Po co$ ty kupit ten dwor? - zapytata msciwie.
e Czy ze wzgledu na budowe autostrady?

e Nie - odpart krétko - kupitem go, bo chce w nim zamie-
szka¢. A twoje informacje byly niesciste. Kupily go nie Domy
Heverowskie, tylko ja osobi$cie. A teraz przestan odwracac
kota ogonem. Po co$ tu przyszta?

e Nie dlatego ze chce i§¢ z tobg do 1ozka, jesli to sobie
wyobrazate$ - odrzucita.

e Nie dlatego? - powtorzyt ironicznie.

Wstal z fotela i podszedt do niej. Zblizywszy si¢ nie do-
tknat jej, tylko zapytal konwersacyjnym tonem:

e Dlaczego tak drzysz, Sage?

e Bo jestem... jestem na ciebie wsciekla - przyznata
w desperacji.

e Wiciekta? - zastanowil sig, nie spuszczajac z niej oka.

- Zdaje si¢, spedzasz na wsciekaniu si¢ znaczng czg$¢ zycia,
nie? Scislej mowigc, marnujesz. Ale czy aby na pewno jestes
wsciekta?

- Oczywiscie, ze jestem wsciekta. Skoro spedzam znacz-
ng cze¢$¢ zycia na wsciekaniu sig, jak uwazasz, to powinnam



chyba wiedzie¢, co czujg.

- No, powinna$. Chyba ze nie chcesz.

Stat tak blisko niej, ze czula na wlosach ciepto jego oddechu.
Wystarczy zamknaé oczy i oprzec¢ si¢ o niego... Przebiegt ja
gwaltowny dreszcz. Nie po to tutaj przyszta. A zreszta... zre-
szta Daniel nig gardzi. Uwaza, ze ona ciagle kocha Scotta...
Cofnetla si¢ o krok i powiedziala, silac si¢ na obojetnos¢:

- Widze, ze si¢ pomylitam... Najwyzszy czas na mnie.
Ostatni pociag...

Daniel zmarszczyt czoto.

-Ostatni pociag? A gdzie twoje auto?

- Scott nas przywiozt do Londynu. Po wyjsciu ze szpitala
pojechat z Faye i Kamilg z powrotem do Cottingdean, a ja
przyjechatam prosto tuta;...

Urwata, zdajac sobie sprawe, ze za duzo ujawnita. Daniel
jednak zauwazyt tylko jedno.

e Scott? Scott jest tutaj... ?

e Nie tutaj. W Cottingdean. - Widzac uraz¢ w jego
oczach, zlapata go za r¢kaw i1 powiedziata blagalnie: - Postu-
chaj, Danielu...

e Czego mam shuichac? M9j Boze, czy ty nie wiesz, ze on
jest zonaty? Jest zonaty i ma dwoje dzieci? Ty si¢ nigdy nicze-
go nie nauczysz! To nie m¢zczyzna dla ciebie...

e A moze ty jeste§ m¢zczyzng dla mnie? - wybuchneta.
- Jaki ty jeste§ pewny siebie, Danielu! Jak $miesz mnie
w ogole pouczaé? I to teraz, kiedy...

¢ Kiedy co? Kiedy oboje dobrze wiemy, ze chocbys si¢ nie
wiem jak czepiala zatosnej iluzji, ze wciaz kochasz Scotta
McLarena, to naprawde pragniesz mnie... ? Niech ci¢ diabli,
Sage! Kiedy ty wreszcie... ?

e Kiedy co wreszcie? Pdjde z toba do t6zka? Nigdy! Ni-
gdy...

Odwrécita si¢ i ruszyla do drzwi. Otworzyla je jednym
szarpnigciem.

- A co do Scotta - rzucita porywczo - to wiedz... wiedz, ze
si¢ okazal moim bratem... moim blizniakiem... - Ku swojej
rozpaczy stwierdzita, ze glos ma zdlawiony przez Izy, duszace jej
gardlo, palace oczy. - Niech to cholera! - zakleta pod nosem.

- Co? Co$ ty powiedziata? - ustyszata za plecami glos
Daniela, zmieniony przez zaskoczenie i wstrzas.

Nie miata zamiaru mu odpowiada¢, chciata uciekaé, lecz
zamiast tego obrocita si¢ do niego i chlipngta niemal jak dzie-
cko:

- Scott jest moim bratem, moim bratem blizniakiem!

Nieoczekiwanie, jakby wiedzial, co ona czuje, jego ramio-
na wyciagnely sie ku niej i objety ja, przytulily. Szlochata
w gors jego koszuli spazmatycznie jak mata dziewczynka,
kotysana przez te ramiona, z ktérych ptyneto ku niej ciepto
1 bezpieczenstwo, wspotczucie i tkliwoscé.

- To byt taki wstrzas... Wszystko stalo si¢ tak nagle...
Mamusia, operacja...

Wiedziata, ze to, co mowi, nie ma zbyt wiele sensu, lecz
Daniel zdawat si¢ rozumie¢.



- Ukrywala to przed toba zapewne z najszlachetniejszych
pobudek... Czy ty naprawd¢ myslatas, ze zostalem zmuszony
do zlozenia dymisji?

Zesztywniatla w jego objeciach, styszac pobtazliwe rozba-
wienie w jego glosie.

- Jesli cheesz zna¢ prawde, tak myslatam - odparta sucho.

Wyswobodzila si¢ z jego ramion, odsunela si¢ od niego.

- Nie przysztam szuka¢ u ciebie wspoétczucia, Danielu...

Ani niczego innego - dorzucita z pasja. - Moze ci¢ i pozadam
e przyznata z gorycza - ale wierz mi, ze jestem zdolna takze
do innych uczu¢. Chociaz niby dlaczego miatby$ mi wierzy¢?
e przyznata samokrytycznie. - Nie datam ci nigdy podstaw,
aby$ uwierzyl, ze potrafi¢ czu¢ co$ innego. Jesli cenisz mnie
tak nisko, to pewnie dlatego, ze sama si¢ tak cenig... A przy-
najmniej cenitam, bo to si¢ juz zmienito... Przysztam tutaj
dzisiaj, bo si¢ martwitam o ciebie.

Podniosta wysoko glowe, spojrzala mu prosto w oczy
i wyznala przez zacisnigte zgby:

- Przysztam, bo... bo... bo ci¢ kocham i my$latam, ghu-

pia, Ze moze ci jest potrzebny ktos... choéby kto$ taki jak ja...
kobieta niezdolna do zadnych innych uczu¢ poza zadza. Ale ty
mnie nie potrzebujesz, Danielu, ty nikogo nie potrzebujesz...
I chyba zrobitam juz z siebie dostateczng idiotke, jak na jeden
wieczor...

Odepchneta go i zbiegla po schodach, nim jg zdotal zatrzy-
maé. Na ulicy zatrzymata przejezdzajaca akurat taksowke.
Nie styszata, ze Daniel wola za nia:

- Wro¢! Styszysz!? Czy ty nic nie rozumiesz!? Potrzebuje
cig... Ja tez cig... kocham! Niech to diabli! - zaklat za odjez-
dzajaca taksowka.

Dzwonil do niej cztery razy nastepnego dnia, ale nie chciala
podejs¢ do telefonu. Niczego tak nie pragnal, jak by¢ z nia,
mowi¢, co czuje, ale byt akurat w trakcie pertraktacji zwigzanych
z przekazaniem firmy swemu nastepcy i chocby nie wiem, jak
chcial, nie mogt si¢ zachowac¢ jak sztubak i uciec z zebrania rady
nadzorczej.

Nie mial nawet czasu na pojechanie do Cottingdean, zeby
z nig porozmawia¢. Nie moglo by¢ gorszego momentu...
Gdyby si¢ szybciej zorientowat poprzedniego wieczora, gdy-
by ja zatrzymal, to wczoraj...

Odepchnat od siebie obrazy, ktére go zaczynaly nachodzic,
pot zdegustowany, pol ubawiony reakcja wlasnego ciata.

Nie pora pozwala¢ sobie na podobne mysli, kiedy ma
wkrétce poprowadzié moze najtrudniejsze zebranie w swojej
karierze. Choc¢by go to nie wiem jak bolalo, musi na razie
odsuna¢ sprawy osobiste na bok. Przynajmniej na pare¢ dni...

Par¢ dni. Westchnat cigzko. Beda mu si¢ dluzyly jak mie-
sigce. Jak lata. Jak tu si¢ skupi¢ na interesach, skoro jedynym,
czego pragnie, jest by¢ z Sage?



- Co ci jest, kochanie? Jestes taka zamyslona.

Sage usmiechneta si¢ do mamusi. Gdy tylko lekarze wyrazili
na to zgode, przylecieli we czworo, z Lewisem 1 Scottem, na t¢
ekskluzywna wyspe na Morzu Karaibskim. Zamieszkali w willi,
nalezacej do znajomego Lewisa i mieli tu spedzi¢ miesiac, zeby,
jak to okreslat, ,,pozna¢ sig, jak na rodzine przystato".

Sage byla petna podziwu dla madrosci i wyrozumialosci
zony Scotta, ktora z samozaparciem odmoéwila przylaczenia
si¢ do nich wraz z chlopcami. Rozmawiajac przez telefon
z Sage, wyjasnila, ze uwaza, iz powinni spedzi¢ ten szczegdl-
ny okres sami, we cZzworo.

- Nie bede si¢ mogla doczekaé, zeby cie poznaé, Sage. Ale
na razie bedziecie mieli ze Scottem i rodzicami wiele osobis-
tych spraw. Pozniej przyjdzie pora na nasze spotkanie. Moze
przyjedziecie do nas obie z mamg na dluzszy urlop? Oczywi-
Scie, zapraszamy réwniez Faye i Kamile.

Byta to jednak sprawa przysztosci. Tymczasem byli sami.
Czworo ludzi polaczonych wigzami mitosci i krwi, a przeciez
pod pewnymi wzgledami zupelnie sobie obcych.

Sage obserwowata mito§¢ swoich rodzicéw, wyczuwata
mitos¢ Scotta do Zony, lecz mimo szczeg$cia, jakim ja napawa-
lo przebywanie z najblizszymi, mimo radosci z pojednania si¢
w koncu z mamusia, z przekonania si¢, ze jest kochana, ko-
chana z catego serca - mimo to wszystko czegos jej brakowa-

lo, czula jaka$ pustke, tgsknote... Nie mogta zapomnie¢ Da-
niela.

Matka szybko spostrzegta, co si¢ dzieje z Sage. Nie mialy
teraz przed sobg sekretow. Liz nie potrzebowata juz dusié
w sobie wielkiej mitosci do corki, ktorg jej ofiarowat Lewis.
Corki, ktora jest tak do niego podobna. Odgarneta delikatnie
wlosy z twarzy Sage, zeby ja lepiej widziec.

e Kochasz go bardzo?

e Za bardzo - odrzekla z przejgciem Sage. - On mnie nie
kocha, ale nawet gdyby mnie kochal, nie wiem, czy bytabym
z nim szcze$liwa. Taka intensywno$¢ uczué¢ czyni mnie zupel-
nie bezbronng.

e Nie powinna$ si¢ nigdy obawia¢ mitosci, moja droga
- upomniala ja delikatnie mamusia.

Sage postata jej usmiech.

e A ty nigdy nie zalowata$, ze pokochatas Lewisa?

e Nigdy - odparta zgodnie z prawda Liz. - Gdybym
go nie pokochata, nie urodzitabym ciebie. Pragngtam z nim
by¢, no i zamartwialam si¢ o Scotta. Edward pozwolit
mi dostawaé jeden list rocznie, a Lewis byt na tyle wspania-
lomys$lny, ze mi skrupulatnie opisywal, jak zdrowo i szczes-
liwie chowa si¢ nasz syn. A nade wszystko miatam ciebie,
wspaniala, ukochang coreczke, ktora mi tak bardzo przypomi-
nata swego ojca. Tak strasznie si¢ batam, zeby Edward nie
spostrzegt, jak bardzo ci¢ kocham, i nie zechciat nas rozdzie-
lic...

e W-wiem - wyjakata wzruszona Sage.

- Niedlugo wracamy do domu - przypomniata jej Liz.

- Jeszcze tylko kilka dni.



- Dopiero si¢ zrobi sensacja na wies¢, ze ty i Lewis si¢
pobieracie. Ciagle nie jestem pewna, czy podotam temu wszy-
stkiemu. Prowadzeniu Cottingdean i fabryki...
- Podotasz, podotasz-zapewnita ja cieplo mamusia.
- Ostatecznie jednak Cottingdean przejdzie na Kamilg.

e Tak - potwierdzita Liz. - Ona jedna ma w sobie krew
Danversow, a obiecalam Edwardowi...

e Swietnie to rozumiem - zapewnita Sage.

Jeszcze niedawno, mimo calej mitosci do Kamili, $wiado-
mos$¢, ze to jej bratanica, a nie ona, Sage, odziedziczy dom,
bolataby ja nieznosnie, otwierajac stare rany, przypominajac
stare krzywdy, utwierdzajac ja w przekonaniu, ze jest nieko-
chana.

e Wiedziatam, Ze zrozumiesz.

e A tobie nie begdzie Zal zostawial tego wszystkiego po
tylu latach?

e [ tak, i nie. Ja juz swoje zrobitam. Czas, zeby ster prze-
jety miodsze, pewniejsze rece. Bytam tu zawsze tylko tymcza-
sowa zarzadzajaca. Wiedziato to Cottingdean, i wiedzialam
ja. Lewis mial w pewnym sensie racj¢, oskarzajac mnie, ze
kocham Cottingdean bardziej niz jego. Oczywiscie, nie ko-
chatam bardziej Cottingdean, ale wiedzialam, ze ono mnie
potrzebuje. Tak jak potrzebowal mnie Edward. Moze bytam
zbyt zadufana, uwazajac, ze jestem niezastapiona...

e Byla$ niezastapiona - zapewnila ja Sage. - Ciggle nie
wiem, jak ja temu podotam...

e Podotasz... No, ale chodzmy. Lewis i Scott beda zacho-
dzi¢ w glowe, co si¢ z nami dzieje.

e Chcesz powiedzie¢, ze tatu$ szaleje za kazdym razem,
kiedy mu znikniesz z oczu na dziesi¢¢ minut - zazartowala Sage.

Rozumiata $wietnie tego czlowieka, ktéry sie okazat jej
ojcem. I rozumiata teraz znacznie lepiej siebie, swoje uczucia
i motywy. Nigdy nie zapomni tego miesigca spedzonego z ro-
dzicami i bratem, czasu uczenia si¢ siebie, czasu potrzebnej
im wszystkim wspolnoty, zadzierzgiwania wigzi, ktore ich
potacza w jedna rodzing. Nie posiadala si¢ z radosci, ze jej
rodzice si¢ pobiora. Ze Scott jest szczesliwy w swoim matzen-
stwie... A jednak... jednak czula si¢ przy tym wszystkim
samotna.

Daniel... Wszystko sprowadza si¢ do Daniela... Do Danie-
la, ktoérego kocha, a ktéry nigdy nie pokocha jej. Co ona
wyprawia, jaka wyrzadza sobie krzywde? Czy nie wynajduje
sobie sama sytuacji odrzucenia, alienacji, beznadziejnego za-
kochania? Nie powtarza tego, co przezywata z Edwardem,
mamusia, Scottem?

Byly to przygngbiajace mysli, nad ktérymi nie chciala si¢
zastanawiac.

Cztery dni pézniej odlecieli z powrotem do Anglii. Rodzi-
ce mieli si¢ pobra¢ po cichu, mozliwie jak najszybciej. Zata-
twienie wszystkich spraw musialo jednak potrwaé miesiac,
mamusia zrywala przeciez swoje wiezy z Cottingdean. Po
uplywie tego czasu miata odlecie¢ do Australii, do Scotta



i jego rodziny... Odlatywata ze swoim nowym mezem, swo-
im kochankiem, ojcem swoich dwojga dorostych dzieci.

Na lotnisku Heathrow przewalaty si¢ tlumy podroznych.
Czekata juz na nich Faye z Kamilg. Kamila miala tajemnicza
i podekscytowana ming, raz po raz posylata Sage porozumie-
wacze spojrzenia i usmiechy. Ona z nich wszystkich najta-
twiej przyjeta zmiany, zaakceptowata Lewisa i Scotta jako
cztonkéw rodziny. Wsrdéd powitalnych usciskow i pocatun-
kéw szepneta Sage, ze jej mamusia spotyka si¢ z Alarikiem
Fergusonem.

- On za nig szaleje - poinformowala, szczerzac zg¢by.

Dostat na jej punkcie kompletnego $wira.

¢ A tobie si¢ podoba? - spytala bratanice Sage.

e Jest zupelnie niczego sobie - odparta niezobowigzujaco
Kamila.

Sage jednak widziata, Ze bratanica jest zadowolona z no-
wej znajomosci matki. No tak, wszyscy zdawali si¢ szczesliwi
z wyjatkiem niej. Spetnity si¢ ich marzenia, mieli powody do
radosci. Wszyscy z wyjatkiem nie;...

Podniosta wzrok i serce zamarto jej w piersi. O par¢ me-
trow od niej stal Daniel. Stat i przygladat jej si¢. Wpatrzyta si¢
w niego glodnymi oczyma. Daniel! Co on tutaj robi? Dokad
si¢ wybiera? Rozejrzata si¢ nieprzytomnie. Nie stoi w zadnej
kolejce, nie ma zadnego bagazu. Mamusia, stojaca obok niej,
popchneta ja lekko.

- Podejdz do niego - powiedziala.

Ma do niego podej$é? Otworzyta usta, zeby zaprotestowac,
ale obejrzawszy si¢ stwierdzita, ze mamusia odchodzi z cala
resztg rodziny na bok. Owladnglo nig uczucie, ze si¢ znalazta
w nierzeczywistym $wiecie. Nie mogla oderwaé¢ wzroku od
Daniela, mogla tylko sta¢ i wpatrywa¢ si¢ w niego. A on si¢
nie ruszal. Stal, przygladat si¢ jej i czekat.

Ma do niego podej$¢, powiedziata mamusia... Ma po-
dejs¢... Zrobita krok, potem drugi i raptem znalazta si¢ w jego
ramionach.

- Danielu'... Danielu...

Smak jego imienia zmieszat si¢ ze smakiem tez.

e Nareszcie - uslyszata jego zdlawiony glos. - Naresz-
cie... Czy ty wiesz, Sage, jak dlugo czekalem, zeby ustysze¢,
kiedy tak wypowiesz moje imi¢? Czy ty wiesz?

e Jak wypowiem? - spytala, splatajac mito$nie dlonie na
jego plecach. - Jak wypowiem? - powtorzyta jak we $nie, nie
dostrzegajac rozbawionych i zaciekawionych spojrzen ota-
czajacych ludzi.

e Jakby$ nagle odkryla, ze nie mozesz beze mnie zy¢.
Jakby$ zaznala smaku nieba. Jakby$S mi podawata na dloni
serce 1 wigzala si¢ ze mng na wieki...

-' I to wszystko? - szepnglta wyzywajaco. - Myslatam, ze
powiesz, ze je wypowiedziatam tak, jakbym ci¢ kochata....

e A moze nie?

e Conie?

e Nie powiesz, ze mnie kochasz?

e Czy to wazne?



e Wazniejsze niz cokolwiek na tym $wiecie! Kocham cig,
Sage. Chce, zeby$§ zostala moja zona. Chce spedzi¢ z toba
resztg zycia... Powiedz... Kochasz... ?

Tak, kochata go nad zycie. I po raz pierwszy mu to wyznala.

e Skad wiedziale$, ze dzi§ przylecimy? - spytata, gdy
oboje nieco ochtongli.

e Od Faye. Zameczalem ja telefonami, ale ulegla moim
naleganiom dopiero, jak jej wyznatem, jak bardzo ci¢ kocham.
Ma charakter ta twoja bratowa.

e Prawda? - potwierdzita Sage z u§miechem.

e I co, Sage, wyjdziesz za mnie? Jestes gotowa zwigzal si¢
ze mng na $mier¢ i zycie?

Postata mu u$miech, usmiech do$wiadczonej, swiatowej ko-
biety,; za ktorego wyzieralo jednak spojrzenie dziecka, dziew-
czynki, ktora do$wiadczyla tylu odtracen, tylu cierpien, dziew-
czyny u progu kobiecosci, ktdra juz raz mu si¢ ofiarowata, tak jak
sie ofiarowywala teraz, gdy powiedziala uwodzicielsko:

e Nie wiem, Danielu. Tak malo si¢ znamy. Nie znamy si¢
nawet... seksualnie.

e Chcesz, zeby$Smy zaraz zostali kochankami?!

- Tylko jesli ty tego chcesz - odrzekla i glos jej si¢ zalamal.

A Daniel wiedziat, ze mysli o tym poprzednim razie, kiedy
mu ofiarowata dar swego ciala, dar siebie, a on go odrzucit.

- Chodz - zaprosit ja. - Chodz, Sage, udowodni¢ ci, jak
bardzo...

Bylo cudowniej, niz si¢ spodziewata. Cudowniej niz kiedy-
kolwiek w zyciu. Nie dlatego ze Daniel okazal si¢ wytrawnym
kochankiem, nawet nie dlatego ze ich ciata okazaly si¢ tak
zestrojone, iz kazda pieszczota wzmagata rozkosz do nie-
wyobrazalnej potggi. Nie, bylo to takie niezwykle dlatego, ze
faczyta ich mitos¢. Dlatego ze pierwszy raz w zyciu zaznali
nie tylko rozkoszy ciata, ale i zaspokojenia uczuc.

- Kocham cig, Danielu - szepneta, kiedy ja zamknat w ra-
mionach.

Zdumiato ja, ile przyjemnosci sprawito jej wypowiedzenie
tych stéw. Byla jak pensjonarka, nastolatka po raz pierwszy
odurzona, pijana smakiem mitosci.

e Mmm, ja tez ci¢ kocham - odszepnat Daniel, po czym
dodat czule: - Jeste$ pierwsza kobieta, ktorg bym chciat trzymaé
calg noc w objeciach. Jedyna kobieta, ktorg pragne kochac.

e Ktamczuch - zasmiata si¢ sennie Sage. - Przez tyle cza-
su nie chciate$ mnie kochac...

e Z poczatku nie chcialem - przyznat. - Walczylem ze
wszystkich sit z tym, co si¢ ze mng dziato.

e Jatez. Ale teraz koniec z walkami.

Sage poczutla, jak jego cialem wstrzasa wybuch $miechu.

o [ ty w to wierzysz? - zapytal. - Bedziemy si¢ kiocili
przez cate zycie, Sage. I kochali przez cate zycie. Bgdziemy
si¢ kochali i ktocili, i dzielili wszystko ze sobg. Bylismy sobie
od poczatku przeznaczeni, my dwoje...

e Kocham ci¢... Wiesz, nigdy nie myslatam, ze powiem to
jakiemukolwiek mezezyznie.

¢ A juz najmniej mnie, tak?



e Najmniej tobie - przyznata. - Dziwne, jak rzeczy si¢
czasami uktadaja, prawda?

e Komiczne - zgodzit si¢ Daniel, catujac ja czule. - Ko-
cham cie, Sage, i cokolwiek si¢ zmieni w naszym zyciu, to na
pewno nie to.

e Na pewno - potwierdzita.

Patrzac na niego, wiedziala, ze to prawda. Powiodta pal-
cem po jego wargach, potem go pocatowata. Odsuwajac odro-
bing usta, mrukneta niewyraznie:

e Uwazasz, ze powinnam zacza¢ pisa¢ pamietnik, Danielu?

e Jesli cheiataby$ si¢ zabra¢ do pisania, to na pewno nie
teraz - odpart przyciagajac ja. - Na pewno nie teraz!



